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риЬПкЬсг  1о  а  ПЬгагу  атЗ  ГтаИу  1о  уои. 
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Это  цифровая  коиия  книги,  хранящейся  для  потомков  на  библиотечных  полках,  прежде  чем  ее  отсканировали  сотрудники 

компании  Соо^1е  в  рамках  ироекта,  цель  которого  -  сделать  книги  со  всего  мира  доступными  через  Интернет. 

Прошло  достаточно  много  времени  для  того,  чтобы  срок  действия  авторских  ирав  на  эту  книгу  истек,  и  она  иерешла  в  свободный 

доступ.  Книга  переходит  в  свободный  доступ,  если  на  нее  не  были  поданы  авторские  ирава  или  срок  действия  авторских  ирав 

истек.  Переход  книги  в  свободный  доступ  в  разных  странах  осуществляется  ио-разному.  Книги,  перешедшие  в  свободный  доступ, 

это  наш  ключ  к  прошлому,  к  богатствам  истории  и  культуры,  а  также  к  знаниям,  которые  часто  трудно  найти. 

В  зтом  файле  сохранятся  все  пометки,  примечания  и  другие  записи,  существующие  в  оригинальном  издании,  как  ттаиомиттапис 

о  том  долгом  пути,  который  книга  прошла  от  издателя  до  библиотеки  и  в  конечном  итоге  до  Вас. 

Правила  использовапия 

Компания  Соо§1о  гордится  том,  что  сотрудничает  с  библиотеками,  чтобы  иоровссти  книги,  исрсшодн1ио  в  свободный  доступ,  в 
цифровой  формат  и  сделать  их  широкодоступными.  Книги,  перешедшие  в  свободный  доступ,  принадлежат  обществу,  а  мы  лишь 
хранители  этого  достояния.  Тем  не  менее,  эти  книги  достаточно  дорого  стоят,  поэтому,  чтобы  и  в  дальнейшем  предоставлять 
этот  ресурс,  мы  иредириняли  некоторые  действия,  иредотвраш^1юпще  коммерческое  использование  книг,  в  том  числе  установив 
технические  ограничения  на  автоматические  запросы. 
Мы  такж:е  иросим  Вас  о  следующем. 

•  Не  исиользуйте  файлы  в  коммерческих  целях. 

Мы  разработали  программу  Поиск  книг  Ооо§1е  для  всех  иа'шзователей,  иоэтому  исиользуйте  эти  файлы  только  в  личных, 
некоммерческих  целях. 

•  Но  отправляйте  автоматические  запросы. 

Не  отправляйте  в  систему  Соо§1е  автоматп^1еские  запросы  любого  вида.  Если  Вы  занимаетесь  изучением  систем  матнинного 
перевода,  оптического  распознавания  символов  или  других  областей,  где  доступ  к  болыному  количеству  текста  может 
оказаться  полезным,  свяжитесь  с  нами.  Для  этих  целей  мы  рекомендуем  использовать  материалы,  перешедшие  в  свободный 
доступ. 

•  Не  удаляйте  атрибуты  Соо§1е. 

В  каждом  файле  есть  "водяной  знак"  Соо§1е.  Он  иозволяет  пользователям  узнать  об  этом  проекте  и  иомо1ает  им  найти 
дополнительные  материалы  ири  помощи  программы  Поиск  книг  Сооё1с.  Не  удаляйте  его. 

•  Делайте  это  законно. 

Независимо  от  того,  что  Вы  исиользуйте,  не  забудьте  проверить  :1ак01Н10Сть  своих  действий,  за  которые  Вы  несете  полную 
ответственность.  Не  думайте,  что  если  книга  иерешла  в  свободный  доступ  в  США,  то  ее  на  этом  основании  могут 
исиользовать  читатели  из  других  стран.  Условия  для  перехода  книги  в  свободный  доступ  в  разных  странах  различны, 
иоэтому  нет  единых  правил,  иозволяюшдх  определить,  можно  ли  в  определенном  случае  исиользовать  определенную 
книгу.  Не  думайте,  что  если  книга  появилась  в  Поиске  книг  Соо§1е,  то  ее  можно  исиатьзовать  как  у10дно  и  1де  угодно. 
Наказание  за  нарушение  авторских  ирав  может  быть  очень  серьезным. 

О  программе  Поиск  кпиг  Сооё1е 

Миссия  Соо§1е  состоит  в  том,  чтобы  организовать  мировую  информацию  и  сделать  ее  всесторонне  доступной  и  полезной. 
Пр01-рамма  Поиск  книг  Соо§1е  иомохает  пользователям  найти  книги  со  всего  мира,  а  авторам  и  издателям  -  новых  читателей. 
Полиотекстовый  поиск  ио  этой  книге  молено  выполнить  иа  ст]>аиице [ЬЪЪр ;  //Ьоокв . §оо§1е .  сош/ 1 
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Горные  испанцы,  ви^стк  съринг1ею,  заков»ки,  честью  и  свобо- 
дою предковъ  своихъ  визвготвовъ,  сохранндв  в  улотреб1ев1е  языка 
роыансЕаго. 

То  бы1и  веобразованвые  люди,  характера  диваго,  гордые,  отваж- 
ные,  неспособные  поворствовать  рабсвону  вгу. 

Каждая  до1ввв  была  особеввою  налою  областью. 

Въ  свхъ  доинахъ  властвовалн  графи,  еоинъ  короли  ввэнготе- 
ск1е  вверяли  наб^юден^е  вравосудхя  въ  мирные  дни  и  предводитель- 
ство народваго  войсха  во  дни  воевные. 

Когда  пала  мовархи,  С1в  графы  были  иочитаеви  воевачальни- 
кани  в  похрошелакн  народа. 

Народъ  сейЧылъ  составлеаъ  ббльшею  частш  изъ  нереселенцевъ, 
иоввнувншхъ  свою  родину,  дабы,  среди  беэплодныхъ  утесовъ,  спастж 
релнпю  и  законы  отцевъ  свопхъ.  Таиъ  не  было  отдаваеио  ннкакнхк 
отднчныхъ  вочестеб  фортув^:  подъ  кровлею  б^вой  хпжхиы  часто 
находк(к||Челов^ка,  ноб^днвшаго  въ  сражевШ.  В'^роятно,  что  въ  с1и 
времена  вошла  въ  испансв1е  правы  С1Л  кастильская  сп^ксь,  заж^ 
чаеная  вып1  въ  самихъ  нкщихъ. 

Савхо  Велвк1б,  король  каствльскЛ,  въ  начал!  XI  в^ка  соеди- 
пнлъ  подъ  дерашву  свою  почти  всЪ  христ1Внсх1я  обхаств  полуострова; 
огь  него  зависли  Астури,  Наварра  я  Аррагошл;^нъ  первыЙпрн- 
нялъ  тнтулъ  короля  Каствлш  и  иожетъ  быть  почитвемь  родовачаль* 
никоиъ  королевсвнхъ  доновъ  Исиав1в. 

IС7В0М■^,  т.  III.  1 
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При  сеиъ  ворол-Ь  родился  Донъ-Родриго  ^цацъ  [сынъ  Д1эга],  про- 
званный Саидоиъ  или  Сидоиъ  [господиномъ]  отъ  поб^жденныхъ  имъ 
мавровъ.  Наименованный  тлавнымъ  военачальникомъ  армш  отъ  ко- 
роля вастильскаго,  онъ  полумиль  еще  прозванхе  Кампеадора  [вои- 
теля]. 

34моБъ  Биваръ,  недалеко  отъ  Бургоса,  завоеванный  отцемъ  его 
Донъ-Д1дгоиъ,  былъ  ]|']^стомъ  его  рожден1Я.  Съ  женской  стороны 
происходилъ  онъ  отъ  древнихъ  графовъ  вастнльскнхъ.  Знаменитый 
породою,  онъ  прюбр^лъ  богатство  иужествомъ  и  оруж1емъ.  Подвиги 
его  сохранились  въ  народныхъ  п^^сняхъ  или  романсахъ,  %зъ  кото- 
рыхъ  зд'^^сь  предлагается  извлечен1е. 


С  И  Д  Ъ 

въ   ЦАРСТВОВАНХЕ   КОРОЛЯ   ФЕРДИНАНДА. 

I. 

Пятерыхъ  царей  нев'Ьрныхъ 
Донъ-Родриго  поб^диль; 
И  его  назвали  Сидомъ 
Поб^Ьжденные  цари. 
Ихъ  послы  Еъ  нему  явились, 
И  въ  смирен1И  подданства 
Тавъ  прив^^тствовали  Сида: 
Пять  царей,  твоихъ  вассаловъ,      ^ 
Насъ  съ  покорностью  и  данью, 
Добрый  Сидъ,  къ  теб'Ь  прислали. 
«Опгибаетесь,  друзья! 

Донъ-Родриго  отв^чалъ  имъ.  4|^' 

«Не  ко  икк  посольство  ваше; 
Неприлично  господиномъ 
Называть  меня  въ  томъ  жкстЬ, 
Гд4  господствуетъ  Велик1й 
Фердинандъ,  мой  повелитель: 
Все  его  здЬсь,  не  мое.» 


сидъ. 

и  корол,  тавинъ  сниреньеяъ 
|Рвда  храбраго  довольной, 
Воворять  посланъ:  «скажите 
Вы  царянъ  своинъ,  что,  если 
Господинъ  нгь  Донъ-Родриго 
Не  король,  то  зд^ь  но  праву 
Оь  воролеиъ  сйдить  онъ  рядоыъ, 
И  что  все,  тЁнъ  я  влад{|ю, 
Завоевано  ивЬ  Сндомъ.я 
Съ  той  норн  не  называли 
Знамевитаго  Родрига 
Маврн  иначе,  вагь  Сидокъ. 

II. 

Яолннхъ  сень  хЬть  бевъ  7<пАха 
Неприступную  Коннбру 
Осакдалъ  Довъ-Фердинаидъ. 
Нивогда  бъгяе  одол'кть  онъ 
Неприступння  Коимбры, 
Кр'Ёнвой  башняии,  стЪнаии.... 
Но  является  Санъ-Яго, 
Рыцарь  Господа  Христа: 
На  вон^!  онъ  свачеть  б^онъ, 
С*  головы  до  вогъ  въ  досп*хакъ 
Свгкжвхъ,  чистыгь  и  блестящвхъ. 
«Синь  влюченъ,  воторнй  блещетъ 
У  меня  въ  рувахъ  [свазалъ  онъ]. 
Завтра  утр  онъ  на  разсв^тЁ 
Отопру  я  Фердинанду 
Неприступную  Коиибру.» 
И  вороль  вступилъ  въ  Коннбру; 
И  нечеть  ея  назвали 
Цервовью  Мар!и  Д'Ьвы. 
Тань  бвиъ  рнцаренъ  ноставденъ 
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Донъ-Родриго,  графъ  Биваршй. 
Самъ  король  своей  рукою 
Мечъ  къ  бедру  его  прив'Ьсилъ, 
Далъ  ему  лобзанье  мира; 
Только  не  далъ  акколады, 
Ибо  то  ужъ  для  другаго 
Было  сделано  имъ  прежде; 
И,  въ  особенную  почесть, 
Конь  въ  блестящей  збру^  Сиду 
Подведенъ  быль  королевой, 
А  пнфанта  золотня 
На  него  надЬла  шпоры. 

Ш. 

Мраченъ,  грустенъ  Донъ-Д1эго,.. 
Что  сравнить  съ  его  печалью? 
День  и  ночь  онъ  помншляетъ 
О  без^^рспи  своемъ.  .-*-.. 

ПосраЙЖнъ  на  вЪки  древшй, 
Знаменитый  домъ  Ленесовъ; 
Не  равнялись  ни  Иниги, 
Ни  Аварки  славой  съ  нимъ. 
И  болонью  и  лотами 
Изнуренный  старецъ  видитъ 
Близк1й  гробъ  передъ  собою; 
Донъ-Гормасъ  же,  злой  обидчикъ, 
Торжествуюпцй,  гуляетъ, 
Не  страшась  суда  и  казни. 
По  народной  площади. 
Напосл^Ьдокъ,  свергнувъ  бремя 
Скорби  мрачно-одинокой. 
Сыновей  своихъ  созвалъ  онъ, 
И,  ни  слова  не  сказавши, 
Повел&гь  связать  имъ  крепко 


сидъ. 

Шагородвна  нхъ  руки. 
И,  трепещуще,  робко 
Вопрошають  сыновья: 
«Что  ты  ^сЬлаешь,  родитель? 
Умертвить  ли  иясъ  звмнслндъ?» 
Н^Ьтъ  духгЬ  его  надежды! 
Но  когда  онъ  обратился 
Къ  сыну  младшему  Родрнгу, 
Въ  ненъ  опять  она  воскресла; 
Засверкавъ  очанн  тигра, 
Возонилъ  младой  Родри1'о:      «- 
«Развяжи,  отецъ,  шкЬ  руки! 
Развяжи!  Еогда  бъ  ты  не  былъ 
Мой  отецъ,  я  не  словами 
Далъ  еебЬ  тогда  бъ  управу; 
Я  бы  собственной  рукою 
Внутренность  твою  нсторгвулъ; 
Мнб  ыечемъ  или  киияалоыъ 
Были  пальцы  бы  мои!> 
—  Сннъ  души  моей,  Родриго^ 
Скорбь  твоя  мн^  исцЬлеиье;^* 
Грозный  гн^въ  твой   ннЬ  отрада; 
Будь  заищтиикъ  нашей  чести: 
Ей  погибнуть,  если  лын^ 
Ты  не  выкуппшь  ее.  — 
И  Родрнгу  разсказалъ  онъ 
Про  свою  тогда  обиду, 
И  его  благословвлъ. 


IV. 

Удаляется  Родриго, 
Полонъ  гн^Ьва,  полонъ  дуны 
О  врагЪ  своемъ  ыогученъ, 
О  младыхъ  своихъ  л1Ьтахъ. 
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Знаетъ  онъ,  что  въ  Астур1и 
Донъ-Гормасъ  богатъ  друзьями, 
Что  въ  сов^ЬтЁ  воролевсЕОмъ 
И  въ  сраженьи  первый  онъ. 
Но  того  онъ  не  страшится: 
Сынъ  гидальга  благородный, 
Онъ,  родившись,  обязался 
Жизнью  жертвовать  для  чести. 
И  въ  дупгЬ  своей  онъ  молитъ 
Отъ  небесъ  —  одной  управы, 
Отъ  зеши  —  простора  битв*]^, 
А  отъ  чести  —  подкр'Ьпленья 
Молодой  своей  рук'Ь. 
Со  сгЬны  онъ  мечъ  снимаетъ. 
Древней  ржавчиной  покрытый, 
СОговно  трауромъ  печальнымъ 
По  давнишнемъ  господин']^. 
«Знаю,  добрый  мечъ,  сказалъ  онъ. 
Что  теб-Ь  еще  постыдно 
Быть  въ  рув^^  не  знаменитой; 
Но  ко1^||^я  повлянуся 
Не  нанесть  теб*  обиды, 
Нп  на  шагъ  въ  минуту  боя 
Не  попятиться...  пойдемъ! 

V. 

Тамъ,  на  площади  дворцовой 
Сидъ  увидЬлъ  Донъ-Гормаса 
Одного,  безъ  провожатыхъ, 
И  вступилъ  съ  нимъ  въ  разговоръ: 
«Донъ-Гормасъ,  отв-Ьтствуй,  зналъ  ли 
Ты  о  сын*  Донъ-Д1эга, 
Осворбивъ  рувою  дерзвой 
Святость  старцева  лица? 


сидъ. 

Звалъ  ли  ш,  что  Донъ-Д1этЩр 

Есть  потонокъ  ЛяВна  Кальва, 

Что  н4тъ  вровн  благородней, 

Н^гъ  щита  его  честн*в? 

Зе&хь  ля,  что  пока  дьипу  я, 

Не  дерзветъ  вннто  нзъ  снертнохъ 

[Разв'Ь  Богъ  одинъ  Всевышн1й] 

Сд'Ьлать  то  беяъ  наказанья, 

Что  дерзву-ЕЪ  сь  нинъ  сд'Ьлать  та?» 

—  Санъ.  едва  лн  тн,  младенецъ 
[Отв'Ьчалъ  Гориасъ  надненно]. 
Знаешь  жнэня  половину. 
кЗнаю  твердо!  половина 
Жизни:  почесть  благороднынъ 
Воздавать,  пакъ  то  прилично; 

Л  другая  половина: 
Быть  грозою  горделввыхъ, 
И  посл'Ьдней  каплей  крови 
Омывать  обиду  чести.» 

—  Что  «ъ?  Чего,  иладенецъ,  хочешь? 
«Головы  твоей  хочу  я.я 

—  Хочешь  роэогъ,  дерзв1Й  мальчикъ; 
Погоди,  тебя  накакутъ, 

Какъ  нрокавлнваго  пака.  — 

Боке  праведный,  Еав7>  вспыхнулъ^. 

При  такомъ  отв4тЬ  Сидъ! 

VI. 

Слезы  льются,  тихо  льются 
По  лаиитаиъ  Доиъ-Ддэга: 
За  столоиъ  свониъ  сенейвыяъ 
Онъ  сидитъ,  все  позабывъ; 
О  стыд'Ь  своенъ  онъ  иыслитъ, 
О  младыхъ  л*тахъ  Родрига, 
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О  ужасЦК  поединк'Ь, 

О  могуществ^^  врага. 

Оживительная  радость 

УбЪгаеть  посрамленннхъ; 

Всл'Ьдъ  за  нею  уб'Ьгаютъ 

И  дов^^ренность  съ  надеждой; 

Но,  цв^^тунця,  младая 

Сестры  чести,  вжЬстк  съ  нею 

Возвращаются  он^^. 

И  въ  унылость  погруженный, 

Донъ-Д1эго  не  прин'Ьтилъ 

Подходящаго  Родрига. 

Онъ,  съ  нечемъ  свонмъ  подъ  мышвой, 

Приложивъ  во  груди  руви, 

Долго,  долго,  весь  пронзенный 

Состраданхемъ  глубово. 

На  отца  глядЬлъ  въ  молчаньи; 

Вдругъ  подходить,  и  схвативши 

Руву  старца:  «'1,шь,  родитель!» 

Говорить,  придвинувъ  пищу; 

Но  сильн-Ье  плачетъ  старецъ. 

—  Ты  ли,  сынъ  мой  Донъ-Родриго , 
МиЬ  даешь  тавой  сов'Ьтъ? 

«Я,  родитель!  см^^ло  можешь 
Ты.шднять  свое  святое, 
Благородное  лицо.» 

—  Спасена  ли  наша  слава? 
«Мой  родитель,  онъ  убитъ.» 

—  Сядь  же,  сынъ  мой  Донъ-Родриго, 
Сядь  за  столъ  со  мною  рядомъ! 

Кто  съ  сопернивомъ  подобнымъ 
Сладить  могъ,  тотъ  быть  достоинъ 
Дома  нашего  главой.  — 
Со  слезами  Донъ-Родриго, 
Превлонивъ  свои  вол']^на. 


сидъ. 

Лобызаеть  руки  старца; 
Со  слевани  Донъ-Д18го, 
Униленний,  лобызаегь 
Сына  въ  о'ш  н  уста. 

VII. 

На  престол!  воролевсЕонъ 
Вогс1&далъ  нороль-владива, 
Внеила  халобанъ  народа, 
И  даваа  в&кяъ  управу. 
Твердый,  Бротк)в,  правосудный, 
Награхдалъ  онъ  добрыхъ  щедро, 
И  вазввлъ  впновныхъ  строго: 
Навазан1е  п  ннлость 
Шрныхъ  подданныхъ  творять. 
Въ  черной  траурной  одеж;^ 
Входнтъ  юваа  Хиыена, 
Дочь  Гор11аса;  всл'^^дъ  за  нею 
Триста  пазсей  благородннхъ. 
Дворъ  въ  безыолвноиъ  нзунлевьл. 
Превловивъ  своя  колЪна 
На  пос.1^днюю  стуненю 
Королевсваго  престола, 
Тавъ  Хпиева  говорить: 
«Государь,  прошло  полгода 
Съ  той  поры,  вавъ  ной  родитель 
Подь  ударами  нладаго 
Сопротивнцва  погпбъ. 
И  ухе  а  приносила 
Передъ  тронъ  твой  воролевсв1Й 
Умиленную  молитву. 
Бы.1И  лн!  даны  тобою 
Об^ъщанья;  но  управы 
Не  дано  ынЪ  и  по  ныи%. 
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Между  тЬмъ,  надменный,  дервК1й, 
Издевается  Родрнго 
Надъ  законами  твоими, 
И,  его  надменность  видя, 
Ей  потворствуешь  ты  самъ. 
Государь  правдолобивнй 
На  земл'Ь  есть  образъ  Бога; 
Государь  неправосудный, 
Поощряюпцй  строптивость, 
Сердцу  добрнхъ  не  дюбезенъ. 
Не  ужасенъ  и  ддя  злыхъ. 
Государь,  внемли  безъ  тлЬвл 
Спмъ  аювамъ  моей  печали: 
Въ  сердц"]^  хенщины  почтенье 
Превращается  отъ  скорби 
Часто  въ  горестный  упрекъ.» 
П  король  на  то  Химен*]^ 
Такъ  отв^тствуеть  безъ  гнЪва: 
«Зд'Ьсь  твоя  печаль  не  всгрЬтЕТь 
Ни  жел^^за,  ни  гранита. 
Если  я  сберегъ  Родрига, 
То  сберегъ  его,  Хнмена, 
Для  души  твоей  прекрасной; 
Будетъ  время  —  будешь  плакать 
Ты  отъ  радости  по  немъ.» 

УШ. 

Въ  часъ  полуночи  спокойной, 
Тпх1й  голосъ,  нужный  голосъ 
Унывающей  Химен'Ь 
Говорилъ:  «отри,  Хпмена, 
Слезы  грусти  одинокой.» 

—  Отвечай,  откройся,  кто  ты? 
«Сирота,  меня  ты  знаешь.» 

—  Такъ!  тебя,  Родриго,  знаю; 


Тн,  жестока,  ты,  лвшившй 
Доиъ  нов  твердая  подпорн.... 
«Честь  то  сл1и1ала,  не  я.» 

IX. 

6ъ  храы'Ё  Бок1еиъ  Родриго 
Такъ  сказалъ  своей  ХвнеН'Ь: 
«Благородная  Хинена, 
Твой  отецъ  убагь  бнлъ  мною, 
Не  по  злоб^,  не  изы'&ной, 
Но  въ  отмщенье  за  обвду, 
Грудь  на  грудь  н  иечъ  на  нечъ. 
Я  тебЪ  за  мужа  честп 
Мужа  чести  возвращаю; 
Я  теб*!!  въ  живоиъ  супруН 
Все  даю,  что  прежде  въ  мертвомъ 
Ты  отц'Ь  своемъ  ниЪла: 
Друга,  спутника,  отца.» 
Тань  сказавъ,  онъ  обнажаетъ 
Кр'!ЬпЕ1й  иечъ  свой  а,  аоднявшн 
Остр1е  къ  святому  небу, 
Провзносигь  громогласно: 
«Пусть  меня  сей  мечъ  наважеть, 
Еслв  разъ  нарушу  въ  жизни 
Мой  обЁгь:  любить  Хнмену, 
Н  за  все  моей  любовью 
Ей  воздать,  вакъ  зд{1сь  предъ  Богомъ 
Обещаюсь  и  влануо!» 
Танъ  свершилъ  свой  брагь  съ  Хинеаой 
Донъ-Родриго,  графъ  Биварсв1й, 
Славный  Сидъ  Каинеадоръ. 


Свдъ|%  всклъ  за  Фердинанда 
Бнтвахъ  былъ  поб1|Доносенъ. 
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Навонецъ  для  Фердинанда 
Часъ  посл-Ьдшй  наступаетъ: 
На  своей  постел*  смертной 
Онъ  лежитъ  лицомъ  къ  востоку; 
Онъ  въ  рукахъ,  уже  холодныхъ, 
Держитъ  св-Ьчу  гробовую; 
Въ  головахъ  стоять  прелаты, 
Одесную  сыновья. 
И  уже  свои  онъ  земли 
Разд'Ьли.1ъ  межъ  сыновьями, 
Кавъ  вошла  его  меньшая 
Дочь  Урава  въ  черномъ  плать'Ь, 
Проливающая  слезы. 
Такъ  ему  она  сказала: 
«Есть  ли  гд*  законъ,  родитель, 
Челов^^ческ1й  пль  Бож1й, 
ПозволяюпцЛ  насл^Ьдство, 
Дочерей  позабывая, 
Сыновьямъ  лишь  оставлять?» 
Фердинандъ  ей  отв-Ьчаеть: 
«Я  даю  теб*  Замору, 
Кр'Ьпость,  твердую  стенами, 
Съ  нею  вм-ЬсгЬ  и  вассаловъ 
Для  защиты  и  услуги. 
И  да  будетъ  проклятъ  мною. 
Кто  когда  нибудь  замыслить 
У  тебя  отнять  Замору.  9 
Предстоявш1е  сказали 
ВсЬ:  аминь.  Одинь  Донь-Санхо 
Промолчаль,  нахмуря  брови. 


^^ 


с  и  д  ъ 

ВЪ    ЦДРСТВОВДНТЕ  КОРОЛЯ   ДОНЪ-САНХА    КАСТИЛЬСВАГО. 

I.  » 

Только  что  усп'Ёлъ  Довъ-Санхо 
ВжЬсЛ  съ  братьакн  въ  ногиу 
Опустить  еь  мольбой  приличной 
Фордннандов;  гробницу, 
Кань  уже  онъ  на  нон'Ь, 
И  гренитъ  трубой  военной, 
И  вассаловъ  собираетъ, 
И  войной  вдеть  на  братьевъ. 
Первий,  съ  кфиъ  онъ  началъ  ссору. 
Быль  Галп1цн  властитель, 
Старш1й  братъ  его  Донъ-Гарс1Й; 
Но  сракенный  иъ  первой  битв11, 
Съ  налочисленвой  остался 
Онъ  дружиною  вастнльцевъ. 
Вдругъ  явился  Донъ-Родриго. 

—  Въ  добрый  часъ,  ыой  благородный 
Сидъ,  свазалъ  ену  Донъ-Саихо, 
Во-время  Ео  ын!  носп1Ьлъ  ты. 

«Но  ты  самъ,  король  Донъ-Санхо, 
ЗдЬсь  не  *во  время  [сурово 
Отв^Ьчалъ  ему  Родриго]: 
Лучше  было  бы,  съ  молитвой 
Рувп  сяавъ,  стоять  смиренно 
У  родителева  гроба. 
Я  всполню  долгъ  вассала; 
Стндъ  же  примешь  ты  одннъ.» 
П  Донъ-Гарс1й  побфжденнвй 
Скоро  въ  плЪнъ  достался  Сиду. 

—  Ч[то  ты  ;^аешь,  достойный 
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Сидъ?  Сказалъ  съ  упревомъ  пл^нниеъ. 
«Если  бъ  я  теперь  вассаломъ 
Былъ  твоимъ,  я  то  же  бъ  сд^^лалъ, 
Государь,  и  для  тебя.» 
ЗавлюЩгь  по  вол^^  брата,  * 

Въ  бапгаю  крепкую  Донъ-ГарсШ. 
За  него  король  леонскхй 
Возстаетъ  и  поснлаетъ 
Вызовъ  къ  Сиду,  къ  мужу  чести, 
Подымающему  руву 
На  безчестно-злое  дйло. 
—  Ополчись,  мой  благородный 
Сидъ,  Донъ-Санхо  восклицаетъ. 
Ополчись,  мой  Сидъ  могуч1й, 
Перлъ  импер1И  священной, 
Цв'Ьтъ  Испати,  зерцало 
Чести  рыцарской;  леопцы 
Идутъ  противъ  насъ  войною; 
В']^ютъ  львы  на  ихъ  знаменахъ; 
Но  у  насъ  въ  земл^Ь  Кастильской 
Много  з&мковъ  укр]^пленныхъ: 
Будетъ,  гдЬ  ихъ  запереть. 
«Государь,  святое  право 
За  Альфонса;  лишь  фортуной 
Онъ  неправъ!»  такъ  отв'Ьчаетъ 
Королю  Донъ-Санху  Сидъ. 
Донъ-Альфонсъ  разбитъ  и  прогнанъ: 
Онъ  бЪжитъ  въ  толедскимъ  маврамъ. 
Какъ  свирЬпый  ястребъ  —  алча 
Новой  пищи  посл^Ь  первой, 
Имъ  отв^^данной  добычи  — 
Когти  острые  вонзаетъ 
Въ  беззащитную  голубку: 
.  Тавъ  Донъ-Санхо  ненасытный, 
На  одну  сестру  напавши, 


Безпомощную  насильно 
Запираетъ  въ  новастырь. 

Мирно  властвуетъ  Урава 
Въ  вр^пЕОНъ  городе  Замори. 
КрЪпвиыъ  городонъ  Занорой 
Завладеть  Донъ-Савхо  инслитъ. 
Онъ  къ  ст^наыъ  его  подходить. 
Н-Ъть  въ  Испаи!н  другаго: 
Въ  твердонъ  выбитвй  утесЪ, 
Инъ  поврнтыЛ,  кагь  бронею 
Си^ЬлыЙ  рыцарь,  окруяевный 
Св^тло-влаквнни  руками 
Бнстрошуннаго  Дуара, 
Онъ  стоитъ  —  н  з&иЕи,  башнв 
[Въ  цЪлыЙ  день  не  перечесть  нхъ], 
Еавъ  в^Ьиепъ,  его  в^ьнтаютъ. 
И  схазалъ  Донъ-Санхо  С^|^: 
—  Доброй  Сидъ,  сов^тникъ  нудрнй, 
Дона  нашего  подпора, 
Отъ  неня  въ  сестрЬ  Урав^Ь 
Ты  послоиъ  иди  въ  Замору. 
Предложи  1гЬну  Урав'Ь; 
Пусть  свою  назначить  цЬпу; 
Но  скажи  ей  въ  осторожность: 
Если  нкн^  отречется 
То  принять,  что  предлагаю. 
Завтра  санъ  возьму  я  силой 
То,  О  чекь  теперь  прошу. 
«Что  за  стфин1я  Доиъ-Родриго 
Мыслить,  глядя  на  Замору; 
«Ч'биъ  на  нихъ  смотрю  я  дол^, 
ТЬнъ  грозн11й  н  веповстунвЪй 


*-* 
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—  Что  за  стЬвн!  повторяетъ 
Про  себя  юродь  Донъ-Санхо; 
Эт^ервыя,  которыхъ 
Н^аставплъ  содрогнуться 
Прибднжаюпцйся  Сидъ. 

—  Что  за  стЬнн!  размншляетъ 
Конь  могуч1й  Баб1ЭЕа, 
Захед^тяя  ходъ,  и  гриву 
Опуская  до  земли. 

III. 

Тихо  въ  городе  Замори: 
Онъ  печальный  носить  трауръ 
По  ВелиЕОмъ  ФердинандЬ. 
Церкви  города  Заморы 
Въ  ткани  черныа  од^Ьты, 
И  на  нихъ  печальный  траурт> 
По  Великомъ  Фердинанд'Ь. 
И  Урака,  затворившись 
Въ  зймк'Ь  города  Заморы, 
О  сестрахъ  и  братьяхъ  плачетъ, 
И  печальный  носптъ  трауръ 
По  Великомъ  Фердннанд'Ь. 
И  она  вздыхала  тяжко 
Въ  ту  минуту,  какъ  явился 
Передъ  городомъ  Заморой 
Донъ-Родриго,  вождь  кастнльск1й. 
Вдругъ  ВСЁ  улицы  Заморы 
Зашум']^лп,  взволновались; 
Крикъ  до  зймка  достигаетъ, 
И  Урака,  на  ограду 
Вышсдъ,  смотритъ....  тамъ  могуч1й 
Сидъ  стоитъ  передъ  сгЬной. 


.# 


свдъ. 


Онъ  своп  подъенлеть  очи, 
>ЕЪ  Ураку  эритъ  н&  башв4|^ 
ЕОтораа  надела 
него  златая  шпоры. 
И  еиу  шепнула  сов11СТь: 
«Стой,  Родриго,  ты  вступаешь 
На  безславную  дорогу; 
Благородный  Сидъ,  назадъ!» 
И  она  еиу  на  память 
Привела  тЬ-  дни,  когда  онъ 
Государю  Фердинанду 
Обещался  быть  надежной 
Дочерей  его  защитой, 
Дни  когда  они  дЪлнлн 
Ясной  ыладостн  веселье 
ТГри  дворЪ  велиБол'Ьпнонъ 
Государа  Фердананда, 
Дни  преврасные  Коимбры. 
«Стой,  Родриго,  ты  вступаешь 
На  безславную  дорогу; 
Благородный  Сидъ,  назадъ!» 
Бодрый  Сидъ  остановился. 
Онъ  впервые  Баб1ЭЕу 
Обратцлъ  и  въ  разыышленьи, 
Прошептавъ:  назадъ!  поЪхалъ 
Въ  Б<^левск1й  станъ  обратно, 
Чтобъ  принесть  отчетъ  Донъ-Санху. 
Но  разгневанный  Донъ-Саихо 
Такъ  отвЪтствуетъ  Родригу: 
—  Безразсудны  государи, 
Осыпаюпце  честью 
Неуи^Ьрениой  вассаловъ! 
Лишь  нятекнивовъ  вадненвыхъ 
Для  себя  они  готовятъ. 
Ты  съ  Занорой  непокорной 


18  сидъ.   ^  1831. 

4» 

Заодно  теперь,  Родриго; 
Нын^Ь  умъ  твой  дерзновенный 
Не  въ  ладу  съ  моимъ  сов^^томъ;     -*/-|^ 
Съ  глазъ  моихъ  пойди,  Родриго;     '^*Г- 
Изъ  вастильсЕихъ  выйдь  пред'Ьлов7>; 
В(А  мои  покинь  влад'Ьнья.  ,«. 

«сНо  которня  влад']^нья, 
Государь,  велишь  покинуть? 
Завоеванныя  ль  мною,  ^ 

Сохраненння  ли  мною 
Для  тебя?»  —  Т-Ь  и  друпя.  — 
Сидъ  минуту  былъ  задумчивъ; 
Но  потомъ  онъ  улыбнулся, 
Вкругъ  себя  спокойный  бросилъ 
Взоръ,  и  сЬлъ  на  Баб1эку. 
4  Удалился  Сидъ....  молчанье 
Въ  стан4  царствуетъ,  какъ  въ  гроб'Ь, 

IV. 

Длится  трудная  осада; 
Много  было  поединковъ; 
Много  рыцарей  кастильскихъ, 
Къ  ут-Ьшенью  дамъ  Заморы, 
Было  сброшецр  съ  сЬдла. 
Не  возьмутъ  они  Заморы. 
Тутъ  являются  къ  Донъ-Санху 
Графы,  знатные  вельможи. 
«Государь,  отдай  намъ  Сида!  * 

[Говорятъ  они]:  безъ  Сида 
Не  бывать  ни  въ  чемъ  удачи.» 
И  король  поаталъ  за  Спдомъ; 
Но  съ  домашними  своими 
Напередъ  о  томъ,  что  делать, 
Посоветовался  Сидъ. 


;ч 


♦ 
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Возвратиться,  быль  ЬокЬтъ  ихъ, 
Если  санъхороль  Довъ-Санхо 
Прванаетътебя  виновннмъ.  — 
(^Хь  ловорствуетъ  првзванью; 
Самъ  король  къ  нему  на  встр^Ьчу 
Вн4зжаетъ;  съ  Баб)ЭИ1 
Сходнтъ  Свдъ,  его  увндя, 
И  ^цЬлуетъ  руку. 
Съ  той  поры  на  поединЕи    . . 
Вызывать  гораздо  р'1же 
Отели  рнцарн  Заноры 
Си'1&лыхъ  рыцарей  вастнльсБпхъ: 
Каждый  былъ  готовь  сразиться . 
Хоть  съ  пятью  одинъ,  хоть  съ  чортоиъ, 
Лишь  бы  только  ив  съ  Ррдригомъ. 
Вдругъ  и8ъ  города  Заноры 
Вышелъ  внтя&ь  вевавЬстиый. 
Къ  пышной  ставке  королевской 
Подошедшн,  тавъ  сказалъ  онъ: 
«За  сов'Ьтъ  ной:  покориться, 
Чуть  иеня  не  умертвили. 
Государь,  а'знаю  в^^рвый 
Споо»  сдать  тебЬ  Замору.» 
^0  съ  высокая  ограды 
Въ  то  же  время  старый  рыцарь 
Провричалъ:  «король  Донъ-Савхо, 
Знай,  и  вы,  ваствльцы,  звай1%, 
Что  изъ  города  Замори 
Вышелъ  въ  ваиъ  предатель  хитрый 
Есжи  сбудется  злод'бйство, 
Насъ  ни  въ  чемъ  не  обвиняйте,  я 
Но  съ  оредателемъ  Донъ-Савхо 
Ужъ  пошелъ  въ  ст^Ьнанъ  Заноры. 
Танъ  нредъ  входомъ  потаеннымъ 
Непрпступныя  ограды, 
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Видя,  что  король  Донъ-Санхо 
Съ  ннмъ  одинъ  в^  безорузвддъ, 
Острый  свой  Еинжалъ  иреЩтель 
Весь  вонзилъ  въ  него  —  и  скрс^^я. 
*-  II  Еороль  смертельно  раненъ. 
Вкругъ  него  толпятся  слуги; 
И  ни  ВТО  изъ  нихъ  не  молвплъ 
Слова  правды,  лишь  единый       *|^, 
Добрый,  хтарый,  верный  рыцарь 
Тавъ  аввя/^  ему:  «помысли 
О  дупгЬ  своей  и  Бог*; 
Остальное  все  забудь.» 
И  уже  король  Донъ-Санхо 
♦      Предалъ  въ  руки  Бога  душу. 
Много  рыцарей  каскильскихъ 
Вкругъ  него  стоять  и  плачутъ; 
Бол^^  вс^хъ  скорбитъ  и  плачетъ 
Благородный  Донъ-Родриго. 
«О  король  мой,  о  Донъ-Санхо  1 
[Восвлицаетъ  онъ]:  да  будетъ  V: 

Проклятъ  день  тотъ  ненавистный. 
День,  въ  который  ты  замыслиА^ 
Приступить  къ  ст'Ьнам7>  ЗаморшI^^ 
Не  боялся  тотъ  ни  Бога, 
Ни  людей,  кто  беззакодно 
Далъ  тебЬ  сов-Ьтъ  нарушить 
Честный  рыцарства  законъ.» 


I    ■ 


НЕОЖИДАННОЕ  СВИДАЮЕ. 

БЫЛЬ,  НЗЪ  ГЕБЕЛЯ. 

Л-Ьтъ  за  семьдесятъ,  въ  Швещи,  въ  город*  горномъ  Фаллун^Ь, 
Утромъ  однимъ  молодой  рудокопъ,  на  свиданьи  съ  своею 
Скромной,  милой  невестою,  такъ  ей  сказалъ:  черезъ  м'Ьсяцъ 


НЖОВВДАИНОВ  ХВВДАЛП. 


ЦЪсяцъ  не  дологь]  иы  будеыъ  иукъ  и  жена;   и  надъ  нажи 
юсловеше  Бозпе  ^х^'гъ.  «И  зъ  нашей  убогов 


Тщпгг!!  радосШа  ивръ  посе.тятся!я  сказала  нев^ста^    ^ 
Но  когда  воаглаЖъ  я1Г второй  разъ  священнивъ  въ«шхбдской 
Цертвв:  кто  законное  браку  пре11ятств1е  знаетъ, 
11ус41^'^'ьавитъ  обънеиъ,  тогда съ эапрещеньеиъ явилась 
Смерть.  НавануаЬ  брачнаго  дна,  идя  въ  рудокопню, 
Въ  чфноиъ  плать^ь  своеиь  [рудокооъ  ниБогда  не  снннаетъ 
■    Чернаго  платья],  жен!^^  постучался  ^Йвошко  нев^Ьсты, 
Съ  радоствнмъ  чувствЭиъ  сказадъ  он^Чи:    доброе  утро! 

но  добрый 
Вечеръ!  онъ  угъ  ей  не  свавалъ,  н  назадъ  не  нришель  онъ 
Еъ  ней  нн  въ  тоть  день,    ни  на  другой,    вв  на  третайЛ^н 

ПОСЛ'Ь... 

Рано  по  утру  од^ась  она  въ  венчальное  щатье. 
Долго  жхвай  своего  квШ1ха,  и  когда  не  ^фвнелъ  онъ. 
Платье  венчальное  снЖпн,  она  заплавала  гор^о, 
Плавала  долго  объ  неиъ,  п  его  никогда  ве  забыла.  * 
Воть  въ  Португал1и  весь  ЛидсаИ^  '^ичтояенъ  бьиъ  страш- 

'т*         нымъ 
Зенлетрасевьеиъ;  шйна  сешц^твяя  воаюлась;  унеръ 
Францъ  липераяк;  бЕ№.  е^11тси1й  о^^а  разрушенъ; 
Польша  нсчезл^^онча.1ась  Мар1я  Терез^^умеръ  д 
Фридрпхъ%елиЕ1й;  Амерпва  стала  свободна;  въ  иоталу 
Легъ  пиператоръ  1оснфъ  В9ороЛ;  ^револющн  плаия"' 
Всшануло;  добрый  вороль  Людовввъ,  вогведенннй  на  плаху, 
Унеръ  святннъ;  на  руссхоыъ  прщолЪ  не  (71ало  Великой 
Екатерина;  п  иного  троиовъ  ^ыРР,  и  «овшй 
Сильный  воздвигся,  и  все  перевысилъ,  и  ртхнуЛ); 
И  на  далекой  схал%  океана  иананнивомъ  унеръ 
Нааолеонъ.  А  ноля^  вавъ  вЯп,  нокрывалися  жатвой, 
Папган  сочной  травою,  холцддролотыиъ  виноградонъ^- 
Пахарь  с^яль  и  жаль,  и  н^Вввъ  иололъ,  и  глубоко' 
ВънЬдра  земли  проинцалъ  стфонареиъ  рудовооъ,  открывая 
Хидн  неталловъ.  И  воть  случилось,  что  блтво  ФаАува, 
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Новый  ходъ  проложивъ,  рудоЕопы  въ  давнишнемъ  обвахЬ  ^^ 
Вырыли  труцъ  неизв^Ьстнаго  юноши:  былъ  онъ  не  троет^ 
Тл]^ньемъ,  былъ  св^жъ  и  румянь;  Еазалосэ^  что  умеръ  ^• 
Оъ  чЛът  бол'Ь;    иль  только  прнлегъ  отд|!бхнуть  и  вабыдсж 
Сномъ.   Когда  же  на  св^тъ  онъ  изъ  темной  земння  утробн 
Вынесенъ  былъ  —  отецъ,  и  мать,  и  друзья  и  родное 
Мертвы  ужъ  были  давно;  не  нашлось  ни  еого,  кто  бъ  о  снящемъ 
Юнош:Ь  зналъ,    кто  бы  помнилъ,   когда  съ  нимъ  слу^шлось 

^*  ^^  несчастье. 

Мертвый  товарпш;'ьукершаго  племени,  чуждый  живому, 
Онъ  сиротою  лежалъ  на  земл'1^,  посреди  равнодушныхъ 
Зрителей,  всЪмъ  незнакомый,  дотол'Ь,  пока  не  явилась 
Туя»  невеста  того  рудокопа,  который  однажды 
Утромъ,  за  день  до  свадьбы  своей,  пошелъ  на  работу 
Въ  рудникъ,  и  бол'Ь  назадъ  не  иришелъ.  Подпираясь  клюкою, 
Трепетнымъ  шагомъ  туда  прибрела  сЪдая  старушка; 
Смотритъ  на  т'Ьло,  и  вмигъ  узнаетъ  жениха.  И  съ  живою 
Радостью  бол'Ь,  ч'Ьмъ  съ  грустью,  она  предстоявшимъ  сказала: 
Это  мой  бывш1й  женихъ,  о  которомъ  такъ  долго,  такъ  долго 
Плакала  я,  и  съ  которьшъ  Гбсподь  еш,е  передъ  смертью 
Далъ  мн^  увид'Ьться*  За  день  до  свадьбы,  пошелъ  онъ  работать 
Въ  землю,  но  тамъ  и  остался. — Увс&хъ  разгор'Ьлося  сердце 
Щжныш  чувствомъ  при  вид"]^  бывшей  невЪсты,  увядшей. 
Дряхлой/  надъ   бывшимъ  ея  женихомъ,    сохранившимъ  всю 

прелесть 
Младости  св^Ьжей.  Но  онъ  не  проснулся  на  голосъ  знакомый; 
Онъ  не  открылъ  ни  очей  ия  узнанья,  ни  устъ  для  прив^Ьта. 
Въ  день  же,  когда  на  кла)фя]|(е  его  понесли,  съ  умиленьемъ 
Друга  давнишшя  младости  въ  землю  она  проводила; 
Тихо  смотрела,  какъ  гробъ  засыпали;  когда  же  исчезъ  онъ, 
Св^Ьжей  могил'Ь  она  поклони^Я|I&,  пошла,  и  сказала: 
«Что  однажды  земля  отдала,  то  отдастъ  и  въ  другой  разъ!» 


ДВ*  ЗАГАДКИ. 


иов^чьныи  руками 
^^ДСеичухныв  разноцв^тныа  ность 
Ивъ  водъ  посгроевъ  надъ  водани. 
Чудесный  ВНД1.1  огроинш'а^.ростъ! 
РасБпнувъ  иаруса  шуиящи, 
Ые  разъ  Бораблъ  подъ  ывыъ  проплыль; 
Но  на  хребетъ  его  блестящи 
Еще  никто  не  восходнлъ. 
Идешь  хъ  йену  —  онъ  прочь  стремится 
И  въ  тоже  время  недвикимъ; 
Съ  своимъ  потокомъ  онъ  родится, 
И  вм'Ьст^  нсчезаетъ  съ  нвкъ. 
[р«рт.]. 


» 


2. 


На  нахвти  необозримой, 
Не  убавляясь  нвхогда, 
^нтаются  иенсчвслиио 
Сереброрунния  стада. 
Въ  роЕОЕъ  серебряный  нграетъ 
Пастухъ,  ориставленный  въ  ствдамъ; 
Онъ  игь  въ  златую  дверь  впускаеть,' 
И  счетъ  ведетъ  имъ  по  ночамъ. 
II  недочета  выъ  незная, 
Насетъ  онъ  ихъ  давно,  давно; 
Стада  поить  вода  живав, 
Н  умирать  вмъ  не  дано; 
Ов^  одной  дорогой  бродатъ, 
Подъ  стракей  пастырской  рухи, 
И  юноши  вхъ  тамъ  находятъ, 
Гд^^  находили  старики. 
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у  нихъ  есть  вождь  —  овенъ  прекрасный 
Ихъ  сторожить  огромный  песъ;  ^ 

Есть  левъ  межъ  ними  неопасный,  '*' 

И  д-Ьва  —  чудо  изъ  чудесъ.  .       '^^ 

[8В*1ДН].  .^^ 


к  ' 
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День  былъ  ясень  и  тепелъ;  къ  закату  сходящее  солнце         ^|^ 
-    Ярко  шло  на  чистомъ  лазоревомъ  неб-Ь.  Спокойно  * 

Д'Ьдушка,  солнцемъ  согр1^тый,  сид^^лъ  у  воротъ  на  скамейке; 
Глядя  на  ласточекъ,  быстро  кружившихъ  въ  воздушномъ  про- 

странств-Ь, 
Всл11дъ  за  ними  пускалъ  онъ  дымокъ  изъ  маленькой  трубки; 
Легкими  кольцами  дымъ  подымался  и,  съ  воздухомъ  сливпгась, 
Въ  немъ  пропадалъ.  Маргарита,  Дпра  и  Лотта  за  пряжей 
Чинно  сидели  кругомъ;  самопрялки  жужжали  и  тонкой     ' 
Струйкой  нити  вилися;  Фрицъ  работалъ,  а  Енни, 
В'Ьчный  л'Ьнивецъ,  пгралъ  на  трав*]^  съ  курчавою  шафкой. 
Вс4  молчали:  какъ  будто  ангелъ  тиххй  провЬялъ.    ' 
^,  Д'Ьдушка,  Лотта  сказала,  что  ты  примолкъ?  Разскажп  намъ 
^Сказку;  вечеръ  ясный  такой;  намъ  весело  будетъ 
Слушать.  —  Сказку?  старикъ  проворчалъ,  высыпая  изъ  трубки 
Пепелъ:  все  бы  вамъ  сказкп;  не  лучше  ль  послушать  вамъ  были? 
Быль  разскажу  вамъ  п  быль  не  одну,  а  дв*.  —  Опроставши 
Трубку  и  снова  набивъ  ее  табакомъ,  изъ  мошонки 
Д'Ьдушка  вынулъ  огниво  и,  трутъ  на  кремень  положивши, 
Крепко  ударилъ  сталью  въ  кремень,  посыпались  искры,       Лр 
Трутъ  загорался,  и  трубка  опять  задымилась.  Собравшись 
Съ  мыслями,  Д'Ьдушка  такъ  разсказывать  съ  важностью  началъ: 
Д'Ьти,  смотрите,  какъ  все  передъ  нами  прекрасно,  какъ  солнце, 
Медленно  съ  неба  спускаясь,  все  осыпаетъ  лучами; 
Реинъ  золотомъ  льется;  жатва  какъ  тихое  море; 
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Холии  зеленые  въ  свЬтЬ  вечерпеиъ  горагь;  но  дороганъ 
Шуиъ  п  швеиье;  поднавъ  паруса,  вагруженныя  барЕП 
Бнстро  б{11^^ь  по  Бодаиъ;  а  наша  прнходсвая  цервовь...       * 
Окна  ея  жавъ  огни  меэгь  теивынн  липами  блеп^утъ, 
Ввругъ  ыельЕаюгь  вресга  на  владбипгЬ,  и  въ  воздухе  теплонъ 
Птпцы  вьются,  ношвн  блестящею  пылью  нелькаютъ; 
Весь  оиъ  полонъ  говороиъ,    п1Ёиьенъ,    жужяаньсыъ^.   ире- 

врасенъ 
№ръ  Господень!  сердцу  тавъ  радостно,  сладЕо  и  вольно!  ^ 
Скажешь:  гд4  бы  въ  этомъ  прекрасномъ  М1р4  Господнеыъ 
Быть  несчастью?  Авъ  н4тъ!    н  не  тольно  несчастье  —  зло- 
действо 
М'Ьсто  находить  въ  немъ.  Видите  ль  таыъ  на  высоеошъ  нрн- 

горвЪ 
ЗамоЕъ  въ  облонкахъ?  Теперь  по  ст^нанъ  расцв^таетъ  аеленый 
Плющъ,  и  солнце  его  золотить,  и  звонкую  п'Ьсню  безпечно, 
Сидя  въ  тра8{|,  на  рожЕ^  такъ  играетъ  пастухь.  АнаРейнЪ 
Видите  ль  вы  небольшой  оспювовъ?  Молодая  изъ  Еленовъ 
Роща  на  неиъ  разцв^Ьла;  нодъ  тенью  ея  разостлавши 
ОЁтп,  рыбакъ  готовить  свой  ужинъ,  и  дымъ  голубою 
Струйвой  вьется  по  зеленп  темной.  Взглянуть,  тавъ  преврасный 
Рай.  Ну,  сжушайте  жъ:   очень  недавно,  таыъ  на  нригорв^^ 
БлизЕО  развалпнъ  зЁ1мка,  стояла  гостиннипд:  чистый, 
Светлый,  просторный  домъ,  подъ  вывеской  черяаго  вепря. 
Въ  этой  гостинннцЪ  Баа!дый  прохож1&  въ  то  время  ногь  вид1Ьть 
Б1|дную  Эми,  Подлинно  б'Ёдиая!  диво  потунивъ 
Голову,  въ  землю  глаза  неподвижно  уставивъ,  по  цйлымъ 
Дншгь  спд^^а  она  передъ  дверью  трактира  на  каыиЪ. 
Плавать  она  не  могла,  но  тяхео,  тяжво  вздыхала; 
Жалобъ  нп  кто  отъ  нея  не  стыхалъ,  во,  Воже  мой!  всяВ1Й, 
Разъ  ПОГЛЯДЕВШИ  ев  бедной  въ  лицо,  узнавалъ,  что  на  св^^тЬ 
Все  для  нея  миновалось:  мертвою  бл1Ьдвостью  щеви 
Билл  покрыты;  глаза  изъ  глубовнхъ  внадинъ  свервали 
Острынъ  огнемъ;  одежда  была  въ  безнорядв^;  вавь  зм^^и 
Черные  вудри  но  голымъ  плечаыъ  расвиданн  были. 
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В'Ёчно  молчала  она  и  была  тиха,  какъ  младенецъ; 
Но  порою,  если  случалось,  что  в^^теръ  просвнщехъ, 
^  Вдругъ  содрогалась,  на  что-то  глаза  упирала,  и  пальцеиъ 
Быстро  туда  указавъ,  см']^ялась  си'^Бхомъ  безумномъ. 
Б:Ьдная  Эми!  таною  ль  видали  ее?  Беззаботно 
Жизнью  бывало  она  веселилась,  какъ  вольная  пташка. 
Помню  и  я,  и  старинные  гости  чернаго  вепря, 
Какъ  насъ  радушной  улыбкой  и  ласЕОвымъ  словомъ  встр'Ьчала 
Эми,  кавъ  весело  пью  угощенье.  И  вс^  ей  друзьями 
Были  въ  нашей  округ-Ь.  Кто  весе^юсть  и  живость 
Всюду  съ  собой  приносилъ?  Кого,  вакъ  любимаго  гостя, 
Съ  криками  вся  молодежь  встр'Ьчала  на  праздникахъ?  Эми. 
Кто  всегда  такъ  опрятно  и  чинно  од'Ьтъ  былъ?   Кого  нашъ 

священникъ 
Д'Ьвушкамъ  всЪмъ  въ  образецъ  иоставлялъ?  Кто,  шумя  какъ 

ребенокъ 
Р:Ьзвв[й  на  игрнщахъ,  былъ  такъ  набожно  тихъ  за  молитвой? 
Словомъ:  кто  б']Ьднымъ  другъ,  за  больными  ходилъ,  съ  огор- 

ченнымъ 
Плакалъ,  съ  д'Ьтьми  игралъ  какъ  дитя?  Все  Эми,  все  Эми. 
Господи  Боже!  она  ли  не  стоила  счастья?  А  выпью 
Все  напротивъ.  Она  полюбила  Браида.  Признаться, 
Этотъ  Брандъ  бы;1ъ  молодъ,  уменъ  и  красивъ;  но  худые 
Слухи  носились  объ  немъ:  онъ  съ  людьми  недобрыми  знался; 
Въ  церковь  онъ  не  ходилъ;  а  въ  пшнкахъ,  за  картами,  кто  былъ 
Первый?  Брандъ.    Колдовствомъ  ли  какимъ  онъ  понравился 

Эми, 
Самъ  ли  Господь  ей  хот1^лъ  послать  на  гежл^  испытанье, 
Съ  гЬмъ,  чтобъ  душа  ея,  зд-Ьсь  въ  страданьяхъ  очистившись, 

прямо 
Въ  рай  перешла  —  не  знаю,  но  Эмп  была  ужъ  невестой 
Бранда  и  всЬ  жал'Ьли  объ  ней.  Ну,  послушайте  жъ:  вечеръ 
Бы.1ъ  осеншй  и  бурный;  въ  гостинниц'Ь  чернаго  вепря 
Два  сид-кли  гостя;  яркое  пламя  трещало  въ  камин*. 
«Что  за  погода!  сказалъ  одпнъ.  Не  раздолье  ль  въ  такую 
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Бурю  сид1^1ъ  у  огня  п  слушать,  ваЕъ  вЪтеръ  хододпыЗ 
Рвется  въ  ововвицы?»  —  Правда,   другой  отв'бчалъ:    нв  за 
что  бы 
ЬЯ  теперь  отсюда  не  вышелъ;  укасъ,  не  бура! 
'  М'Ьсш^ь  на  не&&  есть,  а  ночь  тавъ  теина,   что  хоть  оба 
Выколн  глаза;  плохо  тону,  ею  въ  дороге.  «Желалъ  бн 
(Знать  я,   вавдется  ль  такой  удале!^,   чтобъ  теперь  вь  тотъ 

старинной 
З^шокъ  сходить?  Онъ  близво,  шаговъ  сь  три  сотни  не  бол^; 
Но,  признаться,  днеыъ  я  не  трусь,  а  ночью  въ  такое 
Вр||ш  пойти  туда,  гдЪ,  бить  нокегь,  въ  пот«ивахъ 
^Сость  взъ  ногилы  встр^Ьтнтъ  тебя  —  извините;  съ  живвши 
шадить    можно,    а  съ   ыертвыиъ  и  сирость  не  въ  пользу; 

храбрнся 
Сеольво  угодно  дулгЬ,  а  что  ты  сд^Ьлаешь,  если 
Вдругъ  нредъ  тобою  длааный,  бледный,  сухой,  съ  востяныни 
Пальцами  станетъ,  и  два  ужасные  глаза  упрутся 
Диво  въ  тебя,  и  ты  ни  съ  н'Ьста,  вавъ  ваыень?  А  въ  этоиъ 
ЗакЕ^,  вс^  знаютъ,  нечисто;  и  въ  тахую  ночь  танъ  ве  тихо; 
Что  же  въ  бурю,  когда  и  мертвецъ  повернется  въ  иогилЬ?»  — 
—  Страшно,  правда;  а  я  объ  закладъ  побьюся,  что  наша 
Эмн  не  струсить  и  въ  занокъ  одна  одинешеньва  сходить. 
«Вейся,  пробьешь.»  —  Изво.1ь,  по  руванъ;  ты  слышала,  Эми? 
Хочешь  ли  новую  ш.1яику  выиграть  въ  свадьбе?  Сходи  ве 
Въ  з&новъ  и  вЪтБу  нань  съ  клена,  который  между  обломиовъ 
Тамъ  растеть,  принеси;   я  знаю,  что  ты  ве  боишься 
Мертвыхъ  и  бреднямъ  не  .веришь.  Согласна  ли,  Эми?   «Со- 
гласна! 
Эмп  свааала  съ  усм'Ёшкой.  Бояться  тутъ  нечего,  разв^ 
Бурв;  а  противь  ночныхь  привидйшй  защитой  молитва.» 
Оь  пю№  С10В01П>  Эми  пошла.  Развалины  были 
Близво;  но  -в^теръ  вылъ  в  рев{)лъ;  темнота  гробовая 
Все  покрывала,  и  тучи,  вавъ  черные  горы,  задвнвувъ 
Небо,  страшво  ворочались.  Эни  знавомой  тропвввой 
&одвгь  безъ  всвваго  страха  въ  средиву  раавалвнъ; 


28  ДВФ  БЫЛИ  и  ЕЩЕ  ОДНА.  183  К 

Кленъ  недалеко;  вдругъ  в'Ьтеръ  утихъ  на  минут)';  и  Эми 
Слышатъ,  что  кто-то  пдетъ  живой,  а  не  мертвый;  ей  стало 
Страшно...  слушаетъ...  в'Ьтеръ  снова  поднялся  и  снова 
Стихъ  п  снова  послышалось  ей  что  идутъ;  въ  испугЪ  ш|^ 

Къ  груд*  развалинъ  прижал ася  Эми.  Въ  это  мгновенье        ^1г 
В-Ьтроыъ  раздвинуло  тучи  и  мАсядъ  очистился.  Что  же 
Эмп  увидала?  Два  человека  —  дв*  черныя  гЬни  — 
Крадутся  между  обломковъ  и  таш;атъ  мертвое  гЬло. 
В4теръ  ударил ъ  сильн-Ьй;  съ  головы  одного  сорвалася 
Шляпа,  и  къ  Эминымъ  прямо  ногамъ  прикатилась;  а  и'бсяцъ 
Въ  ту  минуту  пропалъ  и  все  опять  потемнело.  щ 

Стой!  [послышался  голосъ]  шляпу  в'Ьтромъ  умчало!  ^Ш^. 

«Посл-Ь  отыш;ешь;  прежде  окончимъ  работу:  зароемъ  0 

Кладъ  свой!»  другой  отв^чалъ,  и  они  удалились.  Схвативши 
1П.1ЯПУ,  стремглавъ  пустилась  къ  гостинниц*  Эми.    Блйднйе 
Смерти,  въ  двери  вб'Ьжала  она,  и  долго  промолвить 
Слова  не  въ  силахъ  бы^та;  отдохнувъ,  наконецъ  разсказала 
То,  что  ей  въ  замк-Ь  привид'Ьлось.  «Вотъ  обличитель  убШцамъ!» 
Шляпу  поднявши,  громко  примолвила  Эми;  но  тутъ  же 
Въ  шляпу  всмотрелась...  «Ахъ!»  и  упала  на  полъ  бв8ъ  чув- 
ства: 
Брандово  имя  стояло  на  шляп'Ь.  Мн'Ь  нечего  бохЬ 
Вамъ  рассказывать.  Въ  этотъ  мигъ  помутился  разсудокъ 
Бедной  Эми;  Господь  милосердый  недолго  страдать  ей 
Дадъ  на  земл-Ь:  ее  отнесш  на  кладбип1,е.  Но  долго 
Видели  столбъ  съ  колесомъ  на  пригорке  близъ  замка:  про- 

хожимъ 
Онъ  приводилъ  на  память  и  Бранда  и  б-Ьдную  Эми. 
Все  исчезло  теперь,  и  гостинницы  н^тъ;  лишь  могилка       * 
Б-Ьдиой  Эми  цв-Ьтетъ,  какъ  цвЬла,  и  надъ  нею  спокойно. — 
Д* душка  кончи лъ  и  молча  сталъ  выколачивать  трубку.- 
Внучки  также  молчали  п  съ  грустью  смотр-Ёлн  на  церковь: 
Солнце  играло  на  ней  и  темныя  липы  бросали 
Т'Ьнь  на  кладбип1,е,   гд'Ь  Эми  давно  покоилась  въ  гроб^. 
—  Вотъ  вамъ  другая  быль,  сказалъ,  опять  разкуривши 
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Трубву,    старикъ.    Касоаръ  былъ  бЬхевъ.    Къ  буйной,    раз- 
вратной 
Жизни    привыЕъ  онъ  и  сердце  въ  ненъ  СА11лалось  каинеяъ. 

Но  жаднынъ 
Обонъ  смотр'кнъ  на  чужое  богатство  Еасп^ръ.  На  здод11йство 
Трудно  хь  РЕШИТЬСЯ  толу,  ето  шатается  праздно,  не  ноиня 
Бота?  Тавъ  а  случилось:  Каспаръ  на  ночную  добичу 
Вншелъ.  Вы  видите  островъ  на  Рейн4?  Вдоль  берега  вьется 
Противъ  этого  острова,  нино  утеса,  дорожЕЯ. 
Тамъ,  у  самой  дорожки,  подъ  темнымъ  утесомъ,  въ  ночное 
Поядаее  врежа  Каспаръ  засЁлъ  и  ждодъ:  не  пройдегь  дн 
Кто  нибудь  ыино?  Ночь  преврасна  была;  осв'!Ьщенинй 
Полной  луной  островокъ  отражался  т,  вод*  н  густые 
Клеи!^  глядясь  въ  ней,  стояли  тихо,  &акъ  черныя  1^ни;      1^ 
Все  ПОБОИЛОСЬ...  волны  изрЪдва  въ  берегь  плескалп, 
Въ  лнстьяхъ  журчало  и  п'^Ьлъ  соловей.  Но  злод'!Ьйскиыъ 
Заныслоиъ  полный,  Каснаръ  не  слыхалъ  ничего:  онъ  вное 
Жадннжъ  нодслушивалъ  ухоиъ.  И  воть  напосл^довъ  онъ  слы- 


Кто-то  яц^еть  но  дорог1Ё;  то  былъ  оанно4Щп>0!(о*>й- 
ВысвочиЛъ,  словно  какъ  зв1^рь  изъ  берлоги,  Каснаръг-^^ 
долго  ^1 

Длилась  борьба  между  ними:  бЪдннй  нутннкъ  съ  хяжел 
Стоноиъ  уналъ  на  зеылю,  зарезанный.  Мертвое  ткЩ^ '.■ 
Въ  воду  стащвлъ  Каснаръ  ж  вымылъ  вровавня  ^рукн';;^' 
Брызнули  волны,  раздавшись  водъ  труцоиъ.  зЁйвова  слилося 
Въ  гладруи)  зыбь;  все  стало  по-нрежкеху.ткКц'  и  сладао  -^ 
Шть  продолжалъ  соловей.  Каснаръ  безааботно  съ  даЙгачей 
Вь  путь  свой  пошелъ;  свид'Ёте^юв  не^было;  сов'Ьсть  иолчала. 
Своро  истратилъ.  разбойвйвъ  до<^^  кровью,  я- скоро 
Гошиъ  сталъ  окъ^но  нрекно11у.^|^ди  прошлп;  о  уб1йств^^ 
Кронй  Бога  ни  Ао  не  нров^далъ;  но  слушайте  дал^. 
Разъ  Каспаръ  сидЙП  ва  столоиъ  въ  гоствнниц^Ь.  Входотъ 
СтарнЯ  звавоиецъ  его,  арендарь  Веньянннъ;  онъ  садится 
ПодлЪ  Каспара;  онъ  Бр^нво,  вр^пко  вадунчввъ;   и  вправду 
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Было  о  чемъ  призадуматься:  денно  и  ночно  работать, 
Честно  жилъ  Веньямипъ;  а  все  понапрасну:  тяжелый 
Крестъ  достался  ему:  семью  им'Ьлъ  онъ  большую; 
ВеЬхъ  од-Ьнь,  напой,  накорми....  а  ч-Ьмъ?  И  въ  добавовъ 
Новое  горе  постигло  его:  жена  отъ  тяжелой 
Сворби  слегла  въ  постель  п  деньги  пошли  на  лекарство; 
Богъ  помогъ  ей;  но  съ  той  поры  все  хуже  да  хуже;  и  часто 
Нечего  "Ьсть;  жена  молчитъ,  но  таетъ,  какъ  св']^чка; 
Д'Ёти  врпкомъ  кричатъ;  наконецъ  остальное  пом^^щпкъ 
Въ  дом*  силою  взялъ,  въ  уплату  за  долгъ,  и  изъ  дома 
Выгнать  грозился.  Эта  б'Ьда  съ  Веньяминомъ  случилась 
Утромъ,  а  вечеромъ  онъ  Каспара  въ  гостинницЬ  встрбтилъ. 
Рядомъ  съ  нпмъ  онъ  сид'&зъ  у  стола;  опершись  на  кол^кно 

^октемъ,  рукою  закрывши  глаза,  молчалъ  онъ  какъ  ие^гшЕЛ. 
«Что  съ  тобой,  Веньямипъ?  спросилъ  Каспаръ.  Ты  какъ  будто 
Въ  воду  опущенъ.   Постушай,  сосЬдъ,  не  распить  ли  намъ 

вм'Ьст* 
Кружку  вина?  Веселее  на  сердце  будетъ;  отвЪдай.» 
Дружку  взялъ  Веньямипъ  и  выпилъ. — Тяжко  приходнтъ 
Жить,  сказалъ  овъ.  Жена  умираетъ,  и  хилыя  кости 

;5е^В1а  чемъ  ей  успокоить:  злод-Ьи  последнюю  взялн 

да  постелю.  А  д-Ьти  —  Господи  Боже  мой!  лучше  бъ 
Ит  и  мн*]^  въ  могилу.  Пом^^щпкъ  нашъ  нын']^шней  ночью 
Въ  в^кмЬйь  свой  пышный  по^^детъ,  и  тамъ  намягкихъ  подушкахъ, 
Вкусно  поужннавъ,  сладко  заснетъ....  а  я,  воротяся 
Въ  домъ  мой,  гд-Ь  голыя  стЬны,  что  найду  тамъ?  Бездушный! 
Я-  лп  Христомъ '  да  Вогомъ  его  не  молилъ?  У  него  лж 
Мало  ^(абра?....  Пускай  же  Всевышшй  Господь  на  судилище 

страпшокъ 
Такъ  же  съ  нммъ  немил ос^въ  будетъ,  какъ  онъбылъ  со  мною! — 
Слушалъ  Каспаръ  и  въ  душЪ  веселился,  какъ  злой  искуситель; 
Въ  кружку  сос^^ду  вина  иодливалъ  онъ,  и  скоро  зажегъ  въ  нехь 

Кровь,    и   ПОТОМЪ    изъ    ГОСТИНННЦЫ    ВЫШеЛЪ   съ  НИМЪ  ВМЕСТЕ. 

Ужъ  было 
Поздно.  «СосЪдъ,Веньямину  онъ  тихо  шепнулъ,господинътвой 
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Нон1:шнеЯ  ночью  одинъ  въ  свой  з&мокъ  по'бдетъ;  дорога 

КюзБо;  она  пуста;  а  мп^енье,  знаешь  тн,  сладко.* 

Р*чью  такой  быль  сраженъ  Веньямннъ;  но  тяявая  )54дность, 

Горе  семьи,  досада,  хи-бль,  темнота,  оболыценье 

Сювъ  коварныхъ....  довольно,  чтобъ  слабое  сердце  опутать. 

Тать  ли,  не  такъ  ли,  но  вотъ  пошелъ  Веньямннъ  за  Каспаромъ; 

Противъ  знакомаго  острова  сЬли  они  подъ  утесонъ, 

Близко  дороги,  и  ждуть;  нп  одннъ  нн  слова;  не  си^ютъ 

Вслухъ  дишать  и  слушаютъ  молча.  Игь  окружала 

Тихая,  темная  ночь;  зв^здъ  не  сверкало  на  ве6%, 

Лвсгъ  едва  шевелился,  безъ  ропота  волни  лилися. 

Все  покоилось  сладко  и  нблъ  соловей.  Дула  Веньямина 

Вдругь  согрелась:  въ  ней  совесть  проснулась  в  онъ  содро- 

А^  гнулся. 

—Нечего  адать,  онъ  сЕаза.1ъ;  уагь  поздно;  уйденъ;  не  нрн- 

детъ  онъ.  ш 

«Будь  терн^лнвъ,  злод1|й  возразилъ,  подожденъ  и  дождемся. 
Дол^  за  то  дожидаться  его  возвращенья  придется 
Вь  з&xк^1  жен^;  да  будетъ  напрасно  ея  нетерпенье.» 
Сердце  оть  этихъ  словъ  повернулось  въ  грудн  Веньямина; 
Вспонннлъ  свою  онъ  жену  и  СЕазалъ:  теперь  прояснилась 
Совесть  моя;  не  поздно  еще;  не  хочу  оставаться! 
«Что  тя?  восЕЛИЕпулъ  Кяспаръ.  Постушалса  сов^сгги;  бредишь.  . 
Ночь  темна,  р*ва  глубока,  зд^сь  м^сго  г.1ухое; 

Кто  насъ  уввдить?»  Морозъ  подралъ  Веньямина  по  еож^ъ.  як 

—  Кто  насъ  увидитъ?  А  разв*  н4тъ  свидетеля  въ  веО!?  «^ 

'?■  «СвазБв!  зд^сь  ми  одни.  Въ  ночной  темвотЬ  не  приМЬтить  ^ 

Насъ  ни  земной,  нн  небесный  свидетель.»  Тутъ  неоглядкой 
Прочь  оть  него  поб{1жалъ  Веньяминъ.    И  въ  это  игновевье 
Темное  небо  яркамъ,  страшнымъ  лученъ  раздвоилось; 
-все'^кругомъ  могильная  мгла  покрывала;  иа  томъ  лишь 
М^кетЬ,  тц^  спрятаться  дуиа.1ъ  Каспаръ,  било  какъ  вь  ясный 
Полдень  светло.  И  вотъ  нредъ  глазами  его  повтораюсь 
Все,  что  онъ  н1Ё110гда  тутъ  совершилъ  во  ирак^»  глубокой 
Ночи  одинъ:  онъ  усльппалъ  шуыъ  отъ  упавшаго  въ  воду 
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Трупа;  онъ  черный  тртпъ  на  волнахъ  ос1гЬщеншаъ  увнд&гь; 
Волны разпнулись,  трупъ  нырнулъ  въ  нихъ  и  все  потехн^Ьло.... 
Д*ти,  долго  съ  тЬхъ  поръ  подъ  этимъ  утесомъ,  какъ  дишй 
Зв1»рь,  гн1>зднлсяКаспаръ  сумасшедш1а.Нев^^далъ  онъ  кровли; 
Бы.1ъ  безобразенъ:  лицо  каЕъ  кора,  глаза  какъ  два  угля. 
Волосы  к.10чьями,  ногти  на  пальцахъ  какъ  черные  когти, 
Вм:Ьсто  одежды  гнилое  тряпье;  худой,  изможденный, 
Чахлый,  всЬ  ребра  наружу,  онъ  въ  страх*  все  жался  къ  утесу. 
Все  какъ  будто  хогЬлъ  въ  немъ  спрятаться,  и  все  озирался 
Смутно  кругомъ;  но  порою  вдругъ  выб-Ьга-ть,  и  на  небо 
Дико  уставивъ  глаза,  шепталъ:  онъ  видитъ,  онъ  видптъ! 
Дедушка,  быль  досказавъ,  посмотрЬлъ  усмехаясь  на  внучекъ. 
Что  же  вы  такъ  присмир'Ьли?  спросилъ  онъ.  Видно  разсказъмой 
1]ыл7>  не  на  шутку  печаленъ? Постойте  жъ,  я  кое  что  вспомн^к, 
Что  разсм*Ш11тъ  васъ  и  вм'ЬстЬ  научитъ.  Слушайте.  Ча"^ 
ф  Мы  на  свою  негодуемъ  судьбу;  а  ес.1и  разсудишь, 

Как7>  все  на  св'ЬтЬ  нев']^рно,  то  сердцемъ  смиришься  и  станешь 
1>ога  за  участь  свою  прославлять.  Иному  трудиЬе 
()]шп>  такой  достается,  иному  легче.  И  вотъ  какъ 
1'азъ  до  преиудрости  этой,  не  умствуя  много,  а  просто 
С.1учаем7>  страпнымъ,  одною  забавной  ошибкой  добрался 
Бедный  иЬмецв1й  ремеслепникъ.  Былъ  по  какому  то  Д'к1у 
Онъ  въ  Амстердам*,  голландскомъ  город*;  городъ  богатый, 
Пышный,  зданья  огромныя,  тьма  кораблей;  загляделся 
Бедный  мой  н-Ьмедъ,  глаза  разбежались;  вдругъ  онъ  увпд-Ьлъ 
ДомЪ|.  хакаго  не  снилось  ему  и  во  си*:  до  десятка 
Трубъ,  три  жилья,  заркальныя  овна,  ворота 
Съ  добрый  сарай  —  удивленье!    Оь  смиреннымъ  поклономъ 

спросилъ  онъ 
Перваго  встр^чнаго:  сечей  это  домъ,  въ  которомъ  такъ  много 
Въ   окнах7э   тюльпановъ,   нарциссовъ   и   розъ?»    Но   видно> 

ирохож1й 
Или  былъ  ванятъ,  или  столько  же  зналъ  по-н*мецки, 
Сколько  тотъ  по-голландски,  то  есть,  не  зналъ  ни  полслова; 
Какъ  бы  то  ни  было,  каннитферштанъ!  отв^ча-тъ  онъ.'А  это 


V. 
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Канннтферштанъ — есть  годлавдское   слово,    ни   лучше 

четыре 
Слова,  и  вначить  оно:  не  йогу  васъ  понять.  Простодушный 
Н'Ьхецъ  напротнвъ  вздуыалъ,  что  таЕъ  назывался  влад'Ьлецъ 
Дона,  о  Еоеиъ  оиъ  снрапшвалъ.  «Видно  богать  не  на  шутху 
Этоть  Каннитферштанъя,  сназалъ  про  себя  онъ,  Ж1буясь 
Донохъ.  Потонъ  отправился  дал^Ь.  Приходить  на  нристааь — 
Новое  диво:  тамъ  кораблей  числа  и'кть;  ихъ  начты 
Словно  каЕъ  л'Ьсъ.  Закружилась  его  голова,  и  сначала 
Онъ  не  видалъ  ничего,  такъ  иного  онъ  разонъ  увнд'Ёлъ. 
Но  наковецъ  на  огромный  корабль  обратилъ  онъ  внинанье. 
Этоть  корабль  недавно  пришелъ  взъ  Ость-Инд1и;  иного 
Ввругъ  суетилось  людей:  его  выгружали.  Кавъ  горы 
Была  навалены  тюки  товаровъ:  иногество  бочекъ 
Съсахароиъ,  кофе,  нерцежъ,  пшепонъ  сарацинсБНКЪ.  Разинувъ 
Роть,  сь  удивлевьемъ  гляд'1Уъ   на  товары  нашъ  н^ъиецъ;  и 

свЬдать 
КрЬшо  ему  захотЪ-юсь,  чьи  были  они?  У  матроса, 
Несшаго  тювъ  огромный,  спросилъ  оиъ:  «вавъ  назывался 
Тоть  господинъ,  которому  море  столько  сокроввщъ 
Рааомъ   прислало!»   Нахмурясь,    натросъ  проворчалъ  мимо- 

ходомъ: 
'  Канннтферштанъ.  «Онять!  смотри  пожалуй!  Какой  же 
Этотъ  Кавннтферштанъ  молодецъ!  Мудрено  лн  построить 
Донъ  съ  богатствомъ  такимъ,  и  разставить  въ  горшнахъ  ао- 

лоченыхъ 
ОтольБО  тюльпановъ,  нарциссовъ  п  розъ  по  окошвамъ?»  По- 

шелъ  онъ 
МеАленныхъ  шагомъ  вазадъ,  и  задумался;  горе 
Взяло  его,  вогда  оиъ  размыслилъ,  сколько  богатнхъ 
Въ  св4т4  и  какъ  онъ  б'Ьденъ.  Но  только,  что  началъ  съ  собою 
Опъ  разсуадать,  какое  было  бы  счастье,  вогда  бъ  онъ 
Самъ  былъ  Канннтферштанъ,  какъ  вдругъ  передъ  иимъ 

погребенье. 
Ввдитъ:  четыре  лошади  въ  черныхъ,  д,1иниыхъ  ноповахъ 
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Гробь  на  дрогахъ  везутъ  и  тихо  ступаютъ,  какъ  будто 
Зная,  что  нертваго  съ  гробомъ  въ  ыогилу  на  в'Ьки  отвозятъ; 
Всл^дъ  за  гробомъ  родные,  друзья  и  знакомые,  молча, 
Въ  траур'Ь  идутъ;  вдали  одиноко  звонитъ  погреба.1ьный 
КолоЕОлъ.  Грустно  стало  ему,  какъ  всякой  смиренной 
Доброй  дупгЬ,  при  ви^Ь  мертваго  т'Ьла;  и  снявши 
Набожно  шляпу,  молитву  творя,  проводилъ  онъ  глазами 
Ходъ  погребальный;  потомъ  подошелъ  къ  одному  изъ  ^^осЛ^^^ 

нихъ 
Шедшихъ  за  гробомъ,  который  въ  эту  минуту  былъ  занять 
Важнымь  д'Ьломъ:  разсчитывалъ,  сколько  прибыли  чистой 
Будеть  ему  оть  продажи  корицы  и  перцу;  тихонько 
Дернувь  его  за  кафтань,  онъ  спросилъ:  «конечно  покойнивь 
Быль  вамь  добрый  прхятель,  что  такъ  вы  задумались?  Кто  онъ?» 
Каннитферштань!  былъ  коротшй  отв'Ьтъ.  Покатилися  слезы 
Градомь  изъ  глазь  у  честнаго  н^мца;  сд'Ьлалось  тяжко 
Сердцу  его,  а  потомъ  и  легко;  и  вздохнувши  сказаль  онъ: 
«В']^дный,  бедный  Каннитферштань!  оть  такаго  богатства 
Что  осталось  теб'Ь?  Не  то  же  ль,  что  рано  иль  поздно 
Мн'Ь  оть  моей  останется  б'Ьдности?  Саванъ  и  т]^сный 
Гробь.»  И  въ  мысляхъ  такнхъ  побрель  онъ  за  т^ломь,  какъ 

будто 
Самь  быль  роднёю  покойнику;  въ  церковь  вошель  за  другими; 
Тамь  голландскую  пропов^^дь,  въ  коей  не  поняль  ни  слова, 
Выслушаль  съ  чувствомь  глубокимъ;  потомъ,  когда  опустили 
Каннитферштана  въ  землю,  заплакаль;  потомъ  съ  облег- 

ченнымь 
Сердцемь  пошель  своею  дорогой.  И  съ  т4хъ  порь,  какъ  скоро 
Грусть  посещала  его  и  ему  становилось  досадно 
Вид'Ьть  счастье  богатыхъ  людей,  онъ  всегда  утЬшался, 
Вспомнивь  о  Каннитферштан*,  его  несмЬтномь  богатстве, 
Пышномь  дом-Ь,  большомъ  кораблЬ — и  т^^сной  могил^^. 


ЗЛНОВЪ  НА  БВРВГГ  Н07Я.    СРАЖВН1Е  СЪ  ЗиСЕЫЪ. 


ЗАМОКЪ  НА  БЕРЕГУ  МОРЯ. 

[|18Ъ  ГЛАНДА]. 

Тн  ввА^ъ  лп  здновъ  на  берегЁ  норсЕОИъ? 
Играютъ,  с1яютъ  надъ  няиъ  облава; 
Лазурное  море  прекрасно  кругоиъ. 

«Я  зановъ  тотъ  вад^ъ  на  брег^Ь  корсвоыъ; 
С1яла  надъ  ннмъ  одиново  луна; 
Надъ  корень  влубплся  холодвнй  тунанъ.и 

Шуи^лп  ль,  плесвалн  ль  морСЕ1е  валы? 
Оь  нхъ  шумомъ,  СЪ  ихъ  плескоиъ  сливался  ли  гласъ 
Веселаго  пЬнья,  торжественннхъ  струнъ? 

«Билъ  в^теръ  саовоенъ;  ыолчала  волна; 
Ын{|  слышалась  въ  заМБ^Ь  печа.тьная  п^снь; 
Я  плавадъ  отъ  жа-юбншъ  звувовъ  ея.» 

Царя  п  царлпу  ты  внд^ъ  ли  танъ? 
Тн  вид&гь  лн  съ  ВНИИ  пхъ  милую  дочь, 
Младую,  вавъ  утро  весенвяго  дня? 

«Царя  и  царицу  я  видЬлъ....  Вдвоемъ 
Безгласны,  печальны  сйд'Ьли  они; 
Но  иилов  пхъ  дочери  не  было  тамъ.» 


СРАЖЕН1Е  СЪ  ЗМ1-,ЕМЪ. 
ПОВФСТЬ,   П0ДРАЗ;АН1Е  швллвру. 


Что  за  тревога  въ  Годос%?  ЪсЬ  улвцы  полны  вародомъ; 
Мчатся  толлани,  вопятъ,  шунятъ.  На  хон1Ь  величавоиъ 
^дегь  по  улац%  рыцарь  враснвый;  за  рыцаренъ  тащутъ 
Мертваго  знЪя  съ  кровавой  разинутой  пастью;  ъсИ  снотрятъ 
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Съ  радостнымъ  чувствомъ  на  рыцаря,    съ  страхомъ  неволь- 

нымъ  на  зм^^я. 
«Вотъ!»  говорятъ,  «посмотрите,   тотъ  врагъ,   отъ   котораго 

столько 
Времени  не  было  здЬсь  ни  стадамъ,  ни  людямъ  проходу. 
Много  рыцарей  храбрыхъ  пыталось  съ  чудовищемъ  выдтп 
Въ  бой....   всЬ  погибли.    Но  Богъ   насъ   помнловалъ:   вотъ 

напгь  спаситель; 
Слава  ему!»    И  всл*дъ  за  младымъ  поб^дителемъ  пдутъ 
ВсЬ  въ  монастырь  1оанна  Крестителя,  гд'Ь  1данннтовъ 
Былъ  знаменитый  каиитулъ  собранъ  въ  то  время.  Смиренно 
Рыцарь  подходитъ  къ  престолу  магистера;   шумной  толпою 
Ломится  сл-Ьдомъ  за  нимъ  въ  палату  народъ.    Преклонивши 
Голову,  юноша  такъ  говорить  начинаетъ:  «владыка! 
Рыцарсий  долгъ  я  исполнилъ:  змЬй,  раззоритель  Родоса, 
Мною  убитъ;  безопасны  дороги  для  путниковъ;  смЬло 
Могутъ  стада  выгонять  пастухи;  на  молитву 
Можетъ  безъ  страха  теперь  пилигрпмъ  къ  чудотворному  лику 
Д4вы  Пречистой   ходить.»    Но   съ  суровымъ  отв4тствовалъ 

взглядомъ 
Стропи  магистеръ:  «сынъ  мой,  подвигъ  отважный  съ усп'Ьхомъ 
Ты  совершилъ:  отважность —рыцарю  честь;  но  ответствуй: 
Въ  чемъ  обязанность  главная  рыцарей ,  вЪрныхъ  Христовыхъ 
Стугъ,  христ1анства  зап1;итниковъ,въ  знакъ  смиренья  носящихъ 
Крестъ  1исуса  Христа  на  плечахъ?»  То  зрители  внемля, 
ВсЬ  оробели.  Но  рыцарь,  красн-Ья,  отв-Ьтствовалъ:  первый 
Рыцарск1й  долгъ  есть  покорность.  «И  рыцарсий  долгъ  сей 
Нын'Ь  ты,  сынъ  мой,  нарушилъ:  ты  мной  запрещенный 
Подвигъ  дерзнулъ  совершить.» — Владыка,  сперва  благосклонно 
Выслушай  слово  мое,  потомъ  осуди.  Не  съ  слепою. 
Дерзостью  я  на  опасное  д'Ьло  р'Ьшился;  но  в'Ьрно 
Волю  закона  исполнить  хот'Ьлъ:  одной  осторожной 
Хитростью  мнилъ  одержать  я  победу.  Пять  благородныхъ 
Рыцарей  нашего  ордена,  честь  христ1анства,  погибли 
Въ  битв*  съ  чудовиш;емъ.  Ты  запретилъ  намъ  сей  подвигъ; 


1831.  СРАК8ШЕ  съ  зиФКГЬ.  37 

Мы  покорились.  Но  лущу  иою  ыестерпнио  терзали 
Б1Ьдств1Я  гнбнувшнхъ  брат1й;стрехленье]гь  спасти  ихътоиамнй, 
Днемъ  я  ПОПОВ  ие  зналъ,  и  син  ужасные  ночью 
Мучнлп  душу  мою,  представляя  ин^  призракъ  сраженья 
Съ  31гЬенъ;  и  все  ![аБъ  будто  ба  чудилось  ын^^,  что  небесный 
Голосьмеая  возбукдалъ  и  твердилъ  ивЪ:  дерзай!  и  дерзнтлъ  я. 
Вотъ  что  я  ныслилъ:  «ты  рыцарь;  однихъ  ли  враговъ   хри- 

сл'анства 
Долхенъ  тврй  ыечъ  иорахать?  Твое  назначенье  святое: 
Быть  защптниЕонъ  слабнхъ,  спасать  отъ  гоненья  гонииыхъ, 
Грозныхъ  чудовищъ  разить;  но  дерзкою  силой  искусство, 
Мужествомъ    мудрость  должны    управлять.»    И   въ   такомъ 

уб*жденьн 
Долго  себя  я  готовнлъ  къ  опасному  бою,  и  часто 
Еъ  м1^сту,  гдЪ  зм^й  обнталъ,  я  тайкозть  иодходилъ,    чтобъ 

заранЬ 
Съсильнымъ  врагоиъ  ознакомиться;  долго  обдумывалъ  средства 
Какъ  мнЬ  врага  иоб'1^дить;  наконецъ  вдохновен1е  свыше 
Душу  лою  просв^^тило:  найдено  средство!  свазалъ  я 
Въ  радости  сердца.  Тогда  у  тебя  позволенье,  владыка, 
Я  испросплъ  посетить  отеческ1й  домъ  мой;  угодно  » 
Было  геб^  меня  отпустить.  Переплывъ  безопасно 
Море  и  на  берегъ  вншедъ,  въ  отсческомъ  дом*   не  медля 
Все  ЕЪ  предпринятому  подвигу  сталъ  я  готовить.  Исвусствомъ 
СдЪланъ  бы.1ъ  зиМ,  подобный  тому,  яотораго  образъ 
Вр1кзался  въ  нанять  мою:  на  короткихъ  лапахъ  громадой 
Тяжкое  чрево  .мжало;  хребетъ,  чешуею  покрытый, 
Круто  вздымался;  на  ^1;тпнной,  гривистой  шеЬ  торчала, 
Пастью  31ЯЯ,  зубами  грозя,  голова;  изъ  отверстыхъ 
Челюстей  острымъ  воньемъ  выставлялся  язвкъ,  и  зм'Ьиный 
Хвостъ  сгпбался  въ  огромныя  кольца,  какъ  будто  готовый, 
Вдругъ  обхвативъ  ездока  и  вопя,  задушить  кхъ  обовхъ. 
Все  учредивши,  двухъ  собакъ,  могучихъ  и  въ  бою 
Съ  дивимъ  баком1<  пр1учениыхъ,  я  выбралъ  и  мипмаго  змЪя 
Ими  травилъ,  чтобъ  привыкли  он'Ъ  по  единому  вливу 
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•Зуби  вонзать  съ  непокрытое  броней  чешуйчатой  чрево. 
Самъ  же,  сндя  на  кон-Ь  благородной  арабской  породы, 
Я  ущуеылялся  на  зм'ёя,  п  руку  мою  безпрестанно 
Въ  в11рномъ  метаньи  копья  упражнялъ.  Сначала  отъ  страха 
Конь  мой,  храпя,  па  дыбы  становнлся,  п  выли  собаки; 
Но  наконецъ  поб^^дило  мое  постоянство  пхъ  робость. 
Так7>  совершилось  три  м1^сяца.  Я  возвращаюсь.  Вотъ  трепй 
День,  какъ  прнсталъ  я  къ  Родосу.  О  новыхъ  б'Ьдств1яхъ  в^^сти 
Душу  мою  возмутили.  Горя  нетерп'Ьшемъ  кончить 
Д1и10  начатое,  с.1угъ  собираю  моихъ,  и  ученыхъ 
Взявши  собакъ,  на  в'Ёриомъ  Еои*]^,  ни  кому  не  сказавпшсь, 
'Ьду  отыскивать  зм'Ья.  Ты  знаешь,  в.1адыка,  часовню, 
Гд-Ь  богомольствовать  сходится  зд-Ьшихй  народъ:  на  утесЬ 
Въ  дикомъ  м^^сгЬ  она  возвышается;  образъ  Пречистой 
Матери  Бож1ей,  видимый  тамъ,  знаменитъ  чудесами; 
Трудно  всходить  на  утесъ  п  досел-Ь  сей  путь  былъ  опасенъ. 
Тамъ  у  подошвы  утеса,  въ  нор*,  недоступной  с1янью 
Дня,  гн-бздился  чудовиш,иий  'быЫ,  сторожи  проходящихъ; 
Горе  тому,  кто  дорогу  теря.1ъ!  изъ  темной  пеш;еры 
Врагъ  исторгался,  добычу  ловплъ,  и  ее  въ  свой  глубоый 
Лог7>  ув^1ека.1ъ  на  иожраиье.  Въ  ту  часовню  Пречистой 
ДЬвы  иоше.1ъ  я,  тамъ  палъ  на  Бол']Ьна,  усердной  мольбою 
В7)  помощь  призва.1ъ  Богоматерь,    въ  гр']^хахъ   прпнесъ  по- 
каянье, 
Таи1п>  святыхъ  причастился;  потомъ,  сошедши  съ  утеса, 
Латы  пад'Ьлъ,  взялъ  мечъ  и  копье,  и  раздавъ  прпказанья 
Спутпикамъ  |им'ь  же  велЬлъ  дожидаться  меня  близъ  часовни], 
С*Л1|  на  копя,  поручи.гь  вездЬсущему  Господу  Богу 
Душу  мою,  и  иоЬх1иъ.  Кдва  я  увпдЬлъ  на  ровномъ 
М'Ьст11  себя,  какъ  собаки  мои,  почуявши  зм']^я. 
Подняли  позд1)и,  а  копь  захрап'кзъ  и  пятиться  нача.1ъ: 
Гмо1цущим'1>  свивппюя  клубомъ,  вблизи  зм1Ьй  гр-блся  на 

солнц^&. 
Д])ужно   и  ом'кю  иомча.1ися   въ  бой  съ  нимъ  собаки;  но  съ 

воемъ 
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Кинулись  о&к  назадъ,  когда,  развернувшвся  быстро, 
Вдругь  овъ  равннудъ  огромную  пасть,  н  вхъ  ядовитынъ 
Обдалъ  дихавьенъ,    н  съ  страшвынъ   шип^ньенъ   лоднися 

на  лапы. 
Кривъ  ной  собакъ  ободрилъ:  овгЬ  в1(Ьпилися  въ  зкгЬя. 
Сильной  рукой  я  бросаю  вопье;  но,  ударясь  вь  чешуйный, 
Кр'Ьпх1й  хребеть,  оно,  вавъ  тонкая  трость,  отлетЬло; 
Новый  ударъ  я  сп'Ьшу  нанести;  но  вснуганный  конь  цой 
Б^^нIево  всталъ  на  дыбы:  раскаленныкочи,  з1янье 
Паст  зубастой,  н  свнсгь,  п  дыханье  палящее  зн'Ья 
Вь  ужасъ  его  привели,  в  овъ  опрокинулся.  Видя 
Близкую  гибель,  проворно  спригнулъ  я  съ  с%Л1&  и  въ  сра- 

хенье 
Шппй  вступилъ  съ  обваженныиъ  ыеченъ;  но  мечъ  ной  на- 
прасно 
Колегъ   н  рубить:    какъ  сталь  чешуя.     Вдругь  в»г6й,  разъ- 
ярившись, 
Сдльнынь  удароиъ  хвоста  нена  повалилъ  и  поднялся 
Днбонъ,   вавъ  столбь,   надо,  мной,   и  уже   растворилъ  онъ 

огромный 
ЗЬвъ,  чтобъ  зубами  стиснуть  меня;  но  въ  это  мгновенье 
Вь  чрево  его,  чешуей  непокрытое,  вгрызлись  собакн; 
Взвылъ  онъ   оть  боли,    п  б'Ьшено    началъ   кидаться....    на- 
прасно! 
Стнсцувши  зубы,  собакн  повисли  на  пемъ;  я  посп^но 
На  ноги  сталъ,  и  бросился  къ  ннмъ,  и  ыечъ  ной  вонзился 
Весь  во  чрево  чудовища:  хлынула  черньшъ  нотокомъ 
Кровь;  согнувшись  въдугу,  оыъ  грянулся  оземь,  и  тявкинь 
1%.10нъ  меня  заваливши,  пздохъ  надо  мною.  Не  помню, 
Долго  ль  безчувственъ  подъ  пимъ  я  лехалъ;  глаза  открываю: 
Слуги  нон  предо  мною,  а  знйй  въ  крови  неиодвнжеиъ.  — 
Рыцарь,  довончпвши  пов'Ёсть  свою,  занолчаль.  Раздалися 
Грошие  клики;  дрогнули  своды  палаты  отъ  гула 
Рукой  лесван1й,  и  самые  рыцари  ордена  вмёстЪ 
Съ  шумной  толпой  возгласили:  «хвала!  в  Но  магистеръ, 
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Строго  нахкурнвъ  чело,  повел'Ьлъ,  чтобъ  всЬ  замолчали  — 
В<^  замолчали.  Тогда  онъ  СЕазалъ  победителю:  «3м^^я, 
Долго  Родосъ  ужасавшаго,  тн  поразилъ,  благородный 
Рыцарь;  но,  Богомъ  явяся  народу,  врагомъ  ты  явился 
Нашему  ордену:  въ  сердц'Ь  твоемъ  иоселился  отнын^^ 
Зм^Ьй,  ужасиЬй  тобою  срахеннаго:  зжкй  отравитель 
Воли,  сбятель  смутъ  и  раздоровъ,  презритель  смиренья, 
Недругъ  порядка,  древшй  губитель  земли.  Быть  отважнымъ 
Можетъ  и  врагъ  ненавистный  Христа,  мамелюкъ;  но  покор- 
ность. 
Есть  однихъ  христ1анъ  достоянье.  Гд^Ь  самъ  Искупитель, 
Богъ  всемогупцй,  смиренно  стерп^лъ  поношенье  и  муку, 
Тамъ  встарину  основали  отцы  нашъ  орденъ  священный; 
Тамъ,  облачася  крестомъ,  на  себя  они  возложили 
Долгъ,  трудиЬйппй  изъ  веЬхъ:  свою  обуздывать  волю; 
Суетной  славой  ты  былъ  обольш;енъ  —  удались;  ты  отиын^^ 
Нашему  братству  чужой:  кто  Господнее  иго  отринулъ, 
Тотъ  и  Господнимъ  крестомъ  себя  украшать  недостоинъ.» 
Такъ  магистеръ  сказа.1ъ,  и  въ  толп]^  предстоявшихъ  поднялся 
Громк1й  ропотъ,  и  рыцари  ордена  сами  владБ1ку 
Стали  молить  о  прош;еиьи;  но  юноша,  молча,  потупивъ 
Очи,  снялъ  епанчу,  у  магистера  строгую  руку 
ПоцЬловалъ  и  пошелъ.  Его  проводивши  глазами. 
Гневный  смягчился  судья  п,  назадъ  осужденнаго  вроткимъ 
Голосомъ  кликнувъ,  сказалъ:  «обними  меня,  мой  достойный 
Сынъ:  ты  победу  теперь  одержалъ,  труднейшую  первой. 
Снова  сей  крестъ  возложи:  онъ  твой,  онъ  награда  смиренью.» 


ОСТРОВЪ. 

Цвететъ  и  расцв-Ьтаеть 
Мой  милый  островокъ; 
Тамъ  в-Ьетъ  и  летаетъ 
Душистый  вЪтерокъ. 


СУДЪ    Б0Я1Й. 

Соледа  танъ  роща  своди; 
Въ  тЪни  нхъ  тишина; 
Кругокъ  покойны  воды, 
Прозрачныя  до  дна. 

Тахъ  зноЛными  лучаип  ^ 

День  л'Ьтн1Л  не  палнтъ; 
Танъ  сладостно  листами 
Прохлада  шев&тнтъ. 

Тает.  зв4зды  ясноЛ  ночи 
Сквозь  темный  сводъ  древесъ 
Глядягь,  какъ  будто  очп 
Блестя1Ц1я  Есбесъ. 

Пленительно  сквозь  сЬни 
Луна  С1яетъ  танъ, 
Расвпдывая  т^^ни 
Деревъ  по  берегам!.. 

Танъ  ген1И  врылаты 
Играютъ  при  лувЬ, 
Пьютъ  лнстьевъ  ароматы, 
И  плещутся  въ  волн^. 

Тамъ  насъ  пстрЬчаегь  радость, 
Танъ  все  забава  намъ: 
Подруга  наша  младость 
Играетъ  съ  нами  танъ. 


СУДЪ    Б0Ж1Й. 
повють,  подражайте  шнллерг. 

Быль  непороченъ  душов  Фридолинъ;  онъ  въ  страх11  Господненъ 
В11рЕ0  служилъ  своей  госпож1^,  графине  СавернсЕОй. 
Правда,  ие  трудно  было  служить  ей:  она  добронравна 
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Свойствомъ,  тпха  въ  обращеньи  была;  но  и  тяжкую  должность 

Съ  вротнимъ  терп^^шемъ  онъ  исполнялъ  бы,  поворствуя  Богу* 

Съ  самаго  ранняго  утра  до  поздней  ночи,  всечасно 

Быль  онъ  на  служб^^  ея,  ни  минуты  покоя  не  зная; 

Если  жъ  случалось  сказать  ей  ему:  Фрпдолинъ,  успокойся! 

Слезы  въ  егофпоявлялись  глазахъ:  за  нее  и  мученье 

Было  бы  сладостно  сердцу  его,  и  не  службой  считалъ  онъ 

Легкую  службу.  За  то  и  его  отличала  графиня; 

В'Ёчно  хвалила,  и  прочимъ  слугамъ  въ  прпм'Ьръ  подражанья 

Ставила;  съ  нимъ  же  самимъ  она  обходилась,  вакъ  съ  сыномъ 

Мать,  а  не  такъ,  какъ  съ  слугой  госпожа.   И  было  прхятно 

Ей  любоваться  превраснымъ,  невиннымъ  лицомъ  Фридолина. 

То  примечая,  сокольнпч1й  Робертъ  досадовалъ;  зависть 

Грызла  его  свирепую  душу.  Однажды,  съ  охоты 

Съ  графомъ вдвоемъ  возвращался  въ  замокъ,  Робертъ,  лувавымъ 

Б4сомъ  прельщенный,  вотъ  что  сказалъ  господину,  стараясь 

Въ  сердце  его  заронить  подозр']^ше:   ксчастьемъ  завиднымъ 

Богъ  наградилъ  васъ,    графъ   государь;    онъ  далъ  вамъ  въ 

супруге 
Вашей  сокровище;  в^тъ  ей  подобной  на  св'Ьт1>;  вакъ  ангелъ 
Бож1й  прекрасна,  добра,  ц:]^ломудренна;  спите  спокойно: 
Мыслью  ни  кто  не  посм^етъ  приблизиться  къ  ней.»  Заблистали 
Грозно  у  графа  глаза. — Что  сиЬешь  ты  бредить?  сказалъ  онъ; 
Женская  в'^^рность  слово  пустое;  на  ней  опираться 
Тоже,  что  строить  на  зыбкой  водЪ;  берегися,  какъ  хочешь: 
Все  обольститель  отыщетъ  дорогу  къ  женскому  сердцу. 
В-Ьра  моя  на  другомъ  тверд-Ьйшемъ  стоить  основаньи: 
Кто  помыслить  дерзнетъ  о  жен*  Савернскаго  графа? 
«Правда,  коварно  отв'Ьтствовалъ  Робертъ;  подобная  дерзость 
Только  безумному  въ  голову  можетъ  зайтп.  Лпшь  презренья 
Стоптъ  жалк1й  глупецъ,  который,  воспитанный  въ  рабстве, 
См']^етъ  глаза  подымать  па  свою  госпожу  и,  служа  ей, 
Въ  сердц-Ь  развратномъ  желанья  таить.»  — Что  слышу!  вос- 

вликну.тъ 
Графъ,  побл'Ьдн']^вши  отъ  гнЬва.    О  комъ  говоришь  ты?  И 

живъ  онъ? 
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«Вс^Ь  объ  неиъ  говорягь,  государь;  а  я  изъ  почтенья 

Еъ  в&нъ,  полагая,  что  все  ваиъ  известно,  нолчалъ:  что  са- 
жяиъ  ваиъ 

Въ  тайн^  угодно  держать,  то  должно  и  ддя  васъ  быть  свя- 
щенной 

Тайной.»  — Злодей,  говорв!  въ  пзступленьи  ужаснонъ  вос- 

Б.1Н8НуЛЪ 

Графъ.  Тн  погибъ,  когда  не  скажешь  мнй  вравдн!  Кто  этогь 
Дерэшй?  «Пажъ  Фридолвнъ;  онъ  нолодъ,  лицонъ  ипловпденъ 
[Тажъ  шнп'Ьлъ  предательски  Робертъ,  а  графа  бросало 
Въ  холодъ  н    жарь  отъ   ^Ьчей   ядовнтихъ].    Возможно  ль, 

чтобъ  саип 
Ви  ве  видали  того,  что  каждому  видно?  За  нею 
Всюду  глазами  онъ  сл'Ёдуеть;  ей  одной,  забивая 
Все,  за  столомъ  онъ  служить;  за  стуломъ  ея,  вакъ  волшебной 
Скованной  силой,  стоить  онъ  и  рд^етъ  любовью  вреступной. 
Онъ  и  стихи  иапнсалъ,  и  въ  нихъ  иередъ  ней  признается 
Въ  н^Ьжной  любвп.я  —  Признается!  «И  даже  молить  о  вза- 

иыномь 
Чувств*  дерзаетъ.  Конечно  графиня,  по  кротостп  сердца, 
Сжрыла  отъ  васъ,  государь,   безумство  такое,  и  самъ  я 
Лучше  бн  сд'Ьлалъ,    когда  бъ  промолчалъ:    чего  вамъ  стра- 
шиться?» 
Графъ  не  отв*тствова.1ъ:  ярость  душпла  его.  Приближались 
Въ  зто  время  они  къ  огромной  литейной  палат*; 
Тамъ  неирестанно  огонь,  кавъ  будто  въ  адской  пучин*, 
Въ  гориахъ  пылалъ,  и  жел*зо,  накъ  лава  кипя,  клокотало; 
День  и  вочь  работники  тамъ  суетились  ввругъ  горновъ, 
Шамя  питая;  взвивалися  внхряии  исвры;  свистали 
Страшно  н*хи;  волесо  подъ  водою  средь  брпажущей  пЬны 
Тяжко  верт^Ьлось;  в  молоть  огромний,  гремя  неумолкио, 
Самъ,  какъ  живой,  подымался  и  надалъ.  Графъ,  подозвавши 
Двухъ  изъ  работвиковъ,    такь  имъ  свазалъ:    «исполните  въ 

точность 
Волю  ною;  того,  ВТО  первый  иридетъ  еъ  вамъ  н  спросить: 
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Сделано  ль  то,  что  графъ  приЕазал'ь?  безъ  всякой  пощады 
Бросьте  въ  огонь,  чтобъ  его  п  сл^довъ   не   осталось.»    Съ 

свир'Ёпнмъ 
См'Ёхомъ  рабы  обещались  поворствовать  графскому  слову; 
Души  пхъ  были  суровей  жатЬза;  рвенье  удвоивъ, 
Начали  снова  работать  они  и,  уб1йствомъ  заран"]^ 
Жадную  З1ысль  веселя,  дожидались  об']^щанной  жертвы. 
Къ  графу  т-Ьмъ  временемъ  хитрый  наушникъ  позвалъ  Фри- 

долина. 
Графъ,  увидя  его,  говорить:  ты  долженъ,  не  медля  ни  мало, 
Въ  л'Ьсъ  пойти  и  спросить  отъ  меня  у  литейщиковъ:  все  ли 
Сделано  то,  что  я  приказа лъ?  —  Исполнено  будетъ, 
Скромно  отв-Ьтствуетъ  пажъ;  и  готовъ  ужъ  идти,  но  подумавъ: 
Можетъ  быть  дастъ  ему  и  она  порученье  какое  — 
Онъ  прпходитъ  къ  графин'Ь  и  ей  говорить:  господиномъ 
Посланъ  я  въ  л^^съ;  но  вы  моя  госпожа;  не  угодно  ль 
Будетъ  и  вамъ,  чего  приказать?  —  Ему  съ  благосклоннымъ 
Взоромъ  графиня  отв'Ьтствуетъ:  другъ  мой,  къ  об'ЬднЬ  хотЬлось 
Нын%  сходить  мгЬ,  но  боленъ  мой  сынъ:    сходи,   помолися 
Ты  за  меня;  а  если  и  самъ  согрЬшилъ,  то  покайся. — 
Весело  въ  путь  свой  пошелъ  Фридолинъ;  и  еще  изъ  деревни 
Онъ  не  вышелъ,  какъслышитъ  благов'Ьстъ:  колококолъ  звонкимъ 
Голосомъ  звалъ  христханъ  на  молитву.  Отъ  встречи  Гос- 
подней 
Ты  уклоняться  не  долженъ,    сказалъ    онъ  и  въ  церковь 

съ  сюфеннымъ, 
Набожнымъ  сердцемъ  вступилъ;  но  въ  церкви  пусто  и  тихо: 
Жатва  была,  и  всЬ  поселяне  работали  въ  пол^^. 
Тамъ  стоялъ  священникъ  одпнъ:  никто  не  явился, 
Быть  на  время  обедни  прислужникомъ  въ  храм^Ь. — Господу 

Богу 
Прежде  свой  долгъ  отдай,  потомъ  господину.  Оь  такою 
Мыслью  усердно  онъ  началъ  служить:  священнику  ризы, 
Стблу  и    сингулумъ  подалъ;  потомъ  приготовилъ   святыя 
Чаши;  потомъ,  молитвенникъ  взявши,  сталъ  умиленно 
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Долгъ  испраинть  ыйвистранта;  и  таыъ  и  тутъ  на  волана, 
Руки  схавъ,  стаыовися;  звоннлъ  въ  колоеольчнкъ,  кавъ  скоро 
Провозглашаемо  бнло  великое  запсЪиз;  когда  же 
Тайву  священнигь  свершилъ,  предстоя  алтарю,  н  возвнсилъ 
Руку,  чтобъ  вФрнннъ  явнть  Спасителя-Бога   въ   безвровиоб 
Жертве,    овъ  звоиот.    торкественныиъ   то    хоэв'Ёстидъ,    в 

сниренно 
И&гь  ва  колена  аредъ  Госпохонъ,  въ  грудь  себя    поракаа. 
Тихо  молитву  твора  и  врестонъ  себя  зианенуя. 
Такъ  ло  конца  лнтурпн  онъ  все,  что  уставлено  чинонъ, 
Въ  храи^  свершалъ.  Напосл^доЕъ  окончивши  слукбу  святую, 
Громко  священвввъ  восклинулъ:  тоЬ18сит  Потгпив;  в1)р- 

ныхъ 
Благословилъ;  и  церковь  совс^нъ  опуст^Ма;  тогда  онъ. 
Все  въ  порядокъ  приведши,  н  чашн,  и  ризы,  а  утварь, 
Церковь  оставилъ,  и  къ  лЪсу  ио1пе.1ъ,  и  въ  добавовъ  дорогой 
Ра1ег  П08(ег  двенадцать  разъ  прочиталъ.  Подошедши 
Кь  л{|су,  онъ  виднтъ  огромный,  ДЫИЯЩ1ЙСЯ    горнъ;    иередъ 

горноыъ, 
Чернн  отъ  дниа,  стоятъ  два  работника.  Къ  нииъобратяся, 
Сд{к1ано  ль    то,    что    графъ  приказалъ?    онъ  спросилъ.    И, 

оскаливъ  , 
Зубы  спЬхоыъ  укасныиъ,  они  указали  на    пламень 
Горна.  кОнътаыъ!  [прошенталъ  сиповатый  пхъ  голосъ]  кавъ 

должно 
Прибрвнъ,  и  графъ  насъ  похвалить.»  Съ  такииъ  нхъ  отвЬ- 

томъ  обратно 
Въ  з&нокъ  ношелъ  Фридолпнъ.  Увпдя  его  издалека, 
Графъ  не  пов1Ьрилъ  глазаиъ. — Несчастный!  откуда  идешь  ты? 
«Изъ  л{|су  прямо,  я  —  Возможно  ль?  Ты  в^рно  пром'{|шкалъ 

въ  дорогЬ? 
«Въ  церковь  зашелъ  я.  Простите  ии4,  графъ  государь;   по- 

вел']Ьнье 
Ваше  нрииявъ,  у  моей  госпожи,  по  обычному  долгу. 
Также  спросилъ  я,  не  будетъ  лп  мн^  и  ея  прнвазанья? 
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Выслушать  въ  церкви  об'Ьдню  она  прпвазала.  Исполнпвъ 
Волю  ея,  помолился  я  тамъ  и  за  здрав1е  ваше.» 
Графъ  трепеталъ  и  блЪдн'Ьлъ.  Но  скажи  мн4,  спросилъ  онъ, 
Что  отвечали  тебЪ?  «Непонятенъ  отв-Ьтъ  бшъ.  Со  см^Ьхомъ 
Било  на  горнъ  мн^^  указано.  Тамъ  онъ1  [сказали]  какъ  должно 
Прпбранъ  п  графъ   насъ   похвалнтъ!»  —  А  Робертъ?  спро- 
силъ, леденея 
Въ  ужас1Ь,  графъ.  Ты  съ  нимъ  не  встречался?  Онъ  посланъ 

бнлъ  мною 
Въ  л^съ.  «Государь,    нп  въ  л^су,    ни  въ   пол'Ь,    ни   гд'Ь  я 

не  встр-Ьтилъ 
Робер!^.»  Ну1  всвричалъ   уничтоженный  графъ,    опустивши 
Въ  землю  глаза.  Самъ  Богъ  р^шилъ  правосудный!  —  И,   съ 

кроткой 
Ласкою  за  руку  взявъ  Фридолина,  съ  нимъ  вм'Ьст^  пошелъ  онъ 
Прямо  къ  супругЬ  и  ей  [хотя  сокровеннаго  смысла 
Р^чи  его  она  не  постигла]  свазалъ,  представляя 
Милаго  юношу,  робко  предъ  ними  свлонившаго  очи: 
Онъ,  какъ  дитя,  непороченъ;  н*тъ  ангела  на  неб4  чиш;е; 
Врагъ  коваренъ;  но  съ  нимъ  Господь  и  всевышшя  силы. 
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СКАЗКА. 

Жилъ  былъ  добрый  царь  Матвей; 
Жнлъ  съ  царицею  своей 
Онъ  въ  согласьи  много  лЪтъ; 
А  дЬтей  все  н4тъ,  какъ  н'Ьтъ. 
Разъ  царица  на  лугу, 
На  зеленомъ  берегу 
Ручейка,  была  одна; 
Горько  плакала  она. 


СПЯЩАЯ  ЦАРВВНА. 

Вдруть,  глядптъ,  ползетъ  въ  неб  равъ; 

Онъ  ск&залъ  царицЁ  тавъ: 

Мн^Ь  тебя,  царица,  халь; 

Но  забудь  свою  печаль; 

Понесешь  тн  въ  эту  ночь: 

У  тебя  родится  дочь. 

вБлагодарствуЗ,  добрнв  ракъ; 

Не  ждала  тебя  нивакъ....» 

Но  ужъ  равъ  уползъ  въ  ручей, 

Не  слохавъ  ея  рЪчей. 

Онъ  конечно  бшлъ  пророкъ. 

Что  связа^тъ,  сбылося  въ  сровъ: 

Дочь  царица  родила. 

Дочь  преврасиа  такъ  бьиа, 

Что  ни  въ  сказЕ^^  разсвазать, 

Нп  иеронъ  не  описать. 

Вотъ  цареяъ  Матв4емъ  пнръ 

Знатный  дань  на  цблый  111ръ; 

И  на  пнръ  веселый  тотъ 

Царь  одиннадцать  зоветъ 

Чарод^Ёеиъ  нолодыхъ; 

Было  жъ  вс^Ьхъ  дв^Ьвядцать  ихъ; 

Но  двенадцатой  одной, 

Хромоногой,  старой,  злой, 

Царь  на  праздниЕъ  не  нозвалъ. 

Отчего  жъ  такъ  онлошалъ 

Налгь  разунный  царь  Матвей? 

Было  то  обидно  ей. 

Тавъ,  но  есть  причина  тутъ: 

У  царя  двенадцать  блюдъ 

ДрагоцЪнныхъ,  золотвхъ, 

Было  въ  царсвнхъ  владовыхъ; 

Приготовили  обЪдъ; 

А  двФвадцатаго  н^тъ! 

[КЪиъ  украдено  оно, 
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Знать  объ  этомъ  не  дано]. 

«Что  жъ  тутъ  д'Ьлать?  Царь  свазалъ; 

ТаЕъ  и  быть!»  И  не  послалъ 

Онъ  на  пнръ  старухи  звать. 

Собралпся  пировать 

Гостьи,  званыя  царемъ; 

Ппли,  'Ьлп,  а  потомъ, 

Хл-Ьбосольнаго  царя 

За  пр1емъ  благодаря, 

Стали  дочь  его  дарить: 

«Будешь  въ  золот*  ходить; 

Будешь  чудо  красоты; 

Будешь  всЬмъ  на  радость  ты 

Благонравна  и  тиха; 

Дамъ  красавца  жениха 

Я  теб*,  мое  дитя; 

Жизнь  твоя  пройдетъ,  шутя, 

Межъ  знаномыхъ  и  родныхъ....» 

Словомъ,  десять  молодыхъ 

Чарод'Ьекъ,  одаривъ 

Такъ  дитя  иаперерывъ, 

Уда.1ились;  въ  свой  чередъ 

II  поаа-Ьдняя  и  деть; 

Но  еш,е  она  сказать 

Не  успела  слова  —  г.1ядь! 

А  незваная  стоить 

Надъ  царевной  и  ворчитъ: 

«На  пиру  я  не  была, 

Но  подароЕъ  принесла: 

На  шестнадцатомъ  году 

Повстр4чаешь  ты  б-Ьду; 

Въ  этомъ  возрасти  своемъ 

Руку  ты  веретеномъ 

Оцарапаешь,  мой  свФтъ, 

И  умрешь  во  цв'ЬтЪ  .1'Ьтъ1» 


^ 


СПЯЩАЯ   ЦАРВВН1. 

Проворчавши  такъ,  тотчасъ, 
В^дьна  арьиася  изъ  глазъ; 
Но  оставшаяся  танъ 
Р^чь  донолвила:  «нвгданъ 
Безъ  пути  ругаться  ей 
Надъ  царевною  коей; 
Будегь  то  не  смерть,  а  сонъ; 
Триста  лФть  продлится  онъ; 
Сровъ  вазначенннй  пройдегь, 
И  царевна  охиветъ; 
Будетъ  долго  въ  свЬтк  жить; 
Будутъ  внуки  веселить 
Ви^сгЬ  съ  нею  иать,  отца 
До  «емваго  шхъ  конца.» 
Сжрнлась  госты.  Царь  грустить; 
Онъ  не  ^сгъ,  не  ньеть,  не  сиитъ: 
Кавъ  оть  скерти  дочь  спасти? 
И  б4ду  чтобъ  отвести, 
Онъ  даетъ  тавой  увазъ: 
«Запрещается  отъ  насъ 
Въ  иашеыъ  царств^ь  сЬять  лень, 
Прасть,  сучить,  чтобъ  веретенъ 
Духу  не  было  въ  доиахъ; 
Чтобъ  свор'Ьй,  вавъ  «оасно,  пряхъ 
ВсЬхъ  изъ  царства  выслать  вонь.» 
1^рь  издавъ  шой  завонъ, 
Началъ  пить  а  %сть  и  спать, 
Началъ  жить  да  поживать, 
Кавъ  дотол*,  безъ  заботь. 
Днп  проходятъ;  дочь  растетъ; 
Расцвела,  кавъ  найси1й  цвгктъ: 
Воть  ужъ  ей  пятнадцать  л-Ътъ.... 
Что-то,  что-то  будетъ  съ  ней! 
Разъ  съ  царицею  своей 
Царь  отправился  гулять; 
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Но  съ  собой  царевну  взять 

Не  случилось  имъ;  она 

Вдругъ  соскучилась  одна 

Въ  душной  горниц*  сидеть 

И  на  св4тъ  въ  окно  глядеть.  • 

«Дай,  сказала  наконецъ, 

Осмотрю  я  нашъ  дворецъ.» 

По  дворцу  она  пошла: 

Пышныхъ  Еомнатъ  н'Ьтъ  числа; 

ВсЬмъ  любуется  она; 

Вотъ,  глядитъ,  отворена 

Дверь  въ  покой;  въ  поко*  томъ 

Вьется  л'Ьстнпца  винтом'е: 

Вкругъ  столба;  но  ступенямъ 

* 

Всходить  вверхъ,  и  видитъ  тамъ: 
Огарушеночка  спдит7|; 
Гребень  подъ  носомъ  торчнть; 
Огарушеночка  прядетъ 
И  за  пряжею  поетъ: 
«Веретенце,  не  ленись; 
Пряжа  тонкая,  не  рвись; 
Сжоро  будетъ  въ  добрый  часъ 
Гостья  жданая  у  насъ.» 
Гостья  жданая  вошла; 
{Щряха,  молча,  подала 
да»  руки  ей  веретено; 
Та  взяла  и  вмигъ  оно 
Укололо  руку  ей.... 
;4-  Все  исчезло  нзъ  очей; 

На  нее  находитъ  сон?/, 
Вм^ст*  съ  ней  объемлетъ  онъ 
Весь  огромный  царск1й  домъ; 
Все  утнхнуло  кругомъ. 
Возвращаясь  во  дворецъ, 
На  крыльце)  ея  отецъ 


<1? 
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Пошатнулся  н  зФвнулъ, 

и  съ    цврацею  засвулъ; 

Свита  вся  за  ними  спить; 

Стража  лдрсваа  стоить 

Подъ  рух^мъ  Бь  глубоюиь  си^, 

И  на  спящеиъ  спнтъ  ков^ 

Передъ  чей  хорунг1в  самъ; 

Неподвижно  по  сгЬнаиъ 

Мухп  сонныа  свдятъ; 

У  вороть  собаки  спятгь; 

Въ  стойлахъ,  головй^^онивъ, 

Пышны  грпвы  опустпвъ, 

Кони  БОрцу  ае  ^дать, 

._  Коп  .ОНОСЪ' П7$рвннь  спять; 

.  Цовар!^  спнтъ  Л^дъ  огнеыъ; 

.6  огонь,  объятый  сноиъ, 
Не  пылаете,  не  горитъ, 
Сонныпъ  пламенеиъ  стоить; 
И  не  тронется  надъ  нииь, 
Свившись  клубонъ,  сонный  дыыъ; 
И  оврестность  со  дворцонъ 
Вся  объята  нертвыыь  снонъ;        Л 
И  покрылъ  окрестность  борь:       ' 
Изъ  терновнпЕа  заборь 
Дпк1й  бор1.  тотъ  окружилъ; 
Онъ  на  в'бвъ  «вгородилъ 
Къ  дожу  царсБОиу  пути: 
Долго,  долго  не  найти 
Ни  кому  туда  сл4да  — 
и  приблизиться  б'^да! 
Птица  тамъ  не  пролетпть, 
Близво  звЬрь  не  проб'Ьжить,         ^ 
Даже  бблака  небесь         .  ^  ' 

На  дреиуч1б,  теиныв  л'^сгь 
Не  навЬетъ  вфтерокъ.  ■'■ 

А  |1  '  V 
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Воть  ужъ  полный  нЬкъ  протевъ; 

Словно  не  жиль   царь  Матвей  — 

Такъ  изъ  памяти  людей 

Онъ  изгладился  давно. 

Знали  только  то  одно, 

Что  средь  бора  домъ  стоить, 

Что  царевна  В7>  дом*  спить, 

Что  проспать  ей  триста  л-Ьть, 

Что  теперь  кь  ней  сл-Ьду  н'Ьть. 

Много  было  смфдьчаковь 

[По  сказанью  С1йриковь],  * 

Вь  л'Ьсь  брались  они  сходить, 

^тобь  царевну  разбудить; 

Даже  бились  обь  закладь, 

И  ходили  —  но  назадъ 

Не  прпшель  ни  кто.  Оь  тк^ъ  порь 

Вь  неприступный,  страшнйА  борь, 

Ни  старивь,  ни  молодой, 

За   царевной  ни  ногой. 

Время  жь  все  текло,  текло; 

Воть  и  триста  л^Ьть  прошло. 

ЧДЙЬкь  случилося?  Вь  одинь 

Д^Яь  весенн1й,  царсв1й  сынь, 

Забавляясь  ловлей,  тамь 

По  долинамь,  по  полямь, 

Оь  свитой  ловчихь  равъ^зжаль. 

Воть  оть  свиты  онъ  отсталь, 

И  у  бора  вдругь  одинь 

Очутился  царсий  сынь. 

Борь,  онь  видить,  темень,  дикь. 

Оь  нииь  встречается  старикъ. 

Ох^тарввомь  онь  вь  разговорь: 

«рЖскажп  про  этоть  борь 

Мн'Ь,  старину шка  честнбй?» 

Покачавши  головой, 


*^ 


■*' 
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Все  старивъ  тутъ  разсвазадъ, 

Что  оть  Д'Ьдовъ  онъ  С1ыхалъ 

О  чудесвонъ  борЪ  тоиъ: 

Кавъ  богатый  царевой  донъ 

Въ  немъ  давдызсь  давно  стоить, 

Кавъ   царевна  въ  до|11Ь  спвтъ, 

Кавъ  еа  чудесенъ  сонъ, 

Кавъ  трп  в(ва  длится  онъ, 

Кавъ  во  сн1Ь   царевна  кдеть, 

Что  спаситель  въ  ней  ирвдеть; 

Кавъ  опасны  въ  л^Ьсъ  пути, 

Кавъ  пыталаса  дойти 

До  царевны  иолодежь, 

Кагь  со  всавякъ  то  жъ,  да  то  жъ 

Привлючалось:  иопада.1ъ 

Въ  л-Ьсъ,  да  таиъ  н  погпбалъ.  — 

Бы.1ъ  д'Ьтвва  уда.1ов 

Царсв1й  сынъ;  отъ  спозви  той 

Вспыхнулъ  овъ,  кавъ  оть  огня; 

Шпоры  втпспулъ  онъ  въ  вова; 

Пранулъ  вонь  отъ  острыхъ  шаоръ, 

И  стрблоЛ  помчался  въ  боръ, 

И  въ  одно  мгновенье  тамъ. 

Что  жъ  авилоса  очаиъ 

Сына  царскаго?  Заборъ, 

Ограа:давш1й  темный  боръ, 

Не  терновнпкъ  ужъ  густой, 

Но  вустарнивъ  молодой; 

Блещутъ  розы  по  кустамъ; 

Передъ  вптяэемъ  онъ  самъ 

Разступнлса,  вавъ  хивоЛ; 

Въ  л11съ  въЬзх&еть  витязь  ной: 

Все  св'Ьхо,  врасно  предъ  нимъ; 

По  цв1ЁТ09камъ  молодыиъ 

Пляшутъ,  блещутъ  нотыльвп; 
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СвЬтлой  змейкой  ручейкп 

Вьются,  п-Ьнятся,   журчатъ; 

Птпцы  прыгаютъ,  шумятъ 

Въ  густот'Ь  ветвей  живыхъ; 

Л-Ьсъ  душистъ,  прохладенъ,  тихъ, 

И  ничто  не  страшно  въ  немъ. 

•Ьдетъ  гладкимъ  онъ  путемъ 

Часъ,  другой;  вотъ  наконецъ 

Передъ  нимъ  стонтъ  дворецъ, 

Зданье  —  чудо  старпны; 

Ворота  отворены; 

Въ  ворота  въ'Ьзжаетъ  онъ; 

На  дворЬ  встр'Ьчаетъ  онъ 

Тьму  людей,  и  каждый  спить: 

Тотъ,  какъ  вкопаный,  сидитъ; 

Тотъ,  не  двигаясь,  идетъ;- 

Тотъ  стоить,  раскрывши  ротъ, 

Сномъ  пресЬкся  разговоръ, 

И  въ  устахъ  молчитъ  съ  т'Ьхъ  поръ 

Недоконченная  р'Ьчь; 

Тотъ,  вздремавь,  когда-то  лечь 

Собрался,  по  не  усп-Ьдь: 

Сонь  волшебный  овлад'Ьлъ 

Прежде  сна  простаго  имъ; 

И  три  в'Ька  недвижпмъ, 

Не  стоить  онъ,  не  лежитъ, 

И  упасть  готовый,  спить. 

Изумленъ  и  поражень 

Царсшй  сынь.  Проходить  онъ 

Между  сонными  къ  дворцу; 

Приближается  къ  крыльцу; 

По  пЛрокимъ  ступенямь 

Хочеть  вверхъ  итти;  но  тамъ 

На  стуиеняхъ  царь  лежитъ 

И  съ  царицей  вм^ст*  спить. 


СПЯЩАЯ    ЦДРВВВА. 

Путь  наверхъ  загорожевъ. 
Кавъ  же  быть?  подуыалъ  онъ, 
Гд^  пробратьса  во  дворецъ? 
Но  решился  наЕОнецъ, 
И,  ыолитву  сотворя, 
Онъ  шагнулъ  черезъ   царя. 
Весь  дворецъ  обходвтъ  онъ; 
Пышно  все,  но  всюду  сонъ, 
Гробовая  твшина. 
Вдругь  глядитъ:  отворена 
Дверь  въ  покой;  въ  ново^Ь  тот* 
Вьется  л^^стннца  винтонъ 
Вкругъ  столба;  по  стуненямъ 
Онъ  взошелъ.  И  что  же  танъ? 
Вся  душа  его  винитъ, 
Передъ  нанъ  царевна  спнтъ. 
Бакъ  дитя  лежнтъ  она, 
Раснылаласа  отъ  сна; 
Молодъ  цв'1^тъ  ея  ланвтъ; 
Межъ  р11сннщ1ми  блеститъ 
Шаыя  сонное  очей; 
Ночн  темныя  теивМ, 
Заплетенные  косой, 
Кудри  черной  полосой 
Обвались  нругомъ  чела; 
Грудь,  Еавъ  св'!Ьж1Й  сн'Ъгъ  &Ьл&; 
На  воздушный,  тонв1й  станъ 
Брошенъ  легв1й  сарафанъ; 
■  Губнн  алыя  горягь; 
Руви  б'Ьлыя  лежятъ 
На  трепе1цуш,ихъ  грудахъ; 
Сжаты  въ  легкихъ  саножвахъ    - 
НожБП  чудо  врасотоЯ. 
Видоиъ  прелести  тавой 
Отумаяенъ,  распаленъ, 
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Неподвижно  смотритъ  онъ; 

Неподвижно  спитъ  она. 

Что  жъ  разрушить  силу  сна? 

Вотъ,  чтобъ  душу  насладить, 

Чтобъ  хоть  мало  уто.1нть 

Жадность  п.1а11енныхъ  очей. 

На  кол^^Е№  ставши,  въ  ней 

Онъ  приблизился  лицомъ: 

Распалительнымъ  огиемъ 

Жарво  рд-Ьющихъ  ланитъ 

И  дышньемъ  устъ  облитъ, 

Онъ  душа  не  удержалъ 

И  ее  поцЪловалъ. 

Вмигъ  проснулася  она; 

И  за  нею  вмигъ  отъ  сна 

Поднялося  все  вругомъ: 

Царь,  царица,  царсЕ1й  домъ; 

Снова  говоръ,  вриЕъ,  возня; 

Все,  каЕъ  было;  словно  дня 

Не  прошло  съ  гЬхъ  поръ,  вакъ   въ  сонъ 

Весь  тотъ  край  былъ  погруженъ. 

Царь  на  л-Ьстницу  идетъ; 

Нагулявшпся,  ведетъ 

Онъ  царицу  въ  нхъ  повой; 

Сзади  свита  вся  толпой; 

Стражи  ружьями  стучатъ; 

Мухи  стаями  летятъ; 

ПриворотныЛ  лаетъ  песъ; 

На  вонюшн"]^  свой  овесъ 

До-Ьдаетъ  добрый  конь; 

Поваръ  дуетъ  на  огонь, 

И  треща  огонь   горитъ, 

И  струею  дымъ  б'Ьжитъ; 

Все  бывалое:  одинъ 

Небывалый  царсв1й  сынъ. 


• 
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Он'ь  VI,  царовной  наноигц!» 
Сходитъ  сие1)\у;  мать,  отсць 
Цринялпсь  вхъ  обнимать. 
Что  жъ  осталось  досказать? 
Свадьба,  пиръ,  и  я  тамъ  бнлъ, 
И  вино  на  свадьб^^  пиль; 
По  усамъ  вино  бЬжало, 
Въ  ротъ  же  капли  не  попало. 


ВОЙНА  МЫШЕЙ  И  ЛЯГУШЕКЪ. 

*  СКАЗКА. 

[ОТРЫВОКЪ]. 

Стушайте:  я  разсважу  вамъ,  друзья,  про  мышей  п  лягушевъ. 
Сказка  .южь,  а  п'Ьсня  быль,  говорятъ  намъ;  но  въ  этой 
СказгЬ  моей  найдется  и  правда.  Милости  жъ  просимъ 
♦  ТЬхъ,    кто   охотнивъ   В7э   досужный   часокъ   пошутить,    по- 

смеяться, 
Сказки  послушать;  а  т*хъ,  кто  любитъ  смотр^Ьть  изъ  подлобья, 
Всякую  шутку  считая  за  гр-Ьхъ,  мы  просимъ  покорно 
Къ  намъ  не   ходить,  и  дома   сидеть,  да  высиживать  скуку. 

Было  прекрасное   майское  утро.  Квакунъ  двадесятый, 
Царь  знаменитой  породы,  властитель  ближней  трясины, 
Вышелъ  изъ  мокрой  столицы  своей,    окруженный   блестящей 
Свитой   придворныхъ.    Въ    припрыжку    они    взобрались    на 

пригоровъ, 
Оопой  травою  покрытый,  и  тамъ,  на  кочкЪ  ус^Ьвшись, 
Царь  приказалъ  изъ  толпы  его  окружавшихъ  почетныхъ 
Стражей,  вызвать  бойцевъ,  чтобъ  его,  царя,  забавляли 
Боемъ  вулачнымъ.  Вышли  бойцы;  началося;  ужъ  много 
Было  лягушачьихъ  мордъ  царю  въ  угожденье  разбито; 
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Царь  хохоталъ;  отъ  см'Ьха  придворная  квакала  свнта 
Всл'Ёдъ  за  его  величествомъ;  солнце  взошло  ужъ  на  полдень. 
Вдругъ   изъ    кустовъ   молодецъ    въ    прекрасной    беленькой 

шубк-Ь, 
Съ  тоненькимъ  хвостикомъ,    острымъ   какъ   стрЬлка,  на  то- 

ненькихъ  ножкахъ 
Выскочплъ;  слЬдомъ  за  нпмъ  четыре  такпхъ  же,  но  въшубахъ 
Дымнаго  цв'Ёта.  Рысцой  они  подб']^жали  къ  болоту. 
Б-блая  шубка,  носпк7>  въ  болото  уткнувъ,  и  поднявши 
Правую  ножку,  началъ  воду  тянуть  и,  казалось, 
Былтэ  для  него  тотъ  напитокъ  ирхятн'Ье  меда;  головку 
Часто  онъ  вверхъ  подымалъ,  п  вода  съ  усастаго  рыльца 
Мелвимъ  бисеромъ  падала;  вдоволь  напившись  п  лапкой 
Рыльце  обтерши,  сказалъонъ:  «какое  раздолье  студеной 
Выпить  воды,  утомившись  0Т7>  зноя!  Теперь  понимаю 
То,  что  чувствовалъ  Дар1й,  когда  онъ,  въ  бегств*  изъ  мутной 
Лужи  напившись,  свазалъ:  я  не  знаю  вкусн'Ье  напитка!» 
Эти  слова  одна  изъ  лягушекъ  подслушала;  тотчасъ 
Скачетъ  она  съ  донесеньемъ   къ  царю;   из7>   л-Ьса-де  вышли 
Пять  какихъ-то'^зв'Ьрковъ,  съ  усами  турецкими,  уши 
Длинныя,  хвостики  острые,  лапки  какъ  руки;  въ  осоку 
ВсЬ  они  поб'Ьжали  и  царскую  воду  въ  болот'Ь 
Пьютъ.  А  кто  и  откуда  они,  пеизвЬстно.  —  Съ  десяткомъ 
Стражей  Квакунъ  посылаетъ  хорунжаго  Пышку,  провЬдать, 
Кто  незваные  гости;  когда  неирхятели,  взять  ихъ. 
Если  дадутся;  когда  же  соседи,  пришедшхе  съ  миромъ. 
Дружески  ихъ  пригласить  къ  царю  на  бесЬду.  Сошедши     , 
Пышка  съ  холма  ц  увидя  гостей,  въ  минуту  узналъ  пхъ: 
«Это  мыши;  неважное  д'Ьло!  Но  мн*  не  атучалось 
Б-Ьлыхъ  межъ  ними  видать,  и  это  мн*  чудно.  Смотрите  жъ, 
Спутнивамъ  тутъ  онъ  сказалъ,  никого  не  обидЬть.  Я  съ  ними 
Самъ  на   словахъ   объяснюся.   Увидимъ,    что   скажетъ   мн'Ь 

б'Ьлый.» 
Б4лый  межъ  т-Ьмъ  съ  удивленьемъ  великимъ  смотр*лъ,  при- 
поднявши 
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Ушв,  на  свачущяхъ  пряно  къ  нему  съ  пригорва    лягушеЕъ; 
Слугп  его  хот^^ли  бежать,  но  онъ  удержалъ  лхъ, 
Выступилъ  бодро  впередъ  и  ждалъ  свавунавъ;  н  вавъ  СЕоро 
Пышва  съ  своини  въ  болоту  приблизился:  «здравствуя,   по- 
чтенный 
Вовнъ,  свазалъ  онъ  сну;  прошу  не  взыскать,  что  безъ  спросу 
Вашей  воды  напился  я;  иы  вс^  отъ  охоты  устали; 
Въ  »то  же  вреня  здйсь  нового  не  нашлось;  благодарны 
Очень  иы  вамъ  за  преврасный  иапитокъ;  н  сани  готовы 
Равныиъ  доброыъ  за  ваше  добро  заплатать:  благодарность 
Есть  добрОА1Ьтель  возвышенныхъ  дупгь.я    Удивленный  такою 
Унною  р1|чью,  отв11тствовалъ  Пышва:  милости  просниъ 
Къ  нанъ,  благородные  гости;  нашъ  царь,  о  прибыт1п  вашеыъ 
Св{1давъ,  весьма  любопытенъ  узнать:  откуда  вы  родоиъ, 
Ето  вы  и  вакъ  васъ  зовутъ?  Я  пос1апъ  сюда  пригласить  васъ 
Съ  впиъ  на  беседу.  Рады  мы  очень,  что  ваиъ  повазалась 
Наша  по  вкусу  вода:  а  платы  не  требуемъ;  воду 
Создалъ    Господь   для    вс1Ьхъ   на   потребу,  вавъ    воздухъ   п 

солнце. — 
БЁлая  шубва  учтпво  отв^Ьтствовалъ:  «царева?  вола 
Будетъ  исполнена;  радъ  я  въ  его  величеству  съ  ванп 
ВыФст^  пойти,  но  только  сухниъ  путемъ,  не  водою; 
11.1авать  а  не  уи^ю;  я  царсЕ1Й  сынъ  п  насл1Ьдникъ 
Царства  нышпваго.»  Въэтонгиовснье,  спустившись  съ  при- 
горка. 
Царь  Квавунъ  со  свитой  своей  приближался.  Царевнчъ 
БЪлав  шубка,  увидя  царя  съ  такою  толпов>, 
Н'Ёсвольяо  С1русил1>,  ибо  не  в'Ёдалъ,  доброе  ль,  з.1ое  ль 
Было  у  нихъ  па  унЪ.  Квакунъ  отлпча.1Ся  зеленыиъ 
11.1атьеиъ,  глаза  на  выватъ  сверна.'1Н  вавъ  зв^Ьзды,  и  пузонъ 
Гроно  онъ,  прядая,  шлепалъ.  Царевичъ  Бблая-шубва, 
Вспомнивши  кто  онъ,  робость  свою  поб'Ьдилъ.  Велвчаио 
Овъ  поклонился  царю  Квавуну.  Л  пдрь  б.1агосклонно 
Лапку  подавши  еыу,  сказалъ:  любезному  гостю 
Очень  мы  рады;  садись,  отдохни;  ты  изъ  дальняго,   вЪрно, 
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Края,  ибо  до  слхъ  поръ  тебя  намъ  видать  не  случалось.  — 

Б^^лая  шубка,  царю  поклоняся  опять,  на  зеленой 

Травк'Ь  усЬлся  съ  нимъ  рядомъ;  а  царь  продолжалъ:  разскажн 

намъ 
Кто  ты,  кто  твой  отецъ,  кто  мать,  и  откуда  пришелъ  къ  намъ? 
Зд*сь  мы  тебя  угостпмъ  дружелюбно,  когда,   нетаяся, 
Правду  всю  скажешь:  я  царь  и  много  нм'Ью  богатства; 
Будетъ  намъ  сладко  почтить  дорогаго  гостя  дарами.— 
«Штъ  никакой  мн^^  причины,   отв^^тствовалъ  Б'Ьлая-шубка, 
Царь-государь,    утаивать  истину.  Самъ  я  породы 
Царской,  весща  на  земл^^  знаменитой;   отецъ  мой  нзъ  дома 
Древнихъ  воинственныхъ  Бубликовъ,  царь  Долгохвостъ  Ири- 

нар1й 
Трет1й;  влад'Ьетъ  пятью  чердаками,  насл]Ьд1емъ  славныхъ 
Предковъ,  но  область  свою  онъ  самъ  разширилъ  войнами: 
Три  подполья,  одинъ  амбаръ,  п  дв*  трети  ветчиннн 
Онъ  покорилъ,  победивши  сос^Ьднихъ  царей;   а  въ  супрущ 
Взявши  царевну  Прасковью-Пискунью  бйлую  шкурку, 
Ц'Ьлый  овинъ  получилъ  онъ  за  нею  въ  приданое.  Въ  скЬтЬ 
ИЬть  по добнаго*  царства.  Я  сынъ  царя  Долгохвоста, 
Петръ  Долгохвостъ,  по  прозван1Ю  Хватъ.  Былъ  я  воспитанъ 
Въ   нашемъ   столичномъ  подполь*]^   премудрымъ  Онуфр1емъ 

крысой. 
Мастеръ  я  рыться  В7>  мук'Ь,  таскать  ор'Ьхи;  всвребаюсь 
Въ  сыръ,  и  множество  книгъ  ужъ  изгрызъ,  любя  лросв|Ьщенье. 
Хватомъ  же  прозванъ  я  вотъ  за  какое  смелое  д^^о: 
Разъ  случилось^  что  множество  насъ  молодыхъ  мышенятокъ 
Б'Ьгало  по  полю  въ  запуски;  я,  какъ  шальной,  раззадорясь, 
Вспрыгну^гъ  съ  разбегу  на  льва,  отдыхавшаго  въ  пол1^,  н  въ 

пышной 
Грив'Ь  запутался;  левъ  проснулся  и  .тапой  огромной 
Стиснулъ  меня;  я  подумалъ,  что  буду  раздавленъ  какъ  мошка. 
Съ  духомъ  собравшись,  я  высунулъ  носъ  изъ-подъ  лапы; 
Левъ-государь,   ему  я  сказа лъ,  мн'Ь  и  въ  мысль  не  входило 
Милость  твою  оскорбить;  пощади,  не  губи;  неровёнъ    часъ, 
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Са1гь  я  теб^Ь  првгожуся.  Левъ  улыбнулся  [вонечно 
Онъ  ужъповушать  усп'Ьлъ]  и  свазалъ  м^:  ты,  ввху,  забавнивъ. 
Льву  услужить  ты  эадукалъ  —  добро,  мы  поснотриыъ,  вавую 
Мишрть  окажешь  ты  ваиъ'?  Ступай.  Тогда  онъ  раздвнвулъ 
Лапу;  а  а  давай  Еогъ  ноги,  но  вогь  что  случилось: 
Дня  не  пропио,  вакъ  веб  ыы  испуганы  были  «ь  по.(польяхъ 
Нашихъ  львиныиъ  рыканьекъ:  смутилась,  вавъ  будто  оть  бури, 
Вся  сторона;  я  не  струсилъ;  выбЁжалъ  въ  поле,  в  что  же 
Вь  пол'Ь  увид'блъ?  Царь  левъ,  запутавшись  въ  крЪпввхъ  те< 

нетахъ, 
>Гечетси,  йытси.  ьавь  б'Ьшеный;  вровы)  глааа  ва.1илися; 
.1апани  рве'1ъ  онъ  цереввп,  зубани  грызетъ  ихъ;  н  было 
^Все  то  аапрасао:  лишь  бол*  себя  онъ  запутывалъ.  Видишь, 
»    Левъ-тосуда1»ь,    сиазалъ  я  ему,  что  и  я  пригодился. 
Будь  сяокоеыъ;  въ  жинуту  тебя  ин  пзбанннъ.  И  тотчасъ 
Созвзлъ  я  дю:к1шу  .ювкихъ  иышатъ;  принялись  мы  работать 
,  оубояъ;  уз.ш  тгересршлд  тенегь,  и  левъ  распутлялся. 
■*'  Важно  вив11)1!ъ  головою  Еосматой,  и  насъ  допустивши 
I     1>ъ  Царской  лап'Ь  своей,  онъ  гриву  цасправилъ,  ударилъ 
Снльишгь  хиостомъ  по  бедраыъ  и  въ  три   н|рыжва    очутился 
Въ  ближнемъ  дЬсу,  гд1Ь  вингъ  и  иропалъ.    По  этожу    д4лу 
Прозванъ  я  Хватоиъ,' и  славу  свою  поддержать  я  стараюсь; 
Страпшаго  нЬтъ  д-иг  меня  ничего;  я  знаю,  что  см4лнмъ 
Боп.  влад-Ьетъ.    Но  должно   однако  признаться,    что    всюду 
ЗхЬа,  -а\1  пстрЬчаемъ  опасность;  тавъ  Богъужъ землю  устровлъ. 
^сь  воюетъ:  съ  травою  овца,  съ  овцею  голодный 
^  собака  съ  волкомъ;  съ   собакой    медведь,  а  съ  иед- 
:'и  в4демъ 

Люь;  чалов^Еъ  же  п  льва,  и  недв'Ьла,  н  всЪхъ  по( 
Гакъ  а  у  насъ,  отважвнхъ  мышей,  есть  много  01 
Сильнихъ  гонителей:,  сови,  ласточки,  копп^шН 
Зл'бе  К№НВ;  людск1а.  Я  тяжко  иодъ  ,часъ  вЯ1№^1ф 
Я  одщВп^1бк6евъ;  я  помню,  что^^н^  ной  наставннкъ 
Мухрн1^'х|1^Ьь,0нуфр1й,  |$^рдплъ$^ХБ[  насъ  смиренью 
Учатъ.  Съ  в^рбЯ  тако»пиго  не  ббда.  Я  доволенъ 
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ТЪиъ,  что  им'Ью:  счаспю  радъ,  а  въ  несчастьи  нехнтрюсь.а 
Царь  Квавунъ  со  внвиав1еыъ  елушялъ  Петра  Долгохвоста. 
Гость. дорогое,  сказалъ  онъ  ему,  признаюсь  откровенно: 
Столь  разумныя  рЬча  неня  въ  изумленье  прнвохятъ. 
Мудрость  такая,  въ  тяб1Я  цв-Ёту1Ц1Я  л^та!  МвЪ  сладко 
Слушать  тебя:  я  пр1ятность,  и  польза!  Тепррь  опиши  нн* 
То,  что  случалось  ногда  съ  нышиныхъ  вашвмъ  народомъ, 
Что  отъ  враговъ  вы  терпели,  и  съ  б'ёыъ,  когда  воевали?  — 
иДоляенъ  а  прежде  о  тоыъ  разсвазать,  каЕ1Я  аанъ  возня 
Стронтъпашъ  хитрый,  двунопй  злодей,  человЪкъ.  Онъ  ужасно 
Жаденъ;  онъ  хочетъ  всю  зеилю  заграбить  одинъ,  и  съ  ыышаим 
Въ  в4чной  враяд*.  Не  исчислить  всЬхь  быдумокъ  хцтрыхъ, 

как11Н[( 
Наше  онъ  племя  избыть  заыышляетъ.  Вотъ  наиршг^ръ,  онъ 
Доипвъ  зат4ялъ  построить:  два  входа,  широв1й  и  узиЯ; 
УзБ1й  зал^ианъ  решеткой,  п111рОЕ1Й  съ  лодъс!1тою  дверьи.  ^_ 
ДоыиБъ  онъ  этотъ  поставилъ  у  санаго  входа  въ  подполье.'^Ь 
Нахъ  же  съ  дуру  на  ыыслп  взбрело,  что,  поладить  ^* 

Съ  яамп  желая,  для  насъ  учредилъ  онъ  гостии н иду.  Жирный 
Кус1>  ветчины  тамъ  вис&гь  н  нааилъ  насъ;  потъ  ц'Ьлый  деслтокъ 
Си'Ьлыхъ  охотниковъ  вызвались:  въ  доспись  забратьси,  бсзь 

'плати 
Въ  неыъ  отоб'!^дать  и  в{)рпыя  в'!Ьсти  прннесть  шмъ. 
Входятъ  они,  но  только  что  начали  дружно  ^О^Шй        .^^ 
Кусъ  ветчины  ториош[1ть,капъ  подъемная  дверь  С1;1февелвкнп 
Стувоиъ  унала  и  вс^хъ  пхъ  захлопнула.  Тутъ  поразою^ 
Страшное  зр^1ище  насъ:  увид'Ьдн  ыы,  кы^  злод1|и    ^^. 
аъ  героевъ  таскали  за  хвосгь  н  в№  №)ду  бросала  '  , 
^"палн  жертвой  любви  къ  ветчин*  и  къ  отчизн*.  '  '■  ' 
),и  хуяе.  Двунопй  злодей  наготовилъ 
МаокесЯ^^^^ятъ  для  насъ  пи^^пиъ,  и  расвлалъ  пхъ, 
Словно  вцр>*)01рвв,  нс^^сЬыъ  за«^вйнъ;  нашсъилашъ 
Очень  дов*рчнвъ  н  в^^гашъ;  мы  лавокви;  б^9^Ш№1^адно 
Вся  молодежь  на  дсИ&га^Но  чт^Ье  случилф!^  ипС  этоиъ 
Вспоинпть,  ыорозъ  подираетъ  пиякЫ  Оте{Ж1Ся  въ  подполь* 
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Моръ:  отравой  злод'Ьй  угостилъ  насъ.   Какъ  будто  шальные 
Съ  одру  прошли  удальцы:  глаза  ва  выкатъ,  разннувъ 
Тты,  уипрая  отъ  асаяды,  взадъ  и  впередъ  по  подполью 
БЪгалп  сь  ппсБоиъ  онп,  родпыхъ,  и  друзей  н  зпаБоиыхъ 
Бод^Ь  не  зная  въ  лпцо;  вавонецъ,  утоиась,  обезсил'^въ, 
ЪсЬ  поп{1дала  ыертвие  лапвами  ввергь;  зацустЬла 
ЦФлая  область  отъ  этой  б^^дн;  оть  ужаснаго  смрада 
Труоовъ  ушли  мы  въ  другое  подполье,  и  край  нашъ  родимый 
Надолго  быль  обезнышенъ.  Но  главное  б%дств1е  наше 
Нынй  въ  тонъ,  что  губпте.ть  двуног1й  крепко  сдружился 
На]1ъ,10  вреду  съ  сибирскомъ  вотоиъ,  ведотомъ  Мурлнвой. 
Еошач1й  родъ  давно  врахдуетъ  съ  иышинымъ.  Но  этоть 
ХнтрВй  жотоще  бедоть  Мурлыка  для  васъ  наказанье 
Бож1е.    9отъ  какъ  я  съ  ннмъ  познакомился.    Глупцмъ   мы- 

шеякомъ 
Водъ  я  еца  в  не  зналъ  ничего.  И  ив^  захотг^лось 
Высунуть  восъ  взъ  подполья.  Но  мать  царица  Прасковья 
Съ  крыеоб  Онуфр1емъ  кр^пЕо  наЕр1ЬпЕ0  жтск  запретили 
Норку  1101^  покидать;  но  я  не  послушался,  въ  щелву 
Внг^ину^'ы  вижу  каниеыъ  выст.1анный  дворъ;  освещало 
Со1Ш|е  его:»  и  окна  огромнаго  дома  св^Ётились; 
Птицы  мголи  и  л^Ьли.  Глаза  у  меня  разб1Ьжались. 
Выдтп  не  ежкя,  смотрю  я  пзъ  щелвв  и  вижу  на  дальнемъ 
ЩвЛ  двора  шЁровъ  усастый,  снэаа  шкурка, 
Розовый  носйвъ,  зеленые  глазки,  пушистыя  уши. 
Тихо  сидатъ  и  за  птичкаип  смотритъ;  а  хвостикъ,  канъ  змейка, 
Твгь  н  виляетъ.  Лотонъ  оиъ  своею  бархатной  лапкой 
Началъ  ус&стое  рыльце  себ'!^  унывать.  Облилося 
Радостью  сердце  мое  и  я  уж7>  сбирался  новпвуть      ,: ' 
Щелку,  чтобъ  съ  милымъ  зв^^ркомъ  познакомиться.    Вдругъ 

эашу114^1> 
Что-то  вблвзи;  оглянувшись,  такъ  я  а  обиеръ.  Еякой-то 
СтрашвЕ^)  уродъ  ко  ив'Ъ  подходагь;  широко  шагая, 
Черцвя  ноги  свои  аодцииъ  оиъ  и  когти  кривые 
Съ  острыми  шпораип  быля  иа  вихъ;  на  уродливой  шек 
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Длднныя  косы  висЬлп  зм'Ьями;  носъ  Ерючко^атый; 

Подъ  носомъ  трясся  кавой-то  мохнатый  м'Ьшобъ  и  кавъ  будто 

Красный  съ  зубчатой  верхушвой  колпакъ,  съ  головы  пере-* 

гнувшись 
По. носу  бился,  а  сзади  Еак1е-то  длинные  крючья, 
Разнаго  цвйта,  ^орчали  снопомъ.  Не  успйль  я  отъ  страха 
Въ  память  придти,  какъ  съ  обоихъ  боковъ  поднялись  у  урода 
Словно  какъ  парусы,  начали   хлопать,  и  онъ,  раздвоивши 
Острый  носъ  свой,  такъ  заоралъ,  что  меня  какъ  дубиной 
Треснуло.    Какъ    приб^^халъ   я    назадъ    въ  подполье,     не 

помню. 
Крыса  Онуфр1й,  услышавъ  о  томъ,  что  случилось  со  мною, 
Такъ  и  ахнулъ.  Тебя  помиловалъ  Богъ,  онъ  сказалъ  шЛ; 
Св]^чку  ты  долженъ  поставить  уроду,  который  такъ  кстати 
Крикомъ  своимъ  тебя  исиугалъ;  в'Ьдь  это  нашъ  добрый 
Сторожъ— п'Ьтухъ;  онъ  горланъ  и  съ  своими  большой  заб1яка; 
Намъ  же  мышамъ  онъ  приноситъ  и  пользу:  когда  закричитъонъ, 
Знаемъ  мы  вс^^,  что  проснулися  наши  враги;  а  пр1ятель, 
Такъ  обольстивш1й  тебя  своей  лицем'Ьрною  харей, 
Былъ  не  иной  кто,  какъ  нашъ  злодМ  записной,  объ'Ьдало 
Котъ  Мурлыка;  хорошъ  бы  ты  былъ,  когда  бы  съ  знаком- 

ствомъ 
Къ  этому  плуту  подъ-Ьхалъ:    тебя  бъ  онъ  порядкомъ  погла- 

дилъ 
Бархатной  лапкой  своею;  будь  же  впередъ  остороженъ. — 
Долго  разсказывать  мн*]^  объ  этомъ  проклятомъ  Мурлык*]^; 
Каждый  день  отъ  него  у  насъ  недочетъ.  Разскажу  я 
Только  то,  что  случилось  недавно.  Разнесся  въ  подполь']^ 
Слухъ,  что  Мурлыку  повысили.  Наши  лазутчики  сами 
Впд^^ли  это  глазами  своими.  Вскружилось  подполье; 
Шумъ,  б^Ьготня,  пискотня,  скаканье,  кувырканье,  пляска  — 
Словомъ,  мы  всЪ  одур^Ьли,  и  самъ  мой  Онуфр1й  премудрый 
Съ  радости  такъ  напился,  что  подрался  съ  царицей,  п  въ 

драк^ 
Хвостъ  у  нея  откусилъ,  за  что  былъ  и  высЬченъ  больно. 
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Что  же  случилось  потоыъ?   Не  разв'Ьдавши  д^ла  порядкоиъ, 
Вздумали  ни  кота  погребать,  и  надгробное  слово 
Тотчась  поспало.  Его  сочинилъ  поэгь  напгь  подпольный 
Клнмъ,  по  прозванью  Б^шений  Хвостъ;  тавое  прозванье 
Далн  ену  за  то,  что,  стихи  читав,  всегда  онъ 
Въ  мЪру  вилялъ  хвостонъ,  п  хвостъ  кавъ  наятнивъ  стувалъ. 
Все  изготовивъ,  отправились  мы  на  иоыпнви  въ  Мурлив^; 
ВнгЬио  нноасество  иасъизъиодполья;  глядвиъ  мы,  н  вправду 
Когь  Мурлыва  въ  ветчиннй  впснтъ  на  бревн'Ь,  и  аовЬтеаъ 
За  вогя,  кордою  внизъ;  оскалены  зубы;  вавъ  палка 
Внтянутъ  весь;  и  спина  и  хвостъ,  и  передн1я  лапы 
Словно  вавъ  иерзлыя;  оба  глаза  глядятъ  не  моргая. 
ВсЪ  запищали  мн  хорокъ;  пов'Ьшепъ  Мурлыка,  аовЬшевъ 
Котъ  окаянный;  довольно  ты,  вотъ,  погулялъ;  погуляенъ 
Ннньче  и  ны.  И  шесть  сы'Ьльчавовъ  тотчась  взобралися 
Вверхъ  по  бревну,    чтобъ  Мурлывивы  лапы  распутать,  но 

лапы 
Саки  дерасались,  вогтяни  вцепившись  въ  бревно,    а  веревки 
Не  было  тянъ  инвавой,   а  лишь  только  въ  нииъ  прпвосиу- 

лнсь 
Ваши  ребята,  вавъ  вдругъ  распустплися  вогги,  и  на  нолъ 
Хлопнулся  Еотъ,  вавъ  иФшовъ.  Мы  веЬ  по  углаиъ  разббаса- 

лись 
Въ  страхе  и  снотрныъ,  что  будетъ.    Мурлына  лежитъ   и  не 

дышеть, 
Усъ  не  тронется,  глааъ  не  моргнетъ;  мертвецъ  да  а  только. 
Вотъ,  ободрясь,  нзъ  угловъ  ыы  въ  иену  водступать  понениогу 
Начали;  вто  носмФл'Ье,  тотъ  дернеть  за  хвость,  да  н  тягу 
Д^сть  отъ  него;  тоть  лапвой  ему  погрозить;  тотъ  подразнить 
Сзади  его  язывоыь',  а  кто  еще  иоси^л^, 
Тотъ,  подкравшись,  хвостоиъ  вь  носу  у  него  пощеючеть. 
Котъ  ИИ  сь-м'Ьста,  кавъ  пень.  Берегитесь,  тогда  иамъ  сказала 
Старая  мышь  Степанида,  которой  Ыурлывины  когти 
Были  знакомы  [у  ней  онъ  весь  задъ  ободралъ  н  васвлу 
Кагь-то  она  оть  него  уплела],  берегитесь:  Мурлыка 
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Старый  мошенниЕъ;  кЬдь  онъ  висЬлъ  безъ  веревЕп,  а  это 
Знавъ  недобрый;  и  швурва  1гЬла  у  него.  То  усташа, 
Громко  мы  ъск  засмеялись.  См'Ьйтесь,  тгобъ  постЬ  не  пла- 
вать, 
Мышь  Степанпда  сказала  опять,  а  я  не  товаршцъ 
Вамъ.  И  поспЬшно,  созвавъ  мышенятовъ  своихъ,  убра.1ася 
Съ  ними  въ  подполье  она.  А  мы  принялись,  какъ  шальные, 
Прыгать,  скакать  и  кота  тормошить.  Наконецъ,  поуставши, 
ВсЬ  мы  уеЬлись  въ  кружокъ  передъ  мордой  его  и  поать  нашъ 
Клпмъ,  по  прозванью  Б'Ьшеный  Хвостъ,  на  Мурлыкино  пуво 
Взл^ши,  нача.1ъ  оттуда  читать  намъ  надгробное  слово, 
Мы  же  прн  каждомъ  стхЬ  хохотать;  и  вотъ  что  прочелъ  онъ: 
ссЖилъ  Мурлыка,  былъ  Мурлыка,  котъ  сибирскМ, 
Ростъ  богатырск1й,  сизая  шкурка,  усы  какъ  у  турка; 
Былъ  онъ  б'Ьшенъ,  на  краж*]^  пом^шанъ,  за  то  и  пов'Ьшенъ, 
Радуйся  наше  подполье!»...  Но  только  усп'Ьлъ пропов^Ьдникъ 
Это  слово  промолвить,  каь'ъ  вдругъ  нашь  покойннкъ  очнулся. 
Мы  б'Ьжать....  Куда  ты!  пошла  ужасная  травля. 
Двадцать  взъ  насъ  осталось  на  м'Ьст'Ь,  а  раненыхъ  втрое 
Бол^^  было.  Тотъ  воротился  съ  ободраннымъ  пузомъ, 
Хоть  безъ  уха,  другой  съ  отъ-Ьденной  мордой;  иному 
Хвостъ  былъ  оторванъ;    у  многихъ   такъ  страшно  искусаны 

были 
Спины,  что  шкурки  мотались  какъ  тряпки;  царицу  Прасковью 
Чуть  усп-бли  въ  нору  уволочь  за  задн1я  лапки; 
Царь  Иринар1й  спасся  съ  рубцемъ  на  носу;  но  премудрый 
Крыса  Онуфр1й  съ  Климомъ  поэтомъ  достались  Мурлыке 
Прежде  другпхъ  на  об^дъ.  Такъ  кончился  пиръ  нашъ  б'Ьдою. 


о   ЦкГЪ  ВВРЕВДВФ. 


О  ЦАРФ   БВРЕНДЕФ,    О  СЫНФ   ЕГО   НВАНВ   ЦАРВ8ПЧ9,    О  ХИТРОСТЯХЪ 

В0ЩЕ1  ВВЗСМЕРТНДГО  В   О   ПРВИГДРОСТП   ИАРЬН  ЦАРЕВНЫ,    ЕОЩЕЕ- 

ВОО   ДОЧЕРИ. 

•Квлъ  бнлъ  царь  Берендей,  до  нол'^Ьнъ  борода.    Ужъ  три 

года 
Бвиъ  онъ  жевать,  п  жнлъ  въ  согласьи  съ  женою;  новсепнъ 
Богъ  д^тей  не  дава.тъ,  н  было  царю  то  прискорбно. 
Нужда  случилась  царю  осиотр^ть  свое  государство; 
Онъ  простился  съ  царицей  и  восемь  и^сацевъ  ровно 

ПробЫЛЪ  ВЪ  ОТЛуЧЕ^!.   ДевЯТЫб   бЫЛЪ   Ы'ЁСЯЦЪ  ВЪ  ВСХ0Д1|,   ВОГ-. 

да  онъ, 
Къ  царской  столшгЬ  своей  подъ^жаа,  на  иолФ  чистокъ 
Въ  знойный  день  отдохнуть  разсудвлъ;  разбилн  палатву; 
Душво  стало  царю  нодъ  на.гатЕой,  в  смерть  эахот^ось 
Выпить  студеной  воды.  Но  поле  было  безводно.... 
Какъ  быть,  что  д'Ьлать?    А  плохо  приходить;    вотъ  онъ  ре- 
шился 
Санъ  объ'Ьхать  все  поле:  авось  попадется  па  счастье 
Гдф  ннбудь  Блючъ.  По'Ьхалъ  и  впдитъ  володезь.  Поспешно 
Спрянувъ  съ  воня,  заглану.1ъ  онъ  въ  него:  онъ  полонъ  водою 
Вп.10ть  до  саиыхъ  краев11;  золотой  на  поверхности  еовшвкъ 
Шаваегь.  Царь  Берендей  посн4шно  за  вовшиеъ— не  туть-то 
Было;  ЕовшиЕъ  прочь  отъ  руки.  За  янтарную  ручку 
Царь  съ  нетерп1^ньемъ,  то  правой  рувою,  толевой  хватаеть 
Еовшикъ;  но  ручва,  проворно  виляя  и  вправо  и  вл^Ьво, 
Тольво  что  дразнитъ  царя  и  внкакъ  не  дается. 
Что  за  причина?  Вотъ  онъ,  выждавши  время,  чтобъ  вовнгавъ 
Сталъ  на  Н'Ьсто,  хвать  его  разоыъ  справа  и  сл^Ьва  — 
-Кавъ  бы  не  тавъ!  Изъ  рувъ  усво.1ьзнувп1Н,  кавъ  рнбва,  ннр- 

нулъ  онъ 
Пряно  на  дио  В0Л0Д1Ц1,  и  снова  потомъ  на  поверхность 
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Внплылъ,    какъ  будто   ни  въ  чемъ   не^ывалъ.   Постой  же! 

[подумалъ 
Царь  Берендей]  я  напьюсь  безъ  тебя,  и  недолго  сбираясь, 
Жадно  при  льну  дъ  онъ  губами  къ  водЬ,  и  струю  ключевую 
Началъ  тянуть,  не  заботясь  о  томъ,  что  въ  вод-Ь  утонула 
Вся  его  борода.  Напившпся  вдоволь,  поднять  онъ 
Голову  хочетъ....  анъ  н-Ьтъ,  погоди!  не  пускаютъ;  и  кто-то 
Царскую  бороду  держитъ.  Упершпсь  въ  ограду  колодца, 
Силится  онъ  оторваться,  трясетъ,  вертитъ  головою  — 
Держатъ  его  да  и  только.  «Кто  тамъ?  Пустите!»  кричитъонъ. 
Н4тъ  ответа;  лишь  страшная  смотрптъ  со  дна  образина: 
Два  огромные  глаза  горятъ,  какъ  два  изумруда; 
Ротъ,  разинутый,  чуднымъ  см-Ьхомъ  смеется;  два  ряда 
Крупныхъ  жемчужинъ  светятся  въ  немъ,  и  языкъ,  межъ  зубами 
Выставясь,  дразнитъ  царя;  а  въ  бороду  впутались  кр']^пко 
Вм'Ьсто  пальцевъ  клешни.  И  вотъ  наконецъ  сиповатый 
Голосъ  сказалъ  изъ  воды:  «не  трудися,    царь,  понапрасну; 
Я  тебя  не  пущу.  Если  же  хочешь  на  волю, 
Дай  мн-Ь  то,  что  есть  у  тебя,  и  чего  ты  не  знаешь.» 
Царь  подумалъ:  чего  жъ  я  не  знаю?  я,  кажется,  знаю 
Все!  И  онъ  отв-Ьчадъ  образин-Ь:  изволь,  я  согласенъ. 
«Ладно!  опять   сиповатый   послышался    голосъ;    смотри  же, 
Слово  сдержи,  чтобъ  себ4  не  нажить  ни  попрека,  ни  худа.» 
Съ  этимъ  словомъ  исчезли  клешни;  образина  пропала. 
Честную  выручивъ  бороду,   царь  отряхнулся,  какъ  гоголь, 
ВеЬхъ  придворныхъ  обрызга.1ъ  и  вс%  царю  поклонились. 
С-Ьвъ  на  коня,  онъ  ио^хадъ;  и  долго  ли,  ма.10  ли  -Ьхадъ, 
Только  ужъ  вотъ  онъ   близко   столицы;   навстречу   толпами 
Сыплетъ  народъ,  и  пушки  палятъ,  и  на  всЬхъ  колокольняхъ 
Звонъ.    И  царь  иодъ-Ьзжаетъ  къ  своимъ  златоверхпмъ  пала- 

тамъ  — 
Тамъ  царица  стоитъ  на  крыльц'Ь  и  ждетъ;  и  съ  царицей 
Рядомъ  первый    министръ;  на  рукахъ   онъ  своихъ  парчевую 
Держитъ  подушку;    на  ней  же  младенецъ,   прекрасный  какъ 

светлый 
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М^Ьсацъ,  въ  пеленкахъ  вопшпется.  Царь  догадался  и  ахнулъ. 
«Воть  оно  то,  чего  я  но  зналъ!  Уиорилъ  ты,  проклятий 
Деионъ,  меня!»  Такъ  онъ  подуыа.1ъ  и  горько,  горько  зянла- 

калъ; 
БсЬ  удввилпсь,  но  слова  никто  не  проиолвилъ.  Младенпа 
Еа  рукн  взявши,  царь  Берендей  любовался  ииъ  долго, 
Сань  его    взнесъ    на  крыльцо,  нолохнлъ  въ  волыбельЕу,  п 

горе 
Скрывъ  про  себя,  по-прекнеыу  царствовать  началъ.  О  тайн{1 
ЦарСЕоЯ  нпкто  не  угна.ть;  во  вс^  нрни^чалп,  что  крепко 
Дарь  бнлъ  неча.1енъ  —  онъ  все  дожидался:  вотъ  придутъ  за 

сыноиь; 
Днеиъ  онъ  покоя  не  зналъ,  и  сна  не  в4да.1гь  онъ  ночью. 
Врена  однако  тевло,  а  нпкто  не  яв.1ался.  Царевичъ 
Росъ  не  по  дняиъ — по  часамъ,  н  сделался  чудо-красавець. 
Вотъ  навонецъ  н  царь  БерендеЛ  о  тоиъ,  что  случилось. 
Вовсе  забылъ....  но  друпе  не  такъ  забывчивы  были. 
Разъ  царевпчъ,  охотоЗ  въ  л4су  забавляясь,  въ  густую 
Чап1у  за'Ьхалъ  одинъ.  Оиъ  смотрптъ:  все  дпю;  поляна; 
Черныа  соснн  кругоиъ;  на  поляп'Ь  дуплистая  липа. 
Вдругъ  зашумело  въ  дупл*;  онъ  глядить:  внлЬзаетъ  рттуда 
ЧудныЛ  в'акоЛ'ТО  старивъ,  съ  бородою  зеленой,    съ    глазаип 
Тавке   зелеными.    «Здравствуй,    Цвапъ    царевичъ,    сказалъ 

онъ. 
Долго  тебя  доасндалпся  иы;  нора  бы  насъ  вспоннить.)) 
Кто  ты?  царевичъ  спросилъ.   «Обь  этомъ  постЬ;  теперь  же 
Воть  что  ты  сд4лай:  отцу  своему,  царю  Берендею, 
Мой  поклонъ  отнеси,  да  скаэсп  отъ  меня:  не  пора  ли, 
Царь  Берендей,  должокъ  заплатить?    Уяъ  давно  миновалось 
Время.  Онъ  санъ  остальное   ноЛметь.  До    свиданья.!    И  съ 

этнмъ 
Словояъ  псчезъ  бородатый  старивъ.  Иванъ  же  царевичъ 
Въ  вр4пвой  думЬ  по15халъ  обратно  пзъ  темнаго  л*са. 
Воть  онъ  въ  отцу  своему,  царю  Берендею,  приходнть. 
Батюшка  царь-государь,  говорить  онъ;  со  мною  случилось 
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Чудо,  и  онъ  разсказалъ  о  томъ,  что  впд'Ьлъ  и  слышадъ. 
Царь  Берендей  побл'Ьдн'Ьлъ,  каЕЪ  мертвецъ.  «Б'Ьда  мой  сер- 
дечный 
Другъ,    Иванъ   царевпчъ!    восклиЕнулъ   онъ,   горьЕО  запла- 

вавъ, 
Видно,    пришло  намъ  разстаться!....»    И  страпгаую  тайну  о 

данной 
Клятв^^  сыну  отЕрылъ  онъ.  Не  плачь,  не  вру пгася  родитель» 
ТаЕъ  отв^^чалъ  Иванъ  царевичъ;  б']^да  не  велика. 
Дай  мн^  Еоня;  я  по1^ду;  а  ты  меня  дожидайся; 
Тайну  держи  про  себя,  чтобъ  о  ней  здесь  никто   не  пров^* 

далъ, 
Даже  сама  государыня  матушка.  Если  жъ  назадъ  я 
Къ  вамъ  по  ирошеств1и  цЪлаго  года  не  буду,  тогда  ужъ 
Знайте,  что  н-бть  на  св^гЬ  меня.  —  Снарядили,  Еакъ  должно^ 
Въ  путь  Ивана  царевича.  Далъ  ему  царь  золотыя 
Латы,  мечъ  и  коня  воронаго;  царица  съ  мощами 
Крестъ  на  шею  над-бла  ему;  отп-Ьди  молебенъ; 
НЪжно  потомъ  обнялися,  поплакали....  съ  Богомъ!  По^^халъ 
Въ  путь  Иванъ  царевичъ.  Что-то  съ  нимъ  будетъ?  Ужъ  ^детъ 
День  онъ,  другой  и  третхй;  въ  исход*  четвертаго  —  солнце 
ТольЕО  успело  зайти  —  подъЬзжаетъ  онъ  къ  озеру*;  гладко 
Озеро  то,  какъ  стекло;  вода  наровн-Ь  съ  берегами; 
Все  въ  окрестности  пусто;  румянымъ  вечернимъ  С1яньемъ 
Воды  покрытыя  гаснутъ,  и  въ  нихъ  отразился  зеленый 
Берегъ  и  частый  тростникъ  —  и  все  какъ  будто  бы  Д1)емлетъ; 
Воздухъ  не  в-Ьегь;  тростинка  не  тронется;  шороха  въструй- 

кахъ 
Сб^^тлыхъ  не  слышно.    Иванъ  царевичъ  смотритъ,  и  что  же 
Видитъ  онъ?  Тридцать  хохлатыхъ,  с^ренькпхъ  уточекъ  подл-Ь 
Берега  плаваютъ:  рядомъ  тридцать  бЬлыхъ  сорочекъ 
Подл'Ь  воды  на  травк*  лежатъ.  Осторожно  поодаль 
СлЪзъ  Иваиъ  царевичъ  съ  коня;  высокой  травою 
СЕрнтый,  подползъ,  и  одну  изъ  б'Ьлыхъ  сорочекъ  тихонько 
Взялъ;  потомъ  угнездился  въ  Еуст4  дожидаться,  что  будетъ. 
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Уточка   плаваютъ,   плещутся  въ  струйвахъ,   вграютъ,   ны- 

ряють.... 
Воть  вакоиецъ,    поигравъ,    ионыравъ,    поплесвавшись,   под- 

ПЛЕ1Ди  * 

Къ  берегу;    двадцать  девять  нзъ  нихъ,    поб^Ьасавъ  съ  пере- 

валвой 
Къ  б^лыиъ  сорочванъ,  о  зень  ударились,  всЬ  обратилась 
Въ  красиыхъ  д'Ьвицъ.  нарядились,  порхнули  л  разонъ  исчезли. 
Только  тридцатая  уточка,  на  берегъ  выдти  не  аЛя, 
Взадъ  и  виередъ  одна  одинешеыьва  съ  хадобнынъ  вривоиъ 
Оволо  берега  бьется;  съ  робостью  вытянувъ  шеОку, 
Схотрить  туда  и  сюда,  товспорхветъ,  то  снова  присядетъ.... 
ЖалЕо  стало  Ивану  царевичу.  Вотъ  онъ  выходитъ 
Еъ  ие8  иэъ-за  вустява;  глядь,  а  она  ену  челов^чьимъ 
Голосонъ  вслухъ  говоритъ:  Иванъ  царевпчъ,  отдав  инЪ 
Платье  ное,  я  сама  тебЬ  пригохуся.  Онъ  съ  нею 
Спорить  не  сталъ,  иолохилъ  на  травну  сорочву,  и  свроино 
Прочь  отошедши,  сталъ  за  вустонъ.  Вспорхнула  на  травву 
Уточка.  Что  же  вдругъ  видитъ  Иванъ  царевичъ?  Д1Ьвищ1 
Вь  б^ой  одежде  стоить  нередъ  нииъ,    иолода  а  преврасна 
Такъ,  что  ни  въ  сказке  сказать,  ни  перонъ  описать,  и  врас1г6я, 
Руку  ему  нодаетъ,  и  нотупввъ  стыдлнвыя  очи, 
Голосомъ  звоикамъ,  вавъ  струны,  еыу  говоритъ:  благодарствуй, 
ДобрыВ  Иванъ  царевичъ,  за  то,  что  меня  ты  послушалъ; 
Т^мъ  ты  себ'Ё  самому  услухилъ,  но  н  мною  доволенъ 
Будешь:  я  дочь  Кощея  безсмертнаго,  Марья  паревна; 
Тридцать  насъ  у  него  дочерей  молодыхъ.  Подзеиельнымъ 
Царствомъ  влад*етъ  Кощей.  Онъ  давно  ужъ  тебя  поджидаетъ 
Въ  гости  а  очень  сердить;  ио  ты  не  невись,  не  заботься, 
Сделай  лишь  то,  что  я  теб*  присоветую.  Слушай:  , 

Только  завидяшь  Кощея  царя,  упади  на  вол'Ёна, 
Прямо  въ  нему  поползи;  затопаетъ  онъ  —  не  пугайся; 
Станетъ  ругаться  —  не  слушай;  ползи  да  и  только;  что  постЬ 
Будетъ,  увидишь;  теперь  пора  намъ.  —  И  Марья  царевна 
Въ  зешю  ударила  наленьвой  ножкой  своей;  разстунплась 
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Тотчасъ  земля,  и  онп  въ  подземное  царство  спустились. 
Видятъ  дворецъ  Кощея  безсмертнаго;  высЬченъ  быль  онъ 
Весь  изъ  Еарбунвула  камня,  и  ярче  небеснаго  солнца 
Все  9одъ  землей  осв1^щалъ.  Иванъ  царевичъ  отважно 
Входнтъ:  Кощей  сидеть  на  престоле  въ  светлой  корон^^; 
Блещутъ  глаза  какъ  два  изумруда;  руки  съ  клешнями. 
ТольЕо  завидЪлъ  его  вдалек*]^,  тотчасъ  на  волана 
Сталъ  Иванъ  царевичъ.  Кощей  же  затопалъ;  сверЕнуло 
Страшно  въ  зеленыхъ  глазахъ,    п  такъ  закричалъ  онъ,    что 

своды 
Царства  подземнаго  дрогнули.  Слово  Марьи  царевны 
Вспомня,  поползъ  на  ворачкахъ  Иванъ  царевичъ  къ  престолу; 
Царь  шумитъ,  а  царевичъ  ползетъ  да  ползетъ.  Напосл4докъ 
Стало  царю  и  см'бшно:  «добро  ты,  провазпикъ,  сказалъ  онъ. 
Если  тебй  удалося  меня  разсм4шпть,  то  съ  тобою 
Ссоры  теперь  заводить  я  не  стану.  Милости  просимъ 
Къ  намъ  въ  подземельное  царство;    но  знай,    за  твое  ослу- 

шанье 
Долженъ  ты  памъ  отслужить  три  службы;  сочтемся  мы  завтра; 
Нын^  ужъ  поздно;  поди.»    Тутъ  два  придворныхъ  проворно 
Подъ  руки  взяли  Ивана  царевича  очень  учтиво, 
Съ  нимъ  пошли  въ  покой,  отведенный  ему,  отворили 
Дверь,  поклонились  царевичу  въ  поясъ,  ушли,  и  остался 
Тамъ  онъ  одинъ.    Беззаботно  онъ  легъ  на  постель,  и  скоро 
Сномъ  глубокимъ  заснулъ.  На  другой  день  рано  по  утру 
Царь  Кощей  къ  себЬ  Ивана  царевича  кликнулъ: 
«Ну,  Ивапъ  царевичъ,  сказалъ  онъ,  теперь  мы  посмотримъ, 
Что-то  пскусенъ  ты  д-Ьлать?   Изволь,   наприм'Ьртэ,    намъ  по- 
строить 
НынЬшней  ночью  дворецъ:  чтобъ  кровля  была  зо.10тая, 
Ст*ны  изъ  мрамора,  окна  хрустальныя,  ввруп>  регулярный 
Садъ  и  въ  саду  пруды  съ  карасями;  если  построишь 
Этотъ  дворецъ,  то  нашу  царскую  милость  заслужишь; 
Если  же  н4тъ,  то  прошу  не  пенять. . . .  головы  не  удержишь! » 
Лхъ  ты,  Кощей  окаянный,  Иванъ  царевичъ  подумалъ, 
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Вотъ  что  затЁялъ,  снотрн  повалуй!  — Ог^  тяжелой  вручнвой 
Овъ  возвратился  вь  себЪ,  и  свдить  пригорюнясь;  ужъ  вечерь; 
Воть  блестящая  пчелка  въ  его  по,члет4ла  овошву, 
Бьется  объ  стекла  —  и  слышать  онъ  голосъ:    впуств!  Отво- 

рвлъ  онъ 
Дверку  опошва,  пчелка  влетЬла  ч  вдругъ  обернулась 
МарьеЛ  царевной.  Здравствуй,  Иванъ  царевичъ;  о  ченъ  тн 
Тавъ  призадумался?    «Нехотя  будешь  вадумчнвъ,   сказалъ 

овъ: 
Ватюшва  твой  до  моей  головы  добирается.»  —  Что  же 
СдЬлать  р'Ёшялся  ты?   «Что?  Ничего.  Пускай  его  сннметъ 
Голову;  двухъ  смертей  ие  видать,  одной  не  минуешь.» 
Щтъ,  мой  милый  Ивавъ  цареввчъ,  ве  должво  терять  ванъ 
Бодрости.  То  ли  б^Ьда?  Б'Ьда  впереди;  не  печалься; 
Утро  вечера,  знаешь  ты  самъ,  мудреи'Ъе:  ложвся 
Слать;  а  завтра  воранЪе  встать;  ухъ  дворецъ  твой  построевъ 
Будетъ;  ты  хъ  только  ходп  съ  молотвомъ,  да  постувивай  въ 

ст^иу. 
Тавъ  все  в  сд^Ьлалось.    Утроыъ,  ни  св^тъ  ни  эара,    взъ  ва- 

норвп 
Вншелъ  Ивант>   царевичъ....    глядеть,    а  двореп;ь   ужъ  по- 

строевъ, 
Чудный  такой,  что  сказать  невозможно.  Кощей  изумился; 
ВЬрпть  не  хочогь  глазамъ.   «Да  ты  хитрецъ  не  на  шутву, 
Тавъ  онъ  свазалъ  Ивану  царевичу;  вижу  ты  лововъ 
На  руку;    вотъ  мы  посмотримъ,    тавъ  же  ли    будешь  догад- 

лввъ? 
Тридцать  есть  у  меня  дочерей,  иреврасныхъ  царевенъ. 
Завтра  я  всЬхъ  ихъ  рядомъ  поставлю,  и  должевъ  тн  будешь 
Три  раза  мвмо  пройти,  и  въ  трет1й  ляЬ  безъ  ошибки* 
Младшую  дочь  мою,  Марью  царевну,  узнать;   не  узнаешь — 
Съ  илечъ  голова!  Поди. в— Ужъ  выдумалъ,  чучела,  мудрость, 
Думалъ  Иванъ  цареввчъ,  свдя  подъ  овномъ.  Не  узнать  мн4 
Марью  царевну....   какая  жъ  тутъ  трудность?— А  трудность 

такая, 
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Молвша  Марья  царевна,  пчелкой  влегЬвшп,  что  если 
Я  не  вступлюся,  то  быть  бЬхк  неминуемой.  ВсЪхъ  насъ 
Тридцать  сестеръ,  и  всЬ  на  одно  мы  лицо;  и  такое 
Сходство  меагь  нами,  что  самъ  отецъ  нашъ  только  но  платью 
Можетъ   насъ   различать.    «Ну   что  же    мн-Ь  д-кЕать?»  —  А 

вотъ  что: 
Буду  я  та,  у  которой  на  правой  щекк  ты  заметишь 
Мошку.  Смотри  же,  будь  остороженъ,  вглядись  хорошенько, 
Сд']Ьлать  ошибку  легко.  До  свиданья. — И  ичелка  исчезла. 
Вотъ  на  другой  день  опять  Ивана  царевича  кличетъ 
Царь  Еош,ей.  Царевны  ужъ  тутъ,  и  вс']^  въ  одинаковомъ 
Плать']^  рядомъ  стоять,  потупивъ  глаза.  «Ну,  искусникъ, 
Молвилъ  Кощей,  изволь-ка  пройтиться  три  раза  мимо 
Этихъ  красавпцъ,  да  въ  трет1й  разъ  потрудись  указать  намъ 
Марью  царевну.  «Поше^тъ  Иванъ  царевпчъ;  глядитъ  онъ 
Въ  оба  глаза:  ужъ  под.1ипно  сходство!  И  вотъ  онъ  проходитъ 
Въ  первый  разъ — мошки  нЪтъ;  проходитъ  другой  разъ — все 

мошки 
Н'б'гъ;  проходитъ  въ  трет1й,  п  видптъ — крадется  мошка, 
Чуть  зам'бтно,  по  свЁжей  ш,ек'Ь,  а  щека-то  подъ  нею 
Такъ  и  горитъ;  загор1^лось  п  въ  немъ,    и  съ  трепещущинъ 

сердцемъ: 
«Вотъ  она,  Марья  царевна!»  сказалъ  онъ  Кощею,  подавши 
Руку  красавиц*  съ  мошкой.  —  Э!  Э!  да  тутъ,  примечаю, 
Что-то  нечисто,  Кощей  проворчалъ,  на  царевича  съ  сердцемъ 
Выпучивъ  оба  зеленые  глаза.  Правда,  узналъ  ты 
Марью  царевну:  но  какъ  узналъ?   Вотъ  тутъ-то  и  хитрость; 
В:Ьрно  съ  гр-Ьхомъ  пополамъ.  Погоди  же,  теперь  доберуся 
Я  до  тебя.  Часа  черезъ  три  ты  опять  къ  намъ  пожалуй; 
РадА  мы  гостю,  а  ты  намъ  свою  премудрость  на  д'Ьл* 
ЗдЬсь  покажи:  зажгу  я  соломенку;  ты  же,  покуда 
Будетъ  горЬть  та  соломенка,  зд'ёсь,  не  трогаясь  съ  м'Ьста, 
Сшей  мн]Ь  пару  сапогъ  съ  оторочкой;  не  диво;  да  только 
Знай  напередъ:  не  сошьешь — долой  голова;  до  свиданья.  — 
Золъ  возвратился  къ  себ^^  Иванъ  царевпчъ,  а  пчелка 
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Марья  царевна  ;эгь  тамъ. — Отчего  ояать  такъ  вадуичнвъ, 
Ыилпй  Иванъ  царевпчъ?  спросила  она.    «По  неволе 
Будешь  ^унчнвъ,  онъ  ей  отвЪчалъ.    Отецъ  твой  зат^ялъ 
Новую  шутку:  шей  а  еиу  саааги  съ  оторочкой; 
Разв'6  какой  я  сааожннкъ?  Я  царскгй  сынъ;  я  ве  хуже 
Родокъ  его.  Кощей  овъ  безсиертынй!  вндали  ны  много 
Эппсь  безсмертннхъ.  > — Иванъ  царевнчъ,  да  что  же  ты  будешь 
Д'Ьлать?  «Что  маЬ  тутъ  дЪлать?  Шнть  сапоговъ  а  пе  стану. 
Снииетъ  онъ  голову — чорт7>  съ  ыныъ  съ  собакой!  какая  нн'Ё 

нужда! « 
—  ЯЬть,  ной  иылый,  в^Ьдь  ны  теперь  шенихъ  и  негЬста; 
Я  постараюсь  избавить  тебя;  ны  вм'Ьст!)  спасемся, 
Яле  вместе  погнбнемъ.  Нанъ  должно  б^Ьа[ать:  ухъ  дру1'аго 
Способа  нЪп>. — Такъ  сказавъ,  на  окошко  Марья  царевна 
Плюнула;  слюнки  въ  минуту  прциерз.1п  къ  стеклу;  иаь  ваыорки 
Вышла  она  потомъ  съ  Иваноиъ  царевичеиъ  вмФст^, 
Двери  ключенъ  заперла,  н  ключъ  далеко  зашвырнула. 
За  рукЕ  взявшись  потомъ,  они  нодиялиса  и  кигомъ 
Тамъ  очутились,  откуда  сошли  въ  подземельное  царство: 
То  же  озеро,  нцзк1Л  береп>,  муравчатый,  св'Ьж1й 
Лугъ,  и,  ввдятъ,  по  лугу  свежему  бодро  гуляетъ 
Конь  Ивана  царевпча.  Только  почуялъ  ногуч1й 
Конь  с^Ьдока  своего,  яакъ  зарка-тъ,  заплясалъ  и  помчался 
Пряно  1Ъ  нему,  и  примчавшись,  кавъ  ввопавпый  въ  землю, 
Отялъ  вередъ  нпмъ.  Иванъ  царевпчъ,  не  думая  долго, 
О&гь  на  воня,  пдревпа  за  нимъ  и  пустились  стрЁлою. 
Царь  Кощей  въ  назначенный  час1>  цосы.'1аетъ   нрвдворныхъ 
Слутъ  доложить  Ивану  царевичу:  что-де  такъ  долго 
М'бшкать  изволите?  Царь  дожидается.  —  Слуги  прнходятъ: 
Занертн  двери.  Стукъ!  стувъ!  и  вотъ  цзъ<эа  двери  пмъ  слюнки, 
Словно  яакъ  самъ  Иванъ  царевнчъ,  отвЬтствуютъ:  буду. 
Этоть  ответь  придворные  слуги  отиосатъ  въ  Кощею; 
Ждать    подождать,    царевпчъ    нейдеть;    посылаетъ   въ  дру- 
гой разъ 
Ткхъ  же  аословъ  равсерженный  Кощей,  и  та  же  все  а^Ьсш: 
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Буду,  а  н'Ьтъ  ннЕОго.  —  Взб^Ьсплся  Кощей.   «Насм^Ьхаться 
Что  лп   онъ  вздумалъ?   Б-Ьгите  же;   дверь   разломать  и  въ 

минуту 
За    воротъ    Еъ    намъ    притащпть    неучтпвца!»    Бросались 

СЛУГИ.... 

Дверп  разломаны....  вотъ  теб'Ь  разъ;  нпеого  тамъ,  а  слюней 
ТаЕъ  п  хохочутъ.  Кощей  едва  отъ  злости  не  лопнулъ. 
аАхъ  онъ,  воръ  ОЕаянный!  люди!  .1юди1  сЕорЬе 
ВсЬ  въ  погоню  за  нпмъ!....  я  вс^хъ  перев'Ьшаю,  если 
ОнъубЬжитъ!»...  Помча.1ась  погоня....  Мн'Ь  с.1ышится  топотъ, 
Шепчетъ  Ивану  царевичу  Марья  пдревна,  прижавшись 
ЖарЕОЮ  грудью  Бъ  нему.  Онъ  сл'Ьзаетъ  съ  еоня,  и  прииавиш 
Ухомъ   Еъ  зем.тЬ,    говорптъ  ей:  сЕачутъ   и  б.тизЕО.  —  ТаЕЪ 

медлить 
Нечего,  Марья  царевна  сказала,  и  въ  ту  же  минуту 
Сд'Ьлалась  р'Ьчкой  сама,  Иванъ  царевпчъ  же.1'Ьзнымъ 
МостпБомъ,  чернымъ  ворономъ  Еонь,  а  большая  дорога 
На  три  дороги  разбилась  за  мостпкомъ.  Быстро  погоня 
Свачетъ  по  св']^жему  стЬ^у;  но  еъ  р'бчЕ'Ь  примчавшнся,  стали 
Въ  пень  Кощеевы  слугп:  сл']^дъ  до  мостпва  вид'Ьнъ; 
Дал*  жъ  п  с.1'Ьд7>  пропадаетъ,  п  д-Ьлится  на  три  дороги. 
Нечего  делать,  назадъ!  Воротились  разумпиЕИ.  Страшно 
Царь  Кощей  разозлился,  о  пхъ  неудач*  услшпавъ. 
«Черти!  в'Ьдь  мостикъ  и  р'Ьчва  были  они!  догадаться 
Можно  бы  вамъ,  дуралеямъ!  Назадъ!  чтобъ  былъ  непременно 
Зд^^сь  онъ! 9...    Опять  помчалась  погоня....    Мн'Ь   слыигится 

топотъ, 
Шепчетъ  опять  Ивану  царевпчу  Марья  царевна. 
Сл'Ьзъ  онъ  съ  сЬдла,  и  припавши  ухомъ  еъ  земл^^,  говоритъ  ей: 
СЕачутъ  и  близЕО. — И  въ  ту  же  минуту  Марья  царевна 
Вм'Ьст^  съ  Иваном7>  царевпчемъ,  съ  ними  и  еонь  ихъ,  дре- 

мучимъ 
Сд'кта.шсь  л'Ьсомъ:  въ  .тЬсу  томъ  дорожсЕъ,  тропнноЕъ,  чи- 
сла н^тъ; 
По  л'Ьсу  жъ,  Еажется,  еонь  съ  двумя  сЪдоЕами  несется. 
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Вотъ  по  свежему  слЪду  гонцы  оримчалися  въ  лЬсу; 
Вндятъ  въ  л^(су  снавувовь  п  пустились  въ  догонву  за  нцыи. 
ЛФсъ  же  расввнулса  вплоть  до  входам  въ  Кощеево  царство. 
Мчатся  Г0Н101,  а  конь  передъ  ниип  свачетъ,  да  скачетъ; 
Кажется,  блазво;  ну  тольвобъ  схватить;  анъ  н'&тъ,  не  дается. 
Глядь!  очутились  они  у  входа  въ  Кощеево  царство, 
Въ  саионъ  тонъ  вгЬстб,   отвуда  пустились   въ   погоню;  п 

сврылось 
Все:  нн  воня,  ип  дренучаго  лЬсу.  Съ  пустыми  р>'Баии 
Снова  явились  въ  Кощею  онн.  Кавъ  цепная  собака, 
Началъ  жетатьса  Кощей.-    «Вотъ  я  жъ  его  плута!  воня  ннЪ! 
Санъ  поЬду,  увидииъ  мы,  вакъ  отъ  меня  отвертится!» 
Снова  Кваву  царевичу  Марья  царевна  тихоньво 
Шепчетъ:  инЬ  слышится  топогь;  я  саова  онъ  ей  отвЪчаетъ: 
Свачутъ  и  близко. — Б{|да  вамъ!  в^дь  это  КощеЙ  иой  родпте1Ь 
Санъ;  но  у  первой  церввп  граница  его  государства; 
Дал^  жъ  цервви  свавать  онъ  ниваБЪ  не  посм11етъ.  ПодаЛ  мн^^ 
Крестъ  твоА  съ  иощаии.  — Пос^1ушавшпсь  Марьи   царевны, 

снимаетъ 
Съ  шеи  своей  вресть  золотой  Иванъ  царевпчъ,  и  въ  руки 
Ей  подаетъ,  п  въ  нпвуту  она  обратилася  ъъ  церковь, 
Онъ  въ  нонаха,  а  вонь  въ  волоеольню,  и  въ  ту  же  мпнуту 
Съ  свптою  въ  церкви  Кощей  приспава-тъ.  «Не  вида.1ъ  ли  нро- 

'Ьзжихъ, 
Старецъ честной?»  онъ  спроснлъ  у  монаха. — Сейчасъ  проезжали 
ЗдЪсь  Иванъ  царевпчъ  съ  Марьей  царевной;  входплп 
Въ  церковь  онп — свнтымъ  помолились,  да  ынЬ  прпваза.1и 
Свбчву  поставить  за  здравье  твое  п  теб^Ь  поклониться, 
Ест  во  мн11  ты  за'Ёдешь.    «Чтобт!   шею    сломить  пиъ    про- 

ЕЛЯТЫНЪ!» 

Кршшулъ  Кощей,  и  коня  повернувъ,  вакъ  без)11ный  помчался 
Съ  свнтой  нозадъ,  а  примчавшись  домой,  нересЬвъ  безпощддно 
ВсЬхъ  до  единаго  слугъ.  Иванъ  же  царевнчъ  съ  своею 
Марьей  царевной  по'Ьхали  дал'Ё,  уже  не  бояся 
Бол'Ь  погони.  Вотъ  они  ^Ьдутъ  шажкомъ;  укъ  склонялось 
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Солнце  къ  закату,  и  вдругъ  въ  вечернихъ  лучахъ  передъ  нижи 
Городъ  прекрасный.  Ивану  царевичу  смерть  захотелось 
Въ  этотъ  городъ  заахать,— Ивант.  царевпчъ,  сказала 
Марья  царевна,  не  Ьзди;  не  даромъ  в4щее  сердце 
Ноетъ  во  мн'Ь:  6']^да  приключится.  «Чего  ты  боишься, 
Марья  царевна?  За'Ьдемъ  туда  на  минуту;  посмотрнмъ 
Городъ,  потомъ  и  назадъ.» — Заахать  не  трудно;  да  трудно 
ВкгЬхать  будетъ.  Но  быть  такъ1  ступай,  а  я  здЬсь  останусь 
Б'Ьлымъ  камнемъ  .тежать  у  дороги;  смотри  же,  мой  хилый, 
Будь  остороженъ:  царь  и  царица  и  дочь  ихъ  царевна 
Выйдутъ  на  встр'Ьчу  теб^Ь  п  съ  ними  прекрасный  младенецъ 
Будетъ;  младенца  того  не  ц-Ьлуй:  поцелуешь,  забудешь 
Тотчасъ  меня;  тогда  п  я  не  останусь  на  св^тЪ, 
Съ  горя  умру,  и  умру  отъ  тебя.  Вотъ  зд'Ьсь  у  дороги 
Буду  тебя  дожидаться  я  три  дни;  когда  же  на  трет1й 
День   не  придешь....    но  прости,    по1^зжай.  —  И  въ  городъ 

поЪхалъ, 
Съ  нею  простяся,  Иват»  царевпчъ  одинъ.  У  дороги 
БЪлымъ  камнемъ  осталася  Марья  царевна.  Проходить 
День,  проходитъ  другой,  напоатЬдокъ  проходить  и  третай— 
^тъ  Ивана  царевича.  Б^Ьдная  Марья  царевна! 
Онъ  не  псиолнилъ  ея  наставленья:  въ  городЬ  вышли 
Встр'Ьтпть  его  и  царь  и  царица  и  дочь  ихъ  царевна; 
Выб'Ьжа.гь  съ  ними  прекрасный  младенецъ,  мальчикъ-кудряшка, 
Жпвчикъ,  глазенки  какъ  ясныя  зв'Ьзды;  н  бросился  прямо 
Въ  рукп  Ивану  царевичу;  онъ  же  его  красотою 
Такъ  былъ  п.тЬненъ,  что,  умъ  потерявши,  въ  горяч1Я   щеки 
Нача.1Ъ  его  цЬловать:  и  въ  эту  минуту  затмилась 
Память  его,  и  опт»  позабылъ  о  Марь!)  царевн^^. 
Горе  взяло  ее.  «Ты  покинулъ  меня,  такъ  и  жить  мн'Ё 
Не  зач^^мъ  бол'Ь.»  И  въ  то  же  мгновенье  лзъ  б'Ьлаго  кашя 
Марья  царевна  въ  лазоревый  цв^^тъ  полевой  превратилась. 
1сЗд11сь  у  дороги  останусь,  авось  мимоходомъ  затопчетъ 
Кто  нпбудь  въ  землю  меня,»  сказала  она,  и  росинки 
Стезъ  на  листкахъ  голубыхъ  заблистали.  Дорогой  въ  то  время 
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Шелъ  старИБъ;  онъ  11в1Ьтовъ  голубой  у  хорош  увид^^гь; 
Южное  его  Ерасотою  плЬеясъ,  осторожно  онъ  внрвиъ 
Съ  ворнехъ  его,  и  въ  избушву  свою  перенесъ,  я  въ  ворытце 
Такъ  посодилъ  и  полилъ  водой,  и  за  иилвыъ  цвФточвонъ 
Началъ  ухаживать.  Что  яе  слуталось?  Оь  той  самой  мннутк 
Все  не  по-старому  стало  въ  избушЕ'!^;  чудесное  что-то 
Начало  д^^хться  въ  вей;  проснется  старивъ  —  а  въ  нзбушк^ 
Все  ухъ,  вавъ  надобно,  прибрано.  Н1Ьтъ  нигх1Ь  ни  пылпвви. 
Въ  полдень  придетъ  онъ  домой  —  а  об4дъ  уяъ  состряпанъ 

н  чистой 
Сватертью  столъ  ужъ  накрыть:  садися,   и  %шь  на  здоровье. 
Онъ  диввлсх,  не  зналъ,  что  подумать;  ему  напосл'ЬдоЕъ 
Стало  и  страшно,  и  онъ  у  одной  ворожейва  старушвв 
Нача.ть  совета  п[м>сить,  что  делать   А  вотъ  что  тн  сд^^ай, 
Такъ  отв^ъч&ла  ему  ворожейка:  встань  ты  до  первой 
Ранней  зари,  нова  петухи  не  пропали,  и  въ  оба 
Глаза  гляди:  что  начнеть  въ  взбуш^  твоей  шевелвтьса, 
То  тн  воть  этимъ  платконъ  и  накрой.  Что  будеть,  увидишь. 
ЦФлую  ночь  ва  пролетъ  старивъ  пролежалъ  на  постели, 
Глазъ  не  смывая.  Заря  эаняласа  и  стало  въ  нзбушвЪ 
Видно,  и  видить  онъ  вдругь,    что    цвЬтокъ    голубой  встре- 
пенулся, 
Съ  тонваго  стебла  спорхнул!.,  н  началъ  летать  по  избушв^Ь; 
Все  между  тЬмъ  по  м'Ъстамъ  становилось,  повсюду  сметалась 
Шиь,  п  огонь  разгорался  въ  печурв^^.  Проворно  съ  постели 
Прявулъ  старивъ  и  иакрылъ  цв1Ьточи1гь  плятвомъ,  и  явилась 
Вдругь  предъ  глазами  его  красавица  Марья  царевна. 
—  Что  ты  сд'Ёлалъ?  свазала  она:  зач^иъ  возвратнлъ  ты 
Жпзнь  нн11  ною?  Женнхъ  ной,  Ивавъ  царевичъ  прекрасный 
Бросать  меня,  и  а  имъ  забыта.   «Ивавъ  твой  царевичъ 
Яе^пся  внньче.  Уяъ  свадебный  ниръ  приготовленъ  и  гости 
Съехались  вс^.»  Заплавала  горько  Марья  царевиа; 
Слезы  потомъ  отерла;  потонъ  въ  сарафавъ  варя^^впшсь, 
Въ  городъ  врестьянвой  пошла.  Приходить  на  оарсвую  вухню; 
БЪгаютъ  тамъ  повара  въ  волпввахъ  и  фартувахъ  6^Ьлыxъ; 
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Шумъ,  возня,  стукотня.  Вотъ  Марья  царевна,  приближась 
Къ  старшему  повару,   съ  видомъ  умильннмъ,    и  сладкимъ, 

вавъ  флейта, 
Голосоиъ  молвила:  поваръ,голубчиЕъ,  послушай,  позволь  мн1^ 
Свадебный  спечь  пнрогъ  для  Ивана  царезича.  —  Поваръ, 
Занятый  дЪломъ,  съ  досады  хогЬлъ  огрызнуться;  но  слово 
Замерло  вдруп»  у  него  на  губахъ,  когда  онъ  увид4лъ 
Марью  царевну;  п  ей  отв']^чалъ  онъ  съприв'Ьтливымъ  взглядомъ: 
Въ  добрый  часъ,  дЬвица  красавица;  все,  что  угодно, 
Д'Ьлай;  Ивану  царевичу  самъ  поднесу  я  пнрогъ  твой. 
Вотъ  пнрогъ  испеченъ;  а  званые  гости,  какъ  должно, 
Вс*  ужъ  сидятъ  за  столомъ  и  пируютъ.  Услужливый  поваръ 
Важно  огромный  пнрогъ  на  узорномъ  серебряномъ  блюдЬ 
Ставить  на  столъ  передъ  самымъ  Иваномъ  царевичемъ;  гости 
ВсЬ  удивдлись,  увидя  пирогъ.  Но  лишь  только  верхушку 
Ср-Ьзалъ  съ  него  Иванъ  царевичъ  —  новое  чудо! 
Сизый  голубь  съ  б-Ьлой  голубкой  порхнули  оттуда. 
Голубь  по  столу  ходить;  голубка  за  нимъ,  и  воркуеть: 
Голубь,  мой  голубь,  постой,  не  б'Ьги;  обо  мн4  ты  забудешь 
Такъ,  какъ  Ивапъ  царевичъ  забылъ  о  МарьЪ  царевне ! 
Ахнулъ  Иванъ  царевичъ,  то  слово  голубки  услышавъ; 
Онъ  вскочилъ,  какъ  безумный,    п   кинулся   въ    дверь,  а  за 

дверью 
Марья  царевна  стоитъ  ужъ  и  ждетъ.  У  крыльца  же 
Конь   вороной   съ   нетерп'Ьнья,    оседланный,    взнузданный^ 

пляшетъ. 
Нечего  медлить;  по'Ьхадъ  Иванъ  царевичъ  съ  своею 
Марьей  царевной;  "Ьдутъ,  да  *дутъ,  и  вотъ  пр14зжаютъ 
Въ  царство  царя  Берендея  они.  И  царь  и  царпца 
Приняли  ихъ  съ  весел ьемъ  такимъ,  что  такаго  веселья 
Видомъ  не  видано,  слыхомъ  не  слыхано.  Долго  не  стали 
Думать,  честнымъ  пиркомъ,  да  за  свадебку;  съехались  гости; 
Свадьбу  сыграли;  я  тамъ  былъ,  тамъ  и  медъ  я  п  пиво 
Пилъ;  по  усамъ  текло,  да  въ  ротъ  не  попало.  И  все  тутъ. 


ПОЯВДВНШ  ВЕСНЫ.    ДФТС11Й  ОСТРОВЪ. 


ПОЯБЛЕШЕ  ВЕСНЫ. 

Зелень  нивы,  рощи  лепеть, 
Въ  иеб'Ё  хаворон1а  тренеть, 
Теплый  докдь,  сверканье  водъ, 
Васъ  назвавши,  что  прибавить? 
Ч'Ьмъ  ипынъ  тебя  прославить. 
Жизнь  д;ши,  весны  приходъ? 


ДЪТСШЙ  ОСТРОВЪ. 

Какъ  весело,  весело) 
Опять  собралися  мы 

ПОД-Ь  СВЕТЛЫНИ   СЁНЯНИ 

3&в1^тнаго  острова! 
Вкругъ  св'&та  оплававте, 
Ыигд'Ь  не  найдете  вы 
Подобнаго  острова. 
Не  поре  широкое, 
Шуыя  разливается 
Вкруп.  нашего  острова; 
Не  бездной  глубокою 
Отр'Ёзанъ  отъ  твердыхъ  онъ 
Вреговъ  иатерой  зеили. 
Къ  ней  вр^ыко  привязанный 
Канатонъ  хранительиыхъ, 
Всегда  нанъ  доступеиъ  онъ; 
И  плотикъ  съ  перилаыЕ, 
Безъ  в'Ьтра  иопутнаго, 
Безъ  паруса-корнщива, 
На  островъ  привозип!  пасъ, 
Увозить  насъ  сь  острова. 
У  нашего  острова 
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о  бур'Ь  не  слыхано, 
И  воды  ОЕружныя 
При  в'Ьтр'Ь  порывистомъ 
Едва  поЕрываются 
ЧешуйБОй  блестящею, 
КаЕъ  будто  ласЕаяся 
Къ  зеленому  берегу. 


П  Р  И  3  Н  А  Н  I  Е. 

Я  на  тебя  съ  тосбой  гляжу, 
Въ  груди  огонь,  въ  дупг]^  молчанье. 
Хочу  сБазать....  Но  что  сважу? 
О  др}тъ,  пойми  мое  признанье. 
Тиха  любовь  Бъ  теб'Ь  моя; 
Она  всЬхъ  чувствъ  успоБоенье, 
Хранитель-ген1й  быт1я. 
Души  надежда  и  спасенье. 


Я  В  Л  Е  Н  I  Е. 

[ОТРНВОБЪ,    ИЗЪ  ШИЛЛЕРА]. 

Въ  долину  Еъ  пастырямъ  смиреннымъ 
Являлась  Баждою  весной. 
При  первомъ  жаворонБОВъ  п^^ньп. 
Младая  дЬва-Брасота. 
ОтБуда  гостья  прилетала 
И  Бто  бола?  Не  знали  тамъ. 
Она  БаБъ  милый  сонъ  являлась, 
КаБЪ  милый  пропадала  сонъ! 
Одушевительная  благость 
Ея  счастливила  сердца. 
Но  видъ  небесно-велпчавый 


1Ь  РАВНОДУШНОЙ  КРАСАВИЦА.    ТТРО  НА  ГОРФ. 

Бжагогов'Ьнье  пробувдалъ, 
И  всЪнъ  она  цв'&тн  дарила, 
Не  обдЪлаа  виеого; 
ОЪдов  старнкъ  и  отронъ  юный 
Вс^ь  иилый  получали  даръ.... 


КЪ  РАВНОДУШНОЙ  КРАСАВИЦ*. 

Тронься,  тронься,  пробудись! 
Милый  мраморъ,  оживись! 
Образъ  сладостный,  сиянии 
Планен1;ть  огнехъ  души. 


УТРО  НА  ГОР*. 

Взошла  заря.  Дыхан1енъ  пр1ятн1шъ 
Снаннла  сонъ  она  сь  монгь  очей. 
Изъ  хижины,  за  гостенъ  благодатнынъ, 
Я  восходвлъ  на  верхъ  горы  коей; 
Хенчугь  росы  по  травкаиъ  а:р01[атны1п> 
Уже  блвсталъ  иладныъ  огвенъ  л)'чей, 
И  день  взлетйлъ,  вавь  геи1Й  св^Ьтловрылой, 
К  жизнью  все  живому  сердцу  бьио! 

Я  восходплъ....  Вдрурь  тихо  закурился 
Туманный  дымъ  съ  долины  надь  р^кой, 
ГусЛлъ,  р*дЬлъ,  тянулся  и  влубплся, 
И  вдругъ  взлетЁлъ  крылатый  надо  мной, 
И  ярий  день  С7.  ннмъ  въ  бледный  сумракъ  слился. 
Задернулась  окрестность  пеленой, 
И  влажною  пустыней  окруженный 
Я  въ  облавахъ  исчевъ  уединенный. 
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СТАРАЯ    П^СНЯ 

НА    НОВЫЙ   ЛЛДЪ. 

[на  голосъ  «ггомъ  побъды  раздавайся»]. 

Раздавайся  громъ  поб'Ьды! 
Пойте  п'Ьсню  старины: 
Бились  храбро  наши  д'Ьды, 
Бьются  храбро  ихъ  сыны. 

Разжигай,  вражда,  изм'Ьну; 
Поднимай  знамена,  бунтъ; 
Не  прорвать  имъ  нашу  сгЬну, 
Нашъ  железный  руссЕ1й  фрунтъ. 

Мы  иодъ  старыми  орлами; 
Т'Ь  же  съ  нами  знамена; 
Ляхъ,  бунту ЮЩ1Й  иредъ  нами, 
Помнить  русскихъ  имена. 

Гд*  вы,  гд'Ь  вы?  Строемъ  станьте; 
Просить  боя  РУССК1Й  крикъ; 
Въ  егЬну  слейтесь,  тучей  гряньте,- 
Грудь  на  грудь  и  штыкъ  на  штыкъ. 

Н^тъ  врага....  но  зд11сь  Варшава! 
Развернися,  руссий  стань! 
Братья,  ашшите  ли?  —  атава! 
Бьеп»  на  приступъ  барабань. 

Съ  Богомъ!  Часъ  ударилъ  рока, 
Чась  ожиданный  давно; 
Сборь  гремить....  а  издалека 
Русь  кричить:  Бородино! 


СТАРАЯ  а«свя. 

Чу!  вавъ  плаиенння  тронбы 
Поднялися,  н  летягь 
Наши  мстнтельныя  боибы 
На  Бипяпцй  бунтонъ  градъ. 

Что  ваыъ  ваши  полисады? 
Зд4сь  не  нужно  лйстницъ  наиъ: 
Мы  штывн  вонзииъ  въ  ограды 
И  взберемся  по  штыкамъ. 

Спи  во  гробь,  ЗабалЕанСЕ1й1 
Честь  теб*  —  Стаибулъ  дрожалъ! 
Путь  твоя  кончилъ  Эриванск1в, 
И  на  грудь  Варшавы  ста.1Ъ. 

ьЭриваншй!  Енязь  Варшавы!» 
КлиБъ  одинъ  во  вс^Ьхъ  устахъ. 
О,  кань  много  русской  славы 
Въ  сихъ  водшебныхъ  иненахъ. 

За  АраБсонъ  наши  грани; 
Арарать,  чудесный  пл'Ънъ 
Арзеруиа,  Эривани; 
И  разгронъ  Варшавских1>  ст1>въ. 

Спорь  р^шенъ;  дана  управа; 
Пала  бупта  голова; 
В  сватая  наша  слава, 
Слава  руссяаа  жива. 

Превлоните  эсе  зпанена, 
Братья,  долгъ  свой  сотворя, 
Передъ  новой  славой  трона 
И  поздравьте  съ  ней  царя. 
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На  него  надёжна  в'Ьра: 
Въ  мирный  часъ  онъ  въ  душу  льетъ 
Пламень  чистаго  нрим'Ьра, 
Въ  часъ  б'Ьда  онъ  самъ  впередъ! 

Славу,  взятую  отцами, 
Сбережетъ  онъ  царски  намъ, 
И  съ  своими  сыновьями 
Нашимъ  дастъ  ее  сынамъ. 

б  сентжбря  1831  г. 


КЪ  ив.  ив.  ДМИТР1ЕВУ.  * 

Штъ,  не  прошла,  и^^вецъ  нашъ  в'бчноюный. 
Твоя  пора:  твой  ген1й  бодръ  и  св'Ьжъ; 
Ты  пробудилъ  давно  молчавши  струны, 
И  звуки  насъ  пл'Ьнили  т^  жъ. 

Н^тъ,  никогда  ничтожный  прахъ  забвенья 
Твоимъ  струнамъ  коснуться  не  дерзнетъ: 
Невидимо  ихъ  ген1й  вдохновенья. 
Всегда  крылатый,  стережетъ. 

Державина  струнамъ  родныя,  п'Ьли 
Он*  д-Ьла  гЬхъ  чудных7>  пропьтыхъ  л^тъ, 
Когда  везд4  мы  битвами  гремели, 
И  битвамъ  гЬмъ  дивился  св-Ьтъ. 

Ты  намъ  восп:Ьлъ:  «какъ  буйные  титаны, 
Смутивш1е  Астреи  нашей  дни, 
Ея  орломъ  низринуты,  попраны; 
Въ  прахъ!  въ  прахъ!  рекла....  и  гд'Ь  они?» 


*  Въ  ответь  на  «посдан1е»,  написанное  имъ  по  поду  чеши  преды- 
дущаго  стихотворешя. 


!■  БЪ  ив.  НВ.  ЛЫИТР1ЕВУ. 

И  иын!^  то  жъ,  п^вецъ  двухъ  пОЕол'Ьн1й, 
Подъ  сЁднной  ты  третьему  поешь, 
И  нанъ,  твоихъ  пвтоицаыъ  вдохновешй, 
Въ  часъ  славы  руху  подаешь. 

Я  помню  дня — нагичесЕи  нечтою 
Былъ  для  меня  тогда  разубранъ  св^ть  — 
Тогда,  явясь,  сорвалъ  передо  мною 
ПОЕрОВЪ  СЪ  П0Э31И  поэгь. 

Съ  задунчивынъ,  безнолвнышъ  уннленьенъ 
Твой  голосъ  в  подслушнвалъ  тогда, 
И  водрошалъ  судьбу  ною  съ  волненьенъ: 
«Наступить  ли  и  шаЪ  чреда?л 

01  въ  эти  дни,  Еавъ  райсвое  виденье, 
Былъ  съ  вами  онъ,  теперь  ужъ  не  зеквой, 
Онъ,  для  пеня  живое  провид1Ьнье, 
Онъ,  съ  юности  товарнщъ  твой. 

01  Еавъ  при  неиъ  все  сердце  разгоралось! 
Каяъ  онъ  для  насъ  всю  зеилю  уврашалъ! 
Въ  яладенчесЕОй  дупгЁ  его,  казалось, 
Небесный  ангелъ  обиталъ.... 

Лехптъ  вЪне1];ь  ва  нраиорЪ  ногилы; 
Ей  молится  Россш  верный  сыаъ; 
Н  будитъ  въ  вемъ  для  дЪлъ  преврасныхъ  силы 
Святое  имя:  Еарамзинъ. 

А  ты  цв^тн,  о^вецъ,  нашъ  вдохновитель, 
Младой  душой  водъ  сн^гомъ  старыхъдней; 
И  долго  будь  намъ  въ  старости  учитель, 
Еавъ  былъ  во  младости  своей. 
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РУССКАЯ  СЛАВА. 

Святая  Русь,  славянъ  могучхй  родъ, 

Сеоль  велика,  сильна  твоя  держава! 

Какимъ  путемъ  пробился  твой  народъ! 

Въ  какпхъ  бояхъ  твоя  созр^^ла  слава! 
Призвалъ  варяга  славянинъ; 
Пошли  гулять  ихъ  буйны  рати; 
Кругомъ  руля  полночныхъ  брат1й 
Взрев'Ьлъ  испуганный  Эвксинъ.... 
Но  вышелъ  Святославовъ  сынъ 
И  поднялъ  знамя  благодати. 

Была  пора:  губительный  раздорт^ 

Везд^^  леталъ  съ  хоругв1Ю  кровавой; 

За  нимъ  во  сл]Ьдъ  б'Ьжалп  гладь  и  норъ; 

Разбой,  грабежъ  и  мщенье  были  славой; 

Отъ  русскихъ — русскихъ  вровь  текла; 
Губилъ  половчанинъ  безъ  страха; 
Лежали  грады  кучей  праха, 
И  Русь  б^Ьдою  поросла.... 
Но  Русь  въ  б-Ьд*  кр-Ьика  была 
Душой  великой  Мономаха. 

Была  пора:  татаринъ  злой  шагнулъ 
Черезъ  рубежъ  храннтельння  Волги; 
Погибло  все;  народъ,  терпя,  согнулъ 
Главу  подъ  стыдъ  мучительный  и  долгхй. 
Безчестнымъ  Русь  давя  ярмомъ, 
Баскакъ  носился  въ  край  изъ  края; 
Катилась  въ  прахъ  глава  святая 
Князей  подъ  ханскимъ  топоромъ.... 
Но  встала  Русь  передъ  врагомъ, 
И  битва  грянула  Донская! 


I.  РГССВАЯ   СЛАВА. 

Была  пора:  коварной,  врал!в  ляхъ 
На  р7ССБ1в  тронь  наииЕалъ  саиозванца; 
Заграбнль  все;  и  Р^сь  въ  его  цЪпяхъ, 
Въ  цари  позвать  дервкула  чужестранца; 
Зачахла  ртссваа  земля; 
Ей  ля^ъ  напонннлъ  пл'Ьвъ  татарсК1Л; 
И  брошенъ  былъ  вЪнецъ  вашъ  11,арск1Й 
Къ  ноганъ  презр11нны1гь  нороля.... 
Но  кривнудъ  Мннинъ,  и  съ  Кремля 
Ихъ  опронвнулъ  князь  Пожарсв1Л. 

Била  пора:  привелъ  въ  намт.  рати  шведъ; 

Предъ  горстью  ихъ  бкжвип  ин  толпанп; 

Жестка  далась  наука  наиъ  лоб^дъ; 

Купили  вхъ  мн  нашими  костяын; 
^  То  трудная  бнла  нора: 

Пришлецъ  и  бувтовщнЕъ  лувавыЛ 
Хвалились  вырвать  знамя  славы 
Изъ  рувъ  могучаго  Петра.... 
Но  дало  русское  ура 
Отв1^>тъ  имъ  съ  пушнами  Полтавы, 

Была  пора:  Ккатерининъ  в'Ёкъ. 
Въ  ненъ  ожила  вся  древней  Руся  слава, 
Т*  дни,  когда  громилъ  Царьградъ  Олегъ, 
И  внлъ  Дунай  подъ  лодвой  Святослава. 

Рыынпвъ,  Чесма,  Кагульсв1Л  бой! 

Орлы  во  градЪ  Леонида, 

Возобновленная  Таврида, 

День  Измаила  роковой! 

И  въ  ПраНЬ,  кровью  залитой, 

Москвы  отмщенная  обида! 

Была  пора:  была  святая  брань; 
Огь  Запада  узрели  мы  Батыя; 
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Народовъ  тьмы  прорвали  нашу  грань; 

Пришлось  поля  отстаивать  родныя; 

Дошли  Еъ  намъ  царсЕ1Я  слова, 
И  стала  Русь  сгЬною  трона; 
Была  то  злая  оборона: 
Дрались  за  жизнь  и  за  права.... 
Но  загор']^лася  Москва, 
И  н'Ьтъ  сл'Ьдовъ  Наполеона! 

Пришла  пора:  чудясь,  узр^^ли  насъ 

И  Араратъ,  и  Тавра  великаны; 

П  блпзокъ  былъ  Стамбула  смертный  часъ: 

Нашъ  богатырь  шагнулъ  черезъ  Балканы. 

Знамена  развернулъ  мятежъ; 

Насъ  позвалъ  ляхъ  на  пиръ  кровавый; 

Но  пиръ  былъ  данъ  на  пол^^  славы,    ^ 

Гд'Ь  сл'Ьдъ  нашъ  памятенъ  и  свЪжъ.... 

И  гости  пира  были  тЬ  жъ; 

И  та  жъ  была  судьба.  Варшавы. 

Трудна  пора:  война  и  грозный  моръ 
Царя  п  Русь  отвсюду  осадили; 
Народъ  въ  б-Ьд-Ь  ударилъ  къ  бунту  сборъ; 
Мятежники  знамена  посрамили; 

Явился  царь:  пхъ  облилъ  страхъ; 

Губители  оц'Ьпен'Ьли. 

Но  гд'б  жъ  онъ  самъ,  предъ  кЁмъ  не  см^^и 

Они  воззреть  и  пали  въ  прахъ?.... 

Новорожденный  сынъ  въ  рукахъ! 

Его  несетъ  онъ  къ  колыбели. 

Покойся  въ  ней,  прекрасное  дитя, 

Хранимое  святыней  колыбели; 

Ты  Бож1й  даръ:  судьбину  укротя, 

Въ  теб'Ь  съ  небесъ  къ  намъ  ангелы  слетблн. 


судъ  въ  подзЕниь*. 
Подъ  грозныкъ  шумонъ  бурныхъ  дней 

СНОНЪ  непорочности  П0Ч1Я, 

Наиъ  времена  являй  яныя 
Святою  прелестью  своей: 
Отецъ  твой  будетъ  честь  царей; 
Возблагоденствуетъ  Росая. 


СУДЪ  въ  ПОДЗЕМЕЛЬЕ. 

ОТРЫВОЕЪ  ИЗЪ  новости   ВАЛЬТВРЪ-СЕОТТА. 

I. 

Ужъ  день  прохладно  вечер*лъ, 
И  сводъ  лазоревый  а^Ьлъ; 
На  немъ  свервали  облава; 
Дыханьенъ  св^^жвнъ  в^терва 
Бкиъ  воздухъ  сладко  растворенъ; 
Играя,  «Ьй,  иорщвлъ  онъ 
Пурпурво-блещушДй  заливъ; 
II,  6ЁЛЫЙ  парусъ  распустивъ, 
Залввонъ  тЬыъ  ладья  плыла; 
Изъ  Витбн  инокинь  нес.1а, 
По  легкпмъ  нрыгая  зыбахъ, 
Она  Бъ  Еутбертовыиъ  бреганъ. 
Летитъ  веселая  ладья; 
Покрыта  палуба  ея 
Бодьшвмъ  узорчатыиъ  ковроыъ; 
Разной,  высок1й  стулъ  на  неиъ 
Съ  подушкой  бархатной  стоить: 
II  иать  игукенья  спднтъ 
На  стул*  въ  помнслахъ  святыхъ; 
Съ  не^  пять  монахннь  нолоднхъ. 
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II. 


Впервой  покинувъ  душный  пл^&нъ 
Печальныхъ  монастырскихъ  агЬпъ, 
Еакъ  птнчЕИ  въ  вольной  вышивг]^, 
По  гладкой  палуб*!;  опЬ 
Играютъ,  резвятся,  шалятъ.... 
Все  веселить  ихъ,  какъ  ребятъ: 
Той  шатий  парусь  страшень  быль, 
Когда  имь  в']^терь  шевелиль, 
И  онь,  надувшися,  гремйль; 
Крестилась  та,  когда  б'Ьл'Ьлъ, 
Катясь  кь  ладь^Ь,  кипуч1й  валь, 
Ее  ловиль  п  подымалъ 
На  свой  изгибистый  хребеть; 
Ту  веселилъ  зелёный  цв-Ьтъ 
Морской  чудесной  глубины; 
Когда  жь  пзъ  п^^нистой  волны, 
Какь  черная  незапно  т'Ьнь, 
Предъ  ней  выскакивалъ  тюлень, 
Бросалась  сь  крикомъ  прочь  она, 
И  долго,  трепетна,  бледна. 
Читала  шепотомь  псаломъ; 
У  той  быль  р-Ьзвымъ  вЬтеркомь 
Покровь  разв']^янъ  головной, 
Густою,  шелковой  струей 
Лились  на  плечи  волоса, 
И  груди  тайная  краса 
Мелькала  ярко  межь  власовъ, 
И  д'Ьвственный  поймать  покровь 
Ея  заботилась  рука, 
А  взоръ  стерегъ  исподтишка, 
Не  любовался  ль  кто  за  ней 
Зав'Ьтной  прелестью  грудей. 


СГХЬ  ВЬ  ООДЗЕНЫЬА. 

Ш. 

Игуменья  порою  той 
Вкушала  съ  ваквостью  повой, 
Вь  нодушкахъ  н'Ёжась  пуховыхъ, 
Н  на  конахнвь  ыолодыхъ 
С)сотр^Ьла  съ  ласвовымъ  лицоиъ^ 
Она  вступила  въ  Бож1й  донъ 
Во  цв1^т]Ь  нервыхъ  Д'Ьтсевхъ  Я'Ьть, 
Не  оглянулася  на  св'Ьтъ, 
И,  жизнь  вав^ви  эатворя 
Въ  безнолБШ  монастыря, 
По  слуху  знала  издали 
О  треволнен1яхъ  зеилн, 
О  томъ,  что  радость,  что  любовь 
Смущаютъ  укъ,  волнуютъ  вровь, 
И  съ  непроснувшейся  душой, 
Достигла  старости  святой, 
Сердечныхъ  сыутъ  не  испытавъ. 
Тяжелый  инокинь  уставъ 
Смиренно,  строго  сохранять, 
Душп  спасения  исвать 
Блаженной  Гнльды  по  с.1Ъдамъ, 
Служить  еа  честнынъ  ыощамъ, 
II  день  и  ночь  въ  ыолвтв'Ь  бьггь, 
Ы  день  и  ночь  огонь  хранить 
Ланпадъ,  горящнхъ  у  иконъ: 
Въ  тавихъ  заботахъ  проведенъ 
Былъ  в'Ьвъ"  ея.  Богатый  ввладъ 
На  обновлеше  оградъ 
Монастыря  дала  она; 
Часовня  Тильды  убрана 
Была  на  славу  отъ  нее: 
С1яло  пышное  шитье 
Тамъ  на  110вров1Ь  гробовоиъ, 
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И  облохенннй  жежятгохъ 

Бндъ  ви.11пъ  гробъ  нзъ  серебра; 

И  много  делала  добра 

Она  тбопшъ  и  больннмъ, 

И  возвращался  пнлнгрижъ 

Отъ  сгЬнъ  еж  хонасшрж. 

Хваля  Небеснаго  Царя. 

ИжЬла  важный  видь  она. 

Била  худа,  бнла  бл^Ьдна; 

Бнлъ  ве.шчавъ  висопй  ростъ; 

Лнцо  являло  сгропй  посгь, 

и  покаянье  тмнло  взоръ. 

Хотя  въ  ней  съсаинхъ  давнихъ  поръ 

Бнла  лишь  Еъ  иночеству  страсть, 

Хоть  строго  данную  ей  власть 

Въ  монастнр^Ь  она  блюла, 

Но  для  смпренннхъ  сестръ  била 

Она  лпшь  ласковая  иать; 

Свободно  было  пмъ  дышать 

Въ  своей  келейной  тишинЬ, 

И  мать  пгуменью  он^к 

Любили  детски  всей  душой. 

Куда  жъ  той  позднею  порой 

Черезъ  заливъ  плыла  она? 

Бнла  въ  Линдфарнъ  приглашена 

Она  съ  игуменьей  другой; 

И  тамъ  пхъ  ждалъ  аббатъ  святой 

Кутбертова  монастыря, 

Чтобы,  соборомъ  сотворя 

Кровавый  судъ,  проклятье  дать 

Отступниц'Ь,  дерзнувшей  снять 

Оь  себя  монашества  об'Ьтъ, 

И,  сатан'б  продавъ  за  св'Ьтъ 

ВсЬ  блага  кельи  и  креста, 

Забыть  Спасителя  Христа. 


СГДЪ   ВЪ   ПОАЗЕНКДЬА. 


IV. 

Ладья  вдоль  берега  летитъ, 
И  берегь  весь  назадъ  бЬхвтъ; 
Мельваютъ  нвио  нхъ  очей 
Въ  ШЕЬа  западнвхъ  лучей: 
Тахъ  з&иокъ  на  ааяЬ  крутой 
И  бездна  п'Ьны  подъ  свааой 
Отъ  расшибаеиыхъ  валовъ; 
Таыъ  башня,  сторокъ  береговъ, 
Густюгь  одЁтая  плющенъ; 
Таыъ  холгь,  унЬнчаниый  селонъ; 
Тамъ  золою  цв^тущвхъ  нввъ; 
Танъ  зелен^ющв  эалявъ 
Въ  тЪнв  зе1еннхъ  береговъ; 
Танъ  Бож1в  хракъ,  среди  деревъ 
Блестяпой  яркой  белизной; 
И  островъ  наконецъ  святой 
Оь  Кутбертовыаъ  нонастыренъ, 
Облитай  вечера  огвеиъ, 
Гронадою  багряныхъ  сналъ 
Изъ  водъ  вдали  предъ  ними  всталъ, 
И,  приближаясь,  тихо  росъ, 
И  вдругъ  над7>  охъ  главой  возвесъ 
Свой  брегь  врутой  со  вс]Ьхъ  сторонъ. 
И  островъ,  и  не  островъ  онъ: 
Два  раза  въ  день  морской  отливъ, 
ПесоЕъ  подводный  обнажввъ, 
Противный  брегъ  сливаетъ  съ  нинъ; 
Тогда  аовлоннигь  пнлигримъ 
На  богомолье  по  песхаиъ 
Шшвоиъ  идеть  въ  Кутбертовъ  хранъ; 
Два  раза  въ  день  корской  прилввъ, 
Его  отъ  твердя  отд!Ьллвъ, 
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Стираетъ  силою  воды 

Оь  песка  поклонниковъ  сл^ды.  — 

Несъ  в-Ьтерь  къ  берегу  ладью; 

На  самомъ  берега  враю 

Стоялъ  Кутбертовъ  древнхй  доиъ, 

И  волны  тгЬяилясъ  кругоиъ. 


V. 


Стоить  то  зданхе  давно; 
Саксоновъ  памятннкъ,  оно 
Межъ  скалъ  врутыхъ  врутой  скалой 
Восходитъ  грозно  надъ  водой; 
ВсЬ  сгЬны  страшной  толщины 
Изъ  грубыхъ  камней  сложены; 
Зубцы,  вавъ  горы  на  сгЬнахъ; 
На  низкихъ  тягостныхъ  столбахъ 
Лежитъ  огромный  храма  сводъ; 
Кругомъ  идетъ  широк1й  ходъ, 
Являя  безконечный  рядъ 
Силетенныхъ  в'Ьтвями  аркадъ; 
И  кр']^пкн  башни  на  углахъ 
Стоятъ,  какъ  стражи  на  часахъ. 
Ботш,е  ихъ  кр']Ьиость  превозмочь 
Пыталась  вражеская  мочь 
Жестокихъ  нехристей  датчанъ; 
Воти1,е  волнами  океанъ 
Всечасно  ихъ  разить,  дробигь; 
Святое  зданхе  стоить 
Недвижимо  съ  давнвшннхь  порь; 
Морскихь  разбойнпвовь  напорь, 
Наб']^ги  хлада,  бурь,  валовь, 
И  силу  грозную  годовъ 
IIеретерп^Ьвь,  вакь  встарину, 
Оно  морскую  глубину 


3.  СГДЪ  ВЪ  ПОДЗВИВЛЬФ. 

Своей  гроиадою  гнететъ; 
Ляшь  кое-гдб  растреснулъ  сводъ, 
Да  ВЪ  нипгЬ  лвкъ  разбить  святой, 
Да  нохъ  растетъ  везд^Ь  с1(дой, 
Да  стЪвъ  угли  оточены 
'   Улорвыыъ  трен1енъ  волвн. 

VI. 

Въ  ладь'6  монахвви  олывутъ; 
Приблнзясь  ВЪ  берегу,  поюгь 
Святую  Гильдн  пФснь  ов4; 
Ихъ  голосъ  ВЪ  поздвей  твшвн{|, 
Какъ  бы  сходявцй  съ  вышины, 
Сл1ясь  съ  гар11ов1ей  волны, 
По  небу  звонЕО  1[ро№Е1Ка.тъ; 
И  съ  брега  хоръ  инъ  отв^Ьчалъ, 
И  вышелъ  взъ  сватыхъ  ворогь 
Съ  хоругвяыв,  крестаыи  ходъ 
На  встрЬчу  иыоЕввь  честннхъ; 
И  возв^Ьствлъ  явлевье  вхъ 
Коловоловъ  согласный  звонъ, 
И  былъ  оиъ  звучно  повторевъ 
Отзывомъ  блипвпхъ,  дальвыхъ  свалъ, 
И  весь  вародъ  на  бре1'ъ  созвалъ. 
Съ  ладьи  игуменья  сошла, 
Благословенье  всЬнъ  дала, 
Л,  подпираясь  Еостылеыъ, 
Пошла  ВЪ  святой  Кутбертовъ  донъ 
Во  сл'Ьдъ  хоругвей  и  врестовъ. 

VII. 

Инъ  столъ  ВЪ  трапезниц*  готовъ; 
Садятся  ужинать;  потомъ 
Обширный  ионастырсБ1й  доыъ 
Толпой  осматривать  вдуть; 

ЖтжакжИ,  т.  Ш. 
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Смеются,  рЬзвятся,  поютъ; 

Заходятъ  въ  кельи,  въ  древшй  храиъ, 

Творятъ  повлонн  образамъ, 

И  молятся  мощамъ  святнмъ.... 

Но  вечеръ  холодомъ  сырыиъ 

И  р'бзБай  съ  моря  в^ктеровъ 

Собраться  нудятъ  вс1^хъ  въ  кружокъ 

Къ  огню,  хозяекъ  и  гостей; 

Жужжать,  лепечутъ;  какъ  ручей 

Беселый  льется  разговоръ; 

И  наконецъ  межъ  ними  сдоръ 

О  томъ  заходитъ,  чей  святой 

Своею  жизшю  земной 

И  бол']^  славы  заслужилъ, 

И  бол*  небу  угодилъ? 

УШ. 

«Святая  Гильда  [говорятъ 
Монахини  изъ  Витби]  врядъ 
Отдастъ  ли  первенство  кому? 
Изв'^^стна  жъ  бол'Ь  потому 
Ея  обитель  съ  давнихъ  дней, 
Что  три  барона  знатныхъ  ей 
Служить  вассалами  должны; 
Угодницей  осуждены 
Когда-то  были  Брюсъ,  Гербертъ 
И  Перси;  судъ  сей  былъ  нростертъ 
На  ихъ  потомство  до  конца 
Всего  ихъ  рода:  чернеца 
Они  дерзнули  умертвить. 
Съ  гЬхъ  поръ  должны  къ  намъ  приходить 
Три  старшихъ  въ  род*  каждый  годъ, 
Въ  день  Вознесенья,  и  народъ 
Тутъ  видитъ,  какъ  игуменъ  ихъ 
Становитъ  рядомъ  у  честныхъ 


сгдъ  въ  .подзвмиьъ. 

Мощей  угодницы  святой, 

Кавъ  надъ  сионенной  ихъ  главой 

Прочтеть  псалоиъ,  накъ  навонепь 

Съ  словами:  все  простилъ  черн'СЦ'ь! 

Инь  разр'Ёшев1е  даетъ; 

Тогда  аиинь!  гласить  народъ. 

Еъ  иаиъ  пов^Ьсть  древняя  допиа 

О  тонъ,  кавъ  н'^БОГда  жила 

У  насъ  савсоисвая  жняхна, 

Кавъ  ваша  вся  была  иолиа 

Округа  ядовитнгь  зм'Ьй, 

Какъ  Гильда,  виявъ  нольбаиъ  своей 

Любимицы  святой  еняжны, 

Яволась,  ванъ  превращены 

ВсЪ  зн'!Ьн  въ  ваиень,  вавъ  съ  •Лх.ъ  поръ 

Находятъ  въ  н^др^  вашихъ  горъ 

Ованен^^ыхъ  иного  зи'бй. 

Е^е  же  древность  наыъ  объ  ней 

Сказаи1е  передала: 

Кавъ  разъ  во  гв^вФ  провляла 

Она  аролетныхъ  журавлей, 

И  вавъ  съ  тЬхъ  поръ  до  нашихъ  дней 

Едва  на  Вптби  калетнтъ 

Журавль,  застоне1ъ,  закричать. 

Перевернется,  упадетъ, 

И  чудной  сиертью  отдаетъ 

Угодниц*  блаиенной  честь.» 


IX. 

—  А  нашъ  Кутберть?  Не  перечесть 
Его  чудесъ.  Теперь  покой 
Нажелъ  ужъ  гробъ  его  святой; 
Но  прежде....  что  онъ  претерп^лъ! 
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Отъ  датсвихъ  хищниеовъ  стоуЬяъ 

Линдфарнъ,  прштъ  съ  давнишнихъ  дней 

Честныхъ  угодниЕа  мощей; 

Монахи  гробь  его  спасли, 

И  съ  гробомъ  странствовать  пошли, 

Изъ  зёкли  въ  землю,  по  полямъ, 

ЛЬсвмъ,  болотамъ  и  горамъ; 

Семь  л'Ьтъ  въ  молитв'Ь  и  трудахъ, 

Съ  тяжелимъ  гробомъ  на  плечахъ, 

Они  СЕиталися;  въ  Мельросъ 

Ихъ  напосл'ЬдоЕъ  Богъ  принесъ; 

Мельросъ  Еутбертъ  живой  любилъ. 

Но  мертвый  въ  немъ  не  разсудилъ 

Онъ  для  себя  избрать  прхютъ, 

И  чудо  совершилось  тутъ: 

Хоть  ТЯЖЕ1Й  гробъ  изъ  вамня  былъ, 

Но  отъ  Мельроса  вдругъ  поплылъ 

Ш)  Твиду  онъ,  ЕаЕъ  легвхй  челнъ. 

На  югъ  теченьемъ  быстрыхъ  волнъ 

Его  помчало;  миновавъ 

Тильмутъ  и  Рнппонъ,  въ  Вардилавъ^ 

Препонъ  не  встр'Ьтя,  навонедъ 

Привелъ  свой  гробъ  святой  пловецъ; 

П  выбралъ  онъ  въ  жилище  тамъ 

Святой,  готичесвй  Дургамъ; 

Но  гд*  святаго  погребли. 

Ту  тайну  знаютъ  на  земли 

Лишь  тольЕО  трое;  и  вогда 

Которому  изъ  нихъ  чреда 

Разстаться  съ  жпзнш  при  деть, 

Онъ  на  духу  передаетъ 

Ее  другому;  тотъ  молчитъ 

Дотоль,  иова  не  разрешить 

Его  молчанья  смертный  часъ. 

И  мало  ль  чудесами  насъ 


С7ДЪ  ВЪ   ПОДЗЕШиЬБ. 

Святой  угодникъ  нзунлялъ? 

На  нашу  Англ1Ю  напаль 

Король  шотландсюб,  злой  тиравъ; 

Пришла  съ  нимъ  рать  гальвегЗанъ, 

Невстовыхъ,  вавъ  поре  нхъ; 

Онъ  рнцарей  привелъ  своихъ, 

Разбойвивовъ  залитыхъ  въ  сталь; 

Онъ  весь  подвигнулъ  Тевьотдаль; 

Но  рать  его  бостьин  легла: 

Для  наеь  Кутбертова  бнла 

Хоругвь  спасен1енъ  отъ  б^дъ. 

Имъ  ободренъ  былъ  н  Альфредъ 

На  поражен1е  датчанъ,- 

Предъ  нннъ  впервой  и  санъ  норианъ 

Завоеватель  страхъ  узналъ, 

И  изъ  Нортуыбр1и  б'Ёасалъ.  — 


Монахини  изъ  Внтби  тутъ 
Сестрамъ  линдфарнсвиыъ  задаютъ 
Съ  УС1ГЁШВ0Ю  вопросъ  тавой: 
«А.  правда  лп,  что  вашъ  святой 
По  св-Ьту  бродитъ  пузнецоиъ? 

Что  онъ  ОГРОМНЫЫЪ   МОЛОТБОЫЪ 

По  тяЕЕОй  наковальне  бьеть 
И  инъ  жетукнны  вуетъ? 
Что  на  работу  ходить  онъ, 
Туманной  рясой  облачеиъ? 
Что  на  прияорсБой  онъ  свалЪ, 
Чернее  мглы,  стоить  во  нгл'Ь? 
И  что,  повуда  молоть  бьетъ, 
Онъ  вЬтерь  на  море  зоветь? 
И  что  В1.  то  время  рыбаки 
Уводять  въ  пристань  челноки, 
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Боясь,  чтобъ  бурею  ночной 
Не  утопилъ  ихъ  вашъ  святой?» 
Сестеръ  линдфарнскихъ  оскорбилъ 
Такой  вопросъ;  отвЬтъ  ихъ  6б1Лъ: 
—  Пустаго  много  бреднтъ  свить; 
Объ  этомъ  зд']Ьсь  н  слуху  нЬтъ; 
Кутбертъ,  блаженный  нашъ  отецъ, 
Честной  угодникъ,  не  кузнецъ.  — 


XI. 


Такъ  весело  передъ  огнемъ 
Шелъ  о  житейскомъ,  о  святомъ, 
Между  монахинь  разговоръ. 
А  близБО  былъ  иной  соборъ, 
И  судъ  иной  происходнлъ. 
Подъ  зданьсмъ  монастырсквмъ  былъ 
Тайникъ  —  страшн-Ьй  темницы  н4тъ; 
Король  Еольвульфъ,  повинувъ  св'Ьтъ, 
Жнлъ  произвольнымъ  мертвецомъ 
Въ  глубокомъ  подземелье  томъ. 
Сперва  въ  монастыр^^  оно 
Смиренья  вельей  названо; 
Потомъ  въ  ужасной  вель'Ь  той, 
Куда  ни  разу  лучъ  дневной, 
Нп  воздухъ  Бож1й  не  входилъ, 
Прелатъ  Сексгельмъ  опред'Ьлилъ 
Ктадбищу  осужденныхъ  быть; 
Но  наконецъ  тамъ  хоронить 
Не  мертвыхъ  стали,  а  живыхъ; 
О  бедственной  судьбине  ихъ 
Молчалъ  неведомый  тайникъ; 
И  судъ,  и  казнь,  и  жертвы  врикъ  — 
Все  жадно  поглощалось  имъ; 
А  если  случаемъ  какнмъ 


сгдъ  въ  подзышьв. 

Неввятный  стонъ  нзъ  »убвны 
и  доходилъ  до  вышавы, 
НнЕто  нзъ  внеилющнхь  не  звадъ, 
Кто,  г^Ъ,  а  отчего  стеналь. 
Шеотали  только  Кбжъ  собой, 
Что  таиъ  гаубоко  подъ  зенлей, 
Бо  гробй  иучвтся  нертвецъ, 
Свершнвшй  дней  свовхъ  конецъ 
Безъ  поваян!!  во  зл^, 
И  не  прощенвый  на  зеыл'Ё. 

ХП. 

Хота  въ  ионастыр'Ь  о  токъ 
Завлеп'Ь  казнн  роковоыъ 
И  сохранвлася  нолва, 
Но  гд'Ё  онъ  былъ?  Одввъ  вль  два 
Монаха  знали  то,  да  санъ 
Оте1ГЬ  аббатъ;  и  въ  тЪиъ  настань 
Ёиу  лишь  съ  ними  доступъ  болъ; 
Съ  повязвой  на  глазахъ  входидъ 
За  жертвой  саиъ  пялачъ  туда, 
Въ  часъ  совершения  суда. 
Хаиъ  зр{>лся  ТЕСНЫЙ,  тягВ1й  сводъ; 
Глубоко,  нике  вн1>]пнихъ  водъ 
Былъ  выдолбленъ  въ  утес*  онъ; 
Весь  гробовынн  занощенъ 
Плитами  нолъ  неровный  бьиъ; 
Л  рядъ  поЕинутнхъ  могилъ 
Съ  нолунстертою  резьбой, 
Полузатонтаннягь  зенлей, 
Являлся  таиъ;  отъ  иовроти 
Скопляясь,  капли  съ  высоты 
На  камни  падали;  нхъ  звукъ 
Однообразно  тихъ,  вавъ  стувъ 
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Ночнаго  маятнива,  былъ; 
И  бл'Ьдно,  трепетно  св'Ьтидъ, 
Пуская  дымъ,  борясь  со  иглой, 
Огонь  въ  лампад'Ь  гробовой, 
Висевшей  тяжко  на  ц']Ьияхъ; 
И  тускло  на  сырыхъ  ст]^нахъ, 
Покрытыхъ  пл']^снью  вавъ  корой, 
Св^^тъ,  поглощенный  темнотой, 
Туманнымъ  отблескомъ  лежалъ. 
Онъ  въ  подземель']^  озарялъ 
Явленье  страшиое  тогда. 

ХШ. 

Три  совершителя  суда 
Сид'Ьли  рядомъ  за  столомъ; 
Предъ  ними  разложенъ  на  немъ 
Уставъ  бенедиктинцевъ  былъ; 

И,   чуть  во  МГЛ4   С1ЯЯ,   лилъ 

Мерцанье  бл'Ьдное  ночнивъ 

На  ПХЪ  со   мглой   СЛ1ЯННЫЙ  ликъ. 

Товарищъ  двумъ  другимъ  судьямъ. 

Игуменья  изъ  Витби  тамъ 

Являлась;  и  была  сперва 

Ея  открыта  голова, 

Но  скоро  скорбь  вт']Ьсннлась  ей 

Во  грудь,  и  слезы  изъ  очей 

Невольно  жалость  извлекла, 

И  покрываломъ  облекла 

Тогда  лицо  свое  она. 

Оъ  ней  рядомъ,  какъ  мертвецъ  бл'Ьдна, 

Съ  суровой  строгостью  въ  чертахъ, 

Обр']Ьтшая  въ  посгЬ,  въ  мольбахъ 

Безстрастье  хладное  одно 

[Въ  дунгЬ  святошествомъ  давно 

Прямую  святость  уморя]. 


СУ^  ВЪ   ПОДЗБНЕЛЬФ, 

Тильиутсвато  ионастБ1ря 

Прюрша  гордая  была; 

И  ряса,  черная  вавъ  нгла, 

Лекала  на  ея  плечахъ; 

Н  явзвп  не  било  въ  очап>, 

Черн{1В111вхъ  мутно  безъ  лучей 

Изъ  подъ  с^^дыхъ  ея  бровей. 

Аббатъ  Кутбертовой  святой 

Обители,  ионахъ  сЪдой, 

ИзсохнувшШ  полуиертвецъ 

И  ужъ  съ  давнишнихъ  поръ  сгЬпецъ, 

Меасъ  нвии  сгорбившись  сид'&иъ; 

1Готухш1й  взоръ  его  гляд^лъ 

Впередъ,  впч^ыъ  не  прнвлечевъ, 

И  грозной  дуиой  омраченъ, 

Ужасенъ  бледный  былъ  старнвъ, 

Какъ  намевный  надгробный  лнеъ, 

Во  хран'б  зрнный  въ  часъ  ночной, 

Щыаго  праха  страхъ  н^мой, 

Предъ  нвып  жертва  ихъ  стоить; 

На  голове  ея  лежитъ 

Лицо  сврывающШ  повровъ; 

Видна  на  б^лой  ряс{>  вровь; 

И  на  стол'Ё  полохепы 

Свидетели  ея  впны: 

Ланпада,  четко  и  вивжалъ. 

По  знаку  данноыу,  сорвалъ 

Моиахъ  съ  лица  ея  повровь; 

И  вудри  черныхъ  волосовъ 

Упали  тучей  но  плечамъ. 

11р10ршн  стропя  очамъ 

Былъ  узницы  противенъ  видъ; 

Съ  васагЁвпсой  злобною  глядитъ 

Въ  лицо  преступницы  она, 

И  казнь  ея  ужъ  рЪшена. 
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XIV. 

Но  Ето  же  узнида  бьиа? 
Сестра  Матихьда.  Лишь  сошла 
Та  рововад  полночь,  мглой 
Окутавшись  Еавъ  пеленой, 
ТильмутсЕая  обитель  вся 
Вдругъ  замолчала;  погася 
Лампады  въ  кельяхъ,  сестры  въ  нихъ 
Вс4  затворились;  пусть  и  тихъ 
Сталъ  монастырь;  лишь  главный  входъ 
Святыхъ  обители  воротъ 
Не  запертъ  и  свободенъ  былъ. 
На  БОлоБОЛьн^^  часъ  пробилъ. 
Лампаду  и  Бинжалъ  беретъ, 
И  въ  платье  мертвеца  идетъ. 
Матильда  см^^ю  въ  ворота; 
Предъ  нею  ночь  и  пустота; 
Обитель  сномъ  глубовимъ  спитъ; 
Надъ  цервовью  луна  стоить 
И  сыплетъ  на  дорогу  св'Ьтъ; 
И  вид'Ьнъ  на  дорогЬ  сл*дъ 
Въ  густой  пыли  вопытъ  и  ногъ; 
И  а1ышенъ  ей  далев1й  свовъ.... 
Она  съ  волненьемъ  въ  даль  глядитъ; 
Но  тамъ  ночной  туманъ  лежитъ; 
Все  тише,  тише  слышенъ  свовъ; 
Лишь  по  дорогЬ  вйтероБъ 
Полночный  ходитъ,  да  луна 
С1яетъ  съ  неба.  Вотъ  она 
Минуты  дв*  подождала, 
Потомъ  съ  молитвою  пошла 
Впередъ — не  встретится  ли  съ  нимъ? 
И  долго  шла  путемъ  пустымъ; 
Но  все  желанной  встр']Ьчи  н'Ьтъ. 


СV^:Ь  ВЪ  ПОДЗВНВХЬИ. 

Вотъ  иаконецъ  н  дневный  свЪть, 
И  на  небФ  зажглась  заря.... 
И  вдругъ  отъ  стЬнъ  ыонастнря 
Повышался  набатный  звонъ; 
Всю  огласнлъ  оврестность  онъ. 
Что  ей  начать?  Куда  уйтп? 
Среди  отврытаго  пути, 
ОваиевЪвъ,  она  стоить; 
И  страшно  Еоловолъ  гуднть; 
И  вотъ  за  ней  погоня  всл'бдъ; 
И  ей  ннгд1Ь  лршта  в^гь; 
И  вотъ  настигнута  она, 
И  ВЪ  монастырь  увлечена, 
И  скрыта  заживо  нодъ  сиудъ; 
И  ждетъ  ее  кровавый  судъ. 

XV. 

Передъ  судилищенъ  она 
Стонтъ,  почти  умерщвлена 
Терзаньеиъ  близваго  вонца; 
В  бл'бдность  мертвая  лица 
Была  видней,  была  страшней 
Отъ  черноты  ея  вуд1)еЯ, 
Двойною  иышаою  волной 
Облнвшихь  ливъ  ея  младой. 
Оц:6пен'Ёвъ  стонтъ  она; 
Глава  на  грудь  наклонева; 
И  если  бъ  мутный  лучъ  въ  глазахъ, 
И  солроган1е  въ  грудяхъ 
Не  изменяли  ей  порой, 
За  лнвъ  бездушный  восвовой 
Могла  бъ  быть  принята  она: 
Тавъ  бездыханна,  такъ  бледна, 
Съ  тавимъ  безжизнениымъ  лицоиъ, 
Такннъ  бевгласЕНИъ  мертвецонъ 
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Она  жда.1а  судьбы  своей 
Отъ  непрощающнхъ  судей. 
И  вазни  страхъ  ей  весь  открыть: 
Въ  сгЬн'Ь,  вавъ  темный  гробь,  нрорыть 
Глубов1й,  нпзе1й,  т^^сный  входъ; 
Тому,  кто  разь  въ  тотъ  гробь  войдетъ, 
Назадъ  не  выдти  никогда; 
Коренья,  въ  черепк^Ь  вода. 
Краюшка  х.т'Ьба  сь  ночникомь 
Уже  готовы  въ  гроб^^  томь; 
И  съ  дымнымъ  факеломь  вь  рукахь, 
На  заступъ  опершось,  монахь, 
Палачъ  подземный,  передъ  ншгь, 
Безгласенъ,  мрачень,  недвпжихь, 
Сь  покровомъ  на  лнц'Ь  стоить; 
И  грудой  на  поду  лежить 
Гробокопательный  снарядь: 
Кпрппчъ,  кирка,  известка,  млать. 
СхЬпой  пгуменъ  сь  м^^ста  всталь, 
Н  руку  тощую  подняль, 
И  узницу  благословпль. . . . 
П  въ  землю  факелъ  свой  вонзиль, 
П  кь  жертв'Ь  подоше^ть  монахь; 
П  ужъ  она  въ  его  рукахь 
Т1)епещетъ,  борется,  кричить, 
И,  сладпвъ  сь  ней,  уже  тащить, 
Бозчувственный  на  крикь  и  плачь, 
Ее  живую  въ  гробь  палачъ.... 

XVI. 
Сто  ступеней  на  верхь  вели; 
Иаь  тайника  судьи  пошли, 
П  видь  ихь  быль  свирепо  дикь; 
И  глухо  жалк1й,  томный  крикь, 
Нвь  глубины  ихь  цровожаль; 
И  страхъ  шаги  ихь  ускоряль; 


оудъ  въ  подзвхиьф. 

И  глуше  становился  стовъ, 
И  вавонецъ,...  унолкнулъ  онъ. 
И  скоро  вольный  воздухъ  инъ 
Своииъ  Д11хан1е1[ъ  живымъ 
Стесненны  груди  ожнвилъ. 
Ужъ  часъ  ночнаго  бдЪньа  бьиъ, 
И  въ  храмФ  ]Лли.  И  во  храиъ 
Они  иошлн;  но  ниъ  и  тамъ 
Сквозь  набожный  иоющнхъ  либъ 
Все  слышался  подзеиныЛ  врнвъ. 
Когда  къ  во  храм*  хоръ  отп'блъ, 
Ударить  въ  Еолоколъ  вел{|лъ 
Аббатъ  душ11  на  упокой.... 
Протяжный  гласъ  въ  тишп  ночной 
Раздался  —  изъ  глубокой  иглы 
Ему  Норту|[бр1и  свалы 
ОгклиБнулвсь;  услыша  звонъ, 
Въ  Браибург^  селянинъ  сквозь  сонъ 
Съ  подушки  голову  иодвялъ, 
Молиться  объ  уыершеиъ  сталь,  . 
Недоиолился  н  заснулъ; 
Инъ  пробужденный,  похяиулъ 
Усопшаго  святой  чернецъ, 
Варквортсвой  пустыни  жплецъ; 
Въ  шевьотсвую  залегш1й  сЪиь, 
БсЕОЧВЛЪ  испуганный  олень, 
Цо  в'Ьтру  ноздри  распустилъ, 
и  чутко  ухоиъ  шевелалъ,' 
И  погляд^ъ  по  стороиаыъ, 
И  снова  легъ....  и  снова  таиъ 
Все,  что  снутилъ  иниутный  звонъ, 
Въ  глубоЕ1й  погрузилось  сонъ. 
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РОЛАНДЪ  ОРУЖЕНОСЕЦЪ. 

БАЛЛАДА,    ИЗЪ   УЛАНДА. 

Разъ  Карлъ  Велнв1й  пировалъ; 
Чертогъ  богато  былъ  уврашень; 
Кругомъ  ходилъ  златой  бовалъ, 
Огромный  столъ  трещал ъ  отъ  брашенъ: 
Грем^^лъ  п^Бвцовъ  избранныхъ  хоръ; 
Шум']^лъ  веселый  разговоръ, 
И  гостп  вдоволь  пили,  "бли, 
И  лица  пхъ  отъ  впнъ  горб ли. 

Велик1й  Карлъ  сказалъ  гостямъ: 
(сСвершить  намъ  должно  иодвигъ  трудный, 
Прилично  ль  веселиться  намъ, 
Когда  еще  Артусовъ  чудный 
Не  завоеванъ  талисманъ? 
Его  укравнпй  ве^тиканъ 
Живетъ  въ  АрденсЕОмъ  д^сЬ  темномъ; 
Онъ  на  щпгЬ  его  огромномъ.» 

Отважный  Оливьерь,  Гваринъ, 
Силачъ  Гемонъ,  Наимъ  Баварсюй, 
АгландсЕ1й  графъ  Милонъ,  Мерлинъ, 
Такой  услыша  вызовъ  царек!  й, 
Изъ-за  стола  тотчасъ  встаютъ. 
Мечи  тяжелые  берутъ; 
Сверкаютъ  ихъ  стальныя  брони; 
Ихъ  боевые  пляшутъ  кони. 

Тутъ  сынъ  Милоновъ  молодой, 
Роландъ  сказалъ:  ссвозьми,  родитель, 
Меня  съ  собой;  я  буду  твой 
Оруженосецъ  и  служитель. 


I.  Р0ЛДНД7.  ОРРЖВНОСЕЦЬ- 

Башъ  поАвигь  не  по  л^Ьтамъ  ин^; 
Но  ты  позволь,  чтобъ  на  вонЪ 
Я  веэъ,  простаыъ  твонмъ  слугою, 
Копье  и  щигь  твой  за  тобою.» 

Въ  Арденсшй  л^Ьсъ  однинъ  нутежъ 
Шесть  бодрыхъ  витязей  пустились, 
Въ  средину  въ^^али,  потоиъ 
Другъ  съ  другоыъ  братски  разлучились. 
Младой  Ролавдъ  съ  вопьеиъ,  щитоиъ, 
Смиреино  ^детъ  за  отцоыъ; 
Едва  отъ  радости  оиъ  дшпетъ; 
Бодрить  воиа;  воиь  ржеть  н  вншетъ. 

И  рнщутъ  па  л^су  они 
Три  в^охъ  дня,  три  и,^Ы1хъ  ночи; 
Устали  саии;  ихъ  вони 
СовсДиъ  ухъ  выбились  изъ  ночи: 
А  веливана  все  пыъ  п'ктъ. 
Вотъ  на  четвертый  день,  въ  обЪдъ, 
Подъ  дубонъ  с^Ьнисто-шировииъ 
Милонъ  забылся  своиъ  глубовииъ. 

Роландъ  не  спить.  Вдрурь  видить  онъ: 
Вь  лесной  дали,  сквозь  сумракъ  с4ней 
Блеснуло;  и  со  вс4хъ  сторонъ 
Вскочило  нпожество  оленей. 
Живешь  испуганиыхъ  лученъ; 
Н  талъ,  вавъ  туча,  со  щитомъ, 
Блистающпиъ  огь  талислана, 
Валить  гроыада  великана. 

Роландъ  глядптъ  на  ирнпиеца, 
И  мыслить:  что  яе  ты  за  диво? 
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Будить  мн*  для  тебя  отца, 

Не  къ  м-Ьсту  было  бы  учтиво; 

Зд']^сь  за  него,  нова  онъ  спить, 

Его  копье  н  добрый  щитъ, 

И  острый  мечъ  и  еонь  задорный, 

И  сынъ  Роландъ,  слуга  проворный. 

И  вотъ  онъ  на  бедро  свое 
Пов^силъ  мечъ  отцовъ  тяжелой: 
Взялъ  длинное  его  копье, 
И  за  плеча  рукою  см']^лой 
Его  завинул7>  кр']^пк1й  щитъ; 
И  вотъ  онъ  на  кон*  сидитъ; 
И  потихоньку  удалился. 
Дабы  отецъ  не  пробудился. 

Его  увидя,  сморщилъ  носъ 
Съ  презр^ньемъ  великанъ  спесивый 
«Откуда  ты,  молокососъ? 
Не  по  теб'Ь  твой  конь  ретивый; 
Смотри,  тебя  длинней  твой  мечъ; 
Твой  щитъ  съ  твоихъ  ребячьихъ  плечъ. 
Тебя  переломивъ,  свалится; 
Твое  копье  лишь  мн*  годится.» 

—  Дерзка  твоя,  какт,  слышу,  р4чь; 
Посмотримъ,  таково  ли  д*ло? 
Тяжелъ  мой  щитъ  для  д^тскнхъ  плечъ. 
За  то  за  нимъ  стою  я  смЬло; 
Пусть  неучъ  я  —  мой  конь  ученъ; 
Пускай  я  слабъ  —  мой  мечъ  силенъ; 
Отв-Ьдай  насъ;  ужъ  мы  другъ  другу 
Окажемъ  въ  честь  теб*  услугу.  — 


2.  РОЛАВДЪ  ОРУЖВЯОШЦЪ.    «  11в 

^6вв^^йелталъ  ввнахнулъ,  0 

Чтобъ  въ  дребезги  разбить  нахала; 
Но  Еоаь  Роландовъ   отпрыгнт:гь; 
Дубина  ипго  лросввстала. 

РодавАъ  пусгать  въ  него  вопьемь;  '-. 

Оно  осталось  съ  остр1еиъ,  , 
Погнутнмъ  силой  талисмана, 
Въ  ЩИТЕ  провэеваонъ  веливана. 

Роландъ  0ТЦ0ВС11Й  иечъ  бол^ой 
ОдОЦЩр'ь  обвини  руваыи; 

Сп%пгнтъ  схватить  противниъ  свой,  ■';  •  -^ 

Но  врйлжо  с|йнуть  овъ  иожаакв; 
Бще  иеча  онъ  не  нзвлевъ, 
Какъ  руву  л4вую  отс11въ 
Ену  иашъ  вяазЪ;   нровь  струею; 
Прочь  отлетЬлъ  и  щить  съ  рувою. 

Завнлъ  отъ  боли  велвканъ,  ;'^' 

Кипучей  Еров1ю  облитый; 
Утративъ  чудный  талнсиаиъ, 
Онъ  вдругь  остался  бе31>  защиты; 
Всл'Ьдъ  за  щитомъ  онъ  ноб^Ьвалъ;     ^ 
Но  по  вогамъ  въ  догонву  далъ 
Ему  Ролаидъ  ударъ  проворной: 
Онъ  поватился  глыбой  чея^ой. 

Роландъ,  ыоднявъ  отцовск1й  мечъ, 
Однвмъ  ударомъ  исполину 
Отрушилъ  голову  отт,  илеч1>, 
Свистя  кровь  хлынула  въ  долину. 
Щптъ  великановъ  взявъ  нотомъ, 
Он7>  талисыанъ,  блвставш1й  въ  немъ 
[Осьмое  чудо  врасотою], 
Искусной  вылома.1ъ  рувою. 
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'А  И  въ  платье  сврылъ  онъ  взятый  жлащ^;; 

Потомъ  струей  ручья  л-Ьснова 

Съ  лица  п  съ  рунъ,  съ  ноня  и  съ  латъ        ^ 

Смыл7)  вровь  п  прахъ,  и  сЬвши  снова 
'  На  добраго  воня,  шажкомъ 

Отправился  свопмъ  путемъ 

Въ  то  м-Ьсто,  гд*  отецъ  остался; 

Отец7>  еще  не  просыпался^ 

Съ  нимъ  рядомъ  легь  Роландъ  и  въ  сон|> 
Глубоки  скоро  погрузился,  /' 

И  спалъ,  поцуда  самъ  Милонъ 
Подъ  сумерки  не  пробудился.        ^, 
ссСкор&й,  мой  сыпь  Роландъ,  вставай; 
Подай  мой  шлемъ,  ной  мечъ  подай; 
Ужъ  вечеръ;  всюду  мгла  тумана; 
Опять  не  встр-Ьтимъ  великана.» 

Вотъ  ^датъ  онъ  въ  л*су  густомъ 
И  великана  ищетъ  снова; 
Роландъ  за  нимъ  С7>  вопьемъ,  щитомъ  — 
Но  о  случившемся  ни  слова. 
И  вотъ  онп  въ  долин*  той, 
Гд-Ь'  жарк1й  совершился  бой; 
Тамъ  вид^нъ  былъ  потовъ  кровавый; 
Въ  крови  ва.тялся  труяъ  безглавый. 

Роланд7>  глядип»;  своимъ  глазамъ 
Не  в-Ьритъ  онъ:  что  за  причина? 
Одно  лишь  туловип1;е  тамъ; 
Но  гд*  же  голова,  дубина? 
Гд*  панцырь,  мечъ,  рука  и  щитъ? 
Одинъ  ободранный  лежит7> 
Обрубокъ  мертвеца   нагаго; 
Сл-Ьдовъ  не  видно  остальнаго. 


й,- 


.>^ 


2.  ,  РОЛАВДЪ  0РГЖ1В0(В1^. 

Трупъ  осмотр^^въ,  Мплонъ  скЯ|к1Лъ: 
«Что  за  уродлввая  груда) 
Еще  вв  разу  не  ввдалъ 
На  свЪтЬ  а  таваго  чуда: 
Чей  это  трувъ?...  Воцросъ  смешной! 
Да  это  ведвкавъ;  другой 
Ус1гк1ъ  дать  хшцниу  увраву; 
Я  вроспалъ  честь  ною  и  славу.» 

Велвв1й  Каргь  тляхкхъ  въ  окво 
И  думалъ:  страшно  кв^  по  честв; 
ГдЪ  рнцарв  нов?  Давво 
Пора  бъ^'оп^нвхъ  В1г{|ть  ваиъ  вАсти. 
Но  что?...  Не  герцогь  ли  Гемоиъ 
Таиъ  'Ёдетъ?  '^№ь;  в  дерх^  овъ 
Свое  жопье  н1ёредъ  собою 
Съ  отрублеввою  головою. 

Геновъ,  съ  вахмуреннннъ  лнцозгь 
.Првблнхась,  голову  вЪиую 
Огряхвулъ  съ  копья  вередъ  кральцокъ, 
И  Карлу  танъ  свазалъ:  «влохую 
Добычу  я  завоевалъ; 
Я  этогь  владъ  въ  лЬсу  досталъ, 
ГдЪ  трое  сутоЕъ  я  свитался: 
МвЬ  врагъ  безъ  голови  понался.я 

11р1'Ьхалъ  за  Генононъ  всл^Ьдъ 
Тюрпанъ  усталый,  блЬдный,  тошдй. 
«Со  мною  талвсмава  нФтъ,  .     (^ 

Но  воть  вавъ  дорогЫ  нощи.* 
Добычу  снялъ  Тюрпивъ  съ  сЪдда: 
То  велввавова  была 
Руха,  обвитая  тряпицей, 
Съ  его  огромной  руваввцей. 
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Сердить  и  с|51раченъ,  Напмъ 
11р1^ха.1ъ  по  сл4дам7>  Тюрпина, 
И  ведпванова  за  нимъ 
ВпсЬла  на  сЬдл*  дубина. 
«Кому  достался  талисманъ, 
Не  знаю  я;  но  велвЕанъ 
Меня  оставнлъ  въ  часъ  еончпны 

Насл-Ьдникомъ  своей  дубины.»  * 

<;■  ■■■■ 

Ше.1ъ  рыцарь  Оливьеръ  п^^шкомъ, 
Задумчивый  и  утомленный; 
Конь,  великановымъ  мечемъ 
И  паншремъ  обремененный, 
Едва  1тыта  лодсшалъ. 
«Все  это  съ  мертвеца^  я  сндлъ; 
Мн4  отъ  поб-Ьды  мало  чести; 
О  талисмане  жъ  н']Ьтъ  п  вЪстп.» 

Вдали  является  Гваринъ 
Оъ  щитомъ  огромнымъ  великана, 
Н  вс^  кричать:  воть  иаладинъ, 
Завоеватель  талисмана! 
Гваринь,  подъ'Ьхавъ,  говорить: 
«Вь  л'бсу  ндкелъ  я  этотъ  щитъ; 
Но  обманулся  я  въ  надежд*]^: 
Быль  талисманъ  украдень  преяи?*» 

Воть  наконецъ  и  графъ  Милонъ 
Печа.1енъ,  во  вражд-Ь  съ  собою, 
Къ  дворцу  яхоньБо  ^деть  онъ 
Оь  потупленною  головою. 
Роландь  смиренно  за  отцомь 
Съ  его  Еопьемъ,  съ  его  щитомъ, 
И  светятся,  какъ  зв'Ьзды  ночи, 
Подъ  пьтемомь  удалыя  очи, 


!.  РОЛАНДЪ  оргкваосв17ь. 

И  вогь  онн  ухъ  ;  врыльца. 
На  Еоеиъ  Карлъ  в  паладины 
Ихъ  ждугь;  тогда  на  щитъ  отца 
Ролавдъ,  сорвавъ  ст.  его  средины 
Златую  бляху,  утвердилъ 
Свой  та.1ис)1анъ  и  щить  открылъ.... 
И  лучъ  блеснулъ  съ  него  чудесный, 
Кань  сь  черной  тучи  день  небесный. 

И  грянуло  со  вс4хъ  сторонъ 
Шунящее  рукоолесБанье; 
И  Карлъ  сЕазалъ:  «ты,  графъ  Милонъ, 
Есполнплъ  наше  упованье; 
Ты  возвратплъ  наяъ  талисшнъ; 
Тобой  навазанъ  ве.1иванъ; 
За  С1авиый  нодвнгъ  въ  награжденье, 
Прими  отъ  насъ  благоволевье.я 

Милонъ,  слова  услыша  т^, 
Глаза  на  сына  обращаегь.... 
И  что  хе?  Передъ  нинъ  въ  щп1^, 
Кавъ  солнце,  талисманъ  с1яетъ. 
■Гд%  это  взялъ  ты,  иолодецъ?> 
Роландъ  въ  отв'Ьгь:  прости,  отецъ; 
Тебя  будить  я  побоялся, 
И  съ  веливаномь  саиъ  подрался. 

В*гж*.  Н|  Оарагт  Кгвскпго  вн[». 
31  ожпврх  1833. 
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Н0РМАНДСК1Й  ОБЫЧАЙ. 


ДРАМАТИЧЕСКАЯ  ПОВЕСТЬ,  ИЗЪ  ГЛАНДА. 


РЫБАЧЬЯ  ХИЖИНА  НА  БЕРЕГАХЪ  НОРМАНДШ. 


ВАЛЬДЕРЪ,  мореходецъ. 
РИХАРДъ,  рыбакъ. 


ТОРПЛЬДА. 


БАЛЬДЕРЪ. 

Твое  здоровье,  мой  хозяинъ  добрый. 
Признаться  ли?  Я  благо даренъ  бур-Ь, 
Занесшей  насъ  въ  спокойный  твой  заливъ: 
Давно  такимъ  радушнымъ  угощеньемъ, 
7  св^тлаго  огня,  въ  прштЁ  мирномъ, 
Порадован7>  я  не  былъ. 

РПХАРДЪ. 

Въ  добрый  часъ! 
Доволенъ  ТВ,  и  мы  довольны;  въ  нашнхъ 
Рыбачьпхъ  хижинахъ  какая  роскошь? 
Но  вдвое  намъ  по  сердцу  гость  такой, 
Какъ  ты,  рожденный  въ  с^Ьверныхъ  странахъ, 
Изъ  Еонхъ  въ  старину  приплыли  наши 
Отцы,  о  Еоихъ  намъ  изъ  древнихъ  л']^тъ 
Такъ  много  славнаго  сохранено 
Въ  предашяхъ  и  н'&сняхъ  сладкозвучныхъ. 
Но  долженъ  я  теб'Ь,  мой  благородный 
Гость,  объявить,  что  есть  у  насъ  обычай,     • 
По  коему  зд'Ьсь  каждый  иноземецъ, 
Кто  бъ  ни  былъ  онъ,  богатый  иль  убопй. 
За  угощенье  платить. 


БОРМАНДСИЙ  ОБЫЧАЙ. 


Радъ  пслолнвть 
я  вашъ  обычай;  ной  корабль,  стояшдй 
На  ЯБор'Ё  въ  за.тЕ1В'Ь,  полонъ  р^ЁДЕНХъ 
Товаровъ,  собранныхъ  ио  берегамъ 
Зеиель  полуденныхъ:  есть  золотые 
Плоды,  есть  внна  С1адв1я,  есть  птпцн, 
Ол'Ёнаюица  взоръ  блистаньенъ  перьевъ; 
И  кузницъ  сЁверных-ь  пзд'Ьлья  есть: 
Двуострые  нечн,  вольчуги,  шлемы. 

РПХАРД7>. 

Меня  не  понялъ  ты,  ной  гость  почтенный; 

НоркандсЕ!!!  нашъ  обычаП  не  тавовъ: 

Зд'&сь  ВСЯВ1Й,  кто  ночлегъ  далъ  ивозенцу, 

Ии'Ьетъ  право  требовать,  чтобъ  гость 

Иль  свазву  разсвазалъ,  иль  п^сню  сп'Ьлъ,  *'^'  .-. 

И  въ  свой  чередъ  ему  онъ  гЬиъ  же  платить.    *'' 

На  старости  держусь  я  старпны, 

Люблю  я  п'Ёспп,  свазвн  и  преданья. 

Исполни  жъ  нашъ  обычай,  добрый  гость. 

ВАЛЬДЕРЪ. 

Иваа  свазва  сладостными  вина, 

ДушистЬе  плода,  пестр^Ье  птпцы,  ^^ 

И  часто  звукъ  старнвной  бранной  пйш>,  ^Г1^^1 

Кахъ  звувъ  иечей,    вавъ  гроиъ  ш^ця^^/^О^ШрФ 

Наогь  хиухъ:  и  тавъ  не  вовсе  а  ошибся 

ХотБ  въ  памяти  ие  иного  у  невя 

Разсвазовъ,  но  почтить  тавой  похвальный 

Обычай  я  готовъ.  Вогь  что  недавно 

На  палуб'Ь,  въ  коревую  тпшпиу 

Намъ  пр#  лун'Ь  одннъ  взъ  ворабельннхъ 

Товарищей  разсвазывалъ. 
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РИХАРДЪ. 

Но  прежде 
Еще  по  кубву  выпьемъ  [пьютъ].  Начинай. 


БАЛЬДЕРЪ. 

Два  с']^верныхъ  породы  славной  графа, 

Друзья  изъ  младости,  переплывали 

Моря  на  вораблях7>  своихъ  союзныхъ; 

И  много  битвъ  на  сушЬ  и  водахъ, 

И  много  бурь  они  видали  вжЬсЛ; 

И  много  разъ,  на  югЬ  и  восток* , 

У  береговъ  цв^тущихъ  бросивъ  якорь, 

Другъ  съ  другом!»  отдыхъ  сладостный  д^^или. 

Вотъ  наконецъ  они  въ  старинных!»  з^шкахъ, 

Насд^дш  отцовскомъ,  поселились, 

■      г/ 

К:^|рь  одну  печаль  послало  небо: 
,0^  супругъ  любимыхъ  схоронили, 
Почти  въ  одно  лишась  ихъ  время;  горе 
Т4сн*й  сдружило  ИХ7,,  но  и  отрада 
Осталась  имъ  въ  печали  ихъ  глубокой: 
У  одного  былъ  сынъ,  ребенокъ  бодрый. 
Другой  им^лъ  младенца  дочь.  Чтобъ  новымъ 
Союзомъ  утвердить  святую  дружбу, 
Чтобъ  в-Ьчная  осталась  память  ей, 

решились  сочетать, 
гогда  же  обручили. 
|,|и]1а1ьчику  на  шею, 
На  легкихъ  волотыхъ  1^почкахъ,  были 
Повышены  два  перстня  дорогихъ: 
Въ  одномъ  изъ  перстней  былъ  сапфиръ,  какъ  очи 
Невестины  лазурный,  а  въ  другомъ 
Былъ  камень,  розовый,  какъ  молодыя 
Румяныя  ланиты  жениха. 


2.  '        нор)1двдсв1й  обычай. 

рихАРД'ь. 
Бшъ  камень  розовый,  ты  говоришь, 
Вь  ЕОлыф  иев^Ьсты? 

БАЛЬДЁРЪ. 

Да,  большой  рубинъ. 
Но  слушай  дал^.  Тогда  ужъ  иальчвнъ 
Быдъ  л'Ьтъ  пятнадцати;  былъ  силевъ,  ловво 
Влад1клъ  печень,  и  ногь  уяъ  обуздать 
Ковя;  не  для  тревогь  ыорсЕихъ  оте1гь 
Его  готовплъ;  онъ  былъ  долженъ  з&мви 
И  области  на(^дственныя  предвов!. 
Могучею  рувою  защищать . 
Нев^^ста  же  была  ыладенецъ 
Л'Ьтъ  четырехъ;  еще  не  покидала 
Она  своей,  прштной  колыбели; 
Усердная  за  ней  сиотр^а  няня.  > 

Но  что  жъ  случилось?  Былъ  прекрасный  день 
Весеншй;  на  берегъ  норсвой  изъ  з&ива 
Оь  яалюткой  вышла  няня,  всл^дъ  за  нею 
Толпа  прпслувницъ  ыолодыхъ;  цв^ты 
И  ваиешки  блестящ1е  сбирали 
Он{1  па  берегу;  иалютка  пып 
Играла;  иоре  было  тихо;  св&шй 
ВесенН1й  пФтероБъ  едва  касался 
Прозрачныхъ  водъ,  и  солнце  въ  внхъ  сверкалО)^ 
И  отблескъ  волнъ  прЫтно  трепеталъ        -,„     . 
На  связей  зелени.  Челнов1>  рыбач!й  ^ 

Привязанъ  былъ  у  берега;  ив'Ётажи 
Душистыии  наполнивши  его, 
Прислужницы  налют&у  уложили 
Бъ  цв^Ьты,  и  отвязав11  веревку,  тихо 
На  плещущихъ  вругоиъ  волнахъ  качали 
Челнокъ;  иладенедъ  веселился;  вдруп> 
Веревка  вепри1гЁтно  изъ  руки, 
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Ее  державшей,  ускользнула  въ  воду, 

И  легкою  волною  откачнуло 

Челнокъ  отъ  берега;  хотятъ  его 

Схватпть,  но  до  него  уже  не  можетъ 

Достать  рука;  и  море,  сколь  ни  тпхимъ 

Казалося  оно  дотол*,  тянетъ 

Какою-то  невидимою  силой 

Его  впередъ;  дитя,  въ  цвЬтахъ  играя, 

См^^ется,  слншенъ  крикъ  его  веселый; 

А  женщины  на  берегу  подъемлютъ 

Отчаянные  вопли.  Въ  это  время 

Женихъ,  ирг'Ьхавппй  съ  своей  малюткой 

Нев']^стой  повидаться,  на  кон^^ 

По  ближнему  береговому  лугу 

Скакалъ  и  прыга.1ъ;  онъ  на  крикъ  примчался, 

И  св'Ьдавъ,  что  случилось,  см4ло  въ  воду 

Погналъ  коня,  дабы  поймать  челнокъ. 

Но,  холодъ  волнъ  почувствовавши,  конь 

Сталъ  на  дыбы  и  бросился  назадъ, 

И  с4дока  умчалъ  съ  собой  обратно. 

А  между  гЬмъ  челнокъ  все  дал*,  дал-Ь; 

Ботъ  наконецъ  пзъ  тихаго  залива 

Онъ  выплылъ;  вдругъ  пов']^ялъ  св*ж1й  в'&теръ, 

II  скоро  онъ  совсЬмъ  исчезъ  изъ  глазъ 

Въ  открытомъ  мор*. 

РИХАРДЪ. 

Б-Ьдиое  дитя, 
Спаси  тебя  хранитель  ангелъ  твой! 

БАЛЬДЕР7>. 

Услышавъ  в-Ьсть  ужасную,  отецъ 
Немед.1енно  вс^мъ  кораблямъ  своимъ 
Вел^лъ  пуститься  въ  море;  на  быстр^йшемъ 
Онъ  поплызъ  самъ.  Но  въ  мор'6  н^^тъ  сл'Ьдовъ; 
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А  въ  вечеру  перем^Ьнился  в{|теръ, 
И  всю  ту  ночь  свир^павовада  буря. 
Вотъ  наЕовецъ,  по  до.1Г011ъ  п  напраснонъ 
Исванш,  нашди  пустой  рыбач1й 
Челыовъ  о  въ  неиъ   увядше  цв1|ты. 

РИХАРДЪ. 

Что  сд1Ьлалось  съ  тобою,  добрый  гость? 
Ты  дышешь  тясело,  ты  весь  въ  лвцк 
Переы'Ёнплся. 

ВДЛЬДЕРЪ. 

Ы'Ьтъ.  Послушай  дал'Ь: 
Съ  той  б1Ёдственной  поры  повиыулъ  отровъ 
Женпхъ  коня  а  прилепился  въ  тявееииъ 
Морсввиъ  трудакъ;  ста.1ъ  п.1авать;  въ  холодъ,  въ  бурю, 
Бросался  въ  волны  и  боролся  съ  хоремъ, 
И  руву  пр1учалъ  владеть  вориилошъ; 
И  вавопецъ,  ставъ  юношей  ногучниъ, 
Овъ  ворабли  вооруа[ц.1ъ  н  въ  норе 
Пустился....  на  зеви*   его  надежды 
Ухе  ничто  не  льстило;  ни  одна 
Красавица  оврестыыхъ  заывовъ  сердпд 
Его  не  трогала;  онъ  обрученъ 
Былъ  морю  дцнону,  волваиъ  сввр^ныыъ, 
Пожравпшнъ  все  его  зенное  счастье. 
Тань  въ  глубине  была  его  невеста, 
Танъ  6еыъ  н  обручальный  перстень.  Главный 
Корабль  свой  онъ  уврасилъ  парусами 
Пурпурнынн  и  р'Ёзьбой  золотою, 
Еавъ  брачному  нрилпчно  вораблю. 

РИХАРДЪ. 

Не  тавъ  лв  этотъ  былъ  корабль  уврашенъ, 
Кахъ  твой,  на  ЯЕ0р11  стояпцй  въ  нашемъ 
Заливе? 
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ВАЛЬДЕРЪ. 

Можетъ  быть.  На  этомъ  брачномъ, 
Могучемъ  корабл*  онъ  претерпЬлъ 
Не  мало  бурь;  п  волны,  громы,  вихри 
Не  разъ  ему  прив'Ьтственныя  п']^сни, 
Въ  ужасный  хоръ  совокупясь,  грем'Ьли; 
Не  мало  бптвъ  морсвихъ  онъ  совершилъ; 
И  знаютъ  веб  на  скверЬ  его 
Подъ  страшнылъ  нменемъ;  когда  въ  бою, 
СцЪпнвъ  ворабль  свой  съ  вораблемъ  врага, 
На  па.1убу  его  съ  мечемъ  подъятымъ 
Взб'Ьгаетъ  онъ,  народъ  вричитъ:  б^Ьда!  ^||| 

Пропали  мы!  Женихъ  морской,  помилуй!  — 
Я  Еончилъ  свой  разсвазъ. 

РИХАРДЪ. 

Благодарю; 
Мн-Ь  старику  расшевелилъ  онъ  душу. 
Но,  кажется  не  достаетъ  конца 
Разсказу,  твоему.  Кто  можетъ  знать, 
Погибло  ли  дитя  въ  волнахъ,  иль  н-Ьтъ? 
Попасться  могъ  на  встречу  челноку 
Корабль  и  взять  дитя,  оставивъ  въ  мор'Ь 
Челнокъ;  иль  быть  могло  принесено 
Дитя  на  островъ,  моему  подобный, 
И  люди  добрые  могли  его 
Найти;  и  можетъ  быть,  подъ  ихъ  надзо1)омъ 
Малютка  выросла,  и  можетъ  быть. 
Она  теперь  ]щЬтущей  д']^вой  стала. 

ВАЛЬДЕРЪ. 

Искусно  ты  досказываешь  сказки. 

Но  твой  теперь  чередъ;  готовъ  я  слушать. 


2.  НОРЫАВДСЫЙ   ОБЫЧАЙ.  12 

РВХАРДЪ. 

я  въ  старину  знавалъ  предавай  много 

О  рнцаряхъ,  о  герцогахъ  нормандскихъ;  4 

Любннеп^  ной  быхь  вапгь  Ршсардъ  ВезстрашныЙ, 

Который  ночью  внд'Ьлъ  танъ,  вавь  дненъ, 

И  по  л^су  гулялъ  въ  глдую  полночь, 

Срахааса  съ  нечнстыын  духанн. 

Но  память  у  невя  теперь  плоха, 

И  въ  головб  отъ  старости  все  смутно: 

И  таЕЪ  не  взшцешь  ты,  когда,  на  м^сто 

Меня,  ной  долгъ  теперь  теб^  заплатить 

Питомица  моя,  та  молодая 

К^Ьвица,  которая  сидить 

В^^лу  тавъ  тихо,  въ  намъ  санной,  и  с11ти 

Мои  чиЕНТЬ  при  св^ЬтЪ  ночнива. 

Она  поетъ  кавъ  соловей,  п  иного 

Прекрасныхъ  пЬсень  знаетъ.  Це  дичись, 

Торильда,  гостя;  спой  ему  ту  п4сню 

Про  д'Ьвицу  красавицу  н  перстень,  * 

Что  для  тебя  сложилъ  п'Ёвеи.ъ  ирохоа!1й; 

Я  знаю,  ты  ее  поеть  охотно. 

ТОРИЛЬДА  [поетъ]. 

ТнхоЛ  утренней  порою, 
Надъ  прозрачною  водою, 
Д'Ьва  съ  удочЕой  сндагь 
П  на  удочву  глядпть. 

Ждегь....  но  удочка  не  гнется, 
Волосовъ  не  шевельнется, 
Неподвихевъ  иоилавовъ, 
Не  берегь  въ  вод'&  врючовъ. 

И  она,  прождавъ  напрасно, 
Над^воеть  свой  преврасвой  ' 
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Съ  камнемь  алынъ  перстеневъ. 
На  приманчивый  врючовъ. 

Вдругь  вода  зашевелилась, 
И  на  удочЕ^Ь  явилась 
У  драгаго  перстенька 
Белоснежная  рука; 

И  съ  рукою  белоснежной, 
Видоыъ  бодрый,  взглядомъ  нехной, 
Надъ  равниной  водяной  ^; 

Всплылъ  красавецъ  молодой.  ^ 


л- 

-  4 


дева  очи  опустила:  1|| 

«Не  тебя  въ  волнах7>  ловила 
Я,  красавецъ  молодой; 
Возврати  мне  перстень  мой.» 

—  дева  съ  ясными  очами! 
Рыбу  ловятъ  не  перстнями; 
Въ  море  перстнемъ  пойманъ  я; 
Будт  твой,  ты  будь  моя. 

БАЛЬДЕРЪ. 

Что  слышу?  Чудный,  таинственный  голосъ! 

Какое  тамъ  небесное  лицо, 

Горящее  застенчпвымъ  румянцемъ. 

Сквозь  волны  золотыхъ  кудрей  С1яетъ, 

И  предо  мной  опять  животворить 

Минувлпе,  младенческ1е  годы? 

Что  вижу?  Розовый  знакомый  камень 

Въ  златомъ  кольце  на  пальце  у  нея? 

Такъ,  это  ты,  погибшая  нев'Ьста! 

А  я....  я  твой  женихъ,  женихъ  морей;- 

Вотъ  мой  сапфиръ,  твоимъ  очамъ  подобный; 

А  тамъ  насъ  ждетъ  и  брачный  нашъ  корабль. 


РНЦАРЬ   РОЛЛОВ!.. 


РЛХАРДЪ. 


Я  угадалъ  развязку,  добрый  ввтазь. 

Она  твоя;  возьми  свою  нев']Ьсту, 

Сокровище  ин-Ь  посланвое  вебоиъ. 

Храни  ее  могучею  рукою: 

№  ве1^  в'Ёрное  пражиешь  ты  нъ  сердцу  сердце. 

Но  что?  Снотрв,  мой  рыцарь,  ты  совс{>мъ 

ЗапуАтся  въ  еЬтяхъ  моей  Торяльды. 

ВврЕ(.Л^ераг7  Жвпкига  «ар*.  ^^к 


РЫЦАРЬ   РОЛЛОНЪ. 

БАЛЛАДА,    ИЗЪ    УЛАНДД. 

Болъ  удалецъ  н  отважный  ыа^здникъ  Роллонъ: 
Оь  шайБОй  своей  ио  дорогаыъ  разбойничалъ  онъ. 
Разъ,  запоздавъ,  онъ  въ  л^Ьсу,  на  усталомъ^Щой'^^ 
^алъ,  и  впдпть,  часовня  стонтъ  въ  сторокЁ. 

Л'бсъ  былъ  дреыуч1Й  н  былъ  ужъ  полуночный  *часъ; 
Боло  темно,  тавъ  темво,  что  хоть  выволв  глагъ; 
То1ЬВО  въ  часовн^к  ламнада  гор1^а  одна, 
Бледно  сввозь  узв1Я  окна  св^^тнла  ова. 

«Рано  еще  на  добычу,  подумалъ  Роллонъ, 
ЗдЪсь  отдохну!» — н  въ  часовню  пустынную  онъ 
Входить;  въ  часовнЬ,  онъ  внднтъ,  гробница  стонтъ; 
■^петно,  тусвло  надъ  нею  лампада  горнть. 

ОЬлъ  онъ  на  вахеаь,  вздремну лъ  съ  полчаса,  н  потоиъ 
Снова  побхалъ  .1%снымъ  одиновимъ  путемъ. 
Вдругь  своему  щитоносцу  СЕаза.гь  онъ:  «скор'Ьй 
Съезди  въ  часоввю;  перчатку  оставилъ  я  въ  ней.» 
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Посланный,  бл^Ьденъ  какъ  мертвый,  назадъ  присвавалъ. 
«Этой  перчатЕОй  другой  завлад'Ьлъ,  онъ  СЕазалъ; 
Кто-то  не  зд'Ьшн1й  въ  часовн'Ь  на  камн'Ь  сндипь; 
Руку  онъ  всунулъ  въ  перчатку  и  страшно  глядеть; 

ссТреплетъ  и  гладить  перчатку  другой  онъ  рукой;  * 
Чуть  я  со  страха  не  умеръ  отъ  встречи  такой. » 
Трусъ!  на  него  запальчиво  Роллонъ  закричалъ,  - 
Шпорами  стиснулъ  коня  и  назадъ  поскакалъ. 

См'&ю  на  страшнаго  гостя  ударилъ  Роллонъ:  ^'^ 
Отнядъ  перЭДРгку  свою  у  нечистаго  онъ. 
«Если  не  хочешь  одной  мн*  совсЬмъ  уступить, 
064  ссуди  мн*  перчатки,  хоть  год1>  поносить,» 

Молвил1>  нечистый;  а  рыцарь  сказалъ  ему:  «на1 
Радъ  испытать  я,  заплатить  ли  долгъ  сатана; 
Вотъ  тебЬ  ойЬ^лерчаткп;  отдай  черезъ  годъ.» 
Слышу;  просто,  до  свиданья,  отв-Ьтствовалъ  тотъ. 


Вы^халъ  В7>  поле  Роллонъ;  вдруп.  далек1й  п^тухъ 
Крикнулъ,  и  топотъ  коней  поражаетъ  имъ  слухъ. 
Робость  Ролл  она.  взяла;  онъ  глядитъ  въ  темноту: 
Что-то  ночную  наполиило  вдругъ  пустоту; 

Что-то  въ  пей  движется;  ближе  и  ближе;  и  вотъ 
Черные  рыцари  •Ьдуттэ  попарно;  ведет7> 
Сзади  слуга  въ  поводахъ  воронаго  копя; 
Черной  попоной  поьрытъ  онъ;  глаза  изъ  огня. 

Съ  дрожью  невольной  спросидъ  у  слуги  паладинъ: 
Кто  воронаго  коня  твоего  господинъ? 
«В4рный  слуга  моего  господина,  Роллонъ. 
Нын4  лишь  парой  перчатокъ  расче.1ся  съ  нимъ  онъ; 


н»д;Р 
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«Скоро  отшстъ  онъ  иной  и  по&1'6дн1й  огчеть; 
Саиъ  онъ  по^дегь  на  этохъ  вон'!Ё  черезъ  годъ.» 
Такъ  отв'Ёчавъ,  за  другими  послЪдовал'ь  онъ. 
«Горе  нн-Ь!»  въ  страх'Ё  свазалъ  щитоносцу  Ролловъ. 

«Слушай,  теб'Ё  я  ковя  моего  отдаю; 
Съ  нпиъ  и  всю  сбрую  возьми  боевую  мою: 
Инн  отвын1^,  мой  в^Ьрный  тов&рнщ7>,  влад'Ьб; 
Только  молись  о  душ*  осужденной  моей.» 

Въ  <[.т11хв1й  иришедъ  монастырь,  онъ  пршру  сказалъ: 
«Страшный  я  гр'Ьшиявъ,  но  Богъ  че'Ь  покадться  далъ. 
АнгельсБ1й  чинъ  я  еще  иедостоииъ  носить; 
Слузвой  иростыыъ  я  желаю  въ  обители  быть.» 

Вику,  ты  въ  шиорахъ,  вонечно  бывалъ  'Ёздокоиъ; 
Будь  же  у  насъ  на  вонюшн^,  ходи  за  вонеиъ. — 
Служвтъ  Ролловъ  ва  вонюшн^,  а  время  вдеть; 
Вотъ  наконецъ  совершился  ровнехонько  годъ. 

Вотъ  настуиилъ  ужъ  и  вечеръ  иос.1'Ьдняго  дня; 
Вдругъ  ирпв&тн  В1|  монастырь  нолодаго  воня: 
Статенъ,  враспв'ь,  но  еще  не  об1>'Ёзженъ  бнлъ  онъ. 
Взять  днваря  за  узду  иодступаеть  Роллоиъ, 

Взвизгнулъ,  вскочивъ  ва  дыбы,  1)азъярнвш1йся  вонь; 
Х'рива  горой,  изъ  ноздрей  вавъ  изъ  иечи  огонь; 
Въ  сердце  Роллона  ударил-ь  копытами  онъ; 
Уиеръ,  и  разу  вздохнуть  не  усийвшн,  Роллонъ. 

Вырвавшись,  Еонь  уб^жаль,  и  его  не  нашли. 
Къ  ночи,  ваш.  должно,  Ро.иона  отцы  погребли. 
Въ  полночь  къ  моги.т'Ъ  ужасный  Ъздовъ  прнсвака.1ъ; 
Черваго,  злаго  поня  за  узду  онъ  держалъ: 

Х/Юк»:!.  т.  11].  9 
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Пара  перчатокъ  вис^^а  на  черномъ  сЬдл'Ь. 
Жалобно  охнувъ,  Роллонъ  повернулся  въ  землЬ; 
Вышелъ  изъ  гроба,  со  вздохомъ  перчатки  над^^ъ, 
ОЬлъ  на  вопя,  и  какъ  вихорь  съ  нимъ  конь  улег^1ъ. 

Верпе.  На  берегу  Жсневск&го  мора. 
5  декебря  1832  г. 


СТАРЫЙ  РЫЦАРЬ. 

БАЛЛАДА. 

Онъ  былъ  весной  своей 
Въ  земл^^  обетованной, 
И  много  славныхъ  дней 
Прове1ъ  въ  тревогЬ  бранной. 

Тамъ  вЪтку  отъ  святой 
Оливы  оторвалъ  онъ; 
На  ш.тём7>  железный  свой. 
Ту  в'Ьтку  навязалъ  онъ. 

Съ  нев'Ьрнымъ  от>  врагомъ, 
Нося  ту  вЪтку,  бился, 

И   съ   него   В7>   0ТЧ1Й  Д0М7> 

Прославлен!»  возвратился. 

Ту  в*тку  посадилъ 
Самъ  въ  землю  онт»  родную; 
И  часто  приносил!» 
Ей  воду  ключевую. 

Онъ  сталъ  стари  къ  сЬдой, 
И  сила  мыпщъ  пропала; 
Изъ  в-Ьтки  молодой 
Олива  древомъ  стала. 


1833.  уллпн'ь  II  ЕГО  дочь. 

11()Д1.  нею  часто  от. 
Сиди'п,,  уединенный, 
В7>  невыразимый  сон7> 
Душею  погруженный. 

Надъ  нимъ  какъ  другъ  стоить, 
Обнявъ  его  сЬдинЫу 
И  ветвями  шуыитт> 
'    Олива  Палестины; 

И,  внемля  ей  во  св^, 
Вздыхаетъ  он1>  глубоко 
О  славной  старинЬ 
#И  о  земл'Ё  да.теБ0й. 

Увгпех.  8  декабря. 


\ш 


УЛЛИ1ГЬ  И  ЕГО  ДОЧЬ. 


БАЛЛАДА. 


Быль  сильный  вихорь,  сильный  дождь; 
Кипя,  ярилася  иучина; 
Ко  брегу  Рино  горный  вождь 
Примча.1ся  съ  дочерью  Уллина. 

аРыбавъ,  прими  насъ  В7>  твой  челнокъ; 
Рнбакъ,  спаси  насъ  отъ  погони; 
Уллинъ  съ  дружиной  недалеЕъ; 
Намъ  слышны  врики;  мчатся  кони.» 

—  Ты  видишь  ли,  вавъ  зла  вода? 
Ты  слышишь  ли,  кавъ  волны  громви? 


• 
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Пускаться  плыть  теперь^ — бЬда: 
Мой  челнъ  не  Ер^^иоЕ7>,  весла  ломки. 

кРыбакъ,  рыбакъ,  подай  свой  ча1нъ; 
Спасп  насъ:  сколь  нп  з^та  пучина, 
Пощада  можетъ  быть  от7»  волнъ  — 
Ъ1я  не  будегь  отъ  Уллпна!» 

Гроза  спльн-Ьй,  пучина  алий, 
И  блпже,  ближе  шумъ  погони; 
Имъ  слышенъ  тяжк1й  храт,  коней, 
Имъ  слышенъ  стук7>  мечей  о  брони. 

«Садитесь,  въ  добрый  чаеь;  плывемъ.» 
И  Рино  с4лъ,  съ  ним7>  дйва  с*ла; 
Рыбак!»  отчалилъ;  челнокомь 
ОЬдая  бездна  овладела. 

И  смерть  отвсюду  имь:  открып> 
Предъ  ними  З'Ьвъ  пучины  жадный; 
За  ними  съ  берега  грознтъ 
Уллинъ,  какъ  буря  безпощадный. 

Уллинъ  ко  брегу  прискака.1ъ; 
Он7э  впдитъ:  дочь  уносятт»  волны; 
И  гн^въ  въ  груди  отца  пропа.1ъ, 
И  онъ  воскликнулъ,  страха  полный: 

«Мое  дитя,  назад ь,  назадъ! 
Прощенье!  возвратись,  Мальвина!» 

Но    волны   лишь    0ТВ'ЬТ7»   ШУМЯТЪ 

На  зовъ  отчаянный  У.1лина. 

Реветъ  гроза,  черна  какъ  ночь; 
Летаетъ  челнъ  между  волнами; 


Э.  аЗкВАВК  КАРЛА  ВВЛИКАГО. 

Сжвозь  п'Ъну  ихъ  оиъ  ввдитъ  дочь 
Съ  простертыми  е1>  неиу  рувахв. 

«еО,  возвратися,  возвратись!» 
Но  грозно  раздалась  пучина, 
И  волны,  че.1Нъ  ложравъ,  столнсь 
При  Ерпк'Ь  ка.тобнояь  Уллиыа. 

Верне,  1833,  10-23  авир!. 


и.1А11ДН1Е 
КАРЛА    В  Е  Л  И  К  А  Г  О. 

ВЛЛЛАДА,    ИЗЪ   ГЛАНДА. 

Газ-].  Карл'ь  Велпв1й  нореыъ  плылъ 
И  ст.  НИМ1.  двенадцать  перовъ  плы.»о, 
Ихъ  путь  въ  Святую  землю  бы.п>; 
Но  поре  Х1ИЛ0СЯ  и  выло. 

Тогда  Роландъ  скаэалъ  друзьямъ: 
«Деруся  я  на  сушЪ  си'^ло; 
Но  В7>  з.1ую  бурю  по  волнаиъ 
Хлестать  мечемъ  плохое  дйло.» 

Датчанип'ь  Голы'ерт.  иолвил!.:  врадт. 
Я  весе.1пть  друзеЗ  струнами; 
Но  будеть  ли  вавой  въ  ннхъ  лад7> 
Между  ревущиын  яолнаин?» 

А  Олпвьеръ  €наза.1ъ,  съ  плеча 
Взгляиув1>  на  бурнмхъ  волнъ  сугробы: 
((Мн'!Ь  жално  новаго  хеча: 
Зд1-.сь  утонуть  ему  безт.  пробы.» 
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Нахмурясь  Ганелонъ  шепнулъ: 
«Какая  адская  тревога! 
Но  только  бъ  я  не  утонулъ!... 
Они  Ж7>?...  туда  НМ7»  и  дорога! 

«Мы  век  плывемъ  къ  святымъ  м'Ьстанъ! 
Сказа.1ъ,  крестясь,  Тюрпин7»-Святитель: 
Явпсь,  п  В7>  прпстапь  по  вол  наш» 
Насъ  гр-Ьшных!.  проведи,  Спаситель!» 

((Вы,  б^^сы!  графъ  Ричардъ  вскричалъ: 
Мою  вы  выдаете  службу; 
Я  много  въ  ад7>  къ  вамъ  душъ  послалъ  — 
Явите  вы  теперь  мн4  дружбу.» 

«Ужъ  я  ли,  вымолвил7>  Наимъ, 
Не  говорилъ:  нажить  намтэ  горе! 
Но  слово  умное  глухимт» 
Есть  капля  масла  въ  бурномъ  мор'Ь.» 

«Б^да!  сказалъ  Коль  сЬдой, 
Но  если  море  не  уймется. 
То  мн'Ь  на  старости  въ  сырой 
Постели  ныньче  спать  придется.» 

А  графъ  Гюи  вдругь  началъ  п'Ьть, 
Не  тратя  жалобъ  безиолезно: 
«Когда  бъ  отсюда  иолегЬть 
Я  птичкой  могъ  къ  своей  любезной!» 

«Друзья,  сказать  ли  вамъ?  Ей,  ей! 
Промолвилъ  графъ  Гварин7>,  вздыхая: 
ЖиЬ  сладкое  вино  вкусн']Ьй, 
Ч'Ьмъ  горькая  вода  морская.» 


).  БРЛТ0ГБ1ЯЦА. 

Лаыбертъ  ири'бавилъ:  «что  за  честь 
Съ  иорСЕИми  чудаив  сражаться? 
Гораздо  лучше  рыбу  ■Ьсть, 
Ч^мъ  рыб^  на  об'Ёдъ  достаться.» 

«Что  Ьоп.  ве.1нтъ,  тому  и  быть! 
Сказалъ  Годефруа;  съ  друзьями 
Я  радъ  добро  и  зло  делить; 
Его  святая  власть  вадъ  ыамв.я 

А  Карлъ  молчал-;.:  он1.  у  руля 
Сйд'Ьлъ  л  иравплъ.  Вдругъ  явилась 
Святая  вдалеке  земля, 
Блеснуло  солнце,  бура  скрылась. 


Б  1>  Л  Т  О  У  Б  I  Й  Ц  А. 
БА.1ЛАДА,  изъ  уллидд. 

На  ска.1'11  ириыорсяоЛ,  ыишстой, 
Тамъ,  гд'Ё  береп.  грозно  дие'1>, 
Богоматери  ЦречистоП 
Чудотворный  зрится  лив'ь; 
Съ  той  врутой  скалы  на  воды 
Матерь  Бож1я  глядить, 
И  пловад  огь  непогоди 
Угроасаюо(еЙ  хранип>. 

Кахдый  вечерь,  лишь  нолебныб 
На  СЕа.1^Ь  раздастся  звовъ, 
Гласт.  ответственный,  хвалебный 
Возстаеп.  со  вс4хъ  сторонъ; 
Пахарь  пЪиьенъ  освяш^1етъ 
Дня  и  вс*хъ  трудовъ  конецъ. 
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И  на  палуб*  читаеп. 
«Ауе  Мапа»  иловецъ. 

Лэлагодатнаго  Успенья 
Св'Ьтлый  праздникъ  наступилъ; 
ВсЬ  окрестныя  селенья 
Звон1>  призывный  огласилъ; 
Солнце  радостно  и  ярко, 
Бездна  вод7>  свЬтла  до  дна, 
И  природа,  мнится,  жаркой 
Вся  молитвою  полна. 

Вс4  пути  кнпягь  толпами. 
Все  блеститт,  вблизи,  вдали; 
Убра.1ися  вымпелами 
Челноки  и  корабли; 
И  въ  один7>  сл1явшись  крестной 
Богомольно-шумный  ходъ, 
Вьется  л-Ьстницей  небесной 
По  святой  скал*  народъ. 

Сзади,  В1»  грубыхъ  власяницахъ. 
Слезы  тяжк1я  въ  очахъ, 
Бл'Ьдный  поста»  на  мрачныхъ  лицахъ, 
На  глав*  зола  и  прахъ, 
Идутъ  грешные  В1>  молчаньи; 
Имъ  съ  другими  не  вступить 
Въ  храм7>  святой;  им!)  В1>  покаяньи 
Переда»  храмом?»  слези  лить. 

И  0Т7>  всЬха*  другихъ  далеко 
Мертведомъ  бредетъ  один7>: 
и1.еки  впалы;  тускло  око; 
Полонъ  мрачный  лобт»  морщинъ; 
Изъ  железа  поясъ  ржавый 


ТЬло  чахлое  гнетеи., 

И,  Бъ  ноги  првльнувъ  кровавой, 

!^лаа  Ц'Ьпь  ее  грызеп». 

Брата  ц*вогда  убплъ  он1.; 
Излонавъ  нроЕлятый  меч1>, 
Сталь  уб1йства  обратилъ  онт> 
Вт.  пояс1>;  латы  свинулъ  съ  п.1ечъ, 
И  въ  ОЕОвахъ,  ваш»  володникъ, 
Бродптт.  он-ь  сь  тЬх1.  поръ  и  ждетъ, 
Что  вавой-нибудь  тгодниш. 
Чудомъ  ц*пь  С1.  него  сорвеп.. 

Бродить  ОН!.,  бездомцнй  страннивъ, 
Бродить  много,  много  л'Ьтъ; 
Но  прощеи1я  110С.1аННИКЪ 
Ииъ  не  встречен!.;  чуда  н^п,. 
Смутенъ  день,  безсонны  ночи. 
Скорбь  съ  людьми  и  безъ  людей, 
Вид7.  пебесъ  пугаеп.  очи. 
Жизнь  страшна,  вонецъ  ст])ашн'11Л. 

Вогь,  какъ  бы  дорогой  те1)Н1й, 
Тяжко  В1>  храму  всходнтъ  онъ; 
Въ  храи^Ь  вс'!&  молчатъ,  вечерН1й 
Внемля  бдагов^та  звоп1>. 
Сталъ  оиъ  въ  итрах1Ь  нредъ  дверями: 
ДЪви  ЛИК!'  сквозь  ени1амъ 
Блещеть,  обданный  лучами 
Дня,  сходящаго  къ  водамъ. 

И  овресгь  благогов1Ьнья 
Распростерлась  тишина: 
Мннтся  таинством'!.  Успенья 
Вся  земля  еще  полна. 
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и  на  облаЕ']^  С1яетъ 
Возлегавшей  Д^вы  сл'Ьдъ, 
И  она  благослов.1яетъ, 
Нсчезая,  зд^шн1й  св^тъ. 

ВсЬ  иошли  назадъ  толпами; 
Но  преступник1>  не  сп'Ьшитъ 
Имъ  во  с.1']Ьдъ;  перед!)  дверями 
Бл4денъ  лнвомъ  онъ  стоип»: 
Ц'Ьпи  все  еще  вкругъ  тЬла, 
Ими  сжатаго,  лежать; 
А  душа  ужъ  улегкха 
Въ  градъ  свободн,  въ  БохШ  градъ. 


ЭЛ^ШЗИНСКШ  ПРАЗДНИ1гЪ. 

БАЛЛАДА,    НЗЪ  ШИЛЛЕРА. 

Свивайте  в'Ьнцы  пзъ  волосьевъ  златыхъ; 
Щаны  лазурныя  В7)  нихъ  заплетайте; 
Сбирайтесь  плясать  на  коврах1>  луговыхъ» 
И  п'Ьньем!»  благую  Цереру  встречайте. 
Церера  сдружила  враждебныхь  людей; 

Жестов1е  нравы  смягчила; 
И  въ  дом7>  постоянный  межъ  нивъ  и  полей 

Шатеръ  подвижной  обратила. 

Робовъ,  наП)  и  дикъ  снрыва.1ся 
Троглодитъ  въ  пещерахъ  ска.п>; 
По  полямъ  номад7>  свита.1ся 
И  поля  опустошалъ; 


ЭЛВВИНСК1Д    ПРАЗДНИКЪ. 

Зв^роловъ  съ  воиьенъ,  стр'Ьлвни, 
Грозенъ,  б^г&ть  по  д'Ьсаиъ.... 
Горе  брошенвим1>  волнами 
Еъ  непр1юти11нъ  ихъ  брега1П>1 

Оь  олан111йсия  вершинн 
Сходпть  мать  Церера  всл'Ьд!. 
Похищенной  Прозерпины: 
Дпк1>  лехвть  предъ  вею  св'Ьть. 
Нп  угла,  ни  угощенья 
Н'Ьть  нвгд'Ё  богине  тамъ; 
И  ипгхЁ  богоиочтенья 
Не  свидЪтельствуеп.  хранъ. 

Илодъ  полей  в  гроады  сладки 
Не  блистаюгь  на  ппрахъ; 
Лишь  дымятся  тЪлъ  остатви 
На  Еровавыхъ  алтаряхъ; 
И  куда  11ечальвым7>  овомъ 
Тамъ  Церера  ни  глядап., 
Въ  унажеН1а  глубовомъ 
ЧеловЁва  всюду  зрнп>. 

«Ты  ль,  ЗевесовоЛ  руною 
Сотворенные  челов'Ькъ? 
Для  того  ль  тебя  красою 
Олп1и1)йсЕою  облевъ 
Богь  богов7.  и  во  влад'&нье 
Шръ  земной  теб%  отдалъ, 
Чтобъ  ты  въ  аемъ,  кав!)  ю,  заточенье 
Узннкъ  брошенный,  страда.1ъ? 

нИль  ни  В1.  Еонъ  между  богамн 
Сожаленья  въ  людямъ  н*гь, 
И  могучими  руками 
Нн  одинъ  изъ  бездны  &Ьдъ 
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Ихъ  не  вырветъУ  Знать  въ  блаженнниъ 
Скорбь  земная  не  дошла? 
Знать  одна  я  огорченнымъ 
Сердцемъ  горе  поняла? 

«Чтоб7>  нзъ  низости  душею 
Могъ  подняться  челов^^къ, 
Съ  древней  матерью  землею 
Онъ  вступи  въ  союзъ  нав^^къ; 
Чти  законъ  временъ  спокойной; 
Знай  теченье  лунъ  и  лить, 
Знай,  какъ  движется  подъ  стройной 
Ихъ  гармонхею  св^тъ.» 

И  мгновенно  разступилась 
Тьма,  лежавшая  на  ней, 
И  небесная  явилась 
Божествомъ  предъ  дикарей: 
Кончивъ  бой,  они,  какъ  тигры, 
Изъ  черепьевъ  вражьихъ  пьютъ, 
И  ее  на  звЬрски  игры 
И  на  страшный  пиръ  зовутъ. 

Но  богиня,  съ  содроганьемъ 
Отвратясь,  рекла:  «богамъ 
Кровь  противна;  съ  симъ  даяньемъ 
Вы,  какъ  зв'Ьрп,  чужды  намъ; 
Чистымъ  чистое  угодно; 
Даръ,  достойн-ЬПшхй  яебесъ: 
Нивы  волосъ  первородной, 
Соктэ  оливы,  плодъ  древест..» 

Тутъ  богиня  исторгаетъ 
Тяжк1й  дротикъ  у  стр'Ьлка; 
Острхемъ  его  пронзаетъ 
Грудь  земли  ея  рука; 


8.  &П!1)ЯИНСК1Й   иРАЭДПИХЪ. 

и  береть  она  живое 
Лзъ  кЪнца  главы  зерно, 
И  въ  пронвевное  зехное 
Лоно  брошено  оно. 

П  выводить  яолодие 
Клвсы  тучная  земля; 
П  иовсюду,  каЕъ  златая 
Волны,  зыблются  поля. 
Шъ  она  благословляетъ, 
П,  волосья  въ  снопъ  сюжнвъ, 
На  смиренный  воз.тагаетъ 
Еамень  жертву  первыхъ  нпвъ. 

Л' гласить:  ■прпин  даапи>, 
Царь  -Зевесъ,  и  съ  высоты 
Намъ  нодаВ  знамеиованье. 
Что  доволенъ  жертвой  ты. 
Вечный  богь,  сними  зав'!Ьсу 
Съ  иихъ,  не  знающпхъ  тебя: 
Да  пОБлонятся  :)евесу, 
Сердценъ  нравду  воз.1юбя.я 

Чистой  жертвы  не  отринулъ 
На  Олинп'Ь  1(арь  ЗеБес7>; 
Онъ  во  знамение  Бннулъ 
Громъ  пзлучисгыП  С1.  небесъ; 
Внигь  а.1т&р1|  восггламенился: 
Къ  небу  жертвы  димъ  взлетЛлъ, 
II  надъ  ней  горЬ  явился 
Зевсовъ  пламенный  орелъ. 

II  чудо  ировпило  въ  сердив  дпварей; 
Уаалн  во  нрахъ  передъ  дивной  Церерой: 
Исторгнулпсь  С1езы  изъ  грубыхъ  очей, 
Н  сладЕОв  сердца  растворилися  вЪрой. 
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Оруж1е  кннувъ,  гЬснятся  толпой 

И  ей  воздаютъ  поклоненье; 
И  съ  видомъ  смнреннымъ,  покорной  душой 

Пр1емлютъ  ея  поученье. 

Съ  высоты  небе(п>  нисходить 
Олимп1йцевъ  св'Ьтлый  соннъ; 
И  Оемида  ихъ  предводить, 
И  своимь  она  жеаломъ 
Ставить  грани  юннхъ,  жатвой 
Озлатившпхся  полей, 
И  свр']^пляетъ  первой  клятвой 
Узы  первня  людей. 

И  приходить  благь  податель, 
Другь  ппровь,  весе.1ый  Комь; 
Богь,  ремесль  изобретатель, 
Онь  людей  дружить  сь  огнемь; 
Учит7>  ихь  влад'Ьть  клещами; 
Движетъ  м'Ьхомь,  млатомь  бьеть, 
И  искусными  руками 
Первый  илугъ  имь  создаеть. 

И  во  сл-Ьдъ  ему  Паллада 
Копьеносная  идеть, 
И  боговь  кь  строенью  града 
Кр4пкосгЬннаго  зоветь: 
Чтобъ  пр1ютно-безоиасный 
Кровь  толпамь  бродящимь  дать, 
И  вь  одннь  союзь  согласный 
Мхрь  разсЬянный  собрать. 

И  богиня  утверждаеть 
Града  новаго  чертежь; 
Ей  покорный,  означаеть 
Терминь  камнями  рубежь; 


ЭЛВВ30НСВ|й   11РА8ДНН1ЕЪ. 

ЦЪпью  си^Ьреыа  равнина; 
Холыъ  глубоЕииъ  рвоиъ  обвпть; 
И  логучая  олотпна 
Гранью  бурныхъ  водъ  стоить. 

Мчатся  ннифы,  ореады 
[За  Д1апоЛ  по  л'Ьсаыъ, 
Чрезъ  потоки,'  водопада, 
По  долинанъ,  по  холнанъ, 
Съ  звоиконъ  сЕачушдя  лукохъ]; 
Блеще1^  въ  пхъ  рукахъ  топоръ, 
И  обрушился  со  стукомъ 
По<№я:денны|1  ими  боръ. 

И,  Палладою  призванный, 
Изъ  зеленыхъ  водъ  встаегъ 
Богъ,  осокою  в']Ьнчаиный, 
И  тяжелый  строить  плоть; 
И,  с1яя,  нвзлетають 
Орн  легв1я  съ  небесъ, 
И  въ  колонну  округляюгь 
Суковатый  стволъ  древес1|. 

И  во  грудь  горн  вонзаеть 
Свой  трезубецъ  Посидонъ; 
Слой  гранитный  отторгаеть 
Отъ  ребра  эемнаго  онъ; 
И  въ  рув'Ь  своей  гронаду, 
Каиъ  песчинку  онъ  несетъ; ' 
Н  огромную  ограду 
Во  мгновенье  создаетъ. 

И  вливаетъ  въ  струны  п^нье 
СвФтлоглаввй  Аиоллонъ: 
Пробухдаетъ  вдохновенье 
Ихъ  согласно-1гЪрцый  звонъ; 
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и  веселыя  камены 
Сладкпмъ  хоромъ  съ  нимъ  поютъ, 
И  красивыхъ  здан1й  стЬны 
Подъ  нап-Ьвъ  нхъ  возстаютъ. 

и  творить  рука  Цнбелн 
Створы  врать  городовыхь: 
Держать  петли  нхь  дебелы. 
Утверждеиь  замовь  па  пихь; 
И  чудесное  творенье 
Довершаеть,  въ  честь  богамь 
Совокупное  строенье 
ВсЬхь  богов7>,  велимй  храмт>. 

Ц  Юпона,  сь  окомь  яснымь 
НпзлегЬв'ь  оть  высоты, 
Сводить  С71  юношей  прекраснымъ 
Вь  храм*  д'Ьву  красоты; 
П  Кппрпда  обвиваеть 
Ихъ  гирляндою  цв'Ьтовт». 
И  съ  небесъ  благословляеп. 
Первый  бракъ  отець  боговь. 

Ц  сь  торжественной  игрою 
Сладкпхъ  ли1)ь,  поющнхь  вь  ладь, 
Вподять  боги  за  собою 
Новыхт,  граждань  В7»  новый  градь; 
Въ  храм-Ь  Зевсовомь  царица 
Мать  Церера  тамъ  стоить, 
Жжетъ  курен1я,  какь  жрица, 
И  прпшельцамъ  говорить: 

«Въ  л'Ьс'Ь  ищеп.  зв'Ьрь  свободы. 
Править  вс'Ьмь  свободно  Богь, 
Ихь  законь  —  законь  природы. 
Челов^кь,  пр1явь  вь  залогъ 


1.  ориъ  и  голубка. 

ЗорВ1в  унъ  —  звено  нехъ  нвмв  — 
Для  гражданства  сотворенъ; 
Зд:!Ьсь  лишь  иравани  одниии 
Можетъ  бнть  свободенъ  онъ.п 

Свивайте  в^вцы  изъ  колосьевъ  златыхъ; 
Ц1авн  лазурння  въ  ннхъ  заплетайте; 
Сбирайтесь  класать  ва  воврахъ  луговыхъ; 
И  съ  п^ньеиъ  благую  Цереру  встречайте: 
Всю  зеылю  богпнинъ  првходъ  изи'Ьнвдъ; 

Првзнавши  ея  руководство, 
Вь  союзъ  чеювЬкъ  съ  челов'^БОыъ  всгувилъ, 

И  хвзни  воствгъ  благородство. 

183Э.  В^яе. 


ОРКЛЪ  и  ГОЛУБКА. 

БАСНЯ,    НЗЪ   ГЕТЕ. 

Съ  утеса  нолодой  Орелъ 
Пустился  иа  добычу; 
Стр'кювъ  вровзил1>  е»у  вры^ю, 
И  съ  высоты  уна.1ъ 
Он'Ь  въ  масличную  рощу. 
Тамъ  онъ  томился 
Три  долгвхъ  дня, 
Три  долгпхъ  ночи, 
и  соАрога.1СЯ 
Огь  боли;  нанонецъ 
Бнлъ  исцЁленъ 
Живнтельнынъ  ба.1ьзамонъ 
Всеис11:1Ьляюш,ей  природы. 
Влесоный  хищнячествоиъ  снФлымъ, 
Прхюгь  поБинувъ  свой, 
Онъ  хочетъ  крылья  испытать.... 
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Увы1  они  едва 

Его  подъемлютъ  отъ  земли, 

И  онъ  въ  уныши  глубоБОмъ 

Садится  отдохнуть 

На  вамн^^  у  ручья. 

Онъ  смотрптъ  на  вершину  дуба, 

На  солнце,  на  далек1й 

Небесный  сводъ, 

И  въ  пламеннихъ  его  глазахъ 

Сверкают!»  атезы. 

По  близости,  между  олнв7>, 
Ершами  тихо  кЬя, 
Летали  Голубь  и  Голубка. 
Они  къ  ручью  спустились, 
И  тамъ  по  золотому 
Песку  гуляли  вмЬстЬ. 
Водя  кругомъ 
Пурпурными  глазами, 
Голубка  наконецъ 

Прим'Ьтила  сидящаго  въ  безмолвномъ 
Унынш  Орла. 
Она  товарища  тихонько 
Крыломъ  толкнула; 
Потомъ,  съ  участ1емъ  сердечнымъ 
Взглянувши  на  страдальца. 
Ему  сказала: 
«Ты  унываешь,  другъ; 
О  чемъ  же?  Оглянись,  не  все  ли, 
Что  намъ  для  счастья 
Простаго  нужно, 
Ты  здЬсь  пмЬешь? 
Не  дышатъ  ли  вокруп,  тебя 
Благоухан1емъ  оливы? 
Не  защищают!)  ли  зстеной 


ЕНЯЗЮ  Д.    В.    Г0ЛВЦ1Ш7. 

Прозрачной  сЬвт  своей 

Он*  тебя  0Т1.  зноя? 

И  не  прекрасно  ль  блещеп. 

Зд'Ьсь  вечеръ  золотой 

На  мураве  н  на  нгрпвых7. 

Струяхъ  ручья? 

Ты  зд^сь  гуляешь  по  цвЪтаиъ, 

ПокрытыШ)  св^вею  росою; 

Ты  иокешь  пнщу 

Сбирать  сккустовт.  и  жахду 

Въ  струяхъ  студевнхъ  утолять. 

О  Аругъ!  поверь, 

Уы'Ьренность  нряиое  счастье; 

Съ  ун^ренностью  мы 

Везд^  н  всЬнъ  довольны.» 

—  О  мудрость!  арошеиталъ  Орелъ, 

Въ  себя  сурово  погрузившись, 

Тн  разсуждаешь,  ваи.  Голубка. 


КН.  ДМИТР1Ю  ВЛАДИМ1Р0ВИЧУ  ГОЛИЦЫНУ. 

Другь  че.10вЪчества  и  твердый. другъ  закона, 
Скнренный  въ  почестяхъ  и  свроыний  средь  похвалъ, 
Предстатель  ревностный  за  древн1й  градъ  у  трова, 
Еавихъ  ты  доб.1естей  въ  себ'б  не  сочеталъ? 
Любовь  высокую  въ  святой  зем.1^Ь  отчизны, 
Саиозабвен1е  п  непрерывный  трудъ, 
Въ  день  бранп  —  ыугество,  въ  дни  пира  —  правый  судь, 
И  чистоту  души,  н  жизнь  безъ  укоризны.... 
Велыюжа-гражданинъ,  теб'Ё  въ  потомстве  ызда! 
И  завнспг  на  зло  уже  с1яеп>  снова 
Знакомая  Москве  безснерпа  звезда 
Еропкина  и  Чернышева. 
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пи 

ПФСНЬ   НА    ПРИСЯГУ 

ГОСУДАРЯ    НАСЛЕДНИКА. 

На  древней  высот]^  Кремля 
Бъ  велишй  праздниЕъ  Боскресенья, 
Узрела  русская  земля 
Прекрасный  день  его  рожденья. 

Сменялся  быстро  годомъ  годъ: 
Онъ  сбросилъ  д'Ьтскую  одежду, 
И  въ  немъ  прив-Ьтствуеть  народъ 
Россш  св'Ьтлую  надежду. 

И  умилительный  обрядъ, 
Бстр']^чая  праздниЕъ  Боскресенья, 
Свершаетъ  нынЬ  Петроградъ 
Въ  прекрасный  день  его  рожденья. 

Въ  храмъ  Бож1й  входитъ  царсшй  сынъ, 
И  руку  къ  небесамъ*под7>емлетъ; 
Предъ  нимъ  отецъ  и  властелинъ; 
Присягу  сына  царь  ир1емлетъ. 

Съ  благословешемъ  вонми 
Словамъ  дуип!  его  младыя, 
И  къ  небу  руку  подыми 
Съ  нимъ  вм']^ст%,  в']^рная  Росс1я. 

Молись,  да  долго  свой  в'Ьнецъ 
Нося,  прим^^ръ  владыкамъ  славный, 
Упрочитъ  благостью  отецъ 
И  правдой  тронъ  самодержавный: 


Н1Р0двия  п«сни. 


Чтобъ  сыну  власть  легка  была, 
Чтобъ  могъ  свершать  д-Ьла  блапя, 
Чтобы  на  долги  дни  могла 
Возблагоденствовать  Росс1я. 


народный  П*СНИ. 


Боке,  царя  храни! 
СвльныО,  державный, 
Царствуй  на  С1аву  иамъ. 
Царствуй  на  страхъ  враганъ, 
Царь  нравоставный ; 
Боже,  царя  храни! 

II. 

Слава  па  небй  солнцу  высовону  — 
На  зем.г6  государю  веливом)! 
Слава  на  ^еб-Ь  утру  прекрасному  — 
На  зеил^  государннЬ  ласковой! 
Слава  на  небЬ  ясному  месяцу  — 
На  землЪ  государю  пас.1'Ьднику1 
Слава  яреин1>  св1)тпламъ  полуночи  — 
Сывовьям1|,  дочеряыъ  государевынъ, 
И  ве.1нЕ0му  пннзю  съ  киягпиею) 
Слава  громамъ,  нграющинъ  на  неб1Ь  — 
Слава  храброму  русскому  вонпству! 
Слава  небу  весну  лучезарному  — 
Слава  руссЕОму  царству  ве.1икому! 
Беселися  ты,  солнце  небесвое  — 
Мвоги  л^та  царю  благоверному! 
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III. 

Боже,  царя  храни! 
Славному  долги  дни 

Дай  на  земли; 
Гордыхъ  смирителю, 
Слабцхъ  хранителю, 
ВсЬхъ  утЬшителю  — 

Все  ниспошли! 


МНОГОЛЪИЕ. 

Многи  л-Ьта,  многи  л4та, 
Православный  русскхй  царь! 
Дружно,  громко  п-Ьсня  эта 
П*лась  прадедами  встарь. 

Дружно,  громко  п-Ьсню  эту 
И  теперь  вся  Русь  твердить; 
Съ  ней  по  п:Ьлому  полсвету 
Имя  царское  гремитъ. 

Ей  повсюду  отвечая, 
Мчится  русское  «ура» 
Отъ  Кавказа  до  Алтая, 
Отъ  Амура  до  Днепра. 

Съ  ней  во  дни  Петровы  шведу 
Руссий  путь  загородплъ, 
П  за  нарвскую  поб-Ьду 
Днемъ  Полтавы  отплати.тъ. 

Съ  ней  во  дни  Екатерины 
Славенъ  сталъ  нашъ  руссшй  штыкъ, 
И  кагульск1я  дружины, 
И  суворовск1й  Рымникъ. 


д.   в.   ДАВВДОВУ. 

Съ  нею  грозпо  запылив 
Б{>н11,еносцая  Москва, 
Я  небесной  ЕароВ  пала 
На  враговъ  ея  глава. 

Въ  наши  дни  перешагнула 
С1|  нею  рать  БалкаЕ0В7>  грань, 
Потрясла  врата  Стамбула, 
Повалола  Эривань. 

Прогремп  агь  до  граней  св^та, 
И  по  вс^^мъ  сердцаиъ  ударь, 
Наша  п'&сня:  аииоги  ^^Ьта, 
ПравославвыЯ  русснй  царь1> 


1ПК 

д.  В.  ДАВЫДОВУ. 

ПРИ   ПОСЫЛЕФ   ВЗДАН1Я:    адля  НЕиНОГНХЪЯ, 

Мой  другъ,  усастый  вопн'ь, 
Воп.  рувоиись  твоя; 
Промед.т11лъ  правда  я, 
Но  право  я  достоинъ, 
Чтобъ  ты  меня  простилъ. 
Я  тавъ  завален!,  былъ 
Везд1}льпыь1ц  дЪлакв, 
Что  дни  во  с.тЬд7>  за  днями 
Б'Ёжалп  на  рысяхъ; 
Ляп  зпать  не  знаю, 

Что    Д'ЁЛаЛЪ    В1.    ЭТНХЪ   ДНЯХ1|. 

Все  Бончпвт.,  носылаю 
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Теб*  твою  тетрадь; 
Сердитый  лобъ  разгладь 
И  внговоровъ  строгихъ 
Не  шли  ко  мн*,  Денисъ! 
Терпйньемь  ополчись 
Для  чтенья  рием7>  убогихъ 
Въ  журнал*  «Для  немногихъ». 
Въ  немтэ  много  пустоты; 
Но,  другъ,  суди  не  строго, 
В'Ьдь  изъ  немногихъ  ты 
ТаЕОвъ,  ЕаЕпх7>  немного. 
Спи,  Ъшь  и  объ']^зжаб 
Коней  четвероногихъ, 
Кавъ  хочешь,  только  знай, 
Что  я,  друп»,  какъ  немногихъ 
Люб.тго  тебя.  —  Прош,ай. 


18115-1Ш 


УНДИНА. 

СТАРИННАЯ   ПОВФСТЬ,    ИЗЪ   Л АМОТТЪ-ФУКЕ .  * 


Бывали  дни  восторженныхъ  вид'Ьн1й; 
Моя  душа  поэз1ей  цв']^ла; 
Ко  мн*  лета.п>  съ  вестями  чудный  гешй; 
Природа  вся  мн*  п:Ьснею  была. 


*  Повинуясь  вол']^,  которую  лв1^  было  особенно  прхятно  испол- 
нить, я  разсказалъ  русскими  стихами  Ундину.  Въ  1883  г.,  находясь 
въ  Швейцар1и  и  живя  уединенно  на  берегу  Женевскаго  озера  [въ 
деревеньв1}  Вернё,   бдизъ  Монтрё],   написалъ  я  первыя  три  главы 


6.  ГЛАВА    ПЕРВАЯ. 

Ово  Прошло  ТО  вреиа  золотое; 
Съ  природ»  снять  нагнчесЕ1Й  вЬвецъ; 
Св^тъ  узнаныыЗ  свое  лпцо  зенное 
Разоблачилъ,  и  призраванъ  вонецъ. 

Но  о  иечт'!^,  вакъ  о  весенней  птшв'Ь, 
П^Ьвавшев  инЪ,  ст.  ус.1ЯД0й  воыню  я; 
П  прелести  яв-теньеиь  по  привычЕ'Ё 
Любуется,  Еавь  встарь,  душа  ыоя. 

Зд4сь  есть  одна  —  яива  кавъ  вдохновенье, 
Какъ  ясная  надежда  молода  — 
На  душу  ывЬ  ен  одно  яБ.1енье 
Поэзш  наводить  завсегда...- 

Передъ  пустой  когда-то  по.1ибелью 
Звдунчвво-безиолвен7|  я  стоялъ. 
«Кто  обречет,  святому  новосе.1ьго 
Тобой  ВТ.  я:и.1ьцн?»  Судьбу  я  вопрошалъ. 

И  С1|  первою  блеснувшей  шиЪ  деннпцей 
Узгь  инлнА  ГОСТЬ  въ  той  колыбе.1и  бнлъ; 
Онъ  ВТ.  вей  лехалъ  подъ  царевой  багряницей, 
Преврасен7>,  тихъ,  вавъ  Бох!й  анге.1т>  иплт.. 

Года  прошлв  —  и  мой  расдв'Ьлт.  младенецъ, 
Преврасев!.,  тихт.,  вавь  Боа(1й  анге.1ъ  ми-гь; 
И  мнится  МП*,  что  неба  уроженещ. 
Утехой  въ  пень  на  зенлю  нристант.  былъ. 


втойоовЪстп.  По  возвращении  яоемъвъРоспю,  занятш  другого  рода 
на  Х01ГО  отвлекли  неол  отъ  начатаго  поэтнческаго  труда,  и  только 
въ  ннн'Ьшнехъ  году  я  когъ  опять  за  всго  прввятьса.  ПослЪдн^я 
гпвн  Тядвнн  написаны  въ  сельскояъ  уедв11ев1В  близь  Дерпта,  г]Л 
ж  проверь  половиау  л^та  в  но1^  по  прежнеку  посвятить  досугь 
свой  1109Э1Н.— Ж.  — Элистферъ,  26  Ш.1Я  1836. 
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Его-то  я  порою  зд'Ёсь  встр^^ча19, 
ЕаЕъ  чистую  поэз1Ю  мою; 
Имъ  иногда  я  душу  восЕрешаю; 
При  немъ  подъ  часъ,  забывшись,  и  пою. 

[1836]. 


ГЛАВА  I. 

О   ТОМЪ,    ЕАК7)   РЫЦАРЬ   ППФХАЛЪ   ВЪ  ХИЖИНУ  РЫБАЕА. 

Л-Ьтъ  за  пятьсотъ  и  побол-Ь  отучилось,  что  въ  ясный,  ве- 

сенн1Д 
Вечеръ  сид-Ьлъ  перед7>  дверью  избушки  своей  престар&хый, 
Честный  рыбак7>  и  починивалъ  сЬть.  Сторона  та,  въ  которой 
Жплъ  он7>,  была  прекрасное  мФсто.  Лугъ,  гд*  стояла 
Хижина,  длинной  косою  входилъ  В7)  широкое  лоно 
Моря;  можно  бы.10  подумать,  что  берегъ  душистый 
Бъ  св'Ьтлолазурныя,  чуднопрозрачныя  воды  съ  любовью 
Шжной  тЬснился,  что  море,  влажной,  трепещущей  грудью 
Н'Ьжно  прижавшись  къ  нему  и  его  обнимая,  пл'Ьнялось 
Св']^жестью  шелковой  зелени,  блескомъ  цв']^товъ  и  прохладой 
Темныхъ  сквей  древесныхт).  Правда,  въ  краю  томъ  немного 
Было  людей:  рыбакъ  съ  женою  —  и  только;  дремучхй 
Л'Ьсъ  отд-Ьлялъ  полуостровъ  оп>  твердой  земли.  П  ужасенъ 
Былъ  тот7>  л'ЬТл»  своей  темнотой  неприступной;  и  слухи 
Страшные  были  объ  немъ  въ  народ*]^:  тамъ  было  нечисто; 
Злые  духи  гн^^здилися  въ  немъ  и  пугали  прохожихъ 
Такъ,  что  не  см^^ли  и  близко   къ  нему  подходить.    Но  сми- 
ренный, 
Старый  рыбак7>  не  боялся  враждебных?»  духовъ;  на  продажу 
Рыбу  носилъ  онъ  въ  городъ,  лежавппй  за  л^сомъ;  полонъ 
Набожныхъ  мыстей,  входилъ  он7)  въ  его  глубину,  и  ни  разу 
Тамъ  ничего  онъ  не  встр^^тилъ,   хранимый  небесною  силой. 
Сидя  безпечно  въ  тотъ  вечеръ  за  неводомъ,  вдругъ  онъ  усш- 

ша.1ъ 
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Шунъ  въ  .Ису,  Б&1ъ  будто  бы  топотъ  10НЯ  ц  же.1{юной 
Брони  звукъ;  онъ  стушаеть:  шунъ  приближается;  робость 
Иаъ  ов.1ад^.1а,  и  все,  что  до  тЬхъ  поръ  въ  ненаствня  ночи 
Снилось  ену  о  таивственноыъ  л%с6,  представилось  раэоиъ 
Мис.1Я)п>  его;  особливо  въ  одинъ  веливанскаго  роста, 
Б'Ёлнв,  всегда  головою  странно  виваюпцй.  Въ  тенвыЛ 
Л11съ  онъ  со  страхоиъ  глядптъ  п  еку  пожазалось,  что  въ  са- 

Н01П> 

Д'ЁлЪ  сквозь  черныя  вФтвп  снотрвтъ  внвающ1й  призравь. 

Вспоыннвъ,  однако,  что  все  нпкавой  еще  не  случилось 

Съ  нинъ  б^ды  ни  въ  л^су,   нп  въ  избушжЪ,  В1>  которой 

такъ  долго 
Хплъ  онъ  съ  женою  вдвоеиъ,  что  нечистый    надъ   ниып  не 

в-тастенъ, 
Онъ  ободрился,  прочелъ  иолитву,  и  сделалось  скоро 
Даже  ену  и  смежно,  когда  опъ  увид^1ъ,  какую 
Шутву  съ  нпкъ  глупая  робость  саграла:  кивающ1й  образъ 
Би-тъ  не  что  иное,  какъ  быстрый  ручей,  лзъ  средины 
Л^Ьса  бЬгупцй  и  съ  п^Ьной  виадающЕй  въ  озеро;  шунъ  же, 
Слышанный  инъ,  быль  огь  рыцаря:  шагомъ  на  б1&лонъ, 
Бодронъ  вонЪ  изъ  чащи  .«Ъсной  онъ  Ъха.1ъ  и  пряно 
Къ  хпхпнЪ  вх'ь  прпблиха.тсл.  Мапт1ей  а.таго  цв^та 
Бы.гь  покрыть  его  ф1олетовый,  золотомъ  шитый, 
Огройный  волеп>;  ва  бархатном!]  чсрномъ  берете  вплнся 
Б^^лня  перья;  внсЬлъ  у  бедра  на  д'Ёип  драгоц'^^нной 
Мечъ  съ  золотой  рукоятью  тювусной  работы;  а  бблый 
Рыцаревъ  вонь  былъ  статен1>,  силен!,  и  а:ив!>;  онъ,  еопытонъ 
Легкинъ  едва  въ  луговой  ыурав'Ё  прикасаясь,  воздушной 
Поступью  те.1ъ,  и,  а'ибая  красивую  шею,  вавъ  лебедь, 
Грнзъ  уеду,  облитую  и'Ьной.  Старик1>,  поражепиыЯ 
Впдонъ  сгатваго  рыцаря,  неводъ  повииулъ,  а  сиявши 
Шлалу,  смотрЪлъ  па  него  съ  приоЪтиой  улыбкой.  Приблизясь, 
Рыцарь  свазалъ:  ногу  ль  а  п^  конеиъ  найтп  зд'Ьсь  на  зту 
Ночь  убежище?  —  Милости  нросвмъ,  гость  благородный! 
Лучшимъ  стойло]п>  будегь  коню  твоему  нашъ  зе.1еный 
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Лугъ,  подъ  кровлей  в'Ьтвпстыхъ  деревъ;  а  вкусную  пищу 
Самъ  онъ  пай  деть  у  себя  подъ  ногами;  теб'6  жъ  мн  охотно 
Уголь  очиствмъ  въ  нашемъ  убогомъ  жилище  и  узкннъ 
Скудный  съ  тобою  разд']^лимъ. — Рыцарь,  вивнувъ  головою, 
Спрыгнулъ  съ  коня,  его  разнуздалъ  и  по  св'бжему  лугу 
Б-Ьгать  пустилъ;  потомъ  сказалъ  рыбаку:  ты  охотно, 
Добрый  старикъ,  принимаешь  меня,  но  когда  бъ  и  не  столько 
Былъ  ты  сговорчивъ,  то  все  бы  со  мной  не  разд'Ьлался  ннньче: 
Море,  вижу  я,  зд'Ьсь  передъ  нами,  и  дал'Ь  дороги 
Ъ'ктъ  никакой;  а  вечеромъ  поздно  въ  этотъ  проклятый 
ЛЬсь  возвращаться,  избави  Боже!  —  Не  станемъ  объ  этомъ 
СлишБОмъ  много  теперь  говорить,  сказалъ  озираясь 
Старый  рыбакъ,  и  въ  хижину  ввелъ  усталаго  гостя. 
Тамъ,  передъ  яркимъ  огнем7>,    гор']^вп1имъ   въ  камин^^  н  въ 

чистой 
Горнпц'Ь  трепетный  блесвъ  разлпвавшимъ,  на  стул'6  широконъ 
Съ  спинкой  р'Ьзною,  сид'1^ла  жена  рыбака  пожилая. 
Гостя  увпд'Ьвъ,  старушка  вста.1а,  ему  поклонилась 
Чинно,  п  сЬла  опять,  ему  отдать  не  подумавъ 
М']^сто  свое.  Рыбакъ,  засм']^явшись,  сказа.1ъ:  благородный 
Рыцарь,  прошу  не  взыскать,  что  хозяйка  моя  свой  покойный 
Стулъ  для  себя  сберегла:  у  насъ  такой  ужъ  обычай; 
Лучшее  м-Ьсто  всегда  старикам7>  уступается.  —  Что  ты, 
Д']^душка!  съ  кроткой  усм']^шБОй  сказала  хозяйка;  в^дь  гость 

нашъ 
В-Ьрио    такой  же  Христовъ  челов'Ькт»,  какъ  и  мы,    и   при- 

детъ  ли, 
Санъ  ты  скажи,  молодому  на  умъ,  чтобъ  ему  уступал^ 
Старые  люди  лучшее  м-Ьсто?  Садися,  мой  добрый 
Рыцарь,  на  эту  скамейку,  она  продолжала,  да  только 
Тише  сиди,  не  ворочайся,  ножка  одна  ненадежна. — 
Рыцарь  взялъ  осторожно  скамейку,  придвинулъ  къ  камину, 
С-Ьлъ,  п  сердцу  его  такъ  ста.10  прштно,  какъ  будто  бъ 
Былъ   онъ   у   милыхъ    родныхъ,    возвратяся    изъ    чужи   въ 

отчизну. 


1633.  ГЛАВА    ПЕРВАЯ.  157 

Стали  онв  разговаривать.  Рыцарь  разведать  о  страшвонъ 

Л^с^  хот&гь,  но  рыбавъ  ночною  порою  боялся 

РЪчь  о  ненъ  заводить;  за  то  о  своей  одяиовой 

Хвзвя  н  проныслЪ  трудно]съ  своеыъ  разсиазивалъ  нного. 

Съ  жадностью  слушали  мужъ  и  иена,   когда  говорн.1ъ  инъ 

Рыцарь  о  тонъ,  вавъ  въ  разнБ1хъ  зен.1ахъ  онъ  бывалъ,  кавь 

отцовск1й 
З^окъ  его  у  ИСТ0Б0В11  Дуная  стоить,  вавъ  преврасна 
Та  сторона;  онъ  прибавилъ:  меня  иазывакггьГульбрандонъ, 
Иня  же  з&ква  Рипгштетен1|.  —  Тавъ  говоря,  ие  однашды 
Рипдрь  сшшалъ  вакой-то  шорохъ  н  плесвъ.  за  овошвонъ, 
Тотао  кавъ  будто  водой  вто  опрыскивай,  стекла  снаружи. 
ВсоЦ  разь  нахнуривалъ  брови,  постышабъ  олесканье, 
Отарнй  рибавЪ;  но  когда  же  вавъ  ливнемъ    вдругъ    обдало 

стев.1а, 
Такь,  что  овно  зазвен^о  и  въ  горницу  бризгп  клетЁли, 
Съ  сердцежъ  вскочилъ  онъ  и  врнкнулъ  въ  окошко  съ  угро- 
зой: Ундина! 
Пошо  проказничать;  стыдно;  въ  хижив^Ь  гости. — При  этомъ 
СлоиЬ  стало  танъ  тихо,  лишь  иврЪдва  слышею.  быль  легв1й 
Шепотъ,  вакъ  будто  бы  вто  потихоньку  смеялся. — Почтенный 
Гость,  не  взыщи,  сказалъ  рыбав1>,  возвратившись  на  м1&сто: 
Ыожетъ  быть  шалостей  нного  еще  ты  увидишь,  но  з-таго 
Ужнсха  в^ть  у  нея.  То  наша  дочка  Ундина, 
Толыо  не  дочва  родная,  а  ваДденыип!;  супцй  нладенецъ. 
Все  прокавхгь,  а  будетъ  ей  л^тъ  ужь  осьнвадцать;  но  сердце 
Сажое  доброе  въ  ней.  —  Повачавъ  головою,  старушва 
Молвила:  тав7.  говорить  ты  воленъ;  вогда  ты  уста.1Ый 
Съ  ловли  приходишь  допой,  то  теб^  на  досуге  забавны 
Эш  проман;  но  съ  утра  до  вечера  дона  глазъ  на  глазъ 
Оъ  нею  оробывь,  оть  нея  не  добиться  нутнаго  слова — 
Хк^о  иное;  тутъ  и  святой  потеряетъ  тери'Ьнье. — 
Полно,  старуха,  рыбавъ  отн1чалъ;  ты  бьешься  съ  Ундиной, 
Я  сь  причудэивынъ  норенъ:  развЪ  не  часто  ной  иеводъ 
Портить  оно  н  плотины  нон  разннваеть,  а  все  1ш1> 
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Любо  съ  нимъ;  то  же  н  ты,  хоть  порою  н  охнешь,  однако 
Все  Унднночку  любишь.  Не  такъ  ли? — Что  правда,  то  правда; 
Вовсе  ее  разлюбить  ужъ  н&тьзя,  вивнувъ  головою, 
Кротко  сказала  старушка.  Вдругъ  растворнласа  настежь 
Дверь;  и  въ  нее  б-Ьлокурая,  легкая  станоиъ,  съ  веселымъ 
СагЬхомъ  впорхнула  Ундина,  какъ  что-то  воздушное.  «Гд'Ь  же 
Гости,  отедъ?  Зач-Ьмъ  ты  меня  обманулъ?»  Но,  увидя 
Рыцаря,  вдругъ  замолчала  она,  п  глаза  голубые. 
Вспыхну  въ   зв']^здами    подъ    сумравомъ    чсрныхъ    р'Ьсннцъ, 

устремились 
Быстро  на  гостд,  а  онъ  изумленный  чуднымъ  явленьемъ, 
Былъ  какъ  вкопанАй,  жадно  смотр^лъ  на  нее,  и  бойся 
Взоръ  отвести;  онъ  думалъ,  что  видптъ  сонь,  и  вглядеться 
Въ  образъ  прекрасный  сп']^шилъ,  пока  онъ  не  скрылся.  Ундина 
Долго  емотр^^ла,  пурпурныа  губки  расврывъ  какъ  младенецъ; 
Вдругъ,  встрепенувшись  р']^звою  птичкой,  она  подбежала 
Къ  рыцарю,    стала   предъ  нимъ   на  хол'Ьна  и,  ц^пью   бле- 

стяш,ей, 
Къ  коей  првв'6шен7>  былъ  мечъ,  играя,  сказала:  прекрасный, 
Милый  гость,  какою  судьбой  очутился  ты  В1>  нашей 
Хижин"]^?   Долго  ты   по  свЪту  долженъ  былъ  странствовать 

прежде. 
Нежели  къ  намъ  дорогу  найти?  Скажи,  черезъ  лЪсъ  нашъ 
Какъ  ты  про'Ьхалъ? — Но  онъ  отв'1чать  не  усп^лъ;  на  Ундину 
Крикнула  съ  сердцемъ  старушка:   оставь  въ  локо'Ь,  Ундина, 
Гостя;  встань  и  возьмись  за  работу. — Ундина,  ни  слова 
Ей  не  сказавши  въ  отв']&тъ,  схватила  скамейку;  и  сЬвшн 
Подл'Ь  Гульбранда  съ  своимъ  рукод']^льемъ,  тихонько  шепнула: 
Вотъ  гдЬ  я  буду  работать.  —  Старикъ,  притворясь,  что  не  видптъ 
Новой  проказы  ея,  хогЬлъ  продолжать;  но  Ундина 
Р'бчь  перебила  его:  у  тебя  я  спросила,  мой  милый 
Гость,  откуда  ир^халъ  ты  къ  намъ?  Дождусь  ли  отв^^та?  — 
Изъ  л^^су  прямо  пр1'Ьхалъ  я,  прелесть  моя. — Разсважи  же, 
Какъ  ты  въ  л^Ьсу  очутился,  и  что  въ  немъ  чуднаго  вид'Ьлъ? — 
Трепетъ  почувствовалъ  рыцарь,  вспомннвъ  о  лЬск;  невольно 
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Ооъ  обратить  глаза  на  овошео,  въ  которое  ето-то 
Б{кЫ1в,  еиу  показалось,  глядйзъ;  но  било  въ  овоше^ 
Пусто,  за  стенлани  ночь  густая  чернела.  Собравшись 
Сь  духонъ,  разсвавъ  оиъ  готовъ  быль  начать;    но   старавь 

торопливо 
Ыолвнлъ  ену:  недоброе  время  теперь  нанъ  объ  жЬ&к 
Р^ьчь  заводить;  разскакешь  нанъ  завтра. — Услышавши  ото, 
Съ  м^кта  вскочила  Ундина,  и  глазки  ея  засверкали. 
Нивьче,  не  завтра    онъ   долкенъ  разсказывать!  ныньче,  те- 

лерь  »е1 
ВсЕрИЕнула  съ  сердцеиъ  она,  п,  бровки  угрюно   нахнурявъ. 
Топнула  «аленькой  ножвою  объ  ноль;  и  въ  эту  нипуту 
Тагь  забавна,  ннла  и  прелестна  была,  что  въ  Гульбранд'Ё 
Вспыхнуло  сердце,  и  онъ  еще  бол'6  пленился  сн^Ьшною, 
Датское  ея  запальчивостью,  нежели  резвостью  прежней. 
Но  рябакъ,  разсердясь  не  ва  шутву,  причудницу  началъ 
Крепко  хурить  за  ея  упрямство  и  дерзкую  вольность 
Оь  гостемъ.  Старушка  пристала  къ  нему.  Туть  Ундина  свазала: 
Если  браниться  хотите  со  мной,  а  того  ^е  хотите 
Сд^ать,  о  ченъ  я  прошу,  тагь  прощайте  хъ;  одни  оставайтесь 
Вь  вашей  свучной,  дымной  лачужк!^.— Съсвын  словами 
Пригнула  въ  двери  она  и  въ  минуту  во  мрак'Ь  пропала. 


о  ТОМЪ,    КАКЪ   УНДИНА   ВЪ   ПЕРВЫЙ   РАЗЪ   ЯВИЛАСЬ   ВЪ  ХИЖНИФ 
РЫБАКА. 

Ршфрь  вскочилъ,  за  иниъ  и  рыбакъ,  и  бросились  оба 
Въ  диерь,    чтобъ  ее  удержать,    но   напрасно:    Ундина   тавъ 

быстро 
Скрылась,  что  даже  было  нельзя  догадаться,  въ  вавую 
Огорону  вздумалось  ев  побежать.  Испуганнынъ  взоромъ 
Рыцарь  спроснлъ  рыбака:  что  дЬлать? — Ужъ  это  не  въ  первый 
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Разъ,  рыбакъ  нроворчалъ:  такими  поб'бгами  часто 
Насъ  забавляетъ  она,  теперь  опять  же'Ь  придется 
Щлую  ночь  на  продеть  безъ  сна  проворочаться  съ  боку 
На  боЕъ  на  жесткой  постел*]^  моей:  в']&дь  мало  ль,  что  можеть 
Встретиться  ночью!— ЗачЬмъ  же  медлить?  П9йдемъ  поскорее 
Сами  за  нею. — Трудъ  безполезный;  ты  видишь,  какая 
Тьма  на  двор^;  куда  мы  пойдемъ?  И  кто  угадаетъ, 
Гд-Ь  она  спряталась?' — Будемъ,  по  крайней  м'брЪ,  прибавилъ 
Рыцарь,  хоть  кликать  ее.  И  кричать  онъ  началъ:  Ундина! 
Гд*  ты,  Ундина?— Старикъ  покачалъ  головою.  Еакъ  хочешь, 
Рыцарь,  крпчи,  она  не  откликнется  намъ,  а  ужъ  вЪрно 
Гд*!  нибудь  близко  сидитъ;  еще  ты  не  знаешь,  какая 
Это  упрямица,— Такъ  говоря,  старикъ  съ  безпокойствомъ 
Въ  темную  ночь  гляд^лъ  и  не  могъ  утерпеть,  чтобъ  туда  же 
Всл^^дъ  за  Гульбрандомъ   не  крикнуть:    Ундиночка!   мялая! 

гд*  ты? 
Правду  однако  онъ  предсказалъ:  никакой  тамъ  Ундины 
Не  было.  Долго  кричавъ  по-напрасну,  они  наконецъ  возвра- 
тились 
Оба  въ  хижину;  тамъ  ужъ  было  темно,  и  старушка, 
Мен^^е  мужа  о  томъ,  что  съ  Ундиной  случится,  заботясь. 
Спать  улеглась,  и  въ  кампн']^  огонь,  догоравши,  потухнулъ; 
Только  немног1е  уголья  тл']^лц  и  синее  пламя, 
1Тзр']^дка  вспыхнувъ,  трепещупцй  св'ётъ  разливало  п  гасло. 
Снова  разведши  огонь,  рыбакъ  наполнилъ  большую 
Кружку  виномъ  и  поставилъ  ее  передъ  гостемъ. — Мы  оба, 
Рыцарь,  едва  ли  заснемъ;  такъ  не  лучше  ли  будетъ,  когда  нн, 
Вместо  того,  чтобъ  въ  безсонннц'Ь  жесткой  рогожей 
Гр']&шное  тЬло  тереть,  поспднмъ  у  огня  и  за  доброй 
Кружкой  вина  о  томъ  и  другомъ  побесЬдуемъ?  Какъ  ты 
Думаешь,  добрый  мой  гость? — Гульбрандъ  согласился  охотно. 
СЬсть  принудивъ  его  на  почетном!»  оставленномъ  стул*. 
Честный  старикъ  пом'Ьстился  С7)  нимъ  рядомъ,  п   вотъ  дру- 
желюбно 
Стали  они  разговаривать;  только  при  каждомъ  мал'Ьйшемъ 
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ПкфФхЬ — спЕнсть  дн  что  кь  осошЕО,  п  дахе  не11^дК|> 
Пркп  безь  везсаго  стуез  а  шороха  —  вдрггь  умолкали 
Об*.  ■  валотъ  поднлшв,  глаза  неподвихно  тставовъ 
Вь  лверш,  е.1тша1в:  кдЕдий  шешалъ:  одеть!  ц  не  ттгь-то 
Ещо:  в*  ш<елъ  ннпо.  и,  вздохнувши,  оно  начинали 
Свюв  еаоЛ  разговоръ.  —  ГазОЕахн  хн'Ь.  сказалъ  ваиослЬдокъ 
Ришрь.  Бась  вамъ  случллось  вайтп  Ундиат?  —  Л  вогъ  кавъ 
Это  слтчядось,  1)ы<Г>агь  отн^чалъ:  тому  ухъ  двЬиадцат!. 
Бтдпъ  л^ть,  Бакъ  я  съ  товаромъ  мопмъ  черезъ  этогь 
.'Нсь  бахъ  долхенъ  отправиться  въ  городъ;  хену  а  оставплъ 
^Ьша,  какь  то  бивало  всегда:  а  вь  то  время  п  нухво 
Бою  ей  дома  остаться.  ЗачЬнъ.  ти  сироспшь?  Госиодь  намъ 
Въ  поздшя  наши  л'Ьта  дарова.ть  ирсЕрасную  дочег: 
Еась  хе  бн.10  поеннтть  ее?  Товаръ  мой  иродавшп. 
Я  возвращался  домой,  п  солгать  не  хочу,  не  случилось 
ЫнЪ  ничего,  ЕЯЕЪ  н  прехде,  въ  лгЬсу  недобраго  вст1)^тнть: 
Богъ  мн*  сопутствовалъ  всяК1(1  разъ,  погда  чорезъ  зтотъ 
Стравннй  .тЬсь  ик^  пдти    удакалось:  а  съ  ннмъ  к  оилсыый 
Путь  не  онасепъ. — ири  этомъ  словЬ  старивь  съ  умилсннумъ 
Впдомъ  шаиочгу  снялъ  съ  головы,  и,   рувн  сложивши, 
Въ  набохныхъ  мыслахъ  минуты  на  дв11  умолЕиу.гь;  оотомъ  онъ 
Шапочсу  снова  иад-Ьлъ,  и  такт,  продолхалъ:  я  съ  веселимъ 
Сердцемъ  домой  возвращался,  а  дома  жда-Ю  несчастье: 
Вся  В11  с.тезах7>  I1австр'^.чу  по  мн1:  а;е11а  ирибЪха.!». 
Царь  небесвий!  что  случилось?  я  восЕликнуль.   ГдЬ  нанм 
Дочка!  —  Она  у  того,  чье  имя  ты  въ  эту  минуту, 
Бкдинй  мой  музгь,  призываешь,  жена  отв1'>ча.1а.    И,  мо.1ча, 
Горько  зап.1&Бавъ,  по1иел-1.  я  за  нею  къ  хпхину;  гЬ.тп 
Модой  ма.1ютЕи  моей  я  глазами  т1С1;алъ  тамъ,  но  т*ла 
Не  ^по.  Вогь  Бакъ  »то  случилось:  съ  яашим!.  младенцемъ 
Подл*  воды  на  травЬ  жспа  спокойно  сидела; 
Съ  нпмъ  ВТ,  беззаботномъ  веселы!  нгра-та  она;  вдругь  малютка 
Сильно  Еъ  водЪ  иротинулась,  вакг.  будто  чудесное  что-то 
Въ  свЬтлнх7>  примЬтя  струяхъ;  видип>а!ена,  что  нпнп.  мплый 
Ан1'елъ  см'Ьется,  рученБамн  что-то  хватая;  но  въ  этогь 
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Мвгъ  какъ  будто  какой  невидимой  силой  швырнуло 
Въ  волны  дитя,  и  въ  ихъ  глубин'Ь  б'Ьдняжка  пропала. 
Долго  я  гЬла  нскалъ,  но  напрасно,  нигд*  и  прим-Ьты 
Не  было.    Вотъ  мы,  на  старости   дв^Ь  сироты,    въ  безотрад- 

номъ 
Гор*  сид'Ьлл  въ  тотъ  вечеръ  вдвоемъ  у  огня  и  молчали: 
Еслибъ  и  можно  было  отъ  слезъ  говорить,  то  не  стало  бъ 
Духу;  птакъ  мы  оба  молчали,  глаза  устремивши 
Въ  тусклый  огонь;  какъ  вдругъ  въ  дверяхъ  послышался  легый 
Шорохъ;  он*  растворились  —  и  что  же  мы  виднмъ?  Чудной 
Прелести  д^Ьвочка,  л'Ьп.  шести,  въ  богатомъ  убор*, 
Намъ  у.1ыбаясь  какъ  ангелтэ,  стоить  на  порогЬ.  Сначала 
Мы  въ  изумленьи  не  знали,  живой  ли  то  былъ  челов'Ьчекъ, 
Или  обманчивый  призракъ  какой;  но  скоро  прии']^тилъ 
Я,  что  вода  съ  золотыхъ  кудрей  и  съ  платья  малютки 
Капала:  я  подумалъ,  что  в']^рно  младенецъ  недавно 
Былъ  въ  вод^^,  и  что  скорая  помощь  нужна.  И,  вздохнувши, 
Такъ  сказалъ  я  жен*!:  никто  не  подумалъ  спасти  намъ 
Милое  наше  дитя;  по  крайней  м'Ьр'Ь  мы  сами 
Сд'Ьлаемъ  то  для  другихъ,  чего  пе  могли  намъ  друпе 
Сд']^лать,  и  что  на  земл*]^  блаженствомъ  было  бы  нашимъ. 
Мы  разд']^ли  малютку,  ее  положили  въ  постель,  и  напиться 
Дали  горячаго  ей;  а  она  все  молчала,  и  только 
Св'Ьтлонебесными  глазками  глядя  на  наст»,  улыбалась. 
Скоро  заснула  она,  и  св']^жа,  какъ  цв'Ьточекъ  весенн1й, 
Утромъ  проснулась;  когда  жъ  мы  разспрашивать  стали,  откуда 
Родомъ  она,  и  какъ  попала  къ  намъ  въ  хижину,  толку 
Не  было  въ  странныхъ  отв-Ьтахъ  ея  никакаго;  и  вотъ  ужъ 
Ровно  двенадцать  л*т7»,  какъ  съ  нами  живетъ,  а  добиться 
Путнаго  мы  не  могли  отъ  нея  ничего;  по  разсказамз» 
Вздорнымъ  ея  подумать  легко,  что  она  къ  намъ  упала 
Прямо  съ  луны:  о  какихъ-то  замкахъ  прозрачныхъ,  жемчуж- 

ныхъ 
Гротахъ,  коралловыхъ  рощахъ  и  разныхъ  другихъ  небылицахъ 
Все  твердитт>  п  теперь,  какъ  твердила  тогда;  удалося 
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Внв'Ьдать  тольЕо  одно,  что  катаясь  по  иорю  въ  лодв! 
Съ  натерью,  въ  воду  упала  она,  п  что  волнц  на  зд(шц1а 
Берегъ  ее  принесли,  гд^Ь  она  и  очнулась...,  Въ  сомн'Ьньи 
ТажЕомъ  осталнся  »в:  хотя  и  было  не  трудно 
Наиъ  р'Ёшиться,  на  и'Ьсто  родноЛ  потерянное  дочки, 
Взять  чужую,  намъ  данную  Богонъ  саыинъ;  но  не  знали 
Ми,  крещена  ли  она  или  е^т1,7  Свазать  же  объ  этомъ 
Намъ  ничего  не  ум*ла  бедняжка,  хотя  и  понятно 
Било  ей,  что  она  жпла  по  вол^1  Господней 
Въ  зд'^шнеыъ  св'Ьт^Ь,  хотя  и  била  сииревно  готова 
Все  то  исполнвть,  что  съ  во-тей  Господней  согласно.  П  вотъ  что 
Мы  въ  тавонъ  затруднеиьп  придумали  ви'Ёст^  съ  женою: 
Ес.1п  она  ее  била  Ерещева,  то  ве  должно 
Мед.тать  ыннуты;  а  если  ухе  врещена,  то  и  дважды 
Долгь  святой  совержить  пе  будетъ  гр-Ьха.  Но  павое 
Дать  ей  нхя?  И  вт>  умъ  наиъ  пришло,  что  ее  Доротеей 
Било  бъ  всего  првлнчвМ  назвать:  »ы  слихалв,  что  значить 
Это  пня  адаръ  Бож1Йя,  она  же  была  мнлосердыыъ 
Господохъ  Бого)П|  дарована  горести  нашей  въ  отраду. 
Но  объ  имени  этоыъ  она  п  знать  не  хотЬла.  «Ундпиой 
Звали  Беня  отецъ  мой  и  мать;  хочу  и  остаться 
БЬчно  Ундиной!»  —  Но  было  ли  то  хрветкнсвое  имя. 
Мы  не  знали.  И  вотъ  я  поше.1ъ  за  священвнкомъ  въ  городъ; 
Онъ  согласился  пр1йти  бъ  ваиъ;  свача.та  имя  Ундины 
Бы.10  противно  ему,  какъ  п  намъ;  но  ваша  иалютва, 
Въ  п.1атьец1>  странномъ  своеиъ,  била  тавъ  чудесно  врасива, 
Тавъ  ласЕа.1ась  еъ  нему  п  въ  то  же  время  тавъ  мило, 
Тавъ  забавно  спорила  съ  нннъ,  что  самъ  он1>  не  въ  сшшхъ 
Бнлъ  противиться  ей  —  и  ее  окрестили  Ундиной. 
Смдвстно  было  смотр']^ть  на  нее  въ  продолженье  сватаго 
Таинства:  дивая  рЬзвость  исчезла,  и  тихимъ,  смиреннннъ 
Агнцелъ  стояла  она,  вакъ  будто  бн  чувствуя,  чтб  съ  ней 
Въ  это  вреля  творилось.  Правду  молвить,  не  мало 
Съ  вею  х-юпоть  намъ,  и  естп  бы  все  разсвазать  мн(....  Но 
ри11арь 
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Тутъ  перервалъ  рыбака;  онъшепнулъ:  послушай!  послушав! 
Что  тамъ?— Не  разъ  ужъ  во  время  разсказа  был1>  онъ  ветре* 

воженъ 
Шумомъ  воды;  но  В7>  эту  мпнуту  былъ  явственно  с^ышенъ 
Ревъ  потока,  который  б'Ьжалъ  съ  возрастающей  силой 
Мимо  хижины.  Оба  вскочили  и  бросились  ктэ  двери; 
Въ  м-Ьсячномъ  св^тЬ  открыл ося  имъ,  что  ручей,  выходящхй 
Изъ  л'1са,  сильно  разлившись,  ворочая  камни,  ломая 
Съ  трескомъ  деревья,  В7>  море  б'Ьжалъ;  и  было  все  небо, 
Также  какъ  море,  взволновано;  тучи  горамп  катились 
Мимо  луны,  поминутно  ее  заслоняя,  п  чудно 
Вся  окрестность  подъ  блескомт»  и  тьмой  трепетала;  при  свисгЬ 
Вихря  было  внятно,  какъ  море  свирепое  голост» 
Свой  вздымало,  и  какъ,  скрыпя  от7>  вершины  до  корня, 
Гнулись  и  шумно  сшибались  вЬтвям и  деревья.  —  Ундина!.... 
Царь  мой  небесный!....  Ундина!  старикъ  закричалъ,  ноотв^^та 
Не  было.  Оба  тогда  поб-Ьжали,  забывши  о  бур*. 
Каждый  своею  дорогою  къ  л'Ьсу  и  громко  при  шум-Ь 
В'Ьтра  въ  ночной  глубин*  раздавалось:  Ундина!  Ундина! 


Г.1ЛВА  III. 

О   Т0М7>    КАКЪ   БЫЛА    НАЙДЕНА    УНДИНА. 

Странное  что-то  чувствова.1ъ  рыцарь,  скитаясь  во  мрак* 
Ночи,  иодтэ  шумом7>  бури,  одпиъ,  В7>  безиолезномъ  исканьи: 
Снова  стало  казаться  ему,  что  Ундина  .тишь  прпзракъ, 
Въ  темномъ  л'Ьсу  его  обманувш1й,  была;  и  при  свисгЬ 
Вихря,  при  гром*  воды,  при  треск'Ь  дсрсвьевъ,  при  чудномъ 
Всей  за  минуту  столь  мирпо-нреБрасной  страны  превращень?, 
Начал7>  думать,  что  море,  лугъ,  псточннкъ,  рыбачья 
Хижина,  старый  рыбакъ,  и  все,  что  С7>  нпмъ  ни  сиучилось, 
Было  обманъ;  по  жалобный  крикъ  старика,  зовущхй  Ундину, 
Все  ему  издали  слыша.тся.  Воп>  паконед7>  очутился 
Онъ  на  самомъ  краю  л-Ьсиаго  ручья,  который  въ  разлив* 


1833.  ГЛАВА   Т№1Ъ}Е.  165 

Буриомъ  своенъ  б'11а:алъ  шц1ювою,  жутшЛ  р^Ьеою, 
Т(иъ,  что  отъ  лЬсл  отрЫ&наий  ынсъ,  на  вотороиъ   стояла 
Хнхона,  сдЪ^ался  островонъ.  Боке!  рыцарь  лодуналъ, 
Что,  когда  Ундива  отвахвлась  В7>  лбсъ,  ■  назад1>  сЛ 
НЬтъ  оттуда  дороги,  и  тамъ  у  злихъ  прпвнд'Ьн^б 
Шачетъ  она  одна  въ  теинотЪ?  Огъ  ухаса  всврнвнувъ, 
Овъ  посп'бшио  иоднялъ  съ  земли  огромный  дубовыб, 
Бурей  оторванныП  сунъ,  чтобъ,  держась  за  него,  перебраться 
Въ  л4съ  черезъ  воду.  Хотя  и  самъ  онъ  дрожалъ,  вспоминая 
Все,  что  там1>  видЪлъ  прошедшим!,    днсмт.;  хотя  и  казалось 
Въ  эту  ионуту  ему,  что  стояЛ)   тамъ,  ровёнъ  съ  деревами, 
В^лшб,  сдпшвонъ  знакомил  ему  велнванъ,  и,  осбллнвъ 
Зубы,  В11ва.1ъ  еиу  головою  —  но  самыП  сей  уждсъ 
Тольво  что  съ  бйльшсю  сплою  влевъ  его  въ  л}1Съ:  тамъ  Ундина 
Въ  страх'Ь,    одва,    безъ  защиты  была.  И  вотъ  ужъ  ступилъ 

онъ 
См4лой  ногою  въ  випучую  воду,  кавъ  идругъ  недалеко 
Сладостный  голосъ  свазадъ:  «не  ходи,  не  ходи,  берегпся 
Злаго  погона;  сгарнкъ  сердить  и  обнаичивъ.»  Знавомы 
Рыцарю  были  прелестные  звуки;  они  замолчали; 
Онъ  же  стоялъ  въ  вод1Ё,  озира.1са  п  слушал7>:  но  иЪсщъ 
ТеиноЛ  задернуло  тучей  п  волны  быстро  неслпся. 
Нош  его  подмывая,  и  онъ  через7.  силу  дсржася, 
Быдъ  вавъ  въ  чаду,  п  крухи-тась  его  голова;  и  глазами 
Долго  нсвавъ  въ  тсмиотб,  на,!:оиецъопъ  воскликнулъ:  Ундина! 
Ты  ли?  Гд'Ь  ты?  Ест  не  хочешь  явиться,  я  брошусь 
Самъ  въ  иотов1<  за  тобой;  откликнись;  ин1^  лучше  погибнуть, 
Нежели  быть  безъ  тебя.  —  Ы  глубже  въ  воду  пошелъ  онъ. 
Тоть  хе  голосъ  н  такъ  же  близко  сЕазалъ:  огляннся! 
Въ  ату  минуту  вышелъ  ы'Ьсяцъ  изъ  тучи,  в  рыцарь 
Въ  блеске  его  увидЬлъ  Ундину.  Былъ  маленький  островъ 
Подз^  берега  быстрыми  раз-швомъ  ручья  образованъ; 
Танъ,  нод7>  иав'Ёсомъ  деревьевъ  гусгыхъ,  въ  трав11  тгвЪэдив- 

шись, 
ПрнзраБОМТ!  свЁтлымъ  сид'Ьла  Унднна.  Было  не  трудно 
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Въ  этомъ  м-ЬсгЬ  потокъ  перейти,  и  Гульбрандъ  очути.1Ся 
Вмпгъ  близъ  Ундины  на  мягкой  трав*;  она  жъ,  приподняв- 
шись, 
Руки  вкруп,  шеи  его  обвила,  и  его  поневоле 
Рядомъ  съ  собой  посадила.  Теперь  тыразскажешь  мн4,  милый, 
Повесть  свою,  шепнула  она;  мы  одни;  старики  насъ 
ЗдЬсь  не  услышать  и  скучнымъ  своимъ  ворчаньемъ  не  могутъ 
Намъ  пом']Ьшать;  а  эта  густая  древесная  кровля 
Стоить  ихъ  хижины  дымной.— ЗдЪсь  рай.  Ундина!  воскликнулъ 
Рыцарь,  прижавши  ко  груди  ее  съ  поц'Ьлуемъ  горячимъ. 
Вь  эту  минуту  рыбакъ,  проискавши  напрасно  Ундину, 
Кь  м4сту  тому  подошелъ  и  увид-бль  ихъ  съ  берега.  Рыцарь! 
Онъ  закричалъ,  непохвальпое  д-Ьло  ты  д'Ьлаешь;  нами 
Былъ  ты  доверчиво  принять;  а  ты  теперь,  обнимаясь 
Съ  нашей   дочкой,    шепчешься  съ  нею  тайкомъ,  и  оставилъ 
Въ  страх*  меня  старика  одного  по  пустому  за  нею 
Б-Ьгать  вь  потемкахь. — Я  самь,  отв-Ьтстзоваль  рыцарь,  лишь 

только 
Вь  эту  минуту  встретился  съ  нею. — ТЬмъ  лучше;  скорее  жъ 
Оба  ко  мн'Ь  перейдите  сюда  на  твердую  землю.  — 
Но  Ундина  о  томь  не  хогЬла  и  слышать;  и  лучше 
Въ  страшный  л^съ  она  соглашалася  съ  милымь,  прекраснымъ 
Гостемь  пойти,  ч-Ьмь  въ  несносную  хижину,  гд*  не  хотЬли 
Д-Ьлать  того,  о  чемъ  просила  она,  н  откуда 
Рано  иль  поздно  прекрасный  гость  удалится.  Прижавшись 
Крепко  кь  нему,  она  гармонически,  тихо  заняла: 
аВъ  душной  долин*  волна  печально  трепещетъ  и  бьется; 
Вливш&ся  въ  море,  она  изъ  моря  назадъ  не  польется.» 
Горько  заплакалъ  рыбакъ,  услышавъ  ту  п*сню;  ее  же 
Слезы  его  какъ  будто  не  трогали;  кь  рыцарю  съ  датской 
Лаской  она  прижималась.  Но  рыцарь  сказалъ  ей:  Ундина, 
Разв*  не  видишь,  какъ  плачеть  отецъ?  Не  упрямься  жъ;  намъ 

должно, 
Должно  къ  нему  возвратиться.  Въ  н*момъ  изумленьн  Ундина 
Быстро  свои  голубые  глаза  на  него  устремила, 


1836.  ГЛАВА    ЧЕТВЕРТАЯ.  167 

Кротко  сказала  оотоиъ:  когда  ты  тавъ  думаешь,  иплый, 

Я  согласна, — И  съ  вндомъ  покорнымъ,  глаза  опустивпш, 

Встала  она;  п,  на  рукв  взявши  ее,  безопасно 

Рнцарь  потовъ  нерешелъ.  Старикъ  со  слезами  на.  шею 

Квнулса  къ  ней  и  въ  радости   б1иъ   вакъ  дитя;  при&Ьшала 

Скоро  къ  нниъ  н  старушна;  свою  возвращенную  дочку 

Н'Ёжво  они  1[Ьловали;  упревовь  не  было;  въ  доброиъ 

Сердце  Ундины  все  тавхе  утихло,  н  нхъ  обывнала 

Съ  лаской  сердечной  она,  просила  ирощенья,  си'^Ьялась, 

Плавала,  ннлыя  вс^  имена  имъ  давала.  А  утро 

Тою  порой  занялось  и  бура  умолила,  п  птицы 

Начали  пЪть  на  св1Ьжихъ,  дождемъ  оа;е1['1ук:енных1>  в'Ётвахъ; 

Стало  св'&тло,  и  оиять  приступать  ириияласа  Ундина 

Еъ  рыцарю  съ  просьбой,  чтобъ  началъ  разсвазъ  свой.  И  такъ 

согласились 
Завтракъ  принесть  иодъ  деревья.  Уедини   проворно  ус^^ась 
Подл*  Гульбрандовыхъ  но!^  на  травЬ;  другаго  же  м4ста 
Выбрать  ннБав'ь  не  хогЬла;  и  рыцарь  разсказывать    началъ. 


о  томъ,  что  случилось  съ  рыцареиъ  въ  ЛЪСУ. 

Вотъ  увъ  бол*  нед'Ьлн,  кавъявъ  тотъ  вольный  нмнерсый 
Городъ,  который  лежитъ  за  вашимъ  л4сояъ,  пр1*халъ; 
Тамъ  былъ  турнвръ  и  рыцари  копья  лона.1а  усердно. 
Я  не  щадилъ  нн  себя,  ни  коня.  Подошелдш  бъ  оград* 
Поля,  дабы  отдохнуть  отъ  веселой  работы,  а  ш.1еиъ  свой 
Свалъ  и  отдалъ  его  щитоносцу;  и  въ  эту  минуту 
Вику  на  бдижнемъ  алтан*  д*внцу,  въ  богатомъ  убор*, 
Чудной  прелести.  Это  бы.1а  молодая  Бертальда  — 
Мн*  сказали — питомица  знатнаго  герцога,  въ  ближнемъ 
3{1мгЬ  живущаго.  Мн*  показалось,  что  съ  ласковымъ  видонъ 
Смотригь  она  на  меня,  и  во  мн*  загор*лась  двойная 
Бодрость:  усердно  бнлся  я  прежде,  но  съ  этой  минуты 
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Д'Ьло  пошло  ужъ  иначе.  А  вечеромъ  съ  нею  одною 
Я  танцовалъ;  п  такъ  продолжалось  во  всЬ  остальные 
Дни  турнира. — Въ  эту  минуту  почувствовалъ  рыцарь 
Сильную  боль  В7.  опущенной  лЬвой  рук*:  оглянувшись, 
Вндитъ  онъ,  что  Ундина,  жемчужными  зубками  стиснувъ 
Паледъ  ему,  сердито  нахмурила  бровки,  н  въ  глазкахъ, 
Ярко  светившихся,  б-Ьгали  а1езки;  нотомъ  на  Гульбранда 
Съ  грустнымъ  уирекомъ  взглянувъ,  она  ему  погрозила 
Пальцемъ;  потомъ  вздохнула,  потомъ  наклонила  головку. 
Рыцарь,    смутившись,    умолкъ  на  минуту;    потомъ  онъ  раз- 

сказъ  свой 
Такъ  продолжа.1ъ:  Бертальда  прекрасна,  нельзя  не  признаться; 
Но  через7>  чурт»  ужъ  горда  и  причудлива;  мпЬ  во  второй  разъ 
Нравилась  мен-Ь  она,  чЬмь  въ  первый,  авътретхй  разъмен-Ь, 
Ч^мт.  во  второй.  Однако  мпЬ  показалось,  что  болЬ 
ВсЬхъ  другихь  я  замЪченъ  был7>  ею,  п  это  ми*  льсти.10. 
Вот7>  мн-Ь  вздумалось  въ  шутку  ее  попросить,  чтобъ  перчатку 
Мн*  свою  подарила  она.  Подарю,  отвечала 
Съ  гордой  усм'Ьшкой  Бертальда,  если  осмелишься,    рыцарь, 
Съ'Ьздить  одппъ  въ  заколдованный  л^съ  пашъ,  и  вЬрныя  в-Ьстп 
МпЬ  прпиесешь  о  том1>,  что  ъъ  пемъ  пропсходпп».  Перчатка 
Мн-Ь  дорога  не  была;  но  было  бы  1)ыцарю  стыдно 
Вызов7>  такой  оп»  себя  отклонить,  и  я  согласился.  — 
Разве  тебя  не  любила  она?  сп1)0сила  Ундина. 
Я  ей  нравился,  рыцарь  отвЬтствовалъ,  так7>  мне  каза^юсь.  — 
О!  так7>  она  сумасшедшая,  вскрикнула  громко  Ундина, 
Съ  радостпым7»   смехом7>    захлопав7>  вь  ладоши.  Кто  Ж7э  не 

безумный 
С7.  шиымь  себя  разлучит7>  и  его  добровольно  въ  во.1шеблыА 
Лес7.  на  опасное   дело  поштетъ?  От7>  меня  бъ  не  дожда.1Ся 
Этотъ  лес7»  такой  неслыханной  почести.  —  Рано 
Утромъ вчера,  продол жалъ  Гульбрапд7.,  у.шбнувшись  Ундине, 
Я  отправился  В7>  путь.  Спокойно  С1яли  де1)евья 
В7.  блеске  зари,  полосами  лежавшем7»  на  зе.тени  дерна: 
Бы.то  свежо;  благовонныя  листья  так7>  стадко  шептались, 
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Все  такъ  манило  подъ  сумракъ  прозрачный,    что  я  поневол11 
Злн.1ся  на  глупыхъ  людей,  Боторымъ  страпнипща  въ  раЛскомт. 
МЪсг4  таооыъ  иоглп  покерещпться.  В1>'Ьхалъ  я  В71  чащу; 
Ма.10  по  малу  все  ста.то  пустынно  н  тихо;  гусгЬя, 
Л'Ьсъ  предо  мной  п  за  мною  сдв11га,1ся,  какъ  будто  хватал 
Тысячью  рувъ  волше6ных1>  пеня.  Опасаясь  возвратны/! 
Путь  потерять,  я  1;опя  удержалъ;  ное)ют11*ть,  высоко  ли 
Бнло  солнце,  хорЬлъ  я;  глаза  подымаю  п  ^гго  же 
Внку?  Черное  что-то  копышется  «!■  в-Ьтвяхъ  дубовыхъ. 
Я  подума.1ъ,  что  то  былъ  11едв'11дь;  обнаасаю  посп'Ьшпо 
Мечъ.Но  вд11уп.челов1>ческ11М1.  го.юсомъ,  дпкпмъ,  впзглпвыыъ, 
Мн'Ь  за{:рцча.1и:  Бстатп  пожа.10ва.1ъ;  милости  и1>оснм1.; 
Мы  ужъпв'Ьтоиъ  сухихъ  наиомали,  чтобъ  было  па  чемънамъ 
Вашу  мшость  изжарить.  Потомъ,  сь  отвратптельно-дцБпиъ 
СнЪхомъ  оскаливши  зубы,  чудовище  та1;1>  зашуы11.то 
ВЬтвямц  дуба,  что  гопь  мой,  шарахнувшись,    бросился  мимо 
Въ  скачь,  н  я  не  усп'Ьлт.  разглядеть,  какой  тамъ  гпЬздплся 
Дьяволъ. — При  имени  этом1.  |>ыбак1|Н  старушпа  съ  молитвой 
Перекреетилис!.:  Ундина  ж!.  тихонько    шепнула:    всего  зд^сь 
Лучше  по-моеиу  то,  что  ты  не  из;1:а1)епъ,  мой  милый 
Рыцарь,  п  то,  что  ты  съ  нами.  Разсказывай  далЬе. — Конь  мой 
Мчался,    какъ   б'Ьшспый,    рыцарь   спаза.1ъ;  пмъ  влад'11ть  не 

11М11.Т7.    я 

Силы;  вдруп.  передч.  намп  ст1}емнпца,  н  спачеп.  со  мной  от. 
Пряно  въ  нее;  но  въ  самое  я:ъ  это  мг1!0веп1е  1;то-то 
Д.1ИНН11й,  огромный,  с'Ьдой,  пе1)ер*завшп  нашу  дорогу, 
Вдругъ  перед1>  днбнмъ  конемт.  пова-толся,  п  конь,  отшатптв- 

шпсь, 
^^ХЯЛЪу-п  снова  я  пмъ  овладЬдъ.  Озираюся  —  что  же? 
Мой  спаситель  былъ  не  с*дой  ве.тпканъ,  а  блестящ1Й 
П*нпыЙ  ручей,  б'Ьжавшхй  съ  холма.  —  Благодарствую,  мплый, 
Добрый  ручей!  засрича.1а,  зах.10иав1.  въ  ладоши,  Ундина. 
Тяжво  вздохнувъ  «  нахмурясь,  рнбакъ  повачалъ  головою; 
Рыцарь  разсказывал!.  дал*.  Собравт.  повода,  укр1>пился 
Я  на  сЬд1-Ь.  Вдругъ  вяжу,  какой-то  стоить  челов^чекъ 
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Рядомъ  съ  конемъ,  отвратительный,  грязный  горбунъ,  зем- 

дянаго 
Цв-Ьта  лдцо,  и  носъ  огромный  такой,  что,  казалось, 
Былъ  онъ  Д.1ПН0Ю  со  все  оста.1ьное  тЬло  урода. 
Онъ  хохотал ъ,  оскалпва.1ъ  зубы,  шаркалъ  ногами, 
Гнулся  въ  дугу.  Я  его  оттолкнулъ,  и,  коня  повернувши, 

Бы.1Ъ   ГОТОВЪ  пуститься   В7>   обратный  ПУТЪ   [уЖЪ   СЕЛОНИЛОСЬ 

Солнце,  покуда  я  мчался,  далеко  за  полдень];  но  варлнЕъ, 
Пряну  въ  какъ  кошка,  дорогу  коню  заслонилъ.  Берется, 
Я  закрича.1ъ,  раздавлю.  Но  уродъ,  исковеркавшпсь  снова, 
Началъ  визжать:  сперва  заплати  за  работу;  ты  въ  пропасть 
Вм-ЬсгЬ  съ  конемъ  бы  стет^лъ,    когда  бы  не  я  подвернулся. 
Лжешь  ты,  кривляка,    сказа.1ъ  я,  не  ты,  а  этотъ   источникъ 
Насъ  сохраннлъ  отъ  паденья.  Но  вотъ  теб4  деньги;  оставь  насъ, 
Дай  дорогу.  II  броспвъ  одну  золотую  монету 
Въ  шапку  уроду,  по4ха.1ъ  я  шибче;  но  снова  явился 
Рядомъ  со  мной  онъ;  я  шпорю  коня;  конь  скачетъ,  но  съ  боку 
Скачетъ  и  карлпкъ,    крив.1яясь,  коверкаясь,  съ  хохотокъ,  съ 

визгомъ, 
Бысунувъ  красный  С1>  локоть  длиною  языкъ.  Чтобъ  СЕОр^^ 
Съ  нимъ  развязаться,  бросаю  опять  золотую  монету 
Въ  шапку  ему;  но,  съ  хохотом!»  дикпмъ  оска.1ивши  зубы, 
Нача.1ъ  кричать  онъ:  подд-^льное  золото!  золота  много 
Есть  у  меня!  погляди!  полюбуйся!  —  И  въ  эту  минуту 
Мн^Ь  показа.10сь,  что  вдругъ  просв4т.1'Ьла  земная  утроба; 
Дернъ  изумрудомъ  прозрачнымъ  сд'Ьла.тся;  взоръ  мой  свободно 
Могъ  сквозь  него  проницать  В1>  глубину;  и  тогда  мн*  0ТЕры.1ась 
Область  подземная  гномовъ:  они  гомозились,  роились, 
Комкались  въ  к.1убы,  вились,  развивались,  сгребали  хехахвд, 
Сыпа.1И  въ  кучи  рубинъ  и  сапфирт»  и  смарагдъ,  и  пускали 
Вихри  песка  золотаго  другъ  другу  въ  глаза.  Мой  сопутникъ 
Быстро  метается  то  внпзт),  то  вверх7>;  п  ему  подавали 
Слитки  огромные  золота;  мн'Ь  показавъ  пхъ  со  см&сомъ, 
Каждый  онъ  въ  бездну  броса.1ъ,  и,  пзъ  пропасти  въ  пронасть 

со  звономъ 
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Падая,  вс^^  ъъ  глубин'^  псчеза.1и.  Тогда  оыъ  иовету, 

Данную    иною,     ШВЫ1)НуЛЪ  С1>   11рОНЗИТе.1ЬНЫИЪ    ХОХОТОХЪ    В1. 

бездну; 
Хохотонъ,  шиканьем1>,  свистомъ  ему  отв'Ьча.тн  пзъ  бездны. 
Вдругъ  взгомозI^IИСя  В(гЬ,  и,  толняса,  толЕаась,  иолезлп 
Кверху,  когтистые,  ны-тью  мета.1.10въ  покрытые  пальцы 
Всг^  на  пеня  растопорщнвъ;  вся  пропасть,  к.гза.10сь,  кнп^ла; 
Куча  за  нучей,  гуще  а  гуще,  б-тже  и  ближе.... 
Укасъ  пеня  одол'к1ъ;  дав!.  шпоры  коню,  безъ  оглядни 
Я  носкакалъ....  мне  знаю,  долго  ль  сЕаЕа.1ъ;  но  очнувшись 
Вижу,  что  н'Ъгь  никого;  прнвид'Ьньа  цсчез.1п,  прох.1адно 
Было  въ  л4су  и  вечеръ  уже  настунн.1ъ.  Севозь  деревья 
Бл:Ьдно  ыельБа.1а  тропннЕа,  ведущая  лзъ  л^у  въ  городъ. 
Взъехать  спФшу  а  на  эту  тронннву;  но  что-то  с^дое, 
Зыбкое,  дыиъ  не  дынъ,  тунанъ,  не  туманъ,  нонинутно 
Вндъ  свой  ы'Ьняя,  стало  нежъ  вйтвеО  н  мнЪ  заслонило 
Путь;  я  пытаюсь  объ'Ьхать  его,  но  куда  на  нО'Ьду, 
Танъ  и  оно;  разсерднвшись  скачу  на  нролоиъ;    но  навстр'Ьчу 
Прыщетъ  ннЁ  Н'Ёна.илнвнемъ  холоднымъя  обданъ,  н  рвется 
Конь  нов  назадъ;  осл1>нленъ,  цромоченъ  до  Еосгеб  я  бросаюсь 
Вправо  в  вл'бво,  но  все  не  йогу  попасть  Ш1  тропинЕу; 
Б^ый  вявах'ь  на  нее  не  оускаетъ  меня.  Попытаюсь 
Ъхать  обратно— за  иной  по  пятаиъ  онъ,  но  смвренъ,  и  волю 
Путь  продолжать  мнЪ  даетъ;  но  лишь  только  опять  на  тро* 

ппнау 
Взъ^Ьду — онъ  туть,  н  опять  заслоняегь  ее,  и  холодной 
П'&ной  мена  обдаегь.  Навонец-ь  поневоле  я  выбралъ 
Ту  дорогу,  къ  которой  меня  онъ  тйспи.гь  таЕъ  упорна; 
..Оль-увядса,  но  все  охъ  иеоя  не  отстадъ,  п  за  нною 
НгЬднотунаниинъ  столбоиъ   подвягался;  вогда  же  случалось 
Мн4  огивутьса^  то  чудилось  мн^Ь,  что  этоть  огронный 
Столбъ — съ  головой,  что  въ  меня  упирались  туск-Ю  и  зорко 
Оь  чудннкъ  каЕпиъ-то  ииганьемъ  глаза,  н  кивала 
Вс1е1й  равъ  голова,  какъ  будто  нена  понукая 
Ъхать   внередъ.  Но  порою  мшЬ  просто   казалось,   что  этоть 
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Странный  гонитель  мой  былъ  л'Ьсной  водопадъ.  Наконецъ  я, 
Вы-Ьханъ  нзъ  л4су,  зд'Ьсь  очутился  и  встретился  съ  вами, 
Добрые  люди.  Тогда  пропалъ  и  упрямый  мой  спутникъ.  — 
Рыцарь  КОНЧИЛ!)  разсказъ  свой.  Мы  рады  теб'Ь,  благородный 
Гость  нашь,  сказалъ  рыбакъ,  но  пора  и  о  томъ  намъ  подумать, 
Как7,  бы  теб*  возвратиться  въ  городъ. — Ундина,  ус.1ышавъ 
Эти  слова,  начала  про  себя  тихомолкомъ  см'Ьяться 
Съ  впдомъ  довольнымъ.  То  рыцарь  зам'Ьтивъ,    свазалъ  ей: 

Ундина, 
Разв'Ь  ты  рада  разлукЬ  со  мною?  Чему  ты  смеешься?  — 
Я  ужъ  знаю  чему,  отвЬчала  Ундина.  ОтвЬдай 
Этоэт»  сердитый  потокъ  переплыть  —  верхомъ  иль  на  лоде^^, 
Какъ  угодно  —  анъ  н-Ьтъ,  не  удастся!  а  моремъ....  давно  я 
Знаю,  что  этого  сдЬлать  нельзя;  и  отецъ  недалеко 
Въ  море  уходитъ  съ  лодкой  своею.  Птакъ  оставайся 
Съ  нами,  радъ  ли,  пе  радъ  ли.  Вотъ  чему  я  см^^юся. 
Рыцарь  съ  улыбкою  всталъ,  чтоб!»  видеть,  такъ  лн  то  было. 
Что  говори.1а  Ундина;  всталъ  п  рыбакъ;  а  за  ними 
Всл^дъ  и  она.  П  подлинно  все  опрокинуто  было 
Бурей  изъ  .тЬсу;  потокъ  разлился  и  сталъ  полуостровъ 
Островомъ.  Рыцарь  не  могъ  о  возврагЬ  и  думать,  и  долженъ 
Былъ  поневолЪ  онъ  ждать,  пока  въ  берега  не  вольется 
Снова  потокъ.  Возвращался  ъъ  хижину  рядомъ  съ  Ундиной, 
Онъ  ей  шепнулъ:  что  скажешь,  Ундиночка?  Рада  ль,  что  съ  вами 
Я  остаюся?  —  Полно,  полно,  она  проворчала. 
Бровки  нахмуривъ,  не  вздумай  тебя  укусить  я  за  палецъ, 
Ты  бы  не  то  разсказалъ  намъ  объ  этой  несносной  БертальдЪ. 


1ЛЛВА  V. 

О  томъ,    БАСЪ  РЫЦАРЬ   ЖИЛЪ   У   РЫБАКА   ВЪ   ХИХИНФ. 

Можетъ  быть,  добрый  читатель,  теб-Ь  спгчалося  въ  хазнн, 
Долго  скитавшись  туда  и  сюда,  попадать  на  такое 
М^сто,  гд'Ь  было  теб-Ь  хорошо,  гд1Ь  живущая  въ  кахдомъ 
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Сердце  любовь  Еъ  домашнему  быту,  къ  семеПнону  миру, 
Съ  новою  солоЛ  въ  теб*  пробу хда.]ась;  и  снова  ты  тx^^xъ 
Край  родимый;  и  веЬ  обаян1л  младости,  блага 
Первой,  чистой  любви,  на  иогплахъ  минувшаго  сиова 
Въ  прежней  крас^Ь  расцв'Ьта.ти,  и  ты  говорцлъ,  отдцхая: 
Зд'Ёсь  живется  такъ  с1адпо,  зд']^сь  сердцу  будетъ  приютно. 
Вспоннввъ  такую  минуту,  когда  очарованной  думой 
Ты  обниз1а.1ъ  безънисвное,  тайное  счастье  земное. 
Ты,  читатель,  поймешь,  что  до.]я;енъ  би.1ъ  чувствовать  рыцарь, 
Вдругъ  носелавшася  въэтомъ  иред11.тЬ,  далеко  отъ  с?&та. 
Часто  оиъ  съ  радостью  тайной  смотрЬлъ,  какъ  потокъ,  сви- 

р1;п'Ьа, 
День  ото  дня  расширялся,  п  островъ  все  далтЬ  и  дал* 
Вь  коре  вход11.1ъ,    раз.1учаяся  съ  твердой  зеылею;  пазалось, 
М1ръ  кончался  за  ннмъ.  На  сердц'Ь  рыцаря  стало 
Тихо,  св1Ьтло  и  легко.  Тыба!:*!.  былъ  мудрсцъ  простодушный; 
Зная  людей,  изв1;давъ  тревоги  э;11тейс1;1а,  бывши 
Ратннкомъ  самъ  в-1>  ыолодилъ  л'Ьтахъ,  на  досуг11  онъ  много 
Могъ  разсказать  про  воЛиу  и  про  счастье,  несчастье  земное; 
Словонъ,  ош.  былъ  живая  летопись;  время  безъ  скуки 
Шло  въ  разговорахъ  ыеап.  старцемъ  отхпвшнмъ  и  юношей, 

полнымъ 
Ыламенной  жпзпп:  нудрост!,  слиренняя,  прямо  изъ  ;|;11зи11 
Взятая  здравымъ  разсудком1>  и  в'Ь1ЮЮ  въ  1>ога,  влпва.1ась 
Въ  душу  Гульбранда  и  въ  ней  носеля.т  блаженную  ясность. 
Бодрый   старипъ    промыш.1илъ  по-ирежпену  рыбною  ловлей; 
Бн.гьнебезъ  д4лаи  рыцарь:  т.  хижпнЬ  къ  счастью  иаше.1ся 
Старый  досп^хъ  рыбака,  самострЬль;  его  починивши, 
Съ  нпмъ  ежедневно  рыцарь  ходпл11  на  охоту;  а  вечеръ 
ЪяЪегк  «сЬ  нередъ  яркнкъ  огнеыт-  проводили,  и  полный 
КубоБъ  тогда    частенько  иостукивалъ  въ  кубокъ:    въ  запасЬ 
Било  вино  и  иер'Ьд|;о  съ  нимъ  длилась  беседа  до  поздней 
Ыочв.  Но  мирной  сей  жизни  была  душею  Ундина. 
Въ  этоиъ  вилищ'Ь,  куда  суеты  не  нходили,  какнмъ-то 
Райсвнмъ  впд^вьемъ  С1яла  она:  чистота  херувима, 
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Р'Ьзвость  младенца,  застенчивость  д-Ьвы,  причудливость  ннксы, 
Св-Ьжесть  цв'Ьтка,  порхлпвость  сильфиды,  изм-Ьичивость  струй- 
ки.... 
Словомъ,  Ундина  была  несравненнымъ,  мучительно-мллызгь, 
Чудннм11  созданьемъ;  и  пратесть  ея  проницала,  томила 
Душу  Гульбранда,  как7.  прелесть  весны,  какъ  волшебство 
Звуковъ,  когда  мы  такъ  полны   болЪзненно-сладкою   думой. 
Но  вертлявый,  проказ.1Ивы1!  нравъ  и  см'Ьшныя  причуды  Ундины 
Были  иодъ  час1>  и  докучливой  мукой;  за  то  и  журили 
Кр'Ьпко  ее  старики;  и  тогда  ша.1унья  такъ  ми-ю 
Дулась  на  нихъ,  такъ  забавно  ворча.1а;   потомъ  такъ  сер- 
дечно 
Съ  ними,  раскаась,  мирилась;  потомъ  проказила  снова,  и 

снова 
Ей  доставалось;  и  все  то  бы.то  волшебною,  тайной 
СЬтью,  которою  мало  по  малу  опуталось  сердце 
Рыцаря.  Съ  нею  онъ  ста^тъ  неразлученъ;  съ  каждою  мыслью, 
Съ  каждымъ   чувствомъ    слилася  Унднна.  Но,  имъ  обладая, 
Той  же  сил'Ь  она  п  сама  покорялась;  хотя  въ  ней 
Все  осталось  ио-ирежнему,  р1^вость,  причуды,   упрямство, 
Вздорныя  выдумки.  д-Ьтскхя   шалости,    взбалмошный  хохотъ, 
Но  Ундина  лю6и.1а — любила  безпечно,  какъ  любить 
Птичка,  летая  средь  чистаго  неба.  Старпкъ  п  старушка, 
Видя  Ундину  п  рыцаря  вм^сгЬ,  пево.1ьно  привыкли 
Пхъ  почитать  женпхомъ  и  невкстой.  И  рыцарю  также 
Часто  на  мысль  приходило,  что  въ  М1ръ  д.1я  него  невозвратно 
Входъ  заг1)ажденъ.  что  съ  людьми  т1когда  ужъ  ему  не  встре- 
чаться. 
Ес1П  хъ  стучалось,  что  рыцаревъ  конь,  на  свобод^Ь  броднвппй 
По  лугу,  ржан1>омъ  свопмъ  его  цробтхдалъ  н  псъ  будто 
Спрашипа.1ъ:  око^н^  ли  въ  битву?  иль,  если  ему  попадался 
1>1и>шонпый  Щ1ггъ  на  глаза,  иль  праздно  на  стЬик-Ь  внсЬвпий 
^[очъ,    ионарокомъ   оборвавшись  съ  гвоздя,  нзъ   нохенъ    вы- 
двигался 
Въ  ати1Комъ  иадеиьп — ^д\'ма  о  славЪ  п  подвпгахъ  бранныхъ 
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Душу  его  П1евелп.та.  Но  въ  этоЛ  тревогЬ  себя  онъ 

ТЬлъ  уткшазъ,    что    возвратъ   д.1я   него    невозиохенъ;    къ 

тому  же 
Мнилось  ему,  что  Ундина  была  рождена  не  д.тя  нпзеой 
Доли;  п  сюиомъ,  онъ  в11рилъ,  что  все  то  не  оучай,  аБохЗй 
Промиселъ  было.  Итавъ  одпнъ  за  другимъ  неаримЬтно 
Днн  УХ0ДН.1И,  ясные,  тнх1е.  Но  и  въ  сноеойнош> 
Этомъ  быту  напосл'Ьдокъ  стучнлось  разстройство:  прпвнвлп 
КахднЛ   вечерь    рыбакъ  п  рыцарь,    отужинавъ,  съ  110.тиныъ 
Еубвомъ  част.,  другой  проводить  въ  разговоре  радушномъ; 
В;фугь  недоста.10  внна:  запасъ  рыбака  небогатый 
Внше-гь;  взять  «е  новаго  было  негд%.  Наиорщпвъ 
Лбн,    свд'Ёли    Гульбрандъ  н  рнбавъ  за  столош.;  а  Ундина, 
Гл«да  ва  внхъ,  уиира.1а  со  см1^ху.  Скученъ  и  дологъ 
Знлъ  тотъ  вечеръ  и  рано  вс*  разошлись.    На  другой  день 
Около  ухнна  вышла  Ундина  нз1>  хнленны.  Бы  ин-Ь 
Оба  несносны,  сказа.1а  она;  не  хочу  я  на  вашн 
Длинный  .тнца  схотрф-ть  п  стушать  вашу  зЬвоту. 
Съ  атныъ  словоыъ,  зах-юннула    дверп  п  скрылась.  А  вечер!. 
Бы.1ъ  ненастенъ,  в'Ьтерт!  шум^лъ  п  море  сердаюсь. 
Въ  страх'Ь   рнбакъ  н  рпцарь  всвочилн,  всноиннвъ,  вавь  въ 

первый 
Разъ  они  иеррпуганн  были  Ундиной.  Но  только 
Въ  дверн  за  нею  они  собрались  побЬжать,  капъ  Унднна 
Ииъ  навстр'Ёчу  явилась  сана.  За  иною!  за  «ною 
ВсЫ  заврнча.1а  она,  гостинецъ  прп&та.то  нанъ  лоре; 
Бочка,  и  в'Ьрно  съ  впномъ,  лежптъ  на  песЕ*.  За  Ундиной 
Вс^Ь  Н0Ш.1И,  ц  П0Д.Т1ШН0  бочка  наш.1ася;  посп'Ьшно 
Рыцарь,  старпкъ  и  съ  ними  Уыдпыа  ее  покатили 
'Къ'хйЖЕвЪ:  бур*  сбиралась;  сквозь  сумерки  было 
Видно,  какъ  на  мо1уЬ  волим  свои  нодыма.1н  с'!^дыя 
Глловн,  ДОЖДЬ  вызывая  изъ  тучъ;  и  тучи  б*жали 
Шнбво  и  шумно,    какъ    будто   грозяся  напасть  на  идущнхъ; 
Воть  уагъ  начали  сыпаться  первня  кап-ш.  Ундина 
Вдругь  повернула  головку,  и,  нальчпкъ  поднявши,    сердито 
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Имъ  погрозила  туч^Ь  и  ей  закричала:  смотри  ты, 

Туча,  не  см-Ьй  замочить  насъ;  еще  намъ  да^теко  до  дома. 

Съ  сердцем!»  рыбакъ  ей  сказалъ:  уймпся,  Ундина,  гр-Ьхъ!  П^ 

умолкнувъ, 
Стала  она  про  себя  потихоньку  смеяться.  Однако 
За  сухо  всЬ  добрал ися  до  мЬста;  но  только  усп'Ьлн 
Бочку   под1э   кроатю   поставить  и  вскрыть  и  отв-Ьдать,  какое 
Было  вино  вт>  ней,  какъ дождь  проливной  зашум'Ьлъ,  зашатались 
Съ  скрыиом1>  де1>евья,  и  море  дико  завыло.  Но  бурю 
Въ  хижип'Ь  скоро  забыли;  за  полными  кружками  снова 
Умъ  разогр'Ьлся  и  ожили  шутки;  и  этой  бесЬд* 
Прелесть  двойную  давалъ  огонекъ,  всегда  столь  ирхятный 
Въ  теиломъ  пр1югЬ,  при  шумЬ  в-Ьтра  и  моря,  во  время 
Ночи  ненастной.  Но  вдруп»  старикъ,  какъ  будто  что  вспомнивъ,^ 
Сталъ  зад>'мчпвъ:  иотомъ,  помолчавши  ^гануту,  сказалъ  онъ: 
Царь  небесный,  помилуй  насъ  гр*ганыхъ!  мы зд*сь  на  досугЬ 
Шутимь  п  этпмъ  прекрасным!»    випом!»  весе.1имся;  а  б']^дный 
11режн1й  .хоаяпиъ  его,  быть  можетъ,  иогибъ,  и,  во.1намн 
Г>рошеиный  Богъ  в-Ьстькуда,  лишен!»  иог1)ебенья. — При  этомъ 
Слон!.  Ундина  сь  .лукавой  усмешкой  подвинула  кружку 
1п.  рыцари».  Пей,  но  бойся,  она  прошептала.  Но  рыцарь 
Ла  1)уку  взялъ  ста1)11ка  и  воскликнул!»:  я  честью  клянуся, 
1'лми  б!»  могли  мы  его  отыскать  и  спасти,  то  ночная 
1»ура  иомЬхон)  ми'Ь  не  была  бы;  съ  опасностью  жизни 
)1  би  на  иомопи»  к!»  нему  поб'Ьжалъ;  за  то  обещаюсь, 
Кем  и  норда  нолвращуся  въ  край  обитаемый,  вдвое, 
Пгрое  (^му  иль  дЬтям!»  его  заплатить  за  И1)екрасный 
|)Т(УГ4|  ниниток!.,  кото1)ый  безъ  во.ш  его  иави.  доста.1Ся. — 
Добрый  <гг«1)ИК1»  К!1виул!»  ГОЛОВОЮ  ВЪ  знакъ  одобренья; 
|1'||  пем!.    упижоилась    сов'Ьсть  и  съ  ббльшимъ  вкусомъ  онъ 

до пи л ъ 
1Сружку.   По  тугь    Уидпиа    сказала   Гу.тьбранду:    ты  денегь 
('Нольно   угодно    можешь  за  это  вино  разсорить;  но  бросаться 
|И|  иоду  II  жиани  своей  не  жалеть....  вотъ  это  ужъ  г.1упо 
('итмию  было;  что  же  будетъ  со  мною,  когда  ты, 
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МнлыП,    погибнешь?  Не  правда  ль,  не  правда  ль,  ты  лучше 

съ  Ундиной 
3;|$сь  останешься? — Правда,  Ундпночка,  рыцарь  съ  улыбкой. 
Ей  отвЪчалъ.  — Признайся  агь,  что  глупо  сказа.1ъ  ты;  видь 

каждый 
Самъ  себЬ  блняе;  нчто  додругпхъ  намъ?.,..  Старушка,  уын- 

шавъ 
Это,  тяжко  вздохнула;  а  добрый  рыбанъ,  не  стерпевши, 
Началъ  жрпчать  на  Ундину:  у  турокъ,  у  нехристей  что  лн 
Выросла  ты,  прости  «н*  Господи?-  Что  за  горячку 
Снова  ты  намъ  говоришь,  греховодница? — ВдруП|  замолчавши. 
Робко  Ундина  прижалась  къ  Гульбранду;  иотомъ  цюшепта.!»: 
Что  же  такое  сказала  я  иыъ?  Ужъ  и  ты  не  сердпгь  ли, 
Ми.шй  хой  рыцарь? — Но  рыцарь,  пожавши  ей  руку,  ])асиравил'г> 
КУДР>'>  упавш1е  колы^ани  ей  на  глаза,  и  ни  сюва 
Ей  не  отв1Ьтсгвова.'гь:  брань  рыбака  его  оскорбила. 
Такъ  сид'6.1и  ъсЬ  четверо,  молча,  нахмуривши  бровн; 
Добрую  четверть  часа  продолжаюся  это  молчанье. 


Г.1ДВА  VI. 

о   'ГОМЪ,    КАК'Ь    РЫЦА1>Ь   ЖЕНИЛСЯ. 

Вдругъ,  шатнувшись,  тихохонько  стукиу.и  дперь;  и  невольно 
Вздрогну.ш  ВС*,  ка1п.  будто  недоброе  что-то  ночуя: 
Страшный  .1'Ьсгь  бы.п.  близко,  а  гл,  хижпнЪ  достунъ  разлнвомъ 
Вь^1ъ  загражденъ  человеку  живому;  кому  же  въ  такую 
Позднюю  пору  зайтп  къ  нпмъ?  Они  съ  беэнокойсгвомъ  сыотр^лн 
Другь  на  друга.  Снова  послышался  стукъ;  к  11осп11шно 
Рыцарь  схватился  за  меч!..  Не  номоя;еп.  твой  мечъ,  сотворивши 
Кресгь,  рыбакъ  П1юше11та.п.,  когда  зд4сь  с.|учается  съ  нами 
То,  о  чеиъ  и  подумать  боюсь  я, — Но  В11  эту  минуту 
Прыгнула  съ  мЬста  Ундпна  и  въ  дверь "  закричала    сердито: 
Кто  тамъ?  ЕС.1Н,  то  ваши  проказы,  духн  земные, 
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Будетъ  б-Ьда  вамъ;  мой  дядя  Струй  васъ  порядкомъ  проучить. — 
Пуще  прежняго  всЬ  оробели,  слова  тк  услышавъ. 
Другъ  на  друга  взглянули  старикъ  и  старушка;  а  рыцарь 
Всталъ  и  хотЬлъ  ужъ  Ундину  спросить,  но  тутъ  изъ  за  двери 
Голосъ  сказа.1ъ:  я  не  дух7>,  челов'Ькъ,  христ1анинъ;  впустите 
Ради  Господа  Бога  меня.  При  этомъ  посп^^пшо  Ундина 
Дверь  отперла,  и,  поднявши  ночникъ,  во  внутренность  темной 
Ночи  стала  светить;  престарелый  свяш,енникъ  стоялъ  тамъ: 
Онъ,  при  вид-Ь  Ундины,  назадъ  отступи.1ъ,  приведенный 
Въ  робость  ея  поразительной  прелестью;  въ  бйдной  лачужк^Ь 
Встречу  такой  красоты  онъ  волшебствомъ  иль  дйюмь  бЪсов- 

СЕИМЪ 

Счелъ  И  воскликнулъ:  съ  нами  Господь  и  Пречистая  Д'Ьва! — 
Я  не  бЪсъ,  засм'Ьявшись,  сказа^та  Ундина;  не  бойся; 
Милости  просимъ,  отецъ;  войди,  зд-Ьсь  добрые  .1юди. — 
Патеръ  вошелъ  и  ласково  всЬмъ  поклонился:  прхятенъ 
Былъ  онъ  лпцомъ,  веселая  кротость  с1яла  во  взорахъ. 
Но  по  складкамъ  д.тиннаго  платья  его,  съ  распущенныхъ 
БЬлыхъ  волосъ  и  сЬдой  бороды  кати.1ися  градомъ 
Кап.1п;  его  промоч1ио  дождемъ.  Въ  боковую  коморку 
Тотчасъ  его  отве.1и,  чтобъ  раздать;  а  старушка  съ  Ундиной 
Начали  мокрое  п-татье  сушить  па  оги-Ь.  С7>  благодарнымъ 
Чувствомъ  уатуги  старпкт.  принпма,1ъ;  онъ,  над'Ьвъ  рыбаково 
Верхнее  шзатье,  довольно  потертое,  вышатъ  и  снова 
ВсЬ  за  столъ  передъ  свЪтлымъ  каминомъ  усктись;  старушка 
Гостю  сама  уступила  почетный  стулъ,  а  Ундина 
Въ  ноги  ему  свою  скамейку  подвинула.  Рыцарь, 
То  7&ИДЯ  шепнулъ  ей  шутливое  сюво;  но  съ  важнымъ 
Видомъ  она  отв^^ча.1а:  онъ  Бож1й  а1ужите.1ь;  пе  должно 
Этимъ  шзтить.  — Поужинавъ,  добрымъ  виномъ  подкрепивши 
Силы  свои,  священникъ  разсказывать  нача,1ъ,  какимъ  онъ 
Образомъ  свой  монастырь,  лежащхй  близъ  моря,  вчерапшимъ 
Утром7>  покинултэ.  Я  былъ  къ  епископу  нашему  въ  городъ 
Посланъ,  ска8а.П|  ои*1»;  хотя  и  есть  по  изгибу  залива 
Путь,  но  моромъ  ближе:  п  я  съ  гребцами  надежными  лодку 
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Нанжлъ;  съБоговгЬ  мы  съ'Ьздц.тн;  нынче  хъ  иоутрувъ  обратный 
Поплыли  путь;  по  сд'к'1ался  в^теръ  протпвныв;  а  въ  ноча 
Буря  —  а  бура,  вавой  ин'Ъ  ни  разу  вадать  не  случалось; 
Мтроыъ  вырвало  весла  изъ  рукъ  у  гребцовъ;  безпоиощво 
Былп  ны  преданы  порю,  воторвго  волны  вакъ  щепву 
Напгь  челноЕъ  подымали  съ  хребта  на  хребетъ;  н  несло  васъ 
Прямо   сюда;    сквозь  туманъ  и  сквозь  1г&пу  черн'кгь  въ  от- 

даленьп 
Этотъ  берегъ:  ухъ  были  мы  блпзБо;  но  бедную  лодху 
Нашу  таЕЪ  и  врукило;  вдругъ  поднялась  и  на  пасъ  повалилась 
Оъ  страшпымъ    шуиомъ  большан  волна;  и  санъ  а  не  зваю, 
Лодву  ль  она  опроБИвула,  я  лн  выпа.1ъ  нзъ  лодбп, 
Тольво  я  вдругъ  очутился  въ  водЪ.  Господь  не  дозволилъ 
Мн*  погибнуть....  я  бь^ть  нрннесенъ  невредимо  на  этотъ 
Островъ.  —  Да,  островъ,    свазалъ  со  вздохомъ    рыбавъ;  но 

давно  лп 
Быль  онъ  твердой    землею?   Кавъ  хе  не  свахешь,  что  норе 
Оь  нашпмъ  потокомъ  бурлптъ  за  одно? — И  самъ  я  подумалъ 
Что-то  подобное,  патеръ  свазалъ:  вогда  я  тащился 
Берегояъ  вашимъ  въ  потьмахъ,  предо  мною  мельвиула  тро- 

пинва; 
Я  по  неб  и  поше.1ъ;  но  эта  тропинва  исчезла 
Вдругъ  передъ  д'Ьсомъ;  ее  перер'Ьзв.тъ  потовъ.  Тут1|  свервиудъ 

МН'Ё 

Вь  вашей  хпхин1Ь  св^тъ  п  тотчасъ  сюда  новернулъ  я. 
Слава  Госиоду  Богу!  меня  онъ  спасъ,  да  и  въ  добрыыъ 
Людямъ  еще  мн'Ё  путь  указалъ;  но  за  то  ухъ  отныи'Ь 
Кром^  васъ  п[1во1'о  на  зс)(л1^  не  встречать  мнЪ;  отнннй 
Въ  этомъ  углу  весь  а1ръ  для  меня  завлюченъ. — Почему  яе? 
Рыцарь  1фросялъ. — Да  кто  яъ,  отв4тствовалъ  Патеръ,  узиаетъ 
Скоро  ли  Еончится  эта  воЛна  безпорядочпыхъ  стихия? 
Я  хе  старь,  и  силы  мои  вонечно  взсявнутъ 
Прехде,  ч'Ьиъ  этотъ  разливш1йся  бурпыП  потовъ;  да  случиться 
Можетъ  и  то,  что  день  ото  дня  все  шире  и  шире. 
Глубже  в  глубхе  онъ  дЬлаться  будетъ,  и  вы  иапом^Ьдокъ 
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Такъ  далеко  отъ  земли  отодвинетесь  въ  мо{)е,  что  въ  дюдяхъ 
Даже  и  память  объ  васъ  совсЬмъ    пропадетъ;  и  т-Ьмъ  легче 
Можетъ  это  случиться,  что  васъ  отъ  земли  заслоняетъ 
Л-Ьсъ  дремуч1й;  потокъ  же.  я  вид^лъ,  такъ  дикъ  и  порывистъ, 
Такъ  широкъ,  что  крепкому  судну  не  будетъ  возможно 
Силы  его  одолеть.  —  Сохрани  насъ  Господь  и  помилуй, 
Крестъ   сотворивши,    сказала  старушка.  —  Чего  же  хозяйка 
Такъ  испугалась?  рнбакъ  возразил ъ.  Не  то  же  ли  будетъ 
Съ  нами,  что  было?.  Чудное  д'Ьло  желанья  людск1я! 
Разв'Ь  не  все  одни  мы  зд'Ьсь  жили?  Ни  разу  во  столько 
Л4тъ  не  ходила  ты  далЬ  опушки  нашего  л^Ьса. 
Кром*  меня  старика  и  Ундины,  кого  ты  видала? 
Нын'Ь  же  стало  у  насъ  и  людно:  Господь  Богъ  посладъ  намъ 
Добрыхъ  гостей  на  житье.  Пускай  совсЬмъ  разлучится 
Островъ  нашъ  съ  твердой  землею  и  люди  о  насъ  позабудутъ, 
Намъ  же  прибыль. — Что  правда,  то  правда,  сказала  старушка; 
Только  признаться,  ын*  какт»  то  страшно  подумать,  что  вЪчно 
Намъ  ужъ  съ  людьми  не  сойтпсь,  что  земл'Ь  навсегда  мы  чужхе. — 
То  услыша.  Ундина  прпжалася  къ  рыцарю,  жаркой 
Ручкой  стиснула  руку  ему,  и,  уставивши  глазки. 
Полные  острыхъ  лучей,  на  него,  нарасп'Ьвъ  прошептала: 
«Ты  останешься  съ  нами,  ты  останешься  съ  нами!» 
Рыцарь  молчалъ;  онъ  былъ  очарованъ  какимъ-то  вид'Ьньемъ; 
Бы.1ъ   глубоко  въ  себя  погруженъ,  и  Ундиной,    желаннымъ, 
Найденнымъ  счастхемъ  жизни  полный  въ  душ-Ь,  не  разслушалъ 
Словъ  Ундины,  проказницы  р'Ьзвой,  спд'Ьвшей  съ  нпмъ  рядомъ; 
Мигъ  насталъ  роковой:  свя1ценник7>  своими  словами 
ВеЬ  сокгн'Ьнья  рЬшплъ;  все  дал4  и  да.!*  за  темный 
Лйсъ  уб^галъ  обитаемый  св'Ьтъ;  а  островъ  цв'Ьтущ1й, 
Гд*  такъ  сладко  жилось,  все  св-Ьж-Ьй,  зеленей,  ъс^Т^жуткй 
Сердцу  его  становился  —  пев-Ьста,  какъ  чистая  роза, 
Тамъ  расцв'Ьла;  и  къ  нпмъ  какъ  будто  бы  свыше  былъ  постанъ 
Бож1й  свяп1;епникъ:  то  явно  было  не  случай.  Къ  тому  же 
Рыцарь  зам'Ьтплъ,  какъ  строго  старнкъ  иоглядЬлъ  на  Ундину 
Ъъ  ту  минуту,  когда,  позабывъ  о  служите.!*  церкви, 
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ТаЕъ  беззаботно  она  къ  нему  приласкалась.  Ундину 
СильноЛ    рукой   обхватпоши,  рнцарь  всталъ  и  восклпкнулъ: 
Честный  отецъ,  ны  хенпхъ  п  невеста;  во  пмя  Господне 
Благослови  насъ,  если  дадутъ  позволен1е  эти 
Добрые  люди. — Рыбакъ  п  старушва  весьма  изумились. 
Правда,  пмъ  часто  входило  па  мысль,  что  тавая  развязка 
Рано  иль  поздно    случиться    должна;  но  объ  этомъ  нолча.111 
Даже  другъ  съ  другомъ  онп;  и  въ  это  ыгновен1е  было 
Вовсе  нежданнымъ  д.тя  нпхъ  предтожеп!с  рыцаря.  Долго 
Слова  ему  отвечать  они  не  ум'Ьли.  Ундина  жъ 
Вдругь  прпсмпрЬла,  задумалась,  пазви   нотупи-та  въ  землю 
Тою  порою  священнппъ,  сиросясь  съ  старпкомъп  старушкой, 
Началъ  готовить  венчальный  обрядъ;  старушва,  очпстпвъ 
Наскоро  горнпцу  ту,  гд!;  жпла  а.  рыбавомъ,  отысвала 
Дв^Ь  восвовыя  свЪчкп,  поторыя  были  во  время 
Оно  па  свадьб'Ь  ея  зажжены;  а  рыцарь  изъ  зв^ньевъ 
Ц'Ьпи  своей  золотой  отд15лплъ  два  вольца,  чтобъ  съ  невестой 
Было  ч4мъ  обручиться.  Все  устропвъ,  свящеининъ 
Брачныя  св^чн  зажогъ,  п  СЕазал7>  жениху  и  нев1^>с^Ь: 
Дайте  руку  другъ  другу. — Ундина,  кавъ  будто  проснуошпсь, 
Робко  взглянула  на  рыцаря,  вся  пон1»асн+.ла,  и  руву 
Давшп  ему,  стыдливо  п  трепетно  ста.1а  съ  пимъ  рядомъ. 
Кончпвъ   п4нчальпнП  обрядъ,  новобрачныхъ   отецъ  пхъ  ду- 
ховный 
Перенрестилъ;  старпвп  лъ  молодую  я:ену  и  Гульбранда 
Обнялп  съ  чувством!,   родительсвимъ,    громво  рыдая.  Но  въ 

этоп. 
Мпгъ   священниЕъ    сказалъ:  вы  странные   люди!  не  сами  ль 
Би  говорили,  что  этотъ  островъ  безлюдепъ,  что  кром4 
Васъ  четвернхъ  вс  живетъ  никого  зд4сь?  А  я  въ  продолженье 

Службы,    все   ВИД'Ь.И.,   что   кто-то  въ  это  ОВОШНО,  ВЪШИрОЕОМЪ 

Б1Ьломъ  плггг"'     '^•-'^  - — зинвнй,  глядЬлъ;  за  дверями 
В^рно  стоить  и  ть^  _^        ..,  и  ждетъ,  чтобъ  виустнли.— Спаси 

^  насъ 

Д'^Бва  Пречистая  Бож1я  Матерь,  сказала  старушва; 
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Молча  рыбавъ  повачалъ  головою;  а  рыцарь  къ  ОЕОШку 
Бросился:  не  было  тамъ  никого;  но  что-то  въ  потемЕахъ, 
Вид^лъ  онъ,  б'Ьлой  струею  мелькнуло  и  скрылось.  Отецъ  мой > 
Ты  ошибся,  сказалъ  онъ  священнику.  Вс*  беззаботно 
Съ  этимъ  стовомъ  кругомъ  огонька  по-прежнему  еЬлп. 


Г.1АВА  VII. 

О  Т0М7>,  что  случилось  въ  СВАДЕБНЫЙ  ВЕЧЕРЪ. 

Смирно  стояла  Ундииа  во  все  продолженье  обряда, 
Но  .1ишь  только  онъ  кончился,  вдругъ,  какъ  будто  волшебной 
Силой   какой,  что  ни  было  въ  ней  и  прпчудъ  н  безпутныхъ 
Выдумокъ,  все  забродило  и  вси'Ьнплось;  вдругъ  принялася 
ВсЬхъ  тормошить,  старика,  старушку  и  рыцаря,  не  былъ 
Даже  и  самъ  священникъ  оставленъ  въ  ноко'Ь.  Суровымъ 
Словомъ    хогЬла   хозяйка   шалунью  унять,  какъ  бывало;  но 

рыцарь 
Съ  значу щпмъ  взглядомъ  назвалъ  ее  своею  женою; 
Та  замолча.1а.  П  самъ  онъ  однако  такнмъ  новеденьемъ 
Но  былъ  доволенъ;  но  тутъ  ни  его  ув^^щанья,  ни  ласки, 

•  

Ниже  упреки,  ничто  помочь  не  могло.  Унималась, 

Правда,  она  на  минуту,  когда  зам-Ьча-т  досаду 

Рыцаря:  н'Ьжно  тогда  къ  нему  прижимаясь,  рученкой 

Ми10й  своею  Т1к'иа,1а  его  по  щек'Ь  и  шептала 

На  ухо  слово  любви  съ  пебесной  улыбкой;  но  снова 

Съ  первою  взба.1мошной   мысл1ю  то  жъ  начиналось  п  пуще. 

Нежели  прежде.  Священникъ  сказа.1ъ   напосл^Ьдосъ:  Ундина, 

РЬзвость  такая  забавна,  но  въ  эту  минуту  приличней 

Било  бывамъ,  новобрачной,  пол}'мать  о  томъ,  какъ  съ  душою 

Даннаго  Богомъ  супруга  свою  сочетать  христ1ански 

Душу. — Душу?  смеясь,  закрпча.1а  Ундина.  Такое 

Сюво  пр1ятно  звучитъ;  но  много  ли  въ  этомъ  пр1ятномъ 

ЗвугЬ  смысла?  А  если  кому  души  не  досталось, 
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Что  тоыу  д1Ьлать7  Еще  сана  я  не  знаю,  била  ли, 
Есть  ли  душа  у  меня? — Осворблеаный  глубоко,  свящеинавъ 
Строго  взгланувъ  на  нее,  захолчалъ;  испугавшись,  Ундина 
Съ  д'Ётсвиыъ  сниреньенъ  еъ  нему  подошла  ц  шепнула:  по- 
слушай, 
Добрнй  отецъ,  не  сердися,  мн-Ь  зто  такъ  грустно,  такъ  грустно , 
Что  и  сказать  не  могу  я;  не  будь  же  со  мною,  незлобнымъ, 
Робвимъ    созданьеиъ,    такъ  строгъ;  напротивъ  того  съ  снн- 

схоясденьемъ 
Выслушав  то,  что  хочу  псповЬдать  искренвимъ  сердцеиъ. 
Видно  было,  что  тякваа  тайна  лежала  на  сердцЪ  Ундины; 
Что-то  хотела  сказать,  но  вдругъ  побл^^дн'Ёла  и  горько, 
Горько  заплакала.  ВсЬ  на  нее  съ  любопытствонъ  сыотр'Ёлн; 
Что  творнлося  съ  нею,  не  в11далъ  никто.  НапослЬдокъ 
Слезы  обтерла  она,  и  священнику,  В1>  спльнонъ  волненьа 
Окавши  руки,  сказа-та:  отецъ  мой,  не  правда  ль,  ужасно 
Душу  жнвую  им11ть?И  не  лучше  ль,  скажи  яжЬ,  ие  лучше  ль 
Мчео  пробыть  безъ  души?....  Она  замолчала,  уставивъ 
Острый,  разспюеииый  взоръ  на  священника.  Всё  поднялпся 
Съ  нЪсть,  вавъ  будто  дичася  ея;  ие  дождавшись  отв1>та, 
Съ  тяжвимъ  вздохомъ,  она  продолжа.1а:  великое  бремя. 
Страшное  бремя  душа!  при  одномъ  ужъ  ея  ожидаяьи 
Грусть  и  тоска  терзают1|  меня;  а  до  ыын%  ин^!  било 
Такъ  легко,  тапъ  свободно.  —  Она  оиать  зарыдала, 
СкрЕЕла  въ  ладони  лицо,  и,  свою  наклонивши  головку. 
Плавала  горько,  а  св1Ьтлые  кудри,  скатась  на  прекрасный 
Лобъ  в  на  а!арк1а  щеки,  повисли  густыиъ  иоврываломъ. 
Съ  строгимъ  лицомт)  иодошелъ  въ  ней  сващеннняъ;  Ундина, 

сказалъ  онъ, 
Именемъ  Господа  Бога  тебЬ  говорю:  пспов11дай 
Душу  свою  передъ  нами,  п  если  таится  въ  ней  злое, 
Богь  ннлосердъ,  онъ  иомилуетъ. — Тихнмъ  пояорнымъ  младен- 

цемъ 
Стала  она  передъ  нимъ  на  кол1Ьва,  и  руки  слобившн. 
Набожно  къ  вебу  глаза  подняла,  п  крестилась,  и  имя 
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Бож1е  славя,  твердила,  что  не  было  зла  никакого 
Въ  сердц'Ь  ея.  Священникъ  сказалъ,  обратяся  къ  Гульбранду: 
Рыцарь,  вамъ  пов'Ьряю  я  ту,  съ  которою  нын4 
Самъ  сочеталъ  васъ:  душею  она  безпорочна,  но  много 
Чуднаго  вънеп.  Примите  мой  добрый  совЬтъ:  осторожность, 
Твердость,  любовь;  остальное  на  власть  милосердаго  Бога 
Съ  в^рой  оставьте. — Сказавъ,  новобрачныхт^  священникъ 
Пе1)екрестилъ  и  вышелъ;  за  нимъ  рыбакъ  и  старушка, 
Также  крестясь  и  молитву  читая,  вышли.  Ундина 
Все  еще  на  колЪнахъ  стояла  въ  молчаньи;  когда  же 
ВсЬ  удалились,  она  потихоньку  лицомъ  обернулась 
Къ  рыцарю,  кудри  раздвинула,  мало  но  мал  у,  какъ  будто 
Въ  чувство  входя,  головку  свою  подняла,  и  уныло 
Очи  лазурныя,  полныя  слезъ,  на  него  устремила. 
Милый,  ты  в^^рно  также  покинешь  меня,  ирошеитала 
Робко  она,  но  ч-Ьмъ  же  я  бЬдная,  ч-Ьмъ  виновата?  — 
Руки  ея  такъ  призывно,  такъ  жарко  къ  нему  ноднялися, 
Взоры  ея  такъ  похожи  на  небо  прекрасное  стали, 
Голосъ  ея  такъ  глубоко  пзъ  сердца  раздался,  что  рыцарь 
Все  позабылъ,  и  втэ  порыве  любви  протянулъ  къ  ней  объятья; 
Вскрикнула,  вспрыгнула,  кинулась  къ  милому  въ  руки  Ундина, 
Грудью  прильнула  ко  груди  его  и  на  ней  онЬм-бла. 


ГЛАВА  VIII. 

о  ТОМЪ,  что  СЛУЧИЛОСЬ  НА  ДРУГОЙ  ДЕНЬ  СВАДЬБЫ. 

СвЬаый  утренн1й  лучъ  разбудилъ    новобрачныхъ;    блажен- 

ствомъ 
Ясныя  очи  Ундины  гор-Ьли;  а  рыцарь  въ  глубокой 
Дум*  молчалъ  про  себя;  всю  ночь  онъ  вид^лъ  какой-то 
Странный,    мучите.1ьный  сонъ:  все  снилось  ему,  что  хот^^ли 
Б^сы  его  обольстить  подъ  видомъ  красавицъ,  что  въ  зм'Ьевъ 
Адскихъ  красавицы  вс*  передъ  нимъ  обращались.  Проснувшись 
Въ  страхе,  онъ  началъ  смотреть  недов'Ьрчиво:  тутъ  ли  Ундина? 
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Штъ  лп  въ  ней  кавой  перемены?....  Но  било  все  тихо, 
Бура  кончилась;  полный  н^^синъ  свЪталъ,  и  Ундрва 
Свохъ  глубокииъ  сиа.та,  положивши  горячую  щеву 
На  руву;  волыю  дншала  она  и  сквозь  сонъ,  бзеъ  журчанье, 
Шопотъ  невнятный  бродвлъ  по  жарко-расБрыишпыса  губванъ. 
Вадомъ  тавпмъ  успоноепный,  рыцарь  заспулъ,  но  въ  другой 

разъ 
Тотъ  же  сонъ!  навонецъ  засЫла  заря  и  проспулпся  оба. 
Совъ  разсвазавши,  рыцарь  просплъ,  чтобъУнднна  просгпла 
Отрахъ  безразсудный  ему.  Вздохнувши,  нреврасную  руву 
Оь  грустью  она  ему  пода.т,  и  ни  с-Юва;  но  сладк1й 
Полный  глубокой  любов1Ю  ВЗГЛЯД!.,  какого  ДОТОЛ'Ь 
Рыцарь  въ  лазоревыхъ  глазвахъ  ея  ие  встр^ча.11ъ,  безотв'11ТНО 
Выразплъ   все.  Съ  довольнымъ    сердцемъ    онъ  всталъ,  п  въ 

домашкпиъ 
Выш&1ъ;  вс4  трое  сидели,  молча;  на  лщахъ  нхъ  видно 
Било  что  тяхво  тревож|[ло  ихъ  ожиданье  розвязец; 
Видно    бы.10,  что  в11у'Г1№нио    Бога    священпнкъ    ыолнлъ:  да 

ПОИОНЕСТЪ 

Инъ  защититься  оть  возней  врага.  Но  кавъ  сьоро  явился 
Съ  яснымъ  лнцомъ  новобрачный,  то  вингъ  и  у  ннхъ  нрос1ЯЛП 
Душн  н  лица;  рнбавъ  и  старушка  заплакали;  къ  небу 
Взоръ  благодарный  поднялъ  сваш,енн11ЕЪ.    Потоиъ  и  Ундина 
Вышла;  они  хотЬлн  пойти  въ  неП  па  встр-Ьчу,  но  стали 
Веб  ненодвихны;  такъ  знавола  и  тавъ  незиавона 
Инъ  въ  црасогЁ   довершенной  она  показалась.    Свящевнивъ 
Первый  въ  ней  подошелъ;  но  лишь  только  оиъ  руву,  чтобъ 

дать  ей 
Благосювеше ,  ноднялъ,  она  ему  иовлонвлась 
Въ  землю  и  стала  прощенья  ироспть  въ  словахъ  безразсудныхъ, 
Свазавныхъ  ею  вчера;  иотомъ  прпмолви.т:  добрый 
Другь,  ноиолись  о  спасеньи  моей  души  многогрешной. 
Вставши,  она  обняла  старивовъ,  п  то,  что  свазала 
Ижъ,  было  тавъ  нолно  душп,  тавъ  было  ихъ  слуху 
Ново,  и  такъ  далеко  отъ  всего,  что  прежде  нл'Ёняло 
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Въ  ней,  не  касаясь  'до  сердца,  что  оба  они,  зарыдавши, 
Стали  молиться  вслухъ  и  ее  называли  небесныйъ 
Ангеломъ,  дочЕОй  родною;  она  же  съ  сердечнымъ  смпреньемъ 
Ихъ  ц'Ьловала;  такой  и  осталась  она  съ  той  минуты: 
Кроткой,  покорной  женою,  хозяйкой  заботливой,  въ  тоже 
Время  д'Ьвственно-чистымъ,  божественно-мил ымъ  созданьемъ. 
Рыцарь,    старикъ  и  старушка,    давно   ужъ    привыЕнувъ  къ 

причудамъ 
Д'Ьтскимъ  ея,  все  ждали,  что  снова  она,  какъ  и  прежде, 
Станетъ  проказить,  но  въ  этотъ  разъ  они  обманулись: 
Ангеломъ  тихимъ  осталась  Ундина.  Священнпкъ,  любуясь 
Ею,  воскликнулъ:  радуйтесь,  рыцарь;  Господь  милосердый 
Вамъ  даровалъ  чрезъ  меня  недостойнаго  р^^дкое  счастье; 
Будетъ   добро   вв,жъ   и  въ    здешней  и  въ    будущей   жизни, 

когда  вы 
Чпстымъ  его  сохраните.  Господь  помоги  вамъ  обоимъ! 
Около  ве^ра,  съ  н'Ьжностью  робкой  Ундина  взявши  Гульбранда 
За  руку,  тихо  его  повлекла  за  собою  па  вольный 
Воздухъ.  Безоблачно  солнце  садилось,  св'Ьтя  на  зеленый 
Дернъ  сквозь  чащу  деревъ,  за  которыми  тихо  гор^^ло 
Море  вдали.  Во  взорахъ  жены  молодой  трепетало 
Пламя  любви,  какъ  роса  на  лазурныхъ  листкахъ;  но  казалось 
Грустная  тайна  уста  ей  смыкала,  порой  выражаясь 
Вздохомъ  невнятнымъ.  Въ  молчаньи  она  вела  за  собою 
Рыцаря  дал*;  когда  же  съ  ней  говорилъ  онъ,  ответа 
Не  было,  взоръ  одннъ  отв'Ьчалъ;  но  въ  этомъ  сердечномъ 
Бзор'Ь  цЬлое  небо  любви  и  смиренья  лежало. 
Такъ  иодошли  напосл'Ьдокъ  они  къ  л'Ьсному  потоку.... 
Что  же  рыцарь  увид'к1ъ?  Разлнвъ  уже  миновался; 
Мелкимъ  ручьемъ  стремился  потокъ.  Онъ  исчезнетъ 
Къ  утру  совсЬмъ,  сказа.т  Ундина,  скрывая  рыданье; 
Завтра  кончится  все,  и  теб*  ужъ  препятств1я  бол^^, 
Милый,  не  будетъ  отсель  удалиться,  какъ  скоро  захочешь.  — 
Вм'ЬстЬ  съ  тобою,  Ундиночка,  рыцарь  отв^тствовалъ.  —  Это 
Въ  вол^^  твоей,  шепнула  она,  усм'Ьхаясь  сквозь  слезы. 
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Другь,  я  8наю,  что  ты  УндпночБу  любвшь.  Она  ке 
Веек»  дутаею  твоя,  н  нав^къ.  Но,  иилый,  послушай, 
Перевесп  неня  иа  рунахъ  на  этотъ  зеленыЛ 
Островъ;  танъ  пр1ютн'Ъй.  Хотя  и  самой  мн'Ё  сввозь  волнн 
Бьио  бъ  нетрудно  туда  проскользнуть,  во,  другь,  мнЬ  тавъ 

сладко 
Быть  на  рувахъ  у  тебя.  И,  если  намъ  должно  разстаться, 
То  хоть  въ  носл1Ьдн1е  счастьемъ  земнымъ  подышу  я 
Зд11сь  у  тебя  на  грудн. — И  растрогапъ,  встревоженъ, 
Рыцарь  Ундину  на  руки  взялъ  п  повесь  черезъ  воду. 
Бы.10  то  м11сто  знакомо,  то  былъ  островоЕъ,  на  воторомъ 
Встретился  рыцарь  съ  Ундиною  вь  бурю.  Ее  опустилъ  онъ 
Тихо  ва  шелковый  дернъ  и  хогЬлъ  пом-Ьстяться  съ  вей  рядоиъ. 
—  Н*ть,  не  рядомъ  со  мной,  а  протнвъ  меня  ты  садпся, 
Мнлый,  сказала  она:  хочу  я  прежде,  тЬмъ  словомъ 
Будешь  ответствовать  нн^,  твой  отв'Ьтъ   въ  ненритворныхъ 
Взорахъ  твонхъ  заране  угадывать.  Слушай.  Ты  долженъ 
Знать,  ухъ  на  хЬлЬ  узналъ  ты,  что  есть  на  саЬт^  созданья, 
Вамъ  подобныя  видомъ,  но  съ  вамп  раз.1пчнаго  свойства, 
редко  нхъ  впдите  вы.  Въ  огне  хпвуть  саламандры, 
Чудные,  резвые,  легв1е;  въ  недрахъ  зехли,  иепрнст;'пныхъ 
Свету,  водятся  хптрые  гномы;  въ  воздухе  веютъ 
Сяльфы;  лоно  морей,  озеръ  п  ручьевъ  населяють 
Духн  веселые  водъ.  Прекрасно  п  вольно  живется 
Танъ,  нодь  звонЕОвристальными  сводами;  небо  п  солнце 
Светать  сквозь  нпхъ;   и  небесныя  звезды  туда  нровицаюгь; 
Тамъ  на  высокнхъ  деревьяхъ  нора.1ловыхъ,  пурпуромъ  ярвимъ, 
Темныиъ   санфиромъ    блпстаютъ  плоды;    тамъ   гуляешь  по 

мягкннъ 
Свежннъ  песочннмъ  воврамъ,  узорамп  раковинъ  нестрыхъ 
Хитро  уврашеввыиъ;  многое,  бывшее  чудомъ  мнвувшихъ 
леть,  облеченное  тайныиъ  серебряиыхъ  воль  поврывалонъ, 
Видится  танъ  вь  величавыхъ  развалянахъ:  влага  съ  любовью 
Ихъ  объенлетъ,  въ  иохъ  и  цветы  водяные  ихъ  рядптъ, 
Пышиынь  венцемь  тростнива  ихъ  седыя  главы  обввваетъ. 
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Жители  странт»  водяннхъ  обольстительно-мплы,  прекрасными 
Самыхъ  людей.  Случалось  не  разъ,  что  рыбакъ,   подглядевши 
деву  морскую  —  когда,  пзъ  воды  подымайся  тайно, 
Шла  она  и  качалась  на  зыбкой  волн-Ь  —  повергался 
Въ  хладную  влагу  за  нею.  Ундинами  чудныя  этп 
Д'Ьвы  слывутъ  у  людей.  И,  другъ,  ты  теперь  предъ  собою 
Въ  самомъ  д-Ьл*  видишь  ундину.  —  Гульбрандъ  содрогнулся: 
Холодъ  по  членамъ  его  проб{>жалъ;  неиодвиженъ,  какъ  камень, 
Молча  и  дико  смотр'Ьлъ  онъ  въ  лицо  разскащицы  милой, 
Сплъ  не  им^я  очей  отвести.  Покачавъ  головою, 
Грустно  замолкла  она,  вздохнула,  потомъ  продолжала: 
Видомъ  наружнымъ  мы  тоже,  что  люди,  быть  можетъ  и  лучше. 
Нежели  люди;  но  съ  нами  не  то,  что  съ  людьми:   покидая 
Жизнь,   мы  вдругъ  иропадаемъ  какъ  иризракъ,    и  тЬложь  и 

духомъ 
Гибнемъ  вполпЬ,  и  самый  нашъ  сл-Ьдъ  исчезаетъ;  изъ  праха 
Въ  лучшую  жизнь  переходите  вы;  а  мы  остаемся 
Тамъ,  гд'Ь  жили,  въ  воздухЬ,  пскр4,  волн*  и  инлинк*. 
Намъ  души  не  дано;  пока  продолжается  наше 
Зд^сь  быт1е,  намъ  стихай  покорны;  когда  жъ  умираемъ, 
Въихъ  переходимъ  мы  власть,  и  он-Ь  насъвмигъ  истребляютъ; 
Веселы  мы  и  насъ  ничто  не  тревожитъ,  какъ  птичекъ 
Въ  рощ'Ь,  рыбокъ  въвод'Ь,  мотыльковъ  на  лугу  благовонномъ. 
Все  однако  стремится  возвыситься:  такт»  и  отецъ  мой. 
Сильный  царь  въ  голубой  глубин*  Средиземнаго  моря, 
Мн-Ь,  любимой,  единственной  дочери,  душу  живую 
Дать  пожелалъ,  хотя  опт,  и  в'Ьдалъ,  что  съ  нею  и  горе 
[ВсЪ&ь  одаренныхт,  душею  уд'Ьлъ]  згеня  не  минуетъ. 
Но  душа  не  иначе  дана  быть  намъ  можетъ,  какъ  только 
Т-Ьснымъ  союзомъ  любви  съ  челов'Ькомъ.  И,  милый,  отнын$^ 
Я  съ  душею  нав'Ьки;  тебЬ  одному  благодарна 
Я  за  нее,  и  теб1^  жъ  благодарна  останусь,  когда  ты 
Жизнь  не  осудишь  мою  на  вечное  горе.  Что  будетъ 
Съ  б'Ьдной  Ундиной,  когда  ты  покинешь  ее?  Но  обманомъ 
Сердце  твое  сохранить  она  не  хогЬла.  Теперь  ты 
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Знаешь  все,  п  если  иеыя  оттолкнуть  ты  р'Ьшился, 
Сд^кIа^1  это  теперь  ке:  одинъ  иереЛди  пя  цротввиыП 
Берегъ;  я  брошуся  въ  этоп>  потокъ  —  онъшойдодн;  издавна 
Въ  нашемъ  л*су  онъ  свободную,    чудпуи)  жизнь,    кавъ  пу- 

стьганпЕъ, 
Розно  съ  родней  н  друзышн  проводить.  Онъ  си.1енъ  п  ыногин1> 
Старыиъ  р^ъЕаиъ  и  иогучинъ  иотонаыъ  союзннбъ.  Прннесъ  онъ 
ЩЕогда  въ  Х11те.1я1]ъ  хижмни  зд'Ьшней  меня    беззаботныкъ, 
Ясвыиъ,  веселыиъ  ыладенцеыь;  и  онъ  же  ныпЬ  отсюда 
Въ  домъ  отца  моего  мена  отнесетъ  нзм'Ьыеннымъ,  живую 
Душу  пр1авшпыъ  создаыьелъ,  любищеЛ,  СЕорбящеЛ  женою. — 
Дал1>  она  говорить  не  ыогла;  пораженный,  ■м'ЁненвыП , 
Рыцарь  ее  обхватнлъ,  и  на  руки  нодкялъ  и  вынес1> 
На  берегъ;  таыъ  нередъ  небо)Г'ь  саыпмъ  ловторилъ  онъ  об'11тъ 

своЛ: 
Оь  неЯ  неразлучно  жпть  на  зем.|-к  а  дЬлпть  вес  земное. 
Въеладко11ъсоглас1и,зяруш взявшись,  мед.1нтельни)1ъшагоиъ 
Въ  хижину  оба  пошли.  Н  Уи,1,ниа,  г.1убоко  поегигнувъ 
Благо  святое  души,  перестала  жалеть  о  прозрачномъ 
Мор^  н  влажныхъ  жил1т(ах1>  отдовскаго  чуднаго  царства. 


ГЛАВА   IX. 
о   ТОМЪ,   КДКЪ  ГНЦАРЬ  II    КГО   ИОЛОДЛЯ   ЖКНЛ   01ПЛВ11.111   ХИЖИНГ. 

Рыцарь,  проснувшись  с'ьзарей  па  другой  день,  весьма  удивился 
Видя,  что  иод.11!  него  Ундины  и1;тъ,  и  снова  онъ  нача.1Ъ 
Думать,  что  все,  пронсигсдшее  съ  нимъ  въ  нослЬдпее  время, 
йпо  Мечта.  Но  въ  эту  минуту  Ундина  явилась; 
С^Ьвши  въ  нему  иа  постель,  сиазала  она:  я  ходила 
Въ  л'Ьсъ  иров'кда'1'ь,  исполнил!,  ли  дядя  свое  оЯ^цанье? 
Все  исполнено;  воды  свои  опъ  собралъ  п  снова 
Л*соиъ  б^жнть  одипоЕъ,  иевндиль  и  аадуячпво  шеичетъ; 
ВсЬхъ    водяныхъ  и  возд1шных1.   друзей    расиустплъ  онъ  и 
стало 
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Тихо  въ  л-Ьсу,  и  все  въ  поряди  по-прежнему;   можекъ, 
Милый,  отправиться  въ  путь,  какъ  скоро  захочешь. — Оь  ка- 

кнмъ-то 
Страннымъ  чувствомъ,  похожимъ  на  робость,  снушалъ  Ундину 
Рыцарь:  ея  родные  были  ему  не  по  сердцу. 
Но  Ундина  своею  тихою  прелестью  снова 
Сладий  покой  возвратила  ему,  и,  любуясь  съ  ней  взг&стЬ 
Зеленью  берега,  такъ  благовснно,  св-Ьжо  и  прозрачно 
Светлою  влагой  объятаго,  рыцарь  сказалъ:  для  чего  же 
Такъ  намъ  сп-Ьшить  отсюда.  Ундина?  Ужъ  вйрно  не  встрЬтинъ 
Мы  яищЬ  толь  мирнаго  счастья,  какимъ  насладились 
Въ  этомъ  краю;  побудемъ  же  зд'Ьсь;  никто  насъ  не  гонитъ. — 
Что  ты,  мой  другъ,  прикажешь,  то  и  будетъ  сказала  съ 

покорнывгь 
Впдомъ  Ундина;  но  слушай:   моимъ   старикамъ   разлучаться 

со  мною 
Тяжко  и  такъ,  а  они  еще  и  не  знаютъ  Ундины, 
Новой,  н'Ьжной,  любящей,  смиренной  Ундины;  и  все  имъ 
Мнится  еще,  что  смиренье  мое  не  иадежн'Ьй  покоя 
Водъ;  и  меня  легко  позабудутъ  они,  какъ  весентй 
Цв-Ьтъ,  какъ  быструю  птичку,  какъ  св-Ьтлое  облако;  дай  же, 
Милый,  въ  тотъ  мнгъ,  как7>  нав']^къ  на  земл'Ё  намъ  должно 

разстаться, 
Скрыть  мн-Ь  отъ  нпхъ  тобой  сотворенную,  верную  душу. 
Если  же  дол-Ье  зд-Ьсь  мы  пробудемъ,  то  буду  ль  умЪть  я 
Такъ  притвориться,  чтобы  имъ  моя  не  открылася  тайна?  — 
Рыцарь  былъ  уб'Ьжденъ,  и  вмигъ  собралися  въ  дорогу: 
Снова  Еоня  оседлали;  священнпкъ  вызвался  съ  ними 
Въ  городъ  идти  черезъ  лЬсъ,  исърыцаремъ  вм-Ъсх^  УядщгЬ 
С4сть  помогъ  на  сЬдло.  Обнялись,  разстались;  Ундина 
Плакала  тихо,  но  горько;  добрый  рыбакъ  и  старушка 
Выли  голосомъ,  глядя  за  нею  вст-Ьдъ,  и  какъ  будто 
Вдругъ  догадавшись,  какое  сокровпще  въ  эту  минуту 
Въ  ней  потеряли.  Въ  грустномъ  молчаньи  впередъ  подвигались 
ПутннЕИ.  Гущи  лесной  ужъ  достигли  они,  и  прекрасно 
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Бе1до  вяккть  въ  зеленой  т^нп,  на  разубраиномъ  вышно 
Гордонъ  Еон^,  колодую  робвую  всадницу,  сврава 
Стараго  патера  въ  б'Ьлой  одежд'Ъ,  а  о^^ва,  въ  богато»!! 
Пестронъ  убор^Ь,  превраснаго  рыцаря.  Берехно  чащей 
Л^Ьса  оаи  пробирались.  Рыцарь  одну  лишь  Ундвну 
ВвдЪ1ъ;  Ундина  хъ  влакныя  очи  свои  въ  упоеньи 
Новой  души  на  него  одного  устреыляла,  н  скоро 
Тнх1в,  н^ной  разговоръ    начался  между  ними  изъ  нЪкныхъ 
Взглядовъ  и  вздоховъ.  Но  вдруП|  онъ  былъ  прерваиъ  вавянь-то 
Шоаотомъ    странныхъ:  шелъ  рядомъ  съ  сваш,енниЕоиъ  вто- 

то  четвертый, 
Еъ  ноиъ   недавно  прнставшШ.  Онъ-то  шепталъ.  Кавъ  свя- 

щеннивъ 
Бы.тъ  онъ  въ  б^онъ    плать1Ь,  лпцо  закрывалось    вавпмъ-то 
Странныиъ,   шнроввиъ  повровоиъ,   вотораго  свладви,  вавъ 

волны, 
Падалп  съ  плечъ  н  станъ  обвивали:  и  онъ  безирестанно' 
Ихъ  ноправлялъ,  завндывалъ  на  руку  полы,  верт^сн, 
Првгалъ;  но  это  еиу  ни  идти,  ни  болтать  не  н'!&ша.то. 
Вотъ  что  шепталъ  онъ  въ  ту  минуту,  вогда  молодые 
Вслушались  въ  р^чп  его:  ухъ  давно,  давно,  преподобный, 
Въ  этоэ1ъ   л^су  я  живу,  вавъ  у  вас7>  говорится,    иопахоиъ; 
Правда,  я  не  пощусь,  не  спасаюсь,  а  просто  пшк  любо 
Хнть  на  вол1!  въ  глуши  и  въ  этоиъ  б'Ьломъ,  волнистоиъ 
Плать*  подъ  т4нью  густою  разгуливать.  Часто  и  солнце 
Чудно  сверкаетъ  но  свладвамъ  иоинъ;  а  вогда  а  кустами 
Крадусь,  бнваетъ  тавой  веселый  шорохъ,  что  сердце 
Прыгаетъ.... — Бы  челов'!&Еъ  зам^Ьчательный,  иолвилъ  евящен- 

никъ, 
Я  бн  желалъ  покороче  узнать  ваеъ. — А  ты  вто?   вогда  ужъ 
Д'Ь.ю  у  насъ  пошло  на  разспросы,    свазалъ    везнакоиецъ. 
Патеръ    Лаврентий,    священннвъ    Мар1иисвой    Пусшин.  — 

Дельно; 
Я  же,  просто  сказать,  свободный  лесной  обыватель; 
Ин!  инЪ  Струй;  ремесла  не  пи'Ью;  воленъ,  вавъ  птица; 
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Н4тъ  у  меня  господина;  гуляю  и  все  тутъ.  Однако 

Нужно  мн'Ь  кое-что  молвить  вотъ  этой  красавиц^Ь.  Съ  этимъ 

Словомъ  онъ  прянулъ  къ  Ундин*,  вдругъ    выросъ,  и  подл* 

Уха  ея  очутилась  его  голова.  Но  Ундина 

Въ  страх*  его  оттолкнула,  воскликнувъ:  поди  поскорее] 

Прочь;  я  бол*е   съ   вами  не  знаюсь.  —  О!  о1  да  какая  жъ 

Замужемъ  стала  она  сс*спвая!  съ  нами  роднёю 

Знаться  не  хочетъ!  Да  кто  же,  скажи  мн*,  пожалуй,  нея  лн. 

Дядя  твой  Струй,  малютку  тебя  на  спин*  нзъ  подводной 

Области  на  берегъ   зд*шн1й   принесъ?  Позабыла?  —  Оставь 

насъ, 
Пменемъ  Бога  тебя  умоляю,  сказала  Ундина; 
Ты  МП*  страшенъ;  ты  сд* лаешь  то,  что  н  мужъ  мой  дичиться 
Станетъ  меня,  какъ  скоро  увидитъ  съ  такою  роднёю.  — 
Зд*сь  я  не  даромъ;  хочу  проводить  васъ,  иначе  едва  ли 
Вам7>  черезт»  л*съ  удастся  пройтп  безопасно.  А  этотъ 
Патеръ  ужъ  знаетъ  меня;  говоритъ  онъ,  что  будто 
Бы.1ъ  я  въ  лодк*,  когда  онъ  въ  воду  упалъ;  и  конечно 
Былъ  я  въ  лодк*;  я  въ  эту  лодку  прянулъ  волною, 
Бырвалъ  его  изъ  нея  п  на  берегов  вынесъ,  чтобъ  свадьбу 
Можно  было  сыграть  вамъ. — Ундина  п  рыцарь  при  этоиъ 
Слов*  взглянули  на  патера:  шелъ  онъ,  какъ  будто  въ  глубокШ 
Сонъ  погруженный,  не  слыша  того,  что  вблизи   говорилось. 
Вотъ  и  л*су  конецъ,  сказала  дяд*  Ундина, 
Помощь  твоя  теперь  не  нужна,  оставь  шасъ;  простимся 
Съ  миромъ;  исчезни.  Струй  разсердплся;  онъ  сд*лалъ  такую 
ДЗтрашную  харю,  и  тактэ  глазамп  сверкнулъ,  что  Ундина 
Грошик-  вскрикнула;  рыцарь    выхватилъ  мечъ  и  хот*лъ  имъ 
Въ  голову  Струя  ударить,  по  мечь  по  волнамъ  водопада ^ 
Съ  свистомъ  хлестнулт»,  и  В7»  вод*  какт»  будто  шнпяпцй 
Хохотъ  раздался;  рыцаря  обдало  п*ной  холодной. 
Патеръ,  вдруп>  очнувшись,  сказалъ:  я  предвид*дъ,  что  это 
Съ  нами   случится,    л*сной    водопадъ  былъ  такъ  близко;  п 

все  мн* 
Мнилось  до  сихъ  поръ,  что  онъ  живой  челов*къ,  и  какъ  будто 
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Съ  наз[и  шепчетъ.  И  под-тыно  рыцарю  на  ухо  внятно 
Вогь  что  шепталъ  водонадъ;  та  см-ЬлыЙ  рыцарь,  тн  бодрый 
Рнпдрь;  я  сяленъ,  могучъ;  я  бысгръ  и  гремтчъ;  не  сердвти 
Ва1ны  ион;  но  любн  ты,  канъ  очн  свои,  нолодую, 
Рыцарь,  зену,  вавъ  живую  люблю  я  волну....  и  волшебный 
Шопотъ,    вавъ   ропотъ    волны,    ]жзлетйвше(1са    въ  брызги, 

умолквулъ. 
Кончился  л1съ  и  вышли  В1>  иол^  они:  таиъ  инперсвШ 
Городъ  лехалъ  перед1>  Н1шп  въ  лучахъ  заходащаго  солнца. 


ГЛАВА  X. 
О  ТОНЬ,   ВАВЪ  они   лили   въ   ИНПКРСВОМЪ   ГОРОДФ. 

Въ  этонъ  ныперскоиъ  городе  вс1;  почитали  иогибшннъ 
Нашего  рыцаря,  всё  сожал'!Ьли  о  неи1>,  а  Бертальда 
Бол%  другнхъ;  она  себя  нризивва.1а  ирпчииоП 
Смерти  его,  и  сов-Ьсть  терзала  ей  сердце,  п  мнлнй 
Рнцаревъ  образъ  глубоко  ю>  него  впечатлЪвъ  былъ  иечалью. 
Вдругъ  онъ  явился  живой  и  женатый,  асъ  ни»ъ  и  свид^ътель 
Брава  его,  отецъ  .'1аврецт1й;  весь  городъ  нежданнынъ 
Чудонъ  тавимъ  прнведенъ  былъ  В7>  волненье:  нрелестъ  Ундины 
ВсЁхъ поразила,  нс^ухь  проше-^ъ,  что  въ  л4су  нзъ-подъ  власти 
Злаго  волшебница  рыцарь  пзбавилъ  ее,  что  породы 
Знатной  она.  Но  на  пс^  вопросы  людей  любопытныхъ 
Рыцарь  отв4тствовалъ  глухо;  Патеръ  же  былъ  на  разсвазы 
Свупъ,  да  п  своро  въ  свой  монастырь  возвратился  онъ;  сло- 

воиъ, 
Мяло  по  налу  толки  утихли;  одной  лишь  Бертальд* 
Было  грустно:  сворбя  о  ногнбшемъ,  она  по  невол* 
Сердцеыъ  привывла  въ  нему  и  его  своимъ  называла. 
Сюро  однако  она  одолела  себя;  отъ  природы 
Было  въ  ней  доброе  сердце,  но  чувство  глубокое  долго 
Въ  неыъ  не  могло  сохраняться,  и  ад^сь  легвоиысЛ1е  было 
I.  13 
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Мрннмъ  ленарствомъ.  Ундину  ласБ&ла  она,  а  Ундине, 
Простосердечной,  доброй  УндинЪ  бол'Ь  н  болЪ 
Нравилась  милая,  полная  прелести  сверстница.  Часто 
Ей  говорила  она:  мы  в^^рно  съ  тобою,  Берта.1ьда, 
Какъ  нибудь  были  прежде  знаномы,  иль  чудное  что-то 
Есть  между  нами;  нельзя  же,  чтобъ  кто  безъ  причины,  безъ 

сильной. 
Тайной  причины,  могъ  таЕъ  Еому  полюбиться,  кавъ  ты  мн^Ь 
Вдругъ  полюбидася  съ  перваго  взгляда. — И  въ  серд1^  Бер- 

тальды 
Что-то  подобное  бы-ю,  хотя  его  и  смущала 
Завпсть  порою.  Какъ  бы  то  ни  было,  своро  дру1гь  съ  другомъ 
Стали  окЬ  неразлучны,  вакъ  сестры  родныя.  Но  рыцарь 
Былъ  готовъ  ужъ  въ  замокъ  Рингпггеттенъ,  къ  истокамъ  Дуная 
Ъхать,  и  день  разлуки,  можетъ  быть  в'Ьчной  разлуки, 
Былъ  недалеко;  Ундина  грустила;  и  вотъ  ей  на  мысли 
Вдругъ   пришло,    что  Бертальду  съ  собою  въ  замокъ  Ринг- 
пггеттенъ 
Могутъ  они  увезти,  что  на  то  герцогиня  и  герцогъ 
В'&рно  по  просьб*  ея  согласятся.  Однажды  объ  этомъ 
Рыцарь,  Ундина,  Бертальда  втроемъ  разсуждали.  Былъ  теплый 
Л'Ьтн1й  вечеръ,  и  темною  площадью  города  вм^^сгЬ 
Шли  они;  синее  небо  глубоко  с1яло  звездами; 
Въ  окнахъ  домовъ  сверкали  огни;  передъ  ними  ходили 
Черныя  т'Ьни  гуляющихъ;  шумъ  разговоровъ,  сл1янье 
Музыки,  п'Ьнья,  хохота,  крика  д4тей,  наполняли 
Чуднымъ  какимъ-то  говоромъ  воздухъ,  и  онъ  напоенъ  былъ 
Весь  ^даговон1емъ  лппъ,  вокругъ  городскаго  фонтана 
Густо  насаженныхъ.  Зд-Ьсь,  отъ  шумной  толпы  въ  отдаленьи, 
Близъ  водоема  стояли  они,  упиваясь  прохладой 
Брызжущихъ  водъ,  ихъ  слушая  шумъ  и  любуясь  на  влажный 
Снопъ  фонтана,  б^л-Ьвшхй  сквозь  сумракъ,  какъ  в'Ьюпцй,  легпй 
Призракъ;  и  ихъ  веселило,   что  такъ  они  въ  многолюдстве^ 
Были  одни,  и  все,  что  при  св-Ьт*]^  казалось  столь  труднымъ, 
Сладилось  само  собой  безъ  труда  въ  тишине  миротворной 
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Ночн^  и  было  для  нихъ  решено,  что  Бертальда  по^Ёдетъ 
Въ  замокъ  Ринпптетген!..  Но  въ  ту  минуту,  вогда  назначали 
День  оть'Ёзда  оно,  подошелъ  бъ  нныъ,  кавь  будто  нзъ  ырава 

Вдругъ  рОДНВППОСЯ,    ДЛИНВЫЙ,    СЕДОЙ    Че.10В^ЕЪ,    ПОБЛОННЛСЯ 

Чвнно,  потонь  внвнулъ  головою  Ундиы'Ё,  и  что-то 
На  ухо  ев  прошепталъ.  Ундина,  нахиурпвши  бровви, 
Въ  сторону  съ  нннъ  отошла,  а  тогда  иача.тся  между  нпмп 
Шопотъ  на  странномъ  ваномъ-то  чужомъ  азын4;  а  Гульбранду 
Бъ  мысли  пришло,    что  онъ  съ  незнакомцемъ  гд4-то  встре- 
чался; 
Тщетно  Бертальда  его  осыиала  воиросанн;  рыцарь 
Былъ  хавъ  В7|  чаду,    п  все  съ  безиовоВствонъ  сиотр11Лъ  на 

Ундину. 
Вдругъ  Ундина,  захлопавши  съ  радостнымъ  врнконъ  въ  ла- 

доша, 
Кинулась  прочь  н  блахенствонъ  глазвн  сверкалв;  съ  досадой 
Сморщивши  лобъ  н  с]Ьдой  повачавъ  головой,  незианоиецъ 
Вл^зъ  въ  водоемъ,    гд^  виигъ  к  иропвлъ.    Тутъ   р'Ьшилось 

сомн1&нье 
Рыцаря.  Что,  Ундина,  съ  тобою  смотритель  фонтановъ 
Здесь  говоридъ?  спросила  Бертальда.  Сътаинственнымъ  впдомъ 
Ей  головвой  вивнула  Ундина.  «Въ  твои  вненявы, 
Посд'Ь  завтра,  ты  это  узнаешь,  Бертальда,  ной  милый, 
Милый  другъ;  я  теба  и  твоихъ  приглашаю  на  этогь 
Праздвивъ  1ъ  себ4.»  Другаго  ответа  не  было.  Своро 
Лосхк  того  они  проводили  Бертальду  н  съ  нею  простились. 
Струй?  спросилъ  съ  содроганьемъ  невольныыъ  рыцарь  Ундину, 
Съ  ней  оставшись  одипъ  въ  темнотб  передъ  герцогсквнъ  до- 

момъ. 
Онъ,  отвечала  Ундина;  премножество  всяваго  вздора 
МиЬ  насказалъ;  но,  между  прочимъ,  отврылъ  и  тавую, 
Нехотя,  тайну,  что  я  себя  не  поивю  огъ  счастья. 
Если  велишь  мн^  все  разсказать  сш  же  минуту, 
Я  псоолню  привазъ  твой;  но,  милый,  Ундин<Ё  большая 
Радость  была  бы,  когда  бъ  ей  теперь  промолчать  ты  позволилъ. 
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Рыцарь  охотно  на  все  согласился,  и  можно  ли  было 

Въ  чемъ  отказать  Ундин*,  столь  мило  просящей?  И  сладко 

Бы.10  ей  въ  ту  ночь  засыпать;  она,  забываясь 

Сномъ,  потихоньку  сама  про  себя  съ  улыбкой  шептала: 

Ахъ,  Бертальда!  какъ  будеп»  рада!  какое  намъ  счастье! 


ГЛАВА   XI. 

о   ТОМЪ   что    СЛУЧИЛОСЬ   НА   ПМЕНПНАХЪ   БЕРТАЛЬДЫ. 

Гости  ужъ  были  давно  за  столом7>,  и  Бертальда,  царица 
Праздника,  въ  зол  от*,  пер  л  ахъ,  цвЪтахъ,  подаренныхъ  друзьями 
Ей  въ  именины,  сидела  на  первомъ  м-ЬсгЬ,  Ундина 
Съ  правой  руки,  а  рыцарь  съ  л* вой.  Об-Ьдъ  ужъ  кончался; 
Подали  сласти;  дверь  была  отперта;  въ  ней  гЬснилось 
Множество  зрителей  всякаго  званья;  таковъ  былъ  старинный 
Предковъ  обычай:  каждый  праздникъ  тогда  почитался 
Общимъ  добромъ,  и  народъ  всегда  пировалъ  съ  господами. 
Кубки  съ  виномъ  и  закуски  носили  межъ  зрителей  слуги; 
Было  шумно  п  весело;  рыцарь  Гульбрандъ  п  Бертальда 
Глазъ  не  сводили  съ  Ундины;  они  съ  живымъ  нетернЬньемъ 
Ждали,  чтобъ  тайну  открыла  она;  но  Ундина  молчала; 
Было  заметно,  что  съ  сердца  ея  п  С7>  устъ,  озаренныхъ 
Ясной  улыбкой,  было  готово  что-то  сорваться; 
Но  [какъ  ребенокъ,  любимый  кусокъ  свой  къ  концу  берегущ1й] 
Все  молчала  она,  чтобъ  продлить  для  себя  наслажденье. 
Рыцарь  смотр-Ьлъ  на  нее  съ  неоппсаннымъ  чувствомъ;  Ундина 
Въ  дЪтской  своей  простоте,  съ  своимъ  добродуш1емъ  прелесть 
Ангела  Бож1Я  въ  эту  минуту  пм^ла.  Вдругъ  гости 
Стали  ее  убЪждать,  чтобъ  спЬла  имъ  п^^сню.  Сверкнули 
Ярко  ея  прекрасные  глазки;  посп']^шно  схватила 
Цитру  и  вотъ  какую  пйсню  тихо  зап^Ьла: 
«Солнце  С1яетъ;  море  спокойно;  къ  брегу  съ  любовью 
Воды  теснятся.  Что  на  душистой  зелени  брега 
Св-Ьтится,  блещетъ?  ЦвЬтъ  лн  чудесный,  посланный  небомъ 
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СвЪжему  лугу?  №тъ,  св'Ьтлоок1й,  ясный  нладенецъ 

Таыъ  на  зеленохъ  дерн'Ь  нграетъ.  Кто  ты,  отвуда, 

ЫнлыЛ  зиаденецъ?  Канъ  очутился  зд11сь  на  чужбанЪ? 

Ахъ1   пзъ  отчванн  былъ  онъ  унраденъ  норенъ  Еоварнннъ. 

БЁдннй,    чего  жъ  ты  лехду  цвФтано  съ  жадностью  ищешь? 

Цв^Ьтъ  благовонный  япвъ,  но  безъ  сердца;  онъ  не  услышать 

Д'Ьтиаго  |риБа;  онъ  не  заи'Ьнитъ  ыатерп  н'ЪвноЙ. 

Лучшего  въ  жизин  рано  лишенъ  ты,  б11дный  н.таденецъ. 

Мнно  про^Ьхалъ  съ  спитою  герцогъ;  въ  иышный  свой  зановъ 

Ваиъ  онъ  сиротку;  танъ  х'ерцогпвя  благостнымъ  сердцеиъ 

Бедной  снротБ^  иать  зам'Ёвила.  Стала  сиротка 

Д^Ьвою  милой,  радостью  сердца,  нратестью  взоровъ; 

Милую  л^ву  ароныселъ  Бож1й  щедро  осыпалъ 

Вс11нъ....  ноотдастълп  лучшее  въ  жизни,  ыатьиотца  ей?» 

Съ  грустиой  улыбкой  цитру  свою  опустила  Ундина; 

П^сня  ея  растрогала  ве&хъ,  а  герцогъ  съ  женою 

Плввалп.  Герцогъ  сЕаза.1ъ:  тавъ  точно  случилось  въ  то  утро, 

Мнлая  наша  снротна  Бертальда,  когда  милосердый 

Богъ  ваградилъ  иасъ  тобою;  но  права  певица,  не  ыохенъ, 

Лучшаго  блага  зеинаго  теб'Ё  возвратить  ыы,  родную 

Мать  и  роднаго  отца.  —  Ундина  снова  зап^^а: 

«Мать  тоскуеть,  бродить,  к.1ичетъ...-  кЬгь  ей  отвита: 

Ищетъ,  пщетъ,  что  жъ  находить?  домъ  опусгЬлай. 

О  кавъ  мраченъ,  кап.  ужасенъ  домъ  опустелый, 

ГдЬ  дото,тЬ  днемъ  в  ночью,  мать  въ  упоеньи 

Ц4.1овала,  милова.1а  доч1;у  родную! 

Будетъ  снова  занпнаться  ярко  денница; 

Придуть  снова  дни  вссеннн,  благоуханны; 

Но  денница,  дни  весенни,  благоуханны, 

Не  утЬшатъ  бол*  сердца  матери  бедной; 

Все  ей  чуждо;  въ  цЬломъ  агкЛ  н4тъ  ей  отрады; 

Невозвратно  все  ировало  съ  дочкой  родною.» 

О  Ундина!  ради  Бога,  открой  мн*!  ты  знаешь, 

Гд*  отець  мой  и  мать;  ты  втоть,  этоть  иодаровъ 

МнЬ  приготовила.   Гд*  они?  Зд4сь?  Отвечай  мн*,  Ундина. 
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Взоръ  Бертальды,  сверкая,  леталъ  по  собранью;  хезсъ  знат- 

ныхъ, 
Съ  ними  сид'Ьвшихъ  гостей  выбирала  она.  Но  Ундина 
Вдругъ  залилася  слезами,  къ  толп*  обратилась,  русою 
ЗнаЕъ  подала,  н  воскликнула:  гд'Ь  вы?  явитесь; 
Найденной  дочери  вашей,  отецъ  и  мать!   —  Разступнлась 
Съ  шумомъ  толпа;  изъ  средины  ея  рыбакъ  и  старушка 
Вышли;  робко  глаза  устремили  они  на  Ундину; 
Вотъ  она,  ваша  родная  дочь!  закричала  Ундина, 
Имъ  указавъ  на  Бертальду;  и  съ  громкимъ  рыданьемъ  на  шею 
Бросились  къ  ней  старики;  но  Бертальда  съ  пронзительнымъ 

врикомъ 
Пхъ  отъ  себя  оттолкнула;  страх7>,  изумленье,  досада 
Вдругъ  на  лиц-Ь  ея  отразились.  Какой  нестерпимый, 
Тяжий  ударъ  для  ея  надменной  души,  ожидавшей 
Новаго  блеска  съ  открытхемъ  знатиыхъ  родителей!    Кто  же? 
Кто  же  эти  родители?  Ниице!....  Въ  эту  минуту 
Въ  мысль  ей  пришло,  что  все  то  придумано  хитро  Ундиной 
Съ  т^мъ,  чтобъ  унизить  ее  передъ  св'Ьтомъ  и  рыцаремъ.  Злая 
Ложь!  обманщица!  подкупъ!  вотъ  что  твердила  Бертальда, 
Гн-Ьвио  смотря  на  старушку,  на  мужа  ея  и  Ундину. 
Господи  Боже!  тихонько  старушка  шептала,  какое  жъ 
Злое  созданье  стала  она!  а  все  такп  сердце 
Чуетъ  мое,  что  она  мн'Ь  родная.  Рыбакъ  же,  сложивши 
Руки,  молился,  чтобъ  Богъ  не  каралъ  пхъ,  пославъ  нмъ  такую 
Дочь;  а  Ундина,  какъ  апгелъ,  вдругъ  утративппй  небо, 
Бледная,  въ  страх'Ь  незапномъ,  не  в'Ьдая,  что  съ  ней 
Д'Ьлалось,  в€я  трепетала.    Опомнись,  Бертальда!  Бертальда, 
Есть  лп  душа  у  тебя?  она  повторяла,  стараясь 
Доброе  чувство  въ  ней  возбудить,  но  напрасно;  Бертальда 
Точно  была  вн-Ь  себя;  она  въ  изступленьи  кричала* 
Крикомъ;  рыбакъ  и  старушка  плакали  горько,  а  гости, 
Страннымъ  явленьемъ  таким7>  изумленные,  начали  шумно 
Спорить,  НТО  за  Ундину,  кто  за  Бертальду;  въ  ужасный 
Все  пришло  безнорядокъ,  и  вотъ  напосл^^довъ  Ундина, 
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Оь  чувегвомъ  своей  правоты,  съ  благородствоиъ  невинности 

ыирноД, 
Зиавъ  подала  рукою,  п  вс^  замолчали.  Смиренно, 
Тихо,  но  твердо  сказала  она:  вы  странные  людп! 
Что  я  ванъ  сделала?  Ч4мъ  раздражила  я  васъ?  И  за  что  вы 
Тань  разстроили  милый  мой  праздннкъ?  Ахъ,  Боже!  донын* 
Я  о  вашнхъ  обычаяхъ,  вашенъ  безумноиъ,  кестоЕомъ 
0бряз^  ннслеЛ  не  знала,  и  ихъ  никогда  не  узнать  мв*. 
Внжу,  что  все  безразсудно  придумано  мвоЯ;  но  причиной 
Этому  вы  одни,  а  не  я.  Хотя  зд*сь  наружность 
Вся  на  меня,  во  вы  знайте:  то,  что  сказа.1а  я,  правда. 
Щтъ  у  меня  довазате.1Ьствъ;  но  я  не  обманщица,  слышптъ 
Богъ  правосудный  меня;  а  все,  что  зд'Ьеь  о  Берта.1ьд1> 
Я  говорила,  было  открыто  мн^з  т^^ыъ,  кто  въ  норск1я 
Волны  младенцемъ  ее  зананцлъ,  потоиъ  на  зеленый 
Берегъ  отнесъ,  гдЬ  ее  ц  нашелъ  знаменитый  пашъ  герцогь. 
«Слшгате  ль?  громко  вскрпча.1а  Бертальда.  Она  чарод^кйка, 
Водится  съ  злыми  духами;  сама  при  всЁхъ  признается 
Въ  атомъ  она.»  —  О  н'Ьть,  Ундина  воскливнула  съ  чистюсъ 
Небомъ  невинности  въ  мпрныхъ  очахъ,  никогда  чарод^йвоЛ 
Я  не  была;  мн4  нев'Ьдомо  адское  зло.  «Такъ  безстыдно 
Лхетъ  и  клевещетъ  она.  Ннч1Ьмъ  нельзя  доказать  ей 
Зд'Ьеь,  что  рыбакъ  отецъ  мне,  а  нищая— мать.  01  покинеиъ 
Этотъ  домъ  н  этотъ  го1)од7>,  гд'Ь  я  претерп'Ьла 
Столько  стыда.»  Н'Ьтъ,   Берта.1ьда,  отв'Ьтствовалъ   гердогъ, 

отсюда 
Я  дотол'Ь  не  выйду,  пока  не  р{!шится  соин'Ьнье 
Наше  вполне.— То  С1ыша,  старушка  приблизилась  робко 
Къ  герцогу,  низко  ему  поклонилась  я  вотъ  что  сказала: 
Вы,  государь,  своиыъ  высовиыъ  герцогсвиыъ  словомъ 
Вдругъ  на  разумъ  меня  навели.  Скажу  ваиъ,  что  если 
Ваша  питомица  иодлннио  дочь  наиъ,  то  должно,  чтобъ  были 
Три  родимыхъ  пятна, какътрнлиствеиникъ  видонъ,подъправой 
Ыышкой  ея  и  точно  так1я  же  три  на  подошве 
Правой  ноги.  Позвольте,  чтобъ  съ  нею  я  вышла. — Отъ  этвхъ 
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Словъ  побл^дн'Ьла  Бертальда,  а  герцогъ  вел'Ьлъ  герцогин^К 

Выйти  имЬст-Ь  съ  нею  и  взять  съ  собою  старушку. 

Скоро  назадъ  возвратились  они;  герцогиня  сказала: 

Правда  иравдой;  все  то,  что  зд']^сь  объявила  хозяйка 

Наша,  есть  суш;ая  истина;  эти  добрые  люди 

Точно  отецъ  и  мать  питомицы  нашей  Бертальды.  — 

Съ  этимъ  словомъ  герцогъ  съ  женой  и  съ  Бертальдой  и  вм'1^сгЬ 

Съ  ними,  по  вол'{1  герцога,  старый  рыбавъ  и  старушка 

Вышли;  гости,  кто  в-Ьря,  кто  н-Ьтъ,  разошлись;  а  Ундина, 

Горько,  горько  заплакавъ,  упала  въ  объятхя  мужа. 


ГЛАВА   XII. 

о  ТОМЪ,    КАКЪ  РЫЦАРЬ  И  УНДИНА  УФХАЛИ  НЗЪ  ИМПЕРСКАГО  ГОРОДА. 

Рыцарь  съ  глубокимъ  чувствомъ  любви  смотр-Ьлъ  на  Ундину. 
Мною  ль,  онъдумалъ,  дана  ей  душа  или  нЬтъ,  но  прекрасн'Ьй 
Этой  души  не  бывало  на  св^т-Ь:  она  какъ  небесный 
Анге-1ъ. — И  слезы  Ундины  съ  н']^жн'Ь11шимъ  участ1емъ  друга 
Онъ  отиралъ,  ц-Ьлуя  ей  очи,  уста  и  ланиты. 
Городъ  имперсйй,  который  ей  сталъ  ненавистенъ,  покинуть 
Онъ  решился  немедля,  все  вел'Ьлъ  приготовить 
Къ  скорому  въ  замокъ  Рипгштеттенъ  отъЬзду.  Вотъ  на  дру- 
гой день 
Рано  по  утру  была  подана  къ  крыльцу  пхъ  повозка; 
Рыцаревъ  конь  и  кони  его  провожатнхъ  за  нею. 
Взнузданы,  прыгали,  рыли  копытами  землю;  ужъ  рыцарь 
Вышелъ  съ  своей  молодою  женой,  и  готовъ  былъ  ей  руку 
Дать,  чтобъ  въ  повозку  ее  посадпть;  но  въ  эту  минуту 
Къ  нпмъ  подошла  молодая  д-Ьвушка  съ  неводомъ,  въ  платье 
Рыбной  торговки.  Намъ  товаръ  твой  не  нуженъ,  мы  ^демъ. 
Рыцарь  сказал ъ  ей.  Она  заплакала  взрыдъ  и  Берта.1ьду 
Въ  эту  минуту  узнали  Гульбрандъ  и  Ундина:  поснЬшно 
Вм'Ьсг]^  съ  нею  они  возвратилися  въ  домъ,  и  Бертальда 


1836.  глхвл  ДВЕНАДЦАТАЯ.  201 

Ииъ  разсказала,   вакъ  герцогъ,   вчерашнвиъ  ея  иоведеньенъ 

Бндъ  раздраненъ,  какъ  ее  отъ  себя  отос1а.1ъ,  подарпвшо 

Ей  большое  приданое,  ваиъ  старивъ  и  старушка, 

Тавхе  богато  имъ  одаренные,  городъ  того  же 

Вечера  виЪстк  пОЕвнули.  Съ  вихи  хотк1а  пойти  а, 

Такъ  продолшалаБерта.1Ьда  въ  С1езахъ,  но  старнвъ,  о  которонъ 

ВсЬ  говорить,  что  онъ  мой  отецъ....  Онъ  отецъ  твой,  Бер- 

та.1ьда, 
Точно  отецъ,  сказала  Ундина;  ты  поыипшь,  кавъ  ночью 
Къ  намъ  подошель  с^дой  челов'Ьвъ,    твой    снотрнтель  фон- 

тановъ: 
Оиъ-то  ик-к  все  и  сказалъ;  мена  уб'Ёадалъ  онъ,чтобъ  въ  занокъ 
Нашъ  Рингштеттен!)  тебя  не  брала  я  съ  собой,  и  невольно 
Тайна  съ  его  языка  сорвалась....»  Ну,  отецъ  ной,  когда  ужъ 
Долженъ  онъ  быть  мн'!^  отцемъ,  н^юдолжа-^а  Бертальда,  ска- 
залъ ыя-Ь 
Воть   что:    ты  съ  наыи  не  будешь  до  т^Ьхъ    поръ,    пока  не 

асправишь 
Гордаго  сердца;  оси'Ьлься  одна  презъ  этотъ  дремучей 
ЛФсъ  къ  наиъ  пройти,    тогда  а  поварю,  что  нашей  роднёю 
Быть  желаешь;  но  скипь  богатый  уборъ;  рыбаковой 
Дочерью  въ  намъ  явися....  И  я  на  все  ужъ  р^Ьшилась; 
Что  онъ  ве.1'Ь.1ъ,  то  и  будет1>:  меня  несчастную  ц1Ь.1ый 
СвФть  оставвлъ;  бедная  дочь  рмбака,  я  въ  убогой 
Хихин'Ь  жпзнь  безотрадную  св1юю  и  своро  умру  тамъ 
Съ  горя.  Правда,  .1'Ёсъ  во.111пебный  иеня  устрашаетъ, 
Бродатъ  таиъ,  слышно,  духи,  а  а  тавъ  пуглива;  но  что  хе 
Делать?    Къ  вамъ  же  пришла  я  за  т^иъ,    чтобъ   загладить 

вчерашшй 
Свой  проступОЕъ  првзнаньенъ  випы.  О!  забудьте,  простите! 
Я  и  тавъ  ужъ  несчастна  бези'Ёрно;   вспомните,  что  я 
Утрохъ  вчерашвпыъ  6ы.1а,  что  6ы.1а  еще  при  начал'Ь 
Вашего  пира,  н  что  я  теперь....  Опустивши  аъ  ладоои 
Голову,  плавала  горьво  она,  и  межъ  пальцевъ  бежали 
Слезы.  Всв  также  въ  слезахъ,  въ  ней  на  шею  упала  Ундина; 
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Долго  безгласна  была,  напост^докъ  сказала:  тн  съ  нами 
Въ  замокъ  Рингштеттенъ  нсЬдешь;  что  положили  мн  прежде, 
То  п  сд-Ьлаемъ;  тольео  ты  будь  со  мной,  вагь  привыБла 
Быть;  говори  мн*  по-прежнему  —  тн.  Вотъ  видишь  .та?  Въ 

д^тств* 
Насъ  обм'Ьнялп  одну  на  другую:  тогда  ужъ  мы  были 
Связаны  тЬсно  судьбою;   сплетемъ  же  узелъ  нашъ  сами 
Такъ,  чтобъ  уже  никогда  никакой  че-юв-Ьческой  сил* 
Не  было  можно  его  разорвать.  Теперь  ты  по'Ьдешь 
Съ  нами  прямо  въ  Рингштеттенъ;  что  жъ  посл-Ь,  канъ  сестрн 

родныя, 
Мы  межъ  собою  разд'Ьлнмъ,  о  томъ  успЬемъ,  прх'Ьхавъ 
Въ  замокъ,  условиться. — То  услышавъ,  Бертальда  взглянула 
Робко  на  рыцаря;  милой  изгнанницы  было  не  меньше 
Жаль  и  ему;  и,  руку  подавъ  ей,  вотъ  что  сказалъ  онъ: 
Вверьте  себя  беззаботно  сердцу  Ундины.  А  къ  вашимъ 
Добрымъ  родителямъ  мы,  по  прпбыт1п  въ  замокъ,  отправимъ 
Тотчасъ  гонца,  чтобъ  знали  они,  что  сд'Ьла.тось  съ  вами. — 
Подъ  руку  взявши  Берта  льду,  ее  посадплъ  онъ  въ  повозку, 
Рядомъ  съ  нею  Ундину,  и  бодро  поЬхалъ  за  ними 
Рысью  и  скокомъ.  Повозка  летЬла:  скоро  имперск1й 
Городъ  пропалъ  да.1еко  назади;  съ  нимъ  вм-ЬстЬ  пропало 
Тамъ  и  все  грустное  прошлое;  весело  шла  по  прекрасной 
Людной  стран^Ь  пхъ  дорога,  и  мало  лп,  долго  ли,  длился 
Путь    ихъ,    но  вотъ   напос1'Ьдокъ  въ  одинъ    прекраснЪйппй 

л*тн1й 
Вечеръ  они  ирх-Ьхали  въ  замок7>  Рингштеттенъ.  Быль  долженъ 
Рыцарь   заняться   хозяйствомъ  своимъ;  молодая  жъ  хозяйка 
Вм'ЬстЬ  съ  гостьей  пошли  осматривать  замокъ.  Построенъ 
Былъ  на  крутой  онъ  гор*,  посреди  равнинъ  благодатной 
Шваб1и:  видъ  изъ  него  бы.1ъ  роскошный;  и  по  валу  вм-ЬсгЬ, 
За  руки  взявшись,  гуляли  Ундина  съ  Бертальдою;  вдругъ  мгь 
Встр-Ьтился  долпй,  сЬдой  чатов'Ькъ;  Бертальд*  знакомы 
Были  черты;  когда  же  Ундина,  сердито  нахмурясь, 
Знакъ  ему  подала,  чтобъ  онъ  удалился,  и  скорымъ 
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Шагомъ  тряся  головой,  онъ  пошеп.  и  пропалъ  за  кустами, 
Въ  ныс^ПI  пришло  ей,  что  то  ночпоК,  городской  ихъ  знакоиецъ 
Быль,  смотритель  фонтановт..  Не  бойся,  Бертальда,  сказала 
Ей  Ундина,  укъвъэтотъ  разъ  твой  несносынй  фонтанщпЕ'ь 
3.1а  впкакого  не  сд'Ь,1аеть  нанъ. — ^Тогда  разсвазала 
Все  о  се&Ь  Ундина:  кто  родомъ  она,  вакъ  Бертальду 
СтруЛ  похптялъ,  вакъ  къ  рыбасаиъ  Попала  Ундина 
Вместо  родной  пхъ  дочери,  сювоиъ,  псе.  И  снача.1а 
Въ  ужасъ  Бертальда  пришла  отъ  танаго  разсказа;  на  сонный 
Бредъ  ноходилъ  онъ;  но  скоро  опа  уб-Ьди.тась,  что  би.10 
Все  то  правда  п  только    дивилась  тому,  что  въ  волшебной 
Сказке,  когда-то  въ  д1;тств1!  разсвазанной  ей,  очутилась 
Вдругъ  на  яву,  хивая,  саиа;  все  ей  въ  Ундан'Ь 
Стало  чухдо;    хакъ  будто  би  духт.  беэтЪлесвыЙ    ыеагь  нпнп 
Вдругъ  протеснился;  ей  сд^ла-юсь  страшно.    Когда  жъ  воз- 

вратяси, 
Рнцарь  съ  нежностью  обнялъ  Ундину,  то  было  понять  ей 
Трудно,    какъ   могъ  онъ  ласкатьса  къ  такому    созданью,  въ 

котором?. 
[ПостЬ  того,  что  Бертальд-Ь  сама  разсвазала  Ундина] 
Впд^ся  еЛ  не  хнвой  че.11ов'1Ёпъ,  а  какой-то  холодный 
Прнзравъ,  что-то  нездешнее,  что-то  чужое   душЬ    человека. 


Г.1А0Л   XIII. 
О   ТОМЪ,    ВАВЪ   они    Э>ПЛИ   въ   ЗАМВФ    РИНППТБТТЕНФ. 

Зл^ьиы  съ  тобой  остановинся,добрыйЧйтатель;простнмн1Ё, 
'Ести  теб*  о  томъ,  что  поел*  случилось,  ве  много 
Буду  разсвазывать;  знаю,  что  можно  бы  было  подробно 
Мв%  описать,  вавъ  мало  по  налу  рыцарь  напп>  сердцемъ 
Сталъ  отъ  Ундины  далевъ  и  близовъ  къ  Бертальд*,  кавъ  стало 
Сердце  Берггальды  ему  отвечать  н  часъ  отъ  часу  жарче 
Тайной   любовью  въ  нему  разгораться,  вавъ  стали   Увдани 
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Онъ  и  она  дичиться,  н  въ  ней  существо  имъ  чужое 
Внд'Ьть,  Еакъ  Ундина  плакала,  какъ  пробуждали 
Слезы  ея  заснувшую  сов'Ьсть  Гульбранда,  а  прежней 
Въ  немъ  любви  уже  пробудить  не  могли,  вакъ  порою 
Жалость  его  еъ  Упдин.1>  влекла,  а  ужасъ  невольно 
Прочь  отта.1кивалъ,  сердце  жъ  стремило  къ  Бертальд*!^;  соз- 
данью 
Съ  нпмъ  однородному....  знаю,  что  это  все  я  ум'Ьлъ  бы, 
Добрый  читатель,  порядкомъ  тебЪ  разсказать;  нопозвольмн^ 
Лучше  о  томъ  позабыть,  что  такъ   больно   душ'Ь;    нспнтали 
ВсЬ  мы  нев']^рпость   зд']^шияго   счастья;  ты  самъ,   вероятно, 
Былъ  имъ  обману тъ,  таковъ  ужъ  земной  челов'ЬчесБ1й  жребИ; 
Счастливъ  еще,  когда  при  раздЬлЬ  житейскаго  былъ  тн 
Самъ  назначенъ   терпЬть,  а  не  мучить;  на  св'ЬтЬ  семь  доля 
Жертвы — блаженней,    чЬмъ  доля  губителя.  Если  сей  лучдпй 
Жребхй  былъ  твой,  читатель,  то  можетъ  быть,  слушая  нашу 
11ов']^сть,    ты  вспомнишь   и   самъ   о   своемъ    миновавшемъ, 

и. тихо 
Милая  грусть  теб^Ь  черезъ  душу  прокрадется,  снова 
То,  что  прошло,  оживетъ,  и  ты  слезу  сожаленья 
Бросишь  опять  на  цв']^ты,  которыми  такъ  любовался 
Прежде    на    грядкахъ   свонхъ,    давно   ужъ    растоптанныхъ. 

Полно  жъ, 
Полно  объ  этомъ,  читатель.  Иостушай,  и  съ  доброй  Ундиной 
Тоже  сбылось,  что  и  съ  нами  со  всЬми:    Ундина    страдала. 
Но  и  Гульбрандъ  и  Бертальда  не  были  веселы.  Всяе1й  . 
Разъ,  когда  Ундина  хоть  мало  была  несогласна 
Въ  чемъ  съ  Бертальдой,    последней    ваза-юсь,  что  ревность 

владела 
Сердцемъ  обиженной  б^^дной  жены,  и  мало  но  налу 
Видъ  госпожи,  причудливо-грубой  и  гордой,  Бертальда 
Съ  ней  приняла.  Ундина  съ  грустнымъ  незлоб1емъ,  молча 
Все  сносила;  а  рыцарь  всегда  стоялъ  за  Бертальду. 
Бол'Ь  жъ  всего  съ  недавняго  времени  вотъ  что  ^гласье 
Жителей  замка  стало  тревожить:  Гульбрандъ  и  Бертальда 
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Начали  вдругъ  на  вс*хъ   переходахъ,  во  всЬхъ   закоудкахъ 
Занва  встречать  привнд'Ьнья,  о  копхъ  дотол1Ь  и  сдуху 
Не  быю;  бЬлиЛ,  сЬдой  челов'1;къ,  В1.  котороиъ   врОЕазыиЕЕЪ 
Дядя  Струй  Гульбрандоыъ,  смотрстель  фонтановъ  Бертальдой 
Узнаны  бнлн,  ста.1ъ  пнъ  повсюду  обопиъ,  Бертальл1Ь  а;т> 
Чаще,  являться  съ  угрозой,  таБъ,  что  Бертальда  отъ  страха 
Стала  больна  и  дахе  р'Ёшмась  бы  залонъ  повинуть, 
Есдк  бъ  нн1|ла  ^д^Ь  уголъ  каной  д.1я  ир1юта;  но  честный 
Нашъ  рыбавъ  на  письмо  Гульбранла,  воторыы1>  тогда  же 
Рицарь  его  И8в*стнлъ,  что  Бертальда  Ьдетъ  въ  Рингпггетгенъ, 
Вотъ  что  отв'Ётствовалъ:  ия  по  вол'Ё  Господа  Бога 
Сталь  одинов1й,  бедный  вдовецъ;  сЕонча.тась  старушва 
Жоива  ноя:  хоть  теперь  ин^Ь  дола  п  пусто,  но  лучше 
&1ть  хочу  я  одпнъ,  ч'Ёыъ  съ  Бертальдой;    пусвай   остается 
Съ  вана,  но  только,  чтобъ  не  было  худа  какого  Ундине 
Милой  ноей  отъ  того;  тогда  ее  проклапу  л.» 
Тагь-то,  сБольво  иеволей,  столько  и  волей,  осталась 
Въ  занкЪ  Бертальда.  Вотъ  однажды   стучплось,  что  рыцарь 
Вн11халъ.  Свливавь  дворовнхъ  людей.  Ундина  вел'к1а 
Камень  одвнъ  огромный  поднять  п  его  на  колодезь, 
Бнвшв  на  самой  средпи:^  двора,  налоя;пть.  Нанъ  далево 
Будеть  ходить  за  водою,    заи'Ьтили    слуги    Но  съ  груснынъ 
Ласвовыкъ  впдомъ,  съ  унылоЛ  улибкой  сказа.1а  Ундина: 
Д1(тн,  сака  бы  за  вас1<  л  съ  охотою  стала  въ  кувшпнахъ 
Воду  носить;  но  этотъ  колодезь,  понЬрьте  ин±,  должно, 
Должно  закрыть  намъ,  пль  С1.  намп    С1учится    большое    не- 
счастье. — 
Вс1Ь11Ъ  служителлмъ  было  приятно  угодное  сд^Ьлать 
Доброй  своей  госпож-Ь;  безъ  дальинхъ  разсиросовъ,  огромный 
Кяневь   билъ   поднять:  п  онъ,    показалось,    вакъ  будто  бы 

доброй 
Валей  давшись  имъвърувц,  съзелли  поднялся,  и  вакъ  будто 
Санъ  рванулся  колодезь  задвинуть.  Но  въ  эту  минуту 
Еъ  вянь  нриб1^з;ала  изъ  звмяа  Бертальда.  Не  троньте  колодца, 
ГронЕО  она  завричала;  его  вода  умываиьемъ 
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Лучшиыъ  мн'Ь  служитъ;  его  запереть  никавъ  не  позволю. 
Но  Ундина  съ  своимъ  обычнымъ  смиреньемъ  на  этотъ 
Разъ  осталася  въ  вол'Ь  своей   непреклонна.  Я  въ  зд'Ьпгаемъ 
ЗамЕ'Ь  хозяйка,  сказала  она,  улыбаясь  прискорбно, 
МнЪ  за  вс^мъ  наблюдать;  н  зд'Ьсь  мн'Ь  приказывать  можетъ 
Только  рыцарь,  мой  мужъ  и  мой  господинъ.  —  Посмотрите, 
Съ  сердцемъ  вскричала  Бертальда,  подумать  можно,  что  этой 
Бедной,  невинной  вод*  самой  не  хочется  съ  Божьимъ 
Св-Ьтомъ  разстаться;   какъ  жалко  она  трепещетъ  и  бьется! — 
Въ  самомъ  д'Ь.гЬ,  чудно  кипя  и  шипя,  изъ-подъ  камня 
Ключъ  пробивался,  какъ  будто  сп^ша  убежать,  и  какъ  будто 
Что  пзъ  него  исторгнуться  силой  хотЬло.  Тймъ  съ  большей 
Строгостью  свой  приказъ  повторила  Ундина;  охотно 
Бы.1ъ  онъ  исполненъ:  Ундину  любили,  а  гордость  Бертальдн 
Вс^Ьxъ  отъ  нея  удаляла  и  каждому  было  прхятно 
Той  угодить,  а  этой  сделать  досаду;  и  камень 
Крепко  накрепко  устье  колодца  задвпнулъ.  Ундина 
Тихо  къ  нему  подошла,  надъ  нимъ  задумалась,  что-то 
Пальчикомъ  н']^жнымъ  своимъ  на  немъ  написала,  въ  модчаньи 
Грустномъ  потомъ  посмотр-Ьла  вокругъ  себя,  и  вздохнувши, 
Медленнымъ  шагомъ  ъъ  замокъ  пошла.  На  камн'Ь  жъ  остались 
Видны  каше-то  странные  знаки,  которнхъ  дотод* 
Не  было  тамъ.  Ввечеру,  когда  Гульбрандъ  возвратился 
Въ  замокъ  Рипгштеттен7>,  Бертальда  ему  въ  слезахъ  разсказада 
То,  что  случилось  съ  колодцемъ.  Сурово  взглянулъ  на  Ундину 
Рыцарь;  она  стояла,  головку  склоня  и  печально 
Въ  землю  глаза  опустпвъ;  но  однако,  собравшися  съ  духомъ, 
Вотъ   что   шепнула  въ  отв4тъ:    всегда    справедливъ   госпо- 
динъ мой; 
Онъ  и  раба  не  осудитъ,  не  выслушавъ;  ткаъ  наипаче 
Мн'Ь,  законной  жен1^,  онъ  позволитъ  въ  свое  оправданье 
Слово  сказать.  —  Говори,  сердито  отвЬтствовалъ  рыцарь. 
Я  бы  желала,  чтобъ  былъ  ты  одинъ,  сказала  Ундина. 
Н'Ьтъ,  приней!  Гульбрандъ  возразилъ,уЕазавънаБертадьду. 
Я  исполню  волю  твою,  она  продолжала: 
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Но  не  требуй  того,  прошу,  у^юляю,  не  требуй. 

Голосъ  ея  былъ  тавъ  уб*дпте.1енъ,  очи  тавъ  н'Ьжиы, 

Все  въ  вей  являло  такую  нонорность,  что  въ  сердце  Гульбранда 

Солнечный  лучъ  минувнгвхъ  дней  проб*«алъ;  оаъ  Ундину 

Дружески  за  руку  ваялъ  и  въ  ближнюю  горницу  съ  нею 

Кпаелъ,  н  воть  что  ему  сказала  она:  укъ  коварный 

Дяде  ной  Струй    довольно    пзв-Ьстенъ   теб^^;    не  одннъ  разъ 

встречался 
Онъ  съ  тобою  зд{1сь  въ  замв^;  Берта.тьд'Ь  »е  тавъ  онъ 
Страшенъ,    что  мозгегь  она  умереть,    Онъ  беэдуженъ,    онъ 

просто 
Огблескъ  СТНХ1ЙНЫЙ  варухнаго  лира;  что  въ  хизнн  духовной 
Зд^Ьсь  происходить,  то  вовсе  чухдо  ему;  зд'Ыгь  глядить  онъ 
Толыо  на  внешность  одну.  Замечая,  какъ  ты  недоволенъ 
Мной  иногда  бываешь,  какъ  я,  неразумный  младенецъ, 
Плачу,  вавъвътоке  время  Бертальду,  С1учайно  быть  кокетъ. 
Что  инбудь  заставляетъ  смеяться,  въ  своемъ  безразсудствЬ 
Ввдпгь  онъ  то,  чему  зд%сь  и  признака  пЬть,  колобродитъ. 
Злится  и  въ  наши  д^ла  незваный  м'Ёшаегся;  пользы 
Н'Ьть  оть  того  ннвакой,  что  ему  я  грожу  п  гоняю 
Оь  сердцемъ  отсюда  его;    онъ  мл']Ь  упрямый  не  верить;  въ 

бездушной , 
БгЬдной  кизни  своей,  ввногда  не  6удеп>  сиособенъ 
Онъ  постигнуть  того,  что  въ  .1юбви  и  страданье,  п  радость 
Тажъ  1и1Ьнятельио  сходны,  так7>  блвзЕО  родня,  что  разрознить 
Ихъ  нихакая  сила  не  нохеп.:  съ  улыбкою  с.1езы 
Сладко  сливаются,  слезм  раждаютъ  улыбку. — И  очи, 
Полина  слезъ,  съ  улыбкой  поднявши,  она  изъ  подлобья 
Робко  смотрела  Гульбранд]'  въ  лицо,  и  все  трепетанье 
Прежней  любви  онъ  ноч)'вствовалъ  въ  сердц*;  Ундина  глубоко 
То  поняла,  въ  нему  ирп;Ба.1ась  и'Ьжн11й,  и  въ  блажевстнЬ 
Радоствыхъ  слезъ  продолжала:  когда  словами  не  можно 
Намъ  безтолвоваго  дядю  Струя  унять,  то  затвориыъ 
Входъ  ему  възамовъ;  единственный  путь,  которымъ  сюда  онъ 
Мохетъ  свободво  всегда  провнвать,  есть  этотъ  колодезь; 
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Онъ  съ  другими  духами  зд'Ьшнпхъ  источниковъ  въ  ссорЪ; 
Царство  жъ  его  начинается  ниже,  вдоль  по  Дунаю. 
Вотъ  для  чего  я  на  камн*,  которымъ  колодезь  задвинуть, 
Знаки  своп  написала:  они  безпокойнаго  дядю 
Струя  власти  лишили,  и  онъ  ни  тебя,  ни  Бертальду 
Бол-Ь  не  будетъ  тревожить;  онъ  камня  не  сдвинетъ.  Но  людяхъ 
Это  легко;  ты  можешь  исполнить  желанье  Бертальды; 
Но,  поверь  ми*,  она  не  знаетъ,  чего  такъ  упрямо 
Требуетъ;  Струй  на  нее  особенно  злится.  А  если 
Сбудется  то,  что  онъ  предсказалъ  ми*  [хотя  и  безъ  всякой 
Мысли  худой  отъ  тебя],  то  и  самъ  ты,  мой  милый,  не  будешь 
Вн-Ь  опасности.  —  Рыцарь,  глубоко  проникнутый  въ  сердце 
Великодушнымъ  поступкомъ  своей  небесной  Ундины, 
Обнялъ  ее  съ  горячностью  прежней  любви.  Мы  не  тронемъ 
Камня;  отнын*  Ж71  и  все,  что  ты  когда  ни  прикажешь, 
Будетъ  въ  замкЬ  отъ  вс'Ьх7>,  какъ  теперь,  исполняемо  свято, 
Другъ  мой,  Ундиночка.  —  Такъ  ей  рыцарь  сказалъ,  и  Ундина, 
Руку  ц4луя  ему  ъъ  благодарность  за  милое,  столько 
Времени  имъ  забытое  слово  любви,  прошептала 
Робко:  милый  мой  другъ,  ты  пын-Ь  со  мной  такъ  безм'Ьрно 
Мплостивъ,  ласков7э  и  добръ,  что  еще  объ  одномъ  попрошу  я. 
Видишь  лп?  Ты  для  меня  какъ  свЬтлое  л'Ьто;  въ  сильн^йшемъ 
Блеск*  своемъ  оно  иногда  себя  покрываетъ 
Огненно-грознымъ  в'Ьнцемъ  громовыхъ  облаковъ,  п  владыкой, 
Истинным7>  Богомъ  земли  намъ  является;  точно  таковъ  тн 
Кажешься  мн*,  когда,  на  меня  прогн^ванъ  бывая, 
Трозно  сверкаешь,  гремишь  и  очами  п  словомъ;  и  въ  этомъ 
Милый,  твоя  красота,  хотя  и  случится  порою 
Мн*  безразсудной  плакать;  но  слушай,  другъ  мой:  воздерженъ 
Будь  на  водах!»  отъ  гн'Ьвнаго  слова  со  мною;  единнмъ 
Словомъ  таким7>  меня  передашь  ты  въ  волю  подводныхъ    " 
Сродниковъ;  мстя  за  обиду  ихъ  рода,  они  невозвратно 
Въ  море  меня  увлекутъ  и  там7э  въ  продолженхе  ц-Ьлой 
Жизни  я  буду  подъ  влажно-серебрянымъ  сводомъ  въ  невол^^ 
Плакать,  и  мн-Ь  ужъ  къ  теб*  не  прхйти;  а  если  приду  я.... 
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Боке!  то  это  будегь  и  пуще  теб4  на  погибель. 
Н'Ётъ,  нов  сладостный  другъ,  избавь  меня  отъ  такого 
БЬдстви.^-Рыцарь    торжественно  далъ  обещанье  исполнить 
Просьбу  ея,  и  онп  сь  веселЕШъ  лицоыъ  возвратились 
Въ  горницу,  гд*  ихъ  Бертальда  ждала.  Она  ук^.  усп^а 
Слугъ  къ  Еолодцу  послать,  чтобъ  они,  по  пешш'у  знаку 
Рыцаря,  яанень  свалили  съ  него.  Не  трогайЛНння, 
Холодно  рыцарь  сЕазалъ,  и  поиннте  всЬ,  что  Ундина 
Въ  аанЕ^  моеиъ  одна  госпожа,  что  еа  привазаиья 
Святы. — При  этонъ  слов^  Бертальда,  въ  лицЪ  изнЪннвшись, 
Сжрнлась.  Вотъ  ушъ  и  ужина  часъ  наступплъ,  &  Берталчщ 
Не  было.  Рыцарь  иослалъ  за  нею,  во  вместо  Бертальды 
Въ  спальвЬ  еа  опустевшей  вашлв  записку  на  ихя 
Рнцаря;  вотъ  что  стояло  въ  заииск'Ь:  ивы  приия.1и,  рыцарь, 
Въ  донъ  свой  мена,  недостойную  дочь  рыбака,  и  о  пвзкоыъ 
Роде  своенъ  я  безуино  забыла;  за  то  въ  наказанье 
Доброю  волей  иду  къ  отцу  рыбаку,  чтобъ  въ  убогой 
ХвхикЬ  скрывшись,  о  счастьп  зсипомъ  не  мечтать;  наслаж- 
дайтесь 
Долго  ииъ  вм^кт^  сь  вашей  прекрасной  супругой.»  Ундина 
Сильно  была  опечалена;  рыцаря  въ  слёдъ  за  Вертальдоб 
Стала  она  посылать  —  ея'уб'Ёжденьа  однако 
Б1ЫИ  не  нужны;  онъ  санъ  на  то  былъ  готовь.  Но  въ  какую 
Сторону  11хать  за  ней?  Никто  объ  этонъ  не  в^далъ. 
Рндарь  сид^иъ  на  кон4  и  хотЬлъ  ужъ  свой  путь  на  удачу 
Внбрать,  какъ  вдругъ  явился  пастухъ  н  сказалъ,  что  Бертальда 
Встретилась  съ  шшъ  у  входа  Черной  Долины;  стр^ою 
Ркцарь  пустился  туда,  не  слыша  того,  что  въ  окошко 
Всл1|дь  за  нижъ  вричала  Ундина:  «ве  )1зди1  не  йзди, 
Ывд1й1  П0СТОЙ1  Гульбрандъ,  берегися  Черной  Долины! 
Стой!  назадъ!  иль,  Бога  ради,  позволь  лаЪ  съ  собою 
Ъхать1а....  Но  рыцарь  ужъ  бвиъ  далеко.  Ундина  иосп^Бшно 
С%ла  сана  на  коня  и  одна  за  нпнъ  носвавала. 
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Г.1АВА  XIV. 

о   ТОМЪ,   БАКЪ  ОТЫСКАЛАСЬ   БВРТАЛЬДА. 

Эта  Д0ЛПЩ1,  въ  то  время  а1ывшая  Черной  Долиной, 
Очень  блпаш^ыла  отъ  замна,  а  вакъ  называютъ 
Ныньче  ее,Ч№зв'6стно;  тогда  жъ  поселяне  ей  имя 
Черной  дали  за  то,  что  глубоко  средь  дикихъ  утесовъ, 
Елями  густо  заросшихъ,  лежала  она,  что  кинучШ, 
Быстрый  потокъ,  на  скалистомъ  дн']^  ущелья  шумДвппй, 
Черенъ  межъ  елей  б'Ьжалъ,  и  что  небо  нигдЬ  голубое 
Въ  мутныя  воды  его  не  светило.  Въ  сумерки  стало 
Вдвое  темней  и  ужасн^^й  межъ  елей  и  дикихъ  ут«совъ. 
Рыцарь  съ  трудомъ  пробирался  вдоль  берега;  страпгао 
Было  ему  за  Бертальду,  и  засв^Ьтло  встр'Ьтиться  съ  нею 
Онъ  торопился:  по  всЪмъ  сторонамъ  съ  напряженннмъ  вни- 

маньемъ 
Взоръ  обращалъ  онъ,  и  сердце  въ  немъ  билось  сильн^^й;  но 

со  страхомъ 
Думалъ:  что  будетъ  съ  нею,  если  заблудится  въ  этомъ 
Дикомъ  м^^ст^^,  ночью,  и  въ  грозу,  которая  черной, 
Тяжкой  тучей  шла  на  долину?  Вдругъ  показалось 
Б^^лое  что-то  ему  въ  потемкахъ,  на  склон*  утеса; 
Онъ  подумалъ,  что  было  то  платье   Бертальды,  н  шпорить 
Началъ  коня;  но  конь  захрапЬлъ,  уперся,  и  уши 
Чутко  поднявъ,  не  ше»тъ  ни  назадъ  ни  впередъ;  чтобъ  на- 
прасно не  тратить 
Времени,  рыцарь  спрыгпулъ  съ  с'Ьд.1а,  къ  опрокинутой  в^тромъ 
Ели  коня  привязалъ,  и  п11Ш1й  впередъ  пробираться 
Началъ  кустами;  онъ  спотыкался;  упорныя  вЪтви 
Били  его  по  лицу,  и  какъ  будто  нарочно  сплетались 
СЯЬтью,  чтобъ  дал*  не  могъ  онъ  идти;  онъ  ломалъ  ихъ,  а 

небо 
Тою  порою  все  бол*  и  бол*  мрачилось,  и  глухо 
Громъ  грем*лъ  по  горамъ,  и  все  вругомъ  становилось 
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Стрвннихъ  тавпиъ,  что  овъ  укъ  и  робость  чувствовать  ва- 

чалъ, 
Гдада  на  б^^лыб  образъ,  въ  вотороиу  блаже  и  блике 
Бее  подходидъ  п  который  лежаяъ  на  зеял'к  неподвижно. 
Оь  духоиъ  собравшись,  къ  нему  навонецъ   подстуннлъ  оиъ; 

сиачача 
Сучьяип  тихо  потрясъ,  иечсхъ  позвеи^дъ  —  нивавого 
Н^тъ  отв'Ёта.  Бертальда!  Бёртальда!  оиъ  началъ  сначала 
Тихо,  потомъ  все  громче  и  громче  вливать  —  ответа 
Все  ену  н4ть.  Навонецъ  заврячалъ  онъ  тавъ  громво,  что  эхо 
В|г1(Ст{|  съ  нвнъ  заврнчало  повсюд;*  Берта.тьда1— напрасно; 
Тоже  молчанье.  Тогда  онъ  въ  ней  вавлонн.тся;  но,  бнло 
Тахъ  ужъ  темно,  что  не  могшн  подъ  носонъ  вяд1Ьть,  пригнулся 
Къ  самое  зеажЬ  онъ  лпцоиъ,  н  въ  эту  минуту  сверкнула 
Ярвая  молшя;  все  осветилось,  н  что  же  въ  б.1есв4  увид4лъ 
Рццярь?  Подъ  саиылъ  лицомъ  его  отравилась  нзъ  черной 
Тьмы  безобразно  свирепая  харя,  п  голосъ  освилиб 
Вввнлъ:  поц^вся  со  мной,  пастушовъ  дорогой!  Приведенный 
Въ  ужасъ,  кииу.1са  рыцарь  назадъ;  но  свирепая  харя 
Оь  визгомъ  и  хохотонъ   кинулась    всл'Ьдъ.    «За   чЪмъ    ты? 

Куда  ты? 
Духи  на  во.тЫ  назадъ!  убнрайся!    иль  будешь  ты  нашимъ!» 
Вотъ  что  выла  .она,  и  д.1Пнныя  рувп  хваталп 
Рыцаря.  Струй  провлятый!  [Гульбравдъ   завряча.гь  ободрив- 

шпсь] 
Это  твои  провазы!  постой,  я  тебя  иоц1^лую1 
Сильно  онъ  треснулъ  по  хар^  печемъ;  она  разлеталась 
Въ  брызгп,  п  рыцарь    пЪиоД,    шипящей   вавъ  хохоть,  быть 

облить 
Весь  съ  головы  до  иогъ;  тогда  объясиилося,  съ  в'Ьвгь  онъ 
Д4ло  им4лъ.  «Меня  удержать  оиъ,  я  вижу,  иам4рент., 
Рицарь  тромво  свазалъ;  онъ  думаетъ,  а  испугаюсь 
Шутокъ  б^совсвихъ  его  и  Вертальду  бедную  брошу 
Злому  духу  во  власть.  Демонъ  бездушный  не  знаетъ, 
Кавъ  всеиогущъ  челов^въ  своей  иенревлонною  волей!» 
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Самъ  онъ  почувствова.тъ  истину  сювъ  сихъ;  новая  бодрость 
Въ  немъ  родилась,  и  кавъ  будто  бы  счастге  въ  этой  минуты 
Стало  съ  нимъ  заодно:  въ  своему  коню  возвратиться 
Онъ  еще  не  усп'Ьлъ,  какъ  ужъ  явственно  сд'блался  слышенъ 
Жалобный   голосъ   Бертальды,   зовущей   на   помощь    сквозь 

шумный 
В4теръ  и  говоръ  грозы,  подходившей  часъ  отъ  часу  ближе. 
Онъ  полет^^лъ  на  крикъ  и  увид^лъ  Бертальду.  Изъ  страшной 
Черной  Долины  спляся  выйти,  она  по  крутому 
Боку  ея  тащилася  кверху;  тутъ  заступилъ  ей 
Рыцарь  дорогу;  и  какъ  «ни  твердо  въ  своей  оскорбленной 
Гордости,    прежде   решилась  она  на  поб-Ьгв,    но  встр^^тить 

Гульбранда 
Было  ей  радостно;  уатасъ,  испытанный  ею  въ  дорогЬ, 
Сердце  ея  усмирп.гь,  а  светлая  жизнь  въ  безмятежномъ 
Замк'Ь  такъ  ласково  руки  къ  ней  простира.1а,  что  рыцарь 
Тотчасъ  ее  за  собою  пдтп  уб-Ьдилъ.  Но  Берта.1ьда 
Силы  почти  не  им']^ла;  Гульбрандъ  съ  большимъ  затрудненьемъ 
Могъ  ее  до  коня  своего  довести;  п  помочь  ей 
СЪсть  на  ск^цо  онъ  хогкхъ,  чтобъ  коня  отвязавъ,  за  собою 
Весть  его  въ  поводахъ;  но  конь,  испуганный  Струемъ, 
Бвиъ  какъ  зв'Ёрь:  онъ  злился,  храп']^лъ,  на  дыбы  подымался, 
Задомъ  и  передомъ  билъ;  Берта.тьд'Ё  даже  ц  близко 
Было  нельзя  подойти.  Попьти  п'Ьшкомъ:  осторожно 
Рыцарь  спутницу  подъ  руку  велъ,  а  коня  за  собою 
Силой  тащилъ  за  узду;  Бертальда  едва  подвигала 
Ноги,  и  какъ  ни  боролась  съ  собой,  но  усталость  давила 
Члены  ея  какъ  свинецъ;  а  буря,  ударъ  за  ударомъ 
Грома,  сверкан1е  моли1п,  шумъ  деревьевъ  во  мрак^^, 
Злая  игра  привид']^шй....  словомъ,  Бертальда,  слхяньемъ 
Ужасовъ  сихъ  изнуренная,  па.т  на  землю;  и  въ  то  же 
Время  рыцаревъ  конь,  какъ  будто  взб'Ьсивш1йся,  началъ 
Снова  метаться  и  рваться.  Рыцарь,  боясь,  чтобъ  въ  Бертальду 
Онъ  не  ударилъ,  хотЬлъ  отъ  нея  отойти:  но  Бертальда 
Съ  воплемъ  его  нача.1а  умолять,  чтобъ  остался.  На  волю  жъ 
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Злаго  коня  пустить  онъ  не  см^ъ:  онъ  боыся,  что  этотъ 
Днпй  зв^рь,  наб^хавъ  на  леващую,  тявеинъ  еооытомъ 
Грявегь  въ  нее:  короче,  на  что  р^Ьшиться,  что  делать, 
Рыцарь  не  ана.тъ.  И  вдругь  онъ  обрадованъ  бы.ть  ведалевннъ 
Стуконъ  волесъ:  каменпстой  дорогой,  онъслтпа.1ъ,  тащнлась 
Фура,  Гульбрандъ  закрпча.1ъ,  чтобъ  пмъ  помогла;  грубоватый 
Годосъ  не  жевшй  отклпЕнулса:  скоро  въ  потенкахъ  нелькнулп 
ДвЪ  огромныя  б-клая  лошади,  съ  ними  погонщикъ 
Роста  Ъгроннаго,  въ  б^лонъ  плащ'Ь;  п  фура  покрыта 
Бкюй  холстиной  была,  какъ  всЬ  повозки  съ  товаронъ. 
Стойте,  к.ичи1  вривнулъ  погонщввъ,  л  лошади  стали. 
Онъ  нодошелъвъГульбранду,  который  съ  конеиъ  одочалымъ 
Все  еще  бился.  «Я  впжу  въ  чемъ  дЬло,   сказалт.  онъ,   съ 

моими 
БЪлнип  тоасе  с.17Чилось,  когда  я  въ  первый  разъ  съ  возонъ 
Этой  долиной  тащился;  здЪсь  ги{13дится  какой-то 
Б11Съ  водяной:  онъ  ве.1ПЕ1а  ировазипкъ,  про']Ьзхимъ  повоя 
Щть  отъ  него;  по  мнЪ  уда.10са  св'Ьдать  сювечво; 
Дай-ка  шепиу  а  его  уиряиой  згой  лотапдкЁ 
Наухо.я — Д^1аЙ,  что  хочешь,  иото.1ько  скор^,  воскдивнулъ 
Ры1М1рь,    кипа    иетери'Ьиьеиъ.  —  Погонщикъ,    какъ  слабую 

в'Ьтку, 
Вытяну-ть  шею  коню,  на  дыбы  вскочившему;  что-то 
Въ  ухо  ему    шеинулъ,  и  какъ  вкопанный    сталъ  овъ,  лишь 

только 
Жарко  пыхтЁлъ  п  па1)ъ  отъ  пего  подыма.1ся.  Не  время 
Било  Гульбранду  разспрашивать,  какъ  совершилоса  чудо; 
Онъ  уб4да,гь  погопи^пка  взять  въ  повозку  Бертальду, 
Самъ  хе  хот1Ь.1ъ  провожать  ее  па  кон^Ь;  по  уста.1ыб 
Конь  едва  шевели.1ъ  ногами.  Садитесь-ка  рыцарь, 
Вь  фуру  и  вы,  погонщикъ  свазалъ;  дорога  отсюда 
Подъ  гору  будет!,;  коня  же  привяасемъ  сзади  повозки.  — 
Рыцарь  с4лъ  съ  Бертальдою  въ  фуру,  воня  прввязади 
Свадв,  бнчемъ  9ахлопа.1ъ  погонщикъ,  дернули  дружно 
Лошадп,  фура  поехала.  Было  темно;  утихая, 
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Глухо  вдали  грем'бла  гроза;  въ  усладительно-ннрномъ 
Чувстве    своей   безопасности,  въ  сладЕОмъ   поео:Ь,  въ  вод- 

шебномъ 
Мрак%  ночи,  свобод'Ь  р'Ьчей  благосЕлонномъ,  нежъ  ними 
Скоро  сердечный,  живой  разговоръ  начался;  въ  выраженьяхъ 
ЛасЕОвыхъ  рыцарь  Бертальд^^  пенялъ  за  поб^гъ.  Торопливо, 
Трепетнымъ  голосомъ,  вся  въ  волненьп,  Бертальда  проступокъ 
Свой  извиняла,  и  рЬчи  ея  таинственно-ясны 
Были  каЕъ  св'бтъ  лампады,  Еогда  во  нрав'Ь  отъ  милой 
Милому  зпаЕъ  подаетъ,  что  его  ожидаютъ.  Рыцарь 
Былъ  въ  упоеньи.    Но  вдругъ   пробудилъ  ихъ  погонщиеовъ 

голосъ: 
«К1ЯЧИ,  тяните  жив']^е!    [нричалъ  онъ]  дружно  б'Ьда  намъ!» 
Рыцарь  поспешно  изъ  фуры  выглянулъ  —  что  жъ  онъ  уви- 

дйлъ? 
Лошади,  по  брюхо  въ  мутной  вод'Ё,  не  шагали,  а  плыли; 
Не  было  видно   Еолесъ:  он*]^  вавъ  на  мельниц*]^,  съ  шумомъ 
Съ  п']^ной  и  съ  брызгами  р'Ьзали  волны;  погонщиеъ  на  Еоалн 
Взл^^зъ  и  правилъ  стоймя,  и  былъ  ужъ  въ  вод'Ь  по  колено. 
Что  за  дорога  такая?  спроси лъ  у  погонщика  рыцарь. 
Прямо  идетъ  въ  середину  потока. — аНапротивъ,  погонщнкъ 
Съ  см4хомъ  сЕаза.1ъ:  потокъ  идетъ  въ  середину  дороги; 
Видите  сами;  это  сущ1й  потопъ;  мы  пропали!» 
Подлинно,  вся  глубина  долины  кип'Ьла  волнами; 
Выше  и  выше  он*  подымались.  —  Это  злодей  нашъ 
Струй!  утопить  насъ  онъ  хочетъ,  рыцарь  восклиЕнулъ:  това- 

рип1;ъ, 
Н^тъ  ли  и  противъ  него  у  тебя  Еакого  сювечка? 
«Есть  словечко,  погонщикъ  сказалъ,  да  надобно  прежде 
Св^^дать  вамъ,  кто  я,  и  какъ  прозываюсь!»  —  Не  время  за- 
гадки 
Намъ  загадывать,  рыцарь  сказалъ,  вода  прпбываетъ; 
Имя  твое  зд-Ьсь  не  нужно. — «А  такъ-то  не  нужно,  погонщикъ 
Съ  дикимъ  хохотомъ  гаркнулъ,  что,  просимъ  не  гневаться, 

самъ  я 
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Огруй1> — и  ужасную  мрю  свою  оеъ  уставилт^въ  повозку.... 
Но  пововка  ужъ  бохЬ  бала  не  повозка,  ухъ  баш 
Лошада  бохЬ  не  лошади;  все  раз-теИлось,  расшиблось 
Вь  1Н(ну,  въ  шипучую  воду,  □  саиъ  погоик^ввъ  поднялся 
Страшной  волной  на  дыбы,  и  вони  который  напрасно . 
Рважя  н  бился,  уычалъ  за  собой  въ  глубину,  и  ухаспо 
Вачалъ  снова  рости,  и  росты,  п  горой  водяною 
Внросъ,  Е  бнлъ  укъ  готовь  на  Бертальду  и  рыцаря,   силой 
Волнъ  увлеченныхъ,  упасть,  чтобъ  гроиадой  своей  задавить 

пхъ....  * 

Вдругъ,  сБВОзь  шуиъ,  гарионцчесЕп-с.1адостный   голосъ  раз- 
дался; 
Ввшелъ   ввъ  облака   и11ся1^,  п  въ  св'Ёгё  его  надъ  долиной 

явился 
Образъ  Ундины:  она  погрозила  волнаиъ — и,  разбившись 
Пвлью,  гора  водяная,  ворча  и  курча,  убЬжала; 
Въ  блеСЕ'6  и'Ьсяца  мирно  потоеъ  заструился;  и  б^ыиъ 
Голубень  свЬяла  тихо  Ундина  въ  долину,  и  руку 
Ркцарю  В1ГЁС111  сь  Бертальдой  подавь,  на  нуравчатнй  берегь 
Ихъ  за  собой  увела;  таиъ  они  отдохнули;  Уидинпнъ 
Конь  быль  отданъ  ВертальдЪ;  за  нею  и-Ьшконъ    иотпхоньву 
Рыцарь  сь  г»ою  пошли;  и  такь  возвратились  вс^^  въ  эаиокъ. 


Г.1АВА  XV. 

о   ТОНЪ,    ЕАКЪ   ОНИ   ФЗДИЛП   ВЪ    ВФПУ. 

Съ  ЭТОЙ  поры,  ной  читатель,  жилось  спокойно  н  ыирно 
Въ  ванк'б  Рннпптегген1^.  Рыцарь  все  чувствова.1ъ  бол11  и  бол)1 
Прелесть  небесную  добраго  сердца  Ундины,  забывшей 
Все  для  спасенья  соперницы.  Вь  доброй  Ундин^& 
Всякая  нанять  о  прошлоиъ  исчезла:  она  беззаботныиь 
Сердцень  любила,  и  зыая,  что  шла  пряною  дорогой, 
Ясную  въ  ненъ  питала  дов'^&ренность;  все  въ  настоященъ 
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Было  ей  радостно;  въ  будущемъ  все  улыбалось.  Бертальда, 
Снова  ей  съ  прежней  любовью  всю  душу  отдавъ,  благодарной, 
Кроткой  и  нужной  являлась;  короче,  замокъ   Рднгпггеттенъ 
Сталъ  обителью  св:Ьтлаго  счастья.  Дни  пролетали 
Быстро  за  днями;  зима  наступила;  зима  миновалась; 
Вотъ  и  весна  съ  благовонно-зеленой  своей  муравою, 
Съ  свФтло-лазоревымъ  небомъ  своимъ  улыбнулась  веселымъ 
Жителямъ   замва;    стало  на  сердц^^   ихъ  радостно,  стало  и 

смутно. 
Что  ж'б  тутъ  дивиться,  если  при  видЬ  какъ  въ  воздух*  вешнемъ 
Нитью  вились  журавли  и  легкхе  ласточки  мчались, 
Стало  п  ихъ  позывать  въ  далекую  даль.  Разъ  случилось 
Рыцарю  вм4ст4  съ  женой  и  Берта.1ьдой  въ  прекрасное  утро 
Около  св-Ьт.шхъ  истоковъ  Дуная  гулять;  нмъ  объ  этой 
Славной  р'Ёк'Ь  онъ  разсказывалъ  много:  какъ  протекала 
Пышнымъ,  широкимъ  потокомъ  она  по  землямъ  благодатнымъ, 
Какъ  на  ея  берегахъ  прекрасная  В4на  С1яла, 
Какъ  по  ней  величаво  ходили  суда,  какъ  бЬжв.лл 
Мимо  плывущихъ  назадъ  берега,  услаждая  ихъ  очи 
Зр^лищемъ  пажитей,  нивъ,  городовъ  и  рыцарскихъ  замковъ. 
аО!  сказала  Бертальда,  какъ  было  бы  весело  съ'Ьздить 
Въ  В'Ёну   водой»....  но  опомнясь,  она  покрасяЪла,  и  взоры 
Робко  потупила.  Милымъ  ея  смущеньемъ  Ундина 
Тронувшись,  руку  ей  подала,  и  въ  ней  загоралось 
Сильно  желанье  утЬшить  подругу  свою.  Да  зач4мъ  же 
ДЪло  стало?  сказала  она.  Ничто  не  м']^шаетъ 
Съездить  намъ  въ  ВЬну. — Бертальда  запрыга.1а  съ  радости. 

Вм-Ьст* 
Стали  они  учреждать  по'Ьздку  свою,  и  заран* 
Т^мъ,  что  представится  пмъ  на  пути,  восхищались.  И  рыцарь 
Съ  ними  былъ  заодно;  Ундин*  однако  шепнулъ  онъ: 
«Вспомни  о  СтруЬ!  в'Ьдь  онъ  могучь  на  Дуна*.»  Не  бойся, 
Съ  см4хомъ  сказала  Ундина;  пускай  онъ  попробуетъ  сдЬлать 
Что  нибудь   съ  нами;  я  тутъ!  при  мн*    ужъ   никавъ    коло- 
бродить 
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Онъ  не  пос1г1етъ. — Отв^тоиъ  таБимъ  уничтовены  бвин 

Вс*  затрудненья,  п  съ  бодрнмъ  духомъ,  съ  веселой  надеждой 

Отдв  готовиться  въ  путь.  Но  свахпте  ын^,  добрые  людо, 

Вселп  сбывается  таЕъ  на  зеылЁ,  вавь  надежда  сулптъ  намъ? 

Хитрая  власть,  стерегущая  насъ  д.1я  погибели  нашей, 

С1адк1Я  и'Ьсни,  чудиыя  сЕазБц  подначенной  жертве 

На  ухо  часто  воетъ,  чтобъ  ее  убаюкать.  Напротпвъ 

Часто  спаснтельвый  Бож1й  посланнпвъ  громво  в  страшно 

Въ  двери  нашп  стучится.  Какъ  бы  то  ни  было,  наши 

Путвнва  весело  плылн  въ  первые  днп  по  Дунаю: 

День  ото  дна  р^ва  становплася  шире,  п  воды 

Пышннхъ  ея  береговъ  жпвоппсн^ЬЛ.  Но  вдруп>— и  на  саыомъ 

Чудно-прелеетномъ  м'Ьс'гб  —  открылъ  своп  наиаденья 

Б^ЬшевыЙ  Струй;  то  были  сначала  простыя  поы'Ьхл 

[Волны  бурлили  безъ  вЬтра;  и'Ьтерт.  отвеюду,  меняясь, 

Дуль  п  судно  качалъ];  но  Увдина  одною  угрозой, 

Словоиъ  серднтымъ  одиииъ  на  воздух7>  и  пъ  воды,  смиряла 

Силу  врага;  то  било  однаво  не  надолго;  снова 

Онъ  гомозился,  ]|  снова  Ундина  его  унимала; 

Сювоиъ  свазать,  веселость  дороги  разстроилась  вовсе. 

Въ  тоже  время,  гребцы,  дивяся  тону,  что  въ  глазахъ  пхъ 

Д'Ьлалось,  между  собою  часто  шепталось;  и  скоро 

Стали  на  все  съ  подозр'1'>ньемъ    поснатривать;    самые  с.1угп 

Рыцаря,  чувствуя  что-то  недоброе,  дпкпмъ  ;|  робвимъ 

Взоронъ  слФдпли  ГОСПОД!.; а Гульбрапдъ,  задумавшись  грустно, 

Сань  про  себя  говорилъ:  тавово-то  бываетъ,  вавъ  скоро 

ЗдЪсь  неровные  сходятся;  худо,  ес.1и  вступаетъ 

Въ  гр4шнн(1  союзъ  земной  чслоп'Ьеъ  съ  женой  водяною. 

Вотъ  что  однако  себЬ  въ  утешенье  твердплъ  онъ:  в4дь  прежде 

Сань  я  не  вЪха.ть,  вто  она;  правда,  тяжео  норою 

ЫшЬ  прпходитъ  отъ  этой  О'Ьсовсвой  родни;  но  мое  эдйсь 

Горе,  вина  жъ  не  ноя.  Хотя  иногда  и  влнвалъ  онъ 

Н*скольЕо  Т5одростн  В1.  душу  свою   тавнмъ    разсужденьемъ, 

Но  за  то  съ  другой  стороны  все  бол%  и  бол'Ё 

Протнвъ  бедной  Ундины  былъ    раздражаемъ.  То  слпшвонъ, 
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Слишкомъ   она  понимала,  и  въ  смертную   робость  угрюмвй 
Рнцаревъ  видь  ее  прнводнлъ.  Утомленная  страхомъ, 
Горемъ  и  тщетной  борьбой  съ  необузданнымъ  Отруемъ,  при- 

(Лла 
Подъ  вечеръ  къ  мачт%  она,  и  движенхе  тихо  плывущей     . 
Лодки  ее  укачало:  она  погрузилась  въ  глубоюй 
Сонъ.  Но  едва  на  мгновенье  одно  усп^^ли  закрыться 
Светлые  глазки  ея,  какъ  вдругъ  передъ  каждымъ  изъ  бывшигь 
Въ  лодкЪ  въ  той  сторон^^,  куда  онъ   смотр^лъ,    появилась^ 
Вынырнувъ  съ  шумомъ  изъ  водъ,  голова  съ  растворенннмъ 

^     зубастымъ 
Ртомъ,  и  кривлялась,  выпучивъ  страшно  глаза.  Закричали 
Разомъ  ВСЁ;  отразился  на  каждомъ  лиц'Ё  одинак1й 
Ужасъ,  и  каждый  въ  свою   указывалъ   сторону  съ  крикомъ: 
ЗдФсь!  сюда  посмотри!  И  изъ  каждой  волны  создалася 
Вдругъ   голова  съ  ужаснымъ  лицомъ,  и  поверхность  Дуная 
Вся  какъ  будто  бы  прыгала,  вся  сверкала  глазами, 
Щелкала  мпожествомъ  зубъ,  хохотала,  гремела,  пшп^^ла, 
Шикала.  Крикъ  разбудилъ  Ундину,  и  вмигъ  при  воззрФньи 
Гн]^вномъ  ея  пропали   страшилища  всЬ.  Но  рыцарь  ужасно 
Былъ  раздраженъ;  съ  умоляющимъ  взглядомъ  Ундина  сказала: 
Ради  Бога,  здФсь  на  водахъ  меня  не  брани  ты. — 
Онъ  умолкнулъ,  сЬлъ  и  задумался.  Другъ  мой,  шепнула 
Снова    Ундина,,  не    лучше  ль  намъ    дал*   не   ездить?   Не 

лучше  ль 
Въ  замокъ  Рпнгштеттенъ  обратно  отправиться?  Въ  замвЪ 
Будемъ    спокойны.  —  «И  такъ,    проворчалъ   нахмурившись 

рыцарь, 
Въ  собственномъ  дом-Ь  своемъ  осужденъ  я  жить,    какъ   не- 

вольнпвъ! 
Только  до  гЬхъ  поръ  п  можно  дышать  мн^,  пока  на  колодцЬ 
Вудетъ  камень!  Чтобъ  этой  проклятой  роди*....»  Но  Ундина 
Р*чь  его  перебила,  съ  улыбкой  ему  наложившпг 
На  губы  руку.  Опять  замолчалъ  онъ,  вспомнивъ  о  данномъ 
Имъ  обФщаньи  Ундине.  Въ  эту  минуту  Бертальда 
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Въ  нысляхъ  о  Ьтъ,  что  д'Ьлалось  съ  ними,  спл^а  ва  враЪ 
Лодка,  н  въ  воды  гляд'Ёла;  сама  того  не  прии^Ьтпвъ, 
Съ  шеп  своей  она  сняла  окерелье,  подаровъ 
Рнцара;  ннь  водила  она  по  поверхности  ровныхь 
Водъ,  любуясь,  ванъ  будто  сввоэь  сонь,   сверваньеиъ   жеы- 

чукиыхъ 
Зеренъ  въ  прозрачной,  вечервимъ  лученъ  оруияненнов  влаг^Ь. 
Вдругъ  равступилась  вода,  п  вто-ю,  огромную  руну 
Внсунувъ,  ею  схватплъ  ожерелье  н  быстро  пропалъ  съ  нииъ. 
ВсЕрвввула  гроыво  Бертальда  и  хохотъ  пронзительный  гряпулъ 
Отанвомъ  врпка  ея  по  водамъ.  Тугъ  бол'Ье  рыцарь 
Гвйва  не  ногъ  удержать;  онъ  всеочплъ  въ  пэступленьп  н  въ 

Р'Ьву 
Началъ  крпчать,  вызывая  на  битву  съ  собой  вс^хъ  подводннхъ 
Деноновъ,  нпвсъ  и  сиренъ;  а  Бертальда  свопиъ  безут^ЬшнЕШЪ 
Шаченъ  о  килой  утрате  и  пуще  его  раздражала. 
Тою  иорою  Ундина,  еъ  р^в'Ь  наклоняясь,  овунула 
Руку  въ  прозрачный  волны,  п  что-то  падъ  ннии   шеитала; 
Но  покипутно  она  прерывала  свой  шопотъ,  Гульбранду 
Голосоиъ  нФкныиъ  твердя:  возлюбленный,  ыилый,  подуиаб, 
Г;^  ыы:  брани  нхъ,  вавъ  хочешь;  со  иной  же  нп  слова;  ни 

слова, 
Ради  Бога,  со  мною  одною;  ты  знаешь. — И  рыцарь, 
Еакъ  нн  бы.1ъ  раздражепъ,  но  ее  оощаднлъ.  Вдругъ  Ундина 
Вынула  влажную  руву  нз-ь  водъ,  и  въ  ней  ожерелье 
Было  нэъ  чудинхъ  воралловъ;  своииъ  очарованныыъ  блесЕоиъ 
Вс^хъ  ослЪппло  оно.  Его  подавая  Бертальд'Ь: 
Воть  что  [свазала  она]  д.1я  тебя  пзъ  р'Ьви  ми*  прислали, 
Другь  ной,  въ  замену  потери  твоей.  Возьии  же  и  полно 
Плавать. — Но  рыцарь  въ  б'Ёшенств^  випулся  въ  пей,  ожерелье 
Вырвалъ,    шБырцулъ  въ  Дунай  и  восвливиулъ;    ты  съ  ниып 
Все  ец|,е  водишь  знаноиство,  .тувавая  тварь!  пропади  ты 
ВжФстЁ  съ  свопни  иодарвахн,  ви^сгЬ  съ  своею  роднёю! 
Огвнь,  чародейка,  отъ  пасъ,  и  оставь  пасъ  въ  повоЫ....  Съ 
рукою. 
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Все  еще  поднятой  вверхъ,  какъ  держала  она  охерелье, 
Бледная  страхомъ  убптая,  взоръ  неподвихний,  но  полный 
Слезъ  устремнвъ  на  Гульбрапда,  Ундина  его  слова  роковыя 
Слуша.1а;  вдругъ  нача.1а,  какъ  милый  ребенокъ,  который 
Былъ  безъ  вины   хестоко  наказанъ,  съ  тяжкнмъ  рыданьемъ 
Плакать,  пвотъ  что  сказала  потомъ  пстощеннымъ  отъ  горя 
Голосомъ:  ахъ,  мой  сладостный  другъ!    ахъ,    прости   невоз- 
вратно! 
Ихъ  не  бойся;  останься  лишь  в^ренъ,  чтобъ  было  мнЬ  можно 
Зло  отъ  тебя  отвратить.  Но  меня  уводятъ;  отсюда 
Прочь  мн'Ь  должно  на  всю  молодую  жизнь....  о  мой  милый, 
Что   ты   сд'Ьлалъ!  ахъ,  что  ты  сдЪлалъ!  о  горе!  о  горе!.... 
Тутъ  изъ  лодки  быстро  она  въ  р-Ьку  ускользнула: 
Въ  воду  ль  она  погрузилась,  сама  ли  водой  разлилася, 
Въ  лодк*  никто  не  прим-Ьтплъ;  было  и  то  и  другое, 
Было  ни  то  ни  другое.  СлЬда  не  оставивъ,  въ  Дуна-Ь 
Вся  распустилась  она;  но  долго  мелк1Я  струйки 
Около  судна  шепта.1и,  журча.1п,  рыдая;  и  въслухъ  доходили 
Внятно,  какъ  будто   слова:  о  горе!  будь  в-Ьренъ!  о  горе!.... 
Оъ  жалобпымъ  крикомъ  рыцарь  упалъ,  п  обморокъ  сильный 
Душу  ему  на  минуту  отвел1>  отт>  тяжелня  муки. 


Г.ТЛВА  XVI. 

о   ТОМЪ,    что   ИОСЛЪ   СЛУЧИЛОСЬ   съ   РЫЦАГЕМЪ. 

Какъ  намъ,  читатель,  сказать:  къ  сожаленью  иль  нъ  счастью? 

что  паше 
Горе  земное  не  надолго.  Зд'Ьсь  разумею  я  горе 
Сердца,  глубокое,  пашу  всю  жизнь  губящее  горе, 
Горе,  которое  съ  милымтэ,    потерянпымъ   благомъ   слнваеть 
Насъ  воедино,  которымъ  утрата  для  насъ  не  утрата, 
Смерть  вдвоемт)  быш,  а  жизнь  порывъ  непрестанный 
Къ  той  черт]^,  за  которую  милое  наше  из7>  М1ра 
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Прежде  насъ  перепио.  Есть,  правда,  много  нзбранвнхъ 
Душъ  на  свЪтб,  въ  воторыхъ  сватая  пе%а.<гь,  вавъ  св^Ьча  предъ 

ШЕОНОб, 

Ярко  горнтъ,  пова  догорить;  но  она  и  для  инхъ  ушъ 
Все  не  та  подъ  вонецъ,  вавою  бн-т  при  вача.1%, 
Полная,  чистая;  иного,  иного  инаго,  чухаго 
Между  утратою  нашей  п  нанн  ухе  протЁснилось; 
Вотъ  навонецъ  н  всю  изи^Ьняеиость  зд'Ьшняго  въ  саноб 
Нашей  печали  иы  вадвыъ...    п  такъ,  снаху:  В1>  сопа.1Ънью, 
Наше  горе  земное  не  надолго.  Это  н  рыцарь 
Тавже   нэв^да.п>  —  въ   худу  ль,    въ   добру   ль   своему,   ми 

увидниъ. 
Онъ  сначала  только  н  могъ,  что  плакать,  тавъ  горьво 
Плакать,   вавъ   плавала   бедная,    вротвая,    ангелъ  добротн, 

Ундпиа, 
Стоя  въ  лодв'Ь,  вогда  онъ  отвялъ  у  неб  ожерелье, 
Еоииъ  она  все  ноправнть  такъ  мило  хот{1ла;  потонъ  онъ 
Такъ  же  и  руву  вверхъ  подыиалъ,  вавъ  Ундпна,  п  снова 
Шакалъ,  и  весь  взобтп  слезамп  хотблъ.  И  Бертальда 
1ШЬсгЁ  съ  нвмъ   олаЕа.1а   псвренпо,    горько.    Другъ   подлЪ 

друга 
Въ  ванЕЁ  РвнгштеттенЪ  тпхо  хило  они,  сохраняя 
Свято  память  Ундпин,  п  вовсе  ночтн  позабывши 
Прежнюю  склонность.  Къ  тому  же  въ  это  время  случалось 
Чахгго  и  то,  что  Гульбранда  во  снЬ  иосЬщала  Ундвна; 
Грустно  въ  постели  его  подходила  она,  и  смотр^^а 
Пристально  въ  очи  ему,  и  плавала  молча,  и  тихо, 
Тихо  потомъ  назадъ  уходила,  такъ  что,  проснувшись, 
Санъ  онъ  наверно  не  зналъ,  его  ли,  ея  ли  слеэамн 
Бвлн  такъ  влажны  щеки  его.  Но  воть  навослЪдовъ 
Эти  снн  объ  Ундине   стали  часъ  огь  часа  р4же; 
Стало  сердце  рыцаря  тише;  въ  неиъ  скорбь  призаснула. 
Но,  быть  можетъ,  что  онъ  для  себя  ничего  и  придумать 
Въ  жизни  не  могъ  бы  янаго,   какъ  только,   чтобъ  память 

Ундины 
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В'Ьрно  хранить  и  объ  пей  горевать,  вогда  бъ  не  явился 
Въ  замЕ^  нашт)  честный,    старый   рнбакъ,    и  не  сталь  отъ 

Гульбранда 
Требовать  дочери.  Св4давъ  по  слуху  о  томъ,  что  съ  Ундиной 
Сд-блалось,  дол-Ь  терп-бть^нъ  уже  не  хот4лъ,  чтобъ  Бертальда 
Въ   замк4   одномъ   жила  съ   пеженатымъ.  —  (кРада  ль   не 

рада  ль 
Будетъ  мнЬ  дочь,  о  тоы7>  я  теперь  и  знать  не  желаю, 
Онъ  говорилъ,  но  гд^Ь  о  честномъ  имени  д^Ьло, 
Тамъ  разбирать  ужъ  нельзя. »  Съ  приходомъ  его  пробудилось 
Въ  рыцар*]^  прежнее  чувство,  пмъ  позабытое  вовсе 
Въ  гор*  по  милой  Ундин-Ь;  при  томъ  же  его  ужаснула 
Мысль:  одному  въ  опусг]^вп1емъ  замв^^  остаться.  Но  много 
Противъ  брака  съ  Бертальдой  отецъ  говорилъ  въ  возраженье: 
«Точно  ль  Ундины  на  св'бт^^  не  было?  Впрочемъ  —  на  днЪ  лн 
Влажномъ  Дуная  гЬло  ея  пеотп']^тымъ  лежало. 
Море  ль  его  безъ  пр1юта  носило  своими  волнами  — 
Все  Бертальда  отчасти  ея  безвременной,  жалвой 
Смерти  причиной  была,  и  велийй  гр*хъ  заступить  ей 
М'Ьсто  бедной  жены,  отъ  нея  пострадавшей.»  Хоть  это 
Было  и  правда,  но  рыцарь  стоялъ  на  своемъ;  наносл^^докъ, 
Съ  нпмъ  согласившись,  рыбакъ  остается  въ  замв4,  н  тотчасъ 
Бы.ть  отправленъ  гонецъ  за  отцемъ  Лаврентхемъ  съ  зовомъ 
Въ  замовъ  Рингштеттенъ:  Гульбранду  хот]Ьлось,  чтобъ  теть 

же,  к'Ьмъ  первый 
Бравъ  съ  Ундиной  его  въ  счастливые  дни  совершенъ  бнлъ, 
НынЬ  и  съ  новой  женою  его  сочеталъ.  Но  священнивъ, 
Оъ  страхомъ  кавимъ-то  посланнива  выслушавъ,  тотчасъ 
Въ  путь  0тправи.1ся:  день  и  ночь,  не  смотря  на  усталость  — 
Было  ль  ненастье  иль  ясное  время  —  онъшелъ.  Помоги  мн^^, 
Господи,  зло  отвратить,  онъ  молился.  И  вотъ  напосл^довъ 
Вечеромъ  позднимъ  однимъ  онъ  вступилъ  на  дворъ,  ос^^ненннй 
Старыми  липами,  замва  Рингштеттена.  Рыцарь  съ  нев^Ьстой, 
Веселы,  рядомъ  съ  ними  рыбавъ,  задумчивъ,  подъ  тЬнью 
Липъ  сидели.  Увидя  отца  Лаврент1я,  рыцарь 
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Оь  радостныиъ  врикоыъ  всвочнлъ,  п  всё  его  ОЕрухилв; 
Но  сващеннпЕъ  былъ  иолчаливъ,  прпсворбенъ;  хо1^ъ  онъ 
рЕщарю  что-то  сЕазать  одному;  но  рыцарь,  вакъ  будто 
ВЬсть  худую  предчувствуя,  мед.1илъ  вступить  въ  особлавыЗ 
Съ  нпиъ  разговоръ.  Священввпъ  свазалъ  напосл^довъ:  таиться 
ЗдЪсь  ин^  не  нуано;  до  всЁхъ  аасъ  васается  то,  что  сваву  я; 
Слушайте  жъ,  рыцарь.  Точно  ль  уверены  вы,  что  супруга 
Ваша  сЕОНчалась?  Мн^  пе  верится  это.  Хоть  много 
Било  разной  нолвн  н  .объ  ней  саиой  п  о  род'6 
Чуднонъ  ея  —  что  правда,    что  н'Ётъ,  я  не  знаю  —  во  знаю 
То,  что  ова  была  добронравной,  в1^рной,  сыпренной. 
Благочестивой  кеною;  а  ваыъ  я  сваку,  что  съ  недавввхъ 
Поръ  она  по  ночаыъ  начала  хаЬ  являться:  приходить, 
Шачеть,  лонаеть  рувп,  вздыхаеть  и  все  говорить  ннЬ: 
кЧествнй  отецъ,  удержи  ты  его;  я  жива;  о,  спаси  ты 
ТЬло  ему1  о,  спаси  ты  дужу  ему1»...,   И  сначала 
Сшъ  я  понять  не  ргЪль,  чего  тмтЪло  впдЪнье: 
Бдругъ  посольство  отсюда  —  и  зд%сь  я;  но  я  не  для  брава 
З^^сь,   для  развода.    Гульбрапд7>,  отвахнсь  отъ  Бертальды; 

Бертальда, 
Рнцарь  не  шожеть  быть  иуяеыъ  теб%;  пиь  владЪетъ  другая. 
Вйрьте  инФ,  в11рьте,  или  вашъ  бравъ  ваыъ  не  будетъ  на  ра- 
дость. — 
Рнцарь  съ  досадою  выслушалъ  старца  Лавренпя;  долго 
Спорктп  жарво  они;  напосл'Ьдовъ  иатеръ  съ  серднтынъ 
Вндоиъ  пвъ  заика  ушелъ,  не  желая  и  ночи  единой 
Вь  неиъ  провести.  Гульбраидъ,  ув'Ьрпвъ  себя,  что  священвивъ 
Бнлъ   сумасбродь  и  мечтатель,    поскаль    въ  монастырь,    по 

соседству 
Оь  завЕОыь  лежаБш1й,  за  ватерош.;  тотъ  безъ  труда  согла- 
сился 
Бракъ  совершить,  и  день  д.1я  обряда  быль  туть  же  назваченъ. 
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ГЛАВА  XVII. 
О   ТОМЪ,   КАКЪ  РЫЦАРЬ  ВИДФЛЪ  сонъ. 

Было  время  межъ  утра  и  ночи,  Еогда  на  постели 
Рыцарь,  сонный  не  сонный,  лежалъ.  Уже  забываться 
Началъ  онъ;  вдругъ  передъ  нпмъ  невидимкой,  ужасное  что-то 
Стало;  и  онъ  очнулся,  какъ  будто  услышавъ  какой-то 
Гол  ось,  шепну  вппй:    къ  теб*  подошелъ  посетитель  безплот- 

ный. 
Силиться  сталъ  онъ,    чтобъ  вовсе  проснуться;    но  вотъ  онъ 

услышалъ 
Снова:  какъ  будто  надъ  нимъ  и  подъ  н^ъ  лебеднныя  крылья 
В'Ьяли,  волны  журчали  п  пЪли;  и  онъ,  утомленный, 
Въ  атадкой  дремогЬ  опять  упалъ  головой  на  подушку. 
Вотъ  наконецъ  и  под^тинно  сонъ  овладЪлъ  имъ;  и  началъ 
Видеть  во  снй  онъ,  что  будто  имъ  слышанный  шумъ  лебе- 

дипыхъ 
Крыльевъ  —  крыльями  сталъ,  что  будто  его  подхватили 
Эти  крылья  и  съ  нимъ  надъ  землей  и  водой  полетали 
Съ  сладостнымъ  в^яньемъ,  съ  звонеимъ  стенан1емъ.  ссСтонъ 

лебединый! 
Стонъ  лебединый!  [себ^  непрестанно  твердилъ  по  невол^^ 
Сонный  рыцарь]  в^дь  онъ  предв^щаетъ  намъ  смерть.»  И  ка- 
заться 
Стало  ему,  что  подъ  нимъ  Средиземное  море;  и  лебедь, 
Слышалось,  п^лъ:  разсту1гась,  озарись,  Средиземное  коре! 
Внизъ  посмотрЪлъ  онъ:  лазурныя  воды  стали  прозрачнымъ, 
Чистымъ  кристалломъ,  и  могъ  онъ  насквозь  до  самаго  дна  ихъ 
Видеть;  и  тамъ  онъ  увидЪлъ  Ундину;  подъ  св^тлымъ,  кри- 

стальнымъ 
Сводомъ  сидела  она  и  плакала  горько;  н  было  ужъ  много, 
Много  въ  ея  лицЬ  перемены;  не  та  ужъ  Ундина 
Это  была,  съ  которою,  въ  прежнее  время,  такъ  счастливь 
Быль  онъ  въ  замк^  Рингштеттен^:  очи,  столь  ясныя  прежде. 
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Били  Т7СВ1Ы,  щеви  впалы,  бол^зневъ  быль  образъ. 

Все  то  рыцарь  гаи'Ьтнлъ;  во  ею  самой  онъ,  казалось, 

Не  былъ  заы'Ьчеыъ.  И  лотъ  подошелъ  къ  вев — рыцарь  уви- 

д'блъ  — 
Струй,  вавъ  будто  съ  упревошъ  за  то,  что  тавъ  бевутЬшно 
Плавала;  тутъ  Ундина  съ  тавииъ  повелительнниъ  видонъ 
Встала,  что  Струй  передъ  нею  вавъ  будто  скутнлся.  кХотя  я 
З^^сь  подъ  водами  ашву,  сказала  Она,  но  съ  собою 
Я  принесла  и  душу  хивую;  о  чеыъ  же  тавъ  горько 
Плачу,  того  теб1>  вввотда  не  понять;  но  блаженны 
Слезы  нон,  вавъ  все  блаженно  тому,  кто  игЬетъ 
ВЬрную  душу.»   Струй,  повачавъ  головою  съ  сомнЬньекъ, 
Началъ  о  чеиъ-то  думать,  нотонъ  СЕаза.1ъ:  ты,  кавъ  хочешь, 
Чванься  своею  живою  душею,  но  все  ты  нодъ  властью 
Нашнхъ  ствжЕйннхъ  завоновъ,  и  все  ты  обязана  стропи 
Судъ  нашъ  надъ  нниъ  соверпшть  въ  ту  минуту,  когда  онъ 
В^Ьрность  нарупштъ  теб^  н  женится  снова.    кНо  въ  этоть 
№гъ  онъ  еще  вдовецъ,  отв^^чала  Ундина,  и  груствынъ 
Сердценъ  любить  иевя.»  Вдове1Ть,  я  не  спорю,  со  смйхомъ 
Струй  отв^Ьчалъ;  но  онъ  н  женихъ,  а  скоро  и  иужемъ 
Будетъ;  тогда  ужъ  ты,  не  прогневайся,  съ  нашпиъ  посоль- 

ствомъ, 
Хочешь  не  хочешь,  пойдешь;  а  это  посольство,  сама  ты 
Знаешь  вавое  —  смерть.  иНо  знаю  п  то,    что  не  можно 
Въ   зановъ   Рингштеттенъ   войТ1г    мнй,    свазала  съ  улыбвой 

Ундина, 
Камень  лежвтъ  на  володц^. »  А  если  онъ  выйдеть  язъ  замва? 
Струй  возразнлъ.  А  ест  велнтъ  онъ  намень  съ  нолодца 
Сдвинуть?    ВЪдь  онъ  объ   этихъ   безд^кахъ   забылъ.    «Для 

того-то, 
Оь  ясной  сввозь  слезы  улыбвой  сЕазала  она,  и  летаетъ 
Духомъ  теперь  онъ  поверхъ  Средиземнаго  моря,  и  слЫ1 
Сонннй  все  то,  что  мы  съ  тобой  говоримъ;  я  нарочно 
Это  устроила  такъ,  чтобъ  онъ  остерегся.»  Приметя 
Рнцаря,  Струй  взбесился,  топнулъ  ногой,  вувыркнулся 

Хпак1||.  т.  Ш.  ^^ 
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Въ  волны,  и  быстро  уплылъ,  раздувпшсь  отъ  ярости  штохъ. 
Лебеди  снова,  со  звономъ,  со  стономъ  начали  вЬять, 
Начали  ргЬять;  и  снова  рыцарю  внд'Ьться  стало, 
Будто  летитъ  онъ,  летитъ  надъ  горами,  летитъ  надъ  водами, 
Будто  на  замокъ  Рингштеттенъ  слетЬлъ,  и  будто  проснулся. 
Такъ  и  было:  проснулся  Гульбрандъ  у  себя  на  постели. 
Бъ  эту  минуту  вошелъ  вастелянъ  объявить,  что  близъ  замка 
Встр'Ьченъ  былъ  патеръ  Лаврентхй,  что  онъ  въ  жЬсу  недалеко 
Сд'^У^^Г!^  себ:Ь  изъ  сучьевъ  шалашъ  и  въ  немъ  поселился.  — 
МнЬ^а  вопросъ,  зач'Ёмъ  онъ  живетъ  здЪсь,  когда  отказался 
Рыцаревъ  ^бракъ  освятить,  отв'бчалъ  онъ:  (кразв1^  одни  лишь 
Браки  должны  освящать  мы?  Друпе  нербдво  обряды 
Намъ  совершать  случается.  Если  не  могъ  пригодиться 
Я  на  одно,  пригожусь  на  другое,  и  жду;  пированье 
Можетъ  легко  перейти  въ  гореванье.  И  такъ,  кто  имЪеть 
Очи,   да  видитъ;    кто  уши  имЪетъ,   да  слышитъ.»  Въ  раз- 

думьн 
Долго  рыцарь  сид-капь,  вспоминая  свой  сонъ,  и  значенье 
Словъ  отца  Лаврент1я  силясь  понять;  но,  пришедшн 
Къ  милой  нев4ст4,  онъ  все  позабылъ,  разгулялся,  и  снова 
Сд&лался  веселъ,  и  все  осталось  по-прежнему  въ  замк^Ь. 


ГЛАВА  ХУШ. 

о   ТОМЪ,    КАКЪ   РЫЦАРЬ   ПРАЗДНОВАЛЪ   СВАДЬБУ. 

Если  разсказывать  мн*,  читатель,  подробно,  каковъ  бнлъ 
Въ  замвЪ  Рингштеттен*  свадебный  пиръ,  то  будетъ  съ  тобою 
Тоже,  какъ  еа1и  бы  вдругъ  ты  увид^лъ  множество  всякихъ 
РЬдкихъ  сокровищъ,  поврытыхъ  траурнымъ  флеромъивъ  ^томъ 
Злую  насмйшку  нашелъ  надъ  ничтожностью  счастья  земнаго. 
Правда,  въ  этотъ  свадебный  день  ничего  не  случилось 
Ограшнаго  въ  замк*  -  духамъ  водянымъ,   ужъ  это  мы  знаемъ, 
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Была  проншЕнуть  въ  него  нельзя  —  во  со  вс^нъ  тЬт,  вашъ 

рыцарь, 
Гоств,  рнбавъ  в  даже  служнтати  были  вс^  еяеъ-то 
Снутвы;  ваза.10ся  веЁыъ,  что  на  вразднывЪ  еь  внив  кого-то 
Главного  ккть,  в  что  атвиъ  главнынъ  нлето  ужъ  ве  ногъ  бшъ 
Ерои^  сивреввоЯ,  ласвовой,  веЬкв  .шбвыов  Увдвны. 
Всяшй  разъ,  Еогда  отворялися  дверв,  невольно 
ВсЪ  на  нпхъ  обращали  глаза  в  ждалв;  когда  хе, 
Вместо  желанвой,    являлся  вль  съ  блюдомъ  дворецвШ,    иль 

Б.ШЧНВВЪ 

Съ  вубБОыъ  вива  благороднаго,  каждый  вечальво  въ  тарелку 

ВзоръопусЕалъисид']Ьлъ  безгласеаъ,ЕаЕъ  будто  бивъ  грустной 

Дун^  о  пропиоыъ.  ВсЬхъ  весел1Ёе  была  ыолодая; 

Но  н  ей  самой  кавъ  будто  сои'Ёстно  было 

Въ  брачноыъ  зеленомъ  вЪнц'Ё,  въ  жеычугахъ  и  въ  богатонъ 

вЪвчальв01[ъ 
Платье  на  вервомъ  яЪстк  сид1Ьть,  тогда  вакъ  Ундина, 
«Трупоыъ,  еще  неотвФтыиъ,  ва  дв'Ь  Дуная  лежала, 
Или  иосвна  была  безъ  ]1р1юта  иорсяпын  волваив.л 
Эти  отцовы  слова  и  прежде  мутили  ей  сердце; 
Туть  же  они  отзывались  въ  ушахъ  еа  безарестанво. 
Рано  гости  оставили  заиОБЪ,  и  каждый  съ  вакиыъ-то 
Тожкннъ  оредчувств1еыъ.  Рыцарь  вошелъ  въ  себЪ,  молодая 
Также  Еъ  себ^Ь  —  разд1^ваться.  Кругомъ  новобрачной 
Вылн  прислужвв11;н.  Вотъ,  чтобъ  немного  свои  норазс^^ять 
Черння  ныслв,  Бертольда  велела  водать  доропе 
Перстни,  жеичужння  витки  н  влатьа,.рыцаремъ  къ  свадьб^ь 
Ей  водаренные;  стала  првн^Ьривать  то  и  другое. 
Льстя  ей,  прислужницы  вс.1ухъ  воашщалвсь  ея  красотою; 
'6ь  ввдонъ  довольвымъ  слушая  вхъ,  Бертальда  сыотр^ась 
Въ  зеркало;  вдругъ  сказала:  ахъ,  Боже!  вакая  досада! 
Вотъ  овять  у  иеня  на  ше1>  весвушвн;  а  иоаво  бъ 
Тотчасъ  согнать  вхъ;  стоило  бъ  только  водой  изь  колодца 
Нашего  разъ  обтереться;  ахъ,  если  бъ  жшЬ  ныньче  ^ъ  хоть 

кружку 
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Этой  воды  достали!  —  О  чемъ  же  тутъ  думать?  сказала 
Бросившись  въ  двери,    одна   нзъ   прпслужницъ.  —  Неужто 

усп'Ьетъ 
Эта  проЕазннца  камень  ноднять!  съ  довольной  усм'Ьшкой 
ВслЬдъ  за  нею  смотря,  Бертальда  подумала.  Скоро 
Сд']^лался  шумъ  на  двор*]^:  съ  рычагами  къ  колодцу  б'Ьжали 
Люди.  Бертальда  с^ла  подл^^  окна  и  при  яркомъ 
Блеск'Ь  полной  луны,  осв']^щавшемъ  дворъ  замка,  ей  было 
Бидно  все,  что  делалось  тамъ.  Работники  дружно 
Двинули  камень,  хотя  иному  изъ  нихъ  и  прискорбно 
Было  подумать,  что  имъ  теперь  надлежало  разрушить 
То,  что  было  приказано  сделать  прежнею,  доброй 
Ихъ  госпожею;  но  трудъ  былъ  не  такъ-то  великъ,  какъ  сначала 
Думали;  имъ  изнутри  колодца  какъ  будто  какая 
Сила  камень  поднять  помогала.  Дивясь,  говори.1п 
Между  собою  работники:  можно  подумать,  что  бьетъ  тамъ 
Сильный  ключъ.  И  въ  самомъ  дЬл'Ь  съ  отверст1я  камень 
Самъ  собой  подымался;  безъ  всякой  помоги,  свободно 
Сдвинулся  онъ,  и  со  стукомъ  глухимъ  откатясь,   повалился. 
Вдругъ  изъ  колодца  что-то,  какъ  будто  б'&лый  прозрачный 
Столбъ  водяной,  поднялося  торжественно,  тихо.  Сначала 
П0Д.1ИНН0  бьющимъ  ключемъ  показа^юсь  оно,  но  поднявшись 
Выше,  какимъ-то  бл^днымъ,  въ  б'Ьлый  покровъ  облеченннмъ 
Женсвииъ  образомъ  стало.  И  п.1ача,  и  жалобно  руки 
Вверхъ  подымая,  оно  медлительно,  шагомъ  воздушнымъ 
Прямо  къ  замку  двигалось.  Въ  ужас*  ъсЬ  отбежали 
Прочь  отъ  колодца,  бертальда  же,  стоя  въ  окн4,  ц'Ьпен'Ьла, 
Холодомъ  страха  облитая.  Вотъ,  когда  поровнялся 
Съ  самымъ  окошкомъ  идупцй  образъ,  сквозь  покрывало 
Онъ  погляд-Ьлъ  на  Бертальду  пронзптельнымъ  окомъ,  съ  тя- 

желымъ 
Вздохомъ;  и  бл^днымъ  лицомъ  Ундины  тогда  показа^тся 
Образъ  Бертальд'Ь:  мимо  ея  она,  упинаясь, 
Нехотя,  медленно  шла,  какъ  будто  на  судъ.  Позовите 
Рыцаря,  громко  вскричала  Бертальда.  Но  всЬ  въ  неподвижномъ 
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Страх*  стояли  на  мЬстЬ.  Сама  Бертальда,  вакь  будто 
Собственнымъ    врявонъ    своинъ    прпведенв&я     въ    ужасъ, 

умолкла. 
Тою  порою  чудесная  гостья  приблизилась  еъ  двери 
Занва,  зн&Еоиую  лФстнвцу,  рндъ  знаюыыхъ  пожоевъ 
Тихо,  молча,  плача,  прошла....  о,  тавою  ль  бывало 
Здесь  видали  ее?  Въ  то  время  еще  неразд^тый 
Рыцарь  въ  уборной  своей  стоя.ть  передъ  зерваломъ.  ТусЕлый 
Св^гь  проливала  св']Ьча.  Вдругъ  кто-то  легоньво 
Огувнулъвъ  дверь....  танъ  точно,  бывало,  стучалась  Ундина. 
Все  это  првзравъ]    [сЕазалъ  онъ]    пора  мп1^  въ  постелю.  — 

сВъ  постели 
Будешь  ты  своро,  но  тольво  въ  холодной,  шепнулъ  за  дверями 
Плачущ1й    голосъ.  —  Н  въ  зервало  рыцарь  увид^лъ,    вавъ 

двери 
Тихо,  тихо  за  ннмъ  растворились,  вавъ  б4лая  гостья 
Въ  нихъ  вошла,  кавъ  чиано  замовъ  заперла  за  собою. 
«Камень  съ  володца  снялп,  она  промолвила  тихо; 
ЗдЪсь  я;  и  долженъ  теперь  умереть  тн.»  Холодъ,  по  сердцу 
Рыцаря  вдругъ  проб'!&жавш1й,  почувствовать  да.1ъ,  что  минута 
Смерти  настала.  Зажавши  рувамн  глаза,  онъ  восвливнулъ: 
О,  не  дай  мп'Ё  въ  посл'Ьд111Й  мой  часъ  обезуи'Ьть  оть  страха! 
Если  ужасенъ  твой  впдъ,  не  снимай  поврывала,  и  стропи 
Судь  соверши  надо  мной,  нп'Ё  лица  твоего  не  нв.1аа. 
«Агь1  она  01в4ча.1а,  разв*  еи|,е  разъ  увидать, 
Другь,  не  хочешь  меня?  Я  преврасна  вавъ  прежде,  вавъ  въ 

оный 
День,  вогда  твоею  невестою  стала.»  —  О,  если  бъ 
Это  правда  была!  [Гудьбраидъ  восвлнввулъ]  о,  если  бъ 
^''Мй  хоть  одинъ  поц'клуй  огь  тебя!   и  пусвай  бы 
Въ  немъ  умереть!  «Охотно,  возлюб.тениый  ной!»  поврывало 
Снявши,  свазала  она;  и  преврясной  Ундиною,  прежней 
Милой,  любящей,  любимой  Ундиною  иервыхъ,  блакенныхъ 
Дней  предстала.  К  онъ,  трепеща  отъ  любви  и  отъ  блнзвой 
Смерти,    свловилса  въ  ней  въ  рувн,    Съ  иебесиомъ  она  по- 
ц&1уемъ 
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Въ  руки  его  приняла,  но  изъ  нихъ  уже  не  пустила 
Бол'Ь  его;  а  крепче,  все  Ер']^пче  къ  нему  прижинаясь, 
Плакала,  плакала  тихо,  плака.1а  долго,  какъ  будто 
Выплакать  душу  хот]Ьла:  и  быстро,  быстро  Л1яся, 
Слезы  ея  проникает  рыцарю  въ  очи,  и  съ  сладкой 
Болью  къ  нему  заливалпся  въ  грудь,  пока  напослЪдокъ 
Въ  немъ  не  пропало  дыханье,  и  онъ  не  у  паль  изъ  прекрас- 

ныхъ 
Рукъ  Ундины  бездупшымъ  трупомъ  къ  себ*  на  подужку. 
«Я  до  смерти  его  уплакала!»  встрЬченнымъ  ею 
Людямъ  за  дверью  сказала   Ундина,  и  тихимъ,  воздушнымъ 
Шагомъ  по  двору,  мимо  Бертальды,  мимо  стоявшихъ 
Въ  страх1Ь  работниковъ,  прямо  прошла  къ  колодцу,  безгласной^ 
Грустной  гЬнью  спустилась  въ  его  глубину  и  пропала. 


ГЛАВА   XIX. 

о   ТОМЪ,    КАКЪ   РЫЦАРЬ   ВЫЛЪ   ПОГРВБЕНЪ. 

Патеръ  Лаврент1й,  услышавъ  о  томъ,  какъ  внезапно  и  чудно 
Еончилъ  жизнь  влад']^тель  замка  Рпнгштеттена,  тотчасъ 
Въ  замкЪ  явился;  и  онъ,  входя,  на  дворъ,  оеЬненный 
Липами,  встретился  тамъ  съ  монахомъ,  недавно  в^нчавшимъ 
Рыцаря:  въ  ужасЬ  тотъ  удалиться  сп4шилъ.  Такъ  и  должно! 
Патеръ  Лаврент1й  сказа.1ъ,  теперь  моя  наступи.1а 
Очередь;  мн-Ь  помош;нпкъ  не  нуженъ.  Хот-Ьлъ  онъ  нев^ст^, 
Вдругъ  ^вдов^вшей,  отрадное  атово  сказать  въ  подкр'Ьпленье; 
Но  Берта  льда,  ему  не  внимая,  молчала  угрюмо...    _.. 
Старый  рыбакъ  молился  и  плакалъ,  и  въ  горЬ  смиряясь, 
Думалъ:  оно  иначе  и  быть  не  могло;  то  Господнхй 
Судъ;  и  конечно  Гульбрандова  смерть  никому  не  могла  быть 
Такъ  тяжела,  какъ  именно  той,  которую  съ  смертной 
В'Ьстью  прислали  къ  нему,  отверженной,  б4дной  Ундин*. — 
Стали  готовить  обрядъ  похоронный,  какъ  было  прилично 
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Сану  повойниБя:  тЪло  его  положить  надлежало 
ПолхЪ  церкви  приходской,  такъ,  гжЬ  были  гробници 
Предювъ  его,    одаривнгахъ  нножествомъ  вкладовъ  богатнхъ 
Эту  церковь.  И  щить,  н  шлемъ  ужъ  лехаля  на  кровле 
Гроба,  чтобъ  съ  нииъ  опуститься  въ  иогплу,  ибо  напгь  рыцарь 
Бшъ  посл^Ьдн1б  въ  род^  своеыъ,  который  съ  нннъ  вн^ст^ 
Кончился  весь.  И  ходъ  печальный  уке  начинался; 
П^Ьснь  погребальная  къ  светло-спокойной  небесной  лазури 
Тихо  всходила;  съ  дшнпыкъ  врестонъ,  во  всенъ  облвченьп, 
Патеръ  Лаврент1й  шелъ  впереди;  за  виыъ  шла  Вертальда 
Въ  горькихъ  слезахъ,  на  дрях-тую  руку  отца  опираясь. 
Цдругъ  посреди  Берта.1ьдинЕ1хъ  генщинъ,    од11тыхъ  въ  глу- 

бокШ 
Трауръ  и  шедпшхъ  въ  свит%  ея,  заы^^тили  б^ЬлыЙ 
Обраэъ,  въ  длипномъ,  густоиъ  поврывал^Ь,  тихо  идуной, 
Грустно    нотупившШ    голову.    Страхоиъ    прониввутъ    быль 

каждый, 
Шедппй  под^гЬ  такого  товарища;  вс4  сторонились, 
Пятились,  такъ  что  порядонъ  хода  разстроилса.  Силой 
Диа  сн^^чава  хотели  незваваго  вывесть  изъ  ряду; 
Но,  оть  нихъ  ускользнувши  какъ  легкая  т^Ьнь,  онъ  иа  прежнемъ 
МЪсгЬ  явился  опять  и  посл'бдова.^ъ  тихо  за  гробоиъ. 
Вотъ  напосл%докъ  онъ,  ыа.10  по  иалу,  и^няяся  м^стонъ 
Съ  тЬип,  ВТО  въ  страхе  сн^шилъ  отъ  него  удалиться,  подлЪ 
Самой  вдовы  очутился;  но  ею  сначала  принФченъ 
Не  боль,  и  сзади  пош&1ъ  смиренно-печальный.    Достнгнулъ 
Ходъ  до  кладбища,  и  веб  обступили  могилу.  Туть  въ  первый 
Разъ  Бертальда  незваиаго  гостя  увид'Ъла;  въ  еграх^Ь 
С^да.  она  рукою  махать,  чтобъ  онъ  уда.1нлся; 
Но  покровеиннй,  кротко  упорствуя,  трясъ  головою, 
Руии  къ  ней  цростнралъ  и  как11  будто  иолилъ  о  пощади- 
Вспомнила  тутъ  невольно  Бертальда  Ундину,  какъ  рру 
Къ  ней  она  подняла  ва  Дуна'6,  когда  ей  Х01^ла 
Тать  добродушно  подать  ожерелье,  и  какъ  подъ  водами 
К^нлась  потонъ  навсегда.  Но  въ  это  мгновен1е  подалъ 
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Зяакъ  отецъ  Лаврент1й,  чтобъ  в(гЬ  умолкли.  И  стали 
Гробъ  опускать  въ  могилу,  и  мало  по  малу  заснпанъ 
Бнлъ  онъ  землею.    Когда  же  совсЬмъ   бнлъ    набросанъ  мо- 
гильный 
Холмъ,  и  читать  посл^^днюю  началъ  молитву  священникъ, 
Отала  вдова  на  кол^^на,  и  стали  в&к  на  кол^Ьна, 
Въ  томъ  числ*]^  и  могильщики,  кончивши   насыпь.  Когда  же 
Снова  ВСЁ  встали....  ужъ  б^^лый  образъ  пропалъ;  а  на  м^Ьстб, 
Гд'Ь  онъ  стоялъ  на  кол^^нахъ,    сквозь  травку   сочился    про- 
зрачный 
Ключъ;  серебристо  В1ясь,  онъ  впередъ    пробирался,    покуда 
Всей  не  обвилъ  могилы:  тогда  ручейкомъ  поб-Ьжалъ  онъ 
ДалЪ,  и  бросился  въ  св']Ьтлое  озеро  ближней  долины. 
Долго,  долго  спустя,  про  него  тЬхъ  м-Ьстъ  поселяне 
Чудную  пов']^сть  любили  прехожимъ  разсказывать;  долго, 
Долго  жило  повЬрье  у  нихъ,  что  ручей  тотъ  Ундина, 
Добрая,  верная,  слитая  съ  милымъ  и  въ  гроб4  Ундина. 


НОЧНОЙ  СМОТРЪ. 

[ИЗЪ   ЗЕЙДЛИДА]. 

Въ  двенадцать  часовъ  по  ночамъ 
Изъ  гроба  встаетъ  барабанщикъ; 
И  ходитъ  опъ  взадъ  и  вперед!», 
И  бьетъ  онъ  проворно  тревогу. 
И  въ  темныхъ  гробахъ  барабанъ 
Могучую  будить  п4хоту: 
Встаютъ  молодцы  егеря, 
Встаютъ  старики  гренадеры, 
Встаютъ  изъ-подъ  русскихъ  снЬговъ, 
Съ  роскошныхъ  полей  итал1йскихъ, 
Встаютъ  съ  африканскихъ  степей, 
Съ  горячихъ  песковъ  Палестины. 


ночвой  снотръ. 

Въ  двенадцать  часовъ  по  ночаиъ 
Выходить  трубачъ  изъ  ногилы; 
И  скачеть  овъ  взадъ  п  вцередъ, 
И  гроиЕО  трубить  онъ  тревогу. 
И  въ  темныхъ  жогнлахъ  труба 
Могучую  ЕОнницу  будить: 
С4дне  гусарн  встаютъ, 
Встають  усачи  вирасиры; 
И  съ  севера,  съ  юга  летать, 
Съ  востова  н  съ  заиада  ичатся 
На  легЕихъ  воздушиыхъ  воняхъ 
Одинъ  за  другинъ  эсвадроны. 

Въ  двенадцать  часовъ  во  ночаиъ 
Изъ  гроба  встаегь  полвоводецъ; 
На  немъ  сверхъ  иувднра  сюртунъ; 
Овъ  съ  иаленьЕой  нияпов  в  шаагой; 
На  староыъ  вон^  боевоиъ 
Онъ  медленно  1>детъ  по  фрунту; 
И  маршалы  Ьдуть  за  нниъ, 
И  йдутъ  за  нииъ  адъютанты; 
И  йржы  честь  отдаегь. 
Становится  онъ  передъ  нею, 
Я  съ  нузыЕой  нпмо  его 
Проходятъ  полка  за  волнами. 

И  всЬхъ  генераловъ  своихъ 
Потомъ  онъ  въ  Ерукокъ  собирветъ, 
И  ближнему  на  ухо  санъ 
Онъ  шепчетъ  пароль  свой  п  лозувгъ; 
И  арм1п  всей  отдають 
Они  тоть  пароль  и  тотъ  лозунгъ: 
И  Франц1я  —  тотъ  пхъ  пароль, 
Тотъ  лозунгъ—  Святая  Елена. 
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Тавъ  Еъ  старымъ  солдатамъ  своимъ 
На  смотръ  генеральный  изъ  гроба 
Въ  дв']^надцать  часовъ  по  ночамъ 
Встаетъ  нмператоръ  усопппй. 


ВОСКРЕСНОЕ  УТРО  ВЪ  ДЕРЕВНЪ. 

[изъ   ГЕВЕЛЯ]. 

Слушай,  дружокъ!  [говоритъ  воскресенью  суббота]  деревня 
Вся  ужъ  заснула  давно;  въ  оврестности  все   уягь    поеойно; 
Время  и  ътЬ  на  покой:  меня  одол^^ла  дремота; 
Полночь  близко!....    И  только   успЬла   суббота   промолвить: 
«Полночь!»  а  полночь  ужъ  тутъ  и  ее  принимаетъ  безмолвно 
Въ  тихое  лоно.  Моя  череда!  говоритъ  воскресенье; 
Легкой  рукою,  тихонько  двери  свои  отворило, 
Вышло  и  смотритъ  на  зв'^^зды:  зв-^^зды  ярко  шяютъ; 
На  небЪ  темно  и  чисто;  у  солнышка  зав']^съ  задернутъ. 
Долго  еще  до  разсв-Ьта;  все  спитъ;  иногда  пов-Ьваеть 
Св^Ьж1й  ночной  в']^теровъ,  сквозь  сонъ  встрепенувшись,  вакъ 

будто 
Утра  далекШ  приходъ  боясь  пропустить.  Невидимкой 
Ходить,  какъ  духъ  безгЬлесный,    неслышной  стопой  воскре- 
сенье. 
Въ  роп1;у  заглянетъ  —  тамъ  тихо;    листья   молчатъ;    сквозь 

вершины 

« 

Темннхъ  деревъ,  ка1(ъ  безчисленны  очи,  зв'Ьздочки  смотрятъ; 
Еое-гдЬ  яршй  свФтлякъ  на  листочк'Ь  горитъ,  какъ  дазшада 
Въ  кель*  отшельника.  По  лугу  тихо  пройдетъ — тамъ  незримый 
Шепчетъ  ручей,  пробираясь  по  камнямъ,  кругомъ  вся  окрест- 
ность, 
Холмы,  деревья  въ  нев']^рныя  гЬни  слилися,  и  молча 
Слушаютъ  шопотъ.  Зайдетъ  на  кладбище  —  могилы  въ  глу- 

бокомъ 
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Сн^Ь,  и  подъ  легЕИиъ  ихъ  дервонъ,  вакъ  будто  что  дяшетъ 

СВОбОДЕШГЬ, 

Св^жпыъ  дыханьеиъ.  Въ  село  завернетъ — н  таиъ  все  поеойно 
Пусто  на  улицЬ;  спять  п*тухи,  н  сельская  церновь 
Съ  тенной  своей  воловольней,  внутри  озаренная  сшбииъ 
Блесвомъ  свФчи  предъ  иконой,  стоить,  вавъ будто  безнолвный 
Сторожъ  деревни. —  Сиовойно  на  нанертп  НЬвъ,  воскресенье 
Злеть  посреди  глубовой  тьмы  и  молчанья,  чтобъ  утро 
На  неб4  тронулось....  Тронулось  утро;  во  тьму  и  молчанье 
Что-то  гивое  провивло;  стало  свЬткЬе,  и  зв^Ьзды 
Начали  тускнуть....  н'бтухъ  закрвчалъ.  Воскресенье  тихоньво 
Подняло  занав'бсъ  спящяго  солнца,  тихонько  шепнуло: 
кСолнншго  встань!»....  Иразонъ  подернулся  бл'!Ьдпой  струею 
Текннй  востовъ;  началось  та»ъ  движенье,  н  сл^омь  за  яркой 
Утренней  зв1здочвой,  рой  облаковъ  прилет^лъ  н  усыпаль 
Небо,  и  лучъ  за  лучеиъ  полились,  облака  зажигая.... 
Вдругъ  между  ними,  вакъ  радостный  ангелъ,  солнце  явилось. 
Вся  деревня  проснулась,  и  вндптъ:  стоить  воскресенье 
Въ  св^женъ  в'Ьнв'6  изь  цв1:товъ,  и  с1яя  ва  солиц^^, 
«Доброе  утро!»  всбмъ  говорить.  И  торжественно-тпх1й 
Праздннвъ  нриходнтъ  на  сы'!Ьну    заботлнво-трудной    пед^ии; 
БлаговФстъ  звопшй  въ  цервовь  зоветь — в  вь  одежд'б  воскресной 
Старый  а  малый  идугь  ва  молитву....  въ  деревн{1  молчанье; 
Въ  церввн  дымятся  кадпла,  п  твхое  слышится  п^Ьвье. 


1837 


8ТАВАТ    МАТЕ  К. 
Горьво  плача  и  рыдая, 
Предстояла  вь  соврушеньп 

Щтерь  сыну  на  врестЬ: 
Душу,  полную  Любови, 
Сожал'Ёнья,  состраданья, 
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Растерзалъ  ей  острый  мечъ. 
КаЕъ  печально,  ванъ  прискорбно 
Ты  смотрЬла,  Пресвятая 

Богоматерь,  на  Христа! 
Кавъ  молилась,  вакъ  рыда.1а, 
Еакъ  терзалась,  видя  муки 

Сына-Бога  твоего! 
Кто  изъ  насъ  не  возрыдаетъ, 
Зря  святую  Матерь  Бога 

Бъ  соЕрушен1и  такомъ? 
Кто  души  въ  слезахъ  не  выльетъ, 
Бидя,  вакъ  надъ  Богомъ-сыномъ 

Безотрадно  плачетъ  мать; 
Бидя,  какъ  за  насъ  Спаситель 
Отдаетъ  себя  на  муку, 

На  позоръ,  на  вазнь,  на  смерть; 
Бидя,  вакъ  въ  тоск'Ь  посл:Ьдней 
Онъ,  ^лад']^я,  умирая, 

Духъ  свой  Богу  предаетъ? 
О  святая  мать  любови, 
Блей  мн*  въ  душу  силу  скорби, 

Чтобъ  съ  тобой  я  плакать  могъ! 
Дай,  чтобъ  я  гор'Ьлъ  любовью  — 
Бесь  проникнутъ  в-Ьрой  сладкой  — 

Къ  искупившему  меня; 
Дай,  чтобъ  въ  сердц*  смерть  Христову, 
И  позоръ  его,  и  муки 

Неизменно  я  носилъ; 
Чтобъ  во  дни  земной  печали 
Подъ  крестомъ  моимъ  угЬшенъ 

Былъ  любовью  ко  Христу; 
Чтобъ  кончину  мирно  встр^тилъ, 
Чтобъ  душ*  моей  Спаситель 

Славу  рая  отворилъ. 


ВРК0Л0В7.  клиоэнсъ. 


А.  п.  ЕРМОЛОВУ. 


Жизнь  чудная  его  въ  потомство  перейдегь: 
ДЪлаии  схавныхи  она  безсмертно  дышетъ. 
Захочетъ  —  о  себЬ  павъ  Тацагь  онъ  напвшеть, 
И  лихо  летопись  свою  переплететъ.  * 

я.  1837.  Х»1вр1  10. 


1839 

КАМОЭНСЪ. 

ДРАМАТИЧЕСКАЯ      ПОЭИД. 
[ИОДПХАШЕ    Фр.    Га1ЬХу]. 

ДФЙСТВУЮЩШ. 
ДОНЪ  ЛЮДВН1Ъ  КАМОЭНСЪ.  I  ВАСЕО,   его  СЫНЪ.   * 

донъ    юзй    ввввЕДО    КАСТЕЛЬ-  I  СМОТРИТЕЛЬ   главнаго    госпиталя 
ВРАНКА.  I      въ  Лиссабон*.— [1579).— 

I. 
Т^саая  горннда  въ  бохьшонъ  лазарет*  лнссабонсконъ:  ст*вы 
голы;  Еое-гд*  обвалялась  штукатурки;  съ  одной  стороны  сюлъ  съ 
бунаганн  н  стулъ;  съ  другой  больипя  креста  н  за  ннмн,  ближе  къ 
стЪн*  изломанная  кровать.  Ыа  неП  .1гж11тъ  Каиоэвсъ  н  спнтъ;  еъ 
кровати  ирислопенъ  нечъ:  нидъ  изголовьеиъ  внситъ  на  ст^и*  лютня, 
покрытая  пылью.  Съ  правой  сторопы  дверь.  —  Входить  донъ  1оэ6 
Квеведо  вн'Ьст*  съ  скотрктеленъ  госпиталя.  У  посл^днлго  за  иол- 
сомъ  связка  ключей,  иодъ  лышкоП  большая  книга. 


*  Вамекъ  на  то,  что  Ериоловь  самъ  первшбталъ  н^которыя 
у-аЖк  своей  бн<!л1отеки. 

••  Васко  Ыуснихо  де-Квеведо  Кзстель-Пранва,  по  свидетельству 
аватоковъ  португальской  литературы,  6ол4е  вс4хъ  поэтовъ  Порту- 
пшн  приблизился  къ  Камоэнсу.  Его  эпическая  поэна  <Альфонсь 
АфрикаискШ»,  въ  которой  особенно  замечательны  изобрахен1е  му- 
чение Фердинанда  и  оп11сан1е  сражеп1Я  Алькассарскаго,  издана  въ 
1611  г.  [Прим.  сочинителя]. 
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ЮЗЕ   ВВЕВЕДО,    СМОТРИТЕЛЬ   ГОСШГГАЛЯ,    ЕАМОЭНСЪ. 

ЕВЕВЕДО. 

Ой,  ой,  ЕаЕъ  высоЕо!  Неуягто  выше 
Еще  намъ  подыматься? 

СМОТРИТЕЛЬ. 

Н^тъ,  пришли. 

ЕВЕВЕДО. 

Ну,  атава  Богу!  я  почти  задохся.... 
Тавъ  здЬсь  онъ? 

СМОТРИТЕЛЬ. 

Зд-Ёсь.  Вотъ,  сами  посмотрите. 
Что  у  меня  записано  въ  реестр*: 
Донъ  Людвигъ  Камоэнсъ,  десятый  нумеръ  — 
И  на  двери  десятый  нумеръ;  это  онъ. 

ЕВЕВЕДО. 

Ну,  Лрошо.  Да  разв-Ь  бол*  ты 
Объ  немъ  не  знаешь? 

СМОТРИТЕЛЬ. 

Н-Ьтъ. 

ЕВЕВЕДО. 

и  никогда 
Объ  немъ  не  слыхивалъ,  и  не  имеешь 
Объ  немъ  П0НЯТ1Я? 

СМОТРИТЕЛЬ. 

Какое  тутъ 
Понят1е?  Лишь  былъ  бы  только  нумеръ. 
Что  намъ  до  имени,  что  намъ  до  сяуховъ?    -      —  ^ 
Донъ  Людвигъ  Камоэнсъ,  десятый  нумеръ  — 
И  все  тутъ;  такъ  записано  въ  реестр*. 

ЕВЕВЕДО. 

Ты  челов4къ,  я  вижу,  аккуратный, 

И  книги  у  тебя  въ  порядке... .     [Осматривается]. 


*.  ДРДИ&ТИЧЕСБАЯ   ПОЭШ. 

Боже! 
Въ  какой  тюрьме  онъ  заперть;  биеъ  темно, 
ТЪсЯо,  нечисто!  СтЬиы  голы;  окна 
Съ  р'Ьшеткаын  и  потологь  тавъ  низокъ, 
Что  душно. 

СМОТРИТНЛЬ. 

ЗцЬсъ  до  сихъ  поръ  сунасшедшихъ 
Держали;  но  ещ  тавъ  захогЁлось 
Бить  одноиу,  а  этотъ  нуыеръ  боль 
НиЕ^Ьнъ  не  занять  —  такъ  его  сюда  я 
Н  неревелъ. 

ВВБВЕДО. 

Еъ  безуыныыъ?  По  д'Ёлоыъ! 
Ты  постуннлъ  догадливо;  я  вижу, 
Ты  расторопный  чедов^къ.  Я  всЪхъ  бы 
Проыятыхъ  этихъ  стнхотворцевъ  заперъ 
Вь  донъ  суиасшедшихъ.  Тише!  Кто  леквф 
Тажъ  ^  кровати?  Ужъ  не  онъ  ли? 

СМОТРИТЕЛЬ. 

Онъ, 
СиньЙоръ;  онъ  спить....  Я  разбужу. 

вввввдо. 
■;.;  Не  Трогай; 

Я  подожду,  пока  онъ  саиъ  проснется. 

СМОТРИТЕЛЬ. 

Такъ  оставайтесь  съ  Вогоиъ  зд4сь;  а  я 
Пойду;  есть  дЬло.... 
^,-,,  кввввдо. 

Хорошо,   ПОДИ  — 

И  вотъ  теб*  за  трудъ. 

СМОТРИТЕЛЬ. 

Благодарю, 
Снньйоръ.    [УхОДНТЪ.) 
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П. 

ЮЗЕ  КВЕВЕДО  И  ВАМОЭНСЪ. 
ВВЕВЕДО. 

И  тавъ,  я  навонецъ  его 
Нашелъ.  Трудненьво  было  сюда 
Карабваться,  и  радъ  я,  что  могу 
Немного  отдохнуть.  Когда  бъ  не  сынъ, 
Моя  нога  сюда  не  забрела  бы; 
Да  мой  постр'Ьлъ  совсЬмъ  р'Ьхнулся:  горе 
Мн]^  съ  нимъ  велнвое;  не  знаю  самъ, 
Что  д4лать;  съ  отвращеньемъ  смотритъ  онъ 
На  наше  ремесло,  и  не  проценты 
Считаетъ  —  стопы,  да  стихи  плететъ, 
Да  о  в^нвахъ  лавровыхъ  безпрестанно 
И  сонный  и  несонный  бредитъ.  Денегъ 
Ему  не  надобно;  все  для  него 
Равно,  богачъ  ли  онъ  иль  ннпцй;  мн*,  ' 
Отцу,  не  хочетъ  подражать,  а  встЬдъ 
За  ТСамоэнсомъ  рвется....  Вотъ  теб'Ь 
Твой  Камоэнсъ,  твой  образеп:ь;  изволь 
Имъ  любоваться!  зд'Ьсь,  въ  госпитал-Ь 
Въ  отрёпьи  нищенсвомъ  лежптъ  съ  своими 
Онъ  лаврами  —  сЬдой,  больной,  изсохшШ,  дряхлый, 
Беаглазый,  всЬми  брошенный,  веливШ 
Твой  челов-Ьвъ,  твой  славный  Луз1ады 
Швецъ,  сражавппйся  передъ  Ораномъ 
И  передъ  Цейтою.  Вотъ,  полюбуйся: 
Онъ  въ  дом*  сумасшедшихъ,  позабыть  --ч-^. 

Людьми,  и  все  имупцество  его  — 
Поврытый  ржавчиною  мечъ,  да  .тютня 
Безъ  струнъ....  Зач-Ьмъ  онъ  жилъ?  И  что  онъ  нажихъ? 
Донъ  Людвигъ  Камоэнсъ,  десятый  нумеръ, 
И  все  тутъ!  — тавъ  записано  въ  реестр*.... 


9.  ЛРАКАТВЧКСЖАЯ   ВОЭКА.  24 

А  я,  надъ  к1пгь  тавъ  часто  онъ,  бываю, 
С|11Ьися,  а,  вотораго  осломъ, 
Телячьей  головой  овъ  называлъ, 
Которой  н&  вЪсъ  продаю  нзюнъ, 
Да  виноградъ,  да  въ  добрые  врувады 
Ыараведисн  превращаю,  я  — 
Я  че^ов^въ  богатый,  С81&яъ,  рунянъ, 
И  пользуюсь  всеобщвыъ  уважевьеиъ; 
Трн  дона  7  иеня,  н  въ  море  пять 
Галеръ  отправлено  съ  иовиъ  товаронъ; 
За  славой  онъ  пошелъ,  я — за  приботвонь, 
И  воть,  ин  оба  ЗДЕСЬ.  Пускай  его 
Иой  сынъ  увндитъ,  п  потонъ  свой  выборъ 
Пускай  сажъ  сдкхаетъ.  За  тЪнъ-то  я 
Сюда  и  взл^эъ;  пускай  рвзскажетъ  сыну 
Сааъ  втоть  сукасбродъ,  какому  вздору 
Пожертвовалъ  онъ  хиэнго  своею.... 
Онъ  шевелится,  охаеть,  отврылъ 
Глаза.... 

КАИОЗВСЪ. 

Мой  сонъ  опять  быль  на  ивнуту; 
То  былъ  не  в^Ьчный  сонъ,  вонецъ  всеиу, 
Яе  смерть,  а  только  врвзрагь  смерти....  Кто  здЪсь? 
Неужто  человЪвъ?  Зд'Ьсь?  Челов'Ьвъ? 
У  Камоэнса!....  Кто  ты,  другь?  Чего 
3|;6сь  ищешь?  Ты  ошибся.... 

ЕВВВБДО. 

НЬтъ,  спньйоръ, 
Я  васъ  исхалъ,  и  д'Ёло  ин{|  до  васъ. 


Ахъ,  да1  я  и  забылъ,  что  я  пишу 

Стихи!  Вы,  мохетъ  быть,  спньйоръ,  хотите 
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Стиховъ  на  свадьбу  иль  на  погребенье? 
Шь  словъ  для  серенады?  Потрудитесь 
Порыться  таиъ  въ  бумагахъ  на  стол^^  — 
Тамъ  всяЕОй  всячины  довольно.  Я 
Веру  недорого.  Реаля  два 
Не  бол'Ь,  за  пхесу. 

КВЕВЕДО. 

Н-Ьтъ,  синьйоръ, 
Не  то.... 

ВАМОЭНСЪ. 

Тавъ,  можетъ  быть,  хотите  вы, 
Чтобъ  я  для  васъ  особенные  сд]^лалъ 
Стихи?  Н'бтъ,  государь  мой,  я  не  въ  силахъ: 
Вы  видите,  я  боленъ;  я  едва 

Тасваю  ноги.        [Встаетъ  и,  опираясь  на  мечъ,  переходить 

Бъ  кресланъ,  въ  воторыя  садится]. 

Н-Ьтъ  ни  чувствъ,  ни  мыслей; 
Что  у  меня  найдется,  тЬмъ  и  радъ; 
Извольте  взять  любое  изъ  запаса. 

ЕВЕВЕДО. 

Не  за  стихами  я  сюда  пришелъ. 

Всмотрись  въ  мое  лицо,  донъ  Людвигъ;  разв^^ 

Не  узнаешь  меня?  ■ 

ВАМОЭНСЪ. 

Синьйоръ,  простите. 
Не  узнаю. 

КВЕВЕДО.  ^ 

Не  можетъ  быть;  ты  долженъ 
Меня  узнать.... 

ВАМОЭНСЪ. 

Не  узнаю,  синьйоръ. 


)■  ДРАИАТНЧВСВДЯ   ПОЭИА. 

ЕВЕВВДО. 

Въ  КальвасЪ  иы  xоди^и  вн'Ёсгё  въ  школу. 

ЕАМОЭНСЪ. 
ЕВКВЕДО. 

Да  въ  ЕальвясЪ.  Мы  частенько  танъ  ^ 

Другъ  сь  другоиъ  Е  дралися,  и  лорядвоиъ 
Та  ннотда  отд^ывалъ  неня. 
Подумав  —  вспонншпь:  ын  знавотщ  съ  детства. 


Синьйоръ,  прошу  васъ  не  взысвать;  я  старъ, 
И  голова  иоя  слаба;  нввавъ 
Не  вспонню,  ВТО  вы. 

ВПБВЕДО. 

Боже  нов,  но  в1|рно 
Меня  узнаешь  ты,  вогда  сважу, 
Что  я  1дзд  Квеведо  Кастель  Бравва, 
Сынъ  врестнов  нвтери  твоев,  Мархнтты. 


1бзё  Квеведо  ты? 


Да,  я  1бзё 
Квеведо  —  тоть,  вотораго,  бывало, 
Ты  вазывалъ  те1|чьев  головою, 
Котораго  такъ  ?асто  ты.,.. 

КАМОЭВСЪ. 

Чего  жъ 
Ты  ищешь  зд{|сь,  1дзё  Квеведо? 
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ЕВЕВВДО. 

Еавъ 
Чего?  Хот&ЕОСь  мн^^  тебя  пров^Ьдать, 
Узнать,  вакъ  поживаешь.  Правду  молвить, 
ЫвЬ  на  тебя  невесело  снотр'Ьть. 
Тн  худъ,  какъ  мертвый  трупъ.  А  я  —  гляди, 
^рСакъ  раздобрЬлъ!  Такъ  все  идетъ  на  свЬтЫ 
Кто  на  ногахъ  —  держись,  чтобъ  не  упасть. 
Идти  за  счастьемъ  скользко.... 

КАМОЭНСЪ. 

Правда,  скользко. 

КВЕВЕДО. 

Вотъ  ТН  теперь  въ  нечистомъ  лазаретЬ, 
Больной  полумертвецъ,  безглазнй,  ннпцй, 
Ост&вленннй.... 

КАМОЭНСЪ. 

Зач^^мъ,  1дзё  Квеведо, 
Считаешь  тн  ца  лбу  моемъ  морщинн 
И  сбдннн  на  голове  моей, 
Дрожащей  отъ  болезни? 

КВЕВЕДО. 

Не  сердися, 
Другъ,  я  х^лъ  сказать,  что  времена 
Перем-Ьняготся,  что  вм']^ст^&  съ  ними 
Переменяемся  и  мы.  Теперь 
Тн  ужъ  не  тотъ  красавчикъ,  за  которым!» 
Такъ  встарину  вс4  женщины  гонялись, . 
Съ  которымъ  знать  водила  дружбу  —  тн 
Не  прежн1й  Еамоэнсъ. 

КАМОЭНСЪ. 

Не  прежшй,  правда! 
Но  пусть  судьбой  разрушена  моя 


).  ^^РА1IАТИ1В0КАЯ  ПОЭМА.  3 

Душа,  пускай  все  было  то  обманъ, 
Чему  я  квзнь  аа  жертву  добровольно 
Прввесъ  —  поймешь  лн  это  ты?  Моикъ 
Судьей  быть  иожегь  ли  какой  нибудь 
1^вело? 

квввЕДО  [про  себя]. 

Воть  еще!  Какъ  гордъ!  Когда  Иъ 
Не  сынъ,  теб'Ь  я  врнлья  бы  ошнбъ.  [Вс1ухъ]. 
Твон  слова  ужъ  черезчуръ  сурова; 
Другаго  а  пр1ена  ожидалъ 
Отъ  стараго  товарища.  Но,  правда, 
Ты  боленъ;  иначе — пеня  бы  встрЬтилъ 
Ты  друкелюбн^й.  Наиъ  о  ывогоиъ  прошлокъ 
Другъ  съ  друтоиъ  нокно  поболтать.  В11дь  детство 
Мы  внЪсгЬ  провели;  то  было  врежя 
Веселое....  Ты  помнишь  лугъ  за  школой, 
Гд%  мы,  бывало,  въ  иячъ  играли?  Помнишь 
Высов1й  вдзъ....  ВТО  выше  взл^еть!  Ты 
Всегда  д[^ихъ  опережалъ.  А  ваша 
Игра  въ  охоту  —  вто  олень,  вто  псарь, 
А  кто  собаки....  то-то  было  любо; 
Впередъ!  кривъ,  лай,  впзжанье,  б^Ьготна.... 
Что?  Помнишь? 

ВАНОЭНСЪ. 

Поиию. 

БВВВХДО. 

А  походы  наши 
Въ  сос1Ё|№й  садъ,  и  танъ  осада  яблонь, 
И  возвращен1е  докой  съ  добычей? 
А  иногда  съ  садовннвомъ  война 
И  отступленье? 
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КАМОЭНСЪ. 

Да;  то  было  время 
Веселое!  Мы  были  в&к  народъ 
Неугомонные. 

КВЕВЕДО. 

Да,  лихое  племя! 
А  нашъ  крутой  пригороЕъ,  на  Еоторомъ 
Лежала  груда  камней?  Онъ  для  насъ 
Былъ  вр^постью:  ее  мы  брали  штурмомъ, 
И  было  много  тутъ  подбитыхъ  глазъ 
И  желвавовъ.. 

ВАМОЭНСЪ. 

Вотъ  этотъ  мой  рубецъ 
Остался  мн^^  на  память  объ  одномъ 
Изъ  нашихъ  подвиговъ  тогдашнихъ. . . . 

КВЕВЕДО. 

Прчцу 
Сказать,  не  разъ  могла  потЪха  стоить 
Намъ  дорого.  Вотъ,  наприм^^ръ,  морсвой 
Походъ  напгь  по  р^в^.  Мы  в(А  устали 
И  воротились;  ты  жъ  одинъ.... 

ВАМОЭНСЪ. 

Да,  иеЬ 
Казалось,  что  вдали  передо  мной 
Былъ  новый,  нивогда  еще  нив'Ьмъ 
Не  посещенный  св1^тъ;  во  что  бъ  ни  стало, 
Къ  нему  достигнуть  я  р'^шился;  сила 
Теченья  мн'Ь  препятствовала  долго 
Мой  замыселъ  исполнить;  навонецъ        *^^ 
Ее  я  одол^лъ  и  вышелъ  гордо 
На  завоеванный,  желанный  берегъ.... 
О,  молодость!  о,  годы  золотые!....  [Помодчавъ]. 


V.  дрлн&тичкокдя  поэни. 

Дай  руку  нкЫ  ты  знаешь,  ны  съ  тобою 
Вь  то  время  не  были  друзьями:  ты 
Казался....  но  быть  мокегь  не  тавовь  ты, 
Каянкъ  тогда  вазался  нанъ....  Ну,  дай  же 
ЫнЪ  руку:  въ  дЪхств'Ь  ты  со  иной  нгралъ, 
Со  иной  д^лнлъ  веселье;  а  теперь 
Тунанный  вечерь  ной  ты  осв^тилъ 
Восноиннан1емъ  преврасиой  вашей 
Зарн....  Я  такъ  одянъ  —  хотя  бъ  ты  бнлъ 
Н  зл^йшШ  врать  ной,  ц^  тебя  теперь 
Обнять  отъ  сердца  долгно....  {Обнимаетъ  его]. 

КВ8ВВД0    [помодчавъ}. 

Ну,  скажи  же, 
Какъ  жилъ  ты,  что  съ  тобой  происходило 
Съ  тЪхъ  поръ,  кавъ  ыы  разстались?  Ын'Ё  отецъ 
Вел^1(лъ  науви  кончить  н  понинуть 
Казьвасъ  и  въ  Фкгуэру  4^ть.  Танъ 
Явая  схазва  началась:  цришлося 
Не  объ  игр*  ужъ  думать  —  о  работЬ. 

ЕДМОЭВСЪ. 

Меня  судьба  перевела  въ  Копмбру, 

Святилище  нау1№;  таиъ  впервые 

Услышалъ  я  Гомера;  нантуавсшй 

П'бвецъ  меня  гармон1ей  своей 

ПлгЬнилъ,  в  прелесть  красоты 

Проникла  душу  ын^;  что  въ  ней  дотоле. 

Невидимо,  неведомо  хранилось, 

То  вдругъ  въ  чудесный  образъ  облеклось; 
■  Что  бвио  тьма,  то  стало  свЬтъ,  и  жавнью 
,  Затрепетало  все,  что  было  нертвыиъ; 

И  мн4  во  грудь  предчувств1е  чего-то 

Невыразимаго  впвлося.... 
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ВВЕВЕДО. 

я, 

Признаться,  до  наукъ  охотниеъ  бндъ 
Плохой.  Отецъ  меня  въ  сид'Ь!Кьцн  отдахъ 
Знакомому  купцу;  и  должно  правду 
Сказать,  ужъ  было  у  него  чему 
Понаучиться:  онъ  считать  быль  мастеръ. 
А  ты? 

КАМОЭНСЪ. 

Промчались  годн|  въ  шволЪ  стало 
Мн^^  т^сно;  я  посл^довалъ  влеченью 
Дупш  —  увид'Ьлъ  Лиссабонъ,  увидйлъ 
Блестяпцй  дворъ  и  короля  во  слав'Ь 
Державнаго  могущества,  и  пышность 
Его  вельможъ....  Но  я  на  это  робко 
Смотр'Ьлъ  издалека  и,  осл^^пленный 
Блистательной  кар1*инрЮ|  за  п]^ракъ 
Ее  считалъ. 

ЕВЕВЕДО. 

Со  мной  случилось  тоже, 
Точь  въ  точь,  когда  на  биржу  въ  первый  разъ 
Я  заглянулъ  и  тамъ  увид4лъ  горы 
Товаровъ....  *^ 

КАМОЭНСЪ. 

Въ  это  время  встр']&тилъ  я 
Бе....  О,  Боже!  какъ  могу  теперь. 
Разрушенный  полумертвецъ,  снести 
Воспоминан1е  о  томъ  внезапномъ, 
Неизглаголанномъ  преображеньи 
Моей  души!....  Она  была  прекрасна 
Какъ  Богъ  въ  своей  ъесшЬ,  животворящей 
И  небеса  и  землю! 


}.  ДРАНАТВЧКСХи   ПОЭНА. 

ЕВВВВДО. 

и  со  иной 
Случилось  точно  тожъ.  у  иоего 
Хозяина  была  одна  лишь  дочь, 
Насл{1днвца  всеису  его  иы11нью; 
Им^ънье  жъ  нанопилъ  себЪ  стариБъ 
Большое)Н[7Древо  ли,  что  ное 
Заговорило  сердце? 

ВАНОэнсъ  (не  слушая  его]. 

О,  святая 
Пора  любви!  Твое  воспоминанье 
И  зд11сь,  въ  иоей  темнице,  на  краю 
Могилы,  вагъ  днхав1е  весиы, 
ЛвЬ  осв'Ьжило  душу.  Какъ  тогда 
Все. было  въ  шр'Ё  отголосБОыъ  звучнынъ 
Моей  любви!  Еавинъ  С1яньеиъ  райскинъ 
Блистала  предо  мной  вся  жизнь  съ  своинъ 
Отрадав1еиь,  блахествомъ,  съ  настоящннъ, 
Прошедшииъ,  будущинъ!....  О,  Боке!  Боже!.. 

КВВВЕДО. 

Отцу  я  полюбился;  онъ  доволенъ 

Быль  ловБОстью  иоей  въ  д'Ьлахъ  торговыхъ, 

И  дочери  сказалъ,  что  за  иеня 

Бе  шш^Ьренъ  выдать;  дочь  на  то 

Сказала:  «воля  ваша»,  и  тогда  же 

Васъ  обручили.... 

КАИОЭНСЪ. 

О,  блаженъ,  блажень, 
Кону  любви  досталася  награда!.... 
МнЪ  не  была  назначена  она. 
Насъ  разлучили;  въ  монастырской  нель* 
Младые  дне  еа  угасли;  я 
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Былъ  увлеченъ  потокомъ  жизни;  въ  бур% 
Войны  хогЬлъ  я  рыцарски  погибнуть, 
С']^лъ  на  коня  и  бился  подъ  сг]^нами 
Марокко,  былъ  на  штурлгЬ  Цейты; 
Изъ  битвы  выпхелъ  я  полусл^^пымъ, 
А  смерть  мн'Ь  не  далась. 

КВЕВЕДО.  "* 

Со  мною  было 
Не  лучше.  Я  съ  женой  недолго  пожилъ: 
Бедняжка  умерла  родами....  Сильно 
Но  ней  я  горевалъ....  Но  мн^^  насл']&дство 
Богатое  оставила  она, 
И  это  наконецъ  коё-какъ  стало 
Моей  отрадой. 

КАМОЭНСЪ. 

Все  переживешь 
Насв4гЬ....  Но  забыть?....  Блаженъ,  кто  носить 
Въ  своей  дупгЬ  святую  память,  верность 
Прекрасному  минувшему!  Моя 
Душа  ее  во  глубинЪ  своей, 
1Какъ  чистую  лампаду,  засв-Ьтпла, 
И  въ  ней  она  поэз1ей  горела. 
И  мн^  была  П0Э31Я  отрадой: 
Я  помню  часъ,  велишй  часъ,  меня 
Всего  пересоздавш1й.  Я  лежалъ 
Съ  повязкой  на  глазахъ  въ  госпитале; 
Тьма  вкругъ  меня  и  тьма  во  мн1^.... 
И  вдругъ  —  сказать  не  знаю  —  подошло. 
Иль  н'Ьтъ,  не  подошло,  а  иодлет]^ло, 
Иль  н4тъ,  какъ  будто  Бож1е  съ  небесъ 
Дыханье  свЪяло  —  св-Ьжо,  какъ  утро, 
И  пламенно,  какъ  солнце,  и  отрадно, 
Какъ  слезы,  и  разительно,  какъ  громъ. 


).  ДРА11Д.ТВЧЕСЕАЯ    О0Э31А. 

И  увлекательно,  вавь  звуки  арфы  — 

И  боло  то,  вакъ  будто  в  во  ын'Ь 

И  вн^  неня,  и  въ  глубь  моей  душв 

Оно  вливалось,  и  волшебный  вругъ 

Меня  т11сн^й,  т^снЪе  обниналъ; 

И  уиесенъ  я  былъ  неодолиыныъ 

Могуществонъ  далеко  въ  высоту.,.. 

Я  обеанаиятЪлъ;  когда  жъ  прншелъ 

Въ  себя — то  было  первая  ноя 

Живая  п§сня.  Съ  тоА  минуты  чудной 

Исчезла  ночь  во  нн^  и  вкругь  пеня; 

Я  не  былъ  укъ  одинъ,  я  не  быль  брошенъ; 

Страдашй  чаша  предо  иной  стояла, 

Налитая  ц:к1ебвыкъ  пипеиъ; 

Моя  душа  на  врыльяхъ  н'^снон^^нья 

Взлет^а  въ  Богу,  и  нашла  у  Бога 

Ут^ъху,  св^тъ,  терпенье  и  ааиЪну. 


Мн^&  посчастливилось;  свое  богатство 

Удвонлъ  я;  потоиъ  ушестерплъ. . . . 

А  ты  кавъ?  Что  потояъ  съ  тобой  случилось? 


Я  въ  той  зеил'Ё,  гД1&  схоровллъ  ее, 

Не  ногь  остаться.  Всл^дъ  за  Гаыой  славный 

Путь  по  ыорямъ  я  совершолъ,  и  таиъ, 

11о]СЬ  небонъ  Инд1н,  раздался  звучно 

Въ  честь  Португадш  мой  голосъ:  оиъ 

Былъ  повторенъ  волнакп  Тайо;  вдругь 

Услышала  Европа  иия  Ганн 

И  изумилась;  до  пред^Ьловъ  Туле 

Достигнулъ  гроиъ  побЪдный  Луз1ады. 
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ЕВЕВЕДО. 

А  много  ль  принесла  теб%  она? 
У  вгасъ  носился  слухъ.... 

КАМОЭНСЪ. 

Мн%  цринесла 
Гонеше  и  ненависть  она. 
ВелиЕихъ  предковъ  я  ничтожннмъ  внуяазсъ 
ОслгЬлнлся  поставить  въ  образецъ, 
Я  Еарламъ  указалъ  на  велияановъ  — 
И  правда  мн'Ь  въ  погибель  обратилась: 
И  то,  что  я  любилъ,  меня  отвергло, 
И  что  моей  я  пЬсшю  прославилъ, 
Т'Ьыъ  былъ  я  посрамленъ  —  и  бнлъ  яакъ  врагь 

Я  Португалхей  моей  отринуть.... 

[Помолчавъ]. 
Я  мужъ,  и  жалобы  я  ненавижу; 
Но  всю  насквозь  мн'Ь  душу  эта  рана 
Прогрызла;  никогда  не  заживетъ 
Она,  и  в4чно,  в-Ьчно  будетъ  1Шать 
Меня,  какъ  въ  оный  мигъ  разорвала. 
Когда  отечество  тавъ  безпощадно 
Отъ  своего  поэта  отрекдося. 

ЕВЕВЕДО. 

Ну,  не  крушись;  забудь  о  прошломъ;  кто 
Не  ошибается  въ  разсчетахъ?  * 
Теперь  не  удалось  —  удастся  посл4. 

КАМОЭНСЪ. 

И  для  меня  однажды  солнце  счастья 
Блеснуло  светлою  зарей.  Когда 
Король  нашъ  Себастьянъ  взошелъ  на  тронъ. 
Его  орлиный  взоръ  проникъ  въ  мою 
Тюрьму,  съ  меня  упала  1^пь,  и  свЪтъ 


I.  дрАШтитаоия  поэыл. 

Н  жизнь  возвращены  жкЬ  бпли  снова; 
Опять  весна  въ  груди  моей  увядшей 
Восжресла....  но  то  было  на  минуту: 
Все  ногубилъ  день  бнтвв  Альвассарсвой. 
Король  нашъ  паль  великой  ннсли  жертвой  - 
И  Португалия  добычей  стала 
Филинна....  Ограпшнй  день!  о,  Д1я  чего 
Я  дохвлъ  до  тебя! 

ВВВВЕДО. 

Да,  ртранганй  день! 
Ужъ  нечего  свавать!  И  съ  той  норя 
Все  хуге  накъ  да  хуяе.  Вогъ  на  насъ 
Прогн^^вался.  По  врайней  н^р'Ь  тн 
Похвастать  счаепеиъ  не  мохешь. 

ЕАНОЭНСЪ. 

Солнце 
Мое  нав{1Еъ  затнилось  н  печально 
Туааненъ  вечерь  ной.  Забыть,  нОЕннутъ, 
Въ  бол^^ни,  въ  611ДВ0СТИ,  я  яду  Еонца 
На  нищенсЕОй  ностелн  лазарета. 
Одинъ  1гаЬ  оставался  другъ  —  онъ  боль 
Невольникъ;  иногда  я  называлъ 
Его  въ  досадЬ  —  черною  собакой. 
Но  только  что  со  иной  простилось  счастье, 
Онъ  сдЛклался  хранителемъ  иоинъ: 
Онъ  ншЬ  слукилъ  и  для  пеня  работалъ, 
И  отдавалъ  свою  дневную  плату 
На  пищу  кнЪ.  Когда  жъ  бол^нь  неня 
Къ  постели  нрнБОвала,  день  и  ночь  , 

Сид^^лъ  онъ  надо  мной  и  уНЬшалъ 
Пеня  отрадннни  словами  ласвн, 
И,':<еаиъ  больной,  но  улицаыъ  таскался 
За  нодаян1емъ  для  Кахоэнса. 
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И  наЕонецъ,  свои  истративъ  силы, 
Безъ  жалобы,  безъ  горя  за  меня 
Онъ  умеръ  —  черная  собака!....  Богъ 
То  вид']&лъ  съ  небеси....  Покойся,  другъ, 
Посд'Ьдшй  другъ  мой  на  землЪ,  въ  твоей 
Святой  могиле!  тамъ  теб^  прштно, 
А  на  земл'Ь  пршта  не  бнваетъ. 

квЕввдо  [про  себя]. 

Теперь  пора  мн-Ь  къ  д-Ьлу  приступить.  [Ему]. 
Сердечный  другъ,  теб*  у^йлъ  нелегшй 
Достался,  нечего  сказать!  Тн  славнлъ 
Отечество,  и  ч4мъ  же  заплатило 
Оно  теб-Ь  за  славу?  Нищетой. 
Съ  надеждами  пошелъ  ты  въ  путь,  а  съ  ч^мъ 
Пришелъ  назадъ?  Ровнёхонько  ни  съ  ч^^мъ. 
И  вотъ  теперь,  при  нашей  поздней  встр'Ьч^^; 
Когда  твою  судьбу  сравню  съ  моею, 
То,  право,  кажется  —  не  осердися  — 
Что  выборъ  мой  сто  разъ  благоразумней 
Былъ  твоего.  Вотъ  видишь,  я  богатъ; 
По  вс']&мъ  морямъ  товаръ  мой  корабли 
Развозятъ;  а,  бывало,  на  меня 
Смотр']^лъ  ты  свысока.  Сказать  же  правду. 
Хоть  лаврами  я  лба  и  не  украсилъ, 
Но,  кажется,  что  на  ъ'Ьсъ  мой  барыпгь 
Тяжеле  твоего.... 

КАМОЭНСЪ. 

Ты  въ  барышахъ  — 
Не  спорю.  Но  на  св^тЪ  много  есть 
Вещей  возвышенныхъ,  не  подлежапщхъ 
Ни  м^^Ьу  ни  разсчетамъ  торгаша. 
Лишь  выгодой  опред']&лять  онъ  можетъ  ^ 

Достоинство;  заметь  же  это,  другъ: 


).  ДРАНАТИЧВСБАЯ    ПОЭЫА. 

Лавровый  лнсть  свупать  ты  н&  вЬеь  можешь, 
Но  о  кЬнвахъ  лавровыхъ  не  заботься. 

квЕВЕдо  [про  себя). 

Ухъ  не  снуется  ль  онъ  надъ  нашшгь  звавьеыъ?... 

Постой,  ужъ  попадись  во  хп'Ь  ты  въ  руки, 

Я  отплачу  те^  порядвомъ.  [Еиу).  Ты 

Оби111лся,  в  вижу;  а  въ  тебЁ 

Я  исЕренно  участье  принимаю. 

Да  я  н  съ  просьбою  пртпелъ;  послушай, 

Оставь  ты  лазаретъ  свой,  сд{|лай  дружбу. 

Переселись  ко  хзЬ;  кой.  донъ  просторенъ; 

Чужннъ  вайдется  много  мЪста  въ  неиъ, 

Не  только  что  друзьянъ.  Ну,  Камоэнсъ, 

Не  отважн  ня^;  перейди  въ  мой  донъ: 

Ты  у  меня  свободно  отдохнешь 

Отъ  прошлыхъ  б'Ьдъ,  и  мой  избытоБъ 

Охотно  я  съ  тобою  разделю.... 

Не  слышишь  что  ли,  Камоэнсъ? 

КАМОЭНСЪ. 

Что?  Что 
Ты  говоришь?  Меня  еъ  себ{|,  въ  свой  доиъ 
Зовешь? 


Да,  да!  Къ  себЪ,  въ  свой  донъ  тебя 
Зову.  Согласенъ  ли? 

КАНОЭВСЪ. 

Жить  у  тебя? 
Но,  можетъ  быть,  ты  думаешь,  Квеведо.... 
НЬть,  н4ть1  твое  намеренье,  я  въ  этомъ 
УвЬренъ,  доброе  —  благодарю; 
Но  нн^  и  зд^сь  пововпо:  а  доволевъ; 
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ЯЬть  нужды  шкк  тебя  теснить;  да  въ  этоиъ 
И  радости  не  будетъ  нивавой: 
О  радостяхъ  давно  мн%  и  во  сн'Ь 
Не  грезится. 

КВЕВЕДО. 

Меня  ты  пот^^снишь? 
Помилуй,  что  за  мысль!  Ты  мнЬ,  напротивъ^ 
Полезенъ  можешь  быть;  я  отъ  тебя 
Жду  помощи  великой. 

КАМОЭНСЪ. 

Отъ  меня? 
Ждешь  помопщ?  И  я  могу  теб'Ь 
Полезенъ  быть?  я?  я?  мечтатель  жалмй, 
Который  никому  и  ни  на  что 
Не  нуженъ  былъ  на  съЪтЬ^  и  себя 
Лишь  только  погубить  умЬлъ?  Евеведо,    . 
Не  шутишь  ли? 

КВЕВЕДО. 

Какая  шутка!  Самъ 
Ты  разсуди;  далъ  Богъ  мн4  сына  —  ну, 
Ужъ  нечего  сказать,  такихъ  немного, 
Каковъ  мой  Васко;  онъ  до  этихъ  поръ 
Былъ  радостью  моей,  и  я  имъ  хвасталъ, 
И  ужъ  заране  веселилъ  себя 
Надеждою,  что  онъ  мое  богатство, 
Которому  всему  одинъ  насл^дникъ, 
Удвоитъ,  мн^^  вакъ  должно  подражая  — 
Анъ  н^тъ,  иначе  вышло  на  поверку: 
Отцовскимъ  званьемъ  онъ  пренебрегаетъ,  ' 
Вь  проклятые  зарылся  пергаменты, 
Ударился  въ  сшхи,  въ  поэты  м^титъ. 


'.  ДРДиЛТПЧБСБАЯ   ПОЭЫА. 

БАЫОЭНСЪ. 

Безукство!  халЕЙ  бредъ! 

ЕВВВВДО. 

я  тояе  саиъ 
Ену  пою;  да  онъ  не  в'Ьрнгь,  Музн  — 
Ему  отецъ  и  нать  н  все  зеыное 
Его  богатство. 

хдиоэнсъ. 

Тавъ  иечтаютъ  век 
Они,  но  то  цбнанъ.... 


1ВВВВД0. 

Напрасно  я 
Ув^щевалъ  его:  онъ  словъ  яоихъ 
11  понннать  не  хочетъ.  Впдишь  лн  теперь, 
Какъ  иного  ип^  ты  ыокешь  быть  полезенъ, 
Дружище?  Укажи  ему  на  твой 
Прнм4ръ,  пускай  узнаегъ  овъ,  вагь  ты, 
Его  достойний  образецъ,  бшъ  щедро 
Отъ  свЪта  награядепъ;  пусть  Еаноэнса 
Увцдитъ  онъ  въ  госппта.11],  больнаго, 
Въ  презрбньп,  въ  нищетЪ,  быть  ножеть.... 


ВАЫОЭНСЪ. 

Такъ, 
Пускай  меня  увндптъ  ояъ!  Пришли 
Его  сюда;  я  вылечу  его 
Отъ  гибельной  мечты.  СлЬнецъ!  безумвцъ! 
Ненужною  доселе  жизнь  свою 
Я  почиталъ;  теперь  мнЪ  все  понятно: 
Имъ  пугалоиъ  должна  служить  она1 
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ЕВЕВЕДО. 

Тавъ  ты  его  остережешь,  спасешь? 

БАМОЭНСЪ. 

Остерегу,  спасу....  Пришли  его 
Сюда. 

КВЕВБДО. 

Онъ  недалёБо;  Брылья  имя 
Твое  придастъ  ему;  черезъ  минуту 
Онъ  будетъ  зд-Ьсь;  и  вм-ЬсгЬ  съ  нпмъ  въ  мой  домъ 
Пожалуетъ  желанный  гость  —  не  правда  ль? 
Ты  будешь,  другъ? 

БАМОЭНСЪ. 

Увидимъ. 

БВЕВБДО. 

Ну,  прости  же, 
.    Любезный.  [Про  себя].  Слава  Богу!  все  ваБъ  должно 
Улажено.  Лишь  тольбо  бъ  сыла  онъ 
На  путь  наставилъ....  ^рамъ  же....  что  за  дЬло 
МнЬ  до  него!....  ПусБай  въ  госпитал-Ь 
0Б0л4ваетъ.  [Уходнтъ]. 

Ш. 

БАМОЭНСЪ    [ОДИНЪ]. 

Я  усталъ;  вс4  силы 
Мои  истоплены;  и  жаръ  и  хВлодъ 
Я  чувствую;  въ  глазахъ  моихъ  темн'Ьетъ; 
Ужъ  не  она  ль?  Не  смерть  ли,  званый  другъ. 
Ко  мн4    подходитъ?    [Помолчавъ] .    ВсЬхъ  я  схоронилъ; 
Все,  что  любилъ  я,  что  меня  .шбило 


9.  ДРАИДТИЧВСВАЯ  ПОЭКА. 

« 

Давно  во  гробЪ....  Я  стою  о^(внъ 

Передъ  своей  ногидою,  одивъ.... 

И  не  лротянетъ  мв^Ь  нпето  руви, 

Чтобн  помочь  въ  нее  сойти;  свалюсж 

Туда,  какъ  чумннй  трупъ,  рукой  наенвой. 

То.твнутыЛ  вь  обпцй  гробъ.  Счаст.тпвъ  стократно 

Простой  поселянипъ!  Трудомъ  пщлеяснтгь 

Довольннй,  сЕронный,  замнсювъ  внсовихъ, 

Не  в^Ьдая,  своей  трошшвой  онъ 

Идетъ;  когда  же  смертннй  часъ  его 

Наступать,  онъ,  въ  вругу  свопхъ,  блааъ  доброй 

Женн,  участницн  всего,  что  билйС 

И  горьваго  п  радостнаго  въ  ятпзнп, 

Средп  д^Ьтей,  восоптанныхъ  съ  любовью. 

Смиренно,  тпхо,  ясно  умпраетъ; 

И  вс^Ьнн  онъ  любииъ,  в  сь  ннмъ  прощаясь, 

Вс^  плачутъ,  п  глаза  ему  ршшая 

Рука  при  смерти  заасимаегь."'^  же?.... 

О,  вакъ  меня  все  обмануло!  Я 

Жилъ  однновъ —  и  одиновъ  уиру.... 

Сокровищемъ  она  казалась  мн^ 

Зъ  тоть  часъ,  когда  наоъ  буря  окружала, 

Когда.*ворабль  напгь  юбъ  |»есъ  въ  щепы 

Расшибся  —  да,  сокровищемъ  тогда 

Она,  мое  созданье,  Лу31вда 

Казалась  ми*!  н  въ  море  съ  Луз1адой 

Я  винулся,  и  отдялъ  на  пожранье 

Волнамъ  все,  все,  и  съ  горднмъ  торжествомъ 

На  берегъ  нпщпмъ  внпгелъ....  спасена 

Была,  мое  созданье,  Луз1ад(^! 

Часъ  роковой!  погибЙьная  нЪснь! 

Погибельный  в^Ьцшъ,  мнЪ  данный  славой! 

Для  нпхъ  огъ  мирнаго,  зеинаго  счастья 

Отрекся  я — и  что  жъ  отъ  ншсъ  осталось? 

Разув^Ьренде  Ъо  всемъ,  что  прежде 


2в0 


ВАМОЭНСЪ. 


1839. 


Я  почиталъ  высокииъ  и  превраснымъ — 

[Помохчавъ]. 
Мн'Ь  холодно,  и  дрожь  въ  моихъ  востяхъ: 
Последняя  минута  Камоэнса  — 
И  ниБОг^,  чтобъ  вздохъ  его  принять! 
Въпрошедшемъ  ночь,  въ  гряду щемъ  ночь;  разстроенъ,. 
Разрушенъ  гешй^  мужество  и  в4ра 
Потрясены,  и  вся  земная  слава 
Лежитъ  въ  пыли....  Л  то  жизнь  моя  бала? 
Безумство,  бешенство....  онъ  справедливо 
Сказалъ:  баршпъ  мечтателя  —  мечта. 


*Ф 


IV. 


ВАМОЭНСЪ   и   влево   ВВЕВЕДО. 


влево. 

Зд^сь,  свазано,  могу1(^  найти.... 

Ахъ,  вотъ  онъ1...  это  онъ1...  тавимъ  В|[далъ  « 

Его  зво  сн%....  но  тольво  бодрнмъ,  см-кгамь, 

И  молши  въ  глазахъ,  и  голова, 

Поднятая  торжественно  и  гордо.... 

Что  нужды!  Это  онъ....  Хотя^и  старгь 

И  хилъ,  но  на  лид:Ь  ег^  печать 

Его  веливой  п4сни.  ♦     . 


« 

* 


влмоэнсъ. 


Кто  тутъ? 


влево. 


г  Васво 

Квеведо,  сынъ  знавомца  твоего, 
1дзё  Квеведо....  цг 


влмоэнсъ. 


Ты? 


ДРДЛДТПЧЕСКАЯ   ПОЭМА. 


Огецъ  пеня 
Присла.1ъ  сюда,  донъ  Людвнгъ,  пригласить 
Тебя  въ  иашъ  домъ  пересе^^Iться;  тань 
Найдешь  достойное  тебя  жилище 
И  дружбу....  но  не  рано  ль  я  пришелъ? 

влиоэнсъ. 

Когда  бъ  нромедлнлъ  часъ,  пришелъ  бы  поздно. 

Прнблнхься,  иосмотрн:  ужъ  надо  иной 

Летаетъ  ангелъ  смерти;  д.1я  меня 

Все  миновалось;  но  прими  сов^гь 

Отъ  умирающего  Еамоэнса 

И  сохрани  его  на  но.1Ьзу  жизни.... 

ВАСВО. 

Ты  умираешь?...  Н^тъ,  не  кожетъ  быть, 
Чтобъ  умерь  Камоэнсъ! 

ЕАМОЭНСЪ. 

Минуты,  другъ, 
Намъ  дороги;  ноглушаД,  сынъ  мой,  ты, 
Я  слншалъ  отъ  отца/служенью  музъ 
Жизнь  пЛвятить  свою  же.1аешь....  правду  ль 
Свазалъ  онъ? 

ВАСКО. 

Правду,  я  клянуся  Богомъ! 

БЛМОЭНСЪ. 

Одумайся;  то  выборъ  роковой; 
Ты  нолодъ,  в  твоя  душа,  земнаго 
Еще  не  вЪдая,  стремится  къ  небу, 
И  ты  свое  стреилеи1е  зовешь 
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Любовш  къ  поэзш,  отъ  неба 
Исшедшей,  какъ  твоя  душа.  Но  знай, 
Любовь  еще  не  сила;  постигать  — 
Не  есть  еще  творить;  а  увлекаться 
Стремлен1емъ  къ  великому  —  еще 
Не  есть  великаго  достигнуть. 

ВАСКО. 

Знаю. 

КАМОЭНСЪ. 

Такъ  загляни  жъ  во  глубину  своей 
Души,  и  что  ее  бы  ни  влекло  — 
Самонад-Ьянность,  иль  просто  д-Ьтсшй 
Позывъ  на  подражанье,  иль  тревога 
Кипучей  младости,  иль  раздраженье 
Излишне-напряженныхъ  нервъ —  себя , 
Мой  другъ,  не  осл-Ьпляй.  Друпя  всЬ 
Искусства  намъ  возможно  прхобр-Ьсть 
Наукою;  поэта  же  творитъ  — 
Святейшее  оставивъ  про  себя  — 
Природа;  генш  родятся  сами; 
Нисходитъ  прямо  съ  неба  то,  что  къ  небу 
Возноситъ  насъ. 

ВАСКО. 

Того,  что  происходптъ 
Теперь  во  мн-Ь  и  что  я  самъ  такое, 
Я  изъяснить  словами  не  могу. 
Но  выслушай  мою  простую  пов-Ьсть: 
Ребенкомъ  тихимъ,  книги  лишь  одн*]^ 
Любя,  я  выросъ,  преданный  мечтанью. 
Мой  взоръ  былъ  обращенъ  во  внутрь  моей 
Душп;  я  вн']^пгаяго  не  зам']^чалъ; 
Уединенхе  им-бло  голосъ. 


*■  ДРАЛАТПЧЕСКДЯ  ПОЭМА. 

Понатвпй  для  пеня;  н  пре^сть  лунвнхъ 

Ночей  нена  стремила  въ  область  табвы. 

На  путь  отца  сиотр1Блъ  я  съ  отвращеньеиъ; 

Меня  влеЕло  певФдоио  къчеиу.... 

Вдругь  раздалась  чудесно  Луз1ада  — 

И  стало  все  во  нпЬ  свЬтло  п  ясно; 

СоингЬнье  Еонкилось,  н  выбирать 

Укъ  нужды  не  было....  за  наиъ!  за  нныъ! 

Въ  моей  дупг^  греи^о  п  пыла-ю; 

И  ваадое  б1енье  сердца  мш& 

Твердило  тоЕъ:  за  вниъ!  за  нимъ!...  И  власть, 

Влекущая  мена  —  неодолима. 

Теперь  р4ши,  поэтъ  ли  я  иль  нЬть 


Свпд^Ьтель  Богъ!  твои  глаза  блестять 
Какъ  у  поэта;  но  послушай,  другь, 
Хотя  бъ  пхъ  блескъ  и  правду  говорплъ, 
Остановись,  не  покидай  смпреввой 
Троны,  протянутой  передъ  тобою; 
Судьба  теб'Ё  добра  желаетъ;  лн^ 
Поверь,  я  дорогой  вупилъ  и:6ной 
Признаи1е,  что  счаст1е  зеиное 
Не  на  пути  поэта. 


Дай  его 
Мн*  заслужить  —  и  пусть  оно  погибнетъ! 


Сл'Ьиецъ!  тебя  зоветъ  надежда  с.1авы1 
Но  что  оиа?  и  въ  чемъ  ея  награды? 
Кто  раздаетъ  нхъ?  и  воиу  он^Ь 
Даются?  и  не  всЬ  ль  ея  дары 
Обруганы  завидующей  злобой? 
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За  нихъ  ли  жизнь  на  жертву  отдавать? 

Лишь  у  гробовъ,  кЛорымъ  ужъ  никто 

Завидовать  не  станетъ,  иногда 

Садить  она  свой  лавръ,  дабы  онъ  цв'Ьлъ 

Надъ  тл-Ьнаемъ,  которое  когда-то 

ЗдЪсь  челов11комъ  было  и  страдало, 

Нося  торжественно  на  голов^^ 

Подъ  лаврами  пронзительные  терны. 

Но  для  того,  кто  въ  гроб'Ь  спить,  нав'Ьки 

Безчувственный  для  зд']^шнихъ  благъ  и  б'Ьдъ, 

Не  все  ль  равно  —  полынь  ли  надъ  костями 

Его  растетъ,  илв  лавръ....  Не  вся  ль  тутъ  слава? 

ВАСКО. 

Я  молодъ,  «о  ужъ  мн^^  видать  случалось, 
Еакъ  незаслуженно  ея  в']^нецъ 
Безстыдная  ничтожность  похищала, 
Ругаяся  надъ  скромно-молчаливымъ 
Достоинствомъ?  Но  для  меня  не  счастье. 
Не  золото  —  скажу  ли?  —  и  не  атава 
Приманчивы. . . . 

КАМОЭНСЪ. 

Не  счастье  и  не  слава? 
Чего  же  ищешь  ты? 

ВАСКО. 

О,  долго,  долго 
Хранилъ  я  про  себя  святую  тайну! 
Но  посвященному,  о  Камоэнсъ, 
ТебЬ  я  двери  отворю  въ  мое 
Святилище,  гд-Ь  я  досель  одинъ 
Доступному  мн-Ь  божеству  молился. 
Н^тъ,  н4тъ!  не  счастк,  не  славы  здЬсь 
Ищу  я:  быть  хочу  крыломъ  могучнмъ. 


).  ДРДН&ТНЧВСКЛЯ   ПОЭХА. 

Подъеилющанъ  родыыя  ын'Ь  сердца 
На  высоту,  зарей,  поб^Ьду  дня 
ПредвозЕЁщающей,  веднвпхъ  дунъ 
Восоламенителеиъ,  глаголомъ  правды, 
Лекарствоиъ  душъ,  безв^Ёр1е!Гь  Ерупшншъ, 
И  сторожеиъ  иетл{|нной  той  завесы. 
Которою  предъ  нами  горн1й  м1ръ 
Задерауть,  чтобъ  порой  для  смертннхъ  глазъ 
Ее  првподннать  н  святость  жизни 
Явдять  во  всей  ея  врас^  небесной  — 
Вотъ  долгъ  поэта,  вотъ  иое  призванье! 


О,  иоюдость  на  нрыльяхъ  серзфцнсвихъ! 
Кавъ  пало  ходъ  житейскаго  теб!)        ^ 
Понятенъ!  возносить  на  небеса 
Свннцовыа  ихъ  души,  нхъ  сл1Ьп11е 
Глаза  воспламенять,  глухон^ыыхъ 
11л1Ьнять  гармошей!... 


Что  мн*  до  ннхъ, 
Безчувственныхъ  хпльцевъ  земли  пль  дерзкпхъ 
Губвтелей  всего  сватаго!  Мн'ё 
С^и  чуж1е.  Для  чего  Творецъ 
Таной  инъ  »а.1к1й  жребий  набралъ,  это 
Изв^ЬстБО  однолу  ему;  онъ  бла'1% 
И  справедливъ;  обителей  есть  иного 
Въ  дому  Отца  —  вс^ыъ  бздеть  воздаяиье. 
Но  для  чего  сюда  онъ  нхъ  послалъ  — 
О,  это  ын^  понятно.  Зд'Ьсь  безъ  нихъ 
Была  ли  бы  для  душъ,  новорныхъ  Богу, 
Возможна  та  святая  брань,  въ  которой 
Мы  на  зсил^  для  неба  созр^Ьваемъ? 
Мы  не  за  т*мъ  ли  здЬсь,  чтобы  средь  тяжвихъ 
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Скорбей,  гонешй,  видя  торжество 
Порока,  силу  зла,  и  слышй  хохотъ 
Беэстыднаго  разврата  иль  насм']^ШБу 
Безв'Ьр1Я,  изъ  этой  бездны  вынесть 
Въ  ду1Й*  неоскверненной  в-Ьру  въ  Бога?... 
О,  Камоэнсъ!  Поэз1Я  небесной 
Релпгш  сестра  земная;  св-Ьтлый 
Маякъ,  самимъ  Создателемъ  зажженный, 
Чтобъ  мы  во  тьм-Ь  жнтейскихъ  бурь  не  сбились 
лл>  пути.  Поэтъ,  на  пламени  его 
Свой  факелъ  зажигай!  Твои  веб  братья 
Съ  тобою  заодно  засв']^тятъ  каждый 
Хранительный  свой  огнь,  и  будутъ  здЬсь 
Они  во  в^^хъ  странахъ  и  временахъ 
Для  воЬхъ  племенъ  зв']^здами  путевыми; 
При  бдеск-Ь  ихъ,  чт5  бъ  труженикъ  земной 
Нп  пспыталъ  —  душой  онъ  не  надеть, 
И  в4ра  въ  лучшее  въ  немъ  не  погибнетъ. 
О,  Камоэнсъ!  о,  вЬрь  мопмъ  сювамъ! 
Еще  во  мн-Ь  того,  что  въ  этотъ  мпгъ 
Я  чувствую,  ни  разу  не  бывало; 
Богь  языкомъ  младенческимъ  мопмъ 
Съ  тобою  говорить:  ты  соверпшлъ 
Свое  святое  назначенье,  ты 
Свой  пламенникъ  зажегъ  неугасимо; 
Мн-Ь  въ  душу  одъ  проникъ,  какъ  Божхй  лучъ; 
И  сколькихъ  онъ  другихъ  согрЬ.гь,  ут4шплъ! 
И  пусть  разрушено  земное  счастье, 
Обмануты  ласкавш1я  надежды, 
И  чистыя  обруганы  мечты.... 
Обь  нихъ  ли  сЬтовать?  Таковъ  уд*лъ 
Всего,  всего  прекраснаго  земнаго! 
Но  не  умреть  живая  пЬснь  твоя; 
Во  вс4хъ  в4кахъ  п  покол'Ьньяхъ  будутъ 
Ей  отвечать  возвышенныя  души. 


).  ДРАЫДТВЧВСЕАЯ  ПОЗМЛ. 

Ты  хихь  н  будешь  жить  цля  векхъ  вреяенъ! 
Пряной  поэтъ,  твое  безсыертио  слово! 

ВАЫОЭНСЪ. 

Его  глаза  сверваютъ,  щеки  рдЪютъ; 
Пророчески  со  нной  онъ  говорить; 
Отъ  словъ  его  вся  внутренность  ноя 
Тревещетъ;  не  самныъ  лн  Богонъ  присланъ 
Ко  ив'Ь  младене11:ь  этоть?...  Ты,  ной  сынъ, 
Лишь  о  грядущеиъ  мыслишь  —  оглянись 
На  настоящее  и  на  неня, 
П'Ёвца  твоев  великой  Луз^ады. 
Смотри,  вагь  я,  въ  нечистоиъ  лазарете, 
Отечествонъ  презр'Ьиный,  а  забытый 
Людьми,  кончаю  жизнь  на  тонъ  одрй, 
ГдЪ  за  два  дня  вздохъ  въ  цЪняхъ  безушцсй. 
Таковъ  въ  своихъ  наградахъ'свЪть:  стряшнсь 
Моей  стези;  б&ги  надеждъ  поэта! 


ВЬяать  твонхъ  надеждъ,  твоей  стези 
Страшиться?...  Н'Ьтъ,  бросаюсь  на  волана 
Перечь  твоей  страдальчесЕой  постелью. 
На  коей  ты,  кавъ  иученнвъ  смиренный, 
Зрншь  небеса  отверстня,  гд*  ждегь 
Тебя  твой  Богъ,  тебя  не  обмантвш1й. 
Благодарю  тебя,  о  Камоэнсъ,    * 
За  все,  чймъ  былъ  ты  для  моей  души! 
И  зд'1Ьсь  со  мной  тебя  благодарагь 
ЪеЬ  современники,  и  вс^хъ  временъ 
Грядущихъ  верные  друзья  святыни, 
Поклонники  веливаго,  твои 
По  чувству  братья.  Пусть  людская  злоба, 
Презр11ше,  насм'Ъшка,  нищета 
Достоинству  въ  награду  достаются  — 
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Прекрасней  лавра,  нученисъ,  твой  тернъ! 
И  умереть  въ  темницЪ  лазарета 
Верхъ  славы...  О,  судьба!  дай  въ  жизни  мнЪ 
'    Бьпъ  Еамоэнсомъ!  дай,  вакъ  онъ,  быть  св'Ьтомъ 
Отечества  и  вЪка  моего 
Велич1емъ!  —  и  вс^  земныя  блага 
ТебЪ  я  отдаю  на  жертву! 

ЕАМОЭНСЪ. 

*  О! 

Клянусь  моей  посл']^днею  минутой 

И  всей  моей  блаженно-скорбной  жизнью, 

И  вс^мъ  святымъ,  что  я  въ  душ^^  хранилъ, 

И  вс^ми  чистыми  ея  мечтами 

Клянуся,  ты  назначенъ  быть  ноэтомъ. 

Не  своелюб1е,  не  тщетный  призракъ 

Тебя  влекутъ  —  тебя  зовегъ  самъ  Богъ; 

Къ  великому  стремишься  ты  смиренно, 

И  ты  дойдешь  къ  нему  —  ты  сердцемъ  чисть. 

ВАСКО. 

Дойду?...  О  Камоэнсъ!  ты  ль  это  мн-Ь    ^ 
Пророчишь?...  Повтори  жъ  мнЬ,  буду  ль  я 
Поэтомъ? 

КАМОЭНСЪ. 

Ты^^оэтъ!  имМ  къ  себ* 
Доверенность,  объ  этомъ  часЬ  помни, 
И  если  некогда  захочетъ  взять 
Судьба  свое,  и  путь  твой  омрачится  — 
Подумай,  что  своимъ  эеирнымъ  словомъ 
Ты  съ  Еамоэнсовыхъ  очей  туманъ 
Печали  св'Ьялъ,  что  въ  посл'Ьдшй  часъ, 
Обезнадеженный  сомн']^ньемъ,  онъ 
Твоей  душой  былъ  вдохновленъ,  и  снова 


>.  ДРАИАТИЧВСЕДЯ   ПОЭМА.  2в{^ 

На  оланени  твоенъ  свой  прежнШ  пламень 

Зажегь  —  и  жвзнь  прославплъ,  умирая. 

О,  помни,  другЪ)  объ  втонъ  часЬ,  помни 

О  той  рук^,  ужъ  смертью  охлажденной, 

Которая  на  зваше  поэта  *^ 

Теперь  тебя  благословляетъ.  Жизнь 

Зоветъ  на  битву!  сь  Богонъ!  возскй 

Прекрасннмъ  днемъ  денница  ноло^№яI 

А  Еамоэнсово  ужъ  солнце  с^ло, 

И  смерть  падъ  нинъ  новровь  свой  разстилаеть.... 


Ты  пе  умрешь.  На  имени  твоемъ 
Пововтся  безсмертье. 

ЕАМОЭПСЪ. 

Такъ,  оно 
От  немъ  П0Е0ИТС1.  Его  прнзывъ 
Я  чувствую;  я  бнлъ  поэтъ  вполне. 
Неправедно  рооталъ  я  на  страданье; 
Мн{1  въ  душу  Богъ  вложилъ  его  —  онъ  тфавъ; 
Страдайшь  душа  поэта  зрЪетъ, 
Страдаше  —  святая  благодать!... 
И  {[^сь'любидъ  я  истину  святую,  ^^ 

И  голось  мой  бнлъ  голосомъ  ея;  ^'' 

И  не  рIшв^ЬетоI,  какь  прахъ  ничтожный, 
%Н8НЬ  вдокновенвая  моя;  безснертнн 
Ыон  мечты;  нхъ  с1&мена  живыа  , 

Не  пропадутъ  на  жатвЪ  побол4н1й; 
Продъ  ГоспоДЩ^огу  предстать  а  сн11Л0. 

влево. 

Что,  что  съ  тобой?..,. 

[Въ  эту  жкЕ^^^  совершается  ввд^я1е:  надь  головою  Кано- 
эвса  является  кухъ  въ  образе  иоюдоК  д%вн,  увЪнчанноВ 
даврани,  съ  С1яющинъ  крестомъ  на  груди.  За  нею  лрх1&  св^Ьтъ!. 


■; 


270  ЕАМ0ЭН(П>.  1839. 

БЛМОЭНСЪ. 

Оставь  меня,  мой  свнъ! 
Я  чувствую,  велики  часъ  мой  близко.... 
Мой  духъ  опять  живой  исполненъ  силы; 
Мбйя  зоветъ  знавомый  сердцу  гласъ; 
Передо  мной  исчезла  тьма  могилы, 
И  въ  небесахъ  моихъ  опять  зажглась 
Моя  звезда,  мой  путеводецъ  милый!.... 
О!  ты  ль?  тебя  ль  часъ  смертный  мн4  отдалъ, 
Моя  любовь,  мой  св-Ьтлый  ндеалъ? 

Тебя,  на  рубежЬ  земли  п  неба,  снова 
Преображенную  я  вижу  предъ  собой; 
Что  здЬсь  прекраснаго,  великаго,  святаго, 
Я  вдохновенною  угадывалъ  мечтой. 
Невыразимое  для  мысли  и  для  слова, 
То  все  въ  мой  смертный  часъ  щ^^ло  образъ  тшй, 
И,  съ  миромъ  Бъ  моему  приниЕнувъ  изголовью, 
Мкк  стало  ъЬрою,  надеждой  и  любовью. 


Такъ,  ты  П0Э31Я:  тебя  я  узнаю; 
У  гроба  я  постигъ  твое  знаменованье.      ^* 
Бл^ословляю  кизнь  тревожную  мою!        ф      ^ 
Благословенно  будь  души  моей  страданье!  « 

(Смерть!  смерть,  великхй  духъ!  я  слыигу  вЬсть  твою; 
Меня  всего  твое  проникнуло  С1янье!'  ^ 

[Подаетъ  руку  Васку,  который  падаетъ  на  колена]. 
Мойчсынъ,  мой  сынъ,  будь  твердъ,  душою  не  дремли! 
Поэз1я  есть  Богъ  въ  святыхъ  мечтахъ  земли. 

^       (Тмжравтъ]. 


въ  сАРдлисЕОмъ  доииви.  аоэтг  ленепсг. 
ВЪ  САРДАМСКОМЪ  ДОМИКФ. 
Надъ  бедной  хнжнною  сей 
Витаютъ  ангелы  святые: 
Велитй  Бнязь,  благогов'1Ьй| 
ЗяЬа>  волнбель  1[нпер!и  твоей, 
ЗхЬсь  родвлась  велакаа  Росс!я1 


ПОЭТУ  ЛЕНЕПСУ, 

въ   ОТВФТЪ   НА   ЕГО  Ц0СЛДВ1Е     ЕО   МВФ,    ПНСАННОЕ   ВА   СЛТ< 
ЧАЙ  Н0СЫЦБН1Я  САРДАИА   НЛСЛЪДНВКОМЪ  ЦЕСАРЕВН^ИЪ. 

П^вець  Батавш,  съ  радуппемъ  нр1еылю 
Я  братс1[1Й  твой  нрвв^тъ!...  Хотя  азывъ  ин^Ь  твой 
И  чухдъ,  но  онъ  языв1>  П0Э31Н  святой  — 
и  гласу  твоему  я  слухомъ  сердца  внемлю. 
Твое  отечество  давно  въ  родств^Ь  съ  моимъ: 
Шшъ  Петръ  ему  бнлъ  другъ.    Работникоиъ  простынь 
Въ  сардаиской  хнаин^  ве.1пв1Й  царь  таился,* 
И,  плотнпчая  таыъ,  владыкой  быть  учолся. 
Зд4сь  бнлъ  его  рукой  корабль  застроенъ  тотъ, 
На  воемъ  по  волнаиъ  вреыен-ь  н  покол^Ьн1й, 
НевзмЪваемо  средь  бурныхъ  пзм^д№1й, 
Инъ  созданный  народъ 
Плыветъ  подъ  флагомъ  славы  — 
Корабль  веллк1я  росс1АсБ1Я  державы. 

И  нннЁ  лравнуЕ7>  молодой 
Веливаго  Петра  былъ  внукою  Петровой 
По-царсвп  угощснъ  въ  той  хижив'Ь  простой, 
Гй  праотецъ  нхъ  хнлъ  такъ  б'Ьдно  и  сурово; 
И  кЬсня  русская  в  русское  ура  — 

Въ  сардамскоиъ  домике  Петра 
Съ  народной  пЪснйо  Голланд1и  слилися! 

И  два  народа  вь  этотъ  часъ, 
Какъ-бы  услышавши  великой  тФня  гласъ, 
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На  дружбу  братски  обнялися!... 
Съ  почтешемъ  смотрю  на  твердый  твой  народъ! 

Я  вид^лъ  южные  народы: 
Природа  н^^житъ  ихъ;  тамъ  ясны  ц'Ьлый  годъ 

Небесъ  лазоревые  своды, 
Тамъ  благовонныя  долины  и  л-Ьса, 
Тамъ  горъ  подоблачныхъ  могучая  краса, 

Тамъ  море  в'Ьчно  голубое, 
И  изобил1е  повсюду  золотое; 
И  челов'Ькъ  его  изъ  полной  чаши  пьетъ, 
И  для  него  не  слышенъ  тамъ  полетъ 
Дней,  исчезающихъ  въ  бездЪйственномъ  поко^^. 

Но  зд^сь  явленхе  иное: 
У  моря  бурнаго  отважные  отцы 
Отчизну  дикую  для  внуковъ  съ  боя  взяли, 
И,  грозною  нуждой  испытаны,  бойцы 
На  кр^^постномъ  валу  плотпнъ  могучихъ  стали; 
И  съ  той  поры  идетъ  безперерывно  брань 

Съ  стих1ей,  славно  поб'Ьжденной; 

Вотще  громадой  раздраженной 

Вашъ  врагъ  разрушить  хочетъ  грань. 

Ему  поставленную  вами: 

Въ  борьб'Ь  съ  свир'Ьпыми  волнами, 
Кавъ  сталь  подъ  молотомъ,  вы  кр'Ьпнете  въ  бою; 

Вы  твердо  на  валу  стоите, 

И  кр']^пость  древнюю  свою 

Врагу  постыдно  не  сдадите! 
Неистощимый  есть  въ  стЪнахъ  ея  для  васъ. 
Веками  собранный,  оруж1Я  запасъ: 
Спокойно-ясный  умъ,  святая  в^^ра,  нравы. 
Доверенность  къ  себ-Ь,  свободы  стражъ  —  законъ, 
И  мненье  строгое,  и  мн^ньемъ  чтимый  тронь, 
И  благодатныя  преданья  древней  славы. 

Ахстердмп.  7  ■11р1ля  1839. 


СВЛЬСКОЕ   Б.1ДДВИ1ЦХ. 

СЕЛЬСКОЕ   КЛАДБИЩЕ. 


[ВТОРОб  ПЕРВВОЖЪ  НЗЪ  ГРКЯ].  * 

Коловолъ  П03ДН1Й  Еончиву  отшедшаго  дня  возвЪщаетъ; 
Оь  ТЕхиШ)  блеяньеиъ  бредетъ  черезъ  ноле  усталое  стадо; 
МедлеввЕшъ  шагоиъ  допой  возвращается  пахарь,  уснуввЦв 
Шръ  уступая  молчанью  н  ин^Ё.  Ухъ  бл^дн^Ьетъ  оврестность, 
Маю  по  халу  теряясь  во  ирав^,  и  воздухъ  наполнен^ 
Весь  тещиною  торжественной:  изр^два  только  прокчтгся 
Жуть  съ  уснпвтельно-тяжЕпыъ  жукжаньеиъ,    да  рогь  отда- 
ленный, 
Сонь  наводя  на  стада,  порою  невнятно  раздастся; 
Только  сь  вершннн  той  пашно  плющезсъ  уврашенной  бан1нв 
Халобнтгь  врввоиъ  сова  предъ  тнхой  луной  обвнняетъ 
ТЪгь,  ЕГО,  случайно  зашедши  въ  ея  гробовоку  яснлищу, 
Ыиръ  варушаютъ  ея  безнолвнаго,  древняго  царства. 
З^^сь  подъ  навЪсомъ  нагнувпшхся  внзовъ,  лодъ  св1|жею  тФнью 
Нвъ,  гдф  зелепннъ  дерношъ  могильные  холмы  покрыты. 
Каждый  нав^въ  затворася  въ  свою  одиновую  велью. 
Спять  непробудно  смиренные  предвп  села.   Нн  веселый 
Голосъ  прокладно-душостаго  утра,  ни  ласточЕн  ранней 


"  Греева  эдепя  переведена  мною  въ  1802  г.  н  вапечатава  въ 
ЮЬетнкжФ  Европы,  которыВ:  въ  1802  н  1808  т.  бшъ  нэдшшм»  Н. 
М.  ЕарахапЕымъ.  Это  ноо  первое  напечатаввое  стихотвсф»- 
в1е.  Оно  бнжо  восващево  тогда  Андрею  Нвавоввч;  Тургевев;  1ок> 
умеръ  въ  1803  юду].  Находясь,  въ  иа^  н'ёсяц^  1839  года,  въ  Ввнд- 
МфА,  я  поеЪтиъ  владбтде,  подавшее  Грею  плмь  ввпвсатк  его 
эдепж)  [оно  ваходнтсл  въ  дерввн'Ь  81оск  Ро^ев,  вевохаявКу  от* 
Ввидаора!;  тамъ  л  веречпталъ  врекрасвую  Грееву  поажу  в  вадумык 
свова  веревестн  ее,  вавъ  хоаяо  блвже  въ  водшнвиву.  Этотъ-  вп>- 
рой  переводъ,  вочти  черезъ  соровъ  2*тъ  восл4  перваго,  восмициг) 
Ажехсавдру  Ивановвчу  Тургеневу  въ  вваЕъ  вашвВ  ст  т4хъ  поръ 
продохжающеВса  друхбн  и  въ  аоспо11Ннан1е  о  его  ЛратК.  (ПршЛч." 
1889  г.].-И  его  уже  №Ьтъ1  [Прян'Ьч.  18^  г.].  В.  Ж. 

Ж^юмкИ,  т.  Ш. 
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Съ  кровли  соломенной  трель,  ни  труба  петуха,  пи  отзывной 
Рогъ,  ничто  не  подыметъ  ихъ  бол4  съ  ихъ  бедной  постели. 
Ярк1й  огонь  очага  ужъ  для  ннхъ  не  зажжется;  не  будетъ 
Ихъ  вечеровъ  услаждать  хлопотливость  хозяйки;    не  будутъ 
Д*ти  тайкомъ  къ  дверямъ  подбегать,  чтобъ  подслушать,  ней- 

дутъ  ли 
Оъ  поля  отцы,  и  къ  нимъ  на  колЬна  тянуться,  чтобъ  первый 
Прежде  другихъ  схватить  по1^луй.  Какъ  часто  серпахъ  ихъ 
Нива  богатство  свое  отдавала;  какъ  часто  ихъ  острый 
Плугъ  поб4ждалъ  упорную  глыбу;  какъ  весело  въ  поле 
Къ  трудной  работ^^  они  выходили;  какъ  звучно  топоръ  ихъ 
Въ  л^сЬ  густомъ  раздавался,  рубя  в^^ковыя  деревья! 
Пусть  издевается  гордость  надъ  ихъ  полезного  жизнью, 
Низюй  уд'Ьлъ  и  семейственный  миръ  поселянъ  презирая; 
Пусть  величае  съ  хладной  насм-Ьшкой  чптаетъ  простую 
Л-Ьтопись  б^днаго;  знатность  породы,  могущества  пышность. 
Все,  чЬмъ  блеститъ  красота,  ч-Ьмъ  богатство  пл4няетъ,  все 

будетъ 
Жертвой  послЬдняго  часа;  ко  гробу  ведетъ  насъ  и  слава. 
Кто  обвинитъ  ихъ  за  то,  что  надъ  прахомъ  смиреннымъ  ихъ — 

память 
Пыпгныхъ  гробницъ  не  воздвигла;  что  въ  храмахъ,    по  сво- 

дамъ  высокимъ, 
Въ   блеск-Ь  торжественном!»   св'Ьчъ,    въ  благовонномъ   дыму 

енмзама, 
Имъ  похвала  не  гремитъ,  повторенная  звучнымъ    органомъ? 
Надш1сь  на  урн4,  пль  дышущхй  въ  мрамор*  ликъ  не  воротятъ 
Въ  прежнюю  область  ея  отлетавшую  жизнь,  и  хвалебный 
Голось  не  тронетъ  безмолвнаго  праха,  и  въ  хладно-н^мое . 
Ухо  смерти  не  вкрадется  сладк1й  ласкате.1ьства  лепетъ. 
Можетъ  быть,  здЬсь  въ  могил* ,  нич4мъ  незаметной,  истл*.10 
Сердце,  огнемъ  небеснымъ  нЬкогда  полное;  стала 
Прахомъ  рука,  рожденная  скипетръ  носитъ,  иль  восторга 
Пламень  въ  живыя  струны  в.тпвать.    Но  наука   предъ   ними 
Свитковъ  своихъ,  богатыхъ  добычей  вЬковъ,  не  раскрыла; 
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Холодъ  нуяды  умертви.гь  благородннй  ахъ  пламень,  и  сила 
Гешеиъ  полной  души  игь  безтодно  погнбла  навыки. 
О,  в&въ  мБого  твстыхъ,  прекрасннхъ  жеичужинъ  сокрнто 
Въ  темныхъ,  нев^домнхъ  наиъ  глубивахъ  океана!  Кавъ  часто 
Цв^тъ  родится  на  то,  чтобъ  це]^ств  незамйтво  и  сдадвЦ 
Запахъ  терять  въ  безпред'Ьльной  пустыне!  Быть  ножеть, 
Зд'Ёсь  ногребевъ  вавой-вибудь  Ганпденъ  незнаеинй,  грознцй 
МелЕищ»  тиранаыъ  села,  нль  Мвльтонъ  н11ной  и  неславный, 
Или  Кронвель  неповинный  въ  крови  согражданъ.  Всеногущимъ 
Словокъ  сенатъ  поворать,  бороться  съ  судьбою,  обвлье 
Щедрою  сыпать  рувой  на  цветущую  об.тасть,  и  въ  гронвкгь 
Шесвахъ    отечества  жизнь    свою  атышать  —  то  ровъ  занре- 

тилъ  ииъ; 
Но,  огравичивъ  въ  добрЬ  яхъ,  равно  и  во  зл^  ограничилъ: 
Не  далъ  инъ  воли  стреивтьса  въ  престолу  стезею  уб1йства, 
Иль  затворать  нилосерд!!  двсрп  предъ  страждущниъ  братохъ, 
Или,  коварствуя,  правду  таить,  иль  стыда  па  ланитахъ 
Чистую  враску  терять,  иль  сраипть  вдохновенье  святое., 
Гласоиъ  поэ31и  слава  иогуч1й  развратъ  н  фортуну. 
Чуждые  снутъ  и  волнев1й  безумной  толпы,  изъ-за  тЬсной 
Грани  желаиьянъ  свопыъ  выходить  запрещая,  вдоль  свежей, 
Сладво-безшуиной  долины  жизни,  они  тихонолконъ 
Шли  по  троиинЕ^^  своей,  и  зд'Ьсь  пхъ    пр1ютъ  безиятеженъ. 
Кажется,  слышишь,  вакъ    дышетъ  вругонъ  ихъ   сповойств1е 

неба, 
Вс^^  тревоги  зеыпыа  сиирая,  и  ннитса,  вавой-то 
Сердце  объе11Лющ1й    голосъ,  изъ  тихихъ  иогилъ  подынаась, 
Зд^сь  разливаетъ  пред'1увств|е  вЬчиаго  мпра.  Чтобъ  праха 
Мертвыхъ  ниЕто  не  обид'Ёлъ,  надгробные  ванвц  сь  простою 
Надписью,  съ  грубой   резьбою,  прохожаго    нолятъ  почтить 

ихъ 
Вздохоиъ  нинутннмъ;  на  ваыняхъ  рука  неграмотной  музы 
Ихъ  имена  и  л11та  написала,  вругомъ  начертавши. 
Вместо  надгроб1й,  слова  нзъ  святаго  писанья,  чтобъ  скром- 
ный 
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Сельск1в  нудрецъ  по  нимъ  умирать  научался.  И  кто  же, 

Кто  въ  добнчу  н4мому  заб1№тю  эту  зе*»ую, 

Милую,  смутную  жизнь   предавалъ  и  съ  цв^тущимъ  пре^ 

лом^ 
Радоетно-св^тлаго  дня  разставался,  назадъ  не  бросая 
ДолгаЛ),  томнаго,  грустнаго  взгляда?  Душа,  удаляясь, 
Хочетъ  йа  нЬжной  груди  отдохнуть,  и  очи,  темн-Ея, 
И1цутъ  прощальной  слезы;  изъ   могилы  намъ  слвшенъ  зна* 

комый 
Голосъ,  и  въ  нашемъ  прах'Ь  живетъ  бывалое  пламя. 
Тй  «в,  заботливый  другъ  погребенныхъ  безъ  славы,  простую 
Пов^Ьсть  объ  нихъ  разсвазавппй,   бхггь  можетъ,  кто  нибудь, 

сердцемъ 
Близки  тебЪ,  одинокой  мечтою  сюда  приведенный. 
Знать   пожелаетъ  о  томъ,  что    случилось  съ  тобой,  и  быть 

можетъ, 
Вотъ  что  разскажетъ  ему  о  теб'Ь  старожнжъ  пос^ЬдЪлый: 
«Часто  видали  его  мы,  какъ  онъ  на  разев'ЬгЬ  посп^нгаымъ 
Шагомъ,  росу  отряхая  съ  травы,  всходилъ  на  пригорокъ 
Встретить  солнце;  тамъ  на  мшистомъ,  нзгибистомъ  коря'Ь 
Стараго  вяза,  къ  земл'6  преклонившаго  В'Ьтви,  лежалъ  онъ 
Въ  полдень  и  слупгалъ,  какъ  ближшй  ручей  ясурчитъ,  изви* 

ваясь; 
Бечеромъ  часто,  окончивъ  дневную  работу,  случалось 
Намъ  видать,  какъ  у  входа  въ  долину  стоялъ  онъ,  за  солнцемъ 
Сл-Ьдуя  взоромъ  и  слушая  зяблицы  позднюю  п4сню; 
Т^ажже  не  разъ   мы  видали,    какъ  шелъ   онъ  вдоль  лйеа  съ 

какой-то 
Грустной  улыбкой,  н  что-то  шепталъ  про  себя,  наклоднвпга 
Голову,  бл^^дный  лицомъ,  какъ  будто  оставленный  цЪлымъ 
Св^томъ  и  мучимый  тяжкою  думой  или  безнадежнымъ 
Горемъ  любви.  Но  однажды  поутру  его  я  не  встрЬтялъ, 
Какъ  быва^^о,  на  холмЬ,  и  въ  полдень  его  не  нашелъ  я 
Подл^Ь  РУ^я,  ни  посхЬ  въ  долин*;  прошло  и  другое 
Утро  н  третье;  но  онъ  не  встр'Ьчался  нигд-Ь,  ни  на  холмЬ 
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Рано,  ни  въ  полдень  под.гЬ  ручья,  ни  кь  долине 
Вечерокъ.  Вотъ  ыы  однажда  лоутру  почальвое  1гЬньс 
Слппниъ:  его  на  владбшце  несли.  Подойди;  ад^сь  на  вамн^Ь, 
Если  уи'Ьешь,  прочтешь,  что  о  ненъ  тогда  нанисалп: 

«Юноша  зд^сь  погребенъ,  нев^доннй  счастью  и  став^; 
Но  при  рокденьп  онъ  былъ  небесною  нузой  присвоенъ, 
Ц  иелашсол1Я  знавн  свои  на  него  положила. 
Би-тъ  онъ  душой  отвровевенъ  н  добръ;  его  наградило 
Небо:  несчастный!)  дава.1ъ,  что  пыЬлъ  онъ — слезу,  и  вт>  на- 
граду 
Онъ  получи.1ъ  отъ  неба  самое  лучшее — друга, 
ПутинЕъ,  не  трогай  новоа   ноги.111:  зд11сь  все,  что  въ  неиъ 

было 
Некогда  добраго,  ъсЬ  его  слабостп  робвой  надехдой 
Преданы  въ  лоно  благаго  отца,  правосуднаго  Бога.» 


МОЛИТВОЙ    НАШЕЙ 

Богъ  смягчился. 

(вы.  Ен.  ольгг  ЫНКОЛЛЕВНе). 

Молитвой  наше&  Богъ  С11ятчи.1Са, 
Даревн'Ё  ллть  еще  вел'Ьлъ: 
Опять  къ  нанъ  антелъ  воэвратЕжся, 
Коюрыб  ужъ  къ  неи;  дет'Ьлъ. 
М.  Маркусъ. 
Оь  полудорогн  прнлетЪ.гь  ты 
Обратно,  чистый  ангслъ,  кг.  наы7>; 
Вблизи  на  иебо  поглядеть  тв, 
Но  не  забыхь  о  насъ  и  таиъ. 

Отъ  насъ  тебя  тавъ  вЪжво  зва-ш 
Небесиыхъ  братьевъ  голоса; 
Тебя  врянять  ужъ  отверза.1п 
Свою  святыню  небеса. 
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И  намъ  смотр'Ьть  таЕъ  страшно  было 
На  извгЬнивппйся  твой  видь; 
Намъ  горе  сердца  говорило: 
Онъ  улетитъ!  онъ  улетитъ! 

И  ужъ  готовъ  къ  отлету  бвиъ  ты, 
Ужъ  на  земл'Ь  быль  не  земной; 
Ужъ  все  житейское  сюжилъ  ты, 
И  полонъ  жизни  былъ  иной. 

И  неизб'Ьжное  свершалось, 
Былъ  близокъ  намъ  грозившШ  часъ; 
Невозвратимо  удалялось 
Святое,  милое  отъ  насъ. 

Ужъ  ты  легЬлъ,  ужъ  ты  стремился, 
Преображенный,  еъ  небесамъ.... 
Скажи  же,  какъ  бъ  намъ  возвратился? 
Какъ  небомъ  былъ  уступленъ  намъ? 

Къ  пред^^ламъ  горннмъ  подлетая. 
Ты  вспомнилъ  о  друзьяхъ  земли, 
И  до  тебя  въ  блаженство  рая 
Ихъ  воздыхан1я  дошли. 

Любовь  тебя  остановила; 
Спльн^^й  блаженствъ  была  она; 
И  рай  душа  твоя  забыла, 
Страданьемъ  нашихъ  душъ  полна. 

И  ты  опять,  вакъ  прежде,  съ  нами; 
Опять  для  насъ  твоя  краса; 
•Ты  повидался  съ  небесами 
И  перенесъ  къ  намъ  небеса. 

И  жизнь  теперь  межъ  насъ  иная 
Начнется,  анге.1ъ,  для  тебя; 


БОРОДИНСБАЯ   ГОДОВЩИНА. 

Ты  запянулъ  въ  сватннн  рая, 
Но  зеи.1ю  избрать  сакъ,  любя; 

И  въ  новоиъ  Еъ  намъ  переседень^ъ 
Сталь  блике  къ  вЪчноку  отцу, 
Его  очани  ва  мгновенье 
Увид^Ьвъ  таыъ  лицонъ  къ  лицу; 

И  чище  будегь  хознь  земная, 
Съ  тобой,  напгь  другъ,  наиъ  данный  вновь: 
Ты  ЕЪ  наш.  прииесъ  съ  собой  изъ  рая 
Надежду,  в4ру  и  любовь. 


БОРОДИНСКАЯ  ГОДОВПЩНА. 

Русск1й  царь  соэвалъ  дружины 
Для  великой  годовщины 
На  поля}(Ъ  Бородина. 
Танъ  земля  окрещена: 
Кровь  на  ней  била  святая; 
Тамъ,  престолъ  и  Русь  спасая. 
Войско  цЪлое  легло, 
И  престолъ  и  Русь  спасло. 

Какъ  ирилась,  вавъ  кипела, 
Какъ  пылала,  какъ  грен1Ёла, 
ЗдЪсь  народная  война 
Въ  страшный  день  Бородина! 
На  полки  полки  бросались, 
Холмы  въ  гронахъ  загорались, 
Бомбы  падали  дояЕдемъ 
И  земля  тряслась  кругомъ. 

А  теперь  пора  иная: 
Благово  вно-аолотан 
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« 

Жатва  блещетъ  по  холмамъ; 
Гд-Ь  упорней  бились,  тамъ 
Мирныхъ  инокинь  обитель;  * 
И  одинъ  остался  зритель 
Снхъ  кпп'Ьвшихъ  бранью  м'Ьстъ, 
ВсЬхъ  р'Ьшитель  браней  крестъ, 

и  на  ппръ  поминовенья 
Рать  другаго  поколенья 
Новнмъ,  славнынъ  ужъ  царемъ 
Собрана  на  ж1^стЬ  томъ, 
Гд4  предм-Ьстники  ихъ  бились, 
Гд4  столь  МН0Г1Я  свершились 
Чудной  храбрости  д'Ьла, 
Гд-Ь  земля  ихъ  прахт,  взяла. 

Также  рать  числомъ  обильна; 
Также  мужество  въ  ней  сильно; 
Т-Ь  жъ  орлы,  гЬ  жъ  знамена, 
И  полковъ  т4  жъ  имена.... 
А  въ  рядахъ  друпе  ста.1и; 
И  серебряной  медали, 
Прежнимъ  данной  ей  царемъ, 
Не  видать  ужъ  ни  на  комъ. 

И  вождей  ужъ  прежнихъ  ма.1о: 
Много  въ  день  велик1Й  па.10 
На  земл4  Бородина; 
Позже — тЪхъ  взяла  война; 
ТЬ,  свершивъ  въ  Париж-Ь  тризну 
По  Мосвв'Ь,  и  рать  въ  отчизну 


*  Спасо-БородинскШ  монастырь,  основанный  близъ  села  Семе- 
новскаго  вдовою  генерала  А.  А.  Тучкова  на  той  батаре*!,  гд']Ь  онъ 
убить,  сражаясь  храбро.  Т^^ло  его  не  было  отыскано.  Вс^  кости, 
найденныя  на  сеиъ  м-ёст^,  были  зарыты  въ  одну  могилу,  надъ  ко- 
торою возвышается  церковь  и  въ  этой  церкви  гробница  Тучкова.  Ж. 


БОРОДИНСКАЯ   ГОДОВЩЦНА.. 

Проводивши,  оть  земли 

Къ  храбрыиъ  братьямъ  отопии. 

Гд'Ъ  СиоленсЕ!^,  вождь  спасенья? 
Гд'Ь  герое,  прш111ръ  смврены, 
Введш1в  рать  въ  Парнхъ,  БарыаЛ? 
Гдй,  н  свой  и  чуждый  врай 
Дерзкой  бодростью  дививпив,  . 
И  подъ  старость  сохранивши 
Все,  что  въ  молодостп  есть, 
Еоновннцынъ,  ратныхъ  честь? 

Неподвупный,  не1]зн']^нны11, 
Хладный  вождь  въ  гроз^  военной, 
ХарВ1&  саиъ  нодчасъ  боел;ь, 
Въ  днн  спокойные  ытдрецъ, 
Гд*  РаевшЯ?  —  Витязь  Дона, 
РуссЕОй  рати  оборона, 
Ненр1ятелю  арканъ, 
ГдЬ  вапп>  Вихорь-атаманъ? 

Гдй  на^дникъ,  вождь  летуч1й, 
Съ  «Ьиъ  врагу  былъ  страшной  тучей 
Руссвнхъ  тылъ  и  авангардъ, 
Нашъ  Роландъ  п  нашъ  Баярдъ, 
Мпдорадович1>?  —  Гд1>  славный 
Дохтуровъ,  отвагой  равный 
И  въ  Сыоленсв^Ь  на  стфн^, 
И  въ  святомъ  Бородан'Ё? 

И  другяхъ  взала  судьбина: 
Въ  бо'Ь  зр^въ  погибель  сына, 
Рано  Строгановъ  увялъ; 
Н'Ёть  Сенъ-При;  Ланевой  нашъ  налъ; 
Кончилъ  Ториасовъ;  могнла 
НевЁровсваго  сокрыла; 
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Въ  гроб'Ь  старецъ  Ланжеронъ; 
Въ  гроб'Ь  старецъ  Бенингсонъ. 

И  боецъ,  сннъ  Аполлоновъ.... 
Мнилъ  онъ  гробъ  Баграт1оновъ 
Проводить  въ  Бородино.... 
Той  награды  не  дано: 
Вмигъ  Давыдо^ова  не  стало! 
Сколько  славннхъ  съ  нимъ  пропало 
Боевыхъ  предашй  намъ! 
Какъ  въ  немъ  друга  жаль  друзьямъ! 

И  тебя  мы  пережили, 
Ы  тебя  мы  схоронили, 
Ты,  который  тронъ  и  насъ 
Твердымъ  царскимъ  словомъ  спасъ, 
Вождь  вождей,  царей  диктаторъ, 
Нашъ  великШ  императоръ, 
Шра  св^^тлая  зв'Ьзда, 
II  твоя  пришла  чреда! 

О  година  русской  славы! 
Какъ  теснились  къ  нам7>  державы! 
Царь  нашъ  съ  ними  къ  чести  шелъ! 
Какъ  спасительно  онъ  ввелъ 
Рать  Москвы  къ  врагамъ  въ  столицу! 
Какъ  незлобно  онъ  десницу 
Протянулъ  врагамъ  своимъ! 
Какъ  гордился  руссшй  имъ! 

Вдругъ....  отъ  вс^хъ  честей  далеко, 
Въ  б'Ьдномъ  кра'Ь,  одиноко 
Передъ  плачуш;ей  женой, 
Нашъ  владыка,  нашъ  герой, 
Гаснетъ  царь  Благословенной; 
И  за  гробомъ  сокрушенно. 


БОРОДИНСКАЯ   ГОДОВЩИНА. 

Въ  погребальный  слившись  ходъ, 
Вся  Н1гаери  идеть. 

Н  его  Еавъ  не  бывало, 
иередь  е1|нъ  все  трепетало!... 
Есть  дадекаа  свала; 
Ввр;гъ  скалв  норскаа  ш'ла; 
Съ  нореыъ  стель  слилась  другая, 
Бездна  неба  голубая; 
Къ  той  сгал'Ь  путь  загражденъ.... 
Тань  зарыть  Наполеонъ. 

Много  съ  т^хъ  врененъ,  столь  ?удныхъ, 
Диеб  блисхательныхъ  а  трудныхъ, 
Съ  вовымъ  зр^Ьли  1ш  цареиъ: 
До  Стамбула  руссв1й  громъ 
Быль  доброшенъ  но  Балвану; 
Миромъ  мстили  мы  султану; 
И  вскатилъ  на  Араратъ 
Пушвн  храбрый  нашъ  солдатъ. 

И  все  царство  Ыитридата 
До  додошвы  Арарата 
Взалъ  напп!  с&верный  Аявсъ; 
Русской  гранью  сталъ  Аравсъ; 
Арзерумъ  сдался  нанъ  ди111в; 
Завип^лъ  натехъ  велиЕЦЙ; 
Предъ  Варшавой  сталъ  иангь  фрунтъ, 
И  съ  Варшавой  рухнулъ  буип.. 

И,  нежданная  ограда, 
Флогь  нашъ  былъ  у  ст^иъ  Царьграда; 
И  съ  турецЕихъ  береговъ, 
Въ  нажать  с^вервыхъ  орловъ, 
Руссв1й  сторожъ  нъ  Босфора, 
Отразясь  въ  зав^^тно>(ъ  мор'Ё, 
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Мавзолей  нашъ  говорить: 

«Зд^сь  былъ  РУССЕ1Й  стань  разбить.» 

Всходить  дневное  св-Ьтило 
Тав7>  же  ясно,  кань  всходило 
Вь  чудный  день  Бородина; 
Рать  вь  колонны  собрана, 
И  С1яеть  передь  ратью 
Кресть  небесной  благодатью, 
И  подъ  нимь  вь  виду  колоннь, 
Вь  гроб*  спить  Багратюнь. 

Зд^^сь  онь  па.17>,  Москву  спасая, 
И  далеко  умирая, 

Слышать  в^сть:  Москвы  ужь  н4ть! 
И  опять  онь  зд-Ьсь,  од'Ьть 
Вь  гроб*  дивною  бронею. 
Бородинскою  землею; 
И  велпк1Й  вь  гроб*  сонь 
Видить  вождь  Баграт10нь. 

Вь  этоть  час1>  тогда  зд'Ьсь  бплпсь! 
II  враги,  ярясь,  ломились 
На  холмы  Бородина; 
А  теперь  ихь  тишина, 
Небомь  полная,  обьемлетт»; 
И  какь  будто  бы  подьемлеть 
Изь-за  гроба  голось  свой 
Рать  усопшая  къ  живой. 

Несказанное  мгновенье! 
Лишь  лзрекь,  свершпвь  моленье, 
Предстоявппй  алтарю: 
Память  в*чная  царю! 
Вдругь  обгрянуль  залп7>  единый 
Бородинск1я  вершины, 


вкл.    ВН.    АЛЕКСАНДР*  НВВ0ЛАЕВН9. 

И  въ  одннъ  ве.1ик1Л  гласъ 
Вся  съ  нвиъ  армЫ  слилась. 

Нанять  вечная,  нашъ  славные, 
Нашъ  сннренннй,  валгь  деркавннй, 
Нашъ  снаснтельннй  герой! 
Тн  обЬть  изреЕЪ  святой; 
Слово  сь  трова  роЕОвое 
Повторилось  въ  дивноиъ  бо^ 
На  поляхъ  Бородина: 
Ижъ  Р0СС1Я  спасена. 

Пащть  вечная  ваиъ,  братья! 
Рать  младая  къ  вамъ  объятья 
Простнраетъ  въ  глубь  зенлн: 
Нашу  Русь  вы  наиъ  спаслн; 
Въ  свой  чередъ  иы  грудью  сганеиъ; 
Въ  свой  чередъ  иы  васъ  поианемъ, 
Если  царь  велигь  отдать 
Жизнь  за  общую  намъ  иать. 


ГОСУД&РЫНФ   ВКЛЛВОЙ   ВНЯЖНФ 

АЛЕКСАНДР*    НИКОЛАЕВНЪ. 
[Ц0СВЯЩЕН1Е  повгсгн:  на]ь  и  какаянти). 
Въ  тЬ  дни,  когда  нн  в^рииъ  нашиыъ  снанъ 
И  видянъ  въ  нхъ  весбыточности  быль, 
Я  ввд'Ьлъ  сонъ:  казалось,  будто  я 
Цв^^тущею  долиной  Кашемира 
Иду  оинъ;  со  всЬгь  сторояъ  вздкмалноь 
Грокадв  горъ,  и  въ  глубнн'Ь  долина, 
Какъ  въ  изунрудвонъ,  до  краевъ  лазурью 
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Наполненномъ  сосуд*  —  небеса 

Вечершя  спокойно  отражая  — 

С1ЯЛ0  озеро;  по  склону  горъ 

Отъ  запада  сходила  на  долину 

Дорога,  шла  къ  востоку  и  вдали 

Терялася,  сливаясь  съ  горнзонтомъ. 

Бнлъ  вечеръ  тихъ;  все  вкругъ  меня  молчало; 

Лишь  пзр'Ьдка  надъ  головой  моей 

С1ЯЯ  голубь  пролеталъ,  и  п-Ьли 

Его  волнующ1я  воздухъ  крылья. 

Вдругъ  вдалек-Ь  послышались  мн-Ь  кликп; 

И  вижу  я:  отъ  запада  идетъ. 

Блестяпцй  ходъ;  зм'Ьею  безконечной 

Въ  долину  вьется  онъ;  и  вдругъ  я  слышу: 

Играютъ   марпгь  торжественный;  и  а1адкой 

Моя  душа  наполнилася  грустью. 

Пока  задумчиво  я  слушалъ,  мимо 

Прошелъ  весь  ходъ,  и  я  лишь  могъ  приметить 

Тамъ,  въвысогЬ,  надъ  радостно  шумящимъ 

Народомъ,  паланкинъ;  какъ  привидЬнье 

Онъ  ми*  блеснулъ  въ  глаза;  и  въ  паланкинЬ 

УвидЬлъ  я  царевну  молодую, 

Нев'Ьсту  сЬвера;  и  на  меня 

Она  глаза  склонила  мимоходомъ; 

И  скрылось  все....  когда  же  я  очнулся, 

Ужъ  царствовала  ночь  и  надъ  долиной 

Горели  звезды;  но  въ  моей  дупгЬ 

Былъ  св'Ьтлый  день;  ячувствовалъ,  что  въ  ней 

Свершилося  какъ  будто  откровенье  . 

Всего  прекраснаго,  въ  одно  живое 

Лицо  сл1яннаго.  —  И  вдругъ  мой  сонь 

Перем-Ьнился:  я  себя  увид^лъ 

Въ  царевомъ  дом*,  и  лицомъ  къ  лицу 

Предстало  мн-Ь  души  моей  вид4нье; 

И  мнилось  мн*,  что  годы  пролетЁлп 
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Мгновеньенъ  надо  иной,  оставивъ  ив^^ 

Восконинаше  вакнхъ-то  св'Ътлнхъ 

Временъ,  чего-то  чуднаго,  каной^о 

Волшебной  жизни. — И  иой  сонъ 

Опять  перен'Ьнилса:  я  увид^ъ 

Себя  на  берегу  р^ки  шировоЯ; 

Садилось  солвде;  тихо  по  водаиъ 

Суда  С18Я  плыли,  и  за  ниин 

Серебрявый  тянулся  слЪдъ;  вблнзп 

Въ  кустахъ  св'11тплса  донивъ;  на  оорогЁ 

Его  дверей  хозяйка  молодая 

Съ  младенцемъ  спящвмъ  на  рукахъ  стояла.... 

И  то  била  моя  жена  съ  моею 

Малюткой  дочерью....  п  я  проснулся; 

И  милый  сонъ  кой  сталъ  блаженной  бы.1ью. 

И  нын^Ь  тихо  без1>  волненья  льется 
Потовъ  моей  уедопевной  жизни. 
Смотря  въ  лицо  подруги,  данной  Богомъ 
На  освященье  сердца  моего, 
Смотря,  вавъ  спить  сноиъ  ангела  на  лонЪ 
У  матери  нладенецъ  ноЛ  прекрасный, 
Я  чувствую  глубоко  тотъ  покой, 
Котораго  такъ  жадно  зд'Ёсь  мы  шцемъ, 
Не  находя  нпгд*;  н  С1ып1у  голосъ, 
Земныя  вс^  смлряюицв  тревоги: 
Да  нв  смущается  твоя  душа, 
ОнТ)  говоритъ  мп4,  въруй  въ  Бога,  варгй 
Въ  меня.  Мн11  било  суждено  своею 
Рукой  на  двухъ  родннхъ,  земной  судьбиной 
Разрозиенныхъ  могилахъ  т'Ь  слова 
Спасителя  святая  наиисать; 
И  воть  теперь,  на  вечере  моен1>, 
Рука  жевы  и  дочери  рука 
Еш,е  на  легкой  жизненной  странпц1Ь 
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Пхъ  ппшутъ  для  меня,  дабн  потопъ 
На  гробовой  гостепр1ямнЕ1й  камень 
Перенести  въ  успокоенье  скорби, 
Въ  воспоминаше  земнаго  счастья, 
Въ  вознагражден1е  любви  земныя 
И  жизни  в^^чныя  на  упованье.  • 

И  въ  ТИХ1Й  мой  пр1ютъ,  отъ  всЬхъ  заботь 
Житейскаго  живой  оградой  сада 
Отгороженный,  другъ  минувпгахъ  .1'Ьтъ, 
Поэз1я  ко  мн"]^  порой  приходить 
Разсказами  досугъ  мой  веселить. 
И  живъ  въ  моей  дупгЬ  тоть  св^^тлый  образъ, 
Который  такъ  ее  очароваль 
Во  время  оно....  Часто  на  краю 
Небесь,  когда  ужъ  солнце  сЬло,  видимь 
Мы  облака;  изъ-за  пурпурныхъ  ярко 
Выглядываютъ  золотыя,  св4тлымь 
Вершинамь  горь  подобныя;  и  видить 
Воображенье  тамъ  какъ  будто  область 
Инаго  М1ра.  Такъ  теперь  созданьемь 
Мечты,  какой-то  областью  воздушной 
Лежитъ  вдали  минувшее  мое; 
И  мнится  мн4,  что  благодатный  образъ, 
Мной  встр'Ьченный  на  жизненномь  пути, 
По-прежнему  оттуда  мн-Ь  С1яетъ. 
Но  онъ  ужъ  НЕ  одинь,  ихъ  два;  и  прежнШ 
Въ  корон'Ь,  а  другой  въ  в1&екЬ  живомъ 
Изъ  б'блыхъ  розь,  и  сь  прежнивъ  сходенъ  онъ 
Какъ  расцв'бтаюпцй  съ  расцв']^тшимь  цв^^томъ; 
И  на  меня  онъ  св'Ьтлый  взорь  склоняеть 
Съ  такою  же  прив'бтною  улыбкой, 
Какъ  тоть,  когда  его  во  сн'6  я  встр^Ьтилъ. 
И  имя  имь  одно.  И  нын'Ь  я 
Т^мъ  милымь  именемь  посл^Ьдшй  цв^Ьтъ, 
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11оэз1ей  шеЬ  данный,  знаненр) 
Въ  воспо1СннаВ1е  всего,  что  было 
СоЕровищеиъ  т'Ьхъ  св*тлыгь  жизни  л4тъ, 
И  что  теперь  такъ  сладостно  чаруетъ 
Покой  ноей  обвечер'Ьвшей  жнзнв. 

Хвсоплорф!,  18—28  фе>[«1а  18(3, 


НАЛЬ  И  ДАМАЯНТИ. 

|ННДСЙСВАЯ  повесть,  Л0ДГЛХАП1Б  ГЮЕКЕРТГ).  * 

ГЛАВА  ПЕРВАЯ. 

I. — Жилъ  быль  въ  Ивд111  парь,  но  пненн  Наль.  Виразенн 
Сильнаго  сынъ,  обладатель  царства  Нпшадснаго,  этотъ 
Наль  бнлъ  славенъ  делами,  во  младости  мудръ,  н  прекрасенъ 
Такъ,  что  въ  цЬломъ  св'бт*  царя,  подобнаго  Налю, 


*  На1Ь  н  Даиаянти  есть  эппзодъ  огрохной  инд^бской  лоэнн  Ыа- 
габараты.  Этотъ  отрывокъ,  с&иъ  по  себ'Ь  составляющей  полное  ц'Ьюе, 
два  раза  переведевъ  пан-Ёмецк1й  ляыеъ;  одниъ  переводъ,  Бопповъ, 
блнхе  къ  орвгиназу;  другой,  РюЕкертовъ,  им^етъ  бо^^е  поэтвче- 
схаго  достояЕства.  Я  держался  посл'Ьдияго .  Не  эвая  лодлленива,  я 
веногъ  инЪть  нан^ренея  лозпакоынтъ  съ  впыъ  руссБихъ  читателей; 
я  просто  хогЪлъ  разсказать  пиъ  по-русскп  ту  пов11Сть,  воторая  пл'Ъ- 
вила  меня  въ  раэсЕаз1-.  Рюккерта,  хот'Ьлъ  саиъ  насладиться  трудонъ 
лоэтичесвпнъ,  старплсь  на&тп  въ  языв^  коенъ  вырахенЫ  для  тоб 
Х^вствеввой,  первообразной  красоты,  которою  полна  индМскаи 
повесть  о  Нал^  и  Дамалнтя. 

Вотъ  что  говорить  А.  В.  Шлегель  объ  этомъ  отрывке):  «По  коеку 
11В%н1ю  эта  поэпа  не  уступаетъ  никакой  изъ  хревввхъ  и  новшъ  въ 
красоте  поэтической,  въ  увлекательности  страстей,  въ  воэвшпенной 
в1явости  чувстВъ  и  васлей.  Црелесть  ея  доступна  всякоку  читателю, 
володову  н  старику,  знатоку  искусства  и  веобразованнову,  руко- 
водствующевуся  одпниъ  естествеянымъ  чувствовъ.  Повесть  оНал11 
иДаваянтк  есть  самая  любимая  взъ  вародвыхъ  повестей  въ  Инд)и, 
гд*  верность  и  героическое  савоотвержен1е  Дамаянти  такъ  же  нв- 
вЪепы  вс^въ  и  ваадопу,  вавъ  у  насъ  постоянство  Пвнелоян.»  Ж. 

ЖттяаЧ,  т.  III.  ^^ 


290  НАЛЬ  и  ДАМАЯНТБ.  1841. 

Не  было,  н4тъ  п  не  будетъ;  между  другими  царями 
Онъ  С1ялъ,  какъ  аяетъ  солнце  между  зв^Ьздами. 
КрЁпв1й  мышцею,  свЬтлий  разумомъ,  чтитель  смиренные 
Мудрыхъ  духовныхъ  мужей,  глубоко  проникнувлпй  въ  тайный 
Смыслъ  писан1й  священныхъ,  жертвъ  сожигатель  усердный 
Въ  храмахъ  боговъ,   вождел^шй   своихъ    обуздатель,  нечи- 

стымъ 
Помысламъ  чуждый,  любовь  и  тайная  дума 
Д'бвъ,  гроза  и  ужасъ  враговъ,  друзей  упованье, 
Опытный  въ  трудной  военной  наув'Ь,  искусный  и  см'Ьлый 
Вождь,  изъ  лука  дивный  стр'Ьлокъ,  наипаче  же  славный 
Чуднымъ  искусствомъ  править  конями — на  нихъ   же  онъ  въ 

сутки 
Могъ  сто  миль  проскакать — таковъ  былъ  Наль;  но  и  слабость 
Также  им^^лъ  онъ  великую:  въ  кости  играть  былъ  безм^Ьрно 
Страстенъ.  —  Въ  это  же  время  влад-Ьлъ   Видарбинсвимъ  об- 

пшрнымъ 
Царствомъ  Бима,  царь  благодушный;  онъ  долго  бездЬтенъ 
Былъ  и  тяжко  скорб-Ьлъ  отъ  того,  и  об*тъ  предъ  богами 
Онъ  произнесъ  великШ,  чтобъ  боги  его  наградили 
Сладкимъ  родительскимъ  счастьемъ;  и  боги  ему  дарова.1П 
Трехъ  сыновей  и  дочь.  Сыновья  назы:валися:  первый 
Д&масъ,  Дйнтасъ  другой,  и  Даманасъ  трет1й;  а  имя 
Дочери  было  дано  Дамаянти.  Мальчики  были 
Живы  и  см^лы;  зв'Ьздой  красоты  расцв&ла  Дамаянтп: 
Прелесть  ея  прошла  по  земл^  чудесной  молвою. 
Въ  дом*  отца,  окруженная  роемъ  подружекъ,  какъ  будто 
СвЪжимъ  в^нкомъ,  С1яла  межъ  нихъ  Дамаянти,  какъ  роза 
Въ  пышной  зелени  листьевъ  С1яетъ,  и  въ  этомъ  собраньн 
ДЪвъ  сверкала,  какъ  молн1я  въ  туч'6  небесной.  Ни  въ  зд'^Ьшнемъ 
Св^Ьтб,  ни  въ  м1р'6  безплотннхъ  духовъ,  ни  въ  стран*,  гдЬ 

святые 
Боги  живутъ,  никогда  подобное  красы  не  видали; 
Очи  ея  могли  бы  привлечь  и  безсмертныхъ  на  землю 
Оь  неба.  Но  какъ  ни  была  Дамаянти  прекрасна,  не  мен* 
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Боль  прекр&сенъ  и  Наль,  подобный  планевно-нЪяпоЛ 
Дунй  любвн,  облекшейся  въ  образъ  тЬлесвий.  И  важднв 
Часъ  о  велвЕоиъ  цар^  ввшадсвоб  веыли  Даиаявтп 
Слышала;  ваасдый  часъ  о  зв'Ьзд'6  красоты  благородный 
Царь  нишадспй  слвша.1ъ;  н  цв^тъ  любвн  взъ  жнваго 
С%нени  словъ  нешъ  вннп,  другъ  друга  не  звавшнхп,  скоро 
ВЕфосъ.  Однажды  Наль,  безъпиннной  бол^Н|Ю  сердца 
Мучиннб,  въ  рощб  задуычивъ  гулялъ;  п  вдругъ  онъ  уввд^Ьлъ 
Въ  воздух*  б4лнхъ  гусей;  распустввъ  златоперыя  крылья, 
Стаей  лет&лк  они,  и  громко  кричали,  в  въ  рощ 
Шумно  спуствлнсь.  Проворной  рукой  за  крыло  золотое 
На^а  схватилъ  одного.  Но  ему  сказалъ  челов^чьниъ 
Голосоиъ  гусь:  отпусти  ты  меня,  государь,  я  за  это 
Службу  тебб  сослужу:  о  теб4  Дамаянти  прекрасной 
Слово  такое  нрн  случае  молвлю,  что  только  п  будеть 
Думать  она  о  Нал*  одномъ, — То  услыша,  поспЬпгао 
Наль  отпустнлъ  золотаго  гуся.  Вся  стая  помчалась 
Пряно  въ  Видарбу,  в  тамъ  ооустилося  съ  крвкомъ  на  царск1й 
Лугъ,  на  которомъ  въ  тотъчасъ  Дамаянти  гуляла.  УвидЬвъ 
Чудныхъ  пти1(ь.  начала  Дамаянти  съ  нодружкаии  бегать 
Всл*дъ  за  ввмв;  а  гусв,  съ  м*ста  на  аЬсто  порхая, 
Вс*  разсыпалнсь  по  лугу;  съ  нимп  разсыпались  также 
Скоро  н  ВСЁ  подружки  царевнины;  вотъ  Дамаянти 
Съ  гусеиъ  однамъ  осталась  одна;  н  гусь,  пр10санясь, 
Вдругъ  сказалъ  челов*ческимъ  голосомъ  ей:  Дамая^тп, 
Въ  царств*  Нишадскомъ  царствуетъ  Наль;  п  н4ть  и  не  бу- 
деть 
Между  людьми  красавца  такого.  Когда  бы  его  ты  женою 
Стала,  то  счастье  твое  воолн*  бъ  совершилось;  какой  бы 
Плодъ  родился  отъ  союза  съ  его  красотою  могучей  — 
Нужной  твоей  красоты.  Васъ  другъ  для  друга  послали 
Боги  на  землю.  Поверь  тому,  что  теб*  говорю  я, 
О  тнмнравная,  сладвоприв*тная,  чистая  д*ва! 
Шого  ны  въ  странств1яхъ  нашнхъ   луговъ  человЬчесжихъ, 
много 


292  НАль  и  дамаянти.  1841. 

РайсЕИхъ  обителей  неба  видали;  въ  стран'Ь  велнвановъ 
ТаЕже  намъ  быть  довелось;  но  донын'Ь  еще,  Дамаянтн, 
Встретить  подобнаго  Налю  царя  намъ    нигд-Ё  не  случалось: 
Ты  жемчужина  Д']^въ,  а  Наль  мужей  драгоц'Ьнный 
Камень.  О,  если  бы  вы  сочетались!  тогда  бы  узр'Ьлн 
Мы  на  земл*  неземное. — Такъ  гусь  говорилъ.  Дамаянтп, 
Слушая,  радостно  рд-Ьла;  потомъ  въ  отв4тъ  прошептала. 
Вся  побл'Ёдн'Ьвъ  отъ  любви:  СЕажи  ты  тоже  и  Налю. 
Быстро,  быстро  поднялся  онъ,  дважды   рожденный,  сначала 
Въ  В1щк  яйца,  пототъ  пзъ  яйца,  и  въ  НпшадсЕое  царство 
Прямо  помчался,  и  тамъ  разспазалъ  о  случившемся  Налю. 

П.— Посл-Ь  того,  что  сЕазалъ  ей  гусь  золотой,  Дамаянтн, 
Словно  Еавъ  будто  съ  собою  разставпгась,  была  безпрестанно 
Съ  Налемъ  преЕраснымъ.  Объятая  тайною  думой,  влачася 
ШатЕОй,    неверной   стопою,  Еакъ    будто  вт»  вакомъ  разсла- 

бленьи. 
То  подымая  къ  небу  грустныя  очи,  то  въ  землю 
Ихъ  потупляя,  то  съ  полною  тяжкими  вздохами  грудью  — 
Временемъ  щеки  какъ  жаръ,  временемъ  бл'Ьдныя,  очп 
Полныя  слезъ,  засохш1я  губы,  и  всЬ  въ  безнорядк-Ь 
Мысли  какъ  волосы— день  и  ночь  Дамаянтн  вздыхала, 
Слабая,  томная:  не  было  ей  ни  сна  на  постели. 
Ниже  покоя  на  ^ЬстЬ  иномъ;  и  тая  въ  бол-Ёзни, 
Пищи  она,  ни  питья  принимать  не  хотела.  Подружвамъ 
Скоро  стало  заметно,  что  съ  ихъ  царевной  прекрасной 
Что-то  случи.10сь  недоброе;  скоро  достигнулъ  печальный 
Слухъ  и  до  Бпмы  царя,  что  дочь  его  Дамаянтн 
Свой  повой  потеряла.  Еакъ  скоро  объ  этомъ  пров^^далъ 
Царь,  то  онъ  весьма  опечали.1ся.  Видно  настало 
Время  любви  для  тебя,  моя  Дамаянтн,  сказалъ  онъ. 
Вотъ  и  задумалъ  Бима  дать  пиръ,  чтобъ  отвсюду  на  выборъ 
Съ-Ёхались  въ  ней  женихи.   Гонцевъ  разослалъ  онъ   по  раз- 

.    нымъ 
Царствамъ  инд'Ьйскимъ:  царей  приглашать  на  нраздннвъ  въ 

Видарбу. 
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Только  Еъ  царямъ  и  цяревнчамъ  в^сть  объ  этомъ  достигла, 
ВеЁ  сваряднлися  въ  путь;  съ  востока  и  запада  бнстрый 
Шунннй  потовъ  пути  наводпплъ,  наполняя  всю  зеилю 
Сиутнныъ  гулоигь  слоновъ,  коней,  колесницъ,  п  до  веба 
Пиль  густую  подъенля.  С1яя  богатствоиъ  уборовъ, 
Лножествоиъратвиковъ,  блескомъ  орух1й,  вьшгаостью  бронеВ, 
Съ&сались   гости   въ  Ввдарбу;  торжественно  встр^тплъ  вхъ 

Бпма. — 
Въ  это  время  странствовать  вншелъ  глава  п  светило 
ВсЁхъ  отшельннЕОВъ  праведвиб  старецъ  Нер&да;  пабранниВ 
Соутнвкъ  его  быль  Первата  блакенвнЯ.  Изъ  1ш.11<наго  Ы1ра 
Тежныхъ  гробовъ  провпЕЕу.гь  онъ  въ  царство  вебеснагосвЪта, 
Въ  оный  пред4лъ,  гд*  садъ  весел1й  цв*теть,  гд4  велнЕ1й 
Властвуетъ  Индра.  Въ  св'Ьтло-воздушныя  (Леи  вступили 
Оба  страивпка;  пхъ  прпвЪтствова.1Ъ  радостно  Яндра; 
Ижъ  поклонясь  и  воздавъ  ииъ  обопнъ  приличную  почесть, 
Царь  небесння  тверди  спросилъ  гостеП  о  здоровьи 
Ижъ  и  ц'Ьлаго  св^та.  Владыка,  съ  поклононъ  Нерада 
ЯндрЬ  отв^тствовалъ:  божеской  милостью  вашей  здоровы 
Мы,    в   весь    св'Ётъ  нашъ  здоровъ:  благоденствуютъ  людн  п 

зв^^рп; 
Въ  ЕВХДО0  пылввк'!^  в  въ  Еаэтдоа  былпнк'Ё  жизнь  в  веселье. — 
Слнша  таков  ответь  Неради,  могучШ  правитсть 
М1ра  спросилъ:  но  гд'6  же  ыон  любимцы,  кровавыхъ 
Споровъ  р^швтелв,  нрови  своей  проливателн  въ  битвахъ, 
Смерти  презрвтелв,  храбрые  И1ра  зав^втнвки?  Имп 
Светлую  область  мою  населять  я  люблю:  но  напрасно 
Жду  я  на  ииръ  мой  желанннхъ  гостей,  не  прпходятъ 
Гости  мои  ужъ  давно.  Сиахи  мн'Ё,  свахой,  что  случилось 
Оь  племенемъ  храбрнхъ? — На  это  отв'Ьтствовалъ  ИндрЬ  Не- 
рада: 
Я  объясню,  всеиогущ1й,  теб^,  отчего  такъ  давно  тн 
Зд'бсь  нввого  ве  видвшь  изъ  храбрыхъ  вождей:  Дамаянти, 
Дочь  царя  вндарбввсваго  Бимы,  которой  на  св^тЬ 
Н*тъ  вичего  подобнаго,  хочетъ  во  сердцу  сунрута 
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Выбрать,  и  всЬ  цари  и  царевичи  ^дутъ  въ  Видарбу; 
Всякая  ссора  забыта,  п  вотъ  почему  такъ  спокойна 
Стала  земля,  почему  и  въ  твою  светозарную  область 
Гости  давно  не  приходятъ.  —  Покуда  ихъ  длилась  беседа, 
Прибыли  къ  Индр'Ё  его  соучастники  въ  мхродержавств^, 
Агнисъ  властитель  огня,  Варуна  воды  повелитель. 
Яма  богъ-земледерхецъ.  Услышавъ  сказанье  Нерады, 
Боги,  воскликнули  съ  св']^тлымъ  лицомъ:  на  выбор'Ь  этомъ 
Будемъ  и  мы.  И  на  быстрыхъ  коняхъ,  предводимые  Индрой, 
Боги  пустились  въ  Видарбу,  куда  вс^  цари  собирались. 
Тою  порою  и  Наль,  любовью  сгарая,  лишь  только 
Св'Ьдалъ  о  съ']^зд']^  велпкомъ  въ  Видарб^^,  на  быстрыхъ 
Ерыльяхъ  желанья  помчался;  нужды  въ  коняхъ  не  юАлъ  онъ. 
Боги,  спустясь  съ  высоты,  на  дорог*  увидали  Наля: 
Былъ  красотою  онъ  св']^телъ,  какъ  день;  и  боги,  пл'Ьняясь 
Той  красотой,  на  него  съ  пзумленьемъ  смотрели;  четыре 
Стих1й  властителя,  въ  воздух-Ь  свой  полетъ  удержавши, 
Вотъ  что  сказа.1п:  здравствуй,  нишадецъ,  войскъ  истребитель, 
Наль  Пужьялока.  Хочешь  ли  намъ  оказать  ты  услугу? 
Нашимъ  посломъ  полномочнымъ  пди  отсюда  въ  Видарбу. — 
Ш. — ^Все  исполню,  отв-Ьтствовалъ  На.1ь;  и  руки  сложивши 
Въ  страх-Ь  певольномъ,  съ  впдомъ  покорнымъ  спросплъ  онъ 

ихъ:  кто  вы, 
СолнЬчнымъ  блескомъ  одетые?  Съ  вЬстью  какой  повелите 
Мн*  въ  Видарбу  идти?  —  Ему  отвЬтствовалъ  Индра: 
Знай,  что  мы  боги  безсмертные,    сшедшхе  въ  мхръ  для  пре- 
красной 
Дочери  Бимы  царя  Дамаянти,  къ  которой  отвсюду 
Сходятся  нынЬ  земные  цари;  я  Индра  властитель 
Воздуха;  это  Агнисъ  огня  повелитель  могучхй; 
Это  Варуна  двигатель  водъ,  а  это  велишй 
Тверди  земной  основатель  Яма.  Знай  же,  что  нын'Ь 
Нашъ  ты  посолъ,  и  вотъ  что  ты  долженъ  сказать  Дамаянти: 
аВ4дай,  царевна,  что  боги  стиххй  —  богъ  воздуха  Индра, 
Агнисъ  огня,  Варуна  воды  и  Яма  земли  —  къ  намъ 
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Съ  неба  сошли,   чтобъ  изъ  нохъ  одного  избрала  ты  въ  су- 
пруги!» — 
Руки  схавъ  съ  уиоешенъ,  Наль  отвЪтствовалъ  Иидр^Ь: 
Санъаза  гЬкъ  же  въ  Видарбу  нду;  отъ  другихъ  невознокио 
Быть  ннЪ  послоиъ  въ  Дамаяитп;    нолю,  отъ  такого  посоль- 
ства, 
Боги,  набавьте  меня.  —  На  то  отвЬтствовалъ  Индра: 
Разв^    не  та,    благородный  нишадецъ,    свазалъ   нанъ:    ис- 
полню! 
Мохешь  ли  слово  иарупшть?  Бди  жъ  и  не  снЪй  отрицаться.  — 
Наль   отвЬчалъ  съ  зам'Ьшательствомъ:    вавъ  же  дойду  я  въ 

цареввФ? 
Входы  вей  заперты  врЪпвою  стражей.  —  О  тоиъ  не  заботься. 
Боги  свазалн,  дойдешь  свободно,  иди  безъ  боязни.  — 
Наль  пошелъ,  поворяса  безъ  ропота  ьолЬ  безсиертныхъ. 
Онъ  во  дворецъ  свободно  нронпкнулъ  и  таиъ  Даыаянтн 
Скоро  увидфлъ  въ  Бругу  подрушевъ:  вавъ  съ  неба  слетЬвш1й 
Авгелъ,  ова  преврасяа  бн.1а  а  прелесть  любви  окружала 
Нужные  члены  ея,  вожделЪпья  любви  пробуждая 
Въ  Еаждоиъ  сердц'Ь;  и  и^сацъ  и  со.1Нце  ие  столь  утйша.1в 
Свбтонъ  свопмъ,  кавъ  ея  п.гЬи11те.1Ьно-дЪвственный  образъ. 
ЫуЕу  любви  почувствова.1ъ  На.1ь  при  вндЬ  волшебноыъ 
Стройнаго  стана  ея;  но  онъ  переснлилъ  стремленье 
Силы  мучительной.  Вс*  подружки  царевны  вскочили 
Съ  и11сть,  нзуыленныа  входоыъ  нечаянныиъ  На1в;  иреврасинй 
Образъ  его  поразилъ  юъ  тавъ,  что  ииъ  показалось 
Небо  отверстниъ.  Не  см'Ёя  его  вопросить,  ыежъ  собою 
Тихо  шептались  они,  повторяя:  откуда  иришелъ  онъ? 
Кто  онъ?  вавой  онъ  породы?  райской?  зеивой?  исиолинсеой? 
Тавъ  вопрошали  другъ  друга  он4,  осл'Ьоленныя  блесвоиъ 
Наля,  очей  на  него  поднять  ые  снЪя  [столь  боги 
Прелесть  его,  ужъ  и  такъ  пезеиную,  блесвомъ  иебесннкъ 
Вдругь  возвеличили].  Въ  это  мгновенье  предъ  нпяъ  Дамаяпти 
Съ  сердцев.1астительнымъ  взороыъ,    съ  улыбкой,    чарующей 
душу, 
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Молча  стояла,  молча  гляд'Ьла,  и  таяла  тайньшъ 
Пламенемъ.  Кто  ты?  она  напосл'ЬдоЕъ  спросила, 
Кто  ты,  все  озаряюпцй,  прелестью  дышупцй,  душу 
Радостной  мукой  объемлюпцй?  Какъ  ты  прондкнулъ  въ  оби- 
тель 
Царской  дочери,  всЬмъ  затворенную,  мимо  царевой 
Стражи,  ник']^мъ  не  замеченный?  Кто  ты?  Какое  ты  носишь 
Имя?  —  На   этотъ   вопросъ   впдарбинской   прекрасной   ца- 
ревны 
Наль  отв^тствовалъ:  знай,  Дамаянти,  я  Наль;  я  въ  Видарбу 
Присланъ,  царевна,  тебя  известить,  что  велите  боги 
.Индра,  Агнысъ,  Баруна  п  Яма  спустились  на  землю 
Съ  неба  за  т^мъ,    чтобъ   пзъ   нихъ    одного   избрала  ты  въ 

супруги; 
Пхъ  могуп1;ествомъ  могъ  и  сюда  неприм']^тно  пройти  я. 
Зная  теперь,  зач'Ьмъ  я  здесь,  впдарбинская  д'Ьва, 
Сделай  сама,  что  найдешь  для  себя  и  благимъ  и  приличнымъ. 


ГЛАВА  ВТОРАЯ. 

I. — В-Ьсть  такую  услышавъ,  сначала  богамт»  Дамаянти 
Сердцемъ    смпреннымъ    свою    принесла    благодарность;    съ 

улыбкой 
Налю  сказала  потомъ:  не  боги,  а  ты  мой  избранный, 
Светлый  женихъ;  я  твоя,  и  все  чЪмъ  я  обладаю, 
Все,  что  люблю  я,  каждое  явное,  тайное  чувство 
Сердца,  всЬ  мыа1и,  желанья,  и  жизнь  и  все,  мой  прекрасный 
Царь,  владыха  души,  твое  безъ  остатка.  Что  б']^лый 
Гусь  мн^  сказал ъ,  то  сердце  мое  сокрушило;  и  были 
ВсЬ  цари  и  царевичи  созваны  мною  на  выборъ 
Только  за  гбмъ,  чтобъ  привлечь  и  тебя:  но  ты  ужъ  заран!^ 
Избранъ;  отдаться  тебЬ  поклялась  я,  п  былъ  ты 
ЗдЪсь  ужъ  давно  ожидаемъ;  но  только  совс^Ьмъ  для  инаго. 
Сватайся  жъ  самъ  за  меня;  теб'Ь  неприлично  являться 
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Зд4сь  помомъ  отъ  друтнхъ;  и  знаЯ,  что  если  тобою 
Буду  отвергнута  я,  отъ  ЕОторой  1]р1еилел[ь  ты  ныы'!) 
Почесть  такую,  то  все  иегЬ  смерпю  будетъ:  вода  лв, 
Ядъ  ли,  огонь  лн,  веревва  лн,  все  киЬ  равно;  нестерпныо 
ЖенсЕОиу  сердцу  въ  любви  безотв'Ётно  признаться. — На  это 
Надь    вндарбивсЕОй    царевн'Ь    отв^Ьтствова.1ъ:    хавъ   же  та 

иошешь 
ВЪчнынъбогаиъпредпочесть  обреченнаго  смерти?  Кань  иожешь 
Оь  тЬлв,  оть  Еовхъ  жизнь  истеваетъ,  Е^нъ  дерквтся  зданье 
М1ра,  ставить  иеня  на  ряду,  недостойнаго  съ  прахоиъ 
Ногъ  ихъ  сравниться?  Идуицй  нротЬвъ  волн  безсиертаЕиъ 
Смерти  вавстр'Ёчу  ндегь.  О  ил'Ьнительно-стробнав  д'Бва! 
Будь  жв^  спасевьенъ,  избравши  небесное  вместо  зеиваго. 
Легкость  чистьгхъ,  безиыльно-эеирныхъ  одеждъ,  везеивне 
Перлы,  в^&ВЕи  и  вовазвн  боговъ   предпочти,  н  блаженствуй. 
Что  желанн^Ьй  теб'Ё?  Благовонный  лн  воздухъ?  Огня  лн 
Жертвенный  иылъ?  Живая  ли  влага  воды?  Иль  твердыня 
ВЕЧНОЙ  земли? — Одинъ,  лазурно-воздушнымъ  нространствомъ 
Мзръ  объеиля,  движеньемъ  и  св'!Ётомъ  его  наполвяетъ; 
Искрою  въ  важдой  иы.шнЕ^  таяся,  другой  иронвваетъ 
Все,  разрушая  т^ла,  и  духу  даруя  свободу; 
Трет1в,  кристальною  п:Ьн1ю  землю  обвпвъ  н  на  зыбвомъ 
Пух11  воды  отдыхая,  жсмчужпыя  нити  вплетаетъ 
Въ  вудри  свои;  четвертый  дастъ  живущему  н'Ёсто, 
Мертвому  приставь  и  все  созданье  ва  судъ  собираетъ —    • 
Вотъ  твои  женихи,  Дамаянтн;  богаиъ  ли  безсмертнымъ 
Ты  отважевхь?  Не  д'Ёлай  того,  послушайся  друга.  — 
Съ  трбпетомъ  сердца  и  влагой  нечаст  затмивши  оянье 
Св^ьтлыхъ  очей,  отвечала  ему  Даы&яиты:  всесильны 
ВЪчине  боги;  я  чту  ихъ  вс^^иъ  сердцемъ  и  ииъ  цовлонаюсь 
Съ  в11рой;  но  ты  мой  женпхъ;  ты  нзбранъ  любовш;  этой 
Правды  сврывать  не  хочу  я. — Тавъ  говоря,  Дамаянтн 
Ош  стыдливо  склонила  и  рувн  прижала  въ  дрожащпмъ 
Д'Ьвственво  чистымъ  грудяыъ  съ  умолающнмъ  видомъ.  Вздох- 
нувши, 
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Надь  отв'Ьчалъ:  не  забудь,  Дамаянти,  что  я  предъ  тобою 
Въ  санЬ  посла,  нарушу  ль  святую  доверенность?  Буду  ль 
Нын^  просить  для  себя  того,  что  о^рого  велитъ  ннЪ 
Должность    просить    для   другихъ?  Наступить  мой  часъ,  и 

безъ  страха 
Стану  за  право  свое.  Ты  сама  объ  этомъ  размысли, 
Радость  очей,  видарбинская  роза. — Вздохъ  утаивпш, 
Тихо  въ  отв'Ьтъ  Дамаянти  шепнула:  о  другъ,  мы  согласны 
Въ  мысляхъ;  ты  путь  прямой  избери,  чтобъ  упрека  и  т^ин 
Пасть  на  тебя  не  могло.  Приходи  же,  о  ты,  украшенье 
Смертныхъ  людей,  съ  богами  ко  мн'Ь  на  торжественный  вв- 

боръ; 
Тамъ  въ  присутств1И  сильныхъ  властителей  М1ра,  тебя  я 
Выберу,  царь  благородный;  тогда  и  ты  предъ  богами 
Правымъ  и  чпстымъ  останешься. — Этотъ  отв'Ьтъ  видарбинской 
Д-Ёвы  принявши,  Наль  возвратился  въ  то  м'Ьсто,  гдЪ  были 
Собраны  боги.  Посла  своего  издалека  увидя, 
Шродерхавцы  спросили  его  съ  живымъ  любопытствомъ: 
Что  ты  скажешь?  Какой  отв'1^тъ  намъ  принесъ  отъ  царевны? 
Наль  сказалъ:  посланнпкомъ  вашимъ  пронивъ  я  въ  жилище 
Царской  дочери,  мимо  стражей,  невидимый  стражамъ, 
Видимый  только  царевне  одной;  конечно  то  было 
Такъ  устроено  вашею  властью;  съ  царевной  нашелъ  я 
Много  подругъ;  он'6  вскочили,  меня  испугавшись, 
Но  Дамаянти,  прекрасный  св']Ьтло  см']^ющ1йся  мЪсяцъ, 
Въ  то  мгновенье,  какъ  вашу  волю,  безсмертные  боги, 
Я  объявлялъ  ей,  меня  самого  въ  затм'Ьньи  разсудка 
Выбрала.  Вотъ  что  сказала  въ  отв'Ьтъ  мн^  царевна:  «пусть 

придутъ 
Боги  вместе  съ  тобою  ко  мн'6  на  торжественный  выборъ; 
Тамъ  въ  присутств1ц  сильныхъ  властителей  м1ра,  тебя  я 
Выберу,  царь  благородный;  тогда  и  ты  предъ  богами 
Правымъ  и  чистымъ  останешься.»  Ваша  водя  святая 
Мною  исполнена,  вечные  боги;  теперь,  умоляю, 
Должность  посла  снимите  съ  меня  и  свободу  мн'Ь  дайте.  — 
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П. — ^Вотъ  съ  васт;1иев1еиъ  дня  оригласидъ  царь  Бина  на 

выборъ 
ВсЬхъ  своихъ  аваиенвтнхъ  гостей.  Собралнся  вь  обширной 
Царской  палате  щкри  н  царевичи;  взоры  ихъ  харвой 
Халдой  любви  нлаиев11лн;  они  прошли  сквозь  златые 
Своды  высовнхъ  дверей,  Еавъ  львы  сквозь  разсгбливу.  Бъ  блеске) 
Св11кцхъ    душистыхъ    вЪнБовъ,  БЪ    серьгахъ   драгоц^иннхъ 

сид^Ьли 
Тань  величавые  гости,  на    пышныхъ,  упругвкъ  иодушвахъ; 
ТЬсно  ихъ  соныив1;е  было,  вакъ  льввная  грива  густая; 
Полвая  гъ  инп  палата  казалась  разииутыыъ  зФвомъ 
Тигра,  волнынъ  зубовъ.  И  было  тутъ  чЪыъ  любоваться: 
Крйвх1я  бедра,  вакъ  будто  столбы,  литые  изъ  я^щ, 
Сильныя  нышцы  и  илечи,  вакъ  будто  иогуч1е  дубы, 
Съ  гибкими  вальцаин  руки,  вавъ    зм^Ьи  съ  пятью  головаив, 
Гордыя  шеы,  св'Ётлыыъ  граввтвыыъ   зубцаыъ  ва  вершнвахъ 
Горныхъ    водобвыя,  въ  блесв);    превраспыхъ,  весельемъ  го- 

рящвхъ 
Лвцъ  а  пышныхъ  волосъ  п  высокихъ  бровей  и  огнистыхъ 
Глазъ.  И  въ  собранье  гостсЛ  вошла  Даиаяптп,  чтобъ  унъихъ 
Взг.1ЯД0]1Ъ  одвииъ  помутить,  чтобъ  глаза  и  сердца  ихъ  опутать 
СЪтью  любви.  И  вс!&  въ  вей  очаып    прильнуло,  вавъ  птицы 
Къ  клейкой  охогничсй  жерди.  Долго  вругоиъ  Дамаяитп 
Вэоръ  свой  водпла;  по  тотъ,  вто    одинъ  былъ  а  въ  сердцЬ 

в  ыысляхъ 
Ей  не  являлся.  Вдругъ  впдитъ  царевна  пять  одннавшь 
Образовъ;  были  они  персдъ  пею;  то  въ   ней  ириблпжалнсь. 
То  отъ  нея  отходили;  и  важдий  ей  представлялся 
На-1еиъ,  вавъ  своро  глаза  на  него  она  обращала. 
Мысли  ея  иоиутилвсь.  Она  подумала:  что  ннЪ 
Д*латъ?  Какъ  четырехъ  боговъ  отличу  я  отъ  Наля? 
Взоры  ея  ваврасно  бохественвыхъ  знавовъ  вскали.  — 
Зваковъ,  о  воихь  дошли  въ  наыъ  издревле  сказанья,  не  носптъ 
ЗдЬсь  на  себ^  ни  одинъ  изъ  впдииыхъ  мною,  царевиа 
Думала.  Вотъ  павопецъ,  по  долгомъ  съ  собой  разнышленьв, 
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Такъ  решила  она:  къ  богамъ  подойду  я  съ  молитвой; 
Боги  молитвы  моей  не  отринуть. — И  съ  вФрой  смиренной, 
Руки  сложивъ  и  къ  грудамъ   богомольно   прижавъ  ихъ,  ца- 
ревна 
Такъ  сказала:  абогн  беземертнне,  боги  святые, 
Мною  избраннаго,  сердцемъ  желаннаго  мн^Ь  покажите; 
Если  предъ  вами  я  д^ломъ  и  мыапю  иравду  хранила, 
Если  молюся  вамъ  съ  теплою  в']^рою,  если  вы  сами 
Мн§,  ужъ  избраннаго  мною  самою,  въ  супруги  избрали. 
Если  его  я  любить  повлялася  и  если  должны  быть 
Елятвы  священны,  то  мн'Ь  вы  его  покажите,  блапе 
Боги,  и  знаки  свои  мн'Ь  откройте,  чтобъ  васъ  я  потгила.» 
Столь  сердечную  жалобу  слыша  изъ  устъ  Дамаяити, 
Видя  ея  чистоту  и  любовь  и  покорность  ихъ  ^юл^^ 
Видя  правдивость  ея  и  кроткое  сердце  и  св'Ётлый 
Умъ,  согласились  немедля  ея  желанье  исполнить 
Боги,  и  приняли  знаки  свои.  Тогда  Дамаяити 
Ихъ  во  мгновенье  узнала  по  зорко-спокойному  оку, 
.1ицамъ  безпотнымъ,  св^тло-нетл']^ннымъ  в^нкамъ,  недостуи- 

нымъ 
Пыли  бЪлымъ  одеждамъ,  безгЬнному  тЪлу  и  дивной 
Легкости  быстрыхъ  движен1й,  съ  какою  они  передъ  нею 
В^яли  съ  м^ста  на  м'Ьсто,  земли  не  касаясь  ногами. 
Рядомъ  съ  ними,  полуот^ненный;  въ  в'ЬшгЬ  ужъ  завядшемъ, 
Пылью  и  потомъ  покрытый,  стоял ъ  на  земл'Ё  съ  помраченнымъ, 
Грустно  потупленнымъ  взоромъ  задумчивый  Наль.  Дамадшя 
Вызвала  тотчасъ  его  изъ  средины  безсмертныхъ  и  выборъ 
Свой  изъявила  обычнымъ  обрядомъ,  смиренно  юснувшнсь 
Края  одежды  его  и  на  кудри  ему  наложивши 
Св^^ж1й  душисто-блестяшдй  в']^нокъ.  Совершился  велиий 
Выборъ:  со  вс']^хъ  сторонъ  разда.1ися  торжественно  кднки; 
ВсЬ  цари  и  царевичи,  мужи  святые  и  боги, 
Выборъ  одобривъ,  воскликнули:  слава!  счастливому    Налю. 
Онъ  же,  полный  блаженства  любви,  своей  нареченной, 
Робко  красн'Ьюи1;ей,  очи  склонившей,  дрожащей  невЪстФ, 
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Т(ккъ  скаэалъ  съ  трепеташемъ  сердца,  но  толосоиъ  твердынь: 
ЕсхЕ  когла  прн  беасиерпшхъ  богахъ  ты  сиертнаго  иужа 
Такъ  почтнть,  Даыаянти,  то  слушай:  тебя  я 
Саиъ  предъ  людьми  п  богаип  своею  яеноЗ  иыеную, 
Весь  ва  цЪлую  жпзпь  отдаюса  теб-Ь  я  доколе 
Будетъ  духъ  жизни  въ  т'Ьл*  моемъ,  дотол4,  о  д*ва, 
Роза  Видарбы,  я  буду  тво111п>;  мое  обещанье 
Съ  в^Ьроб  ориии,  па  меня  полокась;  отпыпЪ  тебя  я 
Вуду  питать,  защищать,  и  чтить  в  хранить,  а  останусь 
В^Ьренъ  теб^  навсегда,  во  всемъ,  и  словоыъ  и  д11лоиъ, 
Радость  и  горе,  богатство  и  бЬдность,  и  все  неизменно 
Въ  жизни  съ  тобой  разд'Ьляя. — Об'!Ьтъ  тавой  пропзнесшп, 
Светлый  хенпхъ  передъ  вс^ыи  своей  лучезарной  нев'Ёст^ 
Далъ  п^лоыудрепво  первый  любви  ноц^^луй;  и  другъ  друтомъ 
Долго  въ  блаженстй;  иЬмомъ  любовались  они;  напосгЬдовъ 
Вснониивъ,  что  боги  близко,  п  царь  и  1[аревпа  пред1>  ними 
Пали  съ  иолитвой;  н  боги  свр^ипли  своей  благодатью 
Брокъ  ихъ;  податели  всякаго  блага,  они  даровали 
Налю  четыре  велиБ1я  силы:  ыогу<11Й  властитель 
Воздуха  далъ  ему  зорность  очей  съ  способностью  въ  важдонт! 
М-Ьст*  просторъ  находить  и  везд-Ь  освежаться  прохладой; 
Вогь  огня  даровал7>  обладанье  огяеыъ  и  возиожность 
Видеть  безъ  ужаса  блесвъ  ы1роздапья;  правите.1ь  зенпыя 
Тверди  далъ  твердую   поет)'пь,    чтобъ   былъ    для  него    без- 

опасенъ 
Всяе!9  путь  по  землЪ,  п  тонв1й  ввусъ  для  разбора 
Пшцв;  владыпа  воды  паградплъ  иогуществонъ  воду 
Всюду  творить  я  цв^ты  рождать  сдипымъ  желаньекъ. 
ТаЕЪ  одаривши  царя,  и  царевне)  вс^  четверо  вн^с!^ 
Дали  одно  обЪщанье;  что  брава  ихъ  радостью  будутъ 
Синь,  кавъ  отецъ,  и  дочь,  вавъ  ыать,  преврасиые.  Милость 
Нхъ  изъявивши  тавую,  боги  соврылись;  за  ними 
ВаНи!Ь  в  цари  и  царевичи,  выборъ  невесты  одобривъ, 
Въ  путь  обратный  пустилвс1«  Дарь  Вина,  увидя,  что  схлн- 

вулъ 
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Этотъ  приливъ  гостей,  устроилъ  свадебный  праздниЕъ. 
Наль,  сочетавшись  съ  своею  царевною,  пробылъ  въ  ВндарбЬ 
Первые  дни  въ  весельи  н  въ  радости   сладкой;  потоиъ  онъ 
Въ  царство  свое,  блаженный,  прославленный,  съ  милой  женою, 
Чест1Ю  женъ,  зв'Ёздой  красоты  н  любви,  возвратился. 
Тамъ  въ  благовонныхъ    рощахъ,  въ   роскопшыхъ  царскнхь 

палатахъ 
Онъ  благоденствовалъ,  тихо  и  сладостно  ваилю  за  каплей 
Жизни  изъ  чаши  одной  выпивая  съ  ней  вм^стЪ,  вкушая     * 
Миръ  и  свободу,    въ    молитв'Ь,    въ    забавахъ,  въ    трудЪ  и 

поко^^. 
Правду  творя  и  на  счастьи  народномъ  свое  утверждая. 

Ш. — Боги  покпнувъ  Видарбу  и  въ  небо  свое  возвращаясь, 
Встретили  адсваго  бога  Калй.  Провожаемъ  Двепарой, 
Странствовалъ  онъ  по  земл^.  — Куда  направляешь  ты  путь 

свой? 
Индра  спросилъ. — Въ  Видарбу,  Кали  отв^^чалъ:  Даиаянтн 
Будетъ  моею  ;1:еною;  мн*]^  въ  мысли  пришло,  что  я  долженъ 
Ею  быть  выбранъ. — Съ  улыбкой  отв4тствовалъ  Индра:  ужъ 

выборъ 
Сд'Ьланъ;  ты  опоздалъ;  при  насъ  она  поклялася 
Въ  верности  Налю.-Кади,  услшпавъ  отъ  Индрн  такую 
В']^сть,  воскликнулъ  въ  кип^^нш  гп]^ва:  когда  Дамаянти 
Смертнаго  мужа  посм-бла  богамъ  предпочесть,  то  надъ  нею 
Страшно  должна  отмп];ена  быть  такая  обида. — На  это 
Боги  св^та  мрачнымъ  богамъ  отвечали:  по  ъоА 
Нашей  выборъ  свершился  въ  Видарб^;  и  младъипрекрасенъ 
Наль:  лишь  одною  бъ,  лишенною  смысла,  онъ  могъбшъне 

избранЪу 
Онъ,  непорочный,  уставовъ  святыхъ  постоянный  блюститель, 
Книгъ  духовныхъ  внимательный  чтецъ,  своимъ  правосудно 
Правяшдй  царствомъ;  онъ,  у  котораго  въ  дом^Ь  усердно 
Приняты  съ  почестью,  съ  сладко-душистыми  жертвами  боги; 
Онъ,  правдивый,  твердый  и  кро^кШ,  людьми  и  богами 
Чтимый;  онъ,  стропи  об^^товъ  хранитель;  онъ,  одаренный 
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Набожнымъ  сердцехъ,  веливой  душою,  смвреньеиъ  н  силой; 
Онъ,  вь  вотороиъ  терпенье,  умеренность,  благость  въ  единый 
Обраэъ  божественной  прелести  слита....  Еялн  ето  врахдуеть 
Оь  праведнииъ   Налеиъ,  тотъ  скройся  въ  пропасти  ада,  на 

муку 
Вечную. — Тавъ  отвЪчавъ,  удали-тися  боги  на  небо. 
Вядябоговъ  удалявшихся,  съ  злобной  усифшкой  Двепар11 
Молвидъ  Кали:  не  прощу  ноогда  я  обида;  теперь  ке 
Въ  Наля  вселюсь,  чтобъ  его  ненавистнаго  ввергнуть  въ  по- 
гибель; 
Тн  же,  Двепара  [в^дь  янаенъ  давно  ми,  какой  онъ  горяч!й 

Въ  кости  ИГрОЕЪ],  ПОСеЛИСЯ  вь  ВОСТЯХЪ  П  будь  МНЕ  ПОИОЩНИЕЪ. 


Г.ТАВА  ТРЕТЬЯ. 

I. — Съ  заыысломъ  з.10бнимъ  своиыъ  притаился  въ  обители 
царской 
Надя  коварный  Кали.  Онъ  все  выжидалъ,  чтобъ  удобннй 
Случай  открылся  ену  совершить  иредпр1Ятое;  шесть  лЬтъ 
Хдалъ  онъ  напрасно;  въ  седьмой   годъ  предсталъ  ваковецъ 

благосБЛОНВЫй 
Случай:  къ  сиу  отходя,  позабылъ  совершить  очпщенье 
Царь,  и  въ  т4ло  нечистое  духъ  нечистый  вселился. 
Въ  сердце  Нала  проиикнулъ  Ка.1П,  и  святое  жнлвще 
Мирной  иевннности  сделалось  мутно  отъ  злыхъ  поиышлен1й. 
Беехь  у  Наля  сводный  братъ  Пушвара.  Далеко 
Жнлъ   онъ  въ  своеиъ   городки,    небогатняъ    учасгкомъ  до- 
вольный; 
Хитрый  Каля,  овладевши  сердцемъ  сииреннаго  Наля, 
Воть  что  сказалъ  въ  сновид'бньи  ПушнарЪ:  возьми  ты  скорою 
Кости,  в  хъ  Налю  иди,  и  игру  о  царстве  Нишадсконъ. 
Съ  нвхъ  заведи,  и  будеть  твоинъ  Нишадское  царство; 
Весь  проиграется  Наль. — Пушвара,  прельщенный  вечнстынъ 
Духожъ,  взялъ  кости,  въ  которыхъ  уже  скрывался  Двепара, 
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Къ  Налю  явился  п  вызвалъ  его  на  игру;  загор^^лся 
Б']^шеной  страст1ю  Наль,  запрыгали  вости  и  смертный 
Бой  начался;  п  царь,  вавъ  безумный,  ставплъ  на  востп 
Все:  драгоценные  вамни,  золото,  утварь,  одежды, 
Замви  п  земли,  и  все,  одно  за  другимъ,  ослЬпленный 
Хитрымъ  врагомъ,  онъ  проигрывалъ.  Тщетно  его  Данаянтп 
Бросить  игру  умоляла;  ея  онъ  не  слушалт».  Смутились 
Вс%  приближенные,  вс^  вельможи,  весь  дворъ,  всЪ  граждане; 
Вотъ  Дамаянтп  слышитъ,  что  всЪ  они  собралися 
Въ  царсвомъ   дворц*]^,    чтобъ    царю   объявить,  вавъ  сильно 

тревожитъ 
Ихъ  зловлюченье  тавое;  и  въ  горьвихъ  слезахъ  Дамаянти 
Танъ  сказала  царю:  въ  твоей  обители  весь  твой 
В-Ьрный  нишадск1й  пародъ  собрался,  и  ждетъ  и  хелаетъ 
Свйтлыл  очи  увидать  твои;  покажися,  ответствуй 
Имъ  на  любовь  ихъ  внимашемъ  царсвимъ. — ^И  слезы  б^хал 
Быстро  пзъ  глазъ  Дамаянтп;  но  царь  не  внималъ  ей,  враж- 
дебной 
Силою  мрачнаго  духа  объятый.  И  дворъ  и  граждане, 
Видя,  что  Наль  ихъ  молепья  отверг7>,  разошлись,  помыпияя 
Съ  горемъ   глубокимъ  и  тяжкимъ   стыдомъ:    онъ   бол-Ь  не 

царь  намъ! 
Кости  же  тою  порой,  вавъ  жпвыя,  летали;  все  жарче 
Бой  разгорался  п  царь  проигрывалъ  съ  важдымъ  ударомъ. 
П. — Видя,  что  мужъ  отъ  игры  былъ  совсЪмъ  безъ  ума,  Да- 
маянти 
Стала   думать  о  томъ,    какпмъ  бы  средствомъ  отъ  близкой, 
Имъ  обоимъ  грозящей  б-Ьды  защититься;  но  труднымъ 
Ей  показалось  спасенье;  безумный  Наль  поминутно 
Область  за  областью  брату  проигрывалъ.  Вотъ  Дамаянти 
Съ  горемъ  свазала  вормплиц^  старой  своей  ВрихазевгЬ, 
Чтимой  всеми  въ  доме  царевомъ,  советнице  умной: 
Другъ  мой,  вормилица,  слушай;  во  мне  собери  лосворее 
Всехъ  советнивовъ  дарсЕнхъ;  мне  должно  съ  ними  исчислить, 
Свольво  богатства  проиграно,  что  еще  намъ  осталось. 
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Вогь  собринся  сов^ынивн;  ихъ  повела  ,1^аянти 

КъНаи),  который  игралъ  безпробудыо.  Кь  вену  приступиа 

Съ  Ении  царнца,  и  ишча,   выслушать  нхъ  унолала. 

Но  очарованный  Наль  былъ  глухъ  н  сл^шъ  н  безчувствень; 

Онъ  не  взгланулъ  на  нее,  не  свазалъ  еЭ  нн  слова, 

Все  продолхалъ  по-врежнену  съ  братоиъ   вграть,  ц  стоав- 

шихъ 
Вь    горЬ  и  страхе    нредъ    ныыъ  вельиогъ   не   прпн^тплъ. 

Утратнвъ 
Всю  надекАу,  они  съ  содроганьенъ  оставили  царсБ1й 
Донъ.  Царица  хе  долго  въ  лицо  безумному  Налю 
Оьстрахонъ  сиертельныиъ  сиотрЁла;аые]Бдут^иъ,  рововыя, 
Налю  враждебный,  брату  его  благосклонпыя  вости 
Огуконъ  своимь  безпрестанныыъ  н  пуще  ее  ужасалп. 
Слушай,  юржилнца  [тавъ  наЕонецъ  Даиаянти  свазала 
Вирной  своей  Врпхазен!!],  бЬда  наступила;  СЕОр'Ье 
КляЕни  Варшнею,  правителя  воней  царевыхъ. — Когда  хе 
Къ  ней  явился  Варшнеа,  устана  сладчайшнни  ыеда, 
Вотъ  что  ему  Даиаянти  сказала:  Варшнея,  сопутнивъ 
Верный  царя,  послужи  еыу  и  теперь  вь  настуиывшеиъ 
БйдствЫ:  ввдишь,  что  важдый  провгрышъ  съ  новой 
Силой  въ  ненъ  страсть  въ  пгрЪ  разжигаегь,  что  вости  вавъ 

будто 
Прохввъ  него  заодно  съ  Пушварой;  мой  царь  обезунлеыъ 
Духоиъ   враждебнынъ,   забылъ    о    народ1^,  о  блвжнпхъ,    не 

внемлегь 
,^же  и  ин11;  всему  причиною  вости;  въ  нпхъ  сврыта 
Адсваа  сила,  асаиъ  оиъ  невинепъ.  Послушай,  ной  добрый, 
ВЬрняй  Варшнея,  исподни  мое  пове.1^^нье:  всечасно 
Яду  со  страхоиъ  и  треп.етонъ  я,  что  царь  мой   погибнетъ, 
Все  провгравъ;  но  еще  не  пропграны  царсв1е  вонп 
Бнстролетуч1е;  сядь  въ  колесницу  его  и  пеиедля, 
Прежде,  чЬмъ  наша  погибель  вполнЬ  совершилась,  въ  Вядарбу 
Еъ  БшгЬ,  отцу  моему,  д^тей  отвези;  повлонпся 
Сродвихамъ  гс11мъ  н  знаконынъ  моинъ;  вогда  же  отдашь  ты 
,  I.  ш.  20 


306  НАЛЬ  и  ДАМАЯНТИ.  1841. 

Все,  и  спротоЕъ  моихъ,  и  царскпхъ  коней  съ  колесницей 
Бик^^,  тогда  ты  будешь  волёнтэ  иль  остаться  въ  ВидарбЪ, 
Или  идти  въ  иную  какую  землю,  куда  ты 
Саиъ  пожелаешь. — Варшнея,  в'!^рннй  правитель  царевнхъ 
Боней,  выслушавъ  то,  что  ему  Дамаянти  сказала, 
Созвалъ   сов'Ьтнпковъ   царскихъ;  когда  же  и  тЬ  согласились 
Съ  умнымъ  желаньемъ  царицы,  то,  взявъ  д'!^тей,  оиъ  по'Ьхалъ 
Съ  ними  въ  Видарбу.  Тамъ,  сиявши  д'Ьтей  съ  колесницы, 
Отдалъ  ихъ  Бим'Ь,  потомъ  роднымъ  и  знакомымъ  царицы 
Вс^^мъ  отъ  нея  поклонился,  потомъ,  печалимый  тяжкой 
Участью  Наля  пошелъ  въ  свой  путь,  и  въ  Айоду  пришедога, 
Въ  службу  вступи лъ  къ  царю  Рпту перну  правителемъ  коней. 
Ш. — Былъ  ужъ  далеко  Варшнея,  когда  у  несчастнаго   Налж 
Выигралъ  злой  Пушкара  все  царство.  Сънасм'Ьшкою  колкой 
Брату  сказалъ  оиъ:  ты  весь  проигрался;  посмотримъ, 
Что  ты  теперь  поставишь  на  костп;  одна  Дамаянти 
Только  и  есть  у  тебя;  твое  же  добро  остальное 
Все  мое;  отв'Ьдаемъ  счастья:  чьею  женою 
Быть  должна  Дамаянти,  твоею  или  моею? — 
Это  услышавъ,  Наль  содрогнулся,  вздохнулъ  и  ни  слова 
Не  былъ  въ  сплахъ    промолвить;  но  мрачно   взглянувши  на 

брата, 
Снялъ  съ  себя  вс4  уборы,  п  только  одно  сохранивши 
Б'Ёдное  платье,  нпп1;1й,  ограбленный,  царь  благородный 
Вышелъ  смиренно  пзъ  царскаго  дома,  несм'Ьтныхъ  сокровпщъ 
Полнаго;  сл-Ьдомъ  за  ннмъ,  безъ  роптанья  судьб-Ь  покоряся, 
Также  одно  лишь  платье  сберегши,  пошла  Дамаянти. 
Ночь  они  провели  безъ  ночлега;  подъ  смертною  казнью 
Ихъ  принимать  запретилъ  Пушкара  гражданамъ  Нишады: 
Новый  царь  былъ  страшенъ,  п  такъ  ни  единый  изъ  прежннхъ 
Подданныхъ  не  далъ  пршта  царю  безпр1ютному.  Близко 
Города,  голодъ  и  жажду  терпя,  однимъ  безотраднымъ 
Горемъ  богатый,  три  дня  и  три  ночи  сряду  скитался 
Наль;  потомъ  оиъ  дал-Ь  пошетъ  печа,1ьный,  голодный; 
Сл4домъ  за  ннмъ  пошла  Дамаянти;  для  скудння  пищи 
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Ягоды  рвали  онн  н  рыли  коренья.  Прошдо  уяъ 
Н^КЕОЛЬБО  дней  печальнаго  странствгя;  голодъ  жестоко 
Мучнлъ  однажды  обоихъ.  Вдругь  дв%  златокрылый  птичеп 
Окто  на  травв^Ь  блпдъ  санаго  Нала.  Наиъ  будеть  сегодня 
Пнща,   сказалъ   онъ,    тнхоньво    подЕра.1Ся   въ  птичванъ,    п 

снявши 
Съ  плечъ  последнее  платье  свое,  пиъ  посхгЬшяо  наврплъ  ихъ. 
Что  же?  Съ  нныъ  ъиЬстк  птнчеп  взвплися  на  воздухъ,  н  впдя, 
Какъ  ивукленъ  быль  Наль,  совсЪнъ  обнаженный,  зан^Ьлн: 
сЗнаешь  ля  кто  но,  безумные?  Мы  востп,  ин  кости!  нарочно 
Мн  сюда  прилетали,  чтобъ  взять  у  тебя  остальное 
Шатье;  наиъ  было  досадно,  что  ты,  совсФиъ  проигравигась, 
Съ  юатьеиъ  еще  оставался.  Прост,  безравсудный;  счастливый 
Путь!» — И  птички  исчезли.  Наль  сказалъ:  Данаанти, 
7%,  оть  Еоторыхъ  таную  б^ду  я  терп.тю,  кто  лишили 
Царства,  покоя  п  счастья  мена,  огь  которыхъ  не  С11^етъ 
Ннн^  меня  принимать  ни  одпиъ  изъ  нишадцевъ — подъ  вп- 

домъ 
Птшгь  златоврылыхъ  сюда  прплета.1п,  дабы  остальное 
Платье  похитить  мое.  И  теперь  я,  силъ  и  разсудка 
Горемъ  лишенный,  теб^^  самой,  Дамаянтп,  на  выборъ 
Все  отдаю.  Та  дорога  ведетъ  по  гораыъ  Рпшав&нскинъ 
Пряно  въ  Аваитскую  землю;  зд^сь  по  склоненью  Бпнд1йскихъ 
Горъ,  вдоль  излучистой  св'Ьтло  111}'мящей  ПаЛошнп  проипквешь 
Въ  т6  и^^ста,  гдй  отпге.1ЬН1Шп  въ  вельахъ  святпхъ  обитавлъ; 
3;^сь  же  дорога  въВидарбу. — Такъ  Наль  говоролъ;  но  рыданье 
Грудь  Данаянти  спира-ю  и  слезы  лп.1псь  по  ирекраснынъ, 
Б.т6днымъ  щеваиъ.  Она  ему  отв'^Бча.та  чуть  слышнымъ 
Голосомъ:  сердце  мое  замираетъ,  и  я  оть  печали 
Вся  цЪнен^ю  ^и  мысли  одной  о  томъ,  что  тавъ  сильно 
Въ  этогь  иигъ  тебя,  о  возлюбленный  другъ  мой,  тревожить; 
Царства  лишеннпб,  счастье  утратившМ,  голодонъ,  жаждой, 
Всякой  нуждою  томиинй,  царей  врасота,  мой  единый 
Другъ,  вавъ  могь  пожелать   ты,  накъ  могъ  ты  подумать, 

чтобъ  было 
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Мн%  возможно  поЕинуть  тебя,  отъ  тебя  отказаться? 
Штъ,  мой  преврасный,  тебя,  изнуреннаго  голодомъ,  жаждой, 
Горемъ  о  счастья  погибшемъ  томнмаго,  буду  и  въ  дикомъ 
ЛЬсЬ  и  въ  знойной  степи  утешать  я  н  словомъ  н  взгдядомъ. 
Знай,  что  н'Ьтъ  для  души  и  для  гЬла  в'Ьрн'Ье  лекарства 
В'Ьрной  жены. — О!  правда  твоя,  Дамаянти,  съ  улыбкой 
Наль  отвЪтствовалъ,  н'!^тъ  для  несчастнаго  лучше  лекарства 
Варной,  любящей  жены.  Я  съ  тобой  не  разстанусь;  могло  ли 
Въ  умъ  твой  войти  подозр'Ьнье  такое?  Скор^^е  съ  своею 
Жизнью  разстануся  я,  ч'!^мъ  съ  тобою,  сокровище  жизни. — 
Другъ,  для  чего  же  ты  мп^^  говоришь  о  дороге  въ  Видарбу? 
О,  жвЛ  страшно!  о,  свЬтъ  мой  прекрасный,  останься  со  мною! 
Будешь  себя  самого  ненавид'!^ть,  меня  потерявши. 
Н'Ьтъ,  мой  другъ,  не  указывай  мн'Ь  на  эти  дороги; 
Вся  душа  во  мн'Ь  зампраетъ  отъ  горя  ^  страха. 
Если   же  хочешь,  чтобъ   въ  сроднивамъ  я  возвратЕхась  ш» 

Видарбу, 
ВмЪстЬ  пойдемъ;  видарбннсЕ1й  царь,  родитель  мой,  Бима 
Радостно  приметъ  тебя  и  твоимъ  утЬшителемъ  будетъ; 
Въ  почести   будешь  со  мною  ты  жить   подъ  отеческой  кров- 
лей. — 
Наль  отв'!^чалъ:  Дамаянти,  сомн']^н1я  н^тъ,  что  отецъ  твой 
Радостно   приметъ   меня,   и   пристанище  дастъ  мнб  въ  Ви- 

дарб-Ь; 
Но,  безнрштный  и  нипцй,  туда  не  пойду  я.  Могучимъ, 
Славнымъ,  богатымъ,  подателемъ  счастья  теб*]^  я  оттуда 
Вып1елъ;  могу  ли  туда  возвратиться  безсильнымъ,  безслав- 

нымъ, 
Нищимъ,  счаспя  жизни  твоей  разрушителемъ?  Лучше 
Вм^^стЬ  съ  тобою,  о  светлый  мой  ангелъ,  пойяу  въ  одиношй 
Путь  по  горамъ,  по  долинамъ,  питаяся  воздухомъ,  жажду 
Св']^жей  росой  утоляя,  чтобъ  только  лишь  солнце  и  м^ксяць 
НынЬ  насъ  страждущихъ  вид'Ьли,  прежде  насъ  вид^въ  бла- 

женныхъ. 
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ГЛАВА  ЧЕТВЕРТАЯ. 

I. — ^Такъ  уйшалъ  сокрушенную  спутницу  Наль;  Дамаянтн, 
Н^хно  къ  нему  прижимаясь,  од']^ла  его  половиной 
Скудной  одежды  своей;  и  такъ  подъ  однимъ  покрываломъ, 
Голодъ  и  жажду  терпя,  дорогою  трудной  достигли 
Оба  къ  низенькой  хижин'Ь,  л'!^сомъ  густымъ  окруженной; 
Тамъ,  утомленные,  пылью  покрытые,  царь  и  царица 
Другъ  подл*]^  друга  легли  на  голой  земл'Ь  безъ  подушки. 
Наль  заснулъ,  и  скоро  глубокимъ  сномъ  Дамаянти 
Также  заснула.  Но  сонь  царя  злополучнаго  длился 
Мало;  тяжесть  лежала  на  сердц'Ь  его;  пробудившись, 
Сталь  онъ  думать  о  царств'Ь  своемъ,  о  потерянномъ  счастьи; 
Странств1е  въ  дикихъ  л^сахъ  и  степяхъ  его  ужасало; 
Умъ  его  помутился.  Что  за  судьба!  про  себя  онъ 
Такъ  говорилъ:   не  лучше  ль  мн'Ь  смерть,  ч^Ьмъ  изгнанье  и 

бедность? 
Эта  жъ  несчастная,  мн'Ь  себя  посвятившая....  должно  ль 
Ей  безъ  вины  разд'Ьлять  мое  заслуженное  горе? 
Розно  со  мною  она  къ  роднымъ  возвратится;  со  мною  жъ 
ВмАстЪ  уд'Ьломъ  ей  будетъ  страданье  одно:  такъ  не  лучше  ль 
Намъ  разстаться? — ^Такъ  онъ  все  думалъ,  думалъ,  и  скоро 
Въ  немъ  утвердил ася  мысль,  что  ему  Дамаянти  покинуть 
Должно.  Гд1^  бы  она  ни  была,  онъ  сказалъ,  никакая 
Вражья  рука  ей,  небесно-прекрасной,  божественно-чистой, 
Зла  приключить  не  дерзнетъ;  опасность  можетъ  грозить  ей 
Только  тамъ,  гдЬ  буду  съ  ней  я,  на  б-Ьду  обреченный. — 
Такъ  онъ,  врагомъ  обуянный,  знакомился  съ  мыслью  разлуки. 
Какъ  же  мн'Ь  быть?  наконець  онъ  сказалъ:  я  нагь;  ужъ  не 

взять  ли 
ЦвЬ  половину  платья  ея?  Но  могу  ли  то  едЬлать 
Такъ,  чтобъ   она  не  проснулась? — И  онъ  бродилъ  въ  нер'Ь- 

лшмыхъ 
Мнсляхъ  около  хижины;  вдругъ  на  земл%  онъ  увид'Ьлъ 
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Ржавый  Еинжалъ  безъ  ноженъ;  посп^Ьшно,  съ  радостью  дивой 
Этотъ  ЕИНжалъ  онъ  схватплъ  и  имъ  половину  отр']^залъ 
Платья  у  спящей  жены  и  той  половиной  покрылся; 
Посл']^,  какъ  будто  въ  испуНЬ,  зажавши  глаза,  поб^жалъ  онъ 
Прочь,  'но  скоро  назадъ  возвратился  и  горько  заплакалъ, 
Глядя  на  спящую.  «Та,  на  которую  в'Ьтеръ  холодный 
Дунуть  не  см'Ьлъ,  которую  знойное  солнце  не  см^ло 
Жаркимъ  лучемъ  потревожить,  краса  молодая,  услада 
Жизни  моей,  подобно  безумной,  въ  обрЬзанномъ  платье 
ЗдЪсь  на  жесткомъ  камн^^  лежитъ.  О,  ангелъ  небесный! 
Свить  дупш,  Дамаянти,  что  будетъ  съ  тобою,  когда  ты 
Бол'Ь  меня  не  найдешь?  О,  дочь  прекрасная  Бимы, 
Какъ  же  ты  будешь  бродить,  не  им'Ья  защитника,  въ  дпкомъ 
Л'Ьс&у  гд*]^  львы  и  тигры  живутъ,  гд^^  зм'Ьи  гн^Ьздятся. 
О  вы,  боги  земные,  боги  воздушные,  духи 
Горъ  и  пещеръ,  охраняйте  ея  прекрасною  младость! 
Самый  же  в'Ьрный  ей  щитъ  ея  непорочность  святая!» 
Такъ  свазавъ,  опять  удаляется  Наль  отъ  безпечно 
Спящей  спутницы,  снова  приходитъ,  снова  уходитъ 
Плача,  терзаясь,  то  сильнымъ  врагомъ,  то  любовью  влекомый. 
Но  наконецъ  Еалп  одол'Ьлъ:  трепещупцй,  бледный. 
Тяжко  стеная,  чуть  движа  ногами,  пошелъ  онъ,  и  скоро 
Скрылся,  и  въ  дивомъ  лЪсу  одна  Дамаянти  осталась. 
П. — ^Только  что  Наль  удалился,  очи  свои  Дамаянти 
Съ  ясной  улыбкой  открыла;  ищетъ  его,  озираясь 
Робко  по  вс^мъ  сторонамъ....  когда  же  нигд'Ь  не  нашелся 
Другъ   желанный,  то  страхъ   предв^щательньЕй  душу  прон- 

зилъ  ей. 
Вдругъ  она  закричала  отчаянно-жалобнымъ  крикомъ: 
Наль!  но  отв^^та  ей  не  было.  Царь  мой,  она  возопила, 
Мой  повелитель,  защитникъ,  мой  спутникъ,  уже  ли 
Могъ  ты  покинуть  меня  въ  такой  безпр1ютной  пустнн^Ь 
Я  умру  отъ  страха  въ  этомъ  л'Ьсу;  возвратися, 
Наль,  мой  другъ,  мой  желанный!  Ужели  меня  обманулъ  ты? 
Могъ  ли  ты  слово  нарушить  свое,  и  меня,  безааботно 
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Спящую,  хинуть?  О,  гх1Ь  ты?  Куда  ты,  въ  вавую 

Схороау,  ивлый,  вошелъ?  Подожди,  возвратвся;  ванъ  иогь  ты 

Бросать  хеву,  полвпввн,  твоей?  Иль  вадъ  нею,  невинной, 

Хочешь  отнствть  чужую  внву?  Но  вспонвп  же,  что  ты 

Ей   об^щалъ  въ  првсутств1о    В'^чныхъ   боговъ?  О!  теперь  я 

иостпгла 
Въ  горф  ноекъ,  что  наыъ  умереть  въ  веувазанвыД  свыше 
Часъ  Ее1ьзя — иначе  иогла  ле  бъ  прожить  я  едвный 
Мнгь,  потерявшБ  тебя?  О  в.-кть,  ты  только  пугаешь 
Шутюй  ненн;  перестань  же,  ной  другь;  отъ  шутовъ  подоФ- 

выхъ 
Стннстъ  кровь  а  иертв1&етъ  душа;  я  робва;  воротпся; 
01  я  внаю,  ты  блнвво,  тн  своро  поважешьса;  дай  же 
СвЬтлыя  очи  твои  инЬ  увид{1ть1  О,  гд1;  ты?  Въ  кавую 
Чащу  л4сную  ты  скрылся,  чтобъ  душу  ною  растревожить? 
А1ъ1  но  если  ты  вправду  со  мною  разстался,  и  если 
БолЪ  во  ив'Ё  не  придешь,  и  ыв'Ь  ве  подашь  въ  утешенье 
Ружу,  то  я  ие  себя  оплавпвать  буду;  я  буду, 
Ыилнй,  скорбеть  о  теб-Ь;  ты  одииъ;  что  будетъ  съ  тобою 
Вс^ши  на  св^т*    оставлевнниъ,    грустнниъ,    усталымъ,  го- 

лодвыиъ, 
Заждущвнъ?  о  ной  иилый,  что  будеть,  что  будетъ  съ  тобою 
Вь  т6  минуты,  Еогда  ты,  ыевя  ужъ  не  ввдя  очаип, 
Будешь  вид'бть  душою,  и  будешь  звать,  и  нельзя  ужъ 
Будетъ  дозваться  пеня,  п  ужъ  бол'Ё  яеня  ты  не  встр'Ьтошь!.... 
Тавъ  говорила  въ  печалн  своей  Даиаянтп,  то  плача 
Горъво,  то  ;1адая   съ  тяжввиъ   рыдавьемъ    на  землю,  то  съ 

гроикпиъ 
Кривонъ  съ  аеилн  подымаясь  и  л^съ  иаполнаа  стенаньемъ. 
Вотъ,  посл^  долгаго  плача,  рыданья,  крива  и  стона, 
Съ  чувствомъ  Живаго  въ  нему  сожал^^вья,  она  возопила: 
Кто  бы  ни  былъ  тотъ  врагъ,  чья  заввсть  в  злоба  такое 
Зло  прнхлючвлн  царю  моему,  пусваЯ  пспытаеть 
Онъ,  неаавистЕвй,  сугубое  зло;  пусвай  искуситель, 
Чистую  душу  царя  иоего  увлехш1й  въ  тавое 
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Д^ло,  в(А  нукп  мои  въ  свою  нечистую  душу 
Приметь. — ^Такъ  проклявши  врага,  по  дикому  л4су, 
Полному  злыхъ  людей  и  чудовищъ,  пошла  Дамаянти 
Медленннмъ  шагомъ,  куда  глядели  глаза,  и  твердила 
Грустною  горлицей:  милый,  возлюбленный,  гдЬ  ты?  И  слезы 
Градомъ  катились  изъ  глазъ,  и  грудь  разрывалась  отъ  вздо- 

ховъ. 
Вдругъ  на  нее  съ  высокаго  дерева  кинулась  съ  страшнымъ 
Свистомъ  зм'Ья,  голодная,  длинная,  жадно  добычу, 
Въ  вЪтвяхъ  древесныгь  скл  у  бившись,  стерегшая.  Сжатая  въ 

крЪпкихъ 
Кольцагь  чудовища,  только  о  миломъ  своемъ  Дамаянтн 
Въ  часъ  погибели  думала.  ГдЬ  ты?  она  восклицала, 
Другъ,  посп^^ши  на  помоп1,ь  ко  мнЪ  погибающей;  горько, 
Горько  будетъ  подумать  теб'Ь,  когда  возвратишься 
Снова  на  царство,  избегну  въ  отъ  64  дъ,  что  меня  ты  покинулъ 
Такъ  беззащитно  въ  лЪсу  на  погибель.  Отнын'Ь  кто  будетъ 
О  мой  царь,  тебя,  одинокаго  странника,  въ  темномъ 
ЛЬсЬ^  въ  знойной  степи,  утомленнаго  горемъ,  бол^^нью, 
Голодомъ,    жаждой  тоиимаго,  въ  зной  полуденный,  въ  же- 

СТ0К1Й 

Холодъ  ночной,  утешать,  ободрять  и  покоить?  Меня  ужъ 
Въ  свЬтк  не  будетъ. ...  Но  жалобный  стонъ  Дамаянти  услышалъ 
Шедппй  вблизи  зв'!^роловецъ.  Онъ  кинулся  къ  ней,  н  нацЪ- 

ливъ 
Меткимъ  копьемъ,  змЪю  умертвилъ«  Спасена  Дамаянти. 
Выпутавъ  н'Ьжные  члены  ея  изъ  губительныхъ  колецъ 
Онъ  съ  удивленьемъ  спросилъ:  откуда,  красавица,  кто  ты? 
Д'Ьва  съ  глазами  живой  антилопы,  какою  судьбою, 
Въ  эту  пустыню  зашла  ты  и  вверглась  въ  такую  онасность? 
Съ  грустно-приватной  улыбкою  повесть  свою  Дамаянти 
Всю  простодушно  ему  расказала.  Ее  предъ  собою 
Видя  полуобнаженную,  съ  девственно-полною  грудью, 
Съ  стройно-воздушнымъ  станомъ,  съ  устами  цвЪтущими,  жъ 

пышномъ 
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Шеловыгь,  черннхъ  воюсъ  покрнвал^Ь,   съ   врЕинъ  блн- 

станьеиъ 
Черннхъ  глазъ  полъ  бровяни,  преврасвою,  товпов  дугою 
Ить  ос^ннвшвыи,  онъ  во  нгновев^е  8в^Ьрсвой  любовью 
Вслнхнулъ;  и  вэоронъ  бевствдвнмъ  ее  поянр&зъ  онъ,  я  рукв 
Около  гибваго  стана  обвить  онъ  хотЬлъ,  п  рвался  онъ 
Къ  чистниъ  устанъ,  чтобп    ихъ   освверннть  поц^луеыъ.  Но 

гн'Ьвонъ 
Очн  ея,  1акъ  небесная  110лн1я,  всопхнулн;  грозно 
Душу  пронзающй  взоръ  на  него  она  уетреинла. 
Если  то  воля  безснертНЕиъ,  чтобъ  мною  ълйкЬлъ  бевъ  раздала 
Данвнй  ынЬ  ИНН  супругъ,  то  теперь  ке  пади  бездиханенъ, 
Врать  венавистннй,  на  зенлю!  сваэ&ла   она,  и  лишь  только 
Гн^&вное  слово  язнвъ  вроизнесъ,  вавъ  уке  святотатецъ 
Мертвъ  лередъ  нею  лежалъ,  убитнй  ея  эанлвнаньенъ. 

Ш. — Чудонъ  спасенная,  снова  поныа  Данаянти  пустыннынъ 
ЛФсонъ  впередъ,  и  ч^нъ  дал^^е  шла,  тЬиъ   ирачн1Ьй  стано- 
вился 
Л^Ьсь;  деревья  солеталися  в^Ьтвяни;  ношвн,  густою 
Тучей  влубяся,  хужжахи;  рывал^  львп  н  ужасный 
Въ  хворосте  шорохъ  отъ  тигровъ,  буйволовъ,  рысей,  недв^лей 
Слшпался  ей;  ннгдЬ  дороги  не  было;  всюду 
11адш1н  гнили  деревья;  нежъ  трупами  ихъ  пробивались 
Днжй  травы,  въ  воторыхъ,  шипя,  ворочались  зн^в; 
Вправе  и  вл^Ьв^,  въ  вустахъ  и  въ  верпшиахъ  деревъ  разда- 
вались 
Ервкн  оржовъ  плотоядныхъ  п  хлопали  крпльяни  совы. 
Л4съ  намнецъ  уперся  въ  высокую  гору,  гд*  жили 
Съ  давнихъ  Л'&ть  велввани  и  варля,  которой  вершина 
Въ  небо  вдвигалась,  а  тенное  чрево  хранилищенъ  рй;^ихъ 
БаанеВ  было.  Тань  чудно  свалы  на  скалы  громозднлнсь; 
Вел  живынъ  серебронъ  со  бовамъ  яхъ  ключи;  водонадн 
Мчались,  сверкали,  кивали,  ревели  нежъ  ск&хъ;  неподвижно 
Черни  тЬнь  лежала  въ  долпнахъ  и  ярко  блисгали 
Готе  ваинн  вервшнъ;  въ  бездовно-глубовихъ  нещерахъ 
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Грозно  таилпсь  дравонн  и  грифы.  Такою  дорогой 
Шла  Дамаянти,  сама  не  зная  куда,  съ  неизм'Ьнной 
Мрностью  Еъ  другу,  ей  изменившему,  съ  сердцемъ  смирен- 

ннмъ, 
Съ  чнстнмъ  въ  дунгЁ  ц'Ьломудрхемъ,  съ  нЬрой,  не  знающей 

страха; 
Шла  она,  шла  и  пришла  въ  пустынное  м'Ьсто;  и  въ  грустннгь 
Мысляхъ  о  другЪ  далевомъ  младыя  уста  растворила 
Къ  жалоб'Ь  нужной,  и  тавъ,  поминая  его,  говорила: 
ссГдЪ  ты,  царь  благородный,  нишадецъ  преврасннй,  могуч!!? 
ГдЪ  ты?  Куда  ты  пошелъ,   мой   владыка,  покинувъ   въ  беа- 

людномъ 
М^ст^  меня  безъ  запщты?  Скажи  мн^,  какъ  могъ  ты,  усердный 
Жертвъ  приноситель  богамъ,  позабыть  о  нашемъ  союзЪ? 
Ведды   читатель,  какъ  могъ  ты  обЬть  свой  нарушить?  Какъ 

можешь 
Добрымъ  молиться  богамъ,  повел^вшимъ  теб'Ь  быть  защитой 
Данной  ими  жены,  какъ  и  мн-б  они  повел'бли 
Сл-бдовать  въ  самую  смерть  за  владыкой  моимъ?  01  зач^мъ  ты 
Слово  нарушнлъ?  Виной  лп  какою  я  то  заслужила? 
Или  теб'Ь  не  жена  я?  Скажи  же,  ответствуй;  зач^мъ  ты 
Такъ  жестоко  отрекся  меня,  об^щавъ  мн^  иное? 
Или  открой  мне,  где  ты  теперь  веселишься,  оставивъ 
Въ  горе  меня  безутешномъ?  Ответствуй,  куда  ты,  нишадспй 
Царь,  ушелъ?  По  тебе  твоя  видарбинка  тоскуетъ; 
Сынъ  Виразены  могучаго,  дочь  благодушнаго  Бнмы 
Кличетъ  тебя;  о  Наль  мой,  откликнись  твоей  Дамаянти; 
Голосъ  подай  ей  въ  этой  пустыне;  ей  здесь  угрожаетъ 
леса  властитель,  кровавый,  голодный  тигръ;  неужели 
Ты  ответа  не  дашь  мне,  грустящей,  плачущей,  ждущей, 
Брошенной,  слабой,  изсохшсй  отъ  голода,  пылью  покрытой, 
Ночью  и  днемъ  безпрштной,  одежды  лишенной,  бродящей 
Въ  страхе,  какъ  матки  лишенная  лань?  Неужели  ко  мне  т, 
Другъ,  не  придешь?  Я  зову,  но  дозваться  тебя  не  могу  я; 
Всюду  съ  тобой  лишь  одннмъ  говорю,  а  ты  беаответенъ; 
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Ты,  изъ  дюдев  благородн^йш1й,  блескомъ  очей,  величавой 
Стройностью  стана,  лица  врасотою  бохествеввий,  гд'Ь  ты? 
Г;^  ты?  И  гд'Ё  тотъ,  кону  бъ  нв'б  сказать:  ае  впдалъ  ли 

ты  Наля? 
Кто    бъ   1IН^   отрадное    с-юво  проиолвилъ  въ  отв^ьть:  твой 

преврасвый, 
Твой   яелаввий,   о   коиъ  ты  тавъ  плачешь,  тавъ  се- 
туешь, близко! — 
Вотъ  бФжптъ  владнва  лЪсовъ,  острозубый,  ногуч1й 
Тнгръ;  я  безъ  страха  къ  вену  иодоДду  и  скажу:  благородннй 
Тягръ,  владыка  л'Ьсовъ,  я  царская  дочь  Данаянтн, 
Св11тлаго  Наля  вена,  одинокая,  сирая,  въ  горф, 
Въ  страхе,  въ  вухд'Ё,  за  ииыъ  безотрадно  бродящая;  гдЪ  овъ? 
Если  ты  зваешь  объ  этокъ,  зверей  повелитель,  скажи  миф; 
Если  же  в^ть,  то  сворЪе  пеня  растерзай,  чтобъ  отъ  муки 
Душу  иою  нсц'Ьлить.  Но  иои  ио.тящ1е  вопли 
Слыша,  зверей  повелвте.1ь  въ  рккЬ,  впадающей  въ  море, 
Мимо,  ответа  ие  давъ  ми^^,  пзъ  л^са  уходить.  Я  вижу, 
Таиъ  подымается,  въ  небо  упершись  вершиной,  обвитый 
Нвшиыиъ  в^^вцеыъ  пзъ  деревъ  п  вустовъ  благовопныхъ,  цве- 
тами 
Ярко  пестрЁюпцй,  солнечно-блещупцй,  слитый  изъ  твердыхъ 
Скалъ,  васБвозь  прос1янный  ыеталлаии,  р^къ  и  потововъ 
Древн1Я  отедъ,  л'6совт>  веприступвая  башня,  пустыни 
Сторожъ,  владыва  горъ — подойду  п  скажу:  о  владыка 
Горь    первоздавный,    спокойно-блаженный,    прохладио-росн- 

стый, 
ТучеподобвыО,  земли  иодппратель,  теб']^  поклоняюсь; 
Слезно  тебя,  о  ве.1ПЕ)Й,  нолю,  скаво:  ие  впдалъ  ли 
Ния?  Я  дочь  благодушваго  Бины  царя,  Даиаянти; 
Сввъ  Вирааены,  Наль  Пуньялока,  сувругь  ной,  Нлша^да 
Царь  богомудрыЯ,  глубоко  постигнувлпй  Ведду  святую, 
Чистый  н  мыслью  н  словонъ  в  А^онъ,  гонимыхъ  защитвихъ, 
Зля  истребитель,  сЁятель  благъ,  ын^  данный  богами 
Спутнип,  покивулъ  11евя,и  разставшися  съ  нимъ,  я  раасталась 
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Оъ  ЖИ8ШЮ.  Нын']^  къ  теб^^  прихожу,  многоглавый  властитель 
Горъ,  съ  высоты  все  объемлющхй  окомъ,  скажи:  не  вндалъ  ли 
Нал  я?  Отв'Ётствуй,  иогучхй  создашя  первенецъ;  словомъ 
Сладкой  надежды  ут]^шь  сироту,  какъ  отецъ  ут]^шаетъ 
Дочь  сокрушенную:  гд'Ь  мой  возлюбленный?  гд'Ь  мой  желанный, 
Гд'Ь  мой  прекрасный,  мой  болЬе  жизни  мн'Ь  милый  сопутнихъ? 
ТхЬ  мой  царь,  мой  владыка,  мой  вождь,  мой  ангелъ  храни- 
тель? 
Рвется  сердце  въ  нему;  по  немъ  душа  унываетъ; 
Очи  шцутъ  его  и  голоса  милаго  жаждетъ 
Слухъ,  и  грудь  сгораетъ  желаньемъ  прижаться  ко  груди 
Жаркой  его....  01  когда  же  придется  услышать  жвЛ  снова 
Милое  слово  изъ  сладостныхъ  Налевыхъ  устъ:  сДамаянтн!» 
Такъ  говорила  въ  своемъ  сокрушеньи  съ  горою  пустынной 
Б'Ьдная  царская  дочь,  но  гора  не  дала  ей  ответа. 


ГЛАВА  ПЯТАЯ. 

I. — Къ  с^^веру  л^Ьсомъ  пошла  Дамаянти;  три  дня  и  три  ночи 
Шла  она;  вдругъ  передъ  нею  явилась  чудесно-густая 
Роща  изъ  райскихъ  дубовъ;  кругомъ  живая  ограда 
Вся  въ  цв^ту,  и  исполнена  тихимъ  небеснымъ  С1яньемъ 
Внутренность.  Тамъ  обитали  отшельники,  М1ра  отрекшись. 
Стропе  постники,  чувствъ  обуздатели,  помысловъ  св^Ьтлыхъ 
Полные,  чистой  душой  на  земл'Ь  небожители,  въ  этой 
РощЬ  жили  они,  съ  собою  розно,  съ  одними  богами 
Въ  гЬсномъ  союзЪ;  нмъ  пищей  роса  и  воздухъ,  одеждой 
Листья  древесные  были.  Дивяся,  смотр'!^ла  на  этотъ 
Въ  дикой  пустынЬ  сокрытый  Эдемъ  Дамаянти;  тамъ  было 
Все  благовонно;  цв'Ьты  и  плоды  С1яли  межъ  темянхъ 
Листьевъ;  сверкали  ручьи,  на  ихъ  берегахъ  антилопн 
Об  легкими  сернами  прыгали;  в^Ьтви  обвивши  хвостамН| 
Оь  крихомъ  качались  на  нихъ  обезьяны;  по  сучьямь  деревьевъ 
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Погаии,  оерьдин  ярю  блестя,  попугап.   Свободно 
Царская  дочь  вадохнула,  святую  увидя  обитель; 
Вся  чаруя  вебесио-сннреыною  прелестью  женсвоб, 
Темножудрявая,  сладостно-стройная,  тихо,  жакъ  будто 
В^я  по  воздуху,  Еъ  старцаыъ  святниъ   подошла  Дамаанти. 
Ласново  иряияш  старцн  ее,  и  она  ихъ  свазала: 
Мпръ  ванъ  угодники;  трудное  д4ло  спасенья  уси'Ьшно  ль 
Вн  совершаете?  Жарво  ль  пылаетъ  огонь  покаянья? 
Зв^рв  и  птицы  сповойнн  ль  въ  обители  вашей?  Санпнъ  ванъ 
Все  ли  во  благо? — Они  отвечали:  все  ванъ  во  благо; 
Будь  равномерно  во  благо  все  и  -кб^.  Но  свакн  ванъ. 
Кто  ты,  краса  неземная?  Чего  тн  желаешь?  Насъ  светлый 
Образъ  твой  всФхъ  изуиилъ;  успокойся  у  насъ  п  открой  намъ, 
Кто   тн?  Богиня   л^совъ,    иль   нолей,    иль  потоковъ?  —  На 

то  имъ, 
Тихо  вздохнувъ,  Дамаянтн  сказала  въ  ответь:  не  богиня 
Я  л^совъ,  полей  н  иотововъ,  но  слабая,  тяжвнмъ 
Гореиъ  гнетомая,  смертная  жевщнна;  ваыъ  благодушнишъ 
Старданъ  я  все  разскажу.  Владыва  Бидарбы,  когуч1й, 
СлавнодеркявиЕгй  Бвна,  отеп:ь  мой;  властитель  Нншадн, 
Грозный  ]10гуш,ествомъ,  въвахдомъ  бою  победитель,  велпв1й, 
Светлый  душою,  неба  достойный  земли  урожеиецъ, 
Правды  защитнивъ,  правды  вещатель,  божественпо-царсввмъ 
Блескомъ  аяющШ,  градохранитель,  градорушвтель, 
Въ  свЪтляхъ  очахъ  в  солнца  и  месяца  блесвъ  совместивппй, 
Наль,  мой  супругъ,  игровомъ   коварно-нсвусннмъ  былъ  вы- 

зваиъ 
Въ  кости  играть,  и  ему  все  царство  свое  пронгралъ  онъ. 
Нмя  мое  Дамаявтв;  одна  по  л^самь  и  пусггниямъ 
Вследъ  за  Налемъ  скитаюсь,  крушимая  гореыъ,  и  ныне, 
Старцы    смиренные,    въ   вамъ   прихожу,    чтобъ   узнать,    не 

встречался  ль 
ГдЬ    нибудь   вамъ   мой  утраченный  царь?  Не  видали  ль  въ 

эдемской 
Роще  своей  вы  его,  за  которынъ  я  следуя,  этотъ 
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Полный  тиграми  л^съ  перешла?  Скажите  мн4,  старцн, 
ВстрЬчу  ль  его?  А  ежели  нить,  то  не  ллчше  ль  покинуть 
Жизнь?  О!  на  что  мн4  она?  Одно  нестерпимое  бремя 
Жизнь  безъ  него,  усладптеля  жизни. — ^На  жалобн  царской 
Дочери,  съ  н^^жнымъ  объ  ней  сожал']^Н1емъ,  такъ  отв^^чалп 
Старцы,  читая  пророчески  въ  будущемъ:  справеднн  бога! 
В'Ьруя  нмъ,  не  смущайся  душою,  прекрасная;  св^^тлн, 
Тихи  и  чисты,  какъ  очи  твои,  невинности  ясной 
Полныя,  будутъ  градуп^1е  дни  для  тебя;  то  являетъ 
Намъ  откровен1е  свыше:  ты  снова  увидишь  супруга; 
Снова  онъ  будетъ  царемъ,  отъ  вины  невольныя  чистый, 
Царски  в'Ьнчанный,  грозный  врагамъ,  угЬшен1е  блнжнимъ, 
Скорби  твоей  исцелитель,  жизни  твоей  украшенье, 
Прежшй   твой   другъ,   твой   сопутнпкъ,    сов-Ьтникъ,    защпт- 

нпкъ — и  все  то 
Сбудется,  если  въ  теб-Ь  не  ослабнуть  терпенье  п  тЬрность....» 
То  сказавши,  тихо  исчезли  пустынники;  съ  ними 
ВиЬстк  и  утвари  ихъ,  и  жертвенный  огнь,  и  молитвы 
М-Ьсто,  и  св-Ьжесть  эдемски-с1яюш;ей  рощи  исчезли.... 
Въ  темномъ  л'!'»^^  одна  Дамаяпти  осталась,  и  было 
Все  пустынно  кругомъ.  Дамаянти  сказала:  не  сонъ  лн 
Мн-Ь  прпвпд'Ьлся?  Гд-Ь  святые  отшельники?  Гд*  пхъ 
Роща?  Гдй  пхъ  живые  ключи,  пхъ  пищы,  пхъ  зв^рн? 
Гд-Ь  пхъ  цв-Ьты  благовонные? — ^Такъ  въпзумленьи  нодумавъ, 
Снова  печалп  своей  преда.тась  Дамаянти;  но  чудный 
Прпзракъ  ее  ободрпл7>  и  пошла  съ  уповатемъ  дал^Ь. 

II. — По  л-Ьсу  долго  скпталася  въ  гор*  своемъ  Дамаянти; 
Вдругь  попадается  ей  деревцо,  одаренное  чудной 
Сплою  душу  ц-Ьлпть;  у  людей  его  называютъ 
Дерево  Гбреусладъ,  у  боговъ  Азока.  Царевна 
Къ  этому  дереву,  лйсъ  оживлявшему  запахомъ  С1адк1шъ, 
Цв-Ьтомъ  покрытому,  съ  с4нью  густою,  проникнутой  звонкпмъ 
П'Ьнгемъ  птицъ  голоситыхъ,  тотчасъ  подошла  и  заводить 
Р'!^чь  сънпмъ  такую:  блаженное  дерево,  чудный,  прекрасный 
Гореусладь,  благовонный  Гореусладь,  услади  ты 
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Горе  мое;  цвЪтущШ  Азбва,  свагп,  не  впдалъ  лп 

Ты  моего  супруга,  царя  нишадсваго,  Нала? 

ГдЪ  онъ  свитается?  Шмннтъ  лп  онъ  обо  инЬ?  01  порадуй 

Сердце  ыое  доброй  вестью  о  пенъ,  цветоносный  Азбва; 

ДаЛ  нн^  уйто  отъ  тебя  съ  уг&шев1е»ъ;  санъ  хе  въ  пршт^ 

Л<Ёса  цв^тп,  ннЕ^ыъ  не  обиженный,  чистый,  душистый, 

Сладостный  Гореусладъ,  усладитель  всякаго  горя. — 

ТаП|  говоря,  сорвала  Даиаявтп  съ  тудваго  древа 

В']^тЕу;    потоиъ,    съ  нииъ   прощаясь,    примолвила:    съ  этою 

В'!ЁТЕОЙ 

Снорбь  и  печаль,  п  нужду,  и  заботу  беру  я  съ  собою; 
Ты  же  свободннЛ  отъ  скорби,  печали,  нужды  и  заботы, 
ЗдЬсь  оставайся,  и  если  царя  моего  ты  увидишь, 
Мо2вн  ему,  что  отсюда  печальное  все  унесла  я, 
Дай  ему  т4нь  и  покой, чтобъ  подъ  кровлей  твоей  беэпечальной, 
Гореусладъ,  онъ  ыогъ,  отдохнувъ,  усладиться  отъ  горя, — 
Съ  симп  словами  прекрасная  царсная  дочь  удалилась; 
Снова  нустынвымъ  л'ёсомъ  пошла,  п  снова  предъ  нею 
Стали  являться  деревья  съ  широкою  с*нью,  врутыя 
Торы,  свалы  разновидныя,  темныя  дебри,  потоки; 
Въ  в^твяхъ  деревьевъ  гвЪздплись,  шум^лв,  порхали  и  п^-т 
Птшщ  Л'Ьсвыя,  и  всюду  ей  въ  дпкой  глуши  попадались 
То  вабанъ,  то  шавалъ,  то  буйволъ,  то  рысь,  то  пантера. 
Тавъ  Дамаяити  скита.1ася  долго.  Вдругъ  ва  шаровой, 
Чистой  волян^  представился  ей  вараванъ  многолюдный; 
ЛЪсъ  оглашался  крикоыъ  людей,  сврып^ньеиъ  повозовъ, 
Ржан1енъ   вонсвныъ,   топотоыъ  тяжвпмъ  слоновъ  п  верблю- 
дов!.. 
Вдоль  широкой  р^Ьки,  густымъ  троствнвомъ  опушенной 
[ГдЪ  ррывалпся  цапли  п  б^лые  лебеди  звучно 
Голосъ  свой  подавали,  гдЬ  светлая  влага  вии^ла 
Ыножестволъ  рыбъ,  черепахъ  и  зм^й],  вараванъ  топ.  тя- 
нулся. 
Квиулась  въ  людямъ  навстречу  царевна;  ея  появленье 
ВсЪхъ  поразило;  нолу-нагая,  однпмъ  поврывалоиъ 
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Шелковыхъ,   длинныхь   волосъ,   по   плечамъ   и  грУдямъ  въ 

безпорядв'Ь 
Вьющихся,  чудно-од']&тая,  бл^Ьдной  подобная  гЬни, 
Съ  горя  изсохшая,  вся  въ  пыли,  но  все  какъ  небесный 
Ангелъ  преврасная — тавъ  имъ  явилась  въ  л'!^су  Дамаянти. 
Въ  страх^^  одни  отъ  нея  уб'Ёжали,  друпе  безмолвно 
Ей  снотрЬли  въ  лицо,  иные  см^Ьялнсь,  иные, 
Бол'6  им'Ёя  разсудна,  приблизились  къ  ней  съ  состраданьемъ. 
Кто  ты,  образъ  небесный?  спросили  они.  Для  чего  ты 
Въ  этбмъ  лЪсу?  Земной  ли  ты  челотЬвъ,  иль  созданье 
Высшее,  горнхй,  могучШ  духъ,  иль  д'Ьва  потока. 
Или  иная  безсмертная?  Будь  намъ  встреча  съ  тобою 
Знаменьемъ  добрымъ.  ТебЪ  мы  себя  предаемъ,  чтобъ  дорогу 
Нашъ  вараванъ  совершилъ  безопасно. — На  это,  вздохнувши, 
Царская  дочь  отвЪча.1а:  не  съ  неба  сошла  я;  земная 
Бедная,  жалкая  странница  я;  мой  отець  видарбинспй 
Царь;  мой  супругъ  обладатель  Нвшады,  Наль  знаменитый; 
Съ  нимъ  въ  разлук'Ё,  его  я  ищу,  и  не  в'!^даю,  гд'6  он7>. 
Если  что  слышали  вы  о  владык!^  моемъ,  то  скажите, 
Гд'Ь  мн^^  съ  нимъ  встр'!^титься,  гд'Ь  я  найду  прекраснаго  Наля,  * 
Наля,  царя  львино-серднаго,  грозно-отважнаго  въ  бнтвахъ? 
Вождь  каравана,  богатый  купецъ,  по  имени  Зуччи, 
Ей  отв'!^чалъ:  нигд'Ь  на  путяхъ,  по  которымъ  давно  ужъ 
Странствуемъ   мы,    намъ   доныне  никто  не  встр^Ьчался,  кто 

бъ  имя 
На.1Я  имй1ъ;  оленей,  медв']^дей,  буйволовъ,  тигровъ 
Много  въ  этомъ  л']^су;  но  до  сихъ  норъ  еще  человека, 
'Кром^^  тебя,  мы  зд'Ьсь  не  видали. — Куда  жъ  вы  идете? 
Слова  спрос1иа  его  Дамаянти. — Идемъ  въ  знаменитнЛ 
Городъ  Шедди,  отв'Ьтствовалъ  Зуччп;  имъ  нымЪ  влад:]&еть 
Царь  Сувегу  и  въ  царскомъ  дворцб  его  обитаетъ 
Вм:ЬстЪ  съ  нимъ  его  б.1агодушная  мать,  драгоценный 
Перлъ  доброд'Ьтелн  женской.  Услышавъ  о  томъ,  Дамаянти 
Въ  город1|  Шеддн  решилась  идти;  пристать  къ  каравану 
Зуччн  ее  прнгласнлъ.  Сь  караваномъ  попиа  Дах&жнти. 
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Ш. — Долго  съ  печалью  однабродивъяо  л*самъ,  Даиагатп 
СлутвиЕОвъ  ыного  пы'Ъла  теперь,  во  бьиа  п  мекъ  нини 
Все,  каЕЪ  п  прежде,  съ  печалью  одна.  По  горамъ,  по  долянанъ 
Шумнынъ  потовонъ  валплъ  вараванъ.  Вотъ  однаядп  съва- 

ватоыъ 
Солнца,  онп  очутились  у  тпхаго  озера;  въ  теиноыъ 
ЛЪсЬ  скрывалось  оно;  берега  облевалпсь  зеленыиъ 
.  Бархатоыъ  св^жеб  травы;  каЕЪ  стев.10  неподвикво-прозрачнн 
Были  воды;  п  въ  чпстоиъ  зервал'Ь  вхъ  водапыя. 
Розы  и  ЛВЛ1П  ярво  с1ялв  п  бнсеронъ  п^нн 
Легв!а  струйвп,  ласваася  въ  ниаъ,  оснпалв  нхъ  листья. 
Берегъ  вругонъ  былъ  пзлучвстъ  в  воды  въ  вего  то  глубоЕОЙ 
Бухтой  входплп,  то  овъ  въ  вхъ  шпровое  лоно  зелевыаъ 
Ыысоиъ  вдавался.  Усталые  вутнивн,  въ  этоыъ  прштнокъ 
№ст^  вочле1'ъ   учреднвъ   а    снявши    съ   слововъ   и    вер- 

блюдовъ 
Лвшнее  бреия,  споеоЛно  легли  на  трвв^  подъ  о'Пгрыпшъ 
Небоиъ  в  своро  заснули.  Вдругь  въ  волночь  [вогда  въ  ва- 

равав^^ 
Вс%,  вакъ  мертвые  были  отъ  сна]  съ  горы  прибежала 
Оь  страшнынъ   храп^^вьеиъ  стая  дивихъ  слоповъ,  чтобъ  въ 

потоеЪ 
Яажду  свою  утолить,  пылая  тонительвыаъ  жаронъ. 
Но,  почуявши  близость  слоповъ  варавана,  съ  свпрйшшъ 
ВЁшенствонъ,  пенясь  н  фырвая  впнулпсь  всЬ  ва  засну вшпхъ 
Сиврвыхъ  враговъ;  нпнаЕою  силою  грозныхъ  чудовищъ 
Выло  нельзя  удержать;   вавъ  въ  долину,  сорвавшись  съ  вн- 

СОЕОЙ 

Горной  вершцны,  ватятса  свалы,  тавъ,  лопая  деревья, 
В1другъ  слоны  ворвались  въ  Еарававъ  и  топтали  леващихъ 
Сонннхъ  людей.  Со  стоаомъ  п  вривомъ  вс4  подна.тся; 
ВсЬ  а1'!Ьшалпсь,  слуга,  госнодпнъ,  старпвъ  и  нладенецъ; 
Ночью,  страхомъ  п  сноиъ  обуянные,  саын  не  звая, 
Что  за  б4да  п  откуда,  вто  въ  лЪсъ,  кто  въ  вод'Ь  побежали. 
Слыв»  храпенье  п  тоиотъ,  влдя  во  нрав^Ь  иельванье 

ЖтммкН,  т.  ш.  21 
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Черныхъ  огромныхъ  гЁней,  давимые  тяжкой  ногою, 
Острнмъ  Елнкомъ  пронзенные,  сжатые  хоботомъ  сильнымъ, 
Въ  диЕОмъ  безпаиятств'6,  люди,  верблюды  и  вони  бросались 
Другъ  на  друга,  и  сами  въ  смятеньи  другъ  друга  губили, 
Силясь  спастися;  тЬ  вучей  на  дерево  лЪзли,  цепляясь 
Низш1е  за  нбги  высшихъ  и  падали  вм']^сг]^,  друпе 
Въ  яму  свергались,  пли  наб']^гали  на  намень,  иль  въ  воду 
СлФпо  кидал ися;  разомъ  исчезъ  ьараванъ  многолюдный. 
Многихъ  въ  минуту  всеобщей  бЬды  корысть  обуяла; 
Голосъ  лукавый  шепнулъ  имъ:  куда  вы  б4жите?  погибель 
О^щая  —  общимъ  и  всякое  стало  богатство;  берите 
Все,  что  достанется  въ  руки;  вотъ  куча  разсыпанныхъ  пер- 

ловъ, 
Вотъ  драгоц^^нные  камни,  вотъ  золото,  см'бло  хватайте; 
Нипцй  ныньче  —  завтра  будетъ  богачъ....  и  погибли 
Вс%,  кто,  предавшись  корысти,  замедлили  б'Ьгствомъ  спастися» 
Въ  это  мгновенье,  когда  какъ  потокъ  разливалась  повсюду 
Гибели,  проснулась  хранимая  силой  боговъ  Дамаянти. 
Видя  очами  такой  дотол-]^  невиданный  ужасъ. 
Видя  и  слыша,  какъ  мчалася  смерть  надъ  ея  головою, 
Вся  трепетала  она,  п  готовясь  погибнуть,  грустила 
Только  о  миломъ,  далекомъ,  нав']^къ  покидаемомъ  друг^. 
Но  когда  миновалася  буря  и  снова  все  стало 
Тихо  въ  л-Ьсу,  собрались  понемногу  спасенные.  Ч4мъ  мы 
Гн^^въ  несказанный  такой  на  себя  отъ  боговъ  обратили? 
Такъ  разсу ждали  они.  Позабыли  ль  почтить  мы  дарами 
Бога,  соЕровиш;ъ  храните.1я?  Иль  караваномъ  былъ  встрбченъ 
Кто  нибудь,  дерзк1й  хулитель  бога  торговли?  Иль  птицы, 
Намъ  враждебныя,  въ  эту  ночь  пролетали  надъ  нами? 
Или  то  было  вл1янье  зловредныхъ  планетъ?....  Напосл^М^овъ 
Вотъ  что  сказали  они:  вся  64 да  намъ  отъ  встрЬчи 
Съ  этой  безумной,  нагой,  исчахлой  и  бл']^дной  бродягой. 
Кто  она?  Чарод']^йка,  жена  или  дочь  великана, 
Небомъ  проклятая?  Если  опять  на  глаза  попадется 
Эта  волшебница  намъ,  то  ее  мы  не  добрымъ  привАтомъ, 
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Еаиняни  встр^Ьтвиъ.  Она  своииъ  волдовствоиъ  погубила 
Нашъ  караваиъ. — Тапя  слова  въ  теинотЁ  Даианпти 
Слыша,  съ  печалью,  стыдонъ  в  страхомъ  въ  чащу  лесную 
СоЕрБиась.  (О,  горькая  участь  иоя1  она  говорила, 
Тякко  рыдая.  О,  счастье  меня  обманувшее!  снова 
Ц^Ь1нхъ  свЪтоиъ  повввута  я.  Кавою  ввною 
Я  па  себя  навлевла  говенье  такое?  Кому  я 
■  Д^локъ,  иль  словоиъ,   иль  иысл1Ю  зло  приключила?  Знать 

въ  прежней 
Жизвн  была  я  преступна;  за  то  п  въ  теперешнее  должно 
ЫнФ  до  гроба  страдать,  за  то  п  гопенье  такое 
ТЛв.%  огь'  людей,  за  то  и  разлука  съ  супругоыъ,  утрата 
Царства,    отъ    инлыхъ    д'ЬтеЯ   н  отъ   мнлыхъ    роднохъ   от- 

лученье, 
Стравств1е  по  л^су,  полному  твгровъ  п  эжкй,  без11р1ютность 
Въ  холодъ  и  зное,  Н1)П];ета,  сиротство,  и  ужасъ,  п  горе.» 
Утро  нежъ  тЬнъ  занялось;  въ  небольшую  толпу  собралнся 
Вс*  непогибппе  въ  страшную  прошлую  ночь,  а  въ  дорогу 
Снова  отправились,  плача  о  горьЕОб  утрат^Ь  богатства, 
Плача  о  ыертвыхъ  друзьяхъ,  Вотъ  снова  повинута  нии 
Въ  диБОНъ  лФсу  Даиаянти,  п  горе  ея  превышало 
Веб  ихъ  страдан1я  вы'Ьса^.  01  ч^нъ  же,  ч^иъ  [говорила. 
Плача,  она]  такую  б4ду  па  себя  навлекла  я? 
Злая  участь  ноя  п  слоновъ  приманила  па  гибель 
Этнхъ  несчастпкхъ,  ын1|  давшпхъ  защиту;  за  то  и  должна  я 
Долгинъ  страданьеиъ  свой  выплатить  долгъ;  я  чувствую  въ 

тяжконъ 
Гор4  моемъ  всю  истину  древняго  слова:  безъ  воли 
Неба  никто  не  умретъ,  и  иоей  истерзанной  груди 
Хоботъ  слона  не  коснулся.  Такъ!  безъ  судьбы  совершиться 
Съ  ваий  ничто  не  иожетъ  па  св^Е1тЬ;  я  за  собою 
Оь  самыхъ  младевческихъ  л1Ьтъ  никакого  ве  в*даю"злаго 
ДЪла,  ве  поиню  ни  мысли  худой,  ни  виновнаго  слова. 
Въ   тоыъ  ли    мое    преступленье,    что    я  для  преЕраснаго 
Наля 
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Св4тлыхъ  отвергла  боговъ  п  не  мстятъ  ли  ужъ  гневные  боги 
Мб*  за  земную  любовь  безотрадной  земною  печалью? 
Такъ  говоря,  Дамаянти  пошла  по  слЬдамъ  каравана 
Издали,  въ  чащ'Ь  таяся  лЬсной,  вакъ  въ  обла1г]^  м^Ьсяцъ. 


ГЛАВА  ШЕСТАЯ. 

I.  —  Вотъ  наконедъ  Дамаянтп  дошла  до  города  Шеддп. 
Грустно  стояла  она  у  воротъ,  не  входя  въ  нпхъ,  стыдяся 
Б^^дной  одежды  своей,  обр'Ьзанпой  Налемъ,  п  смятыхъ 
Долгихъ  волос7>,  въ  безиорядк-Ь  ей  грудь  покрывавшпхъ. 
Жители  города  Шеддп,  встр'Ьчаяся  съ  ней,  удивлялись 
Странному  виду  ея,  а  д^ти  за  нею  б']^хали 
Съ  вриЕОмъ;  пхъ  шумной  толпою  сл'Ьдимая  скоро  въ  палатамъ 
ЦарсЕимъ  пришла  Дамаянти.  Там7>,  на  плош.адЕ'Ь  высокой 
Кровли,  мать  царева  стояла.  Увидя  идущую,  старой 
МамЕ'Ё  своей  сказала  она:  поди,  пригласи  къ  намъ 
Эту  жалкую  странницу,  чистый,  дымомъ  затмЬнный 
Огнь  красоты,  народомъ  тЬснимую.  В4рно  прхюта 
Ип1,етъ  она.  Я  вижу  въ  ней  н^^что  высокое;  домъ  нашъ 
СвФтомъ  паполпитъ  она  благодатпымъ.  Представилась  старой 
Матери  царевой  младая  царская  дочь.  И  царица, 
Ласковымъ  взоромъ  встр'Ьтя  ее,  сказала  приватно: 
Въ  самомъ   затм'Ьиьи   печали   твой   образъ  С1яетъ,  какъ  въ 

темной 
Туч*  яркая  М0ЛН1Я.  Кто  ты?  Куда  и  откуда 
Путь  твой?  Лицо  твое  неземное,  хотя  и  покрыто 
Ннщенскимъ  рубищемъ  тЬло  твое;  одна  безъ  защиты 
Странствуешь   ты   по   земл*    и  .шдей  не  страшишься,  какь 

,  чистый 

Ангелъ.  Скажи  жъ  мн*,  какое  званье  твое? — Дружелюбной 
Рйчью  такой  ободренная,  такъ  Дамаянти  сказала: 
Я  не  анге.1ъ,  царица,  я  смертный  простой  челов^^къ;  но  по- 
роды 


1641.  ГЛАВА   ШЕСТАЯ.  325 

я  ве  простой.  Огорченная  тяжкой  разлукой  съ  супругомъ, 
Всл^дъ  за  впыъ,  чтобъ  его  отпевать,  по  зенл^  а  свнтаюсь, 
ЖенсЕпыъ  себя  рунод'Ёльем!)  пптая;  плоды  п  воренья 
Поща  ноя,  а  лристанлще  тамъ,  гд^Ь  уважуть  нв^^  богн. 
Доблестный.мудрый,  прекрасный,  богатый,  сер  дцеаъ  избранный, 
Мплый  супругъ  мой  разстался  со  иною;  царица,  несчастливъ 
Бнлъ  овъ:  въ  пгр'Ь  рововой  своп  кЬ  богатства  утративъ, 
Нвщпиъ   оиъ   донъ    свой    поБИнулъ,    и    въ  л'Ёсъ  съ  одною 

одеждой 
Скрылся;  за  впнъ  я  пошла,  чтобъ  иыйлъ  онъ  въ  печали  отраду. 
Танъ,  изнуряемый  голодомъ,  онъ,  на  несчастье  рожденный, 
Платье  иосл'Ёдвее  съ  пле^ь  потерялъ:  вто  богами  вазвачевъ 
Въ  жертву  б^Д'Ё,  7  того  похищаетъ  н  в'Ътеръ  и  втвца 
Платье;  в  двеиъ  и  ночью  я  шла  за  вимъ,  безвовроввшъ. 
Ракь  случилось,  что  я,  утомленная,  въ  л'ЁсЬ  заснула.... 
Ахъ1  онъ  СБрылся,  онъ  бросплъ  меня,  онъ  унссь  половину 
БЕДНОЙ  одежды  моей.  Съ  той  иоры  и  денно  и  иочно 
Всл^дъ  за  иииъ,  весельеиъ  и  свгЬтоиъ  души,  я  по  текншгь 
ДоЕиыъ  л^саыъ,  но  широкиыъ  стенянъ,  но  доланамъ  - 
Странствую;  ив!^  половину  одежды  моей  возвратить  онъ 
Долженъ,  иль  взять  у  пеня  иою  половинную,  сердцу 
Тяхвую  жизнь;  кавъ  одной  иоловниЪ  одежды  другая 
Надобна,  такъ  ц  мн*  другую  себя  половпну 
До.1кно  найти,  иль  жить  перестать. — Съсостраданьемъ  идрица, 
Внслушавъ  жалвую  повесть  ея,  отвечала:  останься 
Съ  аакн,  блаженно-скорбящая;  радовать  будетъ  мн*Ь  сердце 
Светлая  близость  твоя.  Не  медля  ни  мало,  повсюду 
Мв  разошлеиъ  говцевъ  за  супругомъ  твовиъ;  по  случитьс! 
Можеть,  что  онъ  ненаровомъ  зайдетъ  и  сюда,  гдЬ  его  ты 
Будешь  ждать  въ  безопасио-сиоЕойномъ  пр1вэт*.— На  то  ей, 
Горе  свое  обуздавъ,  сказала  въ  отвЬтъ  Дамаянтн: 
Зд*сь  я  охотно  останусь,  если  ты  мвЪ  об'Ьп1;анье 
Дашь,  царица,  условье  исполнить  такое:  чтобъ  нивной 
Должности  я  не  пм'Ьла,  с^ужа  лишь  теб4,  чтобъ   объ4двовъ 
Въ  пищу  мнЪ  не  давалп,  чтобъ  доступъ  ко  мн*  запрещенъ. 
былъ 
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ВсЪмъ  нужчинамъ,  чтобъ  каждый,  кто  мной  овлад'Ьть  похе- 

лаетъ, 
Смертью  наказанъ  немедленно  былъ  —  такую  дала  я 
Клятву   богамъ,  чтобъ  найти  помогли  мн'Ь  супруга;  видать- 
ся жъ 
ТольЕО  съ  одними  браминами  буду.  Когда  ты,  царица, 
Примешь  такое  условье  мое,  то  зд'Ьсь  съ  благодарннмъ 
Сердцемъ  останусь. — На  то  отвечала  царица:  исполню 
Все,  и  снять  для  меня  твой  об4тъ.  —  Потомъ  приказала 
Вызвать  изъ  внутреннихъ  царскихъ  покоевъ  царевну  Сунанду, 
Дочь  свою.  Скоро  царевна  явилась,  в^Ьнкомъ  многоцв'Ьтннмъ 
Р&во-прелестныхъ  подрутъ   окруженная,    Видешь,  Суианда, 
[Мать  ей  сказала]  эту  пришелицу  въ  бедной  одеждЬ? 
Ей  ты  л^^тами  ровесница;  но  испытанхя  жизни 
Дали  ей  раннюю  зр']&лость.  Люби  ты  ее,  вакъ  подругу; 
Ласково  съ  ней  обходись  и  ее  уважай,  чтобъ  съ  тобою 
Сердце  ея  отдохнуло,  чтобъ  ты  въ  сообществй  съ  нею 
Пользу  нашла  для  души. — Сунанда,  съ  веселостью  датской 
За  руку  взявъ  Дамаянти,  ее  увела.  И  осталась 
Съ  той  поры  Дамаянти  подругой  царевны  Сунанды. 

П.  —  Наль,  столь  жестоко  покннувъ  свою  Дамаянти,  лрп- 

скорбенъ, 
Сумраченъ  шелъ  по  пустыне  и,  самъ  какъ  пустыня,  съ  собою 
Въ  гор4  разстаться  желалъ.  Когда  раскаленное  солнце 
Зноемъ  пронзало  его,  онъ  ему  говорилъ:  не  за  то  ли. 
Солнце,  ты  жжешь  такъ  жестоко  меня,  что  я  Дамаянти 
Бросилъ?  Онъ  горько  плакалъ,  когда  на  похищенный  лосвуть 
Платья  ея  глаза  обращалъ.  Изнуряемый  жаждой, 
Разъ  подошелъ  онъ  къ ручью;  но  въ  водахъ  увидя  свой  образъ, 
Съ  ужасомъ  кинулся  прочь.  01  еслибъ  я  могъ  разлучиться 
Съ  этимъ  лицомъ,  чтобъ  быть  и  себ'Ь  и  другимъ  незнакомынъ! 
Онъ  воскликнулъ  и  въ  л4съ  поб^жалъ;  и  вдругъ  тамъ  увид'Ьлъ 
Пламя — не  пламя  въ  лЬсу,  а  въ  пламени  л4съ— и  оттуда 
Жалобный  голосъ  къ  нему  воп1ялъ:  «придешь  ли,  придешь  ли 
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Оь  мувой  твоею  въ  ыув^  моей,  о  Ниь  благодатный? 
Будь  ыов  сп8св1'ель  и  будешь  иною  соасенъ.»— Пзумлевннй 
Наль  вопросилъ:  отвуда  твой  голосъ?  Чего  ты  желаешь? 
Гд-Ь  ти  и  ВТО  ты? — «Я  здЪсь,  въ  огнЪ,  благородвнй,  могущй 
Наль.    Ты    будешь  лв  стольво   безстрашевъ,  чтобъ    твердой 

вогою 
Въ   плана   встуввть  в  дойти  до  мена?»  —  Нвчего  ве   стра- 
шусь я, 
ЕронЪ  себя  саного  съ  той  новуты,  вогда  я  нев'Ёренъ 
Сталъ  ыоей  Дяиаявтв.  —  Съ  симя  словашв  онъ  прямо 
Въ  пламя  пошелъ:   оно  водыиалось,  лвлось   изь   глубОЕВхъ 
ТрещнЕъ  зеылп,    выростая  въ  ввдЪ    вЪтввстыхъ   деревьевъ, 
Густо  сплетеавыхъ  огвиетыми  сучьями;  черно-багровый 
Дымъ  в^Ьнчалъ  вхъ  вершцвы.  Въ  сеиъ  огвенвоиъ  хЬск 
Надь  очутился  одивъ  —  со  вс^хъ  сторовъ  устремлялось 
Жарв1я  в^Ьтвп  на  встречу  ему,  и  всюду,  гдЪ  шелъ  онъ, 
^1астой  травой  взъ  земли  пробивалося  острое  пламя. 
Вдругъ  онъ  увид'Ьлъ  въ  самомъ  пылу,  на  огромноиъ,  горячеиъ 
ЕамвЪ  зиЪю:  свлубяса,  дыияся,  разяпутой  Ш1стью 
Знойно  дышала  она  подъ  своей  чешуей  расваленвой. 
Голову,  св11т.10й  ЕОровой  в^звчаноую,  тажБО  поднявши, 
Тавъ  простонало  чудовище:  ка  Берв^^та,  змеиный 
Царь;  мн'Ь  иодвластвы  вс^  зы'!Ьв  земные;  сивреввый  пустын- 

НИБЪ, 

Отарецъ  Нерада,  провлалъ  мена  п  обревъ  на  тавую 
Мужу  за  то,  что  его  а  хо^к^ъ  обмануть.  Ты,  разсвазъ    мой 
Слушая,  стой  зд^сь  ноеойно:  стой  новойно  подъ  страшннкъ 
Планенемъ,  шарво  объавшимъ  тебя,  чтобъ  ово  затушило 
Вурю  души,  чтобъ  душой  оалад'6вШ1й  Кали  былъ  навазань, 
Чтобъ  навонецъ  ты,  очищенный,  снова  вашелъ,  что  утратнлъ.я 
Ш.  —  Слушай  же  нов^^сть   мою,   нродолжалъ,   задыхаясь 
отъ  жара. 
Царь  зн1^иный;  в  Наль,  терпеливо  снося  нестерпимый 
Пламень,  внимательно  счушалъ.  —  «Нерйда,  смиренный  ну- 
стывнивъ, 
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Чудный  садъ  насадилъ  вкругъ  кельп  своей;  п  въ  саду  томъ 

Были  в(Л  земныя  деревья  и  травы,  п  было 

Много  тамъ  св^тлыхъ    ручьев7>    п   сЬней,    прохладно-гЬнн- 

стыхъ. 
Въ  этотъ  садъ  пригласплъ  онъ    всЬхъ    нездовредныхъ    хн- 

вотныхъ; 
ВсЪхъ  ходящпхъ,  летающлхъ,  скачущпхъ,  плавать  иль  пол- 
зать 
Созданныхъ;  всЬхъ  же   зловредныхъ,    терзающихъ    зубонъ, 

когтями 
Рвущихъ,  пль  жаломъ  пронзающпхъ  проЕлялъ,  и  входъ  за- 

претплъ  пмъ 
Въ  садъ  свой.    Пзъ  зм']^й  мн']^  подвластныхъ   въ  него   про- 
никать онъ  дозволилъ 
Только  однимъ,  не  ин^ющамъ  жа^та,  безвредно    но   травк^^ 
Вьющимся,  рбсу  сбирая  съ  цв-Ьтовъ,  пль    нзъ    ягодъ    сосу- 

щимъ 
Совъ  благовонный.  Изъэтихъ  врасивыхъ,  незлобно-веселыхъ 
Зм'Ьекъ,  одна  любопытно-отважная,  р^^звая  змейка 
Разъ  безъ  всякаго  умыоха  з^таго,  въ  саду  по  деревьямъ 
Ползала,  ярко  блестя  чешуею  на  солнц-Ь;  вдругъ  впдптъ 
Домнкъ   воздуппшй,    сплетенный   изъ  тонкпхъ    былинокъ  н 

моха: 
Онъ  на  вЬтк^^  впс^.ть  и  качался,  какъ  люлька;  то  было 
Гнездышко  на.1енькой  птпчкп;    самой  же  крылатой    хозяйки 
Не  было  въ  немъ;  она  улегкта  за  пищей;  яички, 
Легкнмъ  прикрытыя  пухомъ,  лежали  въ  гнЬздЬ.  Перегнувпш 
Тонжую  шейку  свою  черезъ  в^тку,  въ  гн'Ьздо  опустила 
Голову  эМ'Ьйка  —  и  видитъ  яйцо  тамъ  лазурнаго  цв4та; 
Каплей  росы  опо  показа^юсь,  и  эмМк^Ь  напиться 
Вдругъ  захогктось;  лизнула  яйцо;  яйцо  раскололось. 
Въ  эту  минуту  птпчка  въ  гнездо  прилетЬла;  увидя, 
Что  тамъ  над^^тала  змейка,  бросилась   съ   жалобнымъ  кри- 

комъ 
Прямо  къ  Нерад'Ь  она.  Нерада  во  гн'Ьв1^  ужасен ъ. 
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Туть  ие  погпбла  бы  зи^Лва,  когда  6ъ  не  ^са^IЛ   проворно 
Изъ  саду  сврыться.  Она  спасласл  во  ывЪ.  Но  блашевниВ 
Огарецъ  потребоиалъ  строго,  чтобъ  я  преступницу    вндалъ. 
Я  не  посы^ълъ  отказать;  я  сиросвлъ:  чего  ты  желаешь? 
Кагь  Еовелвшь  ее  мнЁ  казнить?  Я  царь;  саиоиу  ыв'Ё 
До2ХНО  впноввыхъ  наказывать  подданныхъ.  —  Вид'Ьть  ючу  а 
Завтра  жъ  ее  на  заборе  сада  висящую,  строго 
ЫнЪ  отв^чалъ  Нерада;  потокъ,  но  прошествш  трехъ  днеЯ, 
Самъ  я  ее  передъ  веЬип  сожгу,  чтобъ  впередъ  опасался, 
Кто    бы   то    вп   было  садъ  ной    тревожить  злоиыпиепныиъ 

д^^онъ. 
Бнлъ    НЕЁ    прискорбенъ    такой    прпговоръ;     Еакъ    родвую 

любилъ  я 
Эту  милую  зыЬйку;  посп^шн-Ьй  другихъ  а  вЬрв*е 
Шст  она  првпоспла  во  ип-Ь.  Предо  мной  извиваясь 
Въ  страхЪ,  съ  ыолптвой  ова  ко  ын'!^  подыиа-та  головку. 
Я  ей  свазалъ:  проворней,  вылазь  нзъ  вожп.  Не  нужно 
Было  того  повторять;  въ  иввуту  въ  новой  одежд'Ь 
Знайка  явилась  ыоя,  на  зеил'Ь  предо  ивою  оставввъ 
Старую.    Тотчасъ,  двухъ  свльныхъ  удавовъ  првзвавъ,  я  ве^ 

л*лъ  ииъ 
Коху  пустую  съ  прплпчвыыъ  обрядонъ  повысить  на  ТЫЫ'Ь 
Сада.  Когда  черезъ  три  дня,овъ  сппиетъ  ее,  то  вопечно 
Отаиеть  думать,  что  солнце  се  пзсушпло,  тавъ  иыслплъ 
Я,  уповая,  что  ной  мв'Ё  удастся  обыанъ.  И  доволент! 
Болъ  Нерада  нопиъ  послушапьенъ,  увпдя  на  тынЪ 
Кожу  висящую;  в^теръ  ее  волыхалъ.  Кавъ  жпвая, 
Молвивъ  Нерада,  она  гибва  и  вертлява;  во  краски 
Еожи  иотусБ.1п:  бледная  сиерть  ее  обхватила.  — 
Тбнъ  бы  и  кончилось  все,  когда  бъ  на  б^ду    не    првсп^ла 
Птичка.  Она  ведовольва  была  завоввою  ваанью: 
Собственныиъ  шщеньеыъ    себя    ей    хот^Ьлось    потЬшнть;    въ 

висящей 
Кож^^  она  оод.1етФла,  чтобъ  оба  глаза  у  шертвой 
Выклевать — что  же?  Ихъ  н'Ьть;  сквозь  пустыя  свваживы  тавхе 
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Видитъ  она,  что  и  внутренность  еохи  пуста.  И  еъ  НерадЬ 
Тотчасъ  Ч)на  полетЪла.  Тебя  обманули;  зм'Ьиный 
Царь  не  зи'Ьйву,  а  зм'ЬбБпну  Еожу  пов^сплъ,  пропекла 
ПтичЕа.  Страшно  Нерада  разгневался;  вдругъ  онъ  явился 
Зд'Ьсь,  гд'Ь  тогда  я  на  этонъ  вамн'Ь  лежалъ  и  на  солнцЬ 
Грелся  одинъ  —  при  мн'Ё  ни  ужа,  нн  зм^и,  ни  дравона, 
Стражей  ыонхъ,  тогда  не  случилось;  я  спалъ.  На  громовнй 
Голосъ  Нерады  проснувшись,  хот^лъ  я  всеочить,  но,  могучихъ 
Взоронъ  его  обезсиленъ,  не  могь  шевельнуться.  Предатель, 
Старецъ  сЕазалъ  ынЪ,  меня  обмануть  тебЪ  удалося: 
ПризраЕъ  за  сущность  я  принялъ;  змеиную  вожу  пустую 
Вместо  зм'Ьи  я  предалъ  огню,  н  виновную  спасъ  тн. 
Самъ  за  нее  навазанье  прими.  Не  сойдешь  тн  отннн1^ 
Съ  этого  вамня;  но  будешь  здЪсь  не  на  солнечномъ  свЪтб 
Гр-Ьться  —  я  пламя  иное  зажгу  ввругъ  тебя;  не  сгорая, 
Будешь  гор'Ьть  въ  немъ,  шипя  и  свистя  отъ  тосви  и  жЬви 
Еожу  за  Еожей  въ  напрасной  надежд'Ь,  что  жарь  утолится. 
Кончатся  жъ  муви  твои  лишь  тогда,  вавъ  нъ  тебЪ  издалека 
Н-Ьето  придетъ,  самому  себ*  ненавистный  и  образъ 
Свой  утратить  желаюш;1й.  Если  его  изъ  средины 
Пламени  ты  позовешь  и  онъ  безстрашной  стопою 
Въ  пламень    войдетъ,    чтобъ    избавить    себя   отъ    мучешй, 

Ф  сильн^^е 

Муви  твоей  его  раздирающпхъ,  если  достанетъ 
Твердости  въ  немъ,  чтобъ  среди  нестерпимаго  жара  спокойно 
Выслушать  пов'Ьсть    твою  —  тогда  ты  спасенъ,    превратится 
Въ  ту  же  минуту  твое  навазанье,  н  самъ,  по  исходе 
Года  со  днемъ,  онъ  все    возвратить,    о    чемъ   сокрушается 

сердцемъ. 
Но  чтобъ  въ  страданьи  своемъ  ты  могъ   еъ   себЬ  издалека 
Звать  своего  псвупптеля,  имя  его  я  отврою: 
Онъ  называется  Налемъ.  —  Съ  сими  словами  Нерада 
Сврылся,  и  мувн  мои  начались.  Осружала  мой  вамень 
Голая  степь;  вдругъ  ус.1ышалъ  я  шорохъ  и  трескъ;  озираюсь — 
Всюду  изъ  трещинъ  земли,  вавъ  острыя  иглы,  выходить 
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Плана,  все  гуще  и  гуще  растеть,  все  выше  и  выше 
Вьется,    все  ярче  п  ярче  пылаетъ;   прикованный    еъ    канню 
Чувствую  я,  вавъ  все  подо  ивою,  вавъ  все  надо  ивою, 
Каиевь,  на  воеиъ  леяалъ  я,  п  воздухъ,  еониъ    дышаль    я. 
Мало  по  калу  въ  нронзательиый  жарь  обращалось;  сначала 
Было  то  плана  какъ  тонкая,  гибЕаа  травва;  с.1ПЛ0са 
Своро  оно  въ  вустарвнЕъ  густой;    напосл^Ьдокъ    воздвиглось 
Л^Ьсонъ  шяроЕНМъ,  въ  воторомъ  Еаа!Дое  дерево  было 
Все  иэъ  огвя;  яэнваии  горащинн  листья  шуыФли; 
ВЪтви  со  всЪхъ  сторовъ  вилнся  пасъ  нолн1а;  въ  вкхорь 
Огненный  слившись,  качалась    вершины;  и  дымъ    гроыовою 
Туче;в  надъ  нвни  клубился.    Теперь  на  себ4    пспыталъ    ты, 
Наль  беэстрашныв,  иуку  иою.  Напрасно  я  вался, 
Пламень  вытягввалъ  тЪло  ное  до  тЁхъ  поръ,  покуда 
Еоха  на  неиъ  не  лопалась;  снова  иотоыъ  на  нянуту 
Я  сжинался,  чтобъ  снова  вытерн4)ть  тоже  иучеиье. 
ЦЪднхъ  сень  л^&тъ  протекло  съ  тоб  норн,  кань  лежу  я   на 

этонъ 
КаннЪ  въ  огн'6;  а  времена  медленный  ходъ  занЪчалъ  а, 
Еажднй  часъ  повторял  однажды:  придешь  лв,  прндешьли 
Съ  нувоЯ  твоею  къ  нув^:  ноей,  о  Нальблагодатный? 
Вогь  наконецъ  и  пришелъ  ты.  Но  знай,  что  зд1Ьсь  о  теб'Ь  я 
Частые  слуха  нн^лъ:  мн^  подвластные  зиЪи,  ноторынъ 
ЪсЬ  на  эенли  дороги  известны,  ко  ывЪ  ежедневно 
Зн^Ьекъ-гонцевъ  присылали,  л  каждая,  вЪрио  исполнивъ 
Долгъ   свой   и   в4сть  передавъ   ни*,  въ  огнЬ   предо   мной 

умирала; 
Видишь,  кавъ  иного  здЬсь  собрано  еожь  пхъ  нстл^вшнхъ. 

Огъ  пихъ-то 
Могъ  ш.  проведать  о  тоиъ,  накъ  ты  иолюбилъ  Данаянтн; 
Еавъ  цари  а  царевичи  созваны  были  въ  Видарбу; 
Еакъ  ной  гонитель  Нерада,  пресытясь  зеиныни  п-юдаин, 
Садъ  небесный  боговъ  посЬтнлъ;  ванъ  таиъ  онъ  посЬялъ 
Сшдостннгь  словъ  семена,  отъ  воторыхъ  мгновенно  желанье 
Выросло  въ  сердце  боговъ  на  зеилю  сойти;  вавь  богами 
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Бшъ  ты  поа1анъ  въ  Впдарбу.  Я  знаю,  о  Наль  благородный, 
Также  п  то,  что  теб4  самому  досель  неизвестно: 
Кавъ  закрался  Кали  въ  твое  непорочное  сердце. 
Св4давъ,что  царство  свое  тыутратплъ,  что  вм-ЬстЬ  съ  супругой 
Бродишь  нагой  по  горамъ  п  степямъ,  что  ее  наконецъ  тн 
Самъ  покпнулъ,  я  былъ  угЬшенъ  надеждой,  что  скоро 
Сбудется  то,  что  теперь  и  сбылося.  Благословляю, 
На.1ь,  и  тебя  и  приходъ  твой;  уже  мучительный  пламень, 
Жегпий  допын!^  меня,  уступаетъ  сходящей  отъ  неба 
Сладостной  свежести.  Наль,    не   страшись,  приступи   и  на 

палецъ 
Взявши  меня,  нзъ  пламенв  выдь.»  —  Керкота  умолкнулъ, 
Свился  проворно  легЕпмъ  кольцемъ  и  повиснулъ  на  пальце 
Наля;  и  съ  нпмъ  побЪжалъ  пзъ  пламени  царь,  и  при  каждомъ 
ШагЬ  его  оно  слаб'Ьло  п  гасло,  и  скоро 
Все  исчезло,  какъ  будто  его  никогда  не  бывало. 
СвФжхй  почувствовавъ  воздухъ,  трепетомъ  сладкимъ  спасены 
Весь  проникнутый,  быстро  отвившись  отъ  Налева  пальца, 
ЗмЪй  безконечной,  чешуйчатой  лентою  вдругъ  растянулся; 
Съ  радостнымъ  свистомъ  поползъ  къ  тому   онъ  ручью,  гд1^ 

увидЬвъ 
Образъ  свой,  Наль  самого  себя  испугался,  глубоко 
Всунулъ  голову  въ  воду  и  съ  жадностью  долгую  жажду 
После  толь  долгаго  жара  сталъ  утолять  —  истощились 
Воды  ручья,  а  зм^й  по-прежнему  сделался  пол  онъ. 
Силы  свои  возвративъ,  онъ,  блестя  чешуею  на  солнцЬ, 
Налю  сказалъ:  подойди;  передъ  нашей  разлукой  ты  долженъ 
Зубы  МОП  перечесть;  въ  такомъ  долгол^тнемь  отъ  муки 
Скрежете,  много  зубовъ  я  могт>  потерять  иль  испортить. 
Наль  подошелъ;  передъ  нпмъ  оскалились  зубы;  считать  онъ 
Началъ:  первбй,  другой,  четвертый.  Ошибся,  ошибся, 
Съ  гневомъ  царь  змЪй  зашип^лъ,  ты  не  назвалъ  третьяго 

зуба.    ' 
Съ  этнмъ  словомъ   кольнулъ  онъ  третьпмъ   неназваннниъ 

зубомъ 
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Наля   въ  палецъ,   н  тутъ  же  почувствовать  Ноль,   что  съ 

собою 
Онъ  Еакъ  будто  разстался:  сперва  своЛ  собственней  образъ 
Въ  зеркалы10-св11тломъ  щат^,  на  царевой  ше11  впсЪвшеиъ 
Онъ  увпд4лъ;  потонъ  тоть  образъ  мало  по  налу 
Началъ  бл^Ьдн'Ъть  п  своро  пропалъ;  в  иало  во  налу 
М^сго  его  заступи.ть  другой  нсврасивый  п  Налю 
Стало  ясно,  что  это  бы,1ъ  образъ  его  же,  п  бол1Ь 
Не  быль  онъ  страшенъ  себЪ  самому  въ  таноыъ  превращены!. 
Видишь,  Кертота  СЕазалъ,  что  желанье  твое  совершилось; 
Ты  превращенъ,  ты  разстался  съ  собой,  и  отышв^Ь  нпв^ыъ  ты, 
Даке  своею  хеною  не  можешь  быть  узнанъ.  Простимся; 
Въ  путь  свой  съ  богами  пдп,  и  не  мысли,  чтобъ  иогъ  быть 

опасеиъ 
Ядъ  ной  тебб;  не  въ  твое  онъ  чпстое  сердце  пронпвнулъ, 
Шть1  а  въ  того,  вто  сердцеиъ  твонмъ  обладаеть:  отныне 
Будеть  онъ  жвть  тамъ  и  мучиться.   Ты  жъ,  преврап1;евный, 

съ  надеждой 
Путь  продолжай;  ищи  въ  чужихъ  стравахъ  нронптатья; 
Но  не  забудь  о  стпиЗныхъ  дарахъ,  отъ  боговъ  полученвшсъ 
Въ  брачный  день;  онп  для  тебя  не  нотерянн;  вомнп, 
Наль,  объ  этомъ;  и  тавже  твое  нсвусство  бонянп 
Править  тебЁ  сохранялось.  Въ  царство  Айодское  прямо 
Путь  свой  теперь  обрати;  тамь  увидишь  царя  Рптуперна; 
Н'Ётъ  на  земл'Ё  иппого,  вто  съ  нпиъ  бы  сравнплся  въ  псвусствЬ 
Счета,  в  тавъ  бы  В7>  бостп  пгра.1ъ.  Я  Вагува,  вравнтель 
Коней,  скажи  ты  ему  про  себя;  п  если  онъ  спросить, 
Ывого  ли  можешь  въдень  просЕавать?  Сто  миль,  отвечай  ты. 
Онъ  твоему  научиться  искусству  захочетъ;  за  это 
Саиъ  научить  тебя  псвусству  считать:  беэъ  него  ты 
Въ  кости  все  царство  свое  проигралъ.  Н  вакъ  своро  искусство 
Это  получишь, страданья  твои  превратятся,  стЁда  не  оставивъ; 
Въ  ту  же  минуту,  вогда,  и  жену  и  д^тей  отысвавшя, 
Прежн1й  свой  видъ  возвратить    ты   захочешь,    лишь   тольво 

объ  этомъ 
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ЧасЬ  вспомнп  н  въ  этотъ  щитокъ  поглядись;  кто  влад^Ьеть 
Этимъ  щиткомъ,  того  на  земли  всЬ  зм-Ьи  боятся. 
Тавъ  говоря,  КерЕОта  одну  изъ  зёркально-свЪтлыхъ 
Шею  его  уврашавшихъ  чешуевъ  снялъ,  и  подавпш 
Налю,  примолвилъ:  носп  ее  па  груди;  въ  роковое 
Время  эта  чеш}'йва  теб'6  пригодится.  Потомъ  онъ 
Скрылся;  а  Наль  остался  въ  л']^су  одинъ  превращенный. 


ГЛАВА  СЕДЬМАЯ. 

I.  —  Наль,  разлучившися  съ  зм']^емъ  пошелъ  въ  Айодское 

царство 
Службы  искать  у  царя  Ритуперна,  который  давно  ужъ 
Принялъ  къ  себ*]^  и  Варшнею,  прежде  служившаго  Налю. 
Мудрый  царь  Ритуперпъ,  велиЕ1й  консшй  охотнивъ, 
Лучшихъ  искуснпковъ  править  конями  сбнралъ  отовсюду. 
Наль,  черезъ  десять   дней    пришедпш   въ   Айоду,  въ   царю 

Ритуперну 
Тотчасъ  явился.  Я  конюхъ  Вагука,  сказалъ  онъ;  въ  искусстве 
Править  конями  мн'Ь  равнаго  н'Ьтъ;  сто  миль  проскакать  игь 
Въ  день  я  заставить  могу.  И  во  мпогомъ  другомъ  я  исвусенъ: 
Пишу  никто  такъ  вкусно,  какъ  я,  не  ум'Ьетъ  готовить. 
Всякое  д^ло,  для  коего  нужны  и  трудъ  и  уменье, 
Взять  на  себя  я  готовъ,  и  къ  теб*  царю  Ритуперну 
Въ  службу  желаю  вступить.  Ритуперпъ  отв'Ьчалъ  благосвлонно: 
Въ  службу,  Вагука,  тебя  я  беру;  ты  будешь  отныне 
Главнымъ  конюшимъ  моимъ;  надзирай  за  моими  конями, 
Къ  скачк^Ь  проворной  ихъ  прхучая;  за  службу  же  будешь 
Сто  золотыхъ  получать.  Товариш;ъ  твой  будеть  Варшнея, 
Конюхъ  искусп']^йппй  въ  д'Ьл'Ь  своемъ,  съ  нимъ  старый  Джевала 
Мой  заслуженный  конюш1й  и  много  другихъ;  ты  безъ  скувн 
Будешь  съ  ними  досугъ  свой  д-Ьлить;  и  свободенъ  ты  Д'Ьлать, 
Что  пожелаешь.  Будь  главнымъ  моимъ  конюшимъ,  Вагука. 
Вотъ  и  служить  конюшимъ  Наль  у  царя  Ритуперна, 
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Царь  безъ  царства,  яуагь  безъ  асены,  изгнанновъ,  лишенный 
Даже  лпца  своего,  и  Варпгнся,  ему  тавъ  усердно 
Прежде  с.1ужнвШ1й,  теперь  ужъ  товарпщъ  сиу:  подъ  одною 
Еровлей  онн;  но  чужды  другъ  другу,  и  вм^ст^  и  розно, 
Каждый  своею  печалью  довольный,  Варшнеа  о  жалвой 
Гибели  Нала  даря  сокрушаясь,  а  Наль  по  суиругЪ, 
Брошенной  ныъ,  ежечасно  тоскуя.  И  бн-то  то  каагдый 
Вечерь,  что  Наль,  убравши  коней,  одинъ  затворялся 
Въ  стойл-Ь  и  п'Ьлъ  таиъ  вс*  ту  же  и  ту  же  печальную  п^сню: 
«Гд^,  св^тлооваа,  ты  одинокая,  странствуешь  нын11? 
Зноенъ  и  холодомъ,  жаждой  и  голодомъ  въ  дикой  пустынЁ 
Ти  взнуренная,  ты  обваженвая,  вдовствуя  бродяшь. 
Гд^  ут&шен1е,  въ  чемъ  утоле111е  скорби  находишь?» 
Тавъ  овъ  нйлъ.  И  однажды  Дхева.1а,  подслушавши  эту 
П^^ею,  спросплъ  у  него:  по  коиъ  ты,  Вагува,  тоскуешь? 
Кто  же  та,  о  которой  тавую  грустную  О'Ьсею 
Такъ  заунывно  поешь  ты? — Пою  про  жену  сумасброда, 
Ею  избранваго,  ею  любимаго,  уяъ  в  богатство 
Вдругъ  нотерявшаго,  ей  измЬнпвшаго,  клятву  святую. 
Данную  ей  оредъ  богами,  забывшаго.  Оь  ней  разлученный, 
Онъ  ужъ  давно  въ  тосвЪ,  въ  расваяньп,  въ  страх'Ь,  не  зная 
Сворбв  своей  утоленья  ни  днсиъ,  ни  ночью,  бездоиныиъ 
Страннвконъ  брод1ггь.  Но  каждую  ночь,  объ  ней  номьпплая. 
Эту  нЬсню  поеть  онъ.  Скитаясь,  вакъ  ннщй,  съ  теритБньемъ 
Пьетъ  овъ  свою,  иреступ.1еньеиъ  налитую,  горькую  чашу, 
Чашу  разлухп,  и  горе  свое  съ  одвимъ  лишь  собою 
Дйжнтъ.  Она  же,  воторая  съ  впмъ  н  въ  б^'Ё  не  разсталась, 
И1гь  въ  пустыне  забытая. . . .  Гд*  она?  Что  съ  ней?  Лишь  чудо 
Хизнь  ногло  сохранить  ей,  со  всДхъ  сторовъ  окруженной 
Снертью  въ  л^сахъ,  гд4  гнездится  н  диВ1Й  зв11рь  н  разбойнивъ. 
Эгу  повесть  онъ  самъ  раэсказалъ  ми*.  Съ  тЬхъ  поръ  н  ною  я 
П^ксню  его,  вакъ  самъ  овъ  поеть,  и  объ  неш!  сокрушаюсь. 

П. — Бама,  царь  Видарбн,  узнавъ  о  б*дствш  Наля, 
Царство  свое  пронгравшаго  въ  кости,  вемедлеиво  созвать 
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ВсЬхъ  видарбпнсБихъ  брахмановъ  и  тавъ  пмъ  свазалъ:  отн- 

щите 
Дочь  мою  Дамаянти  и  Нал  я  царя;  вто  узнаетъ, 
Гд*  мои  д-Ьти  и  ихъ  во  мн4  приведетъ,  тотъ  получить 
Тысячу  самыхъ  отборныхъ  бывовъ  и  деревню,  вавъ  людны  В 
Городъ  богатую;  тотъ  же,  кто,  нхъ  не  приведши,   хоть  съ 

верной 
Вестью  объ  НПХ7)  во  мнЪ  возвратится,  также  получить 
Десять  сотенъ  бывовъ.  Брахманж  посп^^шно  на  сЬверъ, 
Полдень,  востовъ  и  западъ  пошли  отысвивать  Нал  я; 
Всюду,  по  всЬмъ  областямъ,   городамъ,   деревнймъ,  по  без- 

люднымъ 
Дивимъ  л^самъ,  по  горамъ,  по  равнинамъ,  по  разнымь  до- 

рогамъ 
Долго  ходили  они;  но  напрасно;  нп  слуха,  ни  в'Ьстп 
Н^тъ  нп  о  Нал'Ё  цар'Ь,  ни  о  верной  его  Дамаянти. 
Вотъ  наконецъ,  одпнъ  изъ  Брахмановъ,  Судёва,  достигнулъ 
Города  Шедди  п  тамъ  во  дворце,  на  празднив'Ь  царскомъ 
Онь  Дамаянти  увид'блъ.  Подл^  царевны  Суианды, 
Въ   плать'6    печальной    вдовы,   на  лиц'Ь  покрывало,   близь 

светлой, 
Радостной  д4вы  она  тамъ  стояла— жена,  по  супруг* 
Мрачно  сворбяп1,ая,  тЬвъ  близь  св']^та,  алмазъ  безь  С1янья, 
День  безь  солнца,  враса,  двойнымъ  покровомь  оть  взоровь 
Скрытая,  чернымъ  платьемъ  н  чернымъ  горемъ.  Увидя 
Этотъ  преврасный,  невидимо  блеп1;уп1;1й  съЬть,  догадался 
Тотчась  Судёва,  кто  передъ  нимъ.  Про  себя  онь  нодумаль: 
Тоть  же  образь  я  вижу,  который  столь  сладостно  св^телъ 
Быль  въ  то  утро,  когда  всЬ  земные  цари  п  владыки, 
Оь  ними  и  вечные  боги  въ  тревог*  надежды,  смиренно 
Ждали,  кому  изъ  нихъ  благодатную  руку  подасть  Дамаянти. 
Это  она,  полногрудая,  темно-кудрявая,  райскимь 
Блескомъ  очей  веселяш;ая  душу,  любовь  и  }гЬха 
М1ра;  она,  молодая  лилея,  лишенная  ворня, 
Лотось,  слоновой  стопой  сокрушенный,  высокое  вь  нпзкомь; 
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Это  она,  по  супругЬ  скорбящая,  вм4стЬ  съ  супругомъ 
Всю  потерявшая  жизнь,  вакъ  нсточннкъ,  нын'Ь  безводный, 
Юкогда  быстро  б']Ьжавппд,  вакъ  лунная  ночь  по  ва,тжЬяьи 
Полномъ  луны,  поглощенной  внезапно  небеснымъ  драЯЬномъ; 
Это  она,  достойная  жить  въ  перламутровомъ  царскомъ 
ДовгЬ,*  живущая  нын'Ь  въ  чужомъ  сиротою  бездомной; 
Славная  царской  породою  въ  горькомъ  безславнокъ  нзгнаньи; 
Счастья  достойная,  жарко  любящая,  чуждая  счас1№ю. 
Чуждая  сладкой  любви.  Ея  измучено  сердце 
Отрастнымъ  стремленьемъ  къ  супругу,  избранному  сердцемъ; 

на  св'Ьт'Ь 
Мужъ  украшенье  жены;  потерявъ  сей  небесно-прекрасный 
Перлъ,  и  блестящая  тратитъ  свой  блескъ.    Но  гд*  жъ  онъ, 

могучи 
Наль?  Перенесъ  ли  разлуку  съ  такою  женою,  иль  мертвый 
Паль,  утративъ  ее?  И  мн-Ь  всю  душу  пронзаетъ 
Горе  при  вид*  ея  красоты  сокрушенной,  при  встр4ч4 
Огненно-темныхъ  ея,  въ  слезахъ  угасающккъ  взоровъ. 
Скоро  ль,  скоро  ль,  весь  М1ръ  исход ивъ  путемъ  испЕпаяьУ, 
Еъ  цЬли  желанной  достигнетъ   она  и  съ  желаннымъ  супру- 
гомъ, 
Съ  милымъ  душп,  съвластителемъ  жизни  встретится  ^  мхр-Ь, 
Такъ  какъ  зв-Ьзда  встр-Ьчается  съ  мЬсяцемъ?  Скоро  ль 
Оь  трона  низверженный  Наль  возвратитъ  Дамаянти  и  тр^ръ 

свой? 
01  какое  блаженство  тогда  для  обоихъ,  другъ  другу      т  • 
Равныхъ  прелестью,  доблестью,  знатностью  род*  Е  славой 
Предковъ!  Мн-Ь  должно  теперь  подойти   съ  утЬшительнымъ 

словомъ 
Къ  ней,  сокрушенной.  Такъ  говорилъ  многомудрнй  Судева 
Самъ  съ  собою;  потомъ  онъ  къ  тому  приблизился  м-Ьсту, 
ГдЬ  одиноко  •  стояла  среди  многолюдства  съ  печальной 
Думой  своей  Дамаянти.  «Здравствуй,  роза  Видарбн, 
Ей  онъ  сказалъ;    я  Судева,   Врахманъ   видарбинск^й;   царь 

Бима, 

•      22 

Жукове  К1в,  т.   Ш. 
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Твой  родитель,  живъ  п  здоровъ  и  царствуеть  мирно; 
Здравствуетъ  съ  нимъ  и  твоя  благодушная  мать,  управляя 
Домомъ;  здравствують  братья  твои,  здравствуютъ  д'Ьтл, 
Мирно*1^в']Ьтя  подъ  защитою  Д'1^да  и  бабЕи.  Но  горе 
ВсЬхъ  по  теб'Ь  сокрушило.  И  нын'ё  по  целому  свЪту 
Ищутъ  брамины  тебя;  отысЕать  же  позволили  боги 
Мн'Ь. — ^Дамаянти,  узнавши  его,  залилася  слезами; 
Стала  потокъ  о  родныхъ,  о  друзьяхъ,  знакомыхъ  и  блнжнихъ 
Спрашивать.  Выросли  ль  д'1^ти?  она  напосл'бдокъ   спросила. 
Съ  этимъ  словомъ  рыданье  сгЬснило  ей  грудь,  и  съпрекрасг 

ныхъ 
Длинныкъ  р']^сницъ  поватилися  крупными  каплями  слезы. 
Видя,  что  плачетъ  она  въразговор'Ь  съ  браминомъ  Сунанда, 
Сильно  встревожась,  сказала  немедленно  матери:  наша 
Гостья  плачетъ;  какой-то  браминъ  говорить  съ  ней,  и  в^^рно 
Съ  ни^ъ  знакома  она,  и  его  слова  пробудили 
Эту  печаль.  Тогда  изъ  покоевъ  внутреннихъ  вышла 
Мать  царица;  увидя  брамина,  она  повелЪла 
Е#  ней  его  привести;  и  его  разсирапшвать  стала 
Такъ:  разскажи  мн'Ё  объ  ней,   что  выдаешь.  Кто  и  какого 
Рода  она?  Чья  дочь?  Чья  жена?  И  съ  родными  какою 
Страниц  судьбою  разсталась?  И  зд']^сь  ты  ее  по  какому 
ТаЙЬому  признаку  могъ  распознать?  Обо  всемъ  откровенно 
МнЬ  разскажи. — И  сЬвъ  на  ему  указанномъ  мйстй, 
Такт>  разсказывать  началъ  Судева,   браминъ  многомудрый: 

#  ^ 

*  Ш. — Царствуеть  нын*  въ  Видарб*  царь  Бима,  до  старости 

поздней 
Въ  слав'Ь  Д0ЖИВШ1Й;  а  странница  эта  есть  Дамаянти, 
Дочь  видарбинскаго  Бимн,  жена  нишадскаго  Наля. 
Наль  же,  сыпь  Виразены,  бывш1й  владыка  Нишады,  безумно 
Въ  кости  все  царство  свое  пронграль  недостойному  брату. 
Съ.той  поры,  покинувь  Нишаду  съ  женою,  пропаль  онъ 
Безъ  в']^сти.  Бима  послалъ  нась  отыскать  дочь.  И  случайно 
Въ  вашемь  царскомъ   дворц-Ь  въ  печальной,   таинственной 

гость-Ь 
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Башеб  узналъ  я  ее....  И  кто  не  }'зва.1ъ  бы?  На  свЬтк 

Н{|тъ  Данаантп  другой,  столь  прекрасной  душою  и  г^омъ. 

Есть  при  томъ  и  прн»гЬта:  на  лбу  подъ  густнжи 

Будрянн  светлая  скрыта  звйзда,  какъ  за  облаконъ  мФсяцъ; 

Оь  вею  она  родилась;  ее  самъ  Брана  зам1Ьтилъ 

•Знахонъ  святиыъ  благодати;  но  зпакъ  сей  одпиыъ  лишь  бра- 

ннванъ, 
Видащвиъ  здЪсь  красоту  неземную,  служптеланъ  Брамы, 
Мокетъ  быть  видпиъ;  н  я  очаип  бранина,  кавъ  злато 
Въ  тенной  руд'Ь,  какъ  въ  пепл^  горяченъ  огонь  сокровенный, 
Тотчасъ  увналъ  Дамаянтн,  краен  несказанной  св4тило.  — 
Кончивъ  разсказъ  свой,  Судева  умолвъ.  Туть  царевна  Супанда 
Тихо  подкравшись  къ  подруге,  съ  ея  головы  покрывало 
Вдругъ  сорвала  а  кудри  во.10съ,  ос&нявшшсъ  прекрасный 
Лобъ  вндарбинсвой  царевны,  откинула;  ярко,  кавъ  м^сяцъ, 
Тучу  проааивппй,  блеснула  оттуда  звезда  благодатц, 
До  увидя,  Суиапда  въ  слезахъ  умиленья  припала 
'&ъ  сердцу  ея,  царица  заплакала  также;  п  вей  три, 
Кр4пко  обнявшись,  с.11янння  сердцемъ,  стоялп  безмолвно. 
Слезы  слпвая  съ  стезамп.  Боть  напосл^Ьдокъ  сказала 
Мать  царица:  ты  дочь  моей  сестры,  Даиаянти! 
Нашъ  знаненптый  отецъ  былъ  владыка  дафернск1й  Судеманъ; 
Бниа  выбралъ  сестру,  меня  избралъ  Виравагу. 
Я  и  тебя  младенцемъ  вида.1а  въ  то  время,  когда  мы 
В1г6ст4  съ  сестрой  нав^Ьстили  въ  Даферв4  отца.  И  тогда  ужъ 
Эта  8в4зда  с1яла  на  лбу  у  тебя.  Догадалась 
Тотчасъ  я,  кто  ты,  кавъ  скоро  тн  странницей  грустной  явилась 
ЗдЬсь,  п  дочерью  сердце  тебн  нарекло.  Оставайся  жъ 
Съ  нш№,  мой  домъ  есть  твой;  и  все  подвластное  сыну 
Царство  также  твое.  Живи  въ  любвп  и  согласья 
Съ  нами:  будь  дочерью  мн4,  буть  нужной  сестрою  Сунанд*.— 
сДолго  я  зд4сь  незнакомкой  въдовольсгв*  жила,  отвечала 
ТеткЬ  своей  Дамаянти;  не  знала  нуяды,  подъ  защитой 
ВЬрной  была,  и  въ  гор4  встречала  веселье;  но  будетъ 
Мн*  весел4е  въ  Видарб*  съ  родннмъ  отцежъ  я  съ  родною 
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Матерью.  Съ  миромъ  меня  отпусти;  я  давно  ужъ  съ  своими 
Ближними  розно;  отсюда  слышится  мнЬ,  какъ  сиротки 
ДЬти  мои,  по  матери  плача,  ее  издалека 
Кличутъ  и  ей  говорятъ:  безъ  отца  мы;  на  что  жънамъ 
Быть  и  безъ  матери?  Еати  свое  благотворное  д4ло 
Ты  довершить  надо  мною  желаешь,  то  дай  мн4  скор'бе 
Средство  въ  Бидарбу  къ  свопмъ   возвратиться.»  —  Исполне- 
на будетъ 
Воля  твоя,  красота  звездоносная,  такъ  отвечала 
Мать  царица;  потомъ  съ  позволенхя  сына,  владыки 
Царства  шеддхйскаго,  въ  путь  снарядила  милую  гостью; 
Пищу  съ  питьемъ  на  дорогу  сама  царевна  Сунанда 
Ей  приготовила;  дали  коней  съ  колесницею;  дали 
Также  и  стражей,  дабы  ее  на  пути  охраняли; 
Съ  плачемъ  разстались  потомъ.  И  вотъ  наконецъ  возвратилась 
Еъ  бли^нимъ  свопм7>  Дамаянти.  И  много  въ  Бидарб'Ь  веселья 
Было  при  встр4ч'Ь  ея.  Когда  жъ  Дамаянти  со  всЬми 
Свиделась,  съ  милою   матерью,   съ  добрымъ   отцемъ   и   съ 

родными 
Братьями,  сродниковъ  всЬхъ  и  знакомыхъ  увидала,  къ  сердцу 
Въ  сладкихъ  слезахъ  прижала  д-Ьтей — то  первой  заботой 
Было  ея  принести  благодарность  богамъ  и  браминовъ 
ВсЬхъ  одарить.  И  Бима  исполнилъ  свое  обещанье: 
Тысячу  жпрныхъ  быковъ  съ  селомъ,  богатымъ  какъ  городъ, 
Далъ  онъ  брамину  Судев4.  Награду  такую  сначала 
Онъ  об4ш;алъ  лишь  тому,  кто  найдетъ  Дамаянти  и  Наля; 
Но,  блаженный  свиданхемъ  съ  дочерью,  оиъ  ужъ  не  думалъ 
Бол^^  о  Нал%.  За  то  не  забыла  о  немъ  Дамаянти. 
Ночь  одну  проведя  въ  жилищЬ  отца,  на  другой  день 
Матери  такъ  Дамаянти  сказала:  если  ты  хочешь 
Жизнь  мн^  мою  сохранить,  возврати  мн^^  прекраснаго  Наля. 
То  услыша  царица  заплакала  горько  и  слова 
Ей  отвечать  не  могла  отъ  слезъ  и  рыданья.  И  въйсЛ 
Съ  нею  домашнхе  вс4  сокрушались  и  громкимъ  стенанъемъ 
Все  жилище  ея  наполнялось.  И  вотъ  что  царица 
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Бн)гЁ,  властителю  многихъ  народовъ,  свазала:  открыла 
Сердце  свое  ыпЬ  наша  дочь  Даыалыти;  по  ыдлонъ 
НалЬ  тосвуетъ  она  несвязанно.  А  гд*  онъ?  Удастся  ль 
Тавже  найти  в  его,  вавъ  набти  удалось  Даиаянти? 
Бима  црн  этпхъ  словахъ  опять  вызываетъ  браипновъ 
Новуо  службу  ему  состужить.  Святые  брамнны, 
Ниъ  говорить  онъ,  идите  ио  вс^шъ  путаиъ  и  дорогаиъ 
Нала  отыскивать;  съ  нпнъ  разлученная,  гаснегь  отъ  гора 
Дочь  Дамаянти. — Брамины,  немедленно  въ  путь  пзготовясь, 
Всё  собрались  въ  Далаянтн  усшшать  ея  иове.1^вье: 
Ихъ  приняла,  улыбаясь  сввозь  слезы,  она  п  свазала 
Тавъ:  куда  бъ  ни  иришли  вы  п  гдй  бы  его  ни  нсвалп — 
Въ  городе  ль,  БЪ  царсвомъ  дворцЬ  ли,  въ  деревн!  ли,  въ 

хпшин*  ль  бЬдной — 
Всюду  одно  повторяйте,  вытвердпвъ  то,  что  сваху  ванъ: 
«Гд^  ты  нгровъ?  Куда  уб^жалъ  ты  въ  украденноыъ  платье, 
Въ  л^ЬсЬ  покинувъ  хену?  Она,  почерн'!Ёвши  отъ  зноя, 
Въ  скудной  одекд'Ь,  тобою  обр'ЬэавноЗ,  кдеть,  чтобъ  обратно 
Къ  ней  ты  иришелъ.  По  тебй  лишь  тоскуетъ  она,  а  нв  разу 
Сна  не  вкусила  съ  тЬхъ  норъ,  кавъ  себ^Ь  на  погибель  заснула 
Въ  тоыъ  л^^су,  гд'Ь  тобой  тавъ  безжалостно  брошена.  То  лн 
Тн  обйщалъ  ей  сунрувесвой  клятвой?  Покровъ  п  защита 
Мухь  для  жены;  а  ты,  что  сд'Ьлалъ  съ  своею  женою? 
Ты,  величаемый  мудрыиъ,  твердымъ,  благимъ,  благородныиъ?» 
Понннте  эти  с^юва  и  ихъ  везд^  повторяйте. 
Если  же  кто  ваыъ  на  иихъ  отзовется,  то  знайте,  что  ато 
Наль;  в  тогда  немедля  разведайте,  кто  онъ?  Когда  же 
Словоиъ  ванимъ  онъ  ва&п.  возразить,  то  сворке,  сворок 
Это  слово  ыв4  иередайте,  брамины.  Но  будьте 
Оь  нвмъ  осторожны,  чтобъ  онъ  догадаться  не  ногъ,  что  за 

нввъ  вы 
Посланы  иной  в  чтобъ  снова  не  скры.1ся.  Идите  съ  богани 
Бь  нуть  свой,  бранивы,  пв;ите  Нала,  везд^Ь  вовторая 
Груствую  пйсню  мою,  воздыханья  любви  соврушенной.  — 
Данина  вмъ  наставлевья  иринявши,  во  развынъ  дорогаиъ 
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Вс^  разошлися  брамины  отыскивать  Нал  я;  и  всюду 

Въ  людныхъ,  большихъ  городахъ,  въ  богатыхъ  палатахъ,  въ 

убогихъ 
Хнжинахъ,  въ  темныхъ  лЬса.хъ,  по  горамъ,  по  полямъ,  по 

долинамъ, 
Гд*  только  былъ  челов4ческ1й  сл-Ьдъ,  неусыпно  искали 
Наля  они,  вездЬ  повторяя  слова  Дамаянти, 
Грустную  п']^сню  ея,  воздыханья  любви  сокрушенной. 


ГЛАВА  ОСЬМАЯ. 

I.  —  Вотъ  по  странств1И  долгомъ  одинъ  изъ  брамнновъ, 

Парнада 

Именемъ,  съ  вестью  такою  пришелъ  къ  Дамаанти:  повсюду 

Наля  искавъ  безусп'бшно,  пришелъ  наконецъ  я  въ  Айоду. 

Тамъ  предъ  царемъ  Ритуперномъ  твои  слова  произнесъ  я; 

Царь  ничего  не  сказалъ  мн'Ь  въ  отв'Ьтъ  и  никто   изъ  прн- 

дворныхъ 

Также  МП*  не  далъ  ответа.  Когда  жъ  я,  простясь  съ  Риту- 
перномъ, 

Вышелъ  изъ  царскихъ  покоевъ,  со  мной  повстречался  слу- 
житель 

Царск1й  съ  руками  короткими,  малаго  роста,  Вагука 

Именемъ;  д^ло  его  смотр'Ьть  за  царевой  конюшней; 

Видомъ  онъ  некрасивъ;  за  то  великхй  искусникъ  готовить 

11ип];у,  также  чудесно  править  конями:  онъ  можетъ 

Въ  сутки  сто  миль  проскакать  ихъ  заставить.   И    вотъ  что 

съ  глубокимъ 

Вздохомъ,  огь  слезъ  задыхаясь,  сказалъ  мн'Ь  этогь  Вагука: 

«Въ  бедности,    въ   горести   терпягь   безропотно    съ    в^рой 

смиренной 

Неба  достойння,  долгу  супружества  в-Ьриня  жены; 

С5ердце  ихъ  кроткое  н4жнымъ  прош;ен1емъ  мститъ  за  обиду. 

Если  въ  безум1и  вс']^  свои  радости,  св'Ьтъ  и  усладу 
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Хвзнв,  разставпшса  съ  в'ЬрноВ  подругою,  жисШ  ирестуоникъ 
Саиъ  уничтоаЕЦТь  ыогъ,    если  отчаянный,    нлатьаЭиш^ный 
Хнтрнин  птлЕЦШн,  голодоиъ  мучнный^  оцъ  уд1итился 
ТаЯно  отъ  спутницы,  если  онъ  съ  той  порн  детгно  нно&о 
Все  но  утраченной  плачетъ  и  с1Ьтуетъ  —  добрЛ  женою 
Будетъ  оплаванъ  оиъ;  что  бъ  ей  пи  встр*тн10сь  доброе,  злое, 
Шжноиу,  Борному  сердцу  повагется  горе  ве  гор^иъ, 
Радость  не  радостью;  будетъ  лишь  иаиатно  б^дств1е  нуха, 
Тяквой  виной  своей  въ  гор1Ь  лишенпаго  всявов  охфвды.» 
Эти  услншавъ  с^ова,  я  рЬшнлся  немедля  щ'стнться 
Въ  путь  обратный.  Царевна,  саиа  теперь  ты  разсудншь, 
Съ  доброю   ль    вестью    въ    теб*    я    прншелъ.  —  Дамаянти, 

Парнаду 
Выс.1ушавъ,  тотчасъ  въ  царице  пошла  я  тавъ    ей    свазала: 
Слушай,  родная;  о  тоиъ,  что  я  сд'^Ьлать  хочу,  ыойродвтель 
Бока  в'Ьдать  не  долженъ:  хочу  я  брамана  Судеву 
Въ  царство  Лбоду  послать;  награды  своей  половину 
Онъ  заслуянлъ,  вотъ  случай  ему  заслужить  и  другую: 
Ванъ  воэвратилъ  опъ  пена,  пусвай  возвратить  ванъ  и  Нал1^ 
Мать  согласилась  па  просьбу  плачущей  дочери;  тайно 
Все  учредили  он*  и  царь  не  узналъ  ни  о  чеиъ.   Одаривши 
Щедро  Парнаду,  царевна  сказала:  вогда  возвратитга 
Счастливо  царь  мой  желанный,  получишь  ты  вдвое;  ты  первый 
СлФдъ  наиъ  въ  вену  увазалъ.  И  доволенъ  остался  Парнада 
Тою  наградой.  Тогда  Дамаянти,  призвавши  Судеву, 
Тать  СБаза.1а:  Судева,  иди  въ  царю  Рптуперну        ^^ 
Въ  царство  Лйоду;  авося  ему,  во  тавъ,  чЮбъ  подухадъ^ 
Царь  Ритупериъ,  что  зашелътн  аъ  Айоду  случаЯно  н  вотъ  по 
Сважешь  ему  ты,  навъ  будто  безъ  всиаго  умысла:  кВина 
Снова  сзываетъ  въ  Впдарбу  царей  и  царевичей;  снова 
Хочетъ  супруга  избрать  Дамаянти:  ужъ  съехалось  много  ^ 
Къ  ней  генйховъ.л  И  екели  знать  пожелаетъ  онъ,  скоро  ль 
Долженъ  быть  выборъ,  назначенъ  ли  день?  Отвечай  тн:  «я 

ввжу, 
Царь,  что  теб^ъ  одному  неведомо  то,  что  известно 


« 
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Ц'Ёлому  св-Ьту;  день  назначенный  —  завтра;  и  если 
Самъ  ты^в4};ать  счастья  нам-Ьренъ,  то  можешь  въ  Вндарбу 
НынБче  же  еъ  ночи  €осп4ть;  у  тебя  есть  конюхъ,  искусный 
19ав|ть  ко1Й^ии;   онъ  въ  сутки    сто  миль    проскакать    ихъ 

*  *  заставить; 

Только  не  медли:  ?автра,  ч'Ьмъ  свЬтъ  Дамаянти  объявить 
Выборь;  о  Нал-Ь»  жъ  йи  слуха,  ни  вЬсти;  и  в4рно  погибь  онъ; 
Если  же  хочешь  ты  знать,  отъ  кого  я  о  сказанномъ  слышаль, 
З^й,  хосударь,  что  я  слышалъ  о'томъ  отъ  самой  Дамаянти.» 
П. — ^Вотъ  и  приходить  Судева  кь  царю  Ритуперну.  То  было 
Рано  по  утру.  И  только  что  ложную  иов-Ьсть  брамина 
Выслушаль  царь,    какъ  съ  м^ста  вскочивши,    воскликнулъ: 

скорее 
Кликнуть  Вагуку  сюда!  Когда  же  Вагука  явился  — 
В-Ьринй  К0НЮШ1Й,  сказалъ  Ритуиернъ,  ми'Ё  должно  въ  Вндарбу 
Нывьче  жъ  посп'Ёть;  Дамаянти  опять  выбираеть  супруга; 
Завтра  утромъ  она  объявить  свой  выборь.  Искусство 
НынЪ  свое  покажи  мн^^,  Вагука,  на  д'Ьл'Ь;  посмотримь, 
Можешь  ли  въ  сутки  сто   миль   проскакать  на   коняхъ,    не 
*  кормивши? 

Царская  р^^чь  наполнила  ужасомь  Налеву  душу. 
Что  заАшляеть  —  подумаль  онъ  самь  про  себя  —  Дамаянти? 
Или  она  отъ  скорби  лишилась  ума?  Иль  какую 
Хитрость  задумала?  Можеть  ли  быть,  чтобь   она   на  такое 
Д'Ьло  р'Ёшилась,  она,  непорочная,  в'Ьрная,  св'Ьтлый 
АнгелА|Любви?  Неужель,  оскорбленная  мной  такь    жестоко, 
ХЪчетъ  отмстить  мн-Ь  она,  смиренно-незлобный  эдемскхй 
Голубь?  Но  женское  сердце  пзм'Ьнчиво;  я  же  иредь  нею 
Слишкомь  виновенъ;  прекрасную  младость   ея    иогубилъ    я; 
Въ  долгой  разлук']^  со  мной,  разлучилась  она  и  съ  любовью. 
Но,  позабывши  меня,  кань  могла  позабыть  Дамаянти 
Нашихъ  д'Ьтей?  Мн*]^  должно  разв']^дать,  что  лоягь  и  что  правда 
Въ'^мъ  слух']^,  и  волю  царя  для  себя  я  исполню. 
Такь  онъ  въ  мысляхъ  р^шилъ  и ,  покорно  ко  груди  прижавши 
Руки,  царю  отв'Ьчалъ:  несомненно  исполнена  будетъ 
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ЦарсЁая  воля  твоя;  иы  ннньче  жъ  носп'^Ьемъ  въ  Вадарбу 
Еъ  вечеру.  —  Воть  на  конюшню  Вагува  пошелъ,  чтобъ  на- 

деагвыхъ 
Выбрать  воней  и  Бы6ра.11ъ  тощпхъ,  тяжелыхъ,  ноздрнстшгь, 
ТонЕоногнхъ,  толстоголовыхъ,  съ  щетпнистой  шерстью, 
Съ  длнннынв  шеани,    съ   гравой    встопорщ^вов,    огненно- 

ДЦБЯХЪ. 

Внборъ  такой  царя  пзумилъ.  Ты  шутишь,  Вагува, 

Съ  гн'Ёвоиъ  сказалъ    онъ;    вавъ    будто    въ    насы^шву   пзъ 

дфЛОЙ  ЕОНЮШНИ 

Выбралъ  ты  саныхъ  вегодныхъ  коней.  Въ  такую  дорогу 
Мохно  ль  на  Елячахъ  нодобвыхъ  пускаться?— То  добрые  кони, 
Царь-государь,  Вагука  огвфтствовалъ;  вотъ  п  приняты: 
Дв^  на  лбу,  одна  на  грудн  н  три  на  Еопытахъ; 
Духонъ  дончиися  на  эшхъ  коняхъ  до  Вндарбы;  во  еслп 
Выбрать  другнхъ  ты  желаешь,  то  саиъ  увакн  нхъ:  готовъ  а 
Волю  исполнить  твою.  —  Пускай  но-твоеиу  будеп>, 
Царь  отвЬчалъ;  тебя  не  учить  жн*;  закладывай;  Ьдеиъ. 
Выбранныхъ  анъ  четырехъ  коней  залохилъ  въ  колесницу 
Наль^  н  с{1лъ  въ  нее  съ  Рптунерноиъ;  и  съ  виии,  но  нросьбЪ 
Наля,  сЪлъ  Варшнея.  Собравши  въ  иогучую  руку 
Возжн,  в  НИИ  тряхнувъ,  какъ  браздами  нэлучнстыхъ  иолтй, 
Наль вакричалъ:  изготовьтесь  вы, добрые  кони;чтобъныньчежъ 
Быть  намъ  въ  Вндарб'Ы  И  дрогнувъ  иредъ  ниыъ  на  колена 

упали 
КоЕи;  легкинъ  двшБеньемъ  рри  опять  онъ  ихъ  подвялъ 
На  вогн,  голосъ  снягчилъ,  н  ласковыыъ  с-ювонъ  црцд&въ  иыъ 
Жару,  Ернввулъ;  виередъ!  Они  иоиеслиса  хавъ  вяхрн. 
Царь  Ритупернъ  на  б^гъ  ихъ  сиотрЪлъ  еъ  нйнниъ  шуы- 

леньеиъ. 
Вь  то  хе  вреиа,  разслушввъ,  своль  быль  танвственно-звученъ 
Х^мъ  колесницы,  и  видя,  что  возжн  со  сввстонъ  и  тресвонъ 
Бялн  коней  по  бова|[ъ,  и  какъ  иолшв  быстро  сверкали, 
Думу  глубовую  думалъ  Варшнея:  откуда  Вагука 
Могъ  получить  такое  искусство  и  кто  овъ?  Не  саыъ  ли 


346  НАЛь  и  ДАМАЯЫти.  1841. 

Коней  державнаго  бога  боговъ  повелитель  Метались? 
Или  онъ  Наль,  сокрывш1й  себя  подъ  личиной  урода? 
Налева  образа  н']Ьтъ  зд'Ёсь,  но  есть  зд'Ьсь  Налева  сила. 
Кто  же  чк'к  правду  откроетъ?  Давно  изъ  древнихъ  предашй 
В']&даеиъ  мы,  что  земные  цари,  по  вол^Ь  судьбины, 
Зд^сь  на  земл^  иногда,  превращенные,  странствуютъ  тайно. 
Этотъ  уродливый  Еонюхъ  не  можетъ  быть  Налемъ  велиЕимъ; 
Тотъ  же,  подъ  к^мъ,  какъ  гроза  въ  небесахъ,  гремитъ  ко* 

лесница, 
Кто  онъ  иной,  Еанъ  не  Наль,  мой  великхй   владыка?  Тавъ 

думалъ. 
Молча,  Варшнея  и  въ  б'Ьдиомъ  ВагуЕ'Ь  угадывалъ  Надя. 
III. — Кони,  безъ  врыльевъ  крылатые,  власт1ю  Наля,  вакъ 

буря. 
Мчались  впередъ  по  горамъ,  по  доламъ,  черезъ  рЪки,  потоки. 
Вдругъ  сорвалась  съ  головы  Ритуперна  повязка.  Вагука, 
Стой!  онъ  сказа.1ь,  пускай  Варшнея  подастъ  мн'Ь  повязку. 
Поздно!  отв-Ётствоваль  Наль-Вагука,  ужъ  мы  отскакали 
Бол^Ье  мили;  оставимъ  повязку.  Царь  изумился; 
Вдругъ  онъ  увид4лъ  вдали  Вибитаку,  в'Ьтвисто-густою. 
С'Ьнью  покрытое  дерево.  Слушай,  Вагука,  сказалъ  онъ, 
Зд'Ьсь  на  земл-Ё  никто  не  им']^етъ  всезнанья;  въ  искусстве 
Править  конями  ты  первый;  за  то  мн*]^  далося  искусство 
Счета,  и  знаю  я  тайну  играть  нав-Ёрное  въ  кости. 
Видишь  ли  тамъ  вдалек*]^  то  ветвистое  дерево?  Много 
Листьевъ  на  немъ  и  много  плодовъ;  но  много  ихъ  также, 
Съ  ветвей  упавшихъ,  лежитъ  на  земл'Ь.  Такъ  знай  же:  упало 
Листьевъ  четыреста  три  и  съ  ними  свалилось  сто  десять 
Сп^Ьлыхъ  плодовъ;  всЬхъ  сучьевъ  семь  сотъ  сорокъ  девять; 

на  сучьяхъ 
Листьевъ  осталося  пять  милл1оновъ  и  восемь;  плодовъ  же 
Тысяча  триста  пятнадцать  созр^^вшихъ,  восемьсотъ  сорокъ 
Три  созрЪваюп1.ихъ,  семьдесятъ  восемь  гнилыхъ.  Хоть  повЬрку 
Сд'Ьлай,  мой  счетъ  безъ  мал'Ёйшей  ошибки.  Въ  эту  минуту 
Были  они  ужъ  близъ  дерева.  Стойте,  воскликнулъ  Вагука, 
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Добрые  вони;  тавоиу  чудноыу  счету  нельзя  нн^ 
Прежде  поварить,  попа  илодовъ  и  сучьевъ  в  листьевъ 
Санъ  ве  сочту  я  на  дереве  этоиъ.  Варшнен  подервитъ 
Вовяя,  покуда  я  буду  считать.  Ритупернъ  ужаснулся. 
Что    ты    задуналъ,    Вагува?    сказалъ    овъ,    не   время  наиъ 

иедлнть. 
Ыо  Вагука  [быль  уныселъ  свой  у  него]  непрен^Ьвно 
Счетъ  поварить  хот^ъ.  Подожди,  царю  отв^чалъ  онъ; 
Иле  —  если  уяъ  тавъ  ты  поснЬшенъ  —  нрако,  все  пряно 
Этой  дорогой  ступай;  Варшнея  будегь  еоняын 
Править.  На  то  Ритупернъ  возравилъ,  стараясь  Вагуку 
Лаской  сиагчить:  не  упрямься,  добрый  Вагува;  въ  нсБусствЪ 
Править  конаии  тебЪ  подобнаго  н'Ьтъ,  н  въ  Видарбу 
Только  съ  тобою  одннмъ  посп'Ьть  наыъ  еъ  вечеру  можно. 
Я  [санъ  видишь  ты  это]  во  в.1асти  твоей;  не  держи  же 
ДолЬ  пеня;  а  сд'Ёлаю  все  въ  твое  угояденье, 
Если  только  въ  Видарбу  до'Ьдемъ  прежде,  ч'Ьмъ  сядетъ 
Солнце.  Вагува,  вместо  отв'&та,  воней  удержавши, 
Оь  козелъ  сошелъ  и  началъ  сновойно  считать  по  порядку 
Прежде  плоды,  за  плодаин  сучья,  за  сучьями  листья. 
Счетъ  плодовъ  безъ  ошибви,  свазалъ  онъ  царю  Ритуперну. 
Вотъ  ноглядииъ,    не   ошибся    ль  ты   въ   счетЁ    сучьевъ    и 

листьевъ? 
Царь  випЬлъ  нетерп'Ьньемъ.  Будь  же  доволеиъ,  Вагува. 
Разв'Ь  мало  теб^Ь  одного  довазательства? — Ма.10, 
Царь-государь,  Вагува  свазалъ,  но  если  ты  хочешь 
Равомъ  все  вончнть,  то  самъ   объясни    инф,    вавъ  ногъ  тн 

тавъ  много 
Счес1ь  въ  такое  воротвое  время?  — Знай  же,  воскливнулъ 
'  Царь  [не  оть  доброй  души,  а  взб'Ьшенный  упорствомъ  Вагуви], 
Я  одаревъ  ногуществомъ  счета  и  тайныиъ  исвусствомъ 
Въ  кости  играть  наверное.  —  Ежели  тавъ,  то  теперь  же 
То  и  другое  мн^  передай;  въ  зам'Ьну  искусство 
Править  вонани  получишь,  свазалъ  Вагува.  —  Согласеиъ, 
Съ  гн^вомъ  отвфтствовалъ  царь;  и  могущество  счета  н  тайну 
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Въ  кости  играть  я  тебЬ  отдаю;  отъ  тебя  же,  Вагука, 
Даръ  твой  приму,  каЕъ  скоро   ир^демъ  въ  Видарбу.   Лишь 

только 
Вьшолвилъ  слово  свое  Рптупернъ,  какъ  у  Наля  открЕипсь 
Очи  и  онъ  ВСЁ  ьЬтвв,  И.10ДЫ  и  листы  Вибитаки 
Разомъ  могъ  перечесть;  и  въ  то  же  мгновенье,  когда  онъ 
Данную  силу  въ  себ-Ь  ощутилъ,  сокрытый  дотод* 
Въ  сердце  его  искуситель  Калн  оттуда  исторгся 
Дымомъ,  и  мглою  своей  обхватилъ  Вибитаку.  При  первомъ 
Чувстве  свободы  Наль  обезпамят4лъ;  скоро  однако 
Онъ  очнулся,  и  видя  лицомъ  къ  лицу  предъ  собою 
Злаго  врага  своего,  хот']^лъ  проклясть  нечестивца; 
Но  Кали  возопилъ,  поднявши  руви  смиренно: 
Наль,  воздержпся  отъ  клятвы;  уже  довольно  наказанъ 
Былъ  я  проклятьемъ,  въ  минуту  страданья  твоею  женою    • 
Противъ  меня  изреченнымъ  [хотя  и  былъ  ей  нев'Ьдомъ 
Общ1й  вашъ  врагъ].  Съ  т^хъ  поръ  я,  замкнутый   въ   тебЪ, 

какъ  въ  темниц'Ь, 
Столь   же   былъ   горемъ   богагь,  сколь   ты   былъ   радостью 

б4денъ. 
Мучимый  ядомъ  царя  зм'&инаго,  дерно  и  ночно 
Самъ  я  себя  проклиналъ.  Пощади  же  меня,  благодушный 
Наль;  я  отнын']^  безсиленъ;  отнын*]^  каждый,  кто  пов'Ьсть 
Бедственной  жизни  твоей  прочитаетъ,  тебя  прославляя, 
Будетъ  отъ  козней  моихъ  огражденъ,  и  власти  подобныхъ 
Мн'Ь  зловредныхъ  духовъ  недоступенъ.  Смягченный  молящнмъ 
Словонъ  врага  побЬжденнаго,  Наль  воздержался  отъ  клятвы. 
Самъ  же  Еали  въ  Вибитаку  вселился  и  полное  жизни 
Дерево  мигомъ  васохло.  При  чуд'Ь  такомъ  изумился 
Царь  Ритупернъ  [того  же,  что  съ  Налемъ  въ  эту  минуту 
Делалось,  вид'Ьть  и  слышать  не  могъ  онъ].  ^^ва  нскуснтель 
Скрылся — отъ  муки  избав.1енный,  радостно  блещунцй,  новой 
Жизи1Ю  пламенный,  вдвое  могучхй,  с^лъ  въ  колесницу 
Наль,  и  коии  иомча1ись;  а  онъ,  упредивъ  ихъ,  душою 
Вылъ  ужъ  въ  Видарб'Ь,  тамъ,  гд*]^  была  Дамаянти,  куда  онъ 
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Съ  сердцемъ,  свободнымъ  отъ  зла,  но  все  еще  б*?ннЯ,  без- 
домный 
Царь,  возвращался  под?,  впдомъ  чужпыъ,  никому  незвавоннв. 


ГЛАВА  ДЕВЯТАЯ. 

I.— Солнце  еще  пе  угасло,  когда  до  Вндпрбн    достпгнулъ 
Дарь  Рнтупернъ.  Ненед.1я  о  госгЬ  неяданонъ  царь  Бвна 
Бнлъ  пзн^щенъ,  п  ииъ  приглашенный,  въ  С1яньп  вечервенъ 
Вь'Ёхалъ  въ  Бвдарбу  владЕгка  Айоди.  Какъ  грои7>  отзывается 
Стувъ  волесницы  его  съ  осыип  стороыъ  небосклона. 
На.1евъ  стукъ  н  Налевъ  скокъ  почуяли  тотчасъ 
Налевн  вони  [которыхъ  еще  до  изгнанья  царева 
Къ  Бны-Ь  съ  детьми  сана  Даиаянтн  прнсла.1а]; 
Радостннмъ  ржаньемъ,  какъ  будто  прп  Нал^Ь,  они  отвечали 
Друхно  на  звукъ,  пмъ  знакомый;  п  встушавшпсь    въ  звукъ 

сей,  подобный 
Гулу  глу(5окому  грома,  сама  Даиаянтн  смутилась; 
Что-то  родное,  бывалое,  Налево,  въ  в^щее  сердце 
Вдруть  проЕИЕло — такъ  п  хепа  п  вовв  узва.тп 
Разомъ  Наля  по  стуву  его  колесницы.  И  въ  стойлахъ 
Царсвнхъ  слоны  и  на  вровл^^  дворцовой  павлпвв,  расширпвъ 
Радугой  пышной  квосты,  при  этомъ  веслызсанномъ  стув^ 
Вдруть  встрепенулись;  подвяли  хоботь  сяоны;  заврвчали, 
Внтявувъ  шею,  въ  радосгномъ  страх^Ь  навлиин,  какъ  будто 
Чуя  грозы,  об^<щающей  дождь,  приближенье.  И  съ  райсквнъ 
Трепетонъ,  вся  обращенная  въ  слухъ,  про  себя  Даиаянтн 
Иаь  говорила:  мн^^  этотъ  стувъ  колеснипд  и  этоть 
Топотъ,  тревохащ1й  небо  и  землю,  насквозь  провикаютъ 
Душу,  Это  Наль  мой  владака,  Наль  мой  желанный! 
Бели  его  я  ныньче  жъ  лшюмъ  къ  .тицу  неувику. 
Если  ныньче  же  въ  сладкихъ  объят1яхъ  Наля  не  буду. 
Если  это  не  онъ,  столь  чудно  греиянцй,  не  светлый 
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Наль,  мой  царь,  мой  спаситель;  если  меня  обмануло 
Сердце,  то  бол']Ье  жить  мн^  не  должно;  и  въ  жаркое  лоно 
Пламени  брошусь,  чтобъ  кончить  тоску  одинов1Я  жизни. 
О!  теперь  позабнто  все  прошлое:  жизнь  обновилась; 
Страхъ  одиночества,  стыдъ  нип1,еты,  безпрштность,  разлуки 
Тяжкая  боль — изъ  сердца  изглажено  все;  я  не  помню 
Слова  обпднаго,  взгляда  суроваго;  помню  одно  лишь 
Счастье  святое  любви,  лишь  его,  избраннаго  сердцемъ, 
Радость  души,  благороднаго,  кроткаго,  сильнаго  волей, 
Тихаго  нравомъ,  разумомъ  мудраго,  сердцемъ  младенца, 
Наля,  мою  надежду,  спасете,  жизнь.  Непрестанно 
Думать  о  немъ  и  о  прошлыхъ  дняхъ  неразлучности  сладкой, 
Думать  о  прелести  взора  его  и  улыбки,  о  сладкомъ 
ГолосЬ,  н'Ьжныхъ  р']^чахъ,  и  всею  душой  погружаясь 
Въ  думу  любви,  быть  розпо  съ  нимъ,  несказано  любимнмъ — 
Вотъ  страданье,  которому  имени  нЪтъ.  Въ  сокрушенннхъ 
Мысляхъ  такихъ  Дамаянти  сид']^ла  тогда  на  дворцовой 
Верхней  плош;адк'Ь  съ  служанкой  своей,  молодою  Кезиной. 
Вотъ  и  видятъ  ои^^,  что  на  дворъ  шнрок1й  влет&1и 
Кони,  гремя  и  дымясь,  съ  колесницей;  и  въ  той  колесницЬ 
Были  трое:  царь  Ритупернъ,  Вагука,  Варшнея. 
Гд*  же  Наль?.. .  Съ  томительнымъ  страхомъ  глядитъ  Дамаянти; 
Видитъ  царя;  Варшнею  потомъ  узнаетъ;  напосл^^докъ 
Смотритъ  на  ихъ  безобразнаго  спутника— ей  незнакомъ  онъ. 
Тою  порой  Ритупернъ  сошелъ  съ  колесницы;  Варшнея 
Также;  Вагука  началъ  разнуздывать  коней;  и  въ  это  жъ 
Время  вышелъ  Бпма  гостю  навстречу .  Другъ  другу 
Оба  царя  поклонились  учтиво,  хоть  оба  не  знали, 
Что  другъ  другу  сказать.  Ритупернъ,  осмотрясь,  не  лршжкпиъ 
Въцарскомъ  дворцЬ  ничего,  что  бъканунъ  означало  больша<ч> 
Праздника;  онъ  подумалъ:  я  былъ  легков'Ьрно  обмануть 
Лояшою  в'Ьстью;  и  БимЬ  сказалъ  онъ:  здравья  и  долгихъ 
Л'Ьтъ  тебЬ  я  желаю.  Бима  такимъ  же  нрив^Ьтнымъ 
€ловомъ  отв'Ьтствовалъ.  Что,  потомъ  онъ  спроснлъ,  привело 

къ  намъ 
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Въ  нашу  столицу  Видарбу  такого  ве.1нБаго  гостя? 
Слыша  этотъ  вопросъ  н  не  видя  ннгд&  ниваБого 
Знака,  чтобъ  были  друпе  цари  а  царевичи  въ  царскоиъ 
Дон'Ь,  владыва  Айоды  отв^тствовалъ:  вид^Ьть  хотеть  я, 
Царь  благодушвый,  тебя  и,  съ  тобой  нознаконась,  пров1Ьдать 
Все  ли  въ  твоемъ  благодеиствуеть    царств*?  Мудрому  БнмЬ 
Страннамъ  ответь  тавой  показался,  н  было  ему  непонятно, 
Еавъ  могло  пр1йтн  ва  умъ  царю  Ритуперну 
Путь  тавой    предпринять   лишь   за  т^^нъ,  чтобъ  пров'Ьдать, 

эдоровъ  ли 
Царь  Вндарбы,  ему  незнакомый.  Тутъ  есть,  онъ  подуналъ, 
В^рно  другая  причина.  Узнаемъ  мы  аослЬ.  И  руку 
ЛасЕово  гостю  подавши,  свазалъ  онъ:  милости  просинъ, 
Царь  Ритупернь;  мы  рады  весьма  твоему  посещенью, 
Но  ты  уст&лъ;  войди  въ  иамъ  въ  палаты  и  тамъ  успокойся; 
Что  ни  привахешь,  все  будеть  нсполвено.  ВмЬстЪ  съ  Варшнеей 
Царь  Ритунернъ  воше.1ъ  во  дворець;  а  Вагува,  отпрлппи 
Добрнхъ  хоней,  отве.1ъ  ихъ  въ  вонюшню;  потоиъ,  возвратася, 
СФлъ  на  прежнее  м^сто  свое  въ  волеспицЁ  п  своро 
Въ  грустную  думу  весь  погрузился.  Его  Данаянтп 
^Сверxу  уввдя,  вздохнула  глубоко.  Ухе  ль  обманулось 
Сердце  мое?  сказала  она;  но  стувъ  волесницы 
-Былъ  мнЪ  знакомый,  былъ  под.1инно  Яалевъ....    а  Наля  не 

вижу, 
Яли  Варшнея  искусство  его  перенялъ?  Иль  открыли 
Во5Я  его  царю  Ритуперну?  Такъ  Данаянтп 
Мучилась  тяшкинъ  сонн^ньеиъ;  воть  навонець,  обратяся 
Еъ  верной  Еезин'Ё,  служанке  сноей,  ова  ей  сказала: 

П. — Слушай,  Еезина,  поди  и  пров^Ьдай,  кто  въколесницЪ 
Тать  угрюмо  сидить  одинъ,  лицомъ  некрасивый, 
Руки  коротв1я?  Съ  нимъ  заведя  разговоръ,  постарайся 
Васпроспть,  ВТО  онъ?  Меня  подозр'&иье  тревохитъ:  не  самъ  лп 
Наль  таится  подъ  этнмъ  уродливнмъ  вндомъ?  Ты  вотъ  что 
•Сд*ла8:  съ  нимъ  говоря,  повтори,  какъ  будто  ыучайно 
Т^Ь  слова,  которые  всюду  браминамъ  велела 
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Я  повторять;  увидишь,  не  дастъ  лп  вавого  ответа 

Онъ  на  нихъ,  п  ежели  дастъ,  то  все,  что  ни  сважетъ, 

Ты  заметь  и  мн-Ь  передай. — Кезина  въ  Вагув4 

Тотчасъ  пошла;  Дамаянти  жъ,  на  прежнемъ  жкстЬ  оставшись, 

Сверху  смотр^^ла  на  нихъ.  Еезина,  приблнжась  въ  Вагук^у 

Тавъ  свазала  ему:  благородные  гости,  будь  въ  добрый 

Часъ  ванъ  прх'Ьздъ  вашъ  въ  Видарбу;  царская  дочь  Дамаянти 

Мн'6  привазала  узнать,  зач'Ьмъ  вы  зд'&сь  и  отвуда? 

Мы  нзъ  Айоды,  царю  ^  Риту  перну  подвластнаго  царства, 

Такъ  Вагува  сказалъ.  Узнавъ  отъ  брамина,  что  будетъ 

Снова  супруга  себ^^  выбирать  Дамаянти,  айодсвхй 

Царь  на  своихъ  быстр'оногпхъ  воняхъ,  которыми  правл) 

Я,  сюда  присвавалъ,  чтобъ  явиться  съ  другими  на  выборъ. — 

Ты  не  одинъ  при  цар4;  васъ  двое;  кто  твой  товарищъ? 

Кто  ты  самъ,  и  откуда,  и  какъ  въ  царю  Ритуперну 

Въ   службу    вступилъ?  —  Мой  товарип^ь   Варшнея,    бтяшА 

конюппй 
Наля;  меня  называютъ  Вагука;  что  я  не  красаве1гь, 
Это  ты  видишь;  служу  у  царя  на  конюшн'Ь,  но  могъ  бн 
Также  служить  и  на  кухн-Ь,  ибо  я  столь  же  иску  сень 
Вкусную  пищу  готовить,  какъ  править  конями. — Сважи  жъ  мнЬ, 
Снова  спросила  Еезина  его,  не  дошла  ль  до  Варшнеи 
В-Ьсть  вавая  о  Нал*?  И  самъ  ты  объ  немъ  не  слыхать  ли? — 
Налевыхъ  б-Ьдныхъ  д-Ьтей,  Вагука  сказалъ,  проводивши 
Еъ  д'Ьду  и  царсвпхъ  коней  оставивъ  въ  ВидарбФ,  Варпгаея 
Въ  службу  вступилъ  въ  царю  Ритуперну.  О  участи  Наж^ 
Онъ  не  внаетъ,  п  и'Ьть  на  земл'Ь  нивого,  вто  о  ней  бн 
Что  шбудь  зналъ;  подъ  видомъ  чужимъ,  въ  нев^^домомъ  мЬстб 
Царь  уврывается.  Наль  одинъ  на  св^т^^  о  Нал& 
Знаетъ,  да  та  лишь  одна,  кто  съ  Налемъ  одно;  никому  онъ, 
ЕромЬ  ея,  не  открылъ  своихъ  таинственныхъ  знавовъ.  — 
Но  [сказала  Еезина]  браминъ,  посЬтивппй  Айоду, 
Встр'Ьтясь  съ  тобою,  тебЬ  повторилъ  слова  Дамаянти: 
«Гд*  ты,  игрокъ?  Еуда  уб-Ьжалъ  ты  въ  увраденномъ  платье 
Въ  л4еЬ  повинувъ  жену?  Она,  почернивши  отъ  зноя^, 
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Въ  скудной  одежд*,  тобою  обр4занной,  адегь,  чтобъ  обратно 
Къ  ней  ты  пришелъ;  о  теб4  лишь  тоскуеть  она,  и  ни  раву 
Сна  не  ввусола  съ  тЬхъ  поръ,  кавъ  себ*  на  погибель  заснула 
Въ  гомъ  л4су,  гд4  тобой  таЕЪ  безжалостно  брошена.  То  ли 
Та  об^щалъ  ей  супружеской  клятвой?  Покровъ  и  защнта 
Мухъ  для  хенн;  а  тн  что  сд1|лалъ  съ  своею  женою? 
Тв,  величаемый  иудрыиъ,  твердынь,  благныъ,  благородныкъ?» 
Поинишь  лп,  что  на  эти  слова  отв%ча.тъ  ты  брамину?  — 
Весь  побл11дн*въ,  неподвнхно  сиотр1Ёлъ  на  Кезнну  Вагува; 
Долго,  пронзенный  иезапвою  болью  любви,  ве  И1гЪлъ  онъ 
Силы  винолвить  слова;  рыдающимъ  голосош,  отн 
Полныя  слезъ  опустивъ,  наносл{1Д0Еъ  тихо  скааалъ  онъ: 
аВъ  61&ДН0СТН,  въ  горести  терпятъ  безропотно  съ  нЬрой  сын- 


Неба  достойння,  долгу  супружества  в'Ёрныя  жены; 
Сердце  пхъ  кроткое  н^жныиъ  прощен1е)гь  нсгнтъ  за  обиду; 
Если  въ  безути  всЬ  свои  радости,  св*тъ  и  устаду 
Жнзни,  разставпгася  съ  в'брной  подругою,  жалпй  преступнигь 
Санъ  уничтожить  иогъ;  если  отчаянный,  платья  лишенный 
Хитрыми  птицами,  голодомъ  мучимый,  онъ  уда.тился 
Тайно  отъ  спутницы,  если  онъ  съ  той  поры  денно  и  ночио 
Все  по  утраченной  плачетъ  и  сЬтуетъ  —  доброй  женою 
Будетъ  оплаканъ  онъ;  чтобъ  ей  нп  встретилось,  доброе,  злое, 
.   Н4жному,  в'Ьрноыу  сердцу  покажется  горе  не  горемъ, 
Радость  не  радостью — будетъ  лишь  памятно  б'6дств1е  муха, 
Тяжкой  виной  своей  въ  гор'Ь  лпшеннаго  всякой  отрады.» 
Съ  этииъ  словомъ  вся  Налева  скорбь  пробудилась  въ  Вагук4; 
Онъ  застовалъ  и  слезы  пзъ  глазъ  полилися.  Кевина 
Тотчасъ  ушла,  сп^Ьша  обо  всемъ  известить  Дамаянти. 
Ш. — Это  Иаль1  [Дамаяити  сказала  въ  слеэахъ,  сь  занв- 
раиьенъ 
Сердца  Кезину  выслушавъ]  это  мой  царь,  мой  владыка, 
•Вь  вид*  чужоыъ.  Ты  должна  въ  нему  возвра'нться,  Кезина, 
Снова.  'Вблизи  притаись  и  внимате1ьио  сл^^дуй  за  каждниъ 
Щагомъ  и  взглядомъ  его ,  не  откроется  ль  въ  тонъ,  что  заы1|тншь, 
ЖТМИ111. 1.  ш.  28 
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Признака  тайной,  особенной  силы.  Я  думаю,  скоро 
Ужинъ  начнетъ  онъ  готовить  дарю  Ритуперну — смотрц  же, 
Такъ  устрой,  чтобъ  онъ  ни  воды,  ни  огня  для  варенья 
Пищи  не  могъ  получить  и  зам^^ть  потомъ,  что  начнетъ  онъ 
Д-Ьлать:  и  все  другое,  что  въ  немъ  покажется  чуднымъ, 
Также  мн-Ь  опижи. — Кезина  пошла,  и  исполнивъ 
Волю  царицы,  явплася  къ  ней  своимъ  донесеньемъ: 
Нить!  ни  прежде  видать  не  случалось,  ни  посл^^  увидЬть 
Мн-Ь  не  случится  того,  что  теперь  предо  мною  сбнлося; 
Этотъ  Вагука  не  просто  земной  челов-Ькъ;  онъ  съ  богамп 
Въ  явномъ  союз4;  ничто  для  него  ни  низко,  ни  тЬсно; 
Къ  низкимъ  двёрямъ  подойдетъ  —  головы  не  наклонить,  а 

сами 
Двери  нЁдъ  нимъ  приподымутся;  т'Ьсное  м'Ьсто  просторннмъ 
Вдругъ  при  его  прпближеньи  становится.  Всякихъ  припасовъ 
Вм^^стЪ  съ  посудой  царь  Бима   вел'Ьлъ   приготовить,  чтобъ 

ужинъ 
Онъ  для  царя  Ритуперна  сварилъ;  но  воды,  какъ  тобою ' 
Было  приказано,  не  дали;  онъ  того  не  зам^^тилъ. 
Только  взглянулъ,  и  водой  век  сосуды  наполнились,  также 
Онъ  и  огня  подъ  дрова  попросить  не  подумалъ,  а  только 
Взялъ  соломы  и  мигомъ  сама  собою  солома 
Вспыхнула.  Много  другаго  зам-Ьтила  я:  безъ  обжоги 
Голой  рукой  разгребалъ  онъ  огонь:  вода  закипала,  « 

Только  что  къ  ней  онъ  касался.  Но  чудо  послЬднее  бол* 
ВсЬхъ  другихъ  изумило  меня:  засохшую  розу 
Онъ  увидйлъ;  въ  цыли  она  безъ  листьевъ  лежала;^ 
Онъ  ее  ноднялъ,  взглянулъ  на  цее  и  явилась  «живая 
Роза  въ  рук*  у  него  на  жкстк  преяшей,  поблекшей. 
Поел*  такого  неслыханно-чуднаго  д'Ьла,  царица, 
Я  побежала  немедля  къ  теб*.  —  Но  уже  Дамаянти 
БолЬ  сомненья  им-бть  не  могла,  то  явные  были 
Знаки  Наля,  то»  были  дары,  полученные  въ  самый  день  брака  • 
Имъ  отъ  боговъ,  и  она  ужъ,  блаженствуя,  вид4да  сердцемъ 
Наля  желаннаго  тамъ,  гд*  еще  для  очей  былъ  Вагука. 
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Об'Ьгай  опять  тн  въ  нему,  сказала  Еезин'Ь  царица; 
Запахъ  отъ  пшци,  пмъ  приготовленной,  чудно  прхятенъ; 
Хочется  знать  мн'Ь,  вкусна  ли  она?  Попроси  у  Вагуви 
Мяса  жаркова  кусокъ. — Поб-Ьжала  Кезина  къ  Вагук* 
Снова,  и  скоро  назадъ  возвратилась  съ  дымящимся  мясомъ. 
Налевъ  знакомый  ей  вкусъ  Дамаянти  узнала,  отв'Ьдавъ 
Мяса.  Онъ  зд'Ьсь!  онъ  зд'Ьсь!  въ  восхищеньи  она  повтороа 
Мысленно;  бол'Ь  сомн'Ьшя  н'Ьтъ.  Но  долго  ль  онъ  будетъ  : 
Св'Ьтлый  свой  образъ  таить  отъ  жаждущихъ  взоровъ  и  мучить 
Бедное  сердце  мое  нестерпимымъ  желаньемъ  свиданья?  — 
Такъ  сокрушаясь,  она  наконецъ  приказала  Кезин'Ь 
Взять  д'Ьтей  и  вывести  ихъ  изъ  дворца,  чтобъ  Вагук^^ 
Ихъ  показать  мимоходомъ.  Лишь  только  Вагука  увид'Ьлъ 
Двухъ  малютокъ,  цв'6туп1;ихъ  д'Ьтей  Дамаянти  и  Наля, 
Столь  давно  потерявшихъ  отца,  въ  невгь  душа^загор-блась: 
Кинулся  въ  нимъ  онъ  навстречу,  по  имени  назвалъ  обонхъ, 
Къ  сердцу  прижалъ  и  заплакалъ,  и  долго,  долго,  слезами 
Ихъ  обливая,  отъ  нпхъ  оторваться  не  могъ,  но  опомнясь, 
Вдругъ  отскочилъ  и  Кезин'Ь  свазалъ:  я  тавже  имЪю 
Двухъ  д'бтей  малол'Ётныхъ,  сына  и  дочь;  совершенно 
Съ  этими  сходны  они,  и  давно  я  съ  ними  въ  разлув^. 
Вотъ  отчего  я  и  былъ  такъ  сильно  встревоженъ  ихъ  встр'Ьчей; 
Но,  послушай,  люди  зам^^тятъ,  что  часто  ко  мн^^  ты 
Ходишь,  и  будетъ  теб'Ь  оттого  безъ  вины  нареканье; 
Съ  мнромъ  отсюда  поди  н  бол'Ь  ко  мн'Ь  не  являйся. 


^г  ГЛАВА  ДЕСЯТАЯ. 

« 

I. — Все,  что  было  ей  нужно,  узнавъ,  Дамаянти  решилась 
Сд^Ьлать  опытъ  посл'Ьдшй  и  матери  вотъ  что  сказала: 
Кликни  Вагуку  къ  себ-Ь,  я  тайну  эту  открою; 
Наль  отысканъ;  онъ  здЬсь,  я  знаю,  яв'Ьрю.  Царица,  согласно 
Съ  просьбою  дочери,  кликнуть  велела  Вагуку,  н  сколько 
Волей,  столько  неволей,  царь  съ  трепетанхемъ  тайнымъ 
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Сталь  няЕОнецъ  предъ  лпцомъ  своей  Дамаянти.    Безгласенъ 
Сделался  онъ,  увидя  ее,  прелестную  въ  скорби, 
Чистаго  ангела  радости  въ  плать'Ё  печальномъ  вдовшщ. 
Сердцу  его  несказанный  упрекъ,  передъ  ннмъ  Дамаянти 
Молча  стояла,  пронзительный  взоръ   на    него    устремивши. 
Дай  ответь  мн-Ь,  Вагука!  —  она  напосл'Ьдокъ  сказала  — 
Зналъ  ли  ты  в'Ьрнаго  мужа,  который  былт»  бы  способенъ 
Тайно  покинуть  жену  и  ее,  заснувшую  съ  твердой 
В-Ьрой  въ  защиту  его,  въ  л-Ьсу  беззащитную  бросить, 
Бросить  одну,  безъ  одежды,  безъ  крова,  безъ  нищи,  дотолЪ 
Южно  любимую  имъ  и  нич'Ьмъ,  ни  дЪломъ,  ни  словомъ, 
Нижекакимъ  помышленьемъ  предъ  нпмъ  невиновную?  Вотъ  что 
СдЪлалъ  со  мною,  Вагука,  супругъ  мой  Наль  Луньялова. 
Ч-Ьмъ  я  его  оскорбила?  Ч-Ьмъ  могла  побудить  я 
Сердце  его  на  такое' предательство?  Онъ  предъ  богами 
Выбранъ  былъ  мной,  предъ    богами  я  съ  нимъ   сочеталась, 

н  боги 
Слышали  клятву,  имъ  данную   мн'Ь,  въ  любви   неизм^Ьнной. 
Еакъ  же,  Вагука,  онъ  могъ  изм'Ьнить  своей  Дамаяитд^ 
Радостнымъ  сердцемъ  и  горе  и  б1^дность  и  стыдъ  и  изгнанье 
Съ  нимъ  разд'Ьлившей,  той  изменить,  которой  сказалъ  онъ, 
Руку  ей  давъ  предъ  святымъ  алтаремъ:  «тебя  я  отныиЬ 
Буду  чтить  и  любить,  защищать  и  питать,  и  съ  тобою 
Горе  и  радость,  богатство  п  б-Ьдность  и  все  неизм]^нно 
Въ  жизни  ДЕЛИТЬ  обещаюсь?»  Вагука,  скажи  мн^^,  кахъ  могъ 

онъ 
Такъ  измениться,  так7>  все  позабыть?  —  Сокрушенный  и  блед- 
ный       ^ 
Слушалъ  въ  безмолв1Н  Наль  укоризны  своей  Дамаянти. 
Очи  ея,  св'Ьтозарныя  зв']^зды,  были  покрыты 
Облавомъ  скорби  и  быстрымъ  ручьемъ  сквозь  густыя  р^сницн 
Падали  слезы.  Своею  виной  уничтоженный,  тихимъ, 
Трепетнымъ  голосомъ  Наль  отв4чалъ:  что  нишадское  царство 
Было  проиграно  Налемъ,  не  онъ  въ  томъ  несчастный  виио- 

венъ; 
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Злобный  Кали  обезуып.гь  его  и  ииъ  ке,  Еоварцо 
Внравшпися  въ  се1)Д11,е  въ  неыу,  очаровааный  Ыаль,  въ  &з- 

ступленьи 
Спящую  бросалъ  тебя;  когда  хе  въ  л^су  ты  ~-  не  зная, 
Кто  онъ — врага  своего  проЕ.1Яла,  твои  поразнлн 
Клятвы  Кал1),    сповобно  влад^Ьвшаго  Налевынъ  сердцеиъ;  и 

съ  т^хъ  иоръ 
АдсЕн  страдалъ  онъ,  вакъ  въ  плаыени  пламень  г(^я,  заклю- 
ченный 
Въ  страгдущеыъ  Нал^,  Еанъ  въ  шрачной  тюрьш'Ё.    Оть  не- 

чпстаго  духа 
Наль  нзбавленъ  п  будеть  оть  всякой  онъ  влатвы  свободенъ, 
Еслн,  увпдясь  съ  хеною,  ыайдетъ,  что  ему  сохранила 
Верность  она  п  любовь.  Теперь  отв'!^чай,  Даыаянтн, 
Что  онъ  найдетъ?    Сохранила  ль  любовь,    сохранила  ль  ты 

верность? 
По  св1Ёту  ходятъ  гонцы  оть  тебя  и  отвсюду  сзываюгь 
Новыхъ  къ  тебй  жениховъ  въ  замену  погпбшаго  Наля. 
Вотъ  что  сюда  привело  ц  царя  Ритуперна,  н  самъ  я, 
ВЬдный  вонюшй  Вагува,  его  воняхп  былъ  долженъ 
Править,  чтобъ  ногъ  онъ  поспать  на  счастливый  выборъ. — 

Услышавъ 
Халобк  Наля,  сипренно  рувп  сложила  и  съ  чистыиъ 
Взглядоиъ  небеснаго  анге.1а,  ангелъ  зелной,  Даиаянтп 
Тавъ  отвечала:  теб'Ь  ль,  мой  избранный,  теб%   ль,  предпо- 
чтенный 
Мною  богамъ,  ыеня  осБ0рб.1ять  тавпиъ  нодозр^ньеиъ? 
В11Д&Й,  саыа  я  послала  брамина  еъ  царю  Рвтуперну 
Съ  ложною  в^сты)  о  выборе  ЕОвомъ  въ  ВпдарбЪ.  Узнало 
Сердце  нов,  что  Вагува  былъ  ты,    в  невнниый  обианъ  ной 
Былъ  удаченъ  —  тн  нв^  возвращенъ.  И  съ  влятвою  правды 
Зд4сь,    государь,    прикасаясь    въ  волЬнамъ   твоимъ,    предъ 

тобою 
Сердцеиъ  сиовойныиъ,  вакъ  будто  ире;^  небонъ  саынмъ,  го- 
ворю а: 
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Верность  въ  теб'Ь  н  любовь  я  во  всей  чистоте  сохранила. 
В'Ётеръ  свободно  играетъ,  носясь  по  всему  поднебесью; 
В'Ьдаетъ  все  онъ;  пускай  онъ  моимъ  обвинителемъ  будетъ, 
Если  я  что,  недостойное  в'Ьрной  жены,  сотворила; 
Солнце  въ  высоЕОмъ  блаженств'Ь  С1яетъ,  горитъ  надъ  водами, 
Оеомъ  всевндящимъ  ходить  оно  по  всему  поднебесью, 
Пусть  же,  все  видя,  оно  мопмъ  обвинителемъ  будетъ 
Если  я  что,  недостойное  в'Ёрной  жены,  сотворила; 
М'Ьсян^,  св'Ьтило  ноБОя,  во  мрав^^  ночномъ  зам'Ьчаетъ 
Тайное  все  въ  небесахъ  и  тайное  все  въ  поднебесьн, 
Пусть  же  онъ,  тайны  ъск  зная,  моимъ  обвинителемъ  будетъ. 
Если  я  что,  недостойное  в-брной  жены,  сотворила. 
Пусть  и  небесныя  силы,  храняпця  небо  и  землю. 
Правду  мою  подтвердятъ   иль  смерть   мнЬ  ношлютъ  за  не- 
правду.— 
Таиъ  вызывала  и  небо  и  землю  въ  свид'Ьтели  чистой 
Жизни  своей  Дамаянти;  и  вотъ  ей  отвливнулся  съ  нёба 
В^^теръ  и  тавъ  свой  ответь  изъ  пространства  лазурнаго  св^^ 

жимъ 
Словомъ  пров^^ялъ:  «вавъ  небо  мое,  чиста  Дамаянти, 
Долгу  в^^рна,  въ  любви  неизменна,  слова  ея  правда; 
В^^рь  ей,  и  руку  подай,  вавъ  женЁ  безпорочной,  и  будутъ 
Снова  межъ  вами  союзъ  и  повой,  и  .1юбовь  и  согласье.» 
В']^теръ  умолвнулъ  и  райсвой  прохладой  отвсюду  повЪялъ 
Во'^духъ  весны,  и  упали  цв^ты  дождемъ  благовонинмъ 
Съ  неба  при  звув'Ь  воздушныхъ  тимпановъ.    Тавимъ  неска- 
занно 
Чудннмъ  свндЬтельствомъ  Паль  исцеленный   отъ  всЬхъ  по- 

дозр']^тй, 
Вспомнилъ  о  томъ,  что  ему  свазалъ  царь-змМ  на  прощаньи, 
Въ  данный   имъ  зервальный   щитъ   погляд'Ьлъ  и  въ  минуту 

явился 
Прежнимъ  Налемъ,  и  ртви  простеръ  въ  своей  Дамаянти. 
Съ  врпкомъ  пронзительнымъ  кинулась    въ  нихъ  Дамаянти  н 

этотъ 
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Мпгъ  единый  стоЕратъ  заплатп.1ъ  имъ  за  долпя  мувц. 
Голову  Наля  прпжавшп  къ  своей  целомудренной  грудп, 
Бъ  атадБОмъ  забвеньи  всего,  въ  упоенья  любви  Дамаянти 
Долго  безгласна  была;  она — то  севозь  слезъ  улыбалась; 
То  трепетала,  пронзенная  радостью;  то  отъ  избытка 
Счастья  глубоко  вздыхала.  И  боги  любвп  опустили 
Тайную  брака  завЪсу  на  нпхъ,  сочетавшихся*  снова 
Дорого-купленнымъ  бракомъ.  Такъ  наконецъ  отдохнули 
Вм^стЬ  они,  до  блаженства  достигнувъ  дорогой  печали. 
Память  минувшей  разлуки,  радость  свиданья,  живая 
ПовЬсть  о  томъ,  что  розно  другъ  съ  другомъ  они  претерпели, 
Мыслей  и  чувствъ  иов^ренье,  разд^лъ  и  слхянье, 
Все  въ  одномъ  заключилося  чувстве:  мы  вм^ст^;  п  память 
Прошлыхъ  бЬдъ  настоящею  радостью,  св-Ьтомь  отъ  т^нп 
Бол^е  яркимъ,  печальныя  были  веселымъ  разсказомъ 
Сделалась.  Такъ,  по  долгой  въ  изгнаньи  тоскЬ,  возвратился 
Наль  къ  Дамаянти,  какъ .солнце  изъзнмняго,  хладнаго  знака 
Въ  знакъ  весны  возвращается;  такъ  Дамаянти,  приникнувъ 
Къ  сердцу  Наля,  опять  расцвела,  какъ  схяюпцй  вепшимъ 
ЦвЪтомъ  садъ  жив^й  расцв^таегь,  дождемъ  орошенный. 
Тутъ  ироиели  два  соловья  имъ  п^сню  такую: 

«Снова  Дамаянти  съ  На.1емъ  неразлучна; 
Сердце  вновь  покойно,  горе  позабыто. 
Смолкну  л  и  желанья;  такъ  ликуетъ  въ  неб* 
Ночь,  когда  ей  св-Ьтптъ  другъ  желанный — м-Ьсяцъ.» 

П. — Рано,  лишь  только  что  день  занялся  на  восток*,  царица 
Мать  разбудила  царя  неожиданно -радостной  вестью. 
Наль  возвратился,  Бим*  сказала  она,  Дамаянти 
Съ  мужемъ  опять  и  снова  съ  ними  согласхе. — Бима 
Поднялъ  брови,  незапною  вестью  такой  изумленный. 
Тутъ  царица  открыла  ему,  какой  Дамаянти 
Хитростью  Наля  царя  заманила  въ  Видарбу,  какою 
Выдумкой  царь  Ритупернъ  былъ  обманутъ.  И  ей,  улыбаясь,- 
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Бима  отв4тствовалъ  кротко:  я  вашу  женскую  хитрость 

Вамъ  прощаю  за  то,  что  она  удалась. — Тутъ  явился 

Наль  съ  Дамаянти  п  съ  ними  пхъ  д']^ти.  Приблизился  еъ  тестю 

Наль,  Дамаянти  приблизилась  къ  матери.  Зятя,  какъ  сьша, 

Ласково  принялъ  царь  благодуишый  Бима  и  н'ЬжнЕигь 

Взглядомъ  поздравилъ  дочь  съ  возвратившимся  счастьемъ. 

Скоро  иотомъ  пришли  и  братья  и  подали  руку 

Налю  и  братски  съ  сестрой  обнялися;  иотомъ  отовсюду 

Стали  сходиться  сродники,  ближн1е;  вотъ  напосл^^докъ 

Вся  Видарба  наполнилась  шумомъ  торжественнымъ;  домы 

Въ  пышпыя  ткани  од'}>лись;  на  кровляхъ   явились   знамена; 

Площади,  улицы  вс]^  закпп{^ли  народомъ,  и  въ  храмахъ 

Жертвы  зажглися.  И  вотъ  наконецъ  до  царя  Ритуперна 

Слухъ  дошелъ,  что  Вагука,  конюхъ  его,  обратился 

Въ  Наля,  что  мужа  нашла  Дамаянти,  что  новаго  д'Ьлать 

Выбора  ей  не  нужно.  И  царь  Ритупериъ  дружелюбно, 

Къ  Налю  иришсдши,  сказалъ:  поздравляю  тебя  благородный 

Царь  пншадсшй,   съ  благой  иерем'!^ной  судьбы,    съ   возвра- 

щеньемъ 
Прежняго  вида  и  бол^^  всего  съ  обр^^тёшемъ  милой, 
Варной  жены.  И  если  я  что  неугодное  сд-Ьлалъ, 
Наль  знаменитый,  те&Ь  тогда,  какъ  не  въ  образ^^  царскоиъ' 
Жплъ  ты  слугой  у  меня,  то  въ  томъ  виноватъ  безъ  вины  я; 
Тайны  твоей  я  не  зналъ  и  прошу  у  тебя  извиненья. — 
Царь  Ритупериъ,  отв{^тствовалъ  Наль,  оскорбленья   н  тЬвя 
Я  не  видалъ  отъ  тебя;  но  когда  бъ  и  обиженъ  тобою 
Былъ  я,  то  Налю  царю  обидъ,  нанесенныхъ  Вагук'Ь 
Конюху,  брать  на  себя  неприлично.  Тебя  же  давно  я. 
Царь  Ритупериъ,  и  чту  п  люблю,  какъ  царскаго  брата. 
Мн^^   благосклоннымъ  ты    былъ   господиномъ,   когда    иодъ 

твоею 
Кровлею  жилъ  я  слугою  Вагукой,  теперь  благосклоннымъ 
Другомъ  будь  мн'Ь,  царю  нишадскому  Налю.  Ты  видишь 
Сань,  что  Вагук'Ь  конюшимъ  твоимъ  ужъ  не  быггь;  безъ  со- 
мненья 
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Также  захочегь  въ  прежнюю  службу  вступпть  а  Варшвея. 
Но  въ  убытгЁ  ты,  царь  Рвтупернъ,  не  останешься;  даръ  ыов 
Править  конями  теб^  отдаю  я  рувою  н  словоиъ, 
Тавъ  же,  какъ  санъ  отъ  тебя  могущество    счета   съ  нсвус- 

ствошъ 
Въ  кости  играть  получилъ,  в  ныкЬ  въ  Айоду  ты  столь  же 
Быстро  придешь  одпнъ,  сколь  быстро  щ)1^Ьхалъ  оттуда 
Ви'ксгЬ  сь  Вагукой  въ  Видарбу.  А  я  посиотрю,  что  удастся 
Вынграть  мн^  съ  вскусствонъ,  тобою  ин11  данныш.. — Другъ 

Другу 

Подали  руку  цари  на  любовь  и  союзъ;  и  въ  Айоду 
Царь  Ритупернъ  возвратился.  Наль,  гора  ветерп^Ьвьеиъ 
Выиграть  тровъ  свое,  таяже  недолго  остался    въ   ВндарбЬ. 
Ш. — М'&ся!^  проживши  у  тестя,    съ  избранной  дружиною 
храбр!1&ъ 
Н&ль  ношелъ  иаконецъ  ва  свое  нишадское  царство; 
Саиъ  онъ  содИлъ  въ  колесвицй  блесггящей;  110гуч1е  конв 
Б^ево  прыгали,  твердой  рук'Ё  его  покоряясь; 
Сл^кдонъ  за  ввмъ  шествадцать  сюновъ  боевыхъсъкр'Ёноствыни 
Башнями,  полными  ратниковъ,  шли;  за  слонами  скакали 
Конные,  легши  отрядъ,  вятьдесатъ   воиьевосцевъ;    за   внии 
П^шихъ   дружина,    пятьсоть  отборныхъ  стр'&лковъ.  Не  сра- 
жаться 
Велъ  ихъ  Наль,  а  украсить  свое  вступленье  въ  Нишаду. 
Такъ  сваряднвшнсь,  царь  на  ирощавьи    свазалъ    Дамаянтв: 
Тн  оставайся  подъ  кровлей  отцовской,  покуда    не    ввелъ   к 
Новаго  счастья  въ  нашъ  доыъ  и  его  отъ  врага  не  очистилъ, 
Счаспе  прежнее  въ  вемъ  истребпвшаго;  съ  мнромъ  тогда  ты 
Въ  нашу  столицу  съ  д&тьив   возвратишься,   вакъ   на   небо 

св'Ьтлый 
День  возвращается,  темную  ночь  прогоняя;  живи  же 
Въ  радости  здФсь,  ожидая  блаженной  минуты  возврата 
Въ  домъ  семейный,  на  новое  счастье,  на  новую  славу. — 
Взоромъ  однинъ  Дамаянти.  царю  отвечала,  но  въ  этомъ 
Взор^,  полвонъ  небесной  души,  была  ужъ  победа. 
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Быстрою  бурею  Ноль  нолетЪлъ  и  скоро  достигъ  онъ 
Въ  грозномъ  велнчш  царства,  изъ  Еоего  некогда  вншедъ 
Б'Ьднниъ  изгнаннпЕОмъ.  Брату  Пушкар'Ь,  владевшему  ишк 
Бнвшинъ  престоломъ  его,  онъ  сказалъ:  я  тебя  внзнваю 
Къ  новой  игр'Ь;  я  поставлю  на  костя   жену;   ты   поставишь 
Все  нншадское  царство  —  довольно  ль  съ  тебя?  Но  сначала 
Сд'Ьлать  мн^  должно  съ  тобой  уговоръ:    когда    проиграешь 
Ты  —  то  все,  ч^^мъ  влад'Ьешь,  будетъ  моимъ,  и  надъ  самой 
Жизнью  твоею  буду  я  властенъ;  когда  ять  проиграю 
Я  —  то  все,  ч']&мъ  владею,  возмешь  ты,  ежели  можешь: 
Знай  напередъ,  что  тогда  мы  съ  тобою  мечемъ  разочтемся. 
Полно  же  медлить;  теб^  по  завонамъ  игры  мн:Ь  на  вызовь* 
Еъ  новой  игрЬ  отказать  невозможно;  и  властенъ  теперь  ты 
Выбрать  изъ  двухъ  любую  игру:  въ  же^т^зо,  иль  въ    кости. 
Хочешь  отв']^дать  меча  —  выходи;  я  радъ  поединку; 
Царство,  насл'Ёдье  отцовъ,  должны  сохранять  мы,  покуда 
Наше  оно,  когда  же  его  мы  утратили,  силой 
Должно  ум]^ть  намъ  его  возвратить;  такъ  учили  иасъ  предки. 
Часъ  наступилъ;  принимайся,  Пушкара,  за  мечъ  иль  за  кости. 
Или  теб'Ь  живому  не  быть,  иль  я  Дамаянти 
Съ  жизнью  теб4  уступлю.  —  На  этотъ  вызовъ  Пушкара 
Такъ  отв^^чалъ,  усм'Ьхнувшись:  готовъ  я  еще  разъ  съ  тобою 
Въ  кости  счастья  отведать;  то  будетъ  игра  роковая: 
Гбря  съ  тобой  въ  нищете  Дамаянти  довольно  терпка; 
Власть  и  богатство  со  мною  разд'Ьлитъ  она  и  забудетъ 
Прошлое  скоро;  а  я  и  на  трон'Ь  нишадскомъ  всечасно 
Думалъ  объ  ней,  и  ждалъ,  что  придешь  ты;  и  вотъ  напосл:Ь- 

докъ 
Ты  пришелъ,  и  будетъ  моей  Дамаянти,  и  божЬ 
Мв^  ничего  на  земл'Ь  желать  не  останется.  — Этимъ 
Дерзкимъ  отв^томъ  разгневанный,  мечъ  свой    хулителю  въ 

сердце 
Чуть  не  вонзилъ  въ  запальчивости  Наль,   но  собой  овладевши, 
Онъ  сказалъ,  трепеща  и  кипя  и  сверкая:  безуме!^, 
Полно  хвастать,  играй:  проиграешь,  заплатишь. — И  кости 
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Брошенн  —  все  р^^шено:  обратно  нпшадсвое  царство 
Съ  первымъ  ударомъ  выиграл?»  Наль  у  Пушвары.  Со  см'Ьхомъ 
Онъ,  победитель,  взгляну лъ  на  него,  поб-Ьжденнаго.Что  ты 
Скажешь  теперь?  Мое  законное  царство,  воторымъ 
Думалъ  владеть  ты,  по-прежнему  стало  моимъ  и  отныне 
Будетъ  въ  вр'ЬпЕихъ  рувахъ;  теперь  межъ  царемъ  н    меягь 

царствоыъ 
Трепй  никто  не  дерзнетъ  прог1^сниться.  Мою  тъ  Дамаянти 
Ты  п  во  сн^  недостоинъ  увнд^^ть;  ты  рабъ  мой  отнын'Ь; 
Тавъ  решила  судьба.  Но  слушай:  не  властью  твоею 
Некогда  былъ  я  низверженъ  съ  престола;  Кали  искуситель, 
Врагъ  мой,  теб'Ь  помогалъ,  ты  объ  этомъ  не  зналъ  безраз* 

судный; 
Знай  же  теперь,  что  отминать  на  теб*]^  преступленья  чужаго 
Я  не  хочу.  Живи,  и  будь  милосердхе  неба 
ВЪчно  съ  тобой,  и  вражды  да  не  будетъ  межъ  нами,  Пушвара, 
Брагь  мой;  живд,  благоденствуя  многхе,  мнопе  годы.  — 
Весь  уничтоженный  благостью  брата,  предъ  нимъ  на  вол'Ьна 
Бросился,  плача,  Пушвара.  О  Наль  Пуньялова,   да   будетъ 
Милость  боговъ  и  всявое  благо  земное  съ  тобою. 
Въ  свромномъ  уд'Ьл^  моемъ  я,  твой  подданный,   буду   спо* 

войн'Ьй 
Жить,  ч^мъ  на  трон'Ь  твоемъ,  гд^  повой  мой  основанъ 
Былъ  на  удар'6  нев']^рныхъ  востей;  и  своими  отныне 
Буду  я  столь  же  любимъ,  своль  былъ   ненавидимъ   твоими.. 
Прежде  однако  очищу  себя  отъ  вины  омовеньемъ 
Въ  ГангесЬ  гр'Ьшнаго  г&ла;  въ  его  благодатныя  волны 
Брошу,  проЕлявъ  ихъ,  враждебныя  вости,  воторыми  злые 
Властвують  духи.  А  ты,  сюда  возвративъ  Дамаянти 
Въ  блесв^  превраснаго  солнца,  сважи  ей,  чтобъ  гн'Ьва 
Въ  сердц*]^  во  мн'Ь  не  питала  п,  прежнее  горе  забывши^ 
Вдвое  блаженна  была  очпщенным7>  въ  опытЪ  счастьемъ. 
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Встаетъ  Хрпстовъ  знаменоносеаъ, 
Георпй  нашъ  поб*Ьдоносецъ; 
Обдлаетъ  б^Ьлаго  еоня, 
И  въ  пандыр*,  св^тл-Ье  дня, 
Взявъ  щптъ  златой  съ  орломъ  двуглавнмъ, 
Съ  свопмъ  чудовищемъ  кровавнмъ 
По  св^^тозарнымъ  небесамъ, 
По  громоноснымъ  облаканъ 
Летптъ  въ  знакомый  Брад  полночи; 
Горятъ  зв'Ьздами  чудны  очи; 
Преврасенъ  блескъ  его  лица; 
Въ  рук'Ь  могучей  два  в'Ьнца: 
Одинъ  в']^нецъ  пзъ  лавровъ  чпстыхъ, 
Другой  изъ  б-Ьлыхъ  розъ  душпстыхъ. 

Зач'Ьмъ  же  онъ  на  Русь  летптъ?.... 
Онъ  съ  гЬхъ  временъ,  какъ  Русь  стоитъ, 
Всегда  пророчески  являлся, 
Какъ  скоро  БожШ  судъ  свершался. 
Во  славу,  иль  въ  спасенье  намъ. 
Онъ  въ  первый  разъ  явился  тамъ  — 
Какъ  вождь,  сподвижннкъ  и  хранитель  — 
Гд'Ь  в^^нценосный  напгь  крестптель 
Во  10рдань  дн^Ьпровскихъ  водъ 
Свой  верный  погрузил ъ  народъ, 


*  Сш  стихи,  писанные  на  праздникъ  серебряно&  свадьбы 
русскаго  царя,  служатъ  въ  то  же  время  изъясненхемъ  картины  [под- 
несенноб  Рейтерномъ  императору  Николаю],  на  которой  пзображенъ 
Георг1й  поб'Ьдоносецъ  съ  двумя  в-Ьнками  въ  рукахъ:  одинъ  изъ 
б^ъаъ  розъ,  другой  лавровый.  —  В.  Ж. 
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И  стала  Русь  зеылн  Христова. 
Тамъ  у  Крещатнва  святова 
Союзъ  свой  съ  нами  заилючилъ 
Велтв  ратнввъ  Бокьнхъ  снлъ, 
Георг1й  нашъ  поб^доносецъ. 
Когда  свпрйднй  б*доносецъ 
На  Гусь  половчанвнъ  напалъ, 
Передъ  врагомъ  нев1Ьрныиъ  сталь  ' 

Онъ  ВМЕСТЕ  съ  бодрыыъ  Мононахонъ, 
И  надолго,  объятый  страхоыъ, 
Врагь  заперся  въ  свопхъ  степяхъ. 
Но  нашь  велнЕ1й  Моноыахъ, 
ТЬхъ  дней  последнее  светило,  *      _, 

Угасъ,  н  вреия  наступило 
Веизглаголанное  золъ: 
Пожаръ  усобипт.  в  крамолъ 
Повсюду  вспыхнулъ;  брап>  на  брата 
Пошелъ  войной  н  супостата 
Губить  отчпэну  подвунилъ, 
И,  обезуыась,  потащилъ 
Сань  РУССБ1Й  иатерь-Русь  во  гробу....  ' 

Тогда  Господь  на  нашу  злобу 
Сврй.гн^въ  вараюнцй  послалъ: 
^  На  насъ  ордынец!.  наб4калъ,  * 

И  опозорилъ  Русь  святую, 
Тяжелую,  двухв'Ьювую  ' 

На  шею  ц%пь  набросивъ  ей; 
Тогда  погибла  честь  внязей: 
Топоръ  ордынца  своенравно 
Ругался  ихъ  главой  державной, 
И  прежней  славы  самый  сл^дъ 
Исчезъ...  одинъ  во  мгл'Ь  спхъ  б^ъ, 
Въ  шуму  сихъ  страшннхъ  вражьнхъ    орпй, 
Нашъ  Бож1й  ратнвжъ,  нашъ  Георпй, 
Наиь  ненз1гЪнно  В'&ренъ  бнлъ;"^ 
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Звездой  надежды  онъ  св-Ьтилъ 
Намъ  изъ-за  тучп  пспытанья; 
О  бодрыхъ  праотцахъ  преданья 
Упывшимъ  внукамъ  онъ  берегъ: 
Его  къ  намъ  милуюпцй  Богъ 
Ниспослалъ,  чтобъ  подкрЬплялъ  насъ, 
Когда  въ  огн'Ё  скорбей  вовалъ  насъ 
Въ  несокрушаемый  булатъ 
Тяжелый  испытанья  млать; 
И,  мученикъ  поб-Ьдоносный, 
Онъ  плйнъ  мучительно-поносный 
Терп'|ть  насъ  мужески  училъ: 
Въ  бояхъ  же  нашъ  сподвижниеъ  быль; 
Онъ  съ  Невскимъ  опрокинулъ  шведа  — 
И  стала  невская  поб'&да  ч 

Въ  начал*  долгпхъ  рабства  бЬдъ 
Святымъ  пророчествомъ  поб-Ьдъ, 
Создавшихъ  снова  нашу  силу; 
Онъ  былъ  Тверскому  Михаилу 
УгЬшнымъ  спутникомъ  въ  Орду,  ' 

Предсталъ  съ  нимъ  ханскому  суду, 
И  братскую  страдальцу  руку 
Простеръ,  чтобъ  онъ  во  ству  —  муку 
За  Русь  и  в-бру  воспр1ялъ; 
Когда  Донской  народъ  созвалъ, 
Чтобъ  дать  ордынцу  пиръ  кровавый, 
Въ  день  воскресенья  нашей  славы, 
Надъ  нашей  ратью  въ  вышин* 
•  Поб'Ьдоносеп:ь  на  конЬ 
Явился  грозный,  и  блистая, 
Какъ  въ  неб*  туча  громовая. 
Воздвиглось  знамя  со  крестомъ 
Передъ  испуганнымъ  врагомъ, 
П  первый  руссмй  бой  свободы 
Однимъ  великивгь  днемъ  за  годы 
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Огыда  и  рабства  отоисталъ. 
Срокъ  искупленья  наступилъ; 
Ви  насъ  запылала  жлзнь  иная; 
Ыреображеныая,  младая, 
Свершивъ  дорогу  темнихъ  б*;сь, 
Дорогой  светлою  поб'!&дъ 
Пошла  ЕЪ  своей  чредЪ  Росс1я; 
И  все,  что  времена  лих1Я 
Насильно  взяли,  то  она, 
Въ  блаш  славы  времена, 
{/Она  взяла  обратно  съ  бою; 
И  вм4ст4  съ  ней  рука  съ  рувою  ,. 
Ея  поб'Ьдоносецъ  шелъ. 
Ордн  разрушился  престолъ; 
Казань  вравдебнаа  нсчезла; 
*3а  грань  Урала  перел^Ьзла 
Лихая  шайва  Ермака, 
И  нередъ  саблей  вазава 
Оь  своими  дивиып  ордаии 
И  златоиоснынн  горами 
Сннрнлась  мрачная  Сибирь... 
Тогда  святой  нашъ  богатырь, 
Съ  иашеств1емъ  и  ил'Ёномъ  сладввъ, 
И  съ  Руси  сл4дъ  посл4дн1й  сгладнвъ 
Стыда  п  б^Ьдъ,  взмахнулъ  мечемъ, 
И  быстро  обскакалъ  вругонъ 
Еа  ^рагамъ  доступной  грани; 
И  начались  иння  бранн 
Да  вс^хъ  ЕОнцахъ  ея  тогда; 
Чудотворящая  звЬзда 
Петрова  знаыен1еиъ  славы 
Нанъ  возс1яла  въ  день  Полтавы, 
И  светлые  ратннкъ  Бохьихъ  силъ 
Свою  торжественно  развилъ 
Хоругвь  съ  крестомъ  надь  Руа>ю  славной; 
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Изъ  Бельта  флотъ  ея  державный  * 
Намъ  путь  отЕрылъ  во  всЬ  моря;         $: 
Смирился  Еасшй,  отворя  ^ 

.   Ей  древн1я  свои  пучины; 
Горами  смерзппяся  льдины 
И  неподвижный  свой  тумань 
Ей  Ледовитый  океанъ 
Воздвигъ  на  полночь  твердой  гранью; 
Могучею  покрыла  дланью 
Т^ъ  сЬверъ  Аз1И  она; 

Ея  съ  поб'бдой  знамена  « 

Черезъ  ЕавЕаз'%  переступили, 
И  грозно  пушЕи  огласили 
Предъ  ней  Балнанъ  и  Арарать, 
И  дрогнулъ  въ  ужасЬ  Царьградъ. 
Отмстились  древн1я  обиды:  *  * 

Законно  взяли  мы  съ  Тавриды, 
Что  было  взято  съ  насъ  Ордой; 
И  за  отнятое  Литвой 
Намъ  Польша  съ  лихвой  заплатила 
Въ  кровавый  день,  когда  решила 
Судьба  межъ  двухъ  родныхъ  племенъ 
Споръ,  съ  незапамя1<ныхъ  временъ 
СосЬдствомъ  гибельнымъ  зажженный,  * 

И  роковымъ  лишь  погашенный 
Паденьемъ  одного  изъ  двухъ. 
И  все  свершилося:  потухъ 
Для  насъ  въ  поб^дахъ  пламень  брани; 
Неооврушаемыя  грани 
Намъ  всюду  создала  война; 
Жизнеобильна  и  сильна, 
Въ  могуп1;еств^^  миролюбива, 
Въ  избытк'Ё  славы  не  строптива, 
Друзьямъ  сподвижникъ,  врагъ  врагамъ, 
Надежный  царствамъ  и  царямъ 
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Союзник!,  въ  д^лЬ  иравдм,  славн, 
Росш  всЬ  зоветъ  державы 
Въ  могуч1й  съ  ней  союзъ  вступить, 
Чтобъ  ыпротворноЛ  правдой  сшть 
Въ  одно  семейство  всЬ  народы. 

Небесные  иокпнувъ  своды, 
Зач'биъ  же  пын*  посЪтплъ 
Насъ  светлый  рятнпЕъ  Вохьнхъ  сплъ, 
СнодвнхнпЕъ  нашъ  по6']Ьдоносный? 
Давно  ордынсвдй  п-тЬнъ  цоносннй 
Забыть;  лвоплененпый  врагъ 
На  нашпхъ  ннвахъ  п  поляхъ 
Не  разлнваетъ  разоренья; 
Мы  сами  для  11об4д1.  нль  мщенья, 
Какъ  то  быва.10  вт.  старпну, 
Не  иыс1нмъ  начинать  'войну  — 
Зач'Ьлъ  же  нынЪ  вдругь  предсталъ  онъ? 
Зачймъ  носп4шБО  осЬдлалъ  онъ^ 
Лнхаго  б'кзаго  боня, 
II  въ  панцыр^,  свЬтл4е  дня, 
Взявъ  щнтъ  златой  съ  орломъ   двуглввыяъ, 
Съ  свопыъ  чудовнщемъ  вровавымъ, 
По  вебесаиъ,  но  облакамъ, 
Нежданый  вдругь  примчался  къ  намъ?  — 
Не  бранный  гость,  а  мпроносецъ, 
Георг1й  пашъ  поб4доносецъ, 
Теперь  прпше.1ъ,  не  звать  насъ  нъ  бой, 
А  ви^^СI'Ё  съ  цаип  нашъ  святой 
Семейный  ппръ  царевъ  отправить, 
И  руссб1й  весь  народъ  поздравить 
Съ  преБрасныыъ  царевой  хлзнп  днемъ, 
Съ  тавимъ  поздравить  торжествомъ, 
Какого  царство  не  видало, 
Еавого  прежде  не  бывало 

>7»вс>и,  т.  ш. 
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Подъ  кровлей  царскаго  дворца. 

И  два  въ  рукахъ  его  в-Ьнца: 

Одпнъ  в-Ьнецъ  царю  въ  подарокъ; 

Изъ  св-Ьжпхъ  лавровъ  онъ,  п  ярокъ 

Нетленный  блескъ  его  лпстовъ; 

Онъ  не  увянетъ,.  вакъ  любовь 

Къ  царю,  вавъ  царская  держава, 

Какъ  честь  царя,  какъ  Руси  слава. 

Царпц-Ь  въ  даръ  вЪнецъ  другой 

Изъ  б-Ьлыхъ  розъ  —  пхъ  блескъ  живой 

Съ  ея  душою  сходенъ  ясной; 

Какъ  роза  б']^лая,  прекрасно 

На  трон*  жизнь  ея  цв^техъ^ 

И  благодатное  лхетъ 

На  все  любви  благоуханье; 

Родной  семьи  очарованье, 

Народа  русскаго  краса, 

Св-Ьтла,  чиста,  какъ  небеса. 

Да  долго  намтэ  она  схяетъ, 

Насъ  радуетъ,  нас7>  умиляетъ, 

Незаходимою  звездой 

Горя  надъ  русскою  землей.... 

■ 
Серебряную  свадьбу  правя 

Царя  великаго,  и  ставя 

Его  домашп1й  царскхй  бытъ, 

Которымъ  онъ  животворитъ 

На  всЁхъ  концахъ  своей  державы 

Семейные  блапе  нравы  — 

Любви  супружней  образецт», 

Д4тей  забот.1ивый  отецъ  — 

Народъ  о  томъ  лишь  Бога  молитъ: 

«Да  некогда  царю  дозволить, 

Чтобъ  онъ  съ  царицею  своей, 

ВсЬхъ  сыновей  и  дочерей 
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и  чадъ  а  впувовъ  та,  собравши, 
И  трать  въ  се11ь1Ь  пе  нспитавшп, 
Позвалъ  народъ,  кавъ  нвн'Ь,  свой 
На  праздннЕъ  свадьбы  золотой.» 

Дпемомр^^.  1вп  92  [Ьиа  1]  1»!. 
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МАТТЕО  ФАЛЬКОНЕ. 

ВОРСНЕЛПСНАЯ    ПОВЕСТЬ,    ШЪ    МЕРиЛЕ. 

Въ  вустахъ,  Еоторымн  была  поЕрыта 
Долнва  Порто-ВеЕЕ10,  со  всЪхъ 
Сторонъ  звучали  голоса  п  часто 
Грем'блн  выстрелы;  то  былъ  отрядъ 
Разсьиьиыхъ  егерей;  они  ловплп 
Бандпта  стараго  Санпьеро;  но, 
Проворно  межъ  кустовъ  ныряя,  въ  руЕн  ■ 
Инъ  не  давался  онъ,  хотя  па  вылеть 
11ростр4лепъ  нулей  былъ.  И  в!ГГъ,  на  верхъ 
Рорн  взб^жавь,  овъ  хпжпнн  достнгнулъ, 
Въ  воторой  2ш.гь  сэ>  своей  сеиьей  Маттео 
ФальЕОве;  но  въ  несчастью  въ  это  вреня 
Одпнъ  лшнь  нальчивъ,  сынъ  его,  былъ  доиа: 
Овъ  у  воротъ  стоялъ  в  на  доливу 
Смотр4лъ,  прпслулгиваясь  къ  шуму.  Вдругь, 
Изъ  блвжнв2ъ  внбйжавъ  ж^сх^,  Санп^ро 
Бросается  еъ  нему  и  говорить: 
Сваей  меня,  я  ранеаъ;  егерЙ 
За  ывою  гонятся;  онв  увъ  блпзво! 
«Да  я  одпнъ;  отца  жЬтъ  дома;  съ  нииъ 
Ушла  в  кать.»  Что  нукдн!  спрячь  неня 
Скорей.  аДа  что  отець  на  аю  скажеть?» 
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Отецъ  тебя  похвалить:  отъ  меня  жъ 
На  иямять  воть  тв&к  нонета.  —  Мальчивъ, 
Монет;  взпвши,  ввелъ  на  дворъ  Савпьеро; 
Онъ  спрятался  тамъ  въ  с4но;  Фортунато  жъ 
[Такъ  звали  мальчпва]  проворно  сЪногь 
Его  закрылъ,  II  Еровь  втопталъ  въ  песОЕЪ, 
И  впдъ  спокойный  принилъ.  Въ  этотъ  мпгъ 
Вб^^жалъ  на  дворъ  съ  своими  Гамба  [главный 
РазсыльщнЕъ;  онъ  былъ  родственновъ  Маттео]. 
Не  попадался  лп  теб'Ь  Санпьеро? 
У  мальчнва  спроснлъ  онъ;  в^рно  здЪсь 
Его  ты  впд'Ьлъ.  аН^ть,  а  спалъ.»  Ты  лкешь; 
Когда  стр4ляють,  спать  нельзя.  «Да  мой 
Отецъ  стрЪляетъ  громче  васъ,  а  я 
И  туть  не  просыпаюсь.»  ОтвЬчай  же, 
Куда  ушелъ  Санпьеро?  Ты  его 
Зд'бсь  внд^Ьлъ;  правду  говори,  не  то 
Теб'Ё  достанется.   вПопробуй  тронуть 
Меня  хоть  нальценъ;  мой  отецъ  Матгео 
Фальконе,  знаешь?»  Твой  отецъ  тебя 
За  то,  что  лжешь  ты,  внс4четъ.  «Анъ  н'Ьтъ, 
Не  высЪчетъ.л  Да  гд^Б  же  твоЛ  отецъ? 
«Онъ  въ  л^съ  пошмъ  за  дпчью^  вндашь  санъ, 
Чхо  я  одинъ.а  Къ  товарищам^  тогда 
Въ  иедоу1г6ньн  обрщгвшпсь,  Гамба.' 
Свазалъ:  кровавый  сл^ЕГдъ  привела  насъ  пряно 
»    Сюда;  01ръ  в1Грно  зд^сь;  но,^отъ  домъ       • 
вОбыекпвать  пе  стапу  я;  С1.  Маттео 
Фальконс  ссориться  опасно. —Гамба      ^ 
Стоалъ  нахмурпвшпсь  п  тисал^вь  сЪно 
Своплъ  штыЕОм-ь,  пе  думал,  чтобъ  талъ 
Саиньеро  спрятанъ  былъ;  я  Фортунато, 
Какъ  будто  безъ  пам'Ьрепьл  пГшомкоЛ 
Часовъ  его  играя,  нопрнм'Ьтпо' 
Его  отвесть  огь  111кста  рововаго 
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От&ралса.  Гамба,  вынувъ  изъ  кармана 

Часы,  свазалъ:  я  ужъ  давно  тебЪ 

Подарокъ,  Фортунато,  прпготовилъ. 

ВЪдь  у  тебя  до  снхъ  поръ  н4тъ  часовъ? 

аОтацъ  сЕаза.тъ,  что  шн'ё  ихъ  дастъ,  кавь  скоро 

Двенадцать  л4ть  ыя4  будетъ.»  А  теб4 

Теперь  лишь  только  десять.  Эта  п^свя 

Долга.  Вотъ  посмотри  сюда,  ЕаЕ1е 

Прекрасные  часы.  —  И  онъ  на  солнце! 

ВертЬлъ  нхъ,  н  они  сверкало  ярко. 

Глазами  хаднынн  за  нимн  б^галъ 

Встревоженный  пхъ  блескомъ  Фортунато.... 

ФуТЛЯрЪ  СЪ  эмалью,  С1'р'к.1КН  эолотыя, 

И  голубой  узорной  цпферблагь.... 

Ну  что  же,  гд*  Санпьеро?  «А  часы 

Ты  дашь  иаЪ?»   Даыъ.  —  И  Гамба  иоднялъ  выше 
Часы;  какъ  чаша  роковых-ь  в^совъ, 
Надъ  головой  ребенка,  раза  два 
Шатнувшися,  оып  остановнлпсь. 
Онъ  11СЕушен1я  не  вынесъ;  въ  неыъ 
Вся  внутренность  зажглась;  какъ  въ  лихорадк11 
Овъ  задрожалъ  п,  правую  тихонько 
Поднявши  руву,  вдругъ,  какъ  зо^рь  вогтямп, 
'  Схватнлъ  часы,  а  лЬвою  рукою, 
Законувъ  за  сппну  ее,  въ  иолчаньи 
На  с*но  Гамб-Ь  указа.1ъ.  Бёзъ  словъ 
Вы.17|  ковченъ  торгъ  кровавый.  Фортунато, 
Добычу  взявъ,  о  проданной  нмъ  жертаЬ 
Забылъ.  Санпьеро  изъ-цодъ  с*на  тутъ  же 
Былъ  внтащенъ:  съ  презр1>ньемъ  погляд'Ьлъ  онъ 
На  мальчика  п,  въ  руки  егеряыъ 
Отдавшпся,  свазалъ:  другъ  Гамба,  ты 
Ужъ  въ  этомъ  МП*  конечно  не  откажешь, 
Найди  носплвп;  я  пдтп  не  въ  силахъ; 
Весь  кровью  изошелъ  я;  нрнзпаюсь, 
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Стрелять  ты  мастеръ,  п  въ  меня  такъ  ловко 

Попалъ,  что  уж7»  теперь  со  мной  конецъ; 

Но  видЬть  могъ  ты  также,  что  п  я 

Не  промахъ.  —  И  о  немъ,  какъ  о  родномъ 

[Любя  за  храбрость  п  врага],  они 

Заботиться  усердно  принялися. 

Ему  хогЬлъ  монету  Фортунато 

Отдать  назадъ;  но  молча  оттолкнулъ 

Онъ  мальчика,  который,  уронивъ 

Монету,  отоше.1ъ  красная  въ  уголъ. 

Маттео,  въ  это  время  возвращаясь 

Съ  женою  изъ  л'Ьса,  гостей  незваныхъ 

Увид-Ьлъ  въ  хижпн4;  поспешно  онъ 

Свое  ружье  на  выстр-Ьлъ  приготовплъ, 

И  пода.1ъ  знак7>  жен-Ь,  чтобъ  и  она 

Съ  другимъ  ружьемъ  была  готова.  СмЬло 

И  осторожно  онъ  подходить.  Гамба, 

Его  вдали  узнавши,  закричалъ: 

«Маттео,  это  мы,  друзья!»  И  тихо, 

Въ  его  лицо  всмотр-бвшися,  онъ  дуло 

Ружья  нац^ленпаге  опустилъ. 

«Маттео!  —  Гамба  иродолжалъ,  къ  нему 

Навстречу  вышедъ  —  мы  лпхаго 

Поймали  зв'Ьря;  но  добыча  эта 

Намъ  дорого  досталась:  двое  нашпхъ 

Легли.»  Кого?  «Санпьеро,  твоего 

Пр1ятеля;  в'Ьдь  онъ  и  у  тебя 

Укралъ  двухъ  козъ.»   То  правда;  но  большая 

Семья  у  б'Ьдняка;  а  голодъ,  знаешь. 

Не  свой  брать.— «Вотъ  стр'Ьлокъ!  Отъ  нась  бы  в-Ьрио 

Онъ  ускользну.1ъ,  когда  бъ  не  Фортунато, 

Ма.1ьчишка  твой,  иомогь  намъ.»  Фортунато! 

Маттео  вскрикнуль.  —  Фортунато!  мать 

Со  страхомь  повторила.  «Да!  Санпьеро 

Зд'Ьсь  въ  сЬно  спрятался;  а  Фортунато 
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Его  п  ВЕтдалъ  наиъ;  за  это  вс^  вы 

Получите  спасибо  огь  начальства.» 

Холодныиъ  потомъ  обдало  Маттео; 

Онъ  въ  хлжпау  вошелъ.  Тамъ  егеря 

Ввругъ  старика,  который  чуть  дышать, 

Отъ  раны  изнемогши,  суетились; 

П,  чтобъ  еыу  лежать  повойн4Л  было, 

Свои  пла1ци  иостдалн  на  носилки. 

Не  шевелясь  и  иолча,  оиъ  сиотр^лъ 

На  ихъ  работу,  но  кавъ  скоро  шунъ 

Услшпалъ  и,  глада  иодиявъ,  увид'Ьлъ 

Въ  дверягь  стоящаго  Ыаттео,  громко 

Захохоталъ,  и  страшеиъ  былъ  тоть  хохотъ. 

Онъ  плюнулъ  иа  сгЪну  и,  задыхаясь, 

Глухиыъ,  осиилыыъ  голосонъ  сказалъ: 

Будь  ировлятъ  этотъ  домъ;  Гуды  здЬсь 

Предатели  жнвуть! — Кавъ  полотно 

Маттео  поблЬдн'Ьлъ,  и  вулавомъ 

Себя  ударилъ  въ  лобъ;  оиъ  бы.1ъ  вакъ  мертвый, 

Стоялъ  безгласно.  Воть  ужъ  старика 

Уклали  на  ыоснлки,  понесли 

Изъ  хижины;  встЬдъ  за  другпли  Гаыба, 

Хозяину  пожавши  руву,  вышелъ; 

П  воть  ужъ  лсЬ  проиали  за  ьустаып.... 

Маттео  ничего  не  зам'Ьчалъ; 

Онъ,  губы  стиспувъ,  яростно  и  страшно 

Смотр^лъ  на  сына.  Фортунато,  робко 

Подкравпшся,  хот4лъ  отцову  руву 

Поц^Ьловать;  Мапео  взвизгнулъ:  прочь! 

У  мальчика  подр4залися  ноги; 

Не  въ  силахъ  былъ  онъ  уб'!Ёкать,  и  бл^Бдныб, 

Къ  стккк  прижавшись,  плавалъ  п  дрояалъ. 

«Моя  ль  въ  немъ  вровь?»  сверкнувши  на  жену 

Глазами  тигра,  закричалъ  Маттео. 

ВЕДЬ  я  жена  твоя,  она  сказала. 
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Вся  покрасн'Ьвъ.  «И  онъ  предатель!»  Тутъ 

Рыдающая  мать,  взгляну въ  на  сына, 

УвпдЪла  часы.  Кто  далъ  теб*  пхъ? 

Она  спросила.  «ДядяГамба.»  Вырвавъ 

Съ  свир'Ьпымъ  б-Ьшенствомь  пзъ  рукъ  у  сына 

Часы,  ударплъ  оземь  пхъ  Маттео, 

И  въ  дребезги  они  разбились.  Долго 

Потомъ,  какъ  будто  въ  забытьи,  стучалъ 

Ружьемъ  онъ  въ  полъ;  потомъ,  очнувшись,  сыну 

Сказалъ:  за  мной!  — И  онъ  пошелъ;  за  ннмъ 

Пошелъ  и  сынъ.  Неся  ружье  подъ  мышкой, 

Онъ  прямо  путь  направплъ  къ  лЬсу.  Мать, 

Схвативъ  его  за  полу  платья:  онъ 

Твой  сынъ!  твой  сынъ!  кричала.  Вырвавъ  полу 

11з7>  рукъ  ея,  онъ  прошепталъ:  а  я 

Его  отецъ,  пусти.  —  Поцеловавши 

От»  отчаяньемъ  певыразимымъ  сына,   . 

И  руки  судорожно  сжавт»,  въ  дверяхъ 

Осталась  мать,  чтобы  хотя  глазами 

Пхъ  проводить;  когда  жъ  они  изъ  глазъ 

Вдали  исчезли,  плача  и  рыдая 

Передъ  Мадопою  она  упала.  — 

Маттео,  въ  л-Ьст»  вошедшп,  на  поляне. 

Деревьями  густыми  окруженной. 

Остановился.  Землю  онъ  ружьемъ 

Коипу.п»:  земля  рыхла.  «Стань  на  колени. 

Ребенку  онъ  сказалъ,  читай  молитву.» 

Ставтэ  на  кол-Ьни,  мальчикъ  руки  поднялт» 

Иъ  отцу  и  завизжалъ:  отецъ,  простп 

Меня;  не  убивай  меня,  отецъ. 

«Читай  молитву.»  Мальчпкъ,  задыхаясь, 

Пролепеталъ  со  страхомъ:  Отче  нашъ 

И  Богородицу.  «Ты  кончилъ?»  Н4тъ, 

Еп^е  одну  я  зпаю  лптанею; 

1]е  мп'Ь  выучить  отецъ  Франческо 


}.  БДПИТАНЪ  БОипъ. 

ВегЬлъ.  «Она  длинна;  но  съ  Богоиъ.в  Дулоиъ 
Ружья  подперши  лобъ,  онъ  руки  сяса.1ъ, 
И  про  себя  за  сыноиъ  повторплъ 
Его  молптву.   Кончпвъ  лптанею, 
Сынъ  заиолча.гь.  аГотовъ  ты?»  Ахъ,  отецъ, 
Не  убивай  меня.  «Готовь  ты?»  Ахъ1 
Прости  меня,  отецъ.    «Тебя  нростить 
Всевьипндй  Богь».  И  выстр'Ьлъ  загрем4.1ъ. 
Отъ  ыертваго  отворотпвъ  глаза, 
Пошелъ  назадъ  Маттео.  На  ногахъ  онъ 
Былъ  твердъ;  но  хнзни  не  было  въ  его 
Лнцй;  съ  поднорой  старосто  своей 
И  сердце  онъ  свое  убплъ.  Онъ  шел7> 
За  заст}'помъ,  чтобы  могилу  вырыть 
И  гЬ-ю  схоронить.  Ему  навстречу, 
Услышавъ  высгр^^лъ,  кинулась  жена: 
«Мое  днтя!  нашъ  сыиъ!  что  сл'Ьлалъ  ты, 
Маттео?»  Долгъ  свой.  Таиъ  онъ  на  нолян'Ь 
Лехптъ.  По  неиъ  помипби  будутъ:  онъ, 
Бавъ  хрпст1анинъ,  умеръ  съ  новаяньеыъ; 
Госнодь  его  младенческую  душу 
Помалуетъ  н  успокоить.  Ты  хе, 
■  Когда  сберешься  сь  с1глоЛ,  оОъявп 
Паоло,  зятю  нашему,  мою 
РЬшательную  волю,  чтобъ  онъ  пыньче  нгь 
Къ  па11ъ  на  жатъе  съ  женой  переселплся. 


КАППТАНЪ  ВОППЪ. 

НОВФСТЬ, 


На  кораблЪ  купеческомъ  Медузе, 
Который  нлылъ  пзъ  Лондона  въ  Бостонъ, 
Быль  Еапитаномь  Бовпь,  ыорявъ  искусные, 
Но  челов1^въ  недобрый;  оаъ  свонхъ 
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Людей  таЕъ  прпт^снялъ,  бы.1ъ  такъ  безстндно 
Развратенъ,  такъ  руга.1ся  дерзко  всякой 
Святыней,  что  его  весь  экппажъ 
Смертельно  ненавид^^яъ;  наконецъ 
Готовъ  былъ  вспыхнуть  бунтъ  и  капитану  бъ 
Не  сдобровать....  но  Богь  р^шнлъ  иначе. 
Вдругъ  занемогъ  опасно  капптанъ; 
Надъ  кораблемъ  команду  прннялъ  штурманъ; 
Больной  же,  вс&мп  бропхенный,  лежалъ 
Въ  каюгЬ:  экппажъ  р^^пшлъ,  чтобъ  онъ 
Безъ  помощп  нздохъ,  какъ  зараженный 
Ч^умой,  п  это  съ  злобнБшъ  см']Ьхомъ  было 
Ему  объявлено.  Ужъ  дни  четыре, 
Сн']^даемый  бол^знш,  лежалъ 
Одпнъ  онъ,  п  никто  не  см4лъ  къ  нему 
•  Войти,  чтобы  хоть  каплею  воды 

Его  ЯЗЫЕЪ  ПЗС0ХШ1Й  осв]^жить, 

Пль  голову  повисшую  его 

Подушкой  подпереть,  иль  добрымъ  словомъ 

Его  больную  душу  ободрить; 

Онъ  былъ  одппъ,  и  страшно  смерть  глядела 

Ему  ш>  глаза.  Вдругъ  слышитъ  онъ  однажды, 

Что  въ  дверь  его  вошли,  и  что  ему 

Сказалъ  умильный  голосъ:  «каковы 

Вы,  капптанъ?»  —  То  мальчикъ  Робертъ  былъ, 

Ребенокъ  л^тъ  дв'Ьнадцати;  ему 

Сталъ  жалокъ  капптанъ;  но  на  вопросъ 

Больной  сурово  отв'Ьчалъ:  тебЬ 

Какое  д-Ьло?  Убирайся  прочь! 

Однако  на  другой  день  мальчикъ  снова 

Воша1ъ  въ  каюту  и  спроси лъ:  «не  нужно  ль 

Чего  вамъ,  капптанъ?»  Ты  это,  Робертъ? 

Чуть  а1ышиымъ  голосомъ  спросилъ  больной. 

«Я,  капптапъ.»  Ахъ!  Робертъ,  я  страдалъ 

Всю  ночь.  «Позвольте  мн*,  чтобъ  я  умылъ 
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Ваиъ  рунп  п  лпцо;  васъ  это  ыохетъ 

Немного  осв^Ьжить.*  БольноЗ  кпвнулъ 

Въ  знакъ  своего  согласья  головою. 

А  Робертъ,  овазавъ  ему  услугу 

Любви,  спросвлъ:  «йогу  ли,  вапптанъ, 

Теперь  обрить  васъ?»  Это  тавяе  было 

Ему  позволено.  Потомъ  больпаго  Робертъ 

Тихонько  приподня.1ъ,  его  подушвп 

Поправялъ;  вавонецъ  сн'Ьл'Ье  ставши, 

Свазалъ:  теперь  я  напою  васъ  чаеиъ. 

И  иапптанъ  споеойно  соглашался 

На  все;  оиъ  глубоко  вздыхалъ  п  съ  грустной 

Улыбкою  иа  Нальчика  сиотр^чъ. 

Ув*ренъ  будучи,  что  отъ  свовхъ 

Людей  оиъ  никакого  ми.10сердья 

Над'Ёяться  не  доласенъ,  въ  злобЪ  сврдид 

Решился  опъ  нн  съ  В'Ьяъ  не  говорить 

Нп  слова.  Лучше  умереть  сто  разъ, 

Онъ  думалъ,  ч4мъ  оть  нпхъ  принять  услугу. 

Но  милая  заботливость  ребенЕв 

Всю  внутренность  его  поколебала; 

Непримиримая  его  душа 

Смягчилась  и  въ  глазахъ  его,  дотол'Ь 

Свпр'!Ьио  ырачвыхъ,  выступили  слезы. 

Но  дин  его  ужъ  были  сочтены; 

Онъ  видимо  слаб11лъ  и  наЕонещ> 

Уверился,  что  жизнь  его  была 

На  тонЕОИъ  волоскЬ;  п  ужасъ  душу 

Его  схватилъ,  югда  иродсгалн  разомъ 

Ей  смерть  п  вечность;  съ  страшнымъ  врпвомъ  сов'Ёсть 

Проснулась  въ  немъ;  но  ей  не  поддалась  бы 

Его  хел^зпая  душа;  оиъ  молча  бъ 

Покинулъ  свЪтъ,  озлобленный,  вп  съ  К'Ьмъ 

Непрпмиреппый,  еслпбъ  милый  голосъ 

Ребенка,  посланиаго  Богомъ,  вдругъ 
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•    Его  не  пробу дилъ.  И  вотъ  однажды 
Когда,  опять  еъ  нему  вошедшп,  Робертъ 
Спросплъ:  осне  лучше  ли  вамъ,  вапитанъ?» 
Онъ  простоналъ  отчаянно:  ахъ!  Робертъ, 
Мн*  тяжело;  съ  мопмъ  погпбшпмъ  тЬлозгт. 
Становится  ежеминутно  хуже. 
А  съ  бедною  моей  душою!...  Что 
Мн*  делать!  Я  велиБ1й  нечестивецъ! 
Меня  ждетъ  адъ;  я  ничего  ннаго 
Не  заслужплъ;  я  гр'1^швпЕъ,  я  нав'ЁЕП 
Погпбш1й  чстов^Еъ.  «Нйрь,  вапитанъ, 
Васъ  Богъ  иоми.1уетъ;  молитесь.»  Поздно 
Молиться;  для  меня  ужъ  бол*  нить 
Надежды  на  спасенье.  Что  мнЬ  д-Ьлать? 
Ахъ1  Робертъ,  что  со  мною  будетъ? — Тавъ 
Свое  дотоль  безчувственное  сердце 
Онъ  испов'Ьдыва.1ъ  иередъ  ребенЕОмъ; 
И  Робертъ  д^лалъ  все,  чтоб7>  возбудить 
Въ  немъ  бодрость  —  но  напрасно.  Разъ,  когда 
По-прежнему  вошелъ  въ  Еаюту  мальчщгь. 
Больной,  едва  дыша,  ему  свазалъ: 
Послушай,  Робертъ;  ми*  пришло  на  умъ, 
Что,  можетъ  быть,  на  корабле  найдется 
Евангелье:  попробуй,  поищи. 
И  подлинно,  Евангелье  иатлося. 
Когда  его  больному  подалъ  Робертъ, 
Въ  его  глазахъ  сверкнула  радость.  Робертъ, 
Сказалъ  онъ,  это  ми-Ь  иоможетъ,  в-Ьрио 
Поможетъ.  Другъ,  читай;  теперь  узнаю,- 
Чего  мнЪ  ждать  и  въ  чемъ  мое  спасенье. 
Сядь,  Робертъ,  зд-Ьсь;  читай;  я  буду  а1ушать. 
«Да  что  же  мнЪ  читать  вамъ,  вапитанъ?» 
Не  знаю,  Роберт1>;  я  ни  разу  въ  руки 
Не  бралъ  Евангелья;  читай,  что  хочешь, 
Безъ  выбора,  Еакъ  попадется. — Робертъ 
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РасЕрнлъ  Еоангелье  и  сталъ  читать, 

И  два  часа  чвталъ  онъ.  Капитанъ, 

Еъ  нему  съ  пост&ш  голову  склонпвъ, 

Его  съ  велпЕОб  кадност1ю  слушалъ; 

ЕаЕъ  утопающ1Я  за  досву,  онъ 

За  вахдое  хватался  стово;  ш 

Прп  ваздоыъ  слов^  молн1ею  страшной 

Душа  въ  неыъ  озаряетесь;  онъ  вполне 

Все  недостоинство  свое  постпгнулъ, 

П  нравосуд1е  Творца  предстало, 

Еку  съ  погибелью  невзб'Ьхпнов; 

Хотя  п  слышалъ  онъ  святое  нмн 

Спасителя,  но  в^^рвть  онъ  не  сы1^лъ 

Спасе111ю.  Оставшаса  одинъ, 

Во  всю  ту  ночь  опъ  размыпиялъ  о  томъ. 

Что  бььто  читано;  но  въ  этвхъ  иысляхъ 

Его  дунш  отрады  не  наш.1а. 

На  сл^дующЮ  день,  ногда  опять 

Вошелъ  въ  ваюту  Робертъ,  онъ  ему 

Свазалв  ыоЯ  другъ,  я  чувствую,  что  ин^ 

Зеилг  улсь  не  видать;  со  иною  д'Ёло 

Идетъ  Бъщонцу  посп^лтно;  скоро  буду 

Я  брошевъ  черезъ  борть;  но  не  того 

Теперь  бою<4  а....  что  съ  моей  душою, 

Съ  ыоею  б*дною  Д^шою  будетъ! 

Ахъ!  Роберть,  я  погпбъ,  погпбъ  нав'Ьвв! 

Не  можешь  .ла  помочь  мн*?  Помолпся, 

Другъ,  за  неня.  ВЬдь  ты  ыолптвь^  знаешь? 

«Н11:ъ,.дард'швъ;  а  нпвахой*  другое.   '    ' 

Молптви,  вром^  Отчездашъ'не  знаю; 

Я  съ  матерью  вседневно  пол^ру 

И  ввечеру  ее  чпталъ.».-"Ахъ1  Ррбертъ, 

Молнся  за  иеня;'  стань  на  колена; 

Просп,  чтобь  Богъ  явнлъ.]шЪ  иилосердье; 

За  это  онъ  тебя  благослорть. 
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Молпся,  другъ,  молпся  о  твоемъ 

Отверженномъ,  безбожномъ  капитан*. — 

Но  Робертъ  медлплъ;  а  больной  его 

Просплъ  п  уб-Ьждалъ,  ежеминутно 

Со  стономъ  восклицая:  Царь  небесный, 

Помилуй  гр']Ьшника  меня!  И  оба 

Рыда^ш.  —  Ради  Бога,  на  кол-Ьна 

Стань,  Робертъ,  и  молнс4[  за  меня.  — 

И  увлеченный  жалостхю  мальчикъ 

Сталъ  на  кол-Ьна  и,  сложивши  руки, 

Въ  слезахъ  восклпкнулъ:  «Господи,  помилуй 

Ты  моего  больнаго  капитана! 

Онъ  хочетъ,  чтобъ  теб*  я  за  него 

Молился — я  молиться  не  ум-Ьго. 

Умилосердись  ты  надъ  нпмъ;  онъ  б4дный 

Боится,  что  ему  погибнуть  должно  — 

Ты,  Господи,  не  дай  ему  погибнуть; 

Онъ  говоритъ,  что  быть  ему  въ  аду  — 

Ты,  Господи,  возьми  его  на  небо; 

Онъ  думаетъ,  что  дьяволъ  овлад*етъ       ' 

Его  душой  —  ты,  Господи,  вели, 

Чтобъ  апгелъ  твой  вступился  за  него!  Л 

Мн*  жалокъ  онъ;  его  больнаго  всЬ  ^ 

Покинули;  но  я,  пока  онъ  жтщь, 

Ему  атужить  не  перестану;  только 

Спасти  его  я  не  ум'Ью;  сжалься  ' 

Надъ  нпмъ  ты.  Господи,  п  научи 

Меня  молиться  за  него.»  — Больной 

Молчалъ;  невинность  чистая,  съ  какою  ~ "        % 

Ребенокъ  за  него  молился,  всю 

Его  проникла  душу;  онъ  лежалъ 

Недвижимъ,  стисну  въ  руки,  погрузивъ 

Въ  подушки  голову,  д  слезъ  потоки 

Изъ  глазъ  его  бежали.  Робертъ,  кончивъ 

Свою  молитву,  вышелъ;  онъ  былъ  также 
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Встревоженъ;  долго  онъ,  едва  дыханье 

Перевода,  на  налуб'Ё  стоялъ 

И,  перегнувшцеь  черезъ  бортъ,  смотрел. 

На  волны.  Ввечеру  онъ,  воввратпвшпсь 

Еъ  больному,  до  ночи  ену  чпталъ 

Ёвангелье,  и  вапвтанъ  его 

Съ  невыраз11и111|Гь  слушалъ  уыплеыьеыъ. 

Когда  же  Робертъ  на  другое  утро 

Опять  явился,  онъ  былъ  поразсенъ, 

Взглянувъ  на  капитана,  перем'Ьной, 

Въ  неиъ  пронсшедшсй:  страхъ,  который  такъ 

Уочпвалъ  естественную  дикость 

Его  лица,  носившаго  глубон!!! 

Страстей  п  бурь  душсвныхъ  отнечатовъ, 

Исчезъ;  на  немъ  сквозь  покрывало  спорбн, 

Сквозь  бледность  схертную  с1яло  что-то 

Смиренное,  веселое,  святое; 

Какъ  будто  лучъ  той  свЬтлой  благодати, 

Которая  отъ  Бога  въ  нанъ  на  воиль 

Молящаго  раскаянья  нисходить. 

Ахъ1  Робертъ,  тпхпыъ  голосоиъ  больной 

Сказалъ,  какую  ночь  ировелъ  а1  Что 

Со  ИНОЮ  бы.]о1  Я  того,  ыой  другъ, 

Словаип  выразить  не  въ  силахъ.  Слушай: 

Когда  вчера  меня  оставплъ  ты, 

Я  впа.1ъ  въ  Еаной-то  полусонъ;  душа 

Была  полна  евангельской  святыней; 

Которая  проникнула  въ  нее, 

Когда  твое  я  слушалъ  чтенье;  вдругъ 

Передъ  собою,  здЬсь,  въ  ногахъ  постели,  * 

УвидЬлъ  я  —  кого  же?  Самого 

Спасителя  Христа;  онъ  нрпгвожденъ 

Былъ  ко  кресту;  и  поваза^воь  мн^, 

Что  будто  всталъ  я,  н  приползъ  къ  его 

Ногамъ,  II  закрнчалъ,  вавъ  тоть  слюной, 
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О  коемъ  ты  чпталъ  мн-Ь:  сынъ  Давпдовъ, 

Исусъ  Христосъ,  помилуй!  И  тогда 

Мнй  показалось,  будто  на  меня — 

Да!  на  меня,  мой  другъ,  на  твоего 

Злод-Ья  капитана,  онъ  взглянулъ.... 

О,  какъ  взглянулъ!  какими  описать 

Словами  этотъ  взглядъ!  Я  задрожалъ; 

Вся  къ  сердцу  кровь  прихлынула;  душа 

Наполнилась  тоскою  смерти;  въ  страх*. 

Но  п  съ  надеждой,  я  къ  нему  поднять 

Осмелился  глаза....  и  что  же?  Онъ.... 

Да,  Робертъ!...  онъ  отверженному  мн% 

Съ  небесной  мплост1Ю  улыбнулся! 

О,  что  со  мною  сделалось  тогда! 

На  это  словъ  языкъ  мой  не  пм'Ьетъ. 

Я  на  пего  глядЬлъ....  гляд'Ьлъ....  и  ждалъ.... 

Чего  я  жда^П)?  Не  знаю;  но  о  томъ  * 

Мое  трепещущее  сердце  знало. 

А  онъ  съ  креста,  который  весь  былъ  кровью. 

Бежавшею  из7>  раиъ  его,  облить, 

Смотр'Ьлъ  такъ  благостно,  съ  такой  прискорбной 

И  Н'Ёжной  жа.10стш  на  меня.... 

П  вдругъ  его  уста  пошевелились, 

И  я  его  уа1ыша.1ъ  голосъ....  чистый, 

Пронзающ1й  всю  душу,  сладк1й  голосъ; 

И  онъ  сказалъ  мп*]^:  ободрись  и  вЪруй! 

Отъ  радости  разорва.1ося  сердце 

Въ  моей  Лфудп,  и  я  передъ  крестомъ 

УШОгь  съ  рыдашемъ  п  крпвомъ....  но 

Вид*Н1е  исчезло;  и  тогда 

Очнулся  я;  мои  глаза  открылись.... 

Но  сонъ  ли  это  было?  Н4тъ,  не  сонъ. 

Теперь  я  зпаю:  тотъ  меня  спасетъ. 

Кто  ко  кресту  за  вс^хъ  и  за  меня 

Былъ  иригвожденъ;  я  вЬрую  тому. 
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Что  опъ  сЕазалъ  на  вечерн  святой, 
Переломившн  хлЪбъ  и  вливши  въ  чашу 
Ввно  во  оставлев1е  гр^ховъ. 
Теперь  ухъ  нн^  не  страшво  упереть; 
Мой  дсЕуаптель  жавъ;  мои  гр^хп 
Мн%  булуть  прощены.  Выздоровленья 
Не  жду  я  бо^Ёе  н  не  хе.ааю; 
Я  чувствую,  что  съ  жнзн1ю  раэстаться 
МнЬ  должно  своро;  и  ее  по&пнуть 
Теперь  я  радъ....  При  этомъ  слов*  Робергь, 
Дотол'6  плаваытй^  ыолчавьн,  вдругь 
Съ  рндан1енъ  восииввулъ:  «вапитанъ, 
Не  умирайте;  вЬтъ,  вы  не  уирете.я 
На  то  больной  съ  усм'{1шкой  отвЪча.1ъ: 
Не  плачь,  ной  добрый  Робертъ;  Богъ  авилъ 
Свое  ынЁ  ынлосердье;  в  теперь 
Я  счастлнвъ;  но  тебя  иш-к  жадь,  вавъ  сына 
Роднаго  жаль;  ты  должеяъ  пхксь  остаться 
Ва  ЕораблЪ  нежь  этихъ'нечестввыхъ  1г 

Людей,  одииъ,  неопытный  ребеновъ.... 
Оь  тобою  булетъ  то  же^.  чтоср  мной! 
•Ахъ!  Робертъ,  берегпсь^'не  попади 
На  страшную  ною  дорогу;  ввдшпь, 
Куда  ведетъ  опа.  Твоя  любовь 
Ео  ивЬ  была,  другъ  нилнв,  велива; 
ТебФ  я  вс^Ёиъ  обязанъ;  ты  ынб  Богомъ 
Вылъ  послань  въ  страшный  часъ....  ты  увавалъ  нн^, 
И  саыъ  тдго  ве  зваа,  путь  спасенья; 
Благослови  тебя  за  то  Всевншшй! 
Другпыъ  х&  всЪнъ  на  ворабл^  свЯсн 
Ты  отъ  меня,  что  я  прошу  у  ннхъ 
Прош,енья,  что  я  санъ  ихъ  всЬхъ  прощаю, 
Что  а  за  ннхъ  молюсь.  —  Весь  этотъ  день 
Больной  провелъ  сповойно;  онъ  съ  глубовпиъ 
Внинан1еиъ  Евангелие  слушалъ. 
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Когда  жъ  настала  ночь,  и  Робертъ  съ  ннмъ 
Простился,  онъ  его  съ  благословеньемъ, 
Любов1Ю  и  грустью  проводилъ 
Глазами  до  дверей  каюты.  Рано 
На  сд'Ьдующхй  день  приходить  Роберп» 
Въ  Баюту;  двери  отворивъ,  онъ  впдитъ, 
Что  капитана  пЬть  на  прежнемъ  н^^стЬ: 
Поднявшися  съ  подушки,  онъ  приползъ 
Къ  тому  углу,  гд*  крестъ  ему  во  сн4 
Явился;  тамъ,  къ  сгЬнЪ  оборотясь 
Лицомъ,  въ  дугу  согнувпгас^цйроловой 
Припавъ  къ  постели,  врЬпко  стиснув-ь  руки, 
Лежалъ  онъ  на  кол^^нахъ.  То  уведя, 
Встревоженный,  въ  дверяхъ  каюты  Робертъ 
Остановился.  Онъ  глядитъ  и  ждетъ, 
Не  см'Ья  тронуться;  минуты  двЪ  ■* 

Прошло....  и  воть  онъ  навонецъ  шепнулъ 
Тихонько:  каиитанъ!  —  отв^Ьта  н4тъ. 
^Онъ,  два  шага  ступив^,  шепнулъ»  опять 
Погромче:  вапнтанъ!  но  тихо  все; 
П  все  отв'Ьта  н'Ьтъ.  Онъ  подошелъ 
Къ  постели.  Капптанъ1''^залъ  онъ  вслухъ.       Ч 
По-прежнему  все  тихо.  Онъ  рукой 
Его  ноги  коснулся:  холодна 
Нога,  какъ  ледъ.  Въ  пспугЬ  закрпчалъ  , 

т 

Онъ  громко:  капптанъ!  и  за  плечо 
Его  схватнлъ.  Тутъ  положенье  тЬла 
Перем^Ьнплось;  медленно  онъ  навзничь 
Упаль;  п  тнхо  голова  легла 
Сама  собою  А  подушку;  бшга 
Глаза  закрыты,  щеки  бледны,  впдь 
Спокоенъ,  рукп  сжаты  на  маштит. 
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двъ  повъсти. 

иОДАРОЕЪ  НА  новый  ГОДЪ   ИЗДАТЕЛЮ  ИОСКВИТЯНИВА."' 

[ИЗЪ  ШАННОСО  и  РЮККЕГТА]. 

Дошли  ЕО  мн*]^  на  берегъ  Майна  слухи, 
Что  ты,  КирЬевсмй,  теперь  сталъ  н  москвичъ 
И  мосЕвитянинъ.  ^ъ  добрый  часъ;  приняться 

•■■  ■Л' 

Давнхшъ  давно  пора  теб*]^  за  д'Ьло. 

Меня  жъ  взяла  охота  подарить 

Тебя  и  твой  журналъ  на  новый  годъ 

Свопмъ  добромъ,  чтобъ  старости  своей 

По  старому  хотя  на  мигъ  одинъ 

Дать  съ  молодостью  вашей  разгуляться. 

Но  чувствую,  что  на  ппру  ея 

Гд-Ь  все  кипитъ,  поетъ,  кружится,  блещетъ, 

Неловко  старику;  на  вашъ  ужъ  ладъ 

Мн^^  не  поётся;  л^^та  пзм'Ьнвлп 

Мою  поэзш;  она  теперь, 

Какъ  я,  состар'Ьлась  и  присмирела; 

Не  увлекается  хм'Ьльнымъ  восторгомъ; 

У  рубежа  вечерней  жизни  сидя. 

На  прошлое  безъ  грусти  обраш;аетъ 

Глаза,  и  думая  о  томъ,  что  насъ 

Въ  грядуп1;емъ  ждетъ,  молчитъ.  Но  все  однако 

На  новый  годъ  мн^  должно  подарить 

Тебя  и  твой  журналъ.  Другъ,  даровому 

Коню,  ты  знаешь  самъ,  не  смотрятъ  въ  зубы. 

И  такъ  прошу  принять  мой  леитъ  вдовицы. 

Недавно  мн*]^  случилося  найти 
Преданхе  о  древнемъ  Александр*]^ 


Ив.  Вас.  Кир-^^евсвхй. 
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Въ  Талмуд*.  Я  хочу  преданье  это 

Зд-Ьсь  разсказать  танъ  точно,  какъ  оно 

РазсЕазано  въ  еврейской  древней  бннг*. 

Черезъ  песчаную  пустыню  шелъ 

Съ  своею  ратью  Александръ;  въ  страну, 

Лежавшую  за  рубежемъ  пустыни, 

Онъ  несъ  войну.  И  вдругъ  пришелъ  къ  р4кЬ 

Широкой  онъ.  Измученный  путемъ 

По  знойному  песку,  на  тучномъ  брегЬ 

Р-Ьки  онъ  рать  остановилъ;  и  скоро  вся 

Она  заснула  въ  глубин*  долины. 

Прохладою  потока  освеженной. 

Но  Александръ  заснуть  не  могъ;  и  въ  зной, 

И  посреди  СП0К0ЙСТВ1Я  долины, 

Гд*  не  бы.10  сл-Ьда  тревогъ  житейскихъ, 

Нетерп'Ьливой  онъ  кип-Ьлъ  душою; 

Ее  и  мигъ  покоя  раздражалъ; 

Погибель  войскъ,  разрушенные  троны, 

Победа,  власть,  вселенной  рабство,  слава, 

Носилися  предъ  ней,  какъ  привиденья. 

Онъ  подошелъ  къ  потоку,  наклонился, 

Рукою  зачерпнулъ  воды  студеной 

И  напился;  и  чудно  осв-Ьжила 

Божественно-целительная  влага 

Его  веЬ  члены;  въ  грудь  его  проникла 

Удвоенная  жизнь.  И  понялъ  онъ. 

Что  изъ  страны,  благословенной  небомъ. 

Такой  потокъ  былъ  долженъ  вытекать. 

Что  близъ  его  истоковъ  надлежало 

Цвести  земному  счаст1ю;  что  верно 

Тамъ  въ  благоденств1и,  въ  богатстве,  въ  мире 

Свободные  народы  ликовали. 

Туда!  туда!  съ  мечемъ,  съ  огнемъ  войны! 

Моей  они  должны  поддаться  власти, 

И  отъ  меня  удел7>  счастливый  свой 


-*.-      -»:^ 
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принять,  кань  даръ  моей  щедроты  царсвоЛ. 

И  онъ  вел^Ьлъ  г1»ем'Ьть  труб*  военной; 

Ц  раздалась  труба,  п  пробудилась, 

МвнутиыЛ  сонъ  вЕусовшп,  рать;  п  быстро 

Ея  оотОЕЪ,  випящК!  нстребленьеиъ, 

Бдоль  ннрныхъ  берегов!,  р'кш  преврасвоО 

Къ  ея  лстокамъ  св'11тлыиъ  аоб'Ьхалъ. 

И  31Н0ГО  дней,  не  достигая  ц^лн, 

Велъ  Алевсандръ  свои  нолей.  Куда  же 

Онъ  навонецъ  привелъ  ихъ?  Ко  вратамъ 

Эдеыа.  Но  предъ  нныт.  не  отворился 

Эдет»;  балъ  стражъ  у  врать  съ  таЕпиъ  ужасно 

Пвлающниъ  ыечеыъ,  что  задрожала 

И  Александрова  душа,  его 

Увидя. — Стой,  свазалъ  Н1)ивратииЕъ  чудный, 

Ктобъ  нп  быль  ты,  сюда  дороги  н4тъ, 

шЯ  царь  зеылн1я  восвликнулъ  Александръ, 

Прогн'Ёванннй  веждаиныиъ  запрещеньеыъ. 

—  Даремъ  земныхъ  цареЯ  я  зд4сь  поставлен!.. 

«Я  Алевсандръ!»  —  Ты  самъ  свой  приговоръ. 

Назвавшись,  произнес!.;  один  страстеП 

Мятежвыхъ  обуздателп,  одни 

Душой  смиренные  вратами  жизни 

Бступаютъ  В7>  рай;  тебЬ  жъ  иодобиымъ,  и1ра 

Грабителаыъ,  ненасытиыо  жадпымъ, 

РаД  затвореиъ.  —  На  это  Алевсандр-ь; 

«И  такъ  назадъ  миЬ  должно  обратиться, 

Тогда,  вакъ  я  уже  стоялъ  ногой 

На  этихъ  ступенях!.,  туда  нронпвнувъ, 

ГдЪ  отп,  созданья  М1ра  нп  одинъ 

Изъ  смертиыхъ  пе  бывалъ.  11о  крайней  и^р'Ь 

Дай  зиамеи1е  нв^,  чтобы  могла 

Проведать  вся  земля,  что  Александръ 

У  вратъ  Эдема  былъ. »  На  это  стражъ: 

Воп.  знаменье;  да  просветить  оно 
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Твой  темный  умъ  высобимъ  разум']^ньемъ; 

Возьми.  "  Онъ  взялъ;  и  въ  путь  пошелъ  обратннй; 

А  па  пути,  созвавши  мудрецовъ, 

11еред7>  собою  знаменье  вел-Ьдъ 

Имъ  изъяснить.  Мн*!  повторялъ  онъ  въ  гн^в^^, 

Мн^^1  АлеЕсандру!  даръ  такой  презр'Ьнннй! 

КусоБъ  истлевшей  кости!  —  Сынъ  Филипповъ, 

На  то  сказалъ  одинъ  тъ  мудрецовъ, 

Не  презирай  истлевшей  этой  кости; 

УмЪй  спросить  и  дастъ  теб4  ответь. 

Тутъ  принести  велЬлъ  мудрецъ  в*сы; 

Одну  изъ  чашъ  онъ  золотомъ  наполннлъ, 

Въ  другую  чашу  кость  онъ  положилъ, 

И....  чудо!  золото  перетянула 

Кость.  Изумился  Александръ;  онъ  вдвое 

Вел^лъ  насыпать  золота;  онъ  самъ 

Свой  скппетръ  золотой,  свою  корону, 

И  съ  ними  тяжк1й  мечъ  свой  бросилъ  въ  чашу  — 

Ни  на  волосъ  она  не  опустилась. 

Затрепеталъ  на  тронЬ  царь  могучхй; 

И  онъ  спросплъ:  какою  тайной  силой 

Нарушенъ  здЬсь  закот>  природы?  ЧЬмъ 

Ей  власть  ея  возможно  возвратить?  — 

Щепоткою  земли,  сказалъ  мудрецъ. 

II  бросилъ  опъ  на  кость  земли  щепотку, 

И  чаша  съ  костью  быстро  поднялася, 

И  быстро  чаша  съ  золотомъ  упала. 

Мудрецъ  сказалъ:  велнмй  государь, 

Былъ  нЬкогда  подобный  твоему 

Разрушенъ  черепъ;  въ  немъ  же  эта  кость 

Была  частицей  впадины,  въ  которой 

Глазъ,  твоему  подобный,  заключался. 

Глазъ  чслов'Ьческ1й  въ  объем*  малъ; 

Но  съ  ненасытной  жадностью  объемлетъ 

Онъ  все,  что  насъ  зд'Ьсь  въ  области  внд'Ьн1й 
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Тавъ  увлевательпо  пл'Ьняеть;  1^лый 

Онъ  М1р1>  готовъ  пожрать  голоднымъ  взоромъ. 

Все  золото  земное  всыпьте  въ  чашу, 

ВсЬ  скипетры  н  всЬ  короны  бросьте 

На  золото....  все  будетъ  мало;  но 

Покрой  его  щепоткою  земли  — 

II  пропадеп»  его  ненасытнмость; 

Сквозь  легк1й  праха  грузт»  ужъ  не  пробьется 

Онъ  жаднымъ  взоромъ.  Ты  Ж7>,  велнк1й  царь, 

Въ  семъ  знаменьп  уразум^^й  прямое 

Значен1е  п  времени  и  жизни. 

Ненасытпмостп  передъ  тобою 

Лежитъ  символъ  въ  истлевшей  этой  кости. — 

Но  царь  внималъ  съ  поникшей  головой, 

Съ  челомъ  нахмуреннымъ.  Вдругъ  онъ  вскочплъ, 

Сверкну.тъ  на  всЬхъ  могучимъ  окомъ  льва, 

И  возгласплъ  такъ  громко,  что  скалы 

Окрестныя  ужасный  дали  голосъ: 

«Греми  труба!  впередъ,  мои  дружпны! 

Жизнь  коротка;  уходитъ  время;  стыдъ 

Тому,  кто  жизнь  и  время  праздно  тратптъ!» 

И  вихрями  взвился  песокъ  пустыни; 

И  рать  великая,  какъ  зм'Ьй  съ  отверстымъ 

Голоднымъ  з']Ьвомъ,  шумно  иоб']^жала 

Къ  пред-Ьламъ  Инд1и.  Завоеватель 

Потоками  лплъ  кровь,  и  поб4жда.1ъ, 

И  съ  каждою  поб'Ёдой  разгорался 

Сильнейшей  жая;дою  поб'Ьды  новой, 

И  наконецъ  они  ему  щепоткой 

Земли  глаза  покрыли  —  онъ  утихъ. 

Но  кажется,  почтенный  москвитянинъ, 
Что  мой  теб*  подарокъ  въ  новый  годъ. 
Некстати  мраченъ:  гробовая  кость, 
Земля  могильная,  ничтожность  ствы. 
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Тщета  велпч1й....  въ  новый  годъ  дарить 
Такпмъ  добромъ  неловко;  виноватъ, 
И  вотъ  теб'Ь  разсказъ  повесед1>е. 

Жаль  на  востоке  царь;  а  у  царя 
Жилъ  во  дворц*]^  мудрецъ:  онъ  назывался 
Еерпмъ,  и  царь  его  любилъ,  и  съ  нинъ 
БесЬдовалъ  охотно.  Разъ  случилось, 
Что  задалъ  царь  такой  вопросъ  Кервму: 
Съ  ч']&мъ  можемъ  мы  сравнить  земную  жизнь 
И  св^тъ?  Но  на  вопросъ  мудрецъ  не  вдругъ 
Отв^Ьтствовалъ;  онъ  попросилт»  отсрочки 
Сначала  на  день,  посл'Ё  на  два;  поел! 
На  ц-Ьлую  неделю;  наконецъ 
Пришелъ  къ  царю  и  такъ  ему  сказалъ: 
Вопросъ  твой,  государь,  неразр'Ьшнмъ. 
Мой  слабый  умъ  его  обнять  не  можетъ; 
Позволь  людей  мудр']^йшихъ  мн^^  спросить. 
И  въ  путь  Керпмъ  отправился  искать 
Ответа  на  вопросъ  царя.  Сначала 
Онъ  посЬтилъ  одинъ  богатый  городъ, 
Гд']^,  говорили,  находился  славный 
Философъ;  но  философъ  тотъ  им'Ьлъ 
Велпкол'Ёпный  домъ,  былъ  друп>  сердечный 
Царя,  жплъ  самъ  какъ  царь,  и  упивался 
Изъ  полной  чапга  сладост1ю  жизни. 
Керпмъ  ему  вопросъ  свой  предложилъ. 
Онъ  отв4чалъ:  св^тъ  уподобить  можно 
Великол']^пной  ппровой  палате, 
Гдй  ВСЯК1Й  часъ  открытый  столъ  —  садись, 
Кто  хочетъ,  и  пируй.  Надъ  головою 
Гостей  горятъ  и  ходятъ  звезды  неба; 
Ихъ  слухъ  пл'Ьняютъ  звонкпмъ  хоромч>  птицы; 
Для  нихъ  цв'Ьты  благоуханно  дышагь, 
А  на  столахъ  нредъ  ними  безъ  числа 
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Стоять  ст.  4дою  блюда  золотня, 
И  автареиъ  бппящпмт.  въ  чашахъ  блещетъ 
Впво;  п  все  вругомъ  ласваетъ  чувства. 
И  гостп  весело  сидяп.  другъ  съ.  другомъ, 
Бес4дують,  сн^Ьются,  шутятъ,  спорятъ; 
И  новые  подходятъ  безпрестанно; 
И  Еасдоыу  есть  111;сто;  его  жъ  довольно 
Наснтплся,  встаетъ,  п  съ  тЬяп,  кто 
Снд4лп  съ  нпмъ,  простясь,  уходить  спать 
Домой,  хозяину  сЕазавъ:  спасибо 
За  угощенье.  Воть  н  свбтъ  и  жвзнь. 
Керинъ  философу  не  отв'Ёчалъ 
Ни  слова;  онъ  печально  ст.  нинъ  простился 
Я  дал^е  по^халъ;  про  себя  же 
Тагь  равсуждалъ:  твоя  картина,  друп. 
Философъ,  неверна;  не  ве*  мы  здЪсь 
Съ  гостями  иьсмъ,  'Ьдпит.  и  весе.1имся; 
Немало  есть  голодпыхъ,  одиноклхъ 
И  плачущихъ.  —  Кериму  туп.  сБЯзалп, 
Что  недалеко  жплъ  въ  густомъ  л'Ьсу 
Отшельнпкъ  набохныЛ,  смпревпоыудрыЛ, 
Ему  уб'Ёжпщенъ  бвла  пещера: 
Онъ  спалъ  на  голомъ  памп*;  "Ьзъ  одни 
Коренья,  лплъ  лишь  воду;  дни  и  ночи 
В&к  ироводплъ  въ  молитве.  И  немедля 
Еъ  нему  отправился  Еерпмъ.  Отшельнинъ 
Ему  сказалъ:  послушай;  череэъ  степь 
Однажды  велъ  верблюда  путнилъ;  вдругь 
Верблюдъ  озлился,  началъ  страшно  фыркать, 
Храпеть,  бросаться;  П1'тник7.  испугался 
И  цоб'Ьхалъ;  верблюдъ  за  ппмъ.  Куда 
Удрыт1.ся?  Степь  пуста.  Но  вотъ  увид'Ьлъ 
У  самой  опъ  дороги  водоех7> 
-  Ужасной  глубины,  во  безъ  воды; 
Изъ  нбдра  темваго  его  торчали 
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В'Ьтвямп  длинными  Еусты  малины, 

Разросшейся  межъ  трещинами  стЪнъ, 

Покрытыхъ  мохомъ  старины.  Въ  него 

Гонимый  б^^шенымъ  верблюдомъ  путникъ 

Въ  испуг*  нрянулъ;  онъ  за  гибий  сукъ 

Малины  ухватился  и  иовисъ 

Надъ  темной  бездной.  Голову  поднявъ, 

Увид^лъ  онъ  разинутую  пасть 

Верблюда  надъ  собой:  его  схватить 

Рвался  ужасный  зв-брь.  Онъ  опустилъ 

Глаза  ко  дну  пустаго  водоема: 

Тамъ  зм']Ьй  ворочался,  и  на  него 

31ялъ  голоднымъ  з'Ьвомъ,  ожидая. 

Что  онъ,  съ  куста  сорвавпшсь,  упадетъ. 

Такъ  онъ  висЪлъ  на  гибкой  тонкой  в'ЬтгЬ 

Межъ  двухъ  ногпбелей.  И  что  жъ  еще 

Ему  представилось?  Въ  томъ  самомъ  м4ст4, 

Гд-Ь  кустъ  малины  [за  который  онъ 

Держался]  корнемъ  въ  землю  сквозь  проломъ 

СгЬны  состарившейся  водоема 

Входплъ,  дв*  мыши,  б'Ьлая  одна. 

Другая  черная,  сидели  рядомъ' 

На  корн-Ь,  п  его  поочередно 

Съ  большою  жадност1Ю  грызли,  землю 

Со  всЬхъ  сторонъ  скребли,  и  обнажали 

Вс^^  в'Ьтви  корня,  а  когда  земля 

Шумела,  падая  на  дно,  оттуда 

Выглядывалъ  проворно  зм']^й,  вакъ  будто 

Сп'Ьша  проведать,  скоро  ль  мыши  корень 

Перегрызутъ,  и  скоро  ль  съ  ношей  кустъ 

Къ  нему  на  дно  обрушится.  Но  что  же? 

Вися  надъ  этимъ  страшнымъ  дномъ,  безъ  всякой 

Надежды  на  спасенье,  вдругъ  увид4лъ 

На  ближней  в4тк%  путникъ  много  ягодъ 

Малины,  зрЪлыхъ,  крупныхъ:  сильно 
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Желаше  иолаволнться  вып 

Зажглося  въ  немъ;  онъ  все  туть  позабмлъ: 

И  грознаго  верблюда  надъ  собою, 

И  подъ  собой  на  дн^&  далевоыъ  зм'Ья, 

и  двухъ  иышей  коварную  работу; 

Оставплъ  онъ  вверху  храпеть  верблюда, 

Внизу  З1ять  голодное  пастью  зи^а, 

П  въ  сторон'Ь  грызть  Борепь  и  копаться 

Въ  зенл^1  иышей  —  а  саиъ,  рувоО  добравшпсь 

До  ягодъ,  пачалъ  ихъ  спокойно  рвать 

П  ^сть;  п  страхъ  его  пропалъ.  Тн  спроспшь: 

Кто  этоть  жалк1в  путппвъ?  Челов^въ. 

Пустыня  жъ  съ  водоемомъ  св'Ьтъ;  а  путь 

Черезъ  пустыню  наша  жизнь  зеиваа; 

Гоняпцйся  за  путникомъ  верблюдъ 

Есть  врагъ  души,  тревогь  создатель,  гр'Ьхъ: 

Намъ  гпб&1ью  грозить  онъ;  мы  жъ  безпечно 

На  в4тбЬ  трепетной  впсимъ  надъ  бездной, 

Гд'Ь  въ  теянот^)  иогальной  сврыта  сыерть  — 

Тотъ  зиМ,  воторый,  пасть  разинувъ,  ждет1>, 

Чтобъ  В'Ётва  тонкая  перелонплась. 

А  нышп?  Ихъ  названье  день  п  ночь; 

Безъ  отдыха,  сл^няася,  он% 

Работаютъ,  чтобэ!  сувъ  твой,  в^тву  жпэнп, 

Которая  ыежъ  С)1ерт1Ю  и  св4тоиъ 

Тебя  не11'1!рно  держптъ,  перегрызть; 

Прилежно  черная  грызетъ  всю  ночь, 

Прилежно  бЬ-шя  грызетъ  весь  день, 

Л  тн,  прельщенный  ягодой  душистой, 

Усладой  чувствъ,  желан1Й  утоленьемъ, 

Забылъ  и  гр'Ьхъ  —  верблюда  въ  вышвн'Ё, 

И  сиерть  —  внизу  з1яющаго  змЬя, 

И  быструю  работу  дна  п  ночн  — 

Мышей  грызущихъ  тонв1й  ворень  жизни; 

Ты  все  заболъ  —  тебя  нанпть  одно 
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Неверное  минуты  наслажденье. 

Вотъ  св']^тъ  п  жлзнь  п  смертный  челов'ЁЕъ. 

Доволентэ  ли  ты  повестью  моею? 

Керпмъ  отшельнику  не  «тв'Ьчалъ 

Ни  слова;  онъ  печально  съ  нимъ  простился 

И  далЬе  по-Ьхалъ;  про  себя  же 

Такъ  разсуждалъ:  святой  отшельникъ,  твой 

Разсвазъ  замысловат1>,  но  моего 

Вопроса  онъ  еще  не  разр'Ьшплъ; 

Не  таБъ  печальна  наша  жизнь,  кавъ  степь, 

Ведущая  въ  одной  лишь  бездн'Ь  смерти; 

И  не  однпмъ  мпнутннмъ  наслажденьемъ 

П.тЬняется  безпечно  челов'Ьктэ.  — 

И  -Ьхадъ  онъ,  куда  глаза  гдядятъ. 

Вотъ  повстречался  съ  нимъ  какой-то  странный, 

Убогимъ  рубищемъ  покрытый  путникъ. 

Онъ  шелъ  босой;  черезъ  плечо  впс&1а 

Еотомка;  въ  ней  же  было  много  хл'Ьба, 

Плодовъ  и  всякаго  добра;  онъ  самъ. 

Казалось,  былъ  веселаго  ума. 

Глаза  его  сверкали  остротою 

Н  на  лиц-Ь  ир1ятно  выражалось 

Простосердеч1е.  Керпмъ  подумал7>: 

Задамъ  ему  на  всяк1й  случай  мой 

Вопросъ.  Быть  можетъ,  д-Ьло  скажетъ  этоп> 

Чудакъ.  И  онъ  у  нпщаго  спросилъ: 

Съ  чймъ  можно  намъ  сравнить  земную  жизнь 

И  св'Ьтъ?  —  На  это  у  меня  въ  запасЬ 

Есть  пов-Ьсть,  НИЩ1Й  отв-Ьчадъ.  Послушай: 

Одинъ  пЪмой  сказалъ  сл4пому:  если 

Увидишь  ты  арфиста,  попроси 

Его  ко  мн-Ь,  чтоб!»  сына  моего, 

Въ  унылость  впадшаго,  своей  игрою 

Развеселилъ.  На  то  сказалъ  слепой: 

Такого  мн-Ь  арфиста  ужъ  случалось 
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Вндать  зд^сь;  я  беэногяго  за  впмъ 
Отравлю;  онъ  его  въ  одну  ииауту 
Найдетъ.  БезЕ0Г1в  поб^калъ  и  скоро 
Нашелъ  арфиста;  былъ  арфнстъ  безъ  рукъ, 
Но  онъ  упрямиться  не  стклъ,  и  тавъ 
Прекрасно  вачалъ  на  безструнной  арф^ 
Играть,  что  ыеланхолнкъ  безъ  ума 
Расхохотался;  то  слЪноЛ  увпдя 
Всплеснулъ  рукаин;  вслухъ  в^ной  хвалить 
Сталъ  нузнканта,  а  безног1й  вачалъ 
Плясать  п  таиъ  распрыгался,  что  иного 
Сб{|халося  людей,  п  пзъ  толпы 

ВдруТЪ   ВЫСВОЧПЛЪ  ДУрВЕЪ:   онъ  ШЬЯВПЛТ) 

Арфисту,  прыгуну  п  вс^мъ  другпыъ 

Свое  благоволенье.  Мпмо  ихъ 

11рош.1а  тнхоньБО  мудрость,  а  увода, 

Что  х^лллось,  шепнула  про  себя: 

Тавовъ  смешной,  безумный,  жадв1Й  св^тъ, 

И  тавова  ва  свЬтк  наша  жизнь. 

Доволенъ  ли  ты  повестью  шоею? 

Кершгь  прохожему  не  отвЪчалъ 

Нн  слова;  онъ  печально  съ  никъ  простился 

Я  двлЬе  по4халъ;  про  себя  же 

Тавъ  разсуждалъ:  эатЁйливъ  твой  разсвозъ; 

Но  моего  вопроса  не  рЪнтлъ  онъ. 

Хотя  мы  въ  жизни  много  пустоты, 

Дурачества  н  лжи  встр{;чаемъ,  но 

И  высшая  значительность  и  правда 

Святая  въ  вей  заключены  благнмъ 

Создателемъ.  Подумавъ  таяъ,  р'Ьшнлся 

Керпыъ  отправиться  въ  обратныЯ  путь, 

Чтобъ  донеста  царю,  что  нпиавого 

Не  удалось  ему  найтп  ответа 

На  задаввый  вопросъ.  Дорогой  онъ 

Молился  Богу,  чтобъ  своею  правдой 
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Богъ  просв4тплъ  его  разсудокъ  тенныЛ, 

II  жизни  таинство  ему  отврылъ. 

И  предъ  царя  явился  онъ  съ  веселвогь 

Лицоиъ,  и  все,  что  св-Ьдаль  отъ  другпхъ, 

Ему  пересказалъ;  а  царь  спросплъ: 

^то  хъ  напоат'Ёдокъ  самъ  теперь,  Ееримъ, 

Ты  думаешь?  —  Сперва  благоволи, 

Сказалъ  Ееримъ,  услышать,  что  со  мной 

Самимъ  случилось  на  пути.  Известно 

Теб-Ь,  что  я  лишь  только  по  твоей 

Высокой  вол*  въ  этотъ  трудный  путь 

Отиравплся,  что  мплост1Ю  царской 

Хранп^гый,  я  везд'Ь  проводнпковъ 

Им-Ьл,,  п  пищу  находплъ  дневную, 

И  ипкакихъ  не  исиыта.1ъ  тревогъ. 

Что  жъ  на  дорогЬ  добраго,  худаго 

Мн*]^  иовстр'Ьчалося,  о  томъ  иЬлъ  нужды 

Упоминать  —  оно  нпчто  въ  сравненьи 

Съ  той  бездной  благъ,  какими  ты  такъ  щедро, 

Мой  царь,  меня  осыпа.ть.  И  мое 

Одно  желанье  было:  угодить 

Те 64,  съ  усерд1емъ  стараясь  правду 

Найти  между  людьми,  чтобъ  возвратившись,  • 

Теб*  отчетъ  прннесть  въ  своихъ  трудахъ. 

Теперь  ты  самъ  р-Ьшп  по  царской  правдЬ: 

Достоппъ  ли  я  милости  твоей? 

Царь,  не  сказавъ  ни  сюва,  подалъ  руку 

Въ  знакъ  милости  Кериму.  Умиленно 

Керпмъ  ее  поц']^ловалъ;  потомъ 

Прпмолвилъ:  такъ  я  думалъ  про  себя 

Во  время  странств1я.  Но,  подходя 

Еъ  твоимъ  палатамъ  царскимъ,  и  печаАясь, 

Что  безъ  мал-Ьйшхя  передъ  тобой 

Заслуги  ЕътЬ  я  къ  теб'Ь,  мой  1\арь, 

Быль  долженъ  возвратиться,  вдругъ  у  самой 
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Обители  твоей,  вакъ  сворлуиа 

Съ  ноихъ  упала  глазъ  и  я  постигнулъ 

Что  наша  жизнь  есть — страиств1е  ио  св^Ьту 

Такое  жъ  вакъ  ыое,  во  исиолиенье 

Верховное  воли  высшаго  царя. 

Мудрецъ  уыолЕъ;  а  царь  еыу  свазалъ: 

Другь  верный,  будь  иопмъ  отцомъ  отнан'6. 

И  Д1Я  тебя,  моЛ  добрый  иосввптанонъ, 
Кань  и  для  В(г6хъ,  въ  об1и1хъ  иойстяхъ 
Полезное  найдется  настав-тенье. 
Хота  урОБъ,  такъ  безуспешно  данный 
ЭдемсЕОй  Бостью  Александру,  бол'Ь 
Зеиныяъ  царяиъ  прнлкченъ;  по  н  тп, 
Какъ  журналнстъ,  воспользоваться  ныъ 
Удобно  можешь:  будь  въ  своеиъ  я1урнал1Ь 
ДрУ^ъ  твврднй,  а  не  злой  на'&зднпЕъ  правды; 
Съ  журна.1а1Ь  другпхп  не  воюй; 
Нн  съ  Бнбл1отевой  для  чтенья,  ни 
Съ  Заиисваии,  ни  съ  Северной  Ячелою, 
Ни  съ  Р^сскимъ  Вестипконъ;  живи  и  жить 
Давай  другимъ;  п  обладать  одннъ 
Вселенною  читателей  не  мысли. 
Другой  же  пов'Ёстн  я  толковать  ч' 

ТебЬ  ве  стану;  ии^  давво  лзв^^стио, 
Что  ты,  идя  своей  земной  дор&гой, 
^инренно  в^Ьдаешь:  куда,  зачЪнъ 
И  НТО  теб4  по  ней  идти  велить. 
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повесть,   и31>   ШАНПССО. 

Усталый  шедъ  крутой  горою  путникъ; 
Съ  усилхемъ  передвигая  ноги, 
По  гладБимъ  онъ  СЕа.1амъ  горы  тащился 
И  паЕОнецъ  достнгъ  ея  вершины 
Съ  верншны  той  широкая  отЕрылась 
Равнина,  вся  облитая  лучами 
На  Ерай  небесъ  сЕлопившагося  солнца: 
Свершивъ  свой  путь,  великое  св'Ьтило 
Последними  лучами  озаряло. 
Прощаясь  съ  нимъ,  полузаснувпий  М1ръ,        • 
И  былъ  поЕОй  повсюду  несЕазанныЯ 
Утешенный  вид^нхемъ  таЕимъ, 
Сталъ  странниЕъ  на  кол'Ёна,  прочпталъ 
Вечернюю  молитву  и  потомъ 
На  благовонномъ  лон'Ё  муравы 
Простерся,  и  сошелъ  ему  на  в'Ьжды 
^    Миротворящ1й  сонъ,  и  сновид'Ёньемъ, 
Былъ  духъ  его  изъ  бренныя  т'Ёлесной 
Темницы  извлеченъ.  Предъ  нимъ  явилось 
Госиоднимъ  ливомъ  пламенное  солнце,  ^ 

Господнею  одеждой  твердь  небесъ, 
Поднож1емъ  Госиоднпхъ  ногъ  земля; 
И  Еъ  Господу  восЕлиЕнулъ  онъ:  осотецъ! 
Не  отвратись  во  гн^в^  отъ  меня,  *» 

Когда  всю  слабость  гр-Ьшныя  души 
Я  испов'Ьдую  передъ  тобою. 
Я  знаю:  Еаждый,  ето  зд'Ьсь  отъ  жены 
Рожденъ,  свой  крестъ  нести  покорно  долженъ; 
Но  тяжестью  не  всЬ  Ересты  равны; 
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Мой  слишкомъ  мн*  тяжелъ,  не  но  мопмъ 
Оиъ  снламъ;  облегчи  его,  иль  онъ 
Меня  раздавить  п  моя  душа 
Погпбнетъ.»  Такъ  вт.  безсмысл1п  онъ  Бога 
Всевышняго  нолилъ.  И  вдругъ  велпк1й 
Пов']^ялъ  в'Ьтеръ;  п  его  умчало 
«       На  высоту  неодолимой  силой; 
И  онъ  себя  во  храминЬ  увид'Ьлъ, 
Гд-Ь  множество  безчпсленное  было 
Крестовъ;  и  онъ  лотомъ  услышалъ  голосъ: 
«Передъ  тобою  всЬ  кресты  земные 
Зд'Ьсь  собраны;  какой  ты  самъ  пзь  нпх7> 
Захочешь  взять,  тотъ  и  возьми.»  И  началъ 
Кресты  онъ  разбирать,  и  тяжесть  пхъ 
Испытывать  и  каждый  класть  на  плечи. 
Дабы  узнать,  какой  нести  удобн-Ьй. 
Но  выбрать  было  нелегко:  одинъ 
Былъ  слишкомъ  для  него  великъ;  другой 
Тяжелъ;  а  тотъ,  хотя  и  не  велик71 
И  не  тяжелъ,  но  неудобент»,  р'Ьзалъ 
Краями  острыми  ему  онъ  плечи: 
Иной  былъ  слитъ  из7|  золота,  за  то 
И  не  въ  подъемт»,  какъ  золото.  П  словомъ. 
Ни  одного  креста  не  моп»  опъ  выбрать, 
Хотя  и  вс4  переем отр4лъ.  И  снова 
Ужъ  начинать  хогЬлъ  онъ  нересмотръ; 
Какъ  вдругъ  увид4лъ  онъ  простой,  имъ  прежде 
Оставленный  безъ  замечанья  кресп»; 
Былъ  нелегокт>  онъ,  правда,  былъ  пзъ  твердой 
Сработанъ  пальмы;  но  за  то,  какъ  будто 
По  м'Ьрк-Ь  для  него  былъ  сдйланъ,  такъ 
Ему  пришелся  по  плечу  онъ  ловко. 
II  онъ  воскликиулъ:  «Господи!  позволь  мн-Ь 
Взять  этотъ  крестъ.»  И  взялъ.  Но  что  же?  Онъ 
Былъ  самый  тотъ,  который  онъ  ужъ  несъ. 

Жуковск!»,  т.  III.  26 
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с  Е  л  3  Е  А. 

Однажды  жилъ,  не  знаю  гд-Ь,  богатый 
И  добрый  челов'Ьвъ.  Онъ  былъ  женатъ, 
И  всей  душой  любилъ  свою  жену; 
Но  не  было  у  нихъ  д-Ьтей;  и  это 
Ихъ  соЕрушало,  и  они  молились, 
Чтобы  Господь  благословилъ  ихъ  браЕъ; 
И  Еъ  Господу  молитва  ихъ  достигла. 
Былъ  садъ  Еругомъ  ихъ  дома;  на  полян* 
Тамъ  дерево  тюльпанное  росло. 
Подъ  этимъ  деревомъ  однажды  [это 
Случилось  въ  зимнШ  день]  жена  сид']^ла 
И  съ  яблоЕа  румянаго  ножемъ 
Снимала  Еожу;  вдругъ  ей  острый  ножъ 
ЛегоньЕО  палецъ  оцарапалъ;  Еровь 
Пурпурной  Еаплею  на  б-Ьлый  сн^гъ 
Упала;  тяжело  вздохнувъ,  она 
Подумала:  о,  если  бъ  Богъ  намъ  да.1ъ 
Дитя,  румяное  вакъ  эта  вровь, 
И  б-Ьлое  ЕаЕъ  этотъ  чистый  сн'Ьгъ! 
И  тольЕО  что  она  сказала  это,  въ  сердце 
Ея  Еакъ  будто  что  зашевелилось, 
КаЕъ  будто  пзъ  него  утЬшный  голосъ 
Шепнулъ  ей:  сбудется.  Пошла  въ  раздумьп 
Домой.  Проходитъ  м'Ьсяцъ  —  сн'Ьгъ  растаялт»; 
Другой  проходитъ  —  все  въ  лугахъ  и  роп1;ахъ 
Зазелен-Ьло;  трет1й  м'Ьсяцъ  миновался  — 
Цв-Ьты  покрыли  землю,  кавъ  Еоверъ; 
Прошелъ  четвертый  —  всЬ  въ  лЪсу  деревья 
Срослись  въ  одинъ  зеленый  сводъ,  и  птицы 
Бъ  густыхъ  в'Ьтвяхъ  запали  голосисто, 
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И  съ  ниин  весь  широкЕб  лЪсъ  запФлъ, 
Когда  же  пятый  м'Ьсяцъ  былъ  въ  исход*  — 
Подъ  дерево  тюльпанное  она 
Пришла;  ово  такъ  сладко,  такъ  св'Ьхо 
Благоухало,  что  ея^^а 
Глубокою,  нев'Ьдонга  тос&ою 
Бола  проншшута;  логда  шестой 
Свершился  м4сяцъ  —  стали  наливаться 
Пдо^Ш'И  созревать;  она  же  стала 
ЗадуычивФб  п  тише;  наступаеть 
Седьмой  —  и  часто,  часто  подъ  свониъ 
Тюльпавнынъ  деревомъ  она  одна 
Сидитъ,  и  плачегь,  и  ее  томить 
11редчувстВ1е  тяжелое;  пасталъ 
Осьмой  —  она  ВЪ  вондФ  его  больная 
Слегла  въ  постелю,  и  сказала  мужу 
,    Въ  слезахъ:  когда  умру,  похорони 

Меня  подъ  деревомъ  тюльпанвымъ;  м^яцъ 
Девятый  вончился  —  п  родился 
У  ней  сыновъ,  вавъ  кровь  румяный,  бблый 
Какъ  св^гъ;  она  жъ  обрадовалась  танъ, 
Чло  умерла.  И  мужъ  похоронвлъ 
Ее  въ  саду  подъ  деревомъ  тюльпаЕныыъ. 
И  горько  плавалъ  онъ  объ  ней;  и  ц*л1й 
Проплакалъ  годъ,  п  начала  печаль 
Въ  неиъ  утихать;  и  ваконецъ  утихла 
СовсЬмъ,  п  онъ  женился  на  другой 
Жен^,  в  скоро  съ  нею  прихилъ  дочь. 
Но  не  была  нич^^ыъ  жена  вторая 
Т1а  первую  похожа;  въ  домъ  его 
Не  пронесла  она  съ  собою  счастья. 
Ког;|д  она  на  дочь  свою  родную 
Смотрела,  въ  вей  см^ялася  душа; 
Когда  жъ  глаза  на  сироту,  на  сына 
Другой  женн  невольно  обращала, 
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Въ  ней  сердце  злилось:  онъ  какъ  будто  ей 
И  жить  м4шалъ;  а  хитрый  искуситель 
Противъ  пего  напгептывалъ  всечасно 
Ей  злые  замыслы.  Въ  слезахъ  и  въ  торЬ 
СиротЕа  росъ  и  ни  одной  ||Ш^ты 
Веселой  въ  дом-Ь  не  было  ему. 
Однажды  мать  была  въ  своей  каморк'Ь, 
И  передъ  ней  стоялъ  сундукъ  открытый 
Съ  тяжелой,  кованной  жел']^зомъ  кровлей  ^^ 
И  съ  острымъ  нутрянымъ  замкомъ;  сундукъ 
^'Вылъ  полонъ  яблокъ.  Тутъ  сказала  ей 
Марлиночка  [такъ  называли  дочь]: 
Дай  яблочко,  родная,  мн*. — Возьми, 
Ей  отвечала  мать.  —  И  братцу  дай, 
Прибавила  Марлиночка.  —  Сначала 
Нахмурилася  мать;  но  врагъ  лукавый 
Вдругъ  что-то  ей  шепнулъ;  она  сказала: 
Марлиночка,  поди  теперь  отсюда; 
Обоимъ  вамъ  по  яблочку  я  дамъ, 
Когда  твой  братъ  воротится  домой. 
[А  пзъ  окна  ужъ  видела  она, 
Что  мальчикъ  гаелъ,  и  чудплося  ей, 
Что  будто  на  нее  съ  нимъ  вм-Ьст*  злое 
Шло  иодшенье];  кованый  сундукъ 
Закрывъ,  она  глаза  на  двери  дико 
Уставила;  когда  жъ  пхъ  отворилъ 
Малютка  и  вошелъ,  ея  лицо 
Б'Ьл'Ье  стало  полотна;  поспешно 
Она  ему  дрожащнмъ  и  глухпмъ 
Сказала  голосомъ:  вынь  для  себя 
П  для  Марлиночки  изъ  сундука 
Два  яблока.  При  этомъ  слов*  ей 
Почудилось,  что  кто-то  подл*  громко 
Захохоталъ:  а  мальчикъ,  на  нее 
Ваглянувъ,  спросилъ;  зач'Ьмъ  ты  на  меня 
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Такъ  страшно  смотришь?  —  БыбвраххЕор'Ье! 

Она,  поднявши  Бровлю  сундува, 

Ему  сказала,  в  ея  глаза 

Свервнулн  острамъ  блесвомъ.  Мальчикъ  робво 

За  абловоиъ  нагнулся  головой 

Въ  сундуЕъ;  тутъ  ей  луЕЕ^таЙ  врап.  шеинулъ: 

Свор^Ёй!  И  вровлею  она  тяжелой 

Захлопнула  сундувъ,  н  голова 

ЫалютБн,  вавъ  нохенъ,  бола  хел'1Ьзныыъ 

Отр'Ёзана  заисоиъ,  н  отсеочнвшн, 

Упала  въ  яблови.  Холодной  дрохью 

Злод4йву  обдало.  Что  дЬлать  мн*? 

Подушала  она,  скотря  на  страшный 

Захлопнутый  сундукъ.  И  вотъ  она 

Изъ  пшапа  шелвовый  платокъ  достала, 

И  голову  отрезанную  въ  шеф 

Приставпвъ,  тЬиъ  платвомъ  нхъ  обвила 

Тавъ  плотно,  что  пртгЁтнть  ничего 

Не  иожво  было,  и  потоыъ  она 

Оередъ  дверями  ыертваго  на  стулъ 

[Давъ  въ  рувн  яблоко  ему  и  въ  С1-Ьнв4 

Его  СПИНОЙ  нрцдвпвувъ]  посадила, 

И  навонецъ,  навъ  будто  не  была 

Ни  въ  ченъ,  пош.1а  на  кухню  стряпать.   Вдругъ 

Марлнночва  въ  псиугб  прнбЁжала 

Л  шеичетъ:  носиотрн  туда;  тамъ  братецъ 

Сидитъ  въ  дверяхъ  на  стул*;  онъ  гакъ  б'Ьлъ; 

И  дерхнтъ  яблово  въ  рув'Ь;  но  сааъ 

Не  "Ьстъ;  когда  хъ  его  я  попросила, 

Чтобъ  далъ  мн'Ь  яблоко,  не  отв'&чалъ  * 

Ни  слова,  ве  взглянулъ;  ынй  стало  страшно. 

На  то  сваза^т  мать:  поди  въ  нему 

И  попроси  въ  другой  разъ;  если  жъ  онъ 

Опять  нн  слова  отв'Ьчать  не  будетъ, 

И  на  тебя  ые  взглянеть,  нодери 
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Его  покрепче  зй  ухо;  онъ  спить. 

Марлиночка  пошла,  и  видитъ:  братецъ  -'. 

Сидитъ  въ  дверяхъ  на  стул-Ь,  б-Ьлъ   какъ   сн^гъ; 

Не  шевелится,  не  глядитъ  и  держитъ, 

Еавъ  прежде,  яблоко  въ  рувахъ,  но  самъ 

Его  не  4стъ.  Марлиночка  подходить 

И  говорить:  дай  яблочко  мн'6,  братецъ. 

Ответа  н'Ьтъ.  Туть  за  ухо  она 

Тихонько  братца  дернула  —  п  вдругъ 

Отъ  плечъ  его  отпала  голова 

И  покатилась.  Сь  крикомъ  приб'Ьжала 

Марлиночка  на  кухню.  Ахь!  родная, 

Б-Ьда!  б'Ьда!  я  братца  моего 

Убила!  голову  оторвала 

Я  братцу.  —  И  б'Ьдняжка  заливалась 

Слезами  и  кричала  криком*^.  Ей 

Сказала  мать:  Марлиночка,  ужъ  горю 

Не  пособить;  намъ  надобно  скорей 

Его  прибрать,  пока  не  воротился 

Домой  отецъ;  возьми  и  отнеси 

Его  покуда  въ  садъ,  и  спрячь  тамъ;  завтра 

Его  сама  въ  оврагъ  я  брошу;  волки 

Его  съ-Ьдять,  и  косточекъ  никто 

Не  сыш,етъ;  перестань  же  плакать;  дйлай. 

Что  я  велю.  —  Марлиночка  пошла; 

Она,  широкой  б']^лой  простынею 

Обвивши  гЬло,  отнесла  его, 

Рыдая,  въ  садъ,  и  тамъ  его  тихонько 

Подь  деревомь  тюльпаннымъ  положила 

Н*св'Ьж1й  дернь,  который  покрываль 

Могилку  матери  его....  И  что  же? 

Могилка  вдругъ  раскрыл ася,  и  тЬло 

Взяла,  и  снова  дернь  зазелен'Ьлъ 

На  ней,  и  расцвели  на  ней  цв^ты, 

И  пзъ  цвЬтовь  вдругъ  выпорхнула  птичка. 


).  ТЮЛЬПАННОЕ  ДЕРЕВО. 

Н  весело  зап4ла,  и  взвилась 

Подъ  облава  п  въ  облавахъ  пропала. 

Марлнночва  сперва  отороп^а; 

Потомъ  [вавъ  будто  ето  въ  ея  дупгЬ 

Печаль  заговорилъ]  ей  стало  вдругъ 

Легко  —  пошла  домой  н  нивону 

О  бывшенъ  .съ  нею  не  свазала.  Своро 

Прпшелъ  доыой  отецъ.  Не  вндя  сына, 

Спросилъ  онъ  съ  безповойствомъ:  гд*  онъ?  Мать, 

Вся  нонертв^въ,  посп'Ьшво  отвечала: 

ГавехоньБО  ушелъ  онъ  со  двора, 

II  все  еще  не  возвращался.  Было 

Ужъ  заиолдень;  была  пора  об'Ьдать, 

И  накрывать  на  столъ  хозяйва  стала. 

МарлпноЧЕа  хъ  сидела  въ  уголву, 

Не  шевелясь  п  молча;  день  былъ  скЬтлыЛ; 

Нн  облачЕ^  на  не(№  не  бродпло, 

И  тпхо  блесвъ  полуденнаго  солнца 

Лежалъ  на  зелепп  деревъ,  п  было 

Повсюду  все  спокойно.  Той  порою 

Спорхнувшая  съ  ыогплы  братца  птичка 

Летала  да  летала;  вотъ  она 

На  вустиЕъ  с]^а  подъ  овошкоиъ  дома, 

Гд*  золотвхъ  Д'Ьлъ  настеръ  жнлъ.  Она, 

Расправввъ  крылышки,  заняла  громко: 

«Зла  мачпха  зарезала  меня; 

Отецъ  родной  не  в4даегь  о  томъ; 

Сестрица  же  Марлпночва  меня 

Близъ  матушки  родной  ноеВ  въ  саду 

Подъ  деревомъ  тюльнаниымъ  погребла.» 

Услышавъ  это,  золотыхъ  д*лъ  настеръ 

Въ  окошБО  выглянулъ;  онъ  тавъ  пл'Ьнплся 

Прекрасной  нтнчвою,  что  вакрпчалъ: 

Пропой  ел1,е  разъ,  ивлая  пвчужва. 

«Я  даронъ  дважды  п'Ёть  не  ставу,  птичка 
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Сказала,  подари  д-Ьпочку  мнЬ, 

И  запою.»  Услышавъ  это,  мастеръ 

Богатую  ей  бросилъ  нзъ  окна 

Щпочку.  Правой  лапкою  схвативши 

Цепочку  ту,  свою  запала  п-Ьсню 

Звучн'Ьй,  ч-Ьмъ  прежде,  птичка,  и  до1гЬвпп1, 

Спорхнула  съ  кустика  съ  своей  добычей, 

И  полетЬла  дал-Ье,  и  скоро 

На  кровлю  домика,  щЬ  жилъ  башмачникъ, 

Снустилася  и  тамъ  опять  зап4ла: 

«Зла  мачиха  зар']^зала  меня; 

Отецъ  родной  не  в-Ьдаеть  о  томъ; 

Сестрица  же  Марлиночка  меня 

Блпзъ  матушки  родной  моей  въ  саду 

Подъ  деревомъ  тюльпаннымъ  погребла.» 

Башмачникъ  въ  это  время  у  окна 

Шплъ  башмаки;  усльппавъ  п^Ьсню,  онъ 

Работу  бросилъ,  выб-Ьжалъ  на  дворъ, 

И  видитъ,  что  сидитъ  на  кров.1'Ь  птичка 

Чудесной  красоты.  Ахъ!  итичка,  птичка, 

Сказалъ  башмачникъ,  какь  же  ты  прекрасно 

Поешь.  Не.1ьзя  ль  еш;е  разъ  ту  же  пЬсню 

Прои^^ть?  аЯ  даромъ  дважды  не  пою, 

Сказа.1а  итичка,  дай  мн'Ь  пару  д'Ьтскихъ 

Сафьянныхъ  башмаковъ.»  Башмачникъ  тотчасъ 

Ей  вынес7>  башмаки.  И  л^^вой  лайкой 

Ихъ  взявъ,  свою  опять  заи']^ла  и'Ьсню 

Звучн-Ьй,  ч4мъ  прежде,  итичка,  и  допивши, 

Спорхнула  съ  кровли  съ  новою  добычей, 

И  полетЬла  да.1'Ье,  и  скоро 

На  мельницу,  которая  стояла 

Надъ  быстрой  р-Ьчкою  во  глубпнЬ 

Прохладныя  долины,  прилегЬла. 

Былъ  стукъ  и  шумъ  отъ  ме,1ьиичныхъ  колесъ, 

И  съ  громомъ  въ  ней  мололъ  огромный  жерновъ; 


)  ТЮ.111НАНН0В   ДЕРЕВО. 

Ч  въ  воротахъ  еа  рубпл!  двадцать 
Работниковъ  дрова.  На  в4тку  лйпн, 
Которая  у  мельничныхъ  вороть 
Росла,  спустюась  птп1Еа  и  заи^а: 
:]ла  ыачпха  зар'Ёзала  иеня; 
Одпнъ  работнвкь,  то  уоышавъ,  подаялъ 
Глаза  п  переста.тъ  рубить  дрова. 
Отецъ  родиоЛ  не  В'Ьдаетъ  о  томъ; 
Оставплц  еще  работу  двое. 
Сестрпца  же  Марлнночва  меня; 
Тутъ  пятеро  еще,  г.1аза  на  лииу  « 

Оборотнвъ,  работать  перестали. 
Близъ  матушБН  родной  ноеЛ  въ  саду; 
Еще  тутъ  восеиь  вс.1ушал11ся  въ  [гЬсню; 
Остолбен'Ёвшп,  топоры  они 
На  зеж,1ю  бросили  и  на  нЬвицу 
Уставили  глаза;  вогда  жъ  она 
Умолкнуяа,  пос.а4днв(1.^ироц*въ: 
Подъ  дереволъ  тюльнавныиъ  погребла, 
ВсЪ  двадцать  разонъ  Еииулися  въ  липЬ 
II  заврпча.1и:  птичва,  птичва,  спой  намъ 
Еще  разъ  н^сенну  твою.  На  это 
Сказала  птнчва:  «дважды  иЬть  не  стану 
Я  даромъ;  если  же  бы  этотъ  жериовъ 
Дадите  ин*,  я  заПою.»  Дядаыъ, 
Дадииъ,  въ  одиыъ  вс*  голосъ  заврцча.1и. 
Съ  трудоыъ  веливпмъ  общей  силой  жерновъ 
Поднявъ  съ  земли,  они  его  над%,1и"     - 
На  шею  цтичк:Ь;  ц  она,  накъ  будто 
'Въ  жеичуаиомъ  ожере.1ь%,  отряхнувшись, 
II  врылышБИ  расиравивши,  зан1Ьла 
Звучней,  ч'Ьмъ  прежде,  н  дои*въ,  спорхнула 
Съ  зе.1ецой  в4тви  п  умчалась  быстро, 
На  шеЬ  шерновъ,  въ  правой  ланк*  ц4иь, 
Л  въ  л'бвой  бапшави.  И  тавъ  она 
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На  дерево  тюльпанное  въ  саду 

Спустилась.  То^'^порой  отецъ  спд-Ьдъ 

Передъ  окномъ;  по-прежнему  въ  углу 

Марлиночка;  а  мать  на  столь  сбирала. 

Какъ  мн-Ь  легко!  сказалъ  отецъ;  какъ  св-Ьтель 

И  тепелъ  майсв1й  день!    ссА  мн'Ь/сказала 

Жена,  такъ  тяжело,  такъ  душно! 

Какъ  будто  бы  сбирается  гроза.» 

Марлиночка  жъ,  прижавшись  въ  уголокъ, 

Не  шевелилася,  сщЬлв.  молча, 

И  плакала.  А  птичка  той  порой. 

На  дереве  тюльпанномъ  отдохну впга, 

Полетомъ  тихимъ  къ  дому  иолетЬла. 

Какъ  на  душ*  моей  легко!  опять 

Сказалъ  отецъ,  какъ  будто  бы  кого 

Роднаго  мн*]^  увид'Ьть.  аМн'6  ж'ь,  сказала 

Жена,  такъ  страшно!  все  во  мн*]^  дрожитъ; 

И  кровь  по  жиламъ  льетс1Г.«лак^ огонь.» 

Марлиночка  жъ  ни  слова;  въ  з^лку 

Сидитъ  не  шевелясь,  и  тихо  плачетъ. 

Вдругъ  птичка,  къ  дому  подлегЬвъ,  заиЬла: 

Зла  мачиха  зар'Ёзала  меня; 

Услышавъ  это,  мать  въ  оцЬпен'Ьньи 

Зажмурила  глаза,  заткнула  уши, 

Чтобъ  не  видать  и  не  слыхать?  но  въ  уши 

Гудело  ей,  какъ  будто  шумъ  грозы, 

Въ  зажмуренныхъ  глазахъ  ея  сверкало, 

Какъ  моля1я,  и  потъ  смертельный  тЬло 

Ея,  какъ  зм'Ьй  холодный,  обвивалъ. 

Отецъ  родной  не  в-Ьдаетъ  о  томъ; 

Жена,  сказалъ  отецъ,  смотри,  какая 

Тамъ  птичка!  какъ  поетъ!  а  день  такъ  тихъ, 

Такъ  ясенъ  и  такой  повсюду  запахъ. 

Что  скажешь:  вся  земля  въ  цв-Ьты  од'Ьлась. 

Пойду  и  посмотрю  на  эту  птичщу. 
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«Останься,  не  ходи,  сказала  въ  страх'Ь 
Жена;  инЬ  чудптся,  что  весь  нашъ  домъ 
Въ  огаЪ.»  Но  онъ  пошелъ.  А  птичка  тАлв,: 
Близъ  матушки  родной  моей  въ  саду 
Подъ  деревомъ  тюльпаннымъ  погребла. 
И  въ  этотъ  мигъ  папочка  золотая 
Упала  передъ  нимъ.  Смотрите,  онъ 
Сказалъ,  какой  подарокъ  дорогой 
МнЬ  птичка  бросила.  Тутъ  не  могла 
Жена  отъ  страха  устоять  на  м*Ьст4, 
И  начала,  какъ  въ  изступленьп,  бегать 
По  горнице.  Опять  зап^^ла  птичка: 
Зла  мачиха  зар'Ьзала  меня  — 
А  мачиха  бл'Ёдн']^ла  и  шеитала: 
О,  есшбъ  на  меня  упалп  горы, 
Лишь  только  бъ  этой  п']^сни  не  стыхать! 
Отецъ  родной  не  в*Ьдаетъ  о  томъ  — 
Тутъ  повалилася  она  на  землю, 
ТСакъ  мертвая,  какъ  трупъ  окостенелый. 
Сестрица  же  Марлиночка  меня  — 
Марлиночка,  вскочиеъ  при  этомъ  съ  м-Ьста, 
Сказала:  побегу,  не  дастъ  ли  итпчка 
Чего  и  МП*?  И,  выб'Ьжавъ,  глазами 
Она  пскала  птички.  Вдругъ  упали 
Ей  въ  руки  башмаки;  она  въ  ладоши 
Отъ  радости  захлопала.  Мнй  было 
До  этихъ  поръ  такъ  грустно,  а  теперь 
Такъ  стало  весело,  такъ  живо!  — 
,.    Н4тъ,  простонала  мать,  я  не  могу 
Зд-Ьсь  оставаться;  я  задохнусь;  сердце 
Готово  лопнуть.  И  она  вскочила; 
На  голов*  ея  стояли  дыбомъ, 
Какъ  пламень,  волосы,  и  ей  казалось. 
Что  все  кругомъ  ея  валилось.  Въ  двери  * 

Она  въ  безумьи  кинулась....  но  только 
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Ступила  за  порогъ,  тяжелый  жерновъ  — 

Бухъ!....  и  ея  какъ  будто  не  бывало; 

На  жЬст^  же,  гд*]^  казнь  надъ  ней  сверпшдась, 

Охолбомъ  огонь  поднялся  нзъ  земли. 

Когда  жъ  исчезъ  огонь,  живой  явился 

Тамъ  братецъ;  и  Марлиночка  къ  нему 

На  шею  кинулась.  Отецъ  же  долго 

ИсЕалъ  жены  глазами;  но  ея 

Онъ  не  нашелъ.  Потомъ  всЬ  трое  с4ли, 

Усердно  Богу  помолясь,  за  столъ; 

Но  за  столомъ  никто  не  "Ёлъ,  и  веб 

Молчали;  и  у  всЬхъ  на  сердце  было 

Спокойно,  какъ  бываетъ  всяк1й  разъ,  ' 

Когда  оно  почувствуетъ  живЬй 

Присутств1е  невидимаго  Бога. 

1845.  Ф1М1Нкфуртъ  на  М. 


КОТЪ  въ  САПОГАХЪ. 

СКАЗКА. 

Жилъ  мельникъ.  Жиль  он7>,  жилъ  и  умеръ, 
Оставивши  своимъ  тремъ  сыновьямъ 
Въ  наследство  мельницу,  осла,  кота 
И....  только.  Мельницу  взялъ  старнпй  сынъ, 
Осла  взялъ  средн1й;  а  меньшому  дали 
Кота.  И  былъ  онъ  крепко  ведоволедъ 
Своимъ  участкомъ.  Братья,  разсуждалъ  онъ, 
(уложившись,  будутъ  безъ  нужды;  а  я, 
Изжаривши  кота  и  съ'Ьвъ,  и  сд'Ьлавъ 
Цзъ  шкурки  муфту,  ч-Ьмъ  потомъ  начн][ 
X^^Ьбъ  добывать  насуш;ный?  Такъ  онъ  вслухъ, 
Съ  самимъ  собою  разсуждая,  думалъ; 
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л  коть,  тогда  лежавши  на  печуркФ, 
Разумное  подслушавъ  разсухденье, 
Свазалъ  еиу:  хозяннъ,  не  печалься; 
Дав  ин'6  нЪшовъ,  да  сапогн,  чтобъ  ногь  я 
Ходить  за  дичью  по  болоту  —  саиъ  -_ 

7%гд&  увндвшь,  что  не  таЕъ-то  б^денъ 
Участовъ  твой.  —  Хотя  и  не  совс:1Ьиъ 
Бнлъ  убйжденъ  вотоиъ  своинъ  хозяннъ, 
Но  ужъ  не  разъ  случалось  замечать 
Ему,  вавъ  этогь  нотъ  искусно  велъ 
Войну  противъ  мншеЯ  и  врнсъ,  ка1!1я 
Вндунпвалъ  онъ  хитрости,  ^мкъ, 
То  нертвннъ  притворась,  впсЪлъ  на  ланкахъ 
Внизъ  гфловой,  то  пудрился  муной, 
То  прятался  въ  трубу,  то  подъ  кадужкой 
Лехалъ,  свернувшись  въ  еонъ;  а  потому 
И  словъ  нота  не  нропустилъ  онъ  мимо 
Ужей.  И  подлинно,  когда  онъ  да.1ъ 
Коту  м'ЬшоЕъ  и  наряднлъ  его 
Въ  больппе  сапоги,  на  шею  нотъ 
М4шоЕъ  над*лъ  и  ввшелъ  на  охоту 
Въ  такое  м^сто,  ГД'Ь  онъ  в'Ёдалъ,  много 
Водилось  вроликовъ.  Въ  м1;шонъ  наснпавъ 
Трухи,  его  на  землю  полояги.ть  онъ;  ^ 

А  свиъ  вблизи,  кавъ  нертвнй,  растянулся, 
И  терн1Ьливо  ж;1^ъ,  чтобы  вавой  невинный, 
Неопытный  въ  йаув'Ъ  жизни  кроливъ 
Пожаловалъ  въ  М'Ьшк;  покушать  сладкой 
Трухп;  н  онъ  недолго  ждалъ;   канъ  равъ 
^Передъ  кЪппомъ  его  явился  глупый, 
Вертлявый,  долгоух1й  вролнкъ:  онъ 
М'&шовъ  повюхалъ,  поноргалъ  ноздряии, 
Потомъ  и  вл-Ёзъ  въ  м'ЪпгоЕъ;  а  котъ  проворно 
М'ЪшоЕЪ  стянулъ  снурЕонъ  и  безъ  дальи'бйжихъ 

ПрИВ*ТСТВ1Й  гостя  УГОСТЙЛЪ  ПО-СВОЯСЕИ. 
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Победою  довольный,  во  дворецъ 
Пошелъ  онъ  къ  воролю  и  прпвазалъ, 
Чтобы  о  немъ  немедля  доложили. 
ВелЪлъ  ввести  кота  въ  свой  кабинетъ 
Король.  Вошедъ,  онъ  поклонился  въ  поясъ; 
Потомъ  свазалъ,  потупивъ  морду  въ  землю: 
Я  кролика,  велишй  государь, 
Отъ  моего  принесъ  вамъ  господина, 
Маркиза  Карабаса  [такъ  онъ  вздумалъ 
Назвать  хозяина];  им'Ьетъ  честь 
Онъ  вашему  величеству  свое  4* 

Глубокое  почтенье  ](|^явить, 
И  проситъ  васъ  прйбять  его  гостинецъ.  — 
Скажи  маркизу,  отвФчалъ  король, 
Что  я  его  благодарю,  и  что 
Я  очень  имъ  доволенъ.  —  Королю 
Откланявпгися,  котъ  пошелъ  домой; 
Когда  жъ  онъ  шелъ  черезъ  дворецъ,  то  веЬ 
Вставали  передъ  нимъ  и  жали  лапу 
Ему  съ  улыбкой,  потому,  что  онъ 
Былъ  въ  кабпнет^^  принять  королемъ 
И  съ  нимъ  на  един*  [и  ужъ  конечно 
О  государствепныхъ  д'Ьлахъ]  такъ  долго 
БесЬд^алъ;  а  котъ  былъ  такъ  учтивъ 
Такъ  обходителенъ,  что  всЬ  дивились, 
И  думали,  что  жизнь  свою  прбвелъ 
.,       Онъ  въ  лучшемъ  обш.еств'Ь.  Сп]^я  немного, 
Отправился  опять  на  ловлю  котъ, 
Въ  густую  рожь  засЬлъ  съ  своимъ  мйшкомъ, 
Н  тамъ  иоймалъ  двухъ  жирныхъ  перепелокъ; 
И  пхъ  немедленно  онъ  къ  королю, 
Какъ  прежде  кролика,  отнесъ  въ  гостинев^ь 
Отъ  своего  маркиза  Карабаса. 
Охотникъ  былъ  король  до  перепелокъ; 
Опять  позвать  вел*Ьлъ  онъ  въ  кабинетъ 
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Кота,  п  перепеловъ  самъ  принявши, 
Благодарить  маркиза  Еарабаса 
ВелгЁлъ  особенно.  И  такъ  нашъ  вотъ 
Нед'&1и  три,  четыре  къ  королю 
Отъ  имени  маркиза  Карабаса 
Носилъ  и  кроликовъ  и  перепелокъ. 
Ботъ  онъ  однажды  св'Ьдалъ,  что  король 
Сбирается  прогуливаться  въ  пол* 
Съ  своею  дочерью  [а  дочь  была 
Красавица,  шюй  другой  на  снЬгЬ 
Никто  не  вщ^алъ],  и  что  они 
По-Ьдуть  берегомъ  р-Ьки.  И  ^^ь, 
Къ  хозяину  поспЬшно  прибйжавь, 
Ему  сказалъ:  когда  теперь  меня 
Послушаешься  ты,  то  будешь  разомъ 
И  счастлпвъ  и  богатъ;  вся  хитрость  въ  томъ, 
Чтобъ  ты  сейчасъ  пошелъ  купаться  въ  р'Ьку; 
Что  будетъ  посл4,  знаю  я;  а  ты 
Сиди  себ'Ё  въ  вод^,  да  полос1|№ся, 
Да  нп  о  чемъ  не  хлопоч||.  — Такой      ^ 
Сов'Ьтъ  принять  маркизу  Карабасу  ^ 

Не  трудно  было;  день  былъ  жаршй;  онъ 
Съ  охотою  отправилсЛкъ  р'Ьк'Ь, 
ВлЬзъ  въ  воду,  и  сид'Ьлъ  въ  вод-Ь  по  го^ло. 
А  въ  это  время  былъ  король  ужъ  близко. 
Вдругъ  началъ  вотъ  кричать:^ разбой!  разбой! 
Сюда,  народъ!  —  Что  сделалось?  подъ-Ьхавь, 
Спросилъ  король.  «Маркиза  Карабаса 
Ограбили  и  бросили  въ  р4ку; 
--      Онъ  тонетъ». — Тутъ,  по  слову  короля, 
Съ  нимъ  бывппе  придворные  чины 
В&Ь  кинулись  ловить  въ  вод*]^  маркиза. 
А  королю  котъ  на  ухо  шепнулъ: 
Я  долженъ  вашему  величеству  донесть. 
Что  б1>дный  мой  маркизъ  совсЬмъ  разд'Ьтъ; 
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Разбойники  все  платье  уне&ги. 

[А  платье  самъ  мошенникъ  спряталъ  въ  кустъ]. 

Король  вел*Ьлъ,  чтобы  одпн7>  пзъ  бывшихъ 

Съ  нимъ  государственныхъ  минпстровъ  снялъ 

Съ  себя  миндиръ  и  далъ  его  маркизу. 

Мпнистръ  тотчасъ  раздался  за  кустомъ; 

Маркиза  же  въ  его  мундиръ  од-Ьлп; 

И  котъ  его  представплъ  королю; 

И  королемъ  былъ  ласково  онъ  принятъ. 

А  такъ  кавъ  онъ  врасавецъ  бнлъ^бою, 

То  и  совсЬмъ  не  мудрено,  что  скоро 

П  дочери  прекрасной  королевской 

Поправился;  богатый  же  мундиртэ 

[Хотя  па  немъ  и  не  совсЬмъ  въ  обтяжку 

Сид'Ьлъ  онъ,  потому  что  брюхо  было 

У  королевскаго  министра]  видъ 

Ему  отличный  прпдавалъ  —  короче, 

Маркизъ  понравился;  и  сЬсть  стэ  собой 

Въ  коляску  иригл11Й1лъ  его  король; 

А  см'Ьтлцрый  нашъ  котт*  во  всЬ  лопатки 

В1Г$ед7»  б-Ьжать  пустился.  Вотъ  увид-Ьдъ 

Онъ  на  лугу  широкомъ  косарей, 

Сбправщихъ  сЬно;  котъ  пШ  закричалъ: 

Король  про'Ьдеп!  зд-Ьсь;  и  если  вы 

Ему  не  скажете,  что  этогь  лугъ 

Прпнадлежитъ  маркизу  Карабасу,       * 

То  онъ  вас7,  вс']^эхъ  прикажетъ  изрубить 

На  мелйе  куски.  — Король,  про'кхавъ, 

Сиросилъ:  кому  такой  прекрасный  дугг».     - 

Прпнадлежитъ?  —  Маркизу  Карабасу, 

ВсЬ  закричали  разомъ  косари 

[Въ  такой  пхъ  страхт»  привелъ  проворный  котъ]. 

Богатые  луга  у  васт»,  маркизъ, 

Король  зам*Ьтилъ.  А  маркизъ,  смиренный 

Принявши  ВИД7»,  отв-Ьтствовалъ:  луга 
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Изрядные.  Т^м^  временемъ  посцфшно 

Впередъ  ушедппй  котъ  увид-Ьдъ  въ  пол* 

Жнецовъ:  они  въ  снопы  вязали  рожь. 

Жнецы,  свазалъ  онъ,  ^детъ  близко  нашъ 

Король.  Онъ  спросить  васъ:  чья  рожь?  И  если 

Не  скажете  ему  вы,  что  она 

Принадлежитъ  маркизу  Карабасу, 

То  онъ  васъ  всбхъ  прикажетъ  изрубить 

На  мелкхе  куски.  —  Король  про'Ьхалъ. 

Кому  принадлежитъ  зд'Ьсь  поле?  Онъ 

Спросилъ  жнецовъ.  —  Маркизу  Карабасу, 

Жнецы  ему  съ  поклономъ  отв'Ёчали. 

Король  опять  сказалъ:  маркпзъ,  у  васъ 

Богатыя  поля.  Маркизъ  на  то 

По-прежнему  отв-Ьтствовалъ  смиренно: 

Изрядныя.  А  котъ  б^жалъ  впередъ 

И  встр-Ьчныхъ  вс4хъ  училъ,  какъ  королю 

Имъ  отвечать.  Король  былъ  пораженъ 

Богатствами  маркиза  Карабаса. 

Вотъ  наконецъ  въ  великол']^пный  з&мокъ 

Котъ  приб-Ьжалъ.  Въ  томъ  замк*  людо'Ьдъ 

Волшебникъ  жплъ,  и  котъ  о  немъ  ужъ  зналъ 

Всю  подноготную;  въ  минуту  онъ 

Смекпулъ,  что  д-Ьлать:  въ  замокъ  см-Ьло 

Вошедъ,  онъ  попросплъ  у  людоеда 

Ауд1енц1И,  и  людо4дъ, 

Принявъ  его,  спросилъ:  «какую  нужду 

Вы,  когь,  во  мн*  имеете?»  На  это 

Котъ  отв-Ьчалъ:  почтенный  людо'Ьдъ, 

Давно  слухъ  носится,  что  будто  вы 

Умеете  во  всяйй  превращаться, 

Какой  задумаете,  видъ;  хотЬлъ  бы 

Узнать  я,  подлинно  ль  такая  мудрость 

Дана  вамъ?  «Это  правда;  сами,  котъ, 

Увидите.»  И  мигомъ  онъ  явился 

ЖуковекЮ,  т.  III.  ^' 
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Ужаснымъ  львомъ  съ  густой,  косматой  гривой, 

И  острыми  зубами.  Котъ  при  этомъ 

Такъ  струсилъ,  что  [хоть  былъ  и  въ  сапогахъ] 

Въ  одинъ  прыжокъ  подъ  кровлей  очутился. 

А  людо'Ьдъ,  захохотавши,  принялъ 

Свой  прежн1Й  впдъ  и  попросилъ  кота 

Къ  нему  СОЙТИ.  Спустившись  съ  кровли,  котъ 

Сказалъ:  хогЬлось  бы  однако  знать  мнЬ, 

Вы  можете  ль  и  въ  маленькаго  зв'Ьря, 

Вотъ  наприм']^ръ,  въ  мышенка  превратиться? 

«Могу,  сказалъ  съ  усм-Ьшкой  людо4дъ. 

Что  жъ  тутъ  мудренаго?»  —  И  онъ  явился 

Вдругъ  маленькимъ  мышенкомъ.  Котъ  того 

И  ждалъ;  онъ  разомъ — цапъ!  и  съ'Ьлъ  мышенка. 

Король  тЬмъ  временемъ,  подъ-Ьхалъ  къ  замку. 

Остановплся  и  хот4лъ  узнать. 

Чей  былъ  онъ.  Котъ  же,  разсчитавшись 

Съ  его  влад-Ьльцемъ,  ждалъ  ужъ  у  воротъ, 

И  въ  поясъ  кланялся,  и  говорилъ: 

Не  будетъ  ли  угодно,  государь. 

Пожаловать  на  перепутьи  въ  замокъ 

Къ  маркпзу  Карабасу?  —  Какъ,  маркизъ, 

Спросилъ  король,  и  этотъ  замокъ  вамъ  же 

Принадлежптъ?  Признаться,  удивляюсь; 

И  будетт>  мнЬ  пр1ятно  побывать  въ  немъ.  — 

И  прпказалъ  король  своей  коляск-Ь 

Къ  крыльцу  подъехать;  вышелъ  изъ  коляски; 

ПрннцессЬ  жъ  руку  предложилъ  маркизъ; 

И  всЬ  пошлп  по  л4стнпц11  высокой 

Въ  покои.  Тамъ  въ  пространной  галлере-Ь 

Былъ  столъ  накрыть  и  полдникъ  приготовленъ 

[На  этотъ  полднпкъ  людо'Ьдъ  позвалъ 

Пр1ятелей;  но  гЬ,  узнавъ,  что  въ  замк-Ь 

Король  былъ,  не  вошлп  и  всЬ  домой 

Отправилнсь].  И  сЬвъ  за  столъ  роскошный. 


•  • 
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Король  вел^Блъ  карнизу  (гЬсть  межъ  нимть 
И  дочерью;  е  стали  пировать. 
Когда^же  въ  голов'Ь  у  короля 
Бино  позашум']^ло,  онъ  марЕпзу^ 
Свазалъ:  .хотите  ли,  марвизъ,  чтоб1!Р  дочь 
Мою  за  васъ  я  выдалъ?  —  Честь  такую 
Съ^яеимов-Ьриой  радост1ю  прннялъ 
Марки8&  И  свадьбу  вмигъ  сыграли.  Котъ 
'Остался  при  двор*]^  и  бшъ  въ  чины 
111юизведенъ;  и  въ  бархатныхъ  являлся 
Въ  дни  табельные  сапогахъ.  Онъ  бросилъ 
Ловить  мышей,  а  если  и  ловилъ, 
То  это  для  того,  чтобы  немного^ 
Себя  развлечь,  и  сплинъ,  который  нажи.1ъ 
Подъ  старость  при  двор-Ь,  воспоминаньемъ 
О  св'Ьтлыхъ  дняхъ  минувшаго  разс^ять. 

1845,  въ  март*. 


^^ 


* 


СКАЗКА 


О   ЙВАНЪ    ЦАРЕВИЧЪ 

ч.. 

и    СФРОМЪ    ВОЛКФ. 


Давнымъ  давно  бпдъ  въ  н']^ЕОторомъ  царстве 
МогучШ  царь,  но  имени  Демьянъ 
Даниловичъ.  Онъ  царствовалъ  премудро;      ^ 
И  бщр  у  него  три  сына:  Климъ 
Царевичъ,  Петръ  царевичъ  и  Иванъ 
Царевичъ.  Да  еще  былъ  у  него 
Прекрасный  садъ  и  чудная  росла 
Въ  саду  томъ  яблоня:  все  золотыя 
Родились  яблоки  на  ней.  Но  вдругъ 
Въ  тЬхъ  яблокахъ  царевыхъ  оказался 


•'|^р#- 
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Велнк1й  недочетъ;  п  царь  Демьянъ 

Данил овпч7>  былъ  такъ  гЬмъ  опечйленъ, 

Что  похуд4лъ,  лишплся  аппетита       *         д- 

И  вналъ  въ  безсонницу.  Ботъ  наконецъ, 

Призвавъ  къ  <1еб'Ь  своихъ  трехъ  сыновей, 

Онъ  имъ  сказалъ:  сердечные  друзья 

И  сыновья  мои  родные,  Климъ  **%? 

Даревпчъ,  Петръ  царевичъ  и  Иванъ      |[^ 

Царевичъ!  должно  вамъ  теперь  большунг-^  ** » 

Услугу  оказать  мн-Ь;  въ  царсвШ  садъ  мой 

Повадился  таскаться  ночью  воръ, 

И  золотыхъ  ужь  очень  много  яблокъ 

Пропа.10;  для  ц^я  жъ  пропажа  эта 

Тошнее  смерти.  Слушайте,  друзья: 

Тому  изъ  васъ,  кому  поймать  удастся 

Подъ  яблоней  ночнаго  вора,  я 

Отдамъ  прп  жизни  половину  царства; 

Когда  жъ  узфу,  л  все  ем]г  оставлю 

Въ  наследство.  Сыновья,  услышавъ  то. 

Что  имъ  сказалъ  отецъ,  уговорились  ; 

Поочередно  въ  садъ  ходить  и  дочь 

Не  спать  и  вора  сторожпть.  И  первыА^ 

Пошелъ,  какъ  (Шро  ночь  настала,  Климъ 

Царевичъ  въ  са;^,  и  тамъ  валегъ  въ  густую 

Траву  подъ  яблоней,  и  съ  полчаса       ^    ^ 

Въ  ней  пролежал!»,  да  и  з^йргулъ  такъ  крепко, 

Что  полдень  былъ,  когда,  тааза  продрав7>, 

Онъ  поднялся,  во  весь  з*Ьвая  ротъ. 

И  возвратясь,  царю  Демьяну  онъ 

Сказалъ,  что  воръ  въ  ту  ночь  не  приходи!^. 

Другая  ночь  настала;  Петръ  царевичъ 

С*Ьлъ  сторожить  подъ  яблонею  вора; 

Онъ  1^лнй  часъ  кр4пи.,ся,  въ  темноту 

Во  всЬ  глаза  гляд^лъ;  но  въ  темногЬ 

Все  было  пусто;  наконецъ  и  онъ, 
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Не  одолЪвъ  дремоты,  повалился 
Въ  траву  и  захрап']^лъ  на  ц'^лый  садъ. 
Давно  был7>  день,  когда  проснулся  онъ. 
Пришедъ  къ  царю,  ему  ^онесъ  онъ  также, 
Какъ  Климъ  царевичъ,  чтоп  ю,  эту  ночь 
Красть  царскихъ  яблокъ  воръ  не  дрнходил^ 
На  третью  ночь  отправился  Иванъ 
Царевичъ  въ  садъ,  по  очереди  вора 
Стеречь.  И&х^  яблоней  онъ  притаи лод, 
^        Сид^^л^^|ё  шевелясь,  глядЬлъ  прилежно, 
И  не  дремалъ;  и  вотъ,  д№да  настала 
Глухая  полночь,  садъ  вё31^облеспуло, 
Какъ  будто  молнхей;  и  что  же  видитъ 
Ивайъ  царевичъ?  Отъ  востока  быстро 
Летитъ  жаръ-птица,  огненной  звездою 
Блестя  и  въ  день  1Чрюобращая  ночь.  ; 

Прижавшись  къ  яблоне,  Иванъ  царевичъ 
Сцдитъ,  не  движется,  не  дншетъ,  ждетъ, 
Что  будетъ?  С-Ьвъ  на  яблоню,  жаръ-птица 
За  д-Ьло  принялась,  и  нарвала 
Съ  десятокъ  яблокъ.  Тутъ  Иванъ  царевичъ, 
Тихохонько  поднявшись  изъ  травы. 
Схвати лъ  за  хвостъ  воровку;  уронивъ 
На  землю  яблоки,  она  рванулась 
Всей  силою  и  вырвала  изъ  рукъ 
Царевича  свой  хвостъ,  и  улегЬла; 
Однако  у  него  въ  рукахъ  одно 
Перо  осталось,  и  такой  былъ  блеекъ 
Отъ  этого  пера,  что  цЬлый  садЙг 
Казался  огненнымъ.  Къ  царю  Демьяну 
Вришедъ,  Иванъ  царевичъ  дЬ^Ьжилъ 
^му,  что  воръ  нашелся  и  что  этотъ 
Воръ  былъ  не  челов'Ькъ,  а  птица;  въ  знакъ   же, 
Что  правду  онъ  сказал ъ,  Щанъ' Царевичъ 
Почтительно  царю  Демьяну  подалъ  I 


422  о  пвквъ  ЦАРЕВИЧА  и  сфромъ  волкФ.  1845» 

Перо,  которое  он-ь  изъ  хвоста 
У  вора  вырвалъ.  Съ  радости  отеп:ь 
Его  разц^ловадъ.  Съ  т^хъ  поръ  не  ста^ш 
Красть  яблоЕъ  золотыхъ,  п  царь  Демьянъ 
Развеселился,  пополн4лъ  и  началъ 
По-прежнему  -Ьсть,  пить  и  спать.  Но  въ  немъ 
Желанье  сильное  зажглось:  добыть 
Воровку  яблокт.  чудную  жаръ-птицу. 
Призвавъ  къ  себ*  двухъ  старшнхъ  евновей, 
Друзья  мои,  сказалъ  онъ:  Климъ  царе8Й1к 
И  Петръ  царевичъ,  вамъ  уже  давно 
Пора  людей  увид-Ьть  "кЧвебя 
"^*Нмъ  показать.  Съ  моимъ  благословеньемъ 
И  съ  помощью  Господней  поезжайте 
На  подвиги  п  наживите  честь        '•* 
СебЬ  и  славу;  мн-Ь  жъ  царв||достаньте 
Жаръ-птицу;  кто  изъ  васъ  ее  достанетъ, 
Тому  при  жизни  я  отдамъ  полцарства,  ^ 

А  поел*  смерти  все  ему  оставлю 
Въ  наследство.  —  Поклонясь  царю,  немедля* 
Царевичи  отправились  въ  дорогу. 
Немного  времени  спустя,  пришелъ 
Къ  царю  Иванъ  царевичъ  п  сказалъ: 
Родитель  мой,  велики  государь 
Демьянъ  Даниловичъ,  позволь  мнЬ  ^хлгь 
За  братьями;  и  мн^  пора  людей 
Увидать,  и  себя  пмъ  показать, 
И  чеСть  себй  нажить  отъ  нпхъ  и  славу. 
Да  и  тебе  цар1(^Т1  угодить 
Желалъ  бы,  для  тебя  доставъ  жаръ-птицу. 
Родительское  мн-Ь  благословенье  . 

Дай,  и  позволь  пуститься  въ  путь  мой  съ  Богомъ. 
На  это  царь  сказалъ:  Иванъ  царевичъ, 
Еще  ты  молодъ,  погоди;  твоя 
Пора,*  при детъ;  теперь  же  ты  меня 
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Не  повидай;  я  старъ,  ужъ  мн-Ь  недолго 

На  св-бтЬ  жить;  а  если  я  одинъ 

Умру,  то  на  кого  покину  свой 

Народъ  и  царство?  —  Но  Иванъ  царевпчъ 

Былъ  такъ  упрям7>,  что  напосл'Ьдокъ  царь 

И  нехотя  его  благословилъ. 

И  въ  путь  отправился  Иванъ  царевичъ; 

И  4халъ,  -Ьхадъ,  и  прйхалъ  къ  м'Ьсту, 

ГдЬ  разд'Ьлялася  дорога  на  три. 

Онъ  на  распутьи  томъ  увид'Ьлъ  столбъ, 

А  на  столбЬ  такую  надпись:  «кто 

ПоФдетъ  прямо,  будетъ  всю  дорогу 

И  гододенъ  и  холоденъ;  кто  вправо 

Поддеть,  будетъ  живъ,  да  конь  его 

У  мреть;  а  вл'Ьво  кто  по-Ьдетъ,  самъ' 

Умретъ,  да  конь  его  живъ  будетъ.»  Вправо, 

Подумавши,  поворотить  р'Ёшился 

Иванъ  царевичъ.  Онъ  недолго  'Ьхалъ; 

Вдругъ  выб'Ьжалъ  изъ  л^Ьса  сЬрый  волкъ 

И  кинулся  свир']^по  на  коня; 

И  не  усп^лъ  Иванъ  царевичъ  взяться 

За  мечъ,  какъ  былъ  уж1>  конь  заЬденъ, 

И  с^рый  волкъ  пропалъ.  Иванъ  царевичъ, 

Пов'Ьсивъ  голову  попгелъ  тихонько 

П'Ьшкомъ;  но  шелъ  недолго;  иередъ  нимъ 

По-прежнему  явился  сЬрый  волкъ 

И  чатовЬчьимъ  голосомъ  сказалъ: 

аМн'Ь  жаль,  Иванъ  царевичъ,  мой  сердечный. 

Что  твоего  я  добраго  коня 

За'Ьлъ,  но  ты  в^дь  самъ  конечно  вид']^лъ. 

Что  на  столбу  написано;  тому 

Такъ  следовало  быть;  однако  жъ  ты 

Свою  печаль  забудь  и  на  меня 

Садись;  теб*  я  в-Ьрою  и  правдой 

С.тужить  отнын-Ь  буду.  Ну,  скажи  же, 
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Куда  теперь  ты  *дешь  и  зачЬмъ?» 

И  сЬрому  Иванъ  царевичъ  волку 

Все  разсвазалъ.  А  с^рый  волвъ  ему 

Отв-Ьтствовалъ:  гд-Ь  отыскать  жаръ-птицу, 

Я  зпаю;  ну,  садпся  на  меня, 

Иванъ  царевичъ,  и  псЬдемъ  съ  Богомъ. 

И  сЬрый  волкъ  быстр']^е  всякой  птицы 

Помчался  съ  сЬдокомъ,  п  съ  нимъ  онъ  въ  полночь 

У  каменной  ст'Ьны  остановился. 

«Пр1']^халц,  Иванъ  царевичъ!  волкъ 

Сказалъ;  но  слушай,  въ  кл'Ьтк'Ь  золотой 

За  этою  оградою  виситъ 

Жаръ-птица;  ты  ее  изъ  кл'Ьтки 

Достань  тихонько,  клетки  же  отнюдь 

Не  трогай:  попадешь  въ  бЬду.»  Иванъ 

Царевичъ  перелЬзъ  черезъ  ограду; 

За  ней  въ  саду  увид^лъ  онъ  жаръ-птицу 

Въ  богатой  клЬтк-Ь  золотой,  и  садъ 

Былъ  осв'Ьщенъ,  какъ  будто  солнцемъ.  Вынувъ 

Изъ  кл-Ьткп  золотой  жаръ-птицу,  онъ 

Подумалъ:  въ  чемъ  же  мн*Ь  ее  везти? 

И  позабывъ,  что  сЬрый  йолкъ  ему 

Советовал ъ,  взялъ  кл-Ьтку;  но  отвсюду 

Проведены  къ  ней  были  струны;  громшй 

Поднялся  звонъ,  и  сторожа  проснулись, 

И  въ  садъ  сб'Ьжалпсь,  и  въ  саду  Ивана 

Царевича  схватили,  и  къ  царю 

Представили;  а  царь  [онъ  назывался 

Далматомъ]  такъ  сказалъ:  откуда  ты? 

И  кто  ты?  —  Я  Иванъ  царевичъ;  мой 

Отецъ  Демьянъ  Даниловичъ  влад-Ьеть 

Велпкимъ,  сильнымъ  государствомъ;  ваша 

Жаръ-птица  по  ночамъ  летать  въ  нашъ  садъ 

Повадилась,  чтобъ  золотыя  красть 

Тамъ  яблоки:  за  ней  меня  послалъ 
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Родитель  кдй,  ^велиюй  государь        |1|Г 

Деньанъ  Даниловпчъ.  —  На  это  царь 

Д|лмагь  сказалъ:  царевичъ  ты  г&ь  н-бть, 

Того  не  знаю  я;  но,  если  цравду 

(лазалъ  ты,  то  не  ца^^имъ  ремесдомъ 

Ты  прокшпляешь;  могъ  бы  прямо  мн'Ь 

Оказать:  отдай  мн'Ь,  1(арь  Далматъ,  жаръ-птицу; 

П  я  теб*  ее  руками  т>  отдалъ 

Во  уваже^  того,  что  царь 

Демьянъ  Даниловичъ,  столь^знаменитый 

Своей  премудростью,  теб-Ь  отецъ. 

Но  слушай:  я  теб*]^  мою  жаръ-птицу 

Охотно  уступлю,  когда  ты  самъ 

Достанешь  мн-ё  коня  золотогрива; 

Орина^цежип^ВЬгучему  царю^ 

Афрону  онъ.  За  трпдевять  земель 

Ты  въ  тридесятое  отправься  царство, 

И  у  могучаго  царя  Афрона  '^ 

ЫяЬ  выпроси  коня  золотогрива. 

Иль  хитростью  какой  его  достань. 

Цшца  жъ  ко  мн^  съ  вонемъ  не  возвратишься, 

Т?о  по  всему  разславлю  св-Ьту  я, 

Что  ты  не  царсшй  сынъ,  а  воръ;  и  будетъ 

Тогда  теб*  велйий  срамъ  и  стыдъ.  — 

ПовЬсивъ  гбвову,  Иванъ  царевичъ 

Пошелъ  туда,  гд-Ь  былъ  имъ  с^рый  волкъ 

Оставленъ.  С^^рый  волкъ  ему  свазалъ: 

Напрасно  же  меня,  Иванъ  царевичъ. 

Ты  не  послушался;  но  пособить 

Ужъ  неч4мъ;  будь  впередъ  умн-Ьй;  по4демъ 

За  тридевять  земель  къ  царю  Афрону., 

И  сЪрый  волкъ  быстр-Ье  всякой  птицы' 

Помчался  съ  сЪдокомъ;  и  къ  ночи  въ  царство 

Царя  Афрона  прибыли  они, 

И  у  дв^й  конюшни  царской  тамъ 
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Остановились.  —  Ну,  Иванъ  царевнчъ, 

Послушай,  с^^рый  волкъ  СЕазалъ,  войди 

Въ  вонюшню;  конюхи  снять  вр'Ёнко;  тн 

Легко  пзъ  стойла  выведешь^  коня 

Золотогрива;  только  не  бфи 

Его  уздечки;  снова  попадешь  въ  б4ду.  — 

Въ  конюшню  царскую  Иванъ  царевнчъ 

Вошелъ  п  вывелъ  онъ  коня  изъ  стойла; 

Но  на  б-Ьду,  взгляну впш  на  уздечку^,  ^ 

Прельстился  ею,  такъ^то  нозабылъ 

Сов-Ьтъ  о  томъ,  что  сърый  волкъ  сказадъ, 

И  снялъ  съ  гвоздя  уздечку.  Но  и  къ  ней 

Проведены  отвсюду  были  струны; 

Все  зазвен'Ёло;  конюхи  вскочили; 
^     И  былъ  съ  конемъ  Иванъ  царевиЯН^пойманъ, 
ЧР    И  привели  его  къ  царю  Афрону,  ' 

И  царь  Афронъ  спросилъ  сурово:  кто  ты? 

Ему  ИваЬъ  царевнчъ  то  згЬ  въ  отвЬтъ 

Сказалъ,  что  и  царю  Далмату.  Царь 

Афронъ  отв^тствовадъ:  хорош1й  ты 

Царевнчъ!  та,къ  ли  должно  поступать  ^ 

Царевичамъ?  И  царское  ли  д-Ьло 
г     Шататься  по  ночамъ  и  воровать 

Коней?  Съ  тебя  я  буйную  бы  могъ 

Снять  голову;  но  молодость  твою     ^ 

Ми*  жа.1ко  погубить;  да  и  коня 

Золотогрива  дать  я  соглашусь, 

Лишь  поЬзжай  за  тридевять  земель     ^ 

Ты  въ  тридесятое  отсюда  царство. 

Да  привези  оттуда  мн*  царевну 

Прекрасную  Елену,  дочь  царя 

Могучаго  Еасима;  если  жъ  мн^^ 

Ея  не  привезешь,  то  я  везд-Ё  разславлю, 

Что  ты  ночной  бродяга,  нлутъ  и  воръ.  — 

Опять,  нов-Ьсинъ  голову,  пошелъ 
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Туда  Иванъ  царотйъ,  тд*  его 

Ждалъ  сЬрый  волЕъ.  И  с^^рый  волкъ  сказалъ:^ 

Ой  ты,  Иванъ  царевпчъ!  если  бъ  я 

Тебя  такъ  не  любилъ,  зд-Ьгъ  моего  бы 

И  духу  не  было.  Ну,  полно  охать, 

Садися  на  л^йг^  по'Ьдемъ  съ  Богомъ 

За  тридевять  земель  къ  царю  Касиму; 

Теперь  мое,  а  не  твое  ужъ  д-Ьло. 

И  сЁрый  ВОЛЕЪ  опять  сЕавать  съ  Иваномъ 

Даревичемъ  пустился.  Вотъ  они 

Проехали  ужь  тридевять  8еме.ть, 

Ж  йотъ  они  ужъ  въ  тридесятомъ  царств-Ь; 
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И  еЬрый  во^въ,  ссадивтэ  съ  себя  Ивана     ^^^ 

Царевича,  свазалъ:  недалш1 

Озчаэда  дарсЕ1й  садъ;  туда  одпнъ 

Пойду  я;  ты  жъ  меня  дождись  подъ  этимъ 

Зелепмъ  дубомъ.  С'Ьрый  волеъ  пошелъ, 

И  перел^зъ  черезъ  ограду  сада, 

Л  завопался  въ  вустъ,  и  там7>  лежалъ 

пе  шевелясь.  Преврасная  Екена 

Касимовна  —  съ  ней  Ерасныя  д^Ьвицы,  ^     ф 

И  ь(амушЕи  и  нянюшви  —  пошла 

Прогуливаться  въ  садъ;  а  с4рый  в(й1бъ 

Того  и  ждалъ:  прим'Ьтивъ,  что  царевна, 

Отъ  прочпхъ  отд-бляся,  шла  одна, 

Онъ  вйсвочилъ  нзъ-подъ  вуста,  схватилъ 

Царевну,  за  спину  ее  свою 

Завинулъ  и  давай  Богъ  ноги.  Страшный 

КриБъ  подцяли  и  врасныя  д-Ьвицы,  **      "^ 

И  мамушви  и  нянюшви;  и  весь  '"'" 

Сб-Ьжался  дворъ,  министры,  каиергеры, 

И  генералы;  царь  вел-Ьлъ  дюбрать 

ОхотниЕОвъ  и  всЬхъ  спустить  своихъ 

СобаБЪ  борзыхъ  и  гон'цц.ъ — *^се  напрасно: 

Ужъ  с*рый  ВОЛЕЪ  съ  царевной  и  съ  Иванвмъ 
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Царевичемъ  былъ  далеко,. и  спдъ 
Давно  простылъ;  царевна  же  лежала 
Безъ  всякаго  движенья  у  Ив^а 
Царевича  въ  рукахъ  [тавъ  сЬрнй  волеъ 
Ее  сердечную  перенугалъ].  ^^ 

Вотъ  по-немногу  начала  она 
Входить  въ  себя,  пошевелилась,  глазки 
Прекрасные  открыла,  и  совсЬмъ 
Очнувшись,  подняла  ихъ  на  Ивана 
Царевича  и  покрасн'Ьла  вся, 
Еакъ  роза  алая;  н  съ  ней  Иванъ 
Царевичъ  покрасн'Ьлъ,  и  въ  этотъ  мнгъ 
Она  Е  онъ  другъ  друга  полюбид*^    ^ 
Такъ  сдльнОу  что  нп  %>  сказк"]^  разсказать. 
Ни  огшсать  перомъ  того  не  можно.  ,^.. 

И  впалъ  въ  глубокую  печаль  Иванъ  *• 
^    Царевичъ:  Ер']^ПЕО,  кр'Ьико  не  хотелось  ^  |# 

Съ  царевною  Еленою  ему  .  ** 

Разстаться  н  ее  отдать  царю  .  ■ . 

Афрону;  да  и  ей  самой  м  бн.10  ^, 

Страшн']^е  смерти.  С'Ьрый  в(^лкъ,  зам'Ьтивъ 

Ихъ  горе,  такъ  сказалъ:  Иванъ  царевичъ,     . 

Изволишь  ты  кручиниться  напрасно; 

Я  помогу  твоей  кручин-Ь:  это  {^ 

Не  служба-службишка;  прямая  служба 

Ждетъ  впереди.  И  вотъ  они  уягь  въ  тщ/^^т^к 

Царя  Афрона.  С^рый  волкъ  сказалъ: 

Иванъ  царевичъ,  зд'Ьсь  должй&  умненько 

Мы  посяГупить:  я  превращусь  въ  царевну; 

А  ты  со  мной  явись  къ  царю  Афрону, 

Меня  ему  отдай  н,^  получивъ 

Коня  золотогрива,  по4Ц|жай  впередъ 

Оь  Еленою  Касимовной;  меня  вы 

Дождитесь  въ  скрытномъ  ^м'^^ст'Ь;  ждать  же  вамъ 

Не  будетъ  скучно.  Тутъ,  1^дарясь  оземь,* 


/0Д 
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Стать  с^ртй  воль  царевнов  Еленой 
Еаснжовной.  Иванъ  царевнть,  сдавъ 
Его  съ  рткъ  на  ружн  царю  Афрону, 
И  нолучнвъ  Еоня  золотогрива, 
На  тонъ  тЛ  стр^^ой  нтстндся  въ  хЬсь, 
ГдЬ  настоящая  его  ждала 
Царевна.  Во  двор1гЬ  хъ  царя  Афрона 
^къ  врехене]а||..хотов11лася  свадьба: 
И  въ  тоть  хе  х!ёнь  съ  невЬстой  царь  жъ  вЬнну 
Пошелъ;  жогда  хе  пхъ  у^вЪнчалп, 
И  молодой,  бнлъ'долхенъ  молодую 
"     Прцйловать,  губами  царь  Афронъ 

ЧТъ  шершавою  столвнулся  волчьей  мордой, 
И  эта  цррда  за  носъ  увуспла 
Царя,  н  не  хену  передъ  собой 
Красавицу,  а  волха  царь  Афронъ 
УвндЪлъ;  сЬрнй  волеъ  недолго  сплъ 
Тутъ4п[^^оввться:  онъ  сбплъ  хвостомъ 
Царя  Афрона  съ  ногъ  и  прянулъ  въ  двери. 
ВсЬ  принялись  кричать: 
Лови,  лови!  — Куда  ты?  Ухъ  Ивана 
Царевича  съ  царевною  Еленой 
Давно  догналъ  проворный  с^Ьрый  волкъ; 
И  ухъ,  сошедъ  съ  коня  золотогрива, 
Иванъ  царевпчъ  перес*.1ъ  на  волка, 
И  ухь  впередъ  они  опять,  какъ  вихри, 
ЛетЬли.  Вотъ  прйхалп  и  въ  царство 
Далматово  они.  И  с']^рый  волкъ 
Сказалъ:  теперь  въ  коня  золотогрива 
Я  превращусь;  а  ты,  Иванъ  царевпчъ, 
Меня  отдавъ  царю  и  взявъ  харъ-птнцу, 
По-прежнему  съ  царевною  Еленой 
Ступай  впередъ;  я  скоро  догоню  васъ. 
Такъ  все  и  сдЬлалось,  какъ  волкъ  у  строи  лъ. 
Немедленно  вел^лъ  золотогрива 
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Царь  оседлать,  п  вн^^халъ  на  немъ 
Онъ  съ  свитою  придворной  на  охоту; 
И  впереди  у  ъс^хъ  онъ  посваваль 
За  зайцемъ;  век  придворные  вричали: 
Кавъ  молодецви  свачетъ  царь  Далиатъ! 
Но  вдругъ  изъ-подъ  него  на  всемъ  сваву 
Юрвнулъ  шершавый  волвъ  и  царь  Далматъ, 
Перевувырнувшись,  съ  его  спины^  ^ 
Вмигъ  очутился  головою  внизъ, 
Ногами  вверхъ,  и  по  щ/р&  у  шедши 
Въ  распаханную  землю,  упирался^ 
Въ  нее  рувами,  и  напрасно  силясь 
Освободиться,  въ  воздух*  болталъ 
Ногами;  вса  въ  нему  тутъ  свита 
Свавать  пустил ася;  освободили 
Царя;  потомъ  вс*  принялися  громво 
Кричать:  лови,  лови!  трави,  трави! 
Но  было  невого  травить;  на  волв-Ь 
Уже  по-прежнему  сид'Ьлъ  Иванъ       # 
Царевпчъ;  на  вонЬ  жъ  золотогрив* 
Царевна  и  подъ  ней  золотогривъ 
Гордился  и  плясалъ;  не  торопясь. 
Большой  дорогою  они  шажвомъ 
Тихонько  -Ьхали;  и  мало  ль,  долго  ль 
Ихъ  длилася  дорога  —  навонецъ 
Они  до4хали  до  м-Ьста,  гд*  Иванъ 
Царевичъ  сЬрызхъ  волвомъ  въ  первый  разъ 
Былъ  встр^ченъ;  и  еще  лежали  тамъ 
Его  коня  б*л4юиця  кости; 
И  сЬрый  волвъ,  вздохнувъ,  свазалъ  Ивану 
Царевичу:  теперь,  Иванъ  царевичъ, 
Пришла  пора  другъ  друга  намъ  покинуть; 
Я  в*рою  н  правдою  донын* 
Теб*  служилъ  и  ласкою  твоею 
Доволенъ,  и  покуда  живъ  тебя 
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Не  позабуду;  зд^Ьсь  же  на  дрощаньн 

Хочу  теб*  сов^тъ  полезный  дать:         «^^ 

Будь  оохороженъ,  люди  злы;  п  братьямъ  « 

Роднынъ  не  в'Ьрь.  Молф  усеш^но  Бога, 

Чтобъ  ты  домой  до-Ьхалъ  беягб4ды, 

И  чтобъ  меня  обрадовалъ  пр1ятнымъ 

Йзв'Ьстьемъ  о  себ*.  Прости,  Иванъ 

Царевнчъ.  Съ  ^имъ  словонъ  волеъ  псчезъ. 

Погоревавъ  о  яЗКъ,  Иванъ  царевнчъ 

Съ  царевною  Еленой  на  с^дл'Ь, 

Съ  жаръ-птицей  въ  ел^Ьте*]^  за  плечами,  дал']Ь 

По']^халъ  на  кон^  золотогрив'^, 

И  4халн  они  дня  три,  четыре; 

И  вотъ,  подъ^халп  еъ  границ*]^  царства, 

ГдЪ  властвовалъ  премудрый  царь  Дсмьянъ 

Даниловичъ;  увид-Ёли  богатый 

Шатеръ,  разбитый  на  лугу  зеленомъ; 

И  изъ  шатра  еъ  нимъ  вышли....  ето  же?  Елимъ 

И  Петръ  царевичи.  Иванъ  царевнчъ 

Былъ  встречею  таЕою  несЕазанно 

Обрадованъ;  а  братьямъ  въ  сердце  зависть 

Зм4ей  вползла,  Еогда  от  жаръ-птицу 

Съ  царевною  Еленой  у  Ивана 

Царевича  увидали  въ  рувахъ: 

Была  имъ  мысль  несносна  поЕазаться 

Безъ  ничего  еъ  отцу  тогда,  Еавъ  братъ 

Меньшой  воротится  еъ  нему  съ  жаръ-птш;ей, 

Съ  преврасною  невестой  и  съ  вонемъ 

Золотогривомъ,  и  еще  получить 

Полцарства  по  прйзд*;  а  ЕОгда 

Отецъ  умретъ,  и  все  возьметъ  въ  наследство. 

И  вотъ  они  замыслили  злодейство: 

Бидъ  дружесЕ1й  принявши,  пригласили 

Они  въ  шатеръ  свой  отдохнуть  Изана 

Царевича  съ  царевною  Еленой 
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Прекрасною.  Безъ  подозр'Ьнья  оба 
Вопий  д1й^шатеръ.  Иванъ  царевнчъ,  долгой 
^      Дорогой  утомленный,  легъ  и  скоро       ^в* 
Засну лъ  глубоким^хноцъ;  того  и  жд&хи  *~ 
Злод'Ьи  братья:  1ащкъ  острый  мечъ 
Они  ему  вонзили  въ  грудь,  и  въ  пол4 
Его  оставили,  и  взявъ  царевну, 
Жаръ-птицу  и  коня  золотогрива|^ 
Какъ  добрые,  отправилися  въ  Я^К. 
А  между  т^^мъ  недвйжимъ,  ^здыханень, 
Облитый  кровью,  ни  нол^^  широкомъ 
Лежалъ  Иванъ  царевичъ.  Такъ  прошелъ 
Весь  день;  уже  склоняться  начинало 
На  западъ  солнце;  поле  было  пусто; 
П  ужъ  надъ  мертвымъ  съ  чернБшъ   вороненкомъ 
Носился,  каркая  и  распустивши 
Широко  крылья,  хищный  вод)Онъ.  —  Вдругъ 
Откуда  ни  возьмись,  явился  сЪрый 
Волкъ:  онъ,  б'Ьду  великую  почуявъ. 
На  помощь  подосп-Ьлъ;  еще  бъ  минута, 
И  было  бъ  поздно.  Угадавъ,  какой 
Былъ  умыселъ  у  ворона7  онъ  далъ 
Ему  на  мертвое  спуститься  т-Ьло; 
Н  только  тотъ  спустился,  разомъ  цапъ 
Его  за  хвостъ;  закаркалъ  старый  воронъ. 
Пустп  меня  на  волю,  сЬрый  волкъ, 
Кричалъ  онъ.  —  Не  пущу,  тотъ  отвечать. 
Пока  не  прпнесетъ  твой  вороненокъ 
Живой  и  мертвой  мн'Ь  воды.  И  воронъ 
ВелЬлъ  легЬть  скорее  вороненку 
За  мертвою  и  за  живой  водою. 
Сыиъ  иолетЬлъ,  а  скрий  волкъ,  отца 
Порядкомъ  скомкавъ,  съ  нимъ  весьма  учтиво 
Сталъ  разговаривать,  и  старый  воронъ 
Довольно  могъ  ему  поразсказать 
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О  томъ,  что  онъ  видалъ  въ  свой  до.тпй  в4еъ 

Межъ  птпцъ  и  межъ  людей.  И  стушалъ 

Его  съ  большимъ  внимаыьемъ  с']^рый  волеъ, 

П  мудрости  его  необычайной 

Дивился,  но  однаво  все  за1..хвос1'ъ 

Его  держал ъ  и  иногда,  чтобъ  онъ 

Не  забывался,  мялъ  его  легоньЕО 

Въ  Еогтистыхъ  лаиахъ.  Солнце  сЬдо;  ночь 

Настала  и  прошла;  и  занялась 

Заря,  Еогда  съ  живой  водой  и  мертвой 

Въ  двухъ  пузырьвахъ  проворный  вороненоЕъ 

Явился.  С^рый  ВОЛЕЪ  взялъ  пузырьЕИ 

П  ворона  отца  пустилъ  на  волю. 

Потомъ  онъ  съ  пузырьЕамп  подоше.1ъ 

Къ  лежавшему  недвижимо  Ивану 

Царевичу:  сперва  его  онъ  мертвой 

Водою  всирыснулъ  —  и  въ  минуту  рана 

Его  заврылася,  овостен'Ьлость 

Пропала  въ  мертвыхъ  членахъ,  заигралъ 

Румянецъ  на  П1;еЕахъ;  его  онъ  всирыснулъ 

Живой  водой  —  и  онъ  отврылъ  глаза,    ^ 

Пошевелился,  потянулся,  всталъ 

И  молвидъ:  Еавъ  же  долго  проспалъ  я?  — 

П  в-Ьчно  бы  теб*  зд-Ьсь  спать,  Иванъ 

Царевичъ,  сЬрый  волеъ  свазалъ,  ЕОгда  бъ 

Не  я;  теперь  теб*  прямую  службу 

Я  отслужилъ;  но  эта  служба,  знай. 

Последняя;  отныне  о  себ-Ь 

Заботься  самъ;  а  отъ  меня  прими 

Сов'Ьтъ  и  поступи,  вавъ  я  теб*  сважу. 

Твоихъ  злод^евъ  братьевъ  н-Ьп.  ужъ  бол* 

На  св^тЬ;  имъ  могучШ  чародЬй 

Копией  безсмертный  голову  обоимъ 

Свернулъ  и  этотъ  чародей  навелъ 

На  ваше  царство  сонъ;  и  твой  родитель 

Жуковсв|Я,  т.  Ш.  ^ 
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И  подданные  вс^Ь  его  теперь 

Непробудимо  спять;  твою  жъ  царевну 

Съ  жаръ-птицей  и  конемъ  золотогрпвомъ 

Похитилъ  воръ  Кощей;  всЬ  трое 

Заключены  въ  его  волшебномъ  зам1гЬ. 

Но  ты,  Иванъ  царевич7>,  за  свою 

Нев-Ьсту  ничего  не  бойся;  злой 

Еощей  надъ  нею  власти  никакой 

Им'1>ть  не  можетъ:  сильный  талнсманъ 

Есть  у  царевны;  выйти  жъ  ей  изъ  замка 

Нельзя;  ее  избавить  только  смерть 

Кощеева;  а  какъ  найти  ту  смерть,  и  я 

Того  не  в'Ьдаю;  объ  этомь  Баба 

Яга  одна  сказать  лишь  можетъ.  Ты, 

Иванъ  царевичь,  долженъ  эту  Бабу 

Ягу  найти;  она  въ  дремучемъ,  темномъ  д'ЬсЬ, 

Въ  сЬдомъ,  глухомь  бору,  живетъ  въ  избуппгЬ 

На  курьихъ  ножкахъ;  въ  этотъ  л-Ьсь  еще 

Никто  сл-Ьда  не  пролагалъ;  въ  него 

Ни  ДИК1Й  звЪрь  не  заходилъ,  ни  итица 

Не  залетала.  Разъ-Ьзжаетъ  Баба 

Яга  по  ц-Ьлой  поднебесной  в'ь  ступ-Ь, 

Пестомь  жел'Ьзнымь  погоняетъ,  сл'Ьдь 

Метлою  заметаетъ.  Отъ  нея 

Одной  узнаешь  ты,  Иванъ  царевичь, 

Какъ  смерть  Кощееву  теб'Ь  достать. 

А  я  теб'Ь  скажу,  гдЬ  ты  найдешь 

Коня,  который  прпвезетъ  тебя 

Прямой  дорогой  въ  л-Ьсь  дремуч1й  къ  Баб* 

Яг-Ь.  Ступай  отсюда  на  востокъ: 

Придешь  на  луп,  зеленый;  посреди 

Его  растуть  три  дуба;  межь  дубами 

Въ  земл*  чугунная  зарыта  дверь 

Съ  кольцомь;  за  то  кольцо  ты  подыми 

Ту  дверь  и  внпзъ  по  л-Ьстниц-Ь  сойди; 
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Тамъ  за  двенадцатью  дверями  запертъ 

Конь  богатырск1й;  самъ  изъ  подземелья 

Къ  тебе  онъ  выб-Ьжить;  того  коня 

Возьми  и  съ  Богомъ  поезжай;  съ  дороги 

Онъ  не  собьется.  Ну,  теиерь  прости, 

Иванъ  царевичъ;  если  Богъ  велитъ 

Съ  тобой  намъ  свидеться,  то  это  будетъ 

Не  иначе,  какъ  у  тебя  на  свадьб-Ь. 

И  сЬрый  волкъ  помчался  къ  л^Ьсу;  всл-Ьдъ 

За  нимъ  смотр^лъ  Иванъ  царевичъ  съ  грустью; 

Волкъ,  къ  л^су  подбежавши,  обернулся, 

Въ  посл-Ьдихй  разъ  махнулъ  издалека 

Хвостомъ,  и  скрылся.  А  Иванъ  царевичъ. 

Оборотившись  на  востокъ  лицомъ, 

Пошелъ  виередъ.  Идетъ  онъ  день,  идетт» 

Другой;  на  трепй  онъ  ириходиттэ  къ  лугу 

Зеленому;  на  томъ  лугу  три  дуба 

Растутъ;  межъ  тЬхъ  дубовъ  находить  онъ 

Чугунную  съ  кольцомъ  жел-Ьзнымъ  дверь; 

Онъ  подымаетъ  дверь;  подъ  тою  дверью 

Крутая  лестница;  по  ней  онъ  внизъ 

Спускается,  и  передъ  нимъ  внизу 

Другая  дверь,  чугунная  жъ,  и  кр-Ьико 

Она  замкомъ  висячимъ  заперта. 

И  вдругъ  онъ  слышитъ,  конь  заржалъ,  п  ржанье 

Такъ  было  сильно,  что  съ  петлёй  сорвавшись. 

Дверь  наземь  рухнула  съ  ужаснымъ  стукомъ; 

И  впдитъ  онъ,  что  вместе  съ  ней  упало 

Еще  одиннадцать  дверей  чугунныхъ; 

За  этими  чугунными  дверями 

Давнымъ  давно  конь  богатырск1й  запертъ 

Былъ  колдуномъ.  Иваиъ  царевичъ  свистнулъ; 

Почуявъ  сЬдока,  на  молодецкхй 

Свистъ  богатырскШ  конь  изъ  стойла  прянулъ, 

И  ириб4жалъ,  легокъ,  могучъ,  красивъ, 
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Глаза  какъ  зв-Ьзды,  пламенныя  ноздрп, 

Какъ  туча  грива;  словомъ,  конь  не  конь, 

А  чудо.  Чтобъ  узнать,  каковъ  онъ  силой, 

Иванъ  даревичъ  по  сппн']Ь  его 

Повелъ  рукой,  и  подъ  рукой  могучей 

Конь  захрап^лъ  и  сильно  пошатнулся,     • 

Но  устоялъ,  копыта  втиснувъ  въ  землю; 

П  челов'Ьчьимъ  голосомъ  Ивану 

Царевичу  сказалъ  онъ:  добрый  витязь, 

Иванъ  царевичъ,  мн4  такой,  какъ  ты, 

С-Ьдонъ  и  надобенъ;  готовъ  теб-Ь 

Я  в'Ьрою  п  правдою  служить; 

Садися  на  меня  и  съ  Богомъ  въ  путь  нашъ 

Отправимся;  на  св'ЬгЬ  вс4  дороги 

Я  знаю;  только  прикажи,  куда 

Тебя  везти,  туда  и  привезу. 

Пвапъ  царевичъ  въ  двухъ  аювахъ  коню 

Все  объясннлъ  и,  сЬвши  на  него, 

Прикрвкнулъ  и  взвился  могуч1й  конь, 

Отъ  радости  заржавши,  на  дыбы; 

Бьетъ  по  крутымъ  бедрамъ  его  сЬдокъ; 

П  конь  б'Ьжитъ,  подъ  НПМ11  земля  дрожитъ; 

Несется  выше  онъ  деревъ  стоячпхъ, 

Несется  ниже  облаковъ  ходячихъ, 

П  прядаетъ  черезъ  широкШ  долъ, 

И  засти.1аетъ  узк1й  долъ  хвостом7>, 

П  грудью  вс'Ь  заграды  пробпваетъ, 

Летя  стрелой  и  легкими  ногами 

Былпночки  къ  земл^  не  пригибая. 

Пылиночки  съ  земли  не  подымая. 

Но  такъ  скакавъ  день  цЬлый,  наконецъ 

Конь  утомился,  потъ  съ  него  б*жалъ 

Ручьями,  весь  былъ  окруженъ,  какъ  дымомъ, 

Горячимъ  паромъ  онъ.  Иванъ  царевичъ, 

Чтобъ  дать  ему  вздохнуть,  по^халъ  шагомъ; 
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Ужъ  было  подъ  вечеръ;  широкнмъ  полемъ 

Иванъ  царевпчъ  'Ьхалъ  п  врекраснымъ 

Закатомъ  солнца  любовался.  Вдругъ 

Онъ  снышитъ  ДПВ1Й  крпкъ;  глядитъ....  п  что  же? 

Два  л'Ьш1е  дерутся  на  дорог-Ь, 

Кусаются,  брыкаются,  другь  друга 

Рогами  тычуп>.  Къ  ннмъ  Иван7>  царевпчъ 

Подъехавши,  спросилъ:  за  что  у  васъ. 

Ребята,  д^ло  стало?  —  Вотъ  за  что, 

Сказалъ  одинъ:  три  клада  намъ  достались: 

Драчунъ  дубинка,  скатерть  самобранка. 

Да  шапка  невидимка  —  нас7>  же  двое; 

Какъ  пбровну  намъ  разделиться?  Мы 

Заспорили  и  вышла  драка;  ты. 

Разумный  чаюи-Ьк!»,  подай  совЬтъ  намъ, 

Какъ  поступить?  —  А  вотъ  какъ,  имъ  Нванъ 

Царевпчъ  отв'Ьча.тъ:  пущу  стрелу, 

А  вы  за  ней  бегите;  съ  м^ста  жъ,  гд-Ь 

Она  на  землю  упадетъ,  обратно 

Пуститесь  въ  запуски  ко  мнЬ:  кто  первый 

Зд-Ьсь  будетъ,  тотъ  возьметъ  себе  на  выборъ 

Два  клада;  а  другому  взять  одинъ. 

Согласны  ль  вы?  —  Согласны,  закричали 

Рогатые,  и  стали  рядомъ.  Лукъ 

Тугой  свой  натянувъ,  пустилъ  стрелу 

Иванъ  царевпчъ.  ЛЬшхе  за  ней 

Помчались,  выпуча  глаза,  оставивъ 

На  м^сгЬ  скатерть,  шапку  и  дубпнку.     , 

Тогда  Иванъ  царевпчъ,  взявъ  подъ  мышку 

И  скатерть  и  дубинку,  на  себя 

НадЪлъ  спокойно  шапку  невидимку, 

Сталъ  невидимъ  и  самъ  п  конь,  и  далЪ 

Поехалъ,  глупымъ  леш1ямъ  оставивъ 

На  произволъ,  начать  ли  снова  драку, 

Иль  помириться.  Богатырсюй  конь 
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ПосхгЬлъ  еще  до  захожденья  солнца 

Въ  дрему чШ  л1>съ,  гд*  обитала  Баба 

Яга.  И  въ-Ьхавъ  въ  л-Ьсъ,  Ивапъ  даревечъ 

Дивится  древности  его  огромныхъ 

Дубовъ  и  сосенъ,  тускло  осв-Ьщенныхъ 

Зарей  вечернею;  и  все  въ  немъ  тихо: 

Деревья  всЬ,  кактз  соиныя,  стоять, 

Не  колыхнется  лпстъ,  не  шевельнется 

Былинка;  н'Ьт7,  жпваго  ничего 

Въ  безмолвной  глубипЬ  лесной,  ни  птицы 

Между  ветвей,  пи  въ  травк-Ь  червяка; 

Лишь  слышится  В7>  молчаньи  новсем'Ьстпомъ 

Гремуч1й  топотъ  конскхй.  Наконецъ 

Иванъ  царевичъ  вы'Ьха.гь  къ  избушке 

На  курьпхъ  иожкахъ.  Онъ  сказалъ:  избушка, 

Избушка,  к'ь  л-Ьсу  стань  зад6м7>,  ко  мнЬ 

Стань  иерсдомъ.  И  передъ  нимъ  избушка 

Перевернулась;  онъ  в'11  нее  вошелъ; 

Въдверях7>  остановясь,  перекрестился 

На  всЪ  четыре  стороны,  иотомъ 

1Сак7>  должно  поклонился,  и  глазами 

Избушку  всю  окинувши,  увпд^Ьлъ, 

Что  на  иолу  ея  лсжа^та  Баба 

Яга,  уперши  ноги  ъъ  потолок7з 

И  въ  уголъ  голову.  Услышав7>  стук7> 

Въ  дверяхъ,  она  сказала:  фу!  фу!  фу! 

Какое  диво!  русскаго  зд'Ьсь  духу 

До  этихъ  поръ  пе  слыхаио  слыхомъ, 

Не  видано  вид6м7,,  а  иыньче  руссшй 

Дух7з  уж71  въ  очахъ  свершается.  Зач'Ьм7> 

Иол:аловал7,  сюда,  Иват»  даревич7»? 

Неволею  иль  волею?  ДоиынЬ 

Зд'Ьсь  ни  дубровный  звкрь  не  ироходил7>, 

Ни  птица  легкая  не  пролетала. 

Ни  богатырь  лихой  не  проЬзжалъ. 
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Тебя  какъ  Богъ  сюда  занесъ,  Иваш» 
Царевичъ?  —  Ахъ,  безмозглая  ты  в-Ьдьма! 
Свазалъ  Иванъ  царевпчъ  БабЬ 
ЯгЬ;  сначала  накорми,  напой 
Меня  ты,  мблодца;  да  постели 

Постелю  ът^,  да  выспаться  ътЬ  дай, 

• 

Потомъ  разспрашивай.  И  тотчасъ  Баба 

Яга,  поднявшись  на  ноги,  Ивана 

Царевича,  кавъ  сл^дуеть,  обмыла 

И  выпарила  въ  бан*]^,  накормила 

И  напоила,  да  и  тотчасъ  спать 

Въ  постелю  уложила,  такъ  примолвивъ: 

Спи,  добрый  витязь;  утро  мудрен-Ье, 

Ч4мъ  вечеръ;  зд-Ьсь  теперь  спокойно 

Ты  отдохнешь;  нужд^  жъ  свою  разскажешь 

Мн*  завтра;  я,  какъ  знаю,  помогу. — 

Иванъ  царевичъ.  Богу  помолясь, 

Въ  постелю  легъ  и  скоро  сномъ  глубокимъ 

Заснулъ  и  проспа.^  до  полудня.  Вставши, 

Умывшися,  од^Ьвшися,  онъ  Баб* 

ЯгЬ  подробно  разсказалъ,  зач'Ьмт» 

ЗаЬхалъ  къ  ней  въ  дремучШ  л^съ;  и  Баба 

Яга  ему  ответствовала  такъ: 

Ахъ!  добрый  молодецъ  Иванъ  царевпчъ, 

Зат^ялъ  ты  нешуточное  д'Ьло; 

Но  не  кручинься,  все  уладнмъ  ст.  Богомъ; 

Я  научу,  какъ  смерть  тебЬ  Копцея 

Безсмертнаго  достать;  изволь  меня 

Послушать:  на  морЬ  на  Ок1анЬ, 

На  остров'Ь  велиЕОмъ  на  Буян^, 

Есть  старый  дубъ;  подъ  этимъ  старымъ  дубомъ 

Зарыть  сундукъ,  окованный  жел1>зомъ; 

Въ  томъ  сундук*  лежитъ  пушистый  заецъ; 

Въ  томъ  зайц-Ь  утка  сЬрая  сидитъ; 

А  въ  уткФ  той  яйцо;  В7>  яйцЬ  же  смерть 
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Кощеева.  Ты  то  яйцо  возьми 

И  съ  нпмъ  ступай  къ  Кощею,  а  когда 

Въ  его  придешь  замокъ,  то  увпдпшь, 

Что  зм-Ьй  дв-Ьнадцатиголовый  входъ 

Въ  тотъ  замокъ  стере жетъ;  ты  съ  этимъ   зм'Ьенъ 

Не  думай  драться,  у  тебя  на  то 

Дубппка  есть:  она  его  уйметъ: 

А  ты,  над-Ьвып  шапку  невидику, 

Иди  прямой  дорогою  къ  Кощею 

Безсмертному;  въ  минуту  онъ  издохнетъ, 

Какъ  скоро  ты  при  немъ  яйцо  раздавишь. 

Смотрп  лишь,  не  забудь,  когда  назадъ 

Пойдешь,  взять  п  гусли  самогуды: 

Лишь  пхъ  игрою  только  твой  родитель 

Демьянъ  Даниловпчъ  и  все  его 

Заснувшее  съ  нимъ  вмЬсй  государство 

Пробуждены  быть  могутъ.  Ну,  теперь 

Прости,  Иванъ  царевпчъ;  Богъ  съ  тобою; 

Твой  добрый  конь  найдетъ  дорогу  самъ; 

Когда  жъ  свершишь  опасный  подвигъ  свой, 

То  и  меня  старуху  помяни 

Не  лихомъ,  а  добро мъ.— Иванъ  царевичъ 

Простившись  съ  Бабою  Ягою,  сЬлъ 

На  добраго  коня,  перекрестился. 

По-молодецки  свпстнулъ,  конь  помчался, 

И  скоро  л-Ьсъ  дремуч1й  за  Иваномъ 

Царевичемъ  пропалъ  вда.1П5  и  скоро 

Мелькнуло  впереди  чертою  синей 

На  кра*  неба  море  Ок1анъ. 

Вотъ  прискакалъ  и  къ  морю  Оиану 

Иванъ  царевичъ.  Осмотрясь,  онъ  видитъ. 

Что  у  моря  лежитъ  рыбач1й  неводъ 

И  что  въ  томъ  невод*  морская  щука 

Трепещется.  И  вдругъ  ему  та  щука 

По-человЬчьи  говоритъ:  Иванъ 
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Царевпчъ,  вынь  изъ  невода  меня 

И  въ  море  брось;  теб*  я  пригожуся. 

Иванъ  царев11Ч7>,  тотчасъ  просьбу  щуки 

Исполнплъ,  и  она,  хлестну  въ  хвостомъ 

Въ  знакъ  благодарности,  исчезла  въ  морЬ. 

А  на  море  глядптъ  11ван7>  царевпчъ 

Въ  недоум'Ьн1и;  па  самомъ  кра-Ь, 

Гд^Ь  небо  съ  нпмъ  какъ  будто  бы  слплося, 

Онъ  впдптъ,  длинной  полосою  островъ 

Буянъ  черн-Ьеп»;  онъ  и  не  далёкъ. 

Но  кто  туда  перевезетъ?  Вдругъ  конь 

Заговорплъ:  а  чемт»,  Иванъ  царевпчъ. 

Задумался?  О  томъ  ли,  какъ  добраться 

Намъ  до  Буяла  острова?  Да  что 

За  трудность?  Я  теб*  корабль:  сидп 

На  мн'Ь,  да  кр'Ьпче  за  меня  держись, 

Да  не  роб-Ьй,  п  духомъ  доплывемъ. 

И  въ  гриву  конскую  Иванъ  царевпчъ 

Рукою  впутался,  крутыя  бедра 

Коня  ногами  крепко  стпснулъ;  конь 

Разсвпр'Ьи'Ьлт»  и,  разскакавшись,  прянулъ 

Съ  крутаго  берега  вт»  морскую  бездну; 

На  мпгъ  и  онт,  и  всаднпкт»  въ  глубпн^Ь 

Пропали;  вдругъ  раздвинул ася  съ  шумомъ 

Морская  зыбь  и  выпнрпулъ  могучхй 

Конь  изъ  нея  съ  отважнымъ  сЬдокомъ; 

И  началъ  конь  копытами  и  грудью 

Бить  по  водамъ  и  волны  пробивать, 

И  вкругъ  него  кипела,  волновалась, 

И  нЬнилась  п  брызгами  взлетала 

Морская  зыбь  и  сильными  прыжками,, 

Подъ  кр-Ьптя  копыта  загребая 

Кругомъ  ревущую  волну,  какъ  легк1й 

На  парусахъ  корабль  съ  попутнымъ  в-Ьтромъ, 

Впередъ  стремился  конь,  и  длинный  слЪдъ 
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Шипящею  б'Ьжал!!  за  ннмь  змЬею; 

II  скоро  онъ  до  острова  Буяна 

Доплылъ  п  на  берегъ  его  отлопй 

Изъ  моря  выб'Ьжал!,,  покрытый  п'Ьной. 

Не  сталъ  Ивапъ  царевпчъ  медлить;  онъ, 

Коня  пустивъ  по  шелковому  лугу 

Ходить,  гулять  и  травку  медовую 

Щипать,  пошелъ  носп'Ьшнымъ  шагомт>  къ  дубу, 

Который  росъ  у  берега  морскаго 

На  высот^Ь  муравчатаго  холма. 

И  къ  дубу  иодошедтэ,  Иванъ  даревичъ 

Его  шатнулъ  рукою  богатырской,    . 

Но  кр-Ьпкхй  дуб7>  не  пошатнулся;  онъ 

Опять  его  шатнулъ  —  дубъ  скрыпнулъ;  онъ 

Еш;е  шатнулъ  его  п  поспльн-Ье — 

Дубъ  покачнулся,  и  подъ  нпмъ  коренья 

Зашевелили  землю;  тутт>  Иван7>  царевичъ 

Всей  силою  рванулъ  его  —  п  съ  трескомъ 

От»  повалился,  пз7>  земли  коренья 

Со  всЬхъ  сторонъ,  какъ  зм-Ьи,  поднялися 

И  тамъ,  гд-Ь  ими  дубъ  впивался  въ  землю, 

Глубокая  открылась  яма.  Въ  ней 

Ивапъ  царевич7>  кованый  сундук7> 

Увид'Ьлъ;  тотчасъ  тотъ  сундукт»  изъ  ямы 

Онъ  выташ;плъ,  висячхй  сбилъ  замокъ, 

Взялъ  за  уши  лежавшаго  там7>  зайца 

И  разорвал7>;  но  только  лишь  усп'Ьлъ 

Онъ  зайца  разорвать,  какъ  изъ  пего 

Вдругъ  выпорхнула  утка;  быстро 

Она  взвилась  и  полегЬла  къ  морю; 

Въ  нес  пустилъ  стр'Ьлу  Иванъ  даревичъ 

II  м-Ьтко  такъ,  что  пронизалъ  ее 

Насквозь;  закрякавъ,  кувырнулась  утка, 

И  изъ  нея  вдругъ  выпало  яйцо  — 

И  прямо  В7>  море,  и  пошло  какъ  влючъ 
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Ко  дну.  Иванъ  царевич7э  ахнулъ;  вдругъ 
Откуда  нп  во'^ьмпсь,  морская  щука 
Сверкпула  11а  водЬ,  потозгь  юркнула, 
Хлестнувъ  хвостомъ,  на  дно,  нотомъ  опять 
Всплыла,  и  къ  берегу  съ  яйцомъ  во  рту 
Тихохонько  приблизясь,  на  песк-Ь 
Яйцо  оставила,  потом7>  сказала: 
Ты  видишь  сам7>  теперь,  Иванъ  царевичъ, 
Что  я  теб'Ь  въ  часъ  нужный  пригодилась. 
Ст»  симъ  словомъ  щука  уплыла.  Ивантэ 
Царевичъ  взялъ  яйцо;  и  конь  могучхй 
Ст>  Буяна  острова  на  твердый  береп» 
Его  обратно  перенесъ.  И  дал* 
Конь  поскакалъ  п  скоро  прискакалъ 
Къ  крутой  гор'Ь,  на  высогЬ  которой 
Кощеевъ  замок1>  былъ;  ея  нодошва 
Обведена  была  сгЬной  желЬзной; 
И  у  ворогь  жел1зной  той  ст-Ьны 
Дв4иадцатиголовый  змкй  лел:алъ; 
И  изъ  его  двенадцати  головъ 
Всегда  шесть  спали,  шесть  не  спали,  днемтэ 
И  ночью  но  два  раза  для  надзора 
Сменяясь;  а  въ  виду  воротъ  жел-Ьзныхъ 
Никто  и  вдалек*  остановиться 
Не  см-Ьлъ:  змЬй  подымался  и  отъ  зубъ 
Его  ужъ  не  было  спасенья;  онъ 
Былъ  невредимтэ,  и  только  самъ  себя 
Могъ  умертвить,  чужая  жт>  сила  сладить 
С'ь  нимъ  никакая  не  могла.  Но  конь 
Былъ  осторожентэ:  онъ  подвезъ  Ивана 
Царевича  къ  гор'Ь  со  стороны 
Противной  воротамъ,  въ  которыхъ  зм-Ьй 
Лежалъ  и  караулилъ;  потихоньку 
Иванъ  царевичъ  къ  шапкЬ  невиднмкЪ 
Подъ^хадъ  къ  зм4ю;  шесть  его  головъ 
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Во  всЬ  глаза  по  сторонамъ  глядЪлп, 

Разинувъ  рты,  оскалпвъ  зубы;  шесть 

Другпхъ  голов7>  на  вытянутыхъ  шеяхъ 

Лсжа.1П  на  земл-Ь,  не  шевелясь, 

И  сномъ  объятыя  храпели.  Тутъ 

Иванъ  царевичъ,  подтолкну въ  дубинку, 

ВпсЬвшую  спокойно  на  с'Ьдл'Ь, 

Шепнулъ  ей:  начинай!  Не  стала  долго 

Дубинка  думать,  тотчасъ  прыть  съ  сЬдла, 

На  зм-Ья  кинулась,  п  ну  его 

По  головамъ  п  спящимъ  и  неспящимъ 

Гвоздить.  Онъ  зашип'Ьлъ,  озлился,  иачалт> 

Туда,  сюда  бросаться;  а  дубинка 

Его  себЬ  колотить  да  колотптъ; 

Лишь  только  онъ  одну  разинетъ  пасть, 

Чтобы  ее  схватить  —  анъ  н'Ьтъ,  прошу 

Не  торопиться,  ужъ  она 

Ему  другую  чешетъ  морду;  всЬ  онъ 

Двенадцать  ртовт»  откроетъ,  чтобъ  ее 

Поймать  —  она  по  всЬмъ  его  зубамъ, 

Оскаленнымъ  какъ  будто  на  показъ, 

Гуляетъ  и  всЬ  зубы  чистить;  взвывь 

И  всЬ  носы  наморщивь,  онъ  зажметь 

ВсЬ  рты  и  лапами  схватить  дубинку 

Попробуеть  —  она  тогда  его 

Честить  по  всЬмь  дв-Ьнадцати  затылкамь; 

Зм^й  въ  изсту плеши,  какъ  одурелый. 

Кидался,  выль,  кувыркался,  отъ  злости 

Дышаль  огнемъ,  грызъ  землю  —  все  напрасно! 

Не  торопясь,  отчетливо,  спокойно, 

Безь  промаховь,  надь  нимь  свою  дубинка 

Работу  продол жаетъ  и  его, 

Какъ  на  току  усердный  ц*пъ,  ^юлотить; 

Зм-Ьй  наконецъ  озлился  такъ,  что  началъ 

Грызть  самого  себя,  и  когти  въ  грудь 
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Себ*  вдругъ  запустивъ,  рванулъ  такъ  сильно, 
Что  разорвался  на  двое,  и  съ  визгомъ 
На  землю  грянувшись,  издохъ.  Дубинка 
Работу  и  надъ  мертвымъ  продолжать 
Свою,  какъ  надъ  живымъ,  хог]&ла;  но 
Иванъ  царевичъ  ей  сназалъ:  довольно! 
II  вмигъ  она,  какъ  будто  не  бывала 
Ни  въ  чемъ,  повисла  на  с^Ьдл'Ь.  Иванъ 
Царевичъ,  у  воротъ  коня  оставпвъ, 
II  разостлавши  скатерть  самобранку 
У  погъ  его,  чтобъ  могъ  усталый  конь 
НаЬсться  и  напиться  вдоволь,  самъ 
Цошелъ,  покрытый  шапкой  невидимкой, 
Ст,  дубинкою  на  случай  п  съ  яйцомъ 
Въ  Кош;еевъ  замокъ.  Трудновато  было 
Карабкаться  ему  на  верхъ  горы; 
Вотъ  наконецъ  добрался  и  до  замка 
Кош;еева  Иванъ  царевичъ.  Вдругъ 
Онъ  слышптъ,  что  въ  саду  недалеко 
Играюттэ  гусли  самогуды;  въ  садъ 
Вошедши,  въ  самомъ  д'Ьл'Ь  онъ  увидЬлъ, 
Что  гусли  на  дубу  висЪли  и  играли, 
II  что  подт»  дубомъ  т4мъ  сама  Елена 
Прекрасная  сид'Ьла,  погрузившись 
Въ  раздумье.  Шапку  невидимку  снявши, 
Онъ  тотчасъ  ей  явился  и  рукою 
Знакъ  подалъ,  чтобъ  она  молчала.  Ей 
Потомъ  онъ  на  ухо  шепнулъ:  я  смерть 
Кош,ееву  прппесъ;  ты  подожди 
Меня  на  этомъ  м-ЬстЬ;  я  съ  нимъ  скоро 
Управлюся  и  возврап1.усь;  и  мы 
Немедленно  уЬдемъ.  Тутъ  Иванъ 
Царевичъ,  сиова  шапку  невидимку 
НадЬвъ,  хогЬлъ  идти  искать  Кош;ея 
Безсмертнаго  въ  его  волшебномъ  замк*, 
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Но  онъ  и  самъ  пожаловалъ.  Приблизясь, 

Онъ  сталъ  передъ  царевною  Еленой 

Прекрасною  п  началъ  попрекать  ей 

Ея  печаль  и  говорить:  Иванъ 

Царевпчъ  твой  К7>  теб-Ь  ужъ  не  придетъ; 

Его  ужъ  намъ  не  воскресить.  Но  ч'Ьмъ  же 

Я  не  женихъ  теб4,  скажи  сама, 

Прекрасная  моя  царевна?  Полно  жъ 

Упрямиться,  упрямство  не  поможетъ; 

Изъ  рукъ  моихъ  оно  тебя  не  вырветъ; 

Ужъ  я....  Дубинке  тутъ  шепнулъ  Иванъ 

Царевичъ:  начинай!  И  прпнялась 

Она  трепать  Кощею  сипну.  Съ  крикомъ, 

Какт>  б-Ьшеный,  коверкаться  и  прыгать 

Онъ  начал7>,  а  Ивант>  царевичъ,  шапки 

Не  снявъ,  сталъ  приговаривать:  прибавь, 

Прибавь,  дубинка;  по  д1Ьломь  ему 

Собак'Ь;  не  воруй  чужихт»  нев'Ьстъ; 

Не  докучай  своею  волчьей  харей 

И  глупымъ  сватовствомъ  своимъ  прекраснымъ 

Царевнамъ;  злаго  сна  не  наводи 

На  царства!  кр-Ьиче  бей  его,  дубинка. 

«Да  гд-Ь  ты!  покажись!  кричалъ  Кощей, 

Кто  ты  таковъ?»  А  вотъ  кто!  отв'Ьчалъ 

Иваи7>  царевичъ,  шапку  невидимку 

Снявъ  съ  головы  своей,  и  въ  то  жъ  мгновенье 

Ударилъ  оземь  онъ  яйцо;  оно 

Разбилось  въ  дребезги;  Кощей  безсмертный 

Перекувырнулся  и  околЬлъ. 

Ивапъ  царевич?,  изъ  саду  с?»  царевной 

Еленою  прекрасной  вышелт,,  взять 

Не  позабывши  тусли  самогуды, 

Жаръ-птицу  и  коня  золотогрива. 

Когда  жъ  они  съ  крутой  горы  спустились, 

И  с*вши  на  коней,  въ  обратный  путь 
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По^ЬхалБ,  гора,  укасно  затрещавъ, 
Упа.1а  съ  заивоыъ  н  на  н^ЬсгЁ  тонъ 
Явилось  озеро,  и  долго  черныЛ 
Надъ  нимъ  клубился  дннъ,  распространяясь 
По  всей  окресгностп  съ  ве.1ИЕпиъ  сирадоиъ. 
Тйнъ  временемъ  Иванъ  царевичъ,  давъ 
Коняыъ  на  волю  лхъ  везти,  вапъ  имъ 
Саыпиъ  хотелось,  весело  съ  преврасной 
Нев4стой  ■Ьхалъ.  Сватерть  самобранка 
Усердно  пиъ  дорогою  слугпла, 
И  былъ  всегда  готовъ  имъ  вкусный  завтракъ, 
Обйдъ  и  ухонъ  въ  над,1ез!ащ1Й  чаС1.: 
На  мураве  душистой  утромъ,  въ  полдень 
Подъ  деревомъ  густовершппныиъ,  ночью 
Подъ  шелвовнмъ  шатромъ,  который  былъ 
Всегда  нзъ  дцухъ  отд'Ъльныхъ  ноловннъ 
Составленъ.  И  за  каждой  пхъ  трапезой 
Играли  гуслп  самогуды;  ночью 
Св%тн.та  пыъ  каръ-птнца,  а  дубннва 
Стояла  на  часахъ  нередъ  шатромъ; 
Кони  же,  иодрухась,  гуляли  вм^ст^, 
Каталисл  по  бархатному  лугу, 
И.1П  траву  росистую  ш^ипалп, 
Иль  голову  кладя  поочередно 
Другь  другу  на  спину,  спокойно  спали. 
Такъ  'Ёха.ти  они  путенъ  дорогой, 
И  наконецъ  11р14халн  въ  то  царство, 
Которымъ  в.1аствова.1ъ  отецъ  Ивана 
Царевпча,  премудрый  царь  Демьяпъ 
Данпловичъ.  И  царство  все  отъ  самыхъ 
Его  границу  до  царснаго  дворца 
Объято  было  сноиъ  непробудннымъ; 
И  гд'Ъ  онп  ни  про^жалп,  все 
Тамъ  спало:  нА  пол1>  нередъ  сохой 
Стояли  спяш,1е  волы;  блпзъ  пихъ 
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Съ  своимъ  бпчемъ,  взмахнутымъ  п  заснувпгамъ 

На  взмахе,  пахарь  спалъ;  среди  большой 

Дороги  спалъ  ^здонъ  съ  конемъ  п  пыль, 

Поднявшись,  сонная,  недвпжнымъ  влубомъ 

Стояла;  въ  воздух-Ь  былъ  мертвый  сонъ; 

На  деревахъ  листы  дремал п  молча, 

И  въ  в-Ьтвяхъ  сонныя  молчали  птицы; 

Въ  селеньяхъ,  въ  городахъ  все  было  тихо, 

Еанъ  будто  въ  гроб'Ь;  люди  по  домамъ. 

На  улицахъ,  гуляя,  сидя,  стоя, 

И  съ  ними  все:  собаки,  еошеи,  вуры, 

Въ  конюшняхъ  лошади,  въ  закутахъ  овцы, 

И  мухи  на  ст^нахъ,  и  дымъ  въ  трубахъ. 

Все  спало.  Такъ  въ  отцовскую  столицу 

Иванъ  царевичъ  напосл4докъ  прпбылъ 

Съ  царевною  Еленою  прекрасной, 

И  на  широкхй  взъЬхавъ  царсый  дворъ, 

Они  аа  немтэ  лежапце  два  трупа 

Увидали:  то  были  Климъ  и  Петръ 

Царевичи,  убитые  Кощеемъ. 

Иван7>  царевичъ,  мимо  караула, 

Стоявшаго  въ  парад*  соннымъ  строемъ, 

Прошедъ,  по  л-Ьстниц*  повел ъ  невесту 

Въ  покои  царск1е.  Былъ  во  дворц-Ь, 

По  случаю  ирибытхя  двухъ  старшихъ 

Царевыхъ  сыновей,  богатый  пиръ 

Въ  тотъ  самый  час7>,  когда  убилъ  обоихъ 

Царевичей  и  сонъ  на  весь  народъ 

Навелъ  Кощей:  весь  пиръ  въ  одно  мгновенье 

Тогда  заснулъ,  кто  какъ  сид'Ьлъ,  кто  какъ 

Ходидъ,  кто  какъ  плясалъ;  и  въ  этомъ  сн* 

Еще  пхъ  всЬхъ  нашелъ  Иванъ  царевичъ;  . 

Демьянъ  Данил овпчъ  спал7>  стоя;  подл-Ь 

Царя  храп-Ьлъ  министръ  его  двора 

Съ  открытымъ  ртомъ,  съ  неконченнымъ  во   рту 
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ДоЕладомъ;  н  прпдворные  чпны, 

В(г6  вытянувшись,  сонные  стояли 

Передъ  царешъ,  уставивъ  на  него 

Своп  глаза,  нотухние  огь  сна, 

Съ  подобострвст1е1[ъ  на  совныхъ  лццахъ, 

Съ  заснувшею  улыбкой  на  губахъ. 

Иванъ  царевнчъ,  подошед1>  съ  царевиоб 

Ё.теною  нреврасною  къ  царю, 

Сваза.1ъ:  пграДте,  гусли  саиогуды; 

Н  заиграли  гуслп  самогуды.... 

Вдругь  все  очнулось,  все  заговорило, 

Запрыгало  н  заилясало;  словно 

Нн  на  мпиуту  не  был7>  лрерванъ  ннръ. 

А  царь  Деиьянъ  Данпловичъ,  увндя, 

Что  нередъ  ннМ1>  съ  царевною  ЕлевоЛ 

Прекрасною  стонтъ  Иванъ  царевичъ. 

Его  любнмыН  сынъ,  едва  совсЁмъ 

Не  обезум'Ьдъ:  онт,  спЬялся,  нлавалъ, 

Глад'Ьлъ  ва  сына,  глаз7>  не  отвода, 

II  ц'1;лова.1ъ  его  н  шилова.1ъ, 

и  наносл'Ёдокъ  так!)  развесе.1плса, 

Что  рукн  въ  боки,  и  пошелъ  плясать 

Съ  царевною  Еленою  прекрасной. 

Потомъ  онъ  нрн1!азалъ  стрЬлять  пзъ  нушевъ, 

Звонить  въ  волоБОла  н  бирючамъ 

Столиц*  возвЪстнть,  что  возвратп.1ся 

Иванъ  царевичъ,  что  ему  полцарства 

Теперь  же  устунаетъ  царь  Демьянъ 

Даниловпчъ,  что  онъ  напменованъ 

НаС1*дннЕ0мъ,  что  завтра  бранъ  его 

Съ  царевною  Еленою  свершится 

Въ  придворной  церкви  и  что  царь  Демьянъ 

Данпловпчъ  весь  свой  народъ  зоветъ 

На  свадьбу  къ  сыну,  всЬхъ  военннхъ,  статсвпхъ, 

Мннпсгровъ,  генераловъ,  вс^хъ  дворявъ 

Хзгипек!!,  т.  III.  •  29 
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Богатыхъ,  всЁхъ  дворянъ  мелЕопо1ГЁстныхъ, 
Кунцовъ,  м4щанъ,  простыхъ  людей  п  даже 
ВсЬхъ  нищихъ.  И  на  сл-Ьдуюпцй  день 
Нев-Ьсту  съ  женпхомъ  повелъ  Демьяпъ 
Даниловнчъ  къ  в-Ьнцу;  когда  же  ихъ 
Перевенчала,  тотчасъ  поздравленье 
Имъ  принесли  всЬ  знатные  чины 
Обопхъ  половъ;  а  народъ  на  площади 
Дворцовой  той  порой  кии^лъ  какъ  море; 
Когда  же  вышелъ  съ  молодыми  царь 
Къ  нему  на  золотой  балконъ,  отъ  крика: 
«Да  здравствуепэ  нашъ  государь  Демьянъ 
Даниловнчъ  съ  наа1'Ьдникомъ  Иваномъ 
Царевнчемъ  и  съ  дочерью  царевной 
Еленою  ирекрасною! »  всЬ  зданья 
Столицы  дрогнули  и  отъ  взлет'Ьвшихъ 
На  воздухъ  шаиокъ  Бож1й  день  затмился. 
Во'гь  на  об'Ьдъ  всЬ  званые  царемъ 
Сошлися  гости  —  вся  его  столица; 
Въ  домахъ  оста.1ися  один  больные, 
Да  д^Ьти,  кошки  и  собаки.  Тутъ 
Свое  проворство  скатерть  самобранка 
Явила:  вдругъ  она  на  ц-Ьлый  городъ 
Раскинулась;  сама  собою  площадь 
Уставилась  столами  и  столы 
По  улицамъ  въ  два  ряда  протяну.шсь; 
На  всЬхъ  столахъ  сервизъ  былъ  золотой, 
И  не  стекло  —  хрусталь;  а  иодъ  столами 
Шелковые  ковры  повсюду  были 
Разостланы;  и  вс4мъ  гостямъ  служили 
Гайдуки  въ  золотыхъ  ливреях71.  Былъ 
Об'Ьдъ  такой,  какого  никогда 
Никто  не  слыхива.1ъ;  уха,  какъ  жидкШ 
Янтарь,  сверкавшая  въ  большихъ  кострюляхъ; 
Огромножпрныя,  длиною  въ  сажень 
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Изъ  Волги  стерляди,  на  золотыхъ 

Узорныхъ  блюдахъ;  кулебяка  ст.  сладкой 

Начинкою,  съ  груздями  гуси,  каша 

Съ  сметаною,  блины  съ  икрою  свежей 

И  крупной  какъ  жемчугъ,  и  пироги 

Подовые,  потопленные  въ  масл-Ь; 

А  Д.1Я  пптья  шипучхй  квастэ  въ  хрустальныхъ 

Кувшпнахъ,  мартовское  пиво,  медъ 

Душистый  и  вино  пзъ  всЬхъ  земель: 

Шампанское,  венгерское,  мадера 

И  ренское,  и  всякхя  наливки  — 

Короче  молвить,  скатерть  самобранка 

Такъ  отличалася,  что  было  чудо. 

Но  и  дубпика  не  лежала  праздно: 

Вся  гвард1Я  была  за  царсшй  столъ" 

Приглашена,  вся  даже  городская 

Полищя  —  дубинка  молодецки 

За  всЬхъ  одна  служила;  во  дворце 

Держала  караулъ;  она  жъ  ходила 

По  улицамъ,  чтобт»  наблюдать  вездЪ 

Порядокъ:  кто  ей  пьяный  попада.1СЯ, 

Того  она  толкала  въ  спину  прямо 

На  съезжую;  кого  жъ  въ  пустомъ  гд-Ь  домЪ 

За  кражею  она  ловила,  тотъ 

Былъ  такъ  отшлепанъ,  что  отъ  воровства 

На  в-Ькп  отрекался  и  вступалъ 

Въ  путь  добродетели;  дубинка,  словомъ, 

Неимов4рныя  во  время  пира 

Царю,  гостямъ  и  городу  всему 

Уа1уги  оказала.  Между  гЬмъ 

Все  во  дворц'Ь  кипело,  гости  -Ьлп 

И  пили  так7>,  что  съ  пхъ  румяныхъ  лпцъ 

Катился  потъ;  тутъ  гус^п  самогуды 

Явили  все  усерд1е  свое: 

При  нпхъ  не  нуженъ  былъ  оркестръ,  и  гости 
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Ужъ  музыки  наслушались  такой, 

Какая  никогда  имъ  и  во  сн* 

Не  грезилась.  Но  вотъ,  когда,  наполнив7> 

Внномъ  заздравный  кубокъ,  царь  Демьянъ 

Данпловичъ  хогЬлъ  провозгласить 

Самъ  многол'Ьтье  новобрачпымъ,  громко 

На  площади  раздался  трубный  звукъ; 

ВсЬ  изумились,  всЬ  оторопели; 

Царь  съ  молодыми  самъ  идетъ  къ  окну, 

И  что  же  нхъ  является  очамъ? 

Карета  въ  восемь  лошадей  [трубачъ 

Съ  трубою  впереди]  къ  крыльцу  дворца 

Сквозь  улицу  толпы  народной  скачетъ; 

И  та  карета  золотая;  козлы 

Съ  подушкою  и  бархатныз1ъ  покрыты 

Наметомъ;  назади  шесть  гайдуковъ; 

Шесть  скороходовъ  по  бокамъ;  ливреи 

На  нихъ  пзъ  сЬраго  сукна,  по  швамъ 

Басоны;  на  каретныхт»  двердахъ  гербъ: 

((Въ  червленомъ  полЬ  волчхй  хвостъ  подъ  графской 

Короною».  Въ  карету  заглянувъ, 

Пванъ  царевпчъ  закрпчал7,:  да  это 

Мой  благодетель,  сЬрый  волкъ!  Его 

Встречать  б'Ьгомъ  онъ  ноб-Ьжалт».  И  точно 

Сид-Ьлъ  въ  карегЬ  сЬрый  волкъ;  Пванъ 

Царевичъ,  подскочивъ  къ  карете,  дверцы 

Самъ  отворилт,,  подножку  самъ  откпнулъ, 

Н  гостя  высаднлъ;  потомъ  онъ,  съ  нимъ 

Поц^ловавшась,  взялъ  его  за  лапу, 

Ввелъ  во  дворецъ  и  самъ  его  дарю 

Представилъ.  С-Ьрый  волкъ,  отдавъ  поклопъ 

Царю,  осанисто  на  заднпхъ  лапахъ 

Вс'Ьхъ  обошелъ  гостей,  мужчпнъ  п  дамъ, 

И  всЬмъ  какъ  слЬдуетъ  по  комплименту 

Пр1ятному  сказалъ;  онъ  былъ  одЪтъ 
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Отлично:  красная  на  голове 

Ермолка  сь  кисточкой,  подъ  морду  лентой 

Подвязанная;  шелковый  платокъ  « 

На  ше*;  куртка  съ  золошмъ  шитьемъ; 

Перчатки  лайковыя  съ  бахромою; 

Перепоясанные  тонкой  шалью 

Пзъ  алаго  атласа  шаровары; 

Сафьянныя  па  заднихъ  лапахт>  туфли, 

И  на  хвосте  серебряная  сЬтка 

Съ  жемчужной  кистью  —  такъ  былъ  сЬрый  волкт> 

Од'Ьтъ.  И  всЬхъ  свонмъ  онъ  обхожденьемъ 

Очарова.1ъ:  не  только  что  простые 

Дворяне  маленькихъ  чиповтэ  и  среднихъ, 

Но  и  чины  придворные,  статсъ-дамы 

П  фрейлины  вс'Ь  были  огь  него 

Какт>  безъ  ума.  И  гостя  за  столомъ 

Съ  собою  рядом7>  посад ивъ,  Демьянъ 

Даниловичъ  съ  нпмъ  кубкомъ  въ  кубокъ  стукну.Т1> 

И  возгласилъ  здоровье  новобрачнымъ, 

И  пушечный  заздравный  грянулъ  залпъ. 

Пиръ  царскхй  и  народный  продолжался 

До  темной  ночи;  а  когда  настала 

Ночная  тьма,  жаръ-итицу  па  балкон-Ь 

Въ  ея  богатой  кл-ЬткЬ  золотой 

Поставили  и  весь  дворецт>,  и  площадь, 

И  ул1щы,  кип'Ьвш1Я  пародомъ, 

Ясп'Ье  дня  жаръ-птица  освЬтила, 

П  до  утра  столица  пировала. 

Былъ  ночевать  оставленъ  сЬрый  волкъ; 

Когда  же  на  другое  утро  онъ, 

Собравшись  въ  путь,  ироп1.аться  сталъ  съ  Иваномъ 

Царевичемъ,  его  Иванъ  царевичъ 

Сталъ  уговаривать,  чтобъ  онъ  у  нихъ 

Остался  на  житьё  п  увЪрялъ, 

Что  всякую  получптъ  честь  онъ. 
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Что  во  дворц'Ь  дадутъ  ему  квартиру, 
Что  будетъ  онъ  по  чину  въ  первомъ  класс*, 
9        Что  разомъ  всЬ  получить  ордена, 
И  прочее.  Подумавъ,  сЬрый  волкъ 
Въ  знакъ  своего  согласхя  Ивану 
Царевпчу  далъ  лапу,  и  Иванъ 
Царевичъ  такъ  былъ  тронутъ  гЬмъ,  что  лапу 
Поц'Ьлова.тъ.  И  во  дворце  стадъ  жпть 
Да  поживать  по-царски  сЬрый  волкъ. 
Вотъ  наконецъ  по  долгомъ,  мирномъ,   славномъ 
Владычеств*,  премудрый  царь  Демьянъ 
Даниловичъ  скончался^  на  престолъ 
Взошелъ  Нванъ  Демьяновичъ;  съ  своей 
Царицей  онъ  до  самыхъ  поздппхъ  л4тъ 
Достигнулъ,  и  Господь  благосло^^илтэ 
Ихъ  многими  детьми;   а  сЬрый  волкъ 
Душою  въ  душу  жплъ  съ  царем'ь  Иваномъ 
Демьяновпчемъ,  нянчился  съ  его 
Детьми,  самъ  какъ  дитя  р-Ьзвился  съ  ними, 
Меньшимъ  разсказывалъ  нередко  сказки, 
А  старшихъ  выучилъ  читать,  писать 
П  ариеметик*,  и  пмъ  давалъ 
Полезныя  Д.1Я  сердца  наставленья. 
Вотъ  напоат'Ьдокъ,  царствовавъ  премудро, 
И  царь  Иванъ  Демьяновичъ  скончался; 
За  нимъ  пос.1'Ьдовалъ  и  с*рый  волкъ 
Въ  могилу.  Но  вт>  его  напыись  бумагахъ 
Подробныя  записки  обо  всемъ. 
Что  на  своемъ  в*ку  въ  лЬсу  и  въ  св^гЬ 
Зам4тплъ  онъ,  н  мы  изъ  т'Ьхъ  записокъ 
Составили  правдивый  нашъ  разсказъ. 

1  !юл1  1845.  Фравкфтртъ  вж  М. 
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стихи,  ВЫРЕЗАННЫЕ  на  гробъ 

А.  д.  ПОЛТОРАЦКОЙ. 

Какъ  радость  чистая,  сердца  влекла  она; 
Еакъ  непорочная  надежда  расцв'Ьта.за! 
Была  невинность  ей  въ  соиутиицы  дана, 
П  младость  ей  свои  всЬ  блага  обещали. 
Но  жизнь  ея — иризракъ!  Пл-Ьнилъ  насъ  и  нсчезъ! 
ЛиБ1Ь  плачущимъ  о  ней  гласить  ея  могила. 
Что  совершенное  судьба  определила 
Не  для  земли,  а  для  небесъ. 


ВЪ  АЛЬБОМЪ  Е.  А.  АЛЯБЬЕВОЙ. 

[рожденной   РПМСКОй-КОРСАКОВОЙ], 

Кто  васъ  случайно  въ  жизни  встрЬ1п1ТЪ, 

Тотъ  день  нечаянный  такой 

Межъ  днями  счастхя  заметить, 
II  скажемъ  случаю  «спасибо»  всей  душой! 
П  я  ему,  причудливому  богу. 

Спасибо!  всей  душой  сказалъ 

За  то,  что  мн-Ь  онъ  на  дорогу 

Попутчикомъ  любезнымъ  далъ 
Црхятное  объ  васъ  воспоминанье. 
На  чуж*  страннику  сей  даръ  благод11ЯНье1 
Съ  такимъ  товарип1;емъ  не  скученъ  скучный  путь, 

Веселый  весел'Ье  вдвое! 
Кто  жъ  разъ  увид-Ьдъ  васъ,  тому  невольно  въ  грудь 


456  ЕГИПЕТСКАЯ  ТЬМА.      ,  1846. 

Вселяется  желан1е  живое: 
Чтобъ  въ  жпзнп  встр'Ьтить  васъ  еще  когда  нпбудь, 
Чтобъ,  стоя  счаст1Я,  вы  п  счастливы  были, 
Но  чтоб7>  н  новаго  знакомца  не  забыли. 


ЕГИПЕТСКАЯ  ТЬМА. 

[прем,    солом.   ГЛАВА  ХУП]. 

Велпкъ,  непзглаголанно  велпкъ 
Твой  судъ,  Господь! 

Онъ  въ  помЬшательство  ввергаетъ  нечестпвыхъ. 
Святой  народъ  возмнплп  пригЬснпть 
Они,  безумцы,  связанные  тьмою. 
Опутанные  долгой  ночью; 
II,  бЬглецы  отъ  промысла,  они 
Подъ  кровлями  домовъ  лежали  тайно; 
Подъ  мрачной  пеленой  забвенья 
Они  укрыться  мнили 
Съ  своими  темными  гр-Ьхамл.... 
И  были  вдругъ  великпмъ  трепетаньемъ 
Проникнуты;  отвсюду 
Ихъ  несказанныя  виденья  обступили; 
Въ  вертепахъ  ихъ  все  стало  страшно; 
Имъ  ашшалпсь  неведомые  шумы; 
И  дряхлые  ст>  лицомъ  печальнымъ  мертвецы 
СмотрЬли  имъ  въ  глаза; 
И  былъ  огонь  безспленъ 
Давать  имъ  св^ть\  и  зв'Ьзды  не  могли 
РазсЬять  мглу  ихъ  страшной  ночи; 
П  лишь  одинъ  невыразимый, 
Самогоряп1,1й,  стр1аха  полный  огнь 
Предъ  ними  вдругъ  воспламенялся; 
И  ввержепные  въ  трепетъ 
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Страшил пщемъ,  которое  и  бьто 
II  не  было,  опп  за  нпмъ 
Еще  страшн'Ёйшес  живое  мнплп  впд']^ть; 
Ц  былп  ихъ  волхвы  не  властны 
Подать  имъ  помощь;  кто  жъ  пытался 
Болящую  пмъ  душу  псц'Ьлпть, 
Вылъ  самъ  обтаять  бол-Ьзпью  страха, 
П  трепеталъ;  п  С1ышалпсь  ему 

Звериный  б^ТЪ,  8М'1>ППЫЙ  свпстъ, 

И  въ  воздухъ  опъ,  которымъ  тягостно  дышалъ, 

Б0Я.1СЯ  очп  устремить.... 

Въ  своемъ  свид'Ьтельств'Ь  сама 

Свое  пр1ем.1етъ  осуа;денье  злоба; 

П  страхъ  двойной  рождаетъ  совесть, 

Томпмая  виною  сокровенной; 

Тревожит!!  все  того,  въ  комъ  в1>ры  н'Ьп» 

Въ  спасенье,  чье  нсугЬшимо  сердце; 

Ему  гроза  грядуиця  бЬды 

Ужасн-Ье  самой  бЬды  наставшей. 

II  гЬмъ,  которые  въ  ту  ночь 

[Изъ  адовых7>  исшедшую  вертеиовъ] 

Смятеннымъ  сномъ  объяты  былп, 

Мечталпсй  б*гущ1я  за  ними 

Страшилища,  и  силились  напрасно 

Они  уйти 

•г 

На  нихъ  лелгалъ  тяжелый  ужас7>! 

И  тотъ,  на  комъ  л  сжал  ъ  тотъ  ужасъ, 

Какъ  брошенный  аъ  темницу  узникъ 

Былъ  сковапъ  безъ  жел'Ьз7>; 

И  кто  бъ  опъ  ни  бы.1ъ,  пахарь  иль  пастухъ, 

Иль  д'Ьлатель  трудовъ  иустынныхъ, 

Отъ  неизб-Ьжиаго  не  могъ  опъ  убежать; 

Вс4  былп  вдругъ 

Опутаны  одною  цЪпью  тьмы; 

Свпсталъ  ли  потерь,  мимо  пролетая, 
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Быдъ  а1ышенъ  ли  въ  густыхъ 

Древесныхъ  гЬняхъ  говоръ  птпцъ, 

Шумели  ль  быстрольюпцяся  воды, 

Иль  громъ  отъ  падающпхъ  камней  былъ, 

Или  пграющихъ  животных!» 

Течен1е,  невидимое  оку, 

До  слуха  достигало, 

Иль  рыкъ  зв'Ьрей  пустынныхъ  раздавался, 

Или  изъ  дебрей  горныхъ 

Отзывный  голосъ  говорилъ  — 

Все  въ  трепетъ  ихъ  ввергало  несказанный. 

Небесный  св'Ьтъ  по  всей  земл4  С1Я.1ъ, 

И  каждый,  всюду,  невозбранно, 

]\1огъ  трудъ  обычный  мирно  совершать: 

На  ннхъ  же  темная  лежала  ночь, 

Прообразитель  той  великой  ночи. 

Которой  н-Ьтъ  конца; 

А  сами  для  себя  они 

Тяжел-Ь  тьмы,  на  нихъ  лежавшей,  были. 


ПОВЪСТЬ  О  ЮСИФЪ  ПРЕКРАСНОМЪ. 

I. 

1аковъ  жилъ  въ  землЬ,  гд'Ь  Исаакъ 
Его  отецъ  жилъ  прежде,  въ  Хаианейской 
Земл^Ь  богатой;  сыновья  его 
Пас.1П  въ  горахъ  обпльпыя  стада. 
Межъ  нпми  самый  младш1й  былъ  1осифъ. 
Опъ  родился  1акову  подъ  старость, 
П  бодЪ  вс4хъ  любилъ  его  отецъ; 
Онъ  пеструю  одежду  дялъ  ему 
И  веселился,  видя  красоту 
Его  лица,  а  братьямъ  было  то 
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Завидно,  на  сердц^^  ихъ  кип'Ёла 

Вражда  къ  1осифу,  п  никогда 

Они  ирпв'Ьтлпваго  слова  брату 

Не  говорили.  Разъ  ирпснился  сонъ 

Ему  —  и  братьямъ  разсказалъ  1оспфъ 

Тотъ  сонъ.  Послушайте,  онъ  говорпл7>, 

Привид^лося  мн4,  что  будто  вс4 

Мы  въ  иол4,  и  что  будто  всЬ  мы  вяжемъ 

Снопы;  вдругъ  снопъ  мой  поднялся,  а  ваши 

Передъ  моимъ,  какъ  будто  поклоняясь 

Ему,  легли.  На  это  братья  всЬ 

Сказали:  видно,  хочешь  надъ  родными 

Господствовать  и  нашимъ  быть  царемъ? 

И  бол-Ье  съ  гЬхъ  поръ  его  они 

Возненавид'Ьли.  —  Потомь  ему 

Опять  ирисиился  сол'ь.  Его  отцу 

И  братьямъ  разсказалъ  1осифъ:  мн-Ь 

Привпд'Ьлось,  что  солнце  и  луна 

Съ  одиннадцатью  светлыми  звездами 

Мн-Ь  поклонились.  Но  отецъ  ему 

Ве.йлъ  умолкнуть,  говоря:  что  может7> 

Твой  сот»  знаменовать?  Иль  мыслишь  ты. 

Что  и  отецъ,  и  мать,  и  братья,  въ  землю 

Теб*  поклонятся?  И  братья  пуще 

Противъ  него  за  этотъ  чудный  сонъ 

Озлобились;  отецъ  же  про  себя 

Его  слова  на  памяти  сберегъ. 

И  скоро  братья  на  поля  Сихема 

Отцовсмя  стада  перевели. 

Тогда,  иризвавъ  1оспфа,  1аковъ 

Ему  сказалъ:  твои  всЬ  братья  нын-Ь 

Въ  Сихем-Ь  на  лугахъ  стада  моихъ 

Овецъ  пасутъ;  поди,  мой  сыпъ  1осифъ, 

Туда,  проведай,  здравствуютъ  ли  братья 

И  овцы,  и  объ  нпхъ  мн'Ь  принеси 
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Изв1>ст1е.  —  Покинувши  долину 

Хевронскую,  пошелъ  въ  Спхемъ  1оспфъ. 

Онъ  не  нашелъ  тамъ  братьевъ,  но  ему 

Искавшему  ихъ,  че.юв'Ькъ  одинъ 

Прохожай  встретился  и  у  него 

Спроси лъ:  кого  ты  иш.ешь?  Онъ  ему 

Сказалъ  въ  отв-Ьтъ:  ищу  своихъ  я  братьевъ. 

И  тотъ  ему  ответил ъ:  я  слыхалъ 

Ихъ  говоряп1.ихъ  зд^сь:  мы  въ  Доффапмъ 

Пойдемъ  отсюда.  —  И  за  ними  всл-Ьдъ 

Пошелъ  1осифъ  въ  Доффаимъ,  и  ихъ 

Нашелъ  онъ  въ  ДоффаимЬ.  Издали 

Увидавши  идущаго  его, 

Они  сказали:  вотъ  идетъ  сновид-Ьцъ! 

И  замыслъ  погубить  его  въ  ихъ  сердце 

Пронпкъ.  Другъ  другу  такъ  они  сказали: 

Когда  прпдетъ  онъ,  мы  убьемъ  его 

И  броспмъ  тЬло  въ  этотъ  водостокт,, 

И  скажемъ,  что  его  съЬлъ  дишй  зв^рь. 

Тогда  увпдпмъ,  сбудется  ли  сонъ, 

Которымъ  хваста.1ъ  онъ.  Услышалъ  ихъ 

Слова  Рувимъ.  Чтобы  пзъ  рукъ  нхъ  брата 

Спасти,  онъ  такъ  сказалъ:  не  убивайте 

Его  на  вашу  душу;  рукъ  своихъ 

Не  обагряйте  кровью,  а  живымъ 

Его  спустите  ъъ  этотъ  водоемъ 

И  тамъ  оставьте.  Такъ  онъ  говори  лъ, 

А  въ  тайн*  билъ  намеренъ  отвести 

Его  къ  отцу.  Когда  жъ  кт>  нпмъ  подошелъ 

Ихъ  брать  1оснфъ,  пеструю  съ  него 

Одежду  снявши,  въ  водоемъ  они 

Его  спустили;  былъ  тотъ  водоемъ 

Глубокъ,  но  безъ  воды.  Потомъ  всЬ  вмЬсгЬ 

Об-Ьдать  начали;  но  въ  это  время, 

Поднявъ  глаза,  увидали  они 
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Тоот  1к*же^  Лст&втътяле  шш 

Еох^енкя  лХ'Ежне.  0а^п>з&згь  п  хвррт 
ОнЕ  ве^ХЕ  гъ  ЕгЕБекзпс*  землю. 
УвЕХ^въ  Ехъ.  сЕ&залъ  1т1а  братьяЕъ: 

Е^1Х&1   бтдеГЬ  Б01ЬЗЛ  Еашк  согха 

Его  кв  тжертвЕнъ:  онъ  вашя  кровь. 

Онъ  брать  вяшъ!  Лучше  лродадшгь  его 

Етпдазгь  Езж&пхьтявсспхъ.  —  Братымъ  эготь 

Со1г&тъ  пон|»аБВлся:  когда  1гъ  етпцн 

ПрпСоЕзнлнсь.  ОНЕ.  взъ  водоема 

1оспфа  Еемехленно  Бзв.1еЕшл. 

Его  за  двадцать  золотыхъ  моветъ 

Еуппамъ  тЬмъ  продал  л:  п  пен  онъ 

Быхь  тведенъ  въ  ЕгппетсБтю  землю. 

Когда  жъ  Ртвимъ,  которнА  не  случился 

При  этомъ  торгЬ,  въ  вечеру  пр11ше.1ъ 

Къ  пустому  водоему,  чтобъ  оттуда 

Взять  брата,  въ  водоем1;  брата  от» 

Ужъ  не  наше.1ъ;  свою  отъ  скорби  ризу 

Съ  себя  сорвавъ,  онъ  нача.1ъ  горько  плакать, 

П  говорп.1ъ:  я  брата  не  нашелъ! 

Куда  теперь  пойду  я?  ТЬ  же,  ваявъ 

Хоспфову  рпзу  п  козленка 

ЗарЬзавъ,  кровью  облили  ее 

П  пове.1'к1и  отнести  ту  рпзу 

Къ  1акову  п  такъ  ему  сказать: 

Вогь  что  напип  въ  лЬсу  мы,  посмотри! 

Не  рпза  ли,  которую  ты  даль 

1оспфу?  —  1аковъ  посмотр-Ьлъ 

II  во  мгновенье  В7>  лоскугЬ  кровавомъ 

Онъ  пеструю  1оспфову  рпзу 

Узна.1ъ.  П  онъ  воскликнул7>:  это  платье 

1осифа;  зв-брь  .тютыД  С7/Ьлт>  его! 

1оспфа  похпти.ть  лютый  звЪрь! 
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И  пепломъ  голову  свою  1аковъ 

Осыпалъ,  п  сорвалъ  съ  себя  одежды, 

И  вретпщемъ  облекся,  п  о  мпломъ 

Хоснф*  дни  мнопе  онъ  плакалъ. 

И  сыновья,  п  дочерп  отца 

Сошлися  угЬшать,  но  ут-Ьшенья 

Не  принпмалъ  онъ  и  твердилъ:  хочу 

Я  въ  землю;  къ  милому  хочу  я  сыну! 

И  объ  ХосифЬ  безъ  угЬшенья 

1аковъ  плакалъ.  —  А  1оспфъ  былъ 

Въ  ЕгипгЬ  далеко.  Въ  ЕпшгЬ  былъ  онъ 

Пентёфрш,  евнуху  Фараона, 

Измапльтянскпмн  купцами  продантэ. 

П. 

Но  былъ  съ  1оспфомъ  Господь.  И  въ  дом-Ь 
Пентефр1я  онъ  жпл7э  благополучно. 
Понеже  зналъ  Пентефрхй,  что  Господь 
1оспфу  усп-Ьхъ  во  всякомъ  д'Ьл'Ь 
Нпспосыла.1ъ,  п  въ  милости  велпкой 
1осифъ  былъ  у  господина:  вв'Ьрилъ 
Ему  весь  домъ  свой,  всЬ  свои  поля, 
И  все  свое  имущество  ПептефрШ. 
И  водворпл7>  свою  щедроту,  ради 
1оснфа,  въ  Пентефр1евомъ  дом'Ь 
Господь.  Но  восхотЬл!»  онъ  напосл-Ьдокт, 
1осифа  подвергнуть  испытанью, 
И  допустить  благоволилъ,  чтобъ  въ  сердц^Ь 
Пентефр1евомъ  злою  клеветой 
Противт»  1осифа  велнк1й  гн'Ьвъ 
Былт,  возбужденъ.  И  гнЬвомъ  ослепленный 
1осифа  Пентеф^лй  повел^лъ 
Въ  темницу  заключить,  гд'Ь  содержались 
Царевы  узники.  Но  и  въ  б-Ьд-Ь 
Великой  былъ  1осифъ  сердцемъ  веселъ 
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Иредъ  Господомъ,  И  пренлонилъ  Господь 

Теыипчнаго  стар'ЬПшину  на  ынлость 

Къ  1оспфу;  и  возлюболъ  его 

Стар^^Ошина  темничныЛ;  и  въ  теывнц^. 

Еиу  нодзоръ  за  узиикани  всйып 

Онъ  вв^рплъ,  II  главою  онъ  поставплъ 

1оспфа  надъ  страшахи  Аругпнп, 

П  отда.1ъ  всю  во  власть  его  теынпцу, 

Понеже  ба,1ъ  съ  1осифоиъ  Господь. 

Ш. 
Случилося  тогда,  что  Фараона 
11рогнЪва.та  и  царсЕ1й  в11ночерп{Л, 
11  царспШ  х.г^>бодар7..  Ихъ  царь  велЬлъ 
Оеованыыхъ  въ  теынпцу  завлючить; 
Темннвд  яте  та  самая  была, 
Въ  Еоторой  столько  времени  тоиплся 
1оспфъ.  и  стар11Лн11[на  тешшчныЛ 
Ему  въ  вадзор1>  обопхъ  вв'}1рплъ  знатныхъ 
Царевнхъ  узннковъ.  Въ  одну  пиъ  ночь 
Тревохные  11рпв11д1и11ся  сни. 
Когда  прншслъ  по  утру  въ  ипнъ  1осифъ, 
Увпд^^лъ  опъ,  что  были  оба  мрачны, 
Н  опъ  спросилъ  нхъ:  отчего  такое 
Унын1е  на  вашпхъ  блЬдннхъ  лицахъ? 
Они  сказали:  вид'&лн  мы  сны; 
Пхъ  зиаленье  тревожитъ  насъ. — 1оси4п1 
ОгвЬтствоваль:  намъ  сны  отъ  Бога;  что  жъ 
Вам7>  сиплось?  —  Мн'!^  нрвв11д1:лось,  сказа.1ъ 
Ве-тонШ  внЕочерпШ,  будто  я 
Стою  иередъ  лозою  виноградной, 
Что  та  лоза  три  отрасли  пустила, 
Что  зр1)лые  на  ней  впс^п  грозды, 
Что  въ  правой  я  рук*  цареву  чашу 
Дерхаль,  а  дФвою  рувов  давилъ 
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Втэ  нее  царю  душистый  сокъ  изъ  гроздьев!». 

II  виночерпш  сказалъ  1оспфъ: 

Трп  на  лоз^  отростка  значатъ  три  дня; 

По  пстеченьп  трехъ  дней  вспомннтъ  царь 

Тебя,  и  ты  но  прежнему  возвьшенъ 

Въ  свой  знатный  будешь  санъ  и  будешь  въ  ппр*, 

По  прежнему,  Еавъ  царсЕ1й  виночершй, 

НапнтоЕъ  подносить  царю.  Когда  же 

То  сбудется  съ  тобою,  помяни 

При  счастш  меня  п  сотвори 

Со  мною  милость:  извлеки  изъ  мрака 

Темничнаго,  гд-Ь  заключеиъ  давно 

Я,  никакого  зла  не  сотворпвшхй. 

То  слыша,  въ  свой  чередъ  и  хл'Ьбодаръ 

1осифу  сказалъ:  а  мнЬ  приснилось, 

Что  будто  я  на  головЬ  несъ  три 

Корзины  съ  царски  мъ  хл'Ьбомъ,  что  отвсюду 

Слетались  птицы,  что  онЬ  обсЬлп 

Корзины,  и  что  ими  весь  расклеванъ 

Былт.  царсшй  хл'Ьбъ. — На  то  сказалъ  1осифъ: 

Пройдетъ  три  дня,  и  Фараоиъ  велитъ 

Твою  взять  голову,  и  ты  на  древЬ 

Пов'Ьшенъ  будешь,  и  слетятся  птицы 

И  расклюют!»  твой  труиъ.  Три  дня  прошли, 

П  ираздновалъ  свое  рожденье  царь; 

П  прнгласилъ  въ  свои  палаты  всЬхъ 

Вельможъ  на  пиръ  встикШ;  вспомнилъ  онъ 

О  виночершп  и  иовел'Ьлъ 

Ему  вступить  въ  высок1й  санъ  его; 

И  сталъ  опять  въ  цареву  руку  чаши 

Съ  виномъ  онъ  подавать.  А  хл4бодаръ, 

Какъ  предсказалъ  ему  1осифъ,  былъ 

На  трет1й  день  казиенъ.  Но  внночерн1й 

Объ  узник*  ХосиФ-Ь  забылъ, 

П  ни  долго  въ  темниц']^  онъ  остался. 


ООВАСТЬ   О   ЮСИФВ   ПРВЖГАСНОХЪ. 


IV. 

Два  года  протеин.  Вдр^гъ  царь  встревоженъ 
Быль  чудншсъ  сноыъ.  ирнсшиося  ему, 
Что  при  рЪк^  стоялъ  онъ,  и  что  сень 
Коровъ  большихъ,  враснвохъ,  тучныхъ  вышли 
Изъ  той  рЁЕн,  ц  стали  на  прнбрежнонъ 
Лугу  пастись,  и  злававсн  питалвсь; 
Что  нзъ  р'Ьеи  друпа  сень  коровъ 
Ухасныхъ  вндомъ,  злохъ  и  тощихъ,  вашли, 
И  бросилось  на  первнхъ,  и  сожрали 
Ихъ  всЁхъ,  и  что  вхъ  чрево  стало 
Пустой,  ч*мъ  было  прежде,  И  въ  всиугй 
Проснулся  царь;  по  скоро  онъ  опять 
Заспулъ,  н  сонъ  другой  еиу  приснился. 
Оыъ  ввдЬлъ  семь  волосьевъ,  на  одноиъ 
Растущвхъ  стебле,  к  колосья  бы.1Н 
Полны  преврасныхъ,  крупныхъ  зеренъ;  вдругь 
Друпе  семь  сухихъ,  пустнхъ  колосьевъ, 
Мехъ  первыми,  па  томъ  же  стебле  вышли, 
П  жирные  колосья  были  разоиъ 
Безплодиыын  поглощены.  Въ  испуге 
Опять  проснулся  царь,  п  онъ  ужъ  бол'Ъ 
Заснуть  не  могь.  Его  душа  смутилась; 
Когда  хъ  настало  утро,  онъ  вел^лъ 
Созвать  гадателей  и  мудрецовъ, 
Дабы  они  ему  истолковали 
Значенье  сна.  Но  ни  одинъ  яе  ногъ 
Его  истолковать.  Туть  аиночерп1Й 
О  ЮНОШЕ,  съ  1еоторымъ  онъ  балъ  зааертъ 
Въ  темнп1гЬ,  вспомннлъ  и  сказалъ  царю: 
Я  тяжко  согр^Ьшилъ,  велик1й  царь! 
Я  за  добро  оказанное  мнЪ 
Неблагодарностью  воз^^лъ  жестокой; 

Жтк»».  1-  111.  № 
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Мн  бк1ли,  я  и  хлгЬбодаръ,  твои 

Рабн,  заключены  по  во^Ь  царской 

Твоей  въ  темнице.  Тамъ  мы  были  сномъ, 

Какъ  нын^^  ты,  устрашены.  Въ  темницЪ  жъ 

Былъ  съ  нами  юноша,  еврей,  невольннвъ 

Пентефр1я,  вельможи  твоего. 

Онъ  наши  сны  истолвовалъ,  и  все 

Намъ  свазанное  имъ  сбылося:  я 

Тобою  былъ  помилованъ,  а  царсЕ1й 

Твой  хл4бодаръ  тобою  преданъ  казни.  — 

И  повел^^лъ  представить  Фараонъ 

Еъ  себ*]^  1осифа.  Былъ  изведенъ 

Изъ  мрачной  онъ  темницы,  былъ  омытъ, 

Благоухаюпщмъ  натертъ  елеемъ, 

Очищенъ,  въ  ризу  новую  одЬтъ, 

И  тавъ  его  представили  царю. 

И  царь  свазалъ:  я  вид:к1ъ  сонъ,  но  мн^^ 

Его  никто  истолковать  не  можетъ; 

Ты,  говорятъ,  пророчественнымъ  духомъ 

Исполненъ.  —  Я,  отв'Ьтствовалъ  1осифъ, 

Ничто;  одинъ  лшпь  Богъ  всевышн1й  можетъ 

Царю  открыть  въ  гряду щемъ  зло  и  благо. 

И  царь  ему  сказалъ:  приснилось  мн]^, 

Что  близъ  р4ки  стоялъ  я,  и  что  вдругъ 

Изъ  той  р*ки  семь  добрыхъ,  чистыхъ  вышло 

Еоровъ,  и  что  за  ними  сл'Ьдомъ  вышли 

Друпя  семь  воровъ,  но  злыхъ  и  тощихъ, 

И  что  посл^дтая  сожрали  первыхъ 

И  отъ  того  страшн^^й  лишь  отощали. 

Потомъ  я  семь  колосьевъ,  на  одномъ 

Цв4тущихъ  стебле,  тучныхъ  и  зернистыхъ 

Во  си'Ь  увид^клъ,  и  межъ  ними  вдругъ 

На  томъ  же  стебл^^  семь  другихъ  колосьевъ 

Безплодныхъ  выросли,  и  во  мгновенье 

Бевплодные  пожрали  плодоносныхъ. 


9.  ПОВФСГЬ   О  ЮСИФФ  ПРЕВРАСНОИЪ. 

Вот7>  ЧТО  приснилось  лаЬ.  Я  шпросилъ 
Гадателей  и  мудрецовъ,  но  сна 
Изъ  нпхъ  никто  не  иогъ  хн^Ь  объяснить. 
Тогда  свазалъ  1осяфъ  Фараону: 
Въ  обонхъ  снахъ  одно  знаыенованье; 
Теб1  Господь  ниъ  хочеть  отворить 
Дверь  помощи,  врененъ  грядущнхъ  тайну. 
И  нын^  знай,  велишй  царь,  сень  тучнахъ 
Коровъ  и  сень  волосьевъ  лолныхъ  значатъ 
Сеыь  .гЬть  обил1а;  а  тощнхъ  сень 
Коровъ  И  сень  нустнхъ  колосьевъ  —  сень 
Голодныхъ  означают!)  л-^ть.  Сперва 
Семь  л*тъ  во  всей  Егппетспой  земл* 
Великое  плодорожденье  будет7>; 
Потоыъ  семь  л'Ътъ  безплодныя  вастануть, 
II  голодъ  всю  Египетскую  землю 
Обыиегь,  и  во  дни  великихъ  б1Ьдств1й 
О  временахъ  благихъ  забудутъ  люди. 
II  надлежать  тому  свершиться  скоро, 
Лонеяе  тн  двукратно  вид4лъ  сонь. 
Но  посланъ  онъ  отъ  Бога  во  спасенье 
Теб*  и  всей  Египетской  эемл^^. 
Моиин  онъ  теперь  тебЬ  устами 
Смиренными,  царь  мудрый,  говорить: 
Немедленно  тобою  должевь  быть 
Мухь  ивогоопытный  и  мудрый  пзбранъ; 
Надь  всей  землей  Египетской  его 
Поставь,  н  купно  сь  нимъ  назначь  повсюду 
М'!Ёстонача1ЬНИКОВъ;  пускай  отъ  вс^хъ 
Земныхъ  плодовъ,  въ  течеН1е  сени 
Обвльпыхъ  хЪл.,  часть  пят^'ю  онп 
Сбираютъ  и  хранить  по  городанъ; 
Пускай  пшеницею  и  всяеинъ  хвтонъ 
Запасные  наполнятся  аыбары, 
Дабы  во  дни  обили  на  дни 
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Безплодхя  въ  ЕгипетсЕОй  земл^^ 

Соблюдено  богатство  пищи  било, 

Чтобъ  голодомъ  народъ  твой  не  погибъ. 

Такъ  говорилъ  передъ  царемъ  1осифъ. 

Царю  н  вс^Ьмъ  вельможамъ  царсвимъ  бнлъ 

Его  благой .  сов^^гь  угоденъ.  Царь 

Помнслилъ:  гдЬ  н  скоро  ли  найдется 

Мужъ  оннтннй  и  боговдохновенный? 

И,  обратясь  въ  1осифу,  свазалъ  онъ: 

Могу  ли  я  кого  избрать  премудрей 

И  опытней  тебя?  Ты  откровенье 

Пр1ялъ  отъ  Бога.  Будь  же  ты  отныне 

Въ  моемъ  дому.  Веленьямъ  устъ  твоихъ 

Да  покорятся  всЬ!  Однимъ  престо  л  омъ 

Тебя  я  выше  буду.  Поставляю 

Тебя  надъ  всей  Египетской  землей. 

И  снявъ  свой  царсв1й  перстень,  Фараонъ 

Украсилъ  имъ  Хосифову  руку, 

Облекъ  его  пурпуровой  одеждой. 

Златую  цЪпь  над'клъ  ему  на  шею, 

И  повел^^лъ,  чтобъ  въ  царской  колеснице 

По  городу  всему  его  возили 

И  чтобъ  предъ  нимъ  шелъ  царскхй  провозв-Ьстникь. 

Народу  власть  его  провозглашать. 

И  властвовать  въ  Египетской  земл'Ё 

1осифъ  начал ъ,  юноша  цв^^тупцй. 

Изъ  узника,  забытаго  въ  темни!^, 

Въ  единый  мигъ  онъ  сд'Ьлался  могучимъ 

Правителемъ  Египетской  земли. 

Понеже  былъ  съ  1оспфомъ  Господь. 

V. 

Семь  первыхъ  л^тъ  роскошн^Ьйшую  жатву 
Въ  Египетской  землЬ  давали  нивы; 
Былъ  собранъ  тамъ  запасъ  неисчислимый 


у.  ЧАША  СЛЮЬ. 

Пшеницы,  ржи  и  всФхъ  земныхъ  плодовъ. 
По  городаиъ,  въ  селен1ахъ,  ва  лохЬ, 
Амбары  полные  совровищъ  нивных1< 
Безчвсленни  стояли.  И  вогда 
Прошло  семь  л'Ёгь  обидьвнхъ,  и  за  ними 
Семь  л^тъ  безплодвыхъ  наступили,  голодъ 
По  всеб  земл1Ь  потоваын  разлился, 
Н  возопилъ  ЕгицетсБ1й  народъ 
Къ  царю  въ  своей  бЪхЬ.  Но  царь  народу 
Отв^тствовалъ:  въ  1осифу  идите, 
Оцъ  дасть  ваыъ  пищу.  И  отврылъ  1освфъ 
Вс^  хитнвды,  а  не  одпнъ  народъ 
Египетсв1В  тогда  нашелъ  себ']^  въ  ннхъ 
Сиасен1е:  изъ  ближнпхъ  и  далевпхъ 
Земель  во  множестве  стеваться  стали 
Въ  Егнпетъ  люди,  и  ц'Ьною  малоЭ 
Изъ  царскаго  веливаго  запаса 
1оснфъ  хл'Ьб!.  нмъ  иродавалъ,  а  всЬ 
Премудраго  Егннетсвой  зеылн 
Правителя  народы  прославляли.... 


ЧАША  С.1Е311. 

[НЕОСОВЧЕВИЫЙ   ОТ?ЫВ0БЪ]. 

Равъ  матушЕа  свою  .шбила  дочвг 
Тавъ  горячо,  такъ  глубоко,  такъ  вЬжно, 
Что  ЖИЗНЬ  н  свйтъ  В  все,  что  есть  на  св/ктЬ, 
Лишь  милой  дочкою  ей  было  мило. 
Но  вдругъ  Господь  всевышней  испытанье 
Великое  послать  благоволилъ 
На  сердце  ыатерн.  Ея  малютка 
Занемогла  смертельно.  День  в  ночь 
Надь  нею  мать  свд^иа,  не  сводя 
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Оь  страдалицы  очей,  слЪдя  за  Еажднмъ 
Ея  движешенъ,  ея  дыханьемъ; 
Съ  волненьемъ  слушая  н  непрестанно 
Молясь,  чтобъ  Богъ  помиловалъ  ее. 
Но  милосердый  Богъ  о  ней  р'Ьшилъ 
Иначе:  онъ  ее  призвалъ  въ  себ']^ 
На  небо,  и  она  [какъ  говорятъ  иные 
Безсмысленно  на  св'бтЪ]  умерла. 
Безъ  всяваго  осталась  ут^^шенья 
Лишившаяся  дочки  мать,  и  съ  горя 
Такъ  силы  ослабели,  что  она, 
Нед^^лп  не  прошло 


КОЫЕЦЪ  ТРЕТЬЯГО  ТОМА. 
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Сидъ  [стр.  1].  Этотъ  отрывокъ  взъ  Гердерова  перевода 
испансЕихъ  романсовъ  о  СидЬ  напечатанъ  въ  первый  равъ  въ 
«Муравейнпв'Ь»  1831  г.,  №К  1  и  2,  съ  подписью  ^.  2.  По- 
этому Жувовсв1й,  въ  5  издашн  сочинешй,  неточно  отнесъ  его 
къ  1832  г. 

Неожиданное  свидан1е  [стр.  20]  явилось  въ  печати  въ 
первый  разъ  безъ  подписи  въ  томъ  же  «Муравейнике^»  1831  г., 
№  3,  но  также  отнесено  Жувовскимъ  къ  1832  г. 

^вЬ  загадки  [стр.  23]  напечатаны  въ  №  3  «Муравей- 
ника)) 1831  г.  иосл'Ь  предыдущаго  стихотворешя  и  также  безъ 
подписи.  Ни  въ  одионъ  издаиш  сочииен1й  Жуковскаго,  ъроЛ 
посмертнаго,  перепечатываемы  не  были. 

Дв-Ь  былп  и  Замокъ  на  берегу  моря  [стр.  24  и  35]  на- 
печатаны въ  ссМуравейник*]^»  1831  г.,  >е  4,  а  Сраженхе  съ 
зм']^емъ  и  Островъ  [стр.  35  и  40]  тамъ-же  въ  №  5,  всЬ  безъ 
подписи.  Первыя  три  стихотворен1я  были  потомъ  отнесены  Жу- 
ковскимъ  къ  1832  г.,  а  посл'Ьднее  вовсе  не  перепечатнвалось. 

Судъ  Бож1й  [стр.  41]  напеч.  въ  «Библ1отек^  для  чтешя» 
1834  г.,  т.  VI,  а  къ  1831  г.  отнесено  самияъ  Жуковскимъ. 

Спящая  царевна,  сказка  [стр.  46],  подъ  заглавхемъ 
«Сказка  о  спящей  царевиб»,  помгЬщена  въ  «Европей!^»  И.  В. 
КирЪевскаго,  1832  г.,  >е  1,  а  въ  №  2  того-же  издашя  напе- 
чатана: «Война  мышей  и  лягушекъ»  [стр.  57].  Въпосмерт- 
номъ  издан1п,  въ  «опечаткахъ9  при  2-мъ  токЬ,  приведена  по- 
правка къ  стиху  7,  стр.  64  [по  нашему  изданш],  по  которой 
зтотъ  стихъ  долженъ  читаться:  «Крылья,  словно  какъ  па- 
русы9,  но  ни  въ  первой  редакщи  «Европейца»,  ни  въ  посл^Ь- 
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дующихъ  перепечатЕяхъ  вовсе  н']^тъ  слова:  крылья,  отчего  и 
стихъ  внходилъ  бы  Т-стопнымъ,  вм']^сто  6-стопнаго.  Оба  стихо- 
творенк  отнесены  еъ  1831  г.  самимъ  ЖуЕОвскимъ.  Изъ  кота 
«6адея-Мурлыкн9  руБописи  Жувовсшй  сд^Ьлалъ  для  печати 
«бедота-Мурлыку»,  чтобъ  вне  смешивали  съ  Булгаринымъ». 

Скавка  о  цар^Ь  Беренде^Ь  и  сын'Ь  его  Иван^Ь  царевн- 
ч^Ь  [стр.  67]  напечатана  въ  «Новосель'Ь»,  на  1833  г.,  томъ  I, 
а  къ  1831  г.  отнесена  Жуковскимъ.  Судя  по  неизданному  пись- 
му Ж.  къ  И.  В.  Еир'ЬевсЕОму,  воторое  хранится  теперь  у  М.  Н. 
Похвиснева  можно  предполагать,  что  свазва  эта  предназнача- 
лась также  для  «Европейца»,  но  в']^роятно  попала  въ  3-й  ну- 
меръ  журнала,  хотя  и  отпечатанный,  однако  не  выдгедпий 
за  запрещен1емъ  «Европейца».  ЖуЕОвсвШ  писалъ:  свотъ  вамъ 
и  Иванъ  царевичъ.  Прошу  господина  Европейца  хорошенько 
смотреть  за  Еорревтурою  и  сохранить  то  препинаше  знаковъ, 
какое  состоитъ  въ  ману скрипте» . 

Появлен1е  весны,  Д'Ьтсбхй  островъ,  Признанхе, 
Явленхе,  Еъ  равнодушной  красавице  и  Утро  на  гор^Ь 
[стр.  81 — 83]  при  жизни  Жуковскаго  напечатаны  не  были  и  по- 
явились впервые  только  9-й  кн.  «Русскаго  Архива»  1873  г., 
куда  были  сообп1;ены  К.  С.  Сербиновичемъ,  разбиравшнмъ  бу- 
маги Жуковскаго,  но  почему-то  не  внесшимъ  эти  стихи  въ  по- 
смертное издан1есочинен1й  поэта.  Къ  1831  г.  они  отнесены  нами 
приблизительно,  по  близкому  отношенш  2-го  стихотворетя 
къ  напечатанному  въ  «Муравейнив'Ь»  1831  г.  стихотворешю 
«Островъ».  Повидвмому  оба  они  написапы  въ  одно  и  тоже  вре- 
мя. Д'Ьтскхй  островъ  находится  на  озерк'&,въЦарсЕОМъСел^^, 
и  быль  подаренъ  повойнымъ  императоромъ  Николаемъ  Павло- 
вичемъ  государю  насл^^днику;  а  стихотворенхе  написано  Жу- 
ковскимъ какъ  бы  отъ  лица  август^йшихъ  д'Ьтей,  игравпшхъ 
тамъ  съ  другими  дЬтьми. — Четвертое  стихотворенхе,  напеча- 
танное въ  Русскомъ  Архив'Ь  ввид'Ь  «оригинальнаго»  отрывка, 
представляетъ  переводъ  Шиллеровой:  «Д'Ьвы  изъ  чужбины» . 
Три  строфы  переведены  вполне,  нзъ  4-й  и  5-й  взято  только 
по  два  первыхъ  стиха,  а  6-я  совсЪмъ  не  переведена. 


БИБЛ10ГРАФНЧВСК1Я  ПРИМФЧАИТЯ.  473 

Старая  п^Ьсня  на  новнй  ладъ  [стр.  84]  помещена  бнла 
въ  «С']^верной  Пчел^я  1831  г.,  №  201,  и  тогда  же  ивдана  осо- 
бой брошюрою  в1гЬст%  съ  стихотворен1ями  Пушкина:  «Елевет- 
нивамъ  Росс1и:9  и  ссБородинская  годовп1;ина9,  нодъ  общимъ  за- 
глав1емъ:  «На  взят1е  Варшавы.  Три  стихотворен1Я  В.  Жуков- 
скаго  и  А.  ПушЕина» .  Стнхотвореше  пон^Ьчено  5-мъ  сентября,  а 
процензировано  было  7  сентября  1831  г.  Съ  тевстонъ  сОЬвер- 
ной  Пчелы»  въ  отд'Ьльномъ  издан1и  есть  незначительння  раз- 
ницы. Четыре  стиха  [За  Аравсомъ  наши  грани  и  пр.],  СЕОпиро- 
ванные  съ  автографа  ЖувовсЕаго  Н.  И.  Ттвинынъ,  вырезаны 
были  имъ  подъ  портретомъ  гр.  Пасвевича,  рисованнымъ  Ф. 
Реймерсомъ  въ  1831  г.  и  гравированнынъ  Н.  И.  Утвинынъ 
въ  январ'Ь  1832  г.  Съ  т^^хъ  поръ  ни  въ  отрыввахъ,  ни  въ  пол- 
номъ  состав*  стихотворенхе  это  до  настоя щаго  издан1я  пер  е- 
печатываемо  не  было.  Гр.  Пасвевичъ  остался,  повидимому, 
очень  доволенъ  присылкою  ему  Жувовсвимъ  названной  бро- 
шюры и  благодарплъ  поэта  письмомъ  [Рус.  Архивъ  1875, 
№  11],  гд"]^  между  прочимъ  писалъ:  ссСладвозвучныя  лиры 
первостепенныхъ  поэтовъ  нашихъ  долго  отказывались  бряцать 
во  славу  подвиговъ  оруж1я.  Такъ  померкнула  заря  достопа- 
мятныхъ  событ1й  персидской  и  турецкой  войнъ  и  голосъ  выс- 
пренняго  вдохновен1я  едва-едва  отозвался  въ  отеч'еств']^  въ 
честь  тогдашнихъ  успЪховъ  нашихъ.  Упрекъ  сей  впрочемъ 
не  относится  до  васъ,  ибо  въ  ту  эпоху  вы  обязали  меня  по- 
этическимъвнимашемъ.»  Посл'Ьднее  у казаше,  вероятно;  отно- 
сится къ  стихотворенш  Жуковскаго  «На  мяръ  съ  Перс1ею» 
[см.  т.  2-й,  стр.  413]. 

Къ  И.  И.  Дмитрхеву  [стр.  86].  Эта  стнхотвореше  напе* 
'хатано  было  въ  «Обверныхъ  Цв^тахъ)1^а  1832  г.,  а  Жуков- 
скямъ  отнесено  въ  5  изданш  къ  1821  г.,  хотя  въ  стихотворети 
говорится  о  смерти  Карамзина,  последовавшей  вакъ  изв^Ьстно 
въ  1826  г.  Мы  отнесли  его  въ  1831  г.  на  томъ  основаши,  что 
въ  ссРусскомъ  Архиве»,  1866  г.,  №  11 — 12,  напечатано  письмо 
Ж.  къ  Дмитр1еву,  отъ  16  октября  1831  г.,  ваключаюпцее  въ 
себе  это  стнхотвореше,  служившее  ответомъ  на  ссПослаше» 
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Д11итр1еваэ  написанное  по  случаю  получен1я  отъ  Жуковсжаго 
его'стиховъ  на  вз&пе  Варшавы.  Дмитрхевъ  писалъ: 

Была  пора:  питомецъ  руссЕой  славы 
И  я  во  сл^дъ  Державину  п±ъглъ 
Фелвцы  мощьу  погромъ  и  стонъ  Варшавы. 
Рекла  и  бысть— и  Польши  троиъ  упалъ. 

Пришла  пора:  увянулъ,  сталъ  безгласепъ, 
И  лиру,  прахъ  въ  углу  моемъ  поврылъ; 
Но  прочь  свое!  мой  вечерь  тнхъ  и  ясенъ: 
Поб^Ьды  звукъ  меня  водушевплъ. 

Взыграй  же  духъ!  Жуковскхй,  дай  мн^^  руку! 
Пускай  съ  п^Ьвцомъ  восклдкнетъ  патрхотъ: 
Хвала  и  честь  Екатерины  внуку! 
Съ  иимъ  руссв1й  лавръ  цв^Ьсть  будетъ  въ  родъ  и  родъ. 

Въ  отв']^тномъ  на  это  «сПосланш»  Жуковсваго  вк^Ьсто  нн- 
н^Ьшнихъ  4-й  п  5-й  строфъ  было  наппсано: 

Въ  досужный  часъ,  в']^нкомъ  изъ  розъ  обвитый. 
Касался  имъ  Эротъ  своей  стр']&лой, 
И  р'Ёзвыя  внимали  имъ  Хариты, 

Склоняся  на  руку  главой. 
Игривую  шутливость  пробуждала 
Камеиа  въ  нихъ,  согласная  съ  п']Ьвцомъ, 
И  баснями  гостей  его  пл-^няла 

Передъ  домашнимъ  вамелькомъ. 

Судъ  въ  иодземель']^  [стр.  91]  перенесено  нами  изъ 
1831  г.,  увазаннаго  ЖуковсЕнмъ,  въ  1832-й,  согласно  помЪтЬ 
подъ  стихотворен1е7лъ  при  первомъ  его  напечатаны  въ  сБиб- 
л1отев']^  для  чтешя»  1834  г.,  №  3. 

Роландъ  оруягеносецъ  п  Элевзинск1й  празд- 
никъ  [стр.  ПО,  138]  напечатаны  во  2-мъ  том-Ь  «Новоселы» 
1834  г.,  съ  пометой,  когда  они  написаны,  почему  первое  стнхо- 
твореше  и  перенесено  въ  1832  годъ  изъ  1833-го,  подъ  кото- 
рыиъ  пом'Ьстнлъ  его  ЖуковсвШ  въ  5  издан1и. 

Нормандсв1й  обычай,  Рыцарь  Роллонъ,  Ста- 
рый рыцарь,  Ул  л  инъ  него  дочь  [стр.  118,  127,  130  и 
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131]  напечатаны  въ  «Библютев'Ь  для  чтешя»  1834  г.,  ^^  1,  2  и 
6 у  съ  пометами,  на  основанш  которнхъ  2-е  и  3-е  стихотво9ен1Я 
перенесены  намп  въ  1832-й  г.  изъ  1833-го,  увазаннаго  для 
нихъ  5  издашемъ. 

Князю  Д.  В.  Голицыну,  мосЕОвсному  генералъ-губерна- 
тору  [стр.  147.1,  напечатано  было  въ  «Молв'ЬяН.И.  Надеждина, 
1833г.,№45,иприжизниЖувовскаго  перепечатываемо  не  было. 

Д.  В.  Давыдову  [стр.  151]  напечатано  въ  первый  разъ 
уже  по  смертп  Жувовсваго  въ  ссБнблюграфичесвихъ  ЗаписЕахъз> 
1858  г.,  ^.  7,  гд'Ь  увазанъ  и  годъ,  въ  воторомъ  оно  написано. 

ВсЬ  проч1Я  стихотворенк  1832 — 1834  г.  [стр.  133,  135, 
148 — 150]  появились  въ  4-мъ  пздан1И  сочиненШ  Жувовсваго. 

Бывали  дни  [стр.  152].  Это  посвящеше  въ  «Ундине», 
напечатанное  при  первомъ  издан1и  ея,  было  написано  Жувов- 
свимъ  въ  1836  г.,  а  въ  1838-мъ  году,  посылая  гр.  Ростопчи- 
ной Енигу,  приготовленную  Пушвинымъ  для  своихъ  новыхъ 
стиховъ,  ЖуБ0всв1й  [вавъ  самъ  выразился  въ  письме]  сначалъ» 
ее  этимъ  стихотворен1емъ  и  проси лъ  графиню  дополнить  и  до- 
вончить,  на  что  она  и  отв'Ьчала  посланхемъ  въ  Жувовсвому 
[см.  Современнпвъ,  1839  г.,  т.  ХУ].  Въ  вниНЫГушвина вром'Ь 
этого  стихотворешя  вписано  было  Жувовсвимъ  еще  девять, 
воторыя  всЬ  остава.1псь  ненапечатанными  до  1867  года,  вогда 
Погодйнъ  пом-Ьстилъ  ихъ  въ  своемъ  «Руссвомъ»  []^  11-^—12], 
но  въ  тавомъ  вид']^,  что  н'^воторые  стихи  вовсе  нельзя  понять. 
Поэтому  мы  и  не  внесли  ихъ  въ  тевстъ  нашего  нзданхя,  въ 
надежд*]^  достать  оригиналъ,  небрежно  прочитанный  Погоди- 
нымъ,  и  дать  правильный  тевстъ  хотя  въ  прим'Ьчангяхъ.  Не 
получивъ  однаво  розысвиваемаго,  мы  по  необходимости  беремъ 
П0Г0ДИНСВ1Й  тевстъ.  Зам4тимъ,  что  заглав1я  V,  VI  и  IX  сти- 
хотворетй  даны  самимъ  Погодинымъ. 

I.  РОЗЫ. 

Утро  одно— и  роза  поблевла;  напрасно,  о  Д'1ва, 
Ищешь  ея  красоты;  нглы  одн^  ты  найдешь. 
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П.  ЛАВРЪ. 

^Вн,  обуянные  ВаБХОмъ,  0*1^81111  Афродитиныхъ  орп&, 
Бойтесь  коснуться  меня:  девственны  в^тви  мои. 
Дафной  я  быдъ.  Отъ  объят1й  безумно-любящаго  бога 
Лавромъ  д^ва  спаслась.  Чтите  мою  чистоту. 


III.  НАДГР0Б1Е  ЮНОШЪ. 

Плавадъ,  какъ  век  вы,  и  я  по  воднамъ  неподвижныя  жизни. 
Имя  мое  Анонимъ.  Скоро  мой  кончился  путь. 
Буря  внезапу  возстала;  хот^лъ  я  противиться  бур^, 
Юный,  безсильный  пловецъ;  волны  умчали  меня. 


IV.  ГОЛОСЪ  МЛАДЕНЦА  ИЗЪ  ГРОБА. 

Матерь....  и  матерь  зд'Ьсь  одни  въ  близости 

Были  минуту  мн^^.  Та  помогла  мн*! 

Тихо  другая  покрыла  меня;  ничего  остальнаго  — 
Кто  я,  оттуда^  куда—жизнь  не  поведала  мн1Ь. 


V.  МЛАДОСТЬ  II  СТАРОСТЬ. 

О  веселая  младость!  о  печальная  старость! 

Та— посп-Ьшно  отъ  пасъ!  Эта— стремительно  къ  намъ! 


VI.  ФИД1Й. 

Фпд1&!  иль  самъ  громовержецъ  въ  теб'Ъ  нисходилъ  отъ  Олимпа, 
Или  взлеталъ  на  Олимпъ  самъ  ты  его  посетить. 


VЦ.  СУДЬБА. 

Съ  светлой  главою,  на  тяжкихъ  ногахъ,  Меонндъ, 

Ходить  судьба.  Челов'Ькъ! смЬло  иди. 

Бслн,  ее  повстр^^чавъ,  не  потупишь*  очей  и  спокойнымъ 
Окомъ  ей  взглянешь  въ  лицо,,  самъ  просв'^тл^ешь  лнцомъ; 
Бслн  жъ,  испуганный  ею,  предъ  нею  падешь  ты,  наступить 
Тяжкой  ногой  на  тебя,  будешь  затоптанъ  въ  грязи. 


^  У  Погодина  л вныя  ошибки:  сне  ногубпшь*,  в  въ  посл^днемъ 
стих*!  свъ  грязь». 
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УШ.  ЗАВИСТНИКЪ. 

Завнстникъ  невавиднтъ 
Любвмое  богами. 
Безумецъ,  онъ  въ  раздоре 
Съ  1Ю6Я1ЦИМИ  богами. 
Изъ  всЬхъ  цв^товъ  прекрасныхъ 
Онъ  пьетъ  одну  отраву. 
О!  какъ  любить  мн^^  сладко 
Любимое  богами! 


IX.  ПОКОЙНИКУ. 

Онъ  лежалъ  безъ  движенья,  иаиъ  будто  по  тяжкой  работе, 

Руки  свои  опустивъ.  —  Голову  тихо  скловя, 

Долго  стоялъ  я  надъ  нимъ,  одивъ,  смотря  со  вниманьемъ 

Мертвому  прямо  въ  глаза;  были  закрыты   глаза, 

Было  лицо  его  мн^Ь  такъ  знакомо,  и  было  зам']Ьтно, 

Что  выражалось  на  иемъ~въ  жизни  такого 

Мы  не  видалн  на  этомъ  лиц']^.  Не  гор^лъ  вдохновенья 

Пламень  на  немъ,  не  С1ялъ  острыб  умъ. 

Н'Ьтъ!  но  какою-то  мыслью,  глубокой,  высокою  мыслью 

Было  объято  оно:  мннлося  мн'Ь,  что  ему 

Бъ  этотъ  мигъ  предстояло  какъ  будто  какое  виденье. 

Что-то  сбывалось  надъ  нпмъ;  и  спросить  мн'!  хотелось:  что  видишь? 


Вь  печати  стихотвореше:  «Бывали  дни»  явилось  съ  не- 
значительными вар1антами  противъ  текста,  шюланнаго  гр.  Ро- 
стопчиной, и  напечатаннаго  черезъ  30  лЪтъ  Погодинымъ. 

Ундина  [стр.  1 54]  переложена  Жувовсвимъ  изъ  прозаиче- 
ской повести  Л  я  м  о  т  т  ъ-Ф  у  Е  е  по  жежашю  императрицы  Але- 
ксандры беодоровны.  Еще  въ  1817  г.  онъ  началъ  бьио  пере- 
лагать эту  повесть,  но  оставилъ  и  вновь  принялся  только  въ 
1833  г.,  во  время  пребнван1я  на  Женевскомъ  озер-Ь.  Тамъ  были 
готовы  три  главы;  за  тЬмъ  работа  продолжалась  въ  1835  г.  въ 
Петербурге  и  окончена  въ  1836  г.  близъ  Дерпта,  на  жиа/Ь  9л- 
листферъ,  гд^Ь  поэтъ  жилъ  у  своей  сестры  Екатерины  Аеа- 
насьевны  Протасовой.  СдЪланиыя  Жуковсвимъ  добавки  и  исвлкь 
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чешя  противъ  подлинника  указаны  въ  сочинешн  г.  Зейджица. 
Отрывки  изъ  Ундины  впервые  появиднсь  въ  ссБиблютев^Ь  для 
чтен1Я»  1835  г.,  №  9,  и  1837  г.,  №  1.  За  тЬмъ  Ундина  была 
издана  особой  книгой,  въ  начал-]^  1837  г.,  съ  20  прекрасными 
гравюрами,  сд^^анными  по  просьбе  и  подъ  наблюденхемъ  са- 
мого поэта  дерптскимъ художникомъ Майделемъ,  на манеръ 
иллюстрац1й  Реча  въ  сочинен1ямъ  Гёте  и  Шиллера. 

Въ  нын'Ьшнемъ  издан1и  мы  перепечатали  и  предисловхе 
Жуковскаго  [стр.  152—153],  не  помещавшееся  при  послЬдую- 
щихъ  перепечатвахъ  Ундины. 

Ночной  смотръ  [стр.  232]  напечатанъ  въ  аСовремен- 
ник-Ь»  1836  г.,  №  1  и  въ  «Памятник-Ь  Искусствъ»,  откуда  пере- 
печатанъ  отдельной  красивой  брошюркой  съ  н^ЬмецЕимъ  под- 
линникомъ,  съ  тремя  виньетками  и  одной  картинкой,  оттисну- 
той [какъ  и  2  виньетки]  голубой  краской. 

Воскресное  утро  въ  деревне  [стр.  234]  отнесено 
въ  1836  г.  самимъ  Жуковскимъ. 

81аЪа1  ша1ег  [стр.  235]  напечатано  въ  сСовременни- 
в-Ь»  на  1838  г.,  №  1,  сл^Ьд.  написано  не  позднЬе  конца  1837  г., 
почему  и  отнесено  нами  къ  этому  году.  Ни  въ  одномъ  изданш 
при  жизни  Жуковскаго  это  стихотворен1е  перепечатано  не  было. 

А.  П.  Ермолову  [стр.  237].  Стихи  эти  написаны  Жуков- 
скимъ на  1-й  части  4-го  издан1я  его  сочпнен1й,  подаренннхъ 
имъ  А.  П.  Ермолову.  Имъ  предшествуютъ  слйдугопия  строки: 
«Его  высокопревосходительству  АлексЬю  Петровичу  Ермолову, 
отъ  автора,  на  память  глубокаго  почтен1я.  Москва,  1837,  де- 
кабря 10».  Напечатаны  въ  первый  разъ  въ  «Русскомъ  Архив'Ь» 
1870  г.,  ?^  1. 

Еамоэнсъ  [стр.  237].  Въ  5  изданш  Жувовспй  отнесъ 
это  произведете  къ  1838  г.,  тогда  какъ  въ  4-мъ  оно  бол'Ье  пра- 
вильно было  отнесено  имъ  къ  1839  г.  Находясь  въ  свитЬ  госу. 
даря  насл'Ьдника,  предпринимавшаго  тогда  путешеств1е  по 
Европе,  Жуковск1й  въ  декабре  1838  г.,  въРпмЬ,  началъпере- 
Д'Ьлывать  драматическую  поэму  Фр.  Г  а  л  ь  м  а  [баронъ  Мюнхъ- 
Беллингаузенъ],  но  нродолжеше  и  окончав1е  труда  относится 
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уже  къ  1839  г.,  въ  воторомъ  поэиа  и  была  напечатана  въ 
«Отечественннхъ  Заиисвахъ»,  №  12,  а  потомъ  вошла  въ  допол* 
ннтельннй  IX  томъ  4-го  издатя  сочннешй  Ж.  В&к  отступле- 
Н1Я  отъ  подлинника  указаны  въ  сочинеши  г.  Зейдлица. 

Въ  СардамсЕомъ  домив'Ь  [стр.  271]  это  пятистпнпе 
написано  при  посЬщети  государемъ  насл'Ьдникоиъ  домива 
Петра  Веливаго  въ  Сардами,  въ  апр^Ш  1839  г.  Напечатано  въ 
первнй  разъ  въ  сРуссвомъ  Архив*]^»  1867,  №  11. 

ПоэтуЛенепсу  [стр.  271]  напечатано  въ  первнй  разъ 
въ  «Утренней  Зар-Ь»  на  1840  г.  и  при  жизни  Жувовсваго  пере- 
печатано въ  изданш  его  сочинеши  не  было. 

Сельское  кладбище  [стр.  273].  Въ  4-мъ  изданш  от- 
несено къ  1839  году,  а  въ  5-мъ  Жуковстй  отнесъ  его  уже  къ 
1838  г.,  не  смотря  на  то,  что  при  стихотворешп  перепечатать 
и  предислов1е  къ  нему  изъ  4-го  издан1я,  гд*]^  прямо  указано, 
что  переводъ  сдЪланъ  въ  ма*  1839  г.,  въ  бытность  его  въ  Ан- 
ГЛ1И,  что  согласно  и  съ  увазашемъ  путешеств1я  государя  на- 
следника, въ  свитб  котораго  онъ  состоялъ,  ибо  прибыпе  въ 
Лондонъ  относится  къ  21  апрйяя  [3  мая]  1839  г.  Напечатана 
элег1я  была  въ  «Современник*»  1840  г.,  т.  Х\1,  при  чемъ 
приложены  были  и  снимки  сърисунковъ  кладбища,  сд^^ланныxъ 
поэтомъ. 

Молптвой  нашей  [стр.  277]  написано  по  случаю  вы - 
здоровлен1я  ея  высочества  великой  кн.  Ольги  Николаевны  и  на- 
печатано въ  «Современник*»  1840  г.,  т.  ХУЛ. 

Бородинскаягодовщина  [стр.  279]  напечатано  въ 
«Московскихъ  ВЬдомостяхъ»  26  августа  1839  г.  и  оттуда  от- 
дельною брошюркою,  а  зат^мъ  въ  «Современник*»  1840  г., 
т.  ХУ1.  Бакъ  и  когда  было  написано  это  стихотворен1е,  разска- 
зано  самимъ  Жуковскимъ  въ  письм*  къ  великой  княгин*  Ма- 
рш Николаевн*. 

Великой  княжн*  Александр*  Николаевн* 
[стр.  285]  написано  въ  феврал*  1843  г.  и  напечатано  въ  сл*- 
дующемъ  году  при  отд*льномъ  издан1н  «Наля  и  Дамаянти». 
Ея  высочество  весьма  благосклонно  приняла  поднесенную  ей 
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додиу  И  благодарила  ЖуковсЕаго  собственноручнниъ  письиомъ 
[см.  Руссв1й  Архивъ  1868  г.,  №  1].  Въ  этомъ  спосввщешя» 
Жужовсв1й  вспоминаетъ  бер^ганск^е  маскерады  и  живня  жар* 
тины  1821  г.,  въ  воторнхъ  императрица  Александра  веодо- 
ровна,  тогда  еще  великая  княгиня,  являлась  въ  сценахъ  изъ 
поэмы  «Лалла-Рувъ»,  инд'Ьйской  царевною,  проносимою  въ 
паланкин^^.  ЗамЪтимъ,  что  век  берлинскхе  маскерады,  живня 
картины,  карусели  и  пр.,  были  тогда  изображены  вън'Ьсволь- 
кихъ  гравированныхъ  альбомахъ,  вышедшнхъ  въ  Берлине  и 
еще  теперь  встр'Ьчающихся  въ  продаж'Ь. 

НальиДамаянти  [стр.  289].  Самъ  ЖуковскШ  назвалъ 
эту  поэму  не  переводомъ,  но  подражанхемъ  Рюккерту,  а  въ 
бюграфхи  поэта,  написанной  Зейдлицемъ,  указаны  и  тЬ  ивжЪ" 
нешя,  которыя  сд'Ьланы  въ  Рюккертовонъ  перевод^^,  согласно 
начинавшему  развиваться  тогда  въ  Жуковскомъ  мистическому 
направлешю,  усиленному  частыми  свидан1ями  и  перепискою 
съ  Гоголемъ.  Т'Ьмъ  не  мен^^е  переложен1е  выпио  вполн^^  по- 
этическимъ,  н  въ  этомъ  отношен1и  далеко  уступаетъ  ему  по* 
явивппйся  въ  1851 — 62  гг.  переводъ  этого  же  эпизода  «Магаб- 
гаратыв ,  сд']^ланный  И.  А.  Еоссовичемъ  прямо  съ  сан- 
скритскаго. 

Переводъ  ссНаля»  былъ  начать  п  окрнченъ  въ  1841  г., 
а  напечатанъ  отд'Ьльнымъ  издашемъ  въ  1844  г.  съ  рисун- 
ками Май  дел  я,  иллюстрировавшаго  аУндину».  Еъ  каж- 
дой изъ  30  п'Ьсней  были  нарисованы  заглавныя  буквы,  ввидй 
виньетокъ,  а  передъ  каждой  изъ  10  главъ  въ  особыхъ  рисуй- 
кахъ,  большаго  разм'Ьра,  представлено  содержан1е  главы; 
кром^^  того  на  особомъ  лист*]^  приложено  изображеше  Да- 
маянти. 

1-е  1ЮДЯ  1842  г.  [стр.  364].  Это  стихотворете  напеча- 
тано было  въ  (сМосквитянин'Ь»  1842  г.,  №  12. 

Маттео  Фальконе  [стр.  371]  напечатано  въ  «Совре- 
менникЬя  1843  г.,  т.  32;  а  время,  когда  оно  написано,  ука- 
зано въ  одномъ  изъ  писемъ  къ  Плетневу  [см.  его:  «О  жизнм 
и  соч.  Жуковскаго»,  стр.  128]. 
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Капитанъ  Боппъ  [стр.  377].  Мы  отнесжи  дтотьраз* 
сказъ  Еъ  1843  г.  на  основанш  повгЬтн,  помещенной  при  пер- 
вомъ  напечатан1И  его  въ  альианах'Ь  гр.  Соллогуба  «Вчера  и 
сегодня»  на  1845  г.  {т.  1-й],  хотя  г.  Зейдлицъ,  неизвестно 
почему,  относить  «Капитана  Боппа»  къ  1845  г. — Сборншгьгр. 
Соллогуба  процензированъ  въ  январе  1845  г.,  слФд.  поэма 
находилась  въ  редаящи  еще  вбонц^  1844  г.  и  мы  полагаемъ, 
что  именно  она  упоминается  Ж.  въ  увазанномъ  письме  1843  г. 
«ъ  Плетневу.  «Сверхъ  перевода  Гомера»,  пишетъ  Жужовскхй: 
«я  еще написалъ двеповести ямбами  безъ  риемъ. . . .  посн- 
лаю  одну  изъ  этихъ  статей  [Маттео  ФальЕоне]  для  помфще- 
Н]я  въ  СовременниЕ^».  Кроме  того  въ  письме  еъ  Плетневу-же, 
въ  январе  1845  г.,  ЖуЕОвсвШ,  посылая  новое  произведете, 
написанное  въ  вонце  ноября  1844  г.,  пишетъ,  что  за  две 
недели  отправилъ  еъ  Соллогубу  въ  его  альманахъ,  имеюпцй 
появиться  въ  январе  1845  г.,  повесть,  и  не  назнваетъ  ее  но- 
вымъ произведешемъ, а уЕазываетъ, что  она принадлежитъ 
ЕЪ  существующему  уже  собранш  повестей  для  юноше- 
ства. НаЕОнецъ,  странно  предполагать,  чтобы  новое  произ- 
ведете, назначавшееся  для  новаго  альманаха  било  поме- 
чено авторомъ  двумя  годами  назадъ. 

Две  повести  [стр.  387]  напечатаны  въ  №  1  «Мосеви- 
тянина»  на  1845  г.,  и  поэтому  написаны  не  позднее  1844  г., 
подъ  Еоторымъ  и  поставлены  нами. 

Быборъ  Ереста  [стр.  400]  отнесено  нами  еъ  1845  г. 
по  увазавш  г.  Зейдлица  и  по  времени  напечататя  въ  сСовре- 
менниве»  [1846  года,  №  1],  но  важется,  что  именно  объ 
этомъ  стихотворенш  говорится  въ  письме  ЕЪ  Плетневу,  въ 
январе  1845  года:  «12  девабря  новаго  стиля  началъ  я  при- 
лагаемую здесь  тесу,  воторую  вончилъ  14-го.  Она  была  бы 
сжатее,  если  бы  было  мне  более  времени:  ^е  п^а!  рае  еи(  1е 
1етр8  с1'ё1ге  р1а8  сопг(;».  Если  здесь  действительно  говорится 
о  «Выборе  вреста»  [а  другихъ  произведетй  ЖуЕОвсваго, 
писанныхъ  въ  это  время,  намъ  неизвестно],  то  стихотворе- 
ше  это  надо  отнести  въ  вонцу  1844  г.  Во  всявомъ  случае  оно 
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непо^)едственно  сл'Ьдуетъ  за  ее  Двумя  билями»,  вавъ  у  насъ  н 
напечатано. 

Тюльпанное  дерево,  Еотъ  въ  сапогахъ  н 
Сказка  о  Иван'Ь  Царевич'Ь  [стр.  402,  412  и  419]  на- 
печатаны въ  «СовременниЕ'Ь»  1846  г.,  №  7  и  10,  и  1845,  }&  9. 
Разх^^щеиы  нами  согласно  пом'Ьтамъ,  бывшимъ  при  нихъ  при 
первомъ  напечатан1и. 

Стихи  на  гроб*  Полторацкой  [стр.  455]  напеча- 
таны въ  аИллюстрацш9  1846  г.,  №10,  и  за  гЬмъ  только  въ 
посмертномъ  изданш. 

Въ  альбомъ  Алябьевой  [стр.  455]  напечатаны  въ 
«Москвитянине в  1852  года,  №  18,  и  оттуда  въ  посмертномъ 
изданш. 

Египетская  тьма  [стр.  456]  напечатано  въ  аМосков- 
скомъ  Сборник'Ь»  на  1847  годъ,  и  за  отсутствхемъ  точннхъ 
указашй  о  времени  сочинен1я  помещено  нами  подъ  1846  г., 
т.  е.  тЬмъ,  когда  былъ  цензурованъ  «МосковскШ  Сборнивъ»,  и 
когда  Жуковской  писалъ  свои  «релпг10зныя  размышлен1Я  9.  На 
этомъ  же  основан1и  мы  отнесли  сюда  п  д  в  а  неоконченные  от- 
рывка, напечатанные  въ  «Русскомъ  Архив-Ь»  1873  г., Л?  9:  По- 
весть о  1осиф'Ь  Прекрасномъ  и  Чаша  слезъ  [стр. 
458  и  469],  т-Ьмъ  бол^е,  что  вм-ЬсгЬ  съ  ними  напечатана 
была  статья  въ  проз'Ь,  писанная  16  января  1846  г.  Съ  пер- 
ваго  стихотворенхя  у  насъ  есть  списокъ,  разняпцйся  съ  тек- 
стомъ  аРусскаго  Архива»  и  повпднмому  бол']^е  точный,  такъ 
какъ  н']^которые  стихи  отличаются  ббльшею  правильностью  и 
ясностью,  напр.  вначал'Ь  говорится,  что  Хаковъ  ажилъ  прежде 
въ  Хананейской  землЪ  богатой;  сыновья  его  пасли  въ  горахъ 
обильныя  стада»,  и  пр.,  тогда  какъ  въ  Р.  А.  напечатано: 
«жилъ  прежде  въ  Хананей  стран^^;  богаты  сыновья  его;  пас- 
ли» и  пр.  Такъ  какъ  и  въ  Р.  Архив*]^  аХосифъ»  напечатанъ 
также  со  списка,  а  не  съ  подлинника,  то  мы  предпочли  им'Ью- 
пцйся  у  насъ.  Век  разницы  обопхъ  списковъ  относятся  къ 
сл4дующимъ м-Ьстамъ:  стр.  459  стихъ.1  и  8;  стр.  460,  ст.  4; 
стр.  461,  ст.  5  снизу;  стр.  463,  ст.  4,  6  и  27;  стр.  464,  ст. 
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19  и  29;  стр.  467,  ст.  10 — 11  и  стр.  469,  ст.  13.  Мы  по- 
дробно уЕазываемъ  эти  варханты  для  того,  чтобн  'лица, 
им'Ьющгя  подлинннЕъ  Жуковсваго,  обратили  на  нихъ  особ- 
енное вниман1е,  п  сообщили  настоящ1й  тевстъ. 


ДОПОЛНИТЕЛЬНЫЯ  ЗАМЁТКИ  КО  2.му  ТОМУ 

Уже  по  отпечатанш  2-го  тома  настоящаго  издашя  мы  по- 
лучили отъ  разныхъ  лнцъ  н^ЬсЕольБО  новихъ  матерхаловъ  и 
въ  томъ  числ*  П.  И.  Бартеневъ  прпслалъ  ц-Ьлую  тетрадь 
стихотворешй,  сппсанныхъ  имъ  съ  рукописей  Жувовскаго. 
Вс^^мъ  присланнымъ  мы  воспользовались  при  дальн'Ьйшемъ 
печатанш,  а  еъ  напечатанному  прежде  приводимъ  поправки: 

1.  Къ  родным ъ  при  ПОСЫЛЕ*  портрета  [стр.  43] 
написано  въ  ОЕтябр*  1812  г.,  слфд.  не  можетъ  при- 
надлежать ни  ЕЪ  1827  г.,  данному  посмертнымъ  издашемъ, 
ни  Еъ  1816  г.,  увазанному  нами  съ  оговоркою,  что  мы 
нашли  «мен^е  ошибочнымъ»  отнести  это  стихотвореше  на 
11  л'Ьтъ  ран'}>е.  Оказывается,  что  надо  было  отнести  еще  на 
4  года  ран']^е,  протпвъ  пом'Ёты  посмертнаго  пздап1я. 

2.  Къ  портрету  велпЕОй  енягини  [стр.  46]  по 
списву  г.  Бартенева  читается: 

Для  насъ  ее  судьба  на  землю  привела, 
Для  насъ  ея  душа  цв-^ла  и  созревала; 
Бакъ  ген1&  радости  ова  предъ  нами  стала, 
И  все  преврасное  въ  себ:Ь  намъ  отдала. 
И  намъ  она  мила,  какъ  счастья  уаованье! 
Къ  великому  въ  ней  духъ  растетъ  и  возрастетъ! 
Она  свою  стезю  съ  достоииствомъ  пройдетъ; 
Въ  ней  не  обманется  Россш  ожиданье. 

3.  Государын*  Алевсандр-Ь  0еодоровн'Ь[стр. 
403],  можетъ  быть  написано  по  случаю  пос^^щен1я  Демидов, 
скаго  дома  трудящихся  19  марта  1833  года. 
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4.  Къ  ***  [стр.  413],  оставленное  нами  подъ  годоыъ  на« 
лечаташя,  написано  въ  феврале  1818  г.  въ  альбоиъ  жены 
С.  Н.  Глинки,  у  котораго  ЖувовсвШ  врестилъ  сына^ 
вскоре  умершаго. 

5.  Къ  А.  Л.  Нарышкину  [стр.  407]— въ  тетради  г. 
Бартенева  приведено  то  же  безъ  года,  но  сопровождается  схЬ- 
дуюпщмъ  дополнешемъ,  никогда  не  бывшимъ  въ  печати: 

ОБЪЯСНЕШЕ. 

Когда  безъ  смысла  къ  Монплезиру 

Я  риеиою  поставилъ  лиру, 

Тогда  с1длъ  прекрасный  день 

На  веб1  голубомъ  и  знойномъ, 

И  мысль  мою  пл'Ёнила  т']^нь 

На  взморь']^  св']^тломъ  и  сиокойномъ. 

Но  вс']^мъ  изв'Ьстно  ужъ  давно, 

Что  смыслъ  и  риема  не  одно; 

И  этому  прим']^ромъ  снова 

Ме-]^  съ  неба  пасмурно-сырова 

Разсудокъ  мокрый  доказалъ, 

Что  Мовплезиръ  прштъ  прекрасный, 

Но  только  въ  день  сухой  и  ясный, 

Что  отъ  дворца  онъ  далеко. 

Что  хоть  поэту  и  легко 

За  вымыслами,  за  мечтами. 

За  привиденьями,  чертями 

Воображенье  посылать, 

Но  что  на  проч1я  посылки  — 

Чтобъ  утромъ  кофе  для  п4вца 

Принесть  изъ  царскаго  дворца, 

Чтобъ  попросить  ножа  иль  вилки, 

Чтобъ  просто  сб-Ьгать  за  водой  — 

Необходимъ  посолъ  иной; 

Что  на  с1и  препоручен ья 

Небесный  геп1й  слншкомъ  дпкъ, 

И  что  П0СЛ']^ДН1Й  истопникъ 

Проворнее  воображенья. 
И  такъ,  сказавъ  мое  прости 
Пленительному  Монплезиру, 
И  давъ  ему  для  риемы  лиру^ 
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Са^щ  скорее  перейти 
Поближе  Бъ  царскому  жилищу. 
И  зд'^сь,  какъ  таиъ,  наидетъ  подтъ 
Уму  мечтательную  пищу, 
За  то  зд']^сь  ужинъ  и  об'Ьдъ 
Б'Ёрн']^!!— в'Ёдь  ве  одной  мечтою, 
А  д']&ломъ  брать  я  яхъ  привыкъ; 
Къ  тому  же  зд'^сь  хотя  за  мною 
Не  уморится  истопникъ. 


6.  Кром4  того  въ  тетради  есть  еще  несколько  неиздан- 
ныхъ  стихотворен1й,  относящихся  по  времени  еъ  напечатан- 
нымъ  во  2-мъ  тожЬ,  воторыя  мы  п  выписываемъ: 

ИЗЪ  АЛЬБОМА  А.  П.  ЕЛАГИНОЙ. 

Будьте,  о  духи  д-Ьсовъ,  будьте,  о  нимфы  потока, 
Б^Ьрны  далекпмъ  отъ  васъ,  доступны  близкимъ  друзьямъ. 
Н'Ьтъ  ихъ,  некогда  зд'Ьсь  безпечною  жизнш  жившнхъ; 
Мы,  см^ня  пхъ,  имъ  всл'Ьдъ  смиренно  ко  счастью  идемъ. 
Съ  нами  любовь  обитай,  богиня  радости  чистой! 
Жизни  прелесть  она,  близко  далекое  съ  ней! 

ПЛАТОКЪ.  ГР.  САМОЙЛОВОЙ. 
[ПАВловскъ.    1819  года.   1ЮНЯ  29]. 

Графиня,  признаюсь,  большой  б^ды  въ  томъ  е^тъ 

Что  я,  вашъ  Павловск1й  поэтъ. 

На  ьзморь'Ь  съ  вами  не  катался, 

А  скромно  въ  Колпин'}1  спасался 
Отъ  искушен  1Я  той  прелести  живой, 

Которою  непоб'^диио 
Лл±Ш1ялъ  бы  душу  мн-Ъ  вечернею  порой 
И  вм'Ьст^^  съ  вами  зримой 

Подъ  очарованной  луной 

Безмолвный  берегъ  Мовплезвра. 
Боскреснула  бъ  моя  покинутая  лира  — 

Но  что  жъ  бы  сд-^лалось  съ  душой? 
Не  знаю,  да  и  радъ,  признаться,  что  не  знаю! 
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Зд%сь  безопасно  я  все  то  воображаю, 

Чтб  такъ  прекрасно  мв^  описано  отъ  васъ: 

Какъ  полная  ауйа  въ  ведичественвый  часъ 

6сем1рнаго  успокоенья 
Надъ  спящею  морской  равниною  взошла 

И  въ  тихомъ  блеске  потек1а 
Среди  священнаго  небесъ  уединенья; 
Съ  какою  прелестью  по  дремлющииъ  брегамъ 

Со  тьмою  св^тъ  ея  мешался, 
Какъ  овъ  сквозь  в^твн  липъ  на  зенлю  пробирался 
И  ярко  въ  темнот*]^  светился  на  корняхъ, 

Какъ  вы  на  камняхъ,  надъ  водою 
Сид']^ли,  трепетный  подслушивая  шумъ 
Болны,  дробимый  подъ  вашею  ногою, 

Я  какъ  толпы  крылатыхъ  думъ 
Летали  въ  этотъ  часъ  надъ  вашей  головою. 
Бее  это  вижу  я,  и  вид'Ьть  не  боюсь, 

И  даже  въ  шлюпку  еъ  вамъ  сажусь 

Неустрашимою  мечтою; 
И  мой  безпечно  взоръ  летаетъ  по  волнамъ 
Любуясь  какъ  он*]^  кругомъ  руля  играютъ, 
Какъ  прядаютъ  лучи  по  зыбкимъ  ихъ  верхамъ, 
Какъ  звучно  веслами  гребцы  ихъ  расшибаютъ, 
Какъ  брызги  легк1е  взлетаютъ  жемчугомъ , 
И  въ  воздух*  блеснувъ,  въ  паденьи  угасаютъ. 

О,  мой  прштный  утолокъ. 
Сей  прелестью  въ  теб*  я  мирно  усладился; 
Меня  мой  гев1й  спасъ.  Графиня,  страшный  рокъ 

Неизб'Ьжимо  бъ  совершился: 
Бъ  тотъ  часъ,  какъ  изм']^иилъ  нев^^рный  вамъ   платокъ, 

Забывъ  себя,  я  бросился  бъ  въ  пучину 
И  утонулъ .  И  что  жъ?  Теперь  бы  вамъ  п^вецъ 
Р1а  дн"]^  морскомъ  пугалъ  балладами  Ундину, 

И  сонный  дяда  Студеиецъ, 
Склонивши  голову  на  влажную  подушку, 

З^валъ  бы,  слушая  Старушку. 
Платокъ  спасенный  мной  въ  подводной  глубин* 
Надводинхъ  прелестей  не  зам*нилъ  бы  мн*. 
Пускай  бы  всякШ  часъ  я  могъ  имъ  любоваться, 
Но  все  бы  о  земл*  грустилъ  изподтишка; 
Платокъ  вашъ  очень  милъ,  но  сами  вы,  признаться, 

ЖшжЬё  вашего  платка. 
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Но  то1ько  ЛЬ?  Можегь  быть,  аодвожные  народы 
[Которые  въ  своей  ст;дёно&  гдубшв^ 
Не  звая  аерен'Ьвъ  раскошвня  природы, 
Въ  одвоо6раз111,  во  свув'Ь  н  во  мгд^ 
Т;и&виые  проводятъ  годы] 

Въ  ноихъ  рувахъ  увидя  вашъ  идатокъ. 

Со  вс^хъ  сторовъ  столпились  бы  въ  Еружокъ 
И  стали  бъ  моену  сокровищу  дивиться, 
И  в^Ёрво  бъ  вздуиали  сокровище  отнять. 
А  я?  Чтобъ  хитростью  отъ  силы  защититься, 
Чтобъ  шуткой  чудаковъ,  чешу&чатыхъ  занять, 
Я  выэвалъ  бы  ихъ  вс^хъ  играть  со  иною  въ  зшурки, 
Да  самому  себ1  глаза  бъ  и  завязалъ! 
Тогда  бы  для  меня  илатокъ  моБ  не  нроиалъ, 
За-10  бы  вс1  моря  мой  вызовъ  взбувтовалъ. 
Сшылось  бы  всё  ко  ин1:  взъ  земныя  конурки 
Морскоб  бы  вышелъ  ракъ,  кобенясь  на  клешняхъ; 
Явился  бы  и  кнтъ  съ  огромными  у  сам  о, 
И  вильскШ  крокодилъ  въ  узорныхъ  чешуяхъ, 
И  выдра,  и  М0К0&  сверкающ1&  з^бамв, 
И  каракатицы,  и  устрицы  съ  сельдями, 
Короче— океанъ  вверхъ  дномъ! 
И  начали  бъ  они  кругом ъ  меня  р1>звнться 
И  щекотать  меня,  кто  зубоиъ,  кто  хвостомъ, 
А  я  [чтобы  съ  моимъ  сокровищемъ  илаткомъ 

На  ыигь  одинъ  не  разлучиться, 
Чтобъ  не  досталось  ия'Ь  глаза  впъ  завязать 
Нн  квракатни^,  нп  раку,  ни  покою] 
Для  вида  только  бы  на  нихъ  махвлъ  рукою, 
И  не  ювилъ  бы  ихъ,  а  только  что  пугалъ. 
И  такъ  теперь  легко  добти  до  заключенья: 
Я  въ  хмурки  бы  игралъ 
До  св'Ьтопреставленьл; 
II  развЪ  только  въ  часъ  всЪхъ  нертввхъ  воскресеЕБЯ, 
Шятокъ  сорвавши  съ  глазъ,  воскликну лъ  бы:  поВмалъ! 
Ужасный  жребШ  сей  аоэта  миновалъ! 
Платовъ  вашъ  стравствуетъ  по  царству  Акввлова. 
Но  зна&те,  для  него  не  страшевъ  Аквнлонъ; 
И  сухъ  и  вевредниъ  во  вла1^  будетъ  овъ. 
Самимъ  известно  важъ,  поэта  Ар10на 
Услужливый  дедьфинъ  доиесъ  до  береговъ, 
Хотя  ярв^ася  на  жвввь  пловца  пучив»; 
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И  НЫВ'!  внукъ  того  чудеснаго  дельфина 
Лел^етъ  на  спин']^  красу  зеивыхъ  платЕОвъ! 

Пусть  буря  бездны  колнхаетъ, 
Пусть  рушить  корабли  и  рветъ  ихъ  паруса, 
Вокругь  него  ея  свирепость  утих^етъ 
И  на  него  изъ  тучъ  С1яютъ  небеса 

Благотворящей  теплотою; 
Онъ  скоро  пышный  Бельтъ  покипеть  за  собою 
И  скоро  донесутъ  покорные  валы 
Его  до  т']Ьхъ  краевъ,  гд*]^  треснули  скалы 
Передъ  могучею  десницей  Геркулеса. 
Мннуетъ  онъ  брега  стариннаго  Гадеса, 
И  слушайте  жъ  теперь,  къ  чешу  пазыачилъ  рокъ 

Непостоянный  вашъ  платокъ. 
Благочестивая  красавица  принцеса, 

Бупаяся  на  взморь^^  въ  л^тнШ  жаръ, 

Его  увидитъ,  нмъ  пл']Ьнится, 
И  ношу  милую  поднестъ  прекрасной  въ  даръ 
Услужливый  дельфинъ  въ  минуту  согласится. 
Но  зд'Ёсь  неясное  предъ  нами  объяснится. 

Натуралистъ  Бомаръ 
Въ  ученомъ  словаре  ученыхъ  ув-Ьряетъ, 

Что  викода  дельфиновъ  не  бываетъ, 

У  Петергофскпхъ  береговъ, 
И  что  поэтому  потерянныхъ  платковъ 
Никакъ  не  можетъ  тамъ  ловить  спина  дельфина. 

И  въ  самомъ  д^^л^  это  такъ. 
Но  знайте,  нашъ  дельфинъ  ведь  не  дельфинъ  —  башмакъ, 
Тотъ  самый,  что  въ  Москв-Ь  графиня  Катерина 

[ропг  1а  пте] 
Петровна  вздумала  такъ  важно  утопить 

При  мне  въ  большой  придворной  луже. 
Но. что  же?  Оттого  дельфинъ  совсемъ  не  хуже. 
Что  счаст1е  имелъ  онъ  башыакомъ  служить 
Ея  С1ятельству,  и  что  угодно  было 
Такъ  жестоко  играть  ей  жизнью  башмака. 
Предназначеше  судьбы  его  хранило! 
Башмакъ  дельфиномъ  сталъ  для  вашего  платка. 
Воротимся  жъ  къ  платку.  Вы  слышали,  приицеса 
Красавица,  у  береговъ  Гадеса 
Купаяся  на  взморье  въ  летшй  жаръ, 
Его  получить  отъ  дельфина. 
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Красавицу  съ  шаткоиъ  унчитъ  въ  Алгиръ  корсаръ; 
Продастъ  ее  лапг!^;  паша  назначить  въ  даръ 

Для  императорова  сына. 
Сынъ  ииператоровъ  не  варваръ,  а  герой, 
Душой  Малекъ-Адель,  учтив']^й  Солнмана, 
Принцесса  же  умомъ  другая  Роксолана 
И  точь-въ-точь  милая  Матильда  красотой. 
Не  трудно  угадать,  ч^мъ  это  все  решится: 
Принцессой  деевъ  сынъ  пленится; 
Принцесса  въ  знакъ  любви  отдастъ  ему  платокъ; 
Руки  жъ  отдать  ему  она  не  согласится, 
Пока  не  .будетъ  имъ  отвергнуть  Лжепророкъ, 

Пока  онъ  не  крестится, 
Не  си  иметь  съ  христ1анъ  невольничьихъ  ц^^лей 

И  не  предстанетъ  къ  ней. 
Алжирецъ  храбрый  нашь  не  будетъ  тратить  словь: 

Онъ  вмигъ  на  все  готовь  — 
Крестился,  иго  сняль  невольничьихъ  оковь 
Съ  несчастныхъ  христ1анъ,  и  крикнуль  кличь  военный; 
Платокъ  красавицы,  ко  древу  пригвожденный, 
Сталь  гордымь  знаменемь,  предшествующвмь  въ  бой; 
И  Африка  зажглась  священною  войной; 
Египеть,  Фець,  Марокъ,  Стамбуль,  страны  Востока  — 
Все  завоевано  крестившимся  вождемъ  • 

И  пала  иредь  его  карающимь  мечемь 

Импер1Я  Пророка. 
Свершивь  со  славою  любви  святой  зав^Ьтъ, 
Низрину  въ  алтари  безум1я  во  пламя 
П  Богу  покоривь  весь  мусульманск1й  св']&тъ, 
Герой  спешить  принесть  торжественное  знамя, 
То  есть  платокъ,  къ  ногамь  красавицы  своей. 

Не  трудно  угадать  развязку: 
Перев']Ьнчаются^  велять  созвать  гостей, 
Подымуть  пляску, 
И  счастливой  чегЬ 
Воскликнуть  многи  л']^та! 
А  вашъ  платокъ?  Платокъ  давно  ужь  въ  высот']^, 
ВзлетФлъ  на  небеса  и  сд']^лался  комета, 
Первостеиенная  изъ  всЬхъ  другпхъ  кометь; 
Ея  вл1ян1с  иреобразустъ  св-ктъ, 

Нас1аиутъ  тамъ  друпя 
Ил агосл овеяны  времена. 
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И  будетъ  па  зежл±  на  в^въ  воцарена 
Премудрость,  а  свазать  по  гречесви:  Соф1я 


ЕЯ  ПРЕВОСХОДИТЕЛЬСТВУ  ВАРВАРА  ПАВЛОВИЧ  УШАЕОВОЙ,  ИХЪ 
СХЯТЕЛЬСТВАМЪ  ГРАФИН'Ь  САМОЙЛОВОЙ,  ГРАФИНА  ШУВАЛОВОЙ, 
ЕНЯЖНЪ   КОЗЛОВСЕОЙ    И   ЕНЯЖНЪ  ВОЛКОНСЕОЙ,  ОТЪ  НЪЕОТОРАГО 

ЖАЛЕАГО     СТИХОТВОРЦА 

ПР01ПЕН1Е. 

Больной,  поЕнвутнй  поэтъ 
Еапомннть  о  себ^  дерзаетъ; 
Шесть  дней,  похожихъ  на  шесть  л1>тъ 
Бол'Ьзнь  упрямая  м']Ьшаетъ 
Ему  за  царсЕнмъ  быть  столомъ. 
Онъ  1аЕ0мва,  вавъ  вс^  поэты, 
Но  эсвулаповымъ  жрецомъ 
Бму  запрещены  Еонфевты, 
За-то  позволены  плоды. 
•  Увы,  съ  прошедшей  середы 

Въ-глаза  не  вндывалъ  влубникп, 
И  только  запахъ  земляники 
Дразнилъ  его  унылый  носъ. 
А  апельсннъ  и  абрнкосъ? 
Онъ  ИХЪ  теперь  и  не  узнаетъ! 
И  тавъ  смиренно  умоляетъ 
Изъ  душной  госпитали  онъ 
Варвару  Павловну,  вняжонъ, 
Графинь,  здоровья  имъ  желая, 
Вздохнуть  объ  участи  его; 
Да  и  прислать  того-сего 
Изъ  царскаго  земнаго  рал: 
ДесятоБъ  вишень  въ  башмак']^, 
Клубники  въ  носовомъ  платк1;. 
Малины  въ  лайковой  перчатк']^, 
И  просто  на  тарелБ']^  словъ. 
Такую  милость  получивъ, 
Укажетъ  двери  лихорадке 


БпиюггАФНчкиия  првнФЧАша. 

II  нигонъ  ишечнтси  онъ. 
Пуск&ц  искгсевъ  нашъ  КртИтонъ, 
Хшиа  и  яесть  его  х&тывн, 
Его  достойно  сдавать  св^тъ, 
Но  Л1Я  по9та  факультетъ 
Товерь  дв'^Ь  нидыя  трофввв, 

Дв^  добрОЛуШНЫЯ  ЕВЯЖНЫ 

Съ  Варварой  11а&10ввоВ;  Еистиы 
Ов1  охвоП  СВО0&  водачкой 
На  зло  автекавъ  воб^двть 
Простуду  съ  желтою  горячкой 
и  доже  хертвихъ  воскресить. 


У-го  МАРТА  182.Ч. 

Ты  ирсдо  иной 
Стояла  тню. 
Твой  взоръ  уиыдыП 
Цылъ  молонъ  чуиствъ. 
Опъ  ив'Ь  вааоннпдъ 
О  хнлонъ  прошлонъ; 
Ояъ  бтг  посл'ЬднШ 
На  зд'Ьшцснъ  св^гЬ. 

Ты  удалилась 
Какъ  тих1Л  аипмъ; 
Твоя  ногала 
Какъ  рай  сиокойна. 
Танъ  всЪ  иснныя 
Восаонкнаньл, 
Тааъ  асЬ  святы  я 
О  веб!  кысди, 

>1в1.»ди  небссъ! 
Твхяя  ночь! 
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Судя  ПО  двумъ  среднимъ  стпхотворен1ямъ,  можно  пред- 
положить, что  одновременно  сь  нпмн,  т.  е.  въ  1819  г.,  на- 
писаны также  и  напечатанные  во  2  том^  на  стр.  397,  404  и 
411,  т.  е.  Послаше  къ  В.  П.  Ушаковой,  Чижикъ,  Къ  графи- 
не Шуваловой,  Амуръ  и  Мудрость  и  Письмо  въ  Нарышкину, 
въ  разм^Ьщен1и  воторыхъ  за  недостаткомъ  вавихъ  либо  дру- 
гигь  данныхъ  мы  руководствовались  временемъ  ихъ  напе- 
чатан1я. 
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